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1770: 1 

 

Jn Nomine Jesu! 

Anno 1770, dend 14de Nowembr:, wed Wangens høsteting, blev Retten beklæd med det udj 

den i dag sluttede Ting Protooll paa folio 105 opnævnte og Specificerede Laugret, undtagen 

for Lars Mørqve sad Ole Wangen. 

 

Hvor da for Retten fremstod Sølfest Flættre og gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til 

dette Ting har ladet stevne og indkaldet Siur Olsøn Ygre for skyldig wærende 4 rd: 3 mrk: 11 

s:, som er for Kiøbte ware paa Auctionen holden dend 3de Octbr: 1769 paa Gaarden Groue, 

dem hand ej i mindelighed har vildet betale, der om Dom at modtage til betalning, og at svare 

processens omkostning. Vil fornem/m/e om den indstevnte møder. 

  Dend indstevnte Siur Ygre møtte, tilstod warselen, og begierede sag til neste ting udsat, for 

sag at oplysse. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse billiges. 

 

Bøygde Procurator Traa for Lars Tachle, efter forige tiltale, gav tilkiende at have til dette Ting 

ladet forkynde Rettens forelægelse for indstevnte Lars Tostensøn Twerberg, og vil 

fornem/m/e om hand nu møder. 

  Dend forelagde Lars Twerberg møtte, og begierede det hands broder Jon Biørke maatte gaae 

i Rette og svare for ham, som blev billiget. 

  Da benævnte Jon Biørke fremstod for Retten og sagde, det hand med widner vil beviise, det 

Citanten for de paastevnte 9 rd: har faaed 20 rd: fra Comparentens broder, og begierede sag til 

neste Ting udsat, for at faae den ved Contra stevning og widner oplyst. 

  Citanten havde mod den forlangende udsettelse ej noget at erindre. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse billiges. 

 

Procurator Traa for Aamun Lii i Bergen, efter forige tiltale, gav tilkiende lovlig at have ladet 

for Siur Biørke forkynde Rettens forelægelse, vil fornem/m/e om hand nu møder. 

  Lensmanden Knud Ringheim møtte for Siur Biørke og sagde, det hand tilstaar gieldens 

rigtighed i alle maader, vil og gierne betale, ligesom hand alt har betalt 6 rd: siden hand blev 

stevnt og nu nylig, men formeedelst den store penge mangel her er, ej er god for at faae saa 

mange penge ind, begierede fordrag, og sag til neste ting udsat, for at afgiøre den i 

mindelighed. 

  Traa her til svarede, at hand der om ej har minste Ordre, men i Rette lagde sin Principals 

Regning af 17 Junj sidst afvigte, bilagt med lovlig stemplet papiir, og tilstaar at nu seeneste 

Løverdag er betalt paa Regningen 6 rd:, som findes afskreven, og saaleedes paastod Dom for 

det Resterende med processens omkostning nogenleedes skadesløs 3 rd: 1 mrk: 8 s:, og 

protesterede mod widere udsettelse.   Da blev saaleedes 

Dømt og Afsagt. 

Da dend indstevnte Siur Biørke tilstaar søgemaalet og gieldens rigtighed, har intet til sin 

befrielse forestillet, uden alleene penge mangel:  dets aarsag, paastaaed sag udsat, hvor imod 

Citanten har protesteret.  Saa Kiendes for Ret, det Siur Biørke, til Citanten Lii, bør betale de 

paa sin gield Resterende 6 rd: 1 mrk: 8 s:, og i processens omkostning 2 rd: 4 mrk:, inden 

15ten dage efter den/n/e Doms lovl: forkyndelse, under Nam og Execution. 



 

Hr: Provsten Atche bøxel brev med Rewers, af 27 Aug: 1770, til Erich Knudsøn Oppeland, 

paa En halv løb smør i gaarden Liirhuus, blev læst. 

 

Dend 15de Nowbr: Continuerede med Wangens høsteting. 

 

Niels Liirhuus skiøde af gaar dags dato, til Erich Knudsøn Oppeland paa 1 pd: 6 mrk: smør 

uden bøxel i gaarden Liirhuus, blev læst. 

 

Niels Finne skiøde af gaar dags dato, til Knud Nielsøn, paa 2 pd: 19 ½ mrk: smør i gaarden 

Finne, med halve deelen udj bordsaven i Finneteigen, blev læst. 

 

Peder Jwersøn Schierpe gields brev af gaar dags dato, til Aamun Hæfte for laan 160 rd:, mod 

pant 1 løb 9 mrk: smør i gaarden Schierpe, blev læst. 

 

Peder Jwersøn Schierpe pante brev af 9de Nowbr: 1763, indført i pante bogen paa folio 33, 

blev efter paategned qvittering af 14 Nobr: 1770 udslet. 

 

Hr: Provsten Atche bøxel brev, med Revers, af 27de Aug: 1770, til Siur Olsøn paa En halv 

løb smør i gaarden Liirhuus, blev læst. 

 

Ole Ellingsøn Growe skiøde af dags dato til Elling Olsøn paa En halv løb smør med bøxel, og 

over bøxel til 3 mrk: smør, i gaarden Growe, blev læst. 

 

Erich Lille Soue gields brev af dags dato til Berge Wæthe for 60 rd: laan, mod pant En løb Et 

pund smør i gaarden Soue, blev læst. 

 

Procurator Traa for Niels Sondwe begierede sag Contra Erich Gielle med flere udsat til neste 

Ting, for at ved Continuations stevning faa sag bedere belyst, og widnerne nøyere 

Examineret.   Den/n/e paastand blev billiget. 

 

Dend 16de Nowbr: Continuerede Wangens høsteting. 

 

Udj sag indstevnt af Siur Sondwe som Lauværge for Encken Marita Bryn 
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Contra Tollef Bryn, blev saaleedes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Dend indstevnte Tollef Bryn sigtes for 22 rd:, som hand skulde have laant af Encken Marita 

Bryn, det dend indstevnte aldeeles benægter. Her om er ført en deel widner:  men ei noget 

Reelt er deponeret, der sigtelsen Kunde bestørcke, hvor for hoved Citanten, wed Continuation 

stevning, har indkaldet Tollef Bryn, sigtelsen ved Eed sig at fralægge. Men da Citanten ej paa 

nogen maade har bragt sag i wis formodning, og Contra Citanten derimod, wed de førte 

widner, paa siin siide har brags* (bragt) sag i formodning om hands uskyldighed:  i det 

Encken Marita Bryn har ladet Kræve En og Anden for det de ej har wæret skyldig, saa Kand 

Retten ej mod Lovens 1ste Bog 14de Cap: 5 art:, og Forordningen af 5te Nowembr: 1723, 

paalegge Contra-Citanten benægtelses Eed, men hand for hoved Citantens tiltale i den/n/e sag 

bør fri at være.   Processens omkostning ophæves paa begge siider. 

 



Udj sag indstevnt af Ole Tvete Contra Knud Giernæs, blev saaleedes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Citanten Twete, med de førte widner, beviiser, det Landværgsmanden Knud Giernæs, udj den 

Despute de havde med hinanden, har talt usøm/m/elig ord.  Widnet Johannes Ringheim har 

forklaret, det Gie[r]næs har sagt til Citanten:  Du skulde icke fare paa huuskonen og give 

hende wilkaar, eller hand sagde, skulde icke fare paa huusKonen. Her er widnet selv i tvifl om 

det ord Du blev udsagt eller icke.  Widnet Magne Arvesøn har forklaret, at Giernæs sagde:  

Fanden maatte fare paa huus kierringer og give dem vilkaar, og 2den gang siger Knud 

Giernæs:  Ole Twete, Fanden maatte fare paa huus kierringen og give hende wilkaar.  Widnet 

Siur Ellingsøn har forklaret, at Knud Giernæs Raabte paa Ole Twete, og der ved sigende, 

Fanden maatte fare paa huuskierringer og give dem wilkaar.  Widnet Erich Nielsøn Finne, 

som den der var de tvende stridende Parter nemest, og har forklaret, det deres Despute war om 

2 mrk:, som Ole sagde at have at fordre hos Knud, og at widnet havde bedet Knud ej at agte 

Ole, hand widner:  det Knud siger til Ole, Fanden hand Puule huuskiellinger og give dem 

wilkaar.  Naar disse widner Confereres, findes ej tvende Eenstem/m/ende:  men Et hvers 

widne forklarer ordene paa en for sig særdeeles maade. Skiøndt ordene, i et offentlig selskab, 

er uanstændig talt, saa har dog ingen af widnerne forklaret, det Giernæs har sagt, at Citanten 

eller noget andet Menneske har giort saadan gierning:  men at Fanden maatte giøre det.  Efter 

saadan sagens befundende omstændighed, Kiendes for Ret, det Landværge manden Giernæs 

for Citantens tiltale i den/n/e sag bør fri at være. Og de af Giernes udtalte ord aldeeles at være 

Mortificeret, og ej at kom/m/e noget Men/n/eske til minste præjudice paa gode Navn og 

Røgte.  Processens omkostning ophæves paa begge siider. 

 

Niels Traa for Haldor Lille Rochne sgde, at hand endnu ej kand frembringe de belovede 

brevskaber i dag, altsaa war begierende sag udsat til neste ting. 

  Biørne Røtte som Citanten havde her imod ei noget at erindre, wilde haabe den/n/e 

udsettelse ej hindrede skiftet. 

Afskeediget, 

Dend forlangende udsettelse billiges. 

 

Aamun Seim eller Herlevsøn gav tilkiende, det hand med skriftl: stevning af 11de Octbr: 

sidstl:, til dette Ting, har ladet indkalde Mads Knudsøn Seim, Dom at modtage til at betale 

eller lade afkorte, de penge hand for gaarden Hæwe har oppebaaret af Johan/n/es Opheim, 

med widere efter stevningens indhold, dend hand i Rette lagde, bilagt med lovlig stemplet 

papiir, og er saa lydende. 

  Dend indstevnte Mads Knudsøn Seim blev 3de gange paaRaabt, men ingen vilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Torgier Bryn afhiemlede den skriftlige stevning at være 

Mads Seim i eget paahør lovlig forkyndt, da hand af stevningen begiere[de] en Copie, men 

som de ingen havde, ei heller kunde skrive, og Citanten havde givet dem den Ordre, at naar de 

havde forkyndt stevningen, skulde de needlæge den paa Bergshougen, det de og giorde, og 

levere stevningen til Jngebor Bergshougen, med den Ordre, at Citanten skulde sende Mads 

Seim En Copie af stevningen. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Dend indstevnte Mads Seim gives Lavdag til neste ting. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Hr: Capitain Dahl gav tilkiende, det hand med muntlig 

warsel til dette Ting har ladet stevne og indkalde Gulich Berge, Dom at modtage til at betale 

Resterende Kongl: skatter og Jorddrottelige Rettigheder af sit tilbøxlede brug, og i mangel der 



af, efter sit bøxel brevs indhold, at have sin Førstefæste forbrut, og at svare Processens 

omkostning, vil fornem/m/e om dend indstevnte møder. 

  Dend indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Torger Bryn afhiemlede stevningen at være Gulich Berge i 

Eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Dend lovlig indstevnte Gullich Berge forelæges at møde til neste ting. 
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Hr: Fogden Heiberg[s] Fuldmægtig Sigr: Cramer begierede dend sag til neste Ting udsat, mod 

en deel af Almuen, hos hvilcke indførsel i deres jorder er skeet for den Resterende Extra-skat, 

saasom Lavdag ej er worden den paagieldende lovlig forkyndt, og at dem en nye forelæggelse 

maatte gives. 

Afskeediget, 

De forhen indstevnte og forelagde jordemænd, hos hvilcke er skeet indførsel i deres jorder for 

den Resterende Extra skatt, gives endnu anden gang Lavdag til nest anstundende Aars 

Som/m/er Ting. 

 

Hr: Fogden, til bilag wed hands Regnskaber, lod inden Retten oplæsse og Examinere 

ligesaadan/n/e documenter som wed Waswærens høsteting findes Specificeret, og et Restanse 

Register over Extra skatten til Septbr: udgang 1767, hvis Sum/m/a for dette Tinglav var 1214 

rd: 44 s:, samt et apendix Register over de der alleene Restede for Septbr: sam/m/e aar, hvis 

Sum/m/a war 59 rd:   Et Restanse Register over Lan[d]skatten for dette aar, hvis Sum/m/a her 

i Tinglauget er 700 rd: 45 s:,  som ingen var der noget mod sam/m/e havde at erindre, war 

hand Rettens Attestation begierende, som billigt blev efterkom/m/et. 

 

Efter 3de gange udraabelse var ej nogen der vilde gaae i Rette, altsaa Tinget ophævet. 

 

 

1770 

------------------------- 

1771 

 

 

(1771: 2) 

 

Anno 1771. 

Den 17de Janaurij blev Retten betient paa Gaarden Lødwe udj den i den anden Protocol paa 

fol: 106 incaminerede Sag med det der Specificerede Laug Ret, og som Sag ved Anden 

Session, neml: den 16de Junj, blev udsat til 17de Septbr: Nest afvigte Aar, men formedelst 

Contra Parts Fuldmægtig Procurator Traae[s] skrivtlige Forlangende af 29de Augustj a: p:, 

hvor udj Hand beraaber sig en Allerunderdanigst Ansøgning med paafølgende Kongelig 

Allernaadigst Resolution, og derfore protesterede mod Sags foretagelse den 17de September 

efter Rettens Kiendelse; dets Aarsag Sag har hviilet indtil nu Citanten har wæret begiærende 

den/n/e Tægte-Dag.  Og er Traaes skrivtlige Protest saa lydende: 

  Knud Nielsøn Finne for sin Svoger, Citanten Iwer Larsøn Lødwe, gav til kiende, det Hand 

med Mundtlig Continuations Stævning til den/n/e Tægte-Dag, har ladet stævne og indkalde 



Brynild Ingebrigtsen Rørlien og Dawid Aadsen Lødwe, Widner at anhøre, om hvad penge 

Sum/m/a den indstevnte Brynild Rørlien har gived for det paastevnte Jordegods her udj 

Lødwe, og begge i følge Hoved-Stævning, Dom at modtage, og Brynild Rørlien ved egen Eed 

at bekræfte {hvad} den Sum/m/a hvorfor Hand har løst det paastevnte Jordegods, samt at 

svare Processens Omkostning.  Wil fornem/m/e om de Jndstevnte Møder. 

  Bøygde Procurator Niels Traae mødte for de Jndstevnte Brynild Rørlien og David Lødwe, 

og paa deres Weigne vedtog Lovlig Warsel, men hvad angaar de Widner som skal føres om 

hvor Mange penge Hand, Brynild Ingebrigtsen, har indløst Godset for, udviiser vel Skiødet 

som i Retten skal blive fremlagt, altsaa formeente Comparenten at ingen Widner imod 

Lovlige og Gyldige Documenter kand føres, i øvrigt vilde Hand afvarte Lovl: Rettergangs 

pleie og hvad videre Citanten har at frem lægge og forestille. 

  Citanten gav tilkiende, det de indstevnte og Mødende Widner er Joseph Siursøn Qwale og 

Lars Larsen Kytte, dem Hand paastod, siden de Møder, Eedelig forhørte.  Eedens Forklaring 

blev de tvende Mødende Widner forelæst og formaned at blive ved Sandhed. 

  1ste Widne, Joseph Siursøn, Huussmand paa Gaarden Qwale, forklarede det hands Huustroe 

er fuldsøster til indstevnte Brynild Rørlien, og halvsøster til Citanten, aflagde Eeden efter 

Loven og Widnede:  at dette paastevnte Jordegods er Løst af Brynild Rørlien for 2 rdr: 2 mrk: 

hver Mark smør, og som hands Huustroe havde i Arv 6 Mrkr: smør, bekom hand der for 14 

rdr:  Traae tilspurgte Widnet, om Hand ikke paa sin Kones Weigne bekom de penge af sin 

Wær Moder Britte Lødwe.  Resp:  Brynild leverte pengene til samtlig Søskende, som blev 

skift og deelt dem imellem, saa at pengene ey kom i hans Wær Moders Hænder.  2o  da 

Arvingerne Gav Skiøde, hvem de da gav skiøde til, om det var til Brynild eller til deres Wær 

Moder.  Resp:  Der har intet Skiøde været paakrævet, ey heller har hand givet Noget skiøde.  

Parterne havde ey videre at tilspørge Widnet. 

  2det Widne, Lars Larsen, er boende paa Gaarden Kytte, sagde sig at være fuldbroder til 

Citanten og halvbroder til indstevnte Brynild Rørlien, efter aflagde Eed Widnede:  At Hand 

fik 2 rdr: 2 mrk: Marken for det Jordegods som ham i Arv var tilfalden, og var Hand ey 

Nærværende da Brynild Rørlien leverede pengene, som blev skift imellem Søskende, Eenhver 

efter sin Lod, og har Widnet hørt sige at Moderen sad hos og saag paa det da pengene blev 

skift, Og paa det Jordegods som ham i Fader-Arv var tilfalden, har hand givet skiøde til sin 

Moder.  Widere forklarede Widnet, at disse penge, Neml: de 2 rdr: 2 mrk: Marken, blev af 

Moderen leveret, men de penge som Brynild gav for Jordegodset til sin Moder, som er alles 

Wores Moder, Lod Moderen strax skifte imel: samtlig Børnene, og da fik Hand ligeledes 2 

rdr: 2 mrk: Marken.  Parterne havde ey videre at tilspørge Widnet. 

  Citanten paastod Dom efter Hoved og Continuations Stævning, samt de i Retten fremlagde 

breve, og erindrede om sine bekostninger, som til Dato, foruden Rettens Løn, er 8 rdr: 16 skil: 

  Niels Traae for de indstevnte matte fornem/m/e at Citanten nu aldeeles paa sin Siide har 

sluttet Sag til Doms; altsaa var hand begiærende af den Højt ærede Ret 
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Sagen paa Nogen tiid udsat, mueligt var, paa 6 Uger, og til den ende udbad sig af Rætten de af 

Citanten i Rette lagde breve, imod sit beviis, udlaant, Ligeleedes en Gienpart af Protocollen 

meddeelt beskreven af alt hvad som til Protocollen, Mundtlig er tilført af begge Parter fra 

først til sidst, da Hand til den Tiid vil tage til forsvar paa sine Principalers Weigne, og vil 

indgive i Retten sin skrivtlige Deduction, forventer her om den/n/e Højt ærede Rettes 

Gunstige Bifald. 

Afskeediget. 

Traaes paastand bliver Ham endnu en gang for alle billiget med Udsættelse; Men da 

Dom/m/eren er Occuperet ved fastsatte Forretninger, kand ey Sag foretages om 6 Uger, men 



bliver til den 14de Martj udsat, med den Advarsel, at dersom Traae, da ey slutter Sag til 

Doms, maae Hand sikker vente til den nu beram/m/ede Tægte Dag, Worder Dom Afsagt.  

Den Gienpart af Protocollen om hvis passeret er, vorder ham billiget.  J det øvrige holder 

hand sig efterretlig den Kiendelse her inden Retten blev afsagt den 16de Junj Nest afvigte 

Aar. 

 

Den 8de Februarij \er/ udj den forrige sluttet Protocol, paa fol: 107 og 114 incaminerede 

Odels-Sag her paa Aastædet Gaarden Fiælj, atter foretaget efter Forlangende af Contra-

Citanten Siur Monsøn Fiælj paa sin Huustroe Liwa Ingebrigtsdatters Weigne, da Retten blev 

betient med det paa bemelte fol: 107 Specificerede Laug Ret; 

  Hvor da for Retten fremstoed Liwa Ingebrigtsdatter med nu havende Mand Siur Monsøn, 

deres Anordnede Forsvar Knud Giære, og gav tilkiende, det hand med Mundtlig 

Continuations-Stævning til den/n/e Tægte-Dag, i følge Hoved Contra-Stævningen, har ladet 

indkalde Ole Navesøn og Nawe Olsøn Fiælj, Dom at Modtage i Hoved-Sag, og at svare 

Processens Omkostning.  Wil fornem/m/e om Hoved Citanterne Møder. 

  Bøygde Procurator Niels Traae Mødte for Hoved-Citanterne og Wedtog den/n/e Contra-

Stævning at Wære dem Lovl: forkyndt, og ellers tilkiendegav at have med Mundtlig 

Continuations-Stævning, efter Hoved-Stævningens indhold, her til i Dag ladet indkalde Siur 

Monsøn Fiælj at anhøre stevnte og Ustevnte Widner, den/n/e Tvistighed betræffende, tillige 

med Widere hvad Hand kand have at fremlægge og forestille.  Ligesaa haver hand og ladet 

indkalde de forrige førte Widner at anhøre disses Udsigende, som og til deels til Nøyere 

Examen.  De indstevnte Widner ere:  Johan/n/es Rongen og hans Kone Ranvei, Siur Selje, og 

Erich Syndwe. De forrige førte Widner findes før anførte i Protocollen. Men saasom nu 

fornem/m/es ingen af dem Møder, maae de nu paa Nye Specificeres og Navngives, paa det 

stevne Widnerne kand afhiemle at de er lovl: indkaldet, sam/m/e ere Biørne Brathole, Ole 

Rødne og Ole Løche og Sigvor Lund. 

  Contra-Citanten tilstoed den/n/e Hoved Citantens Contra-Continuations Stevning at være 

ham lovl: forkyndt. 

  De indstevnte Widner Mødte alle.  Af de udj Sag forhen afhørte Widner, som nu er 

indkaldet, disse Widner at anhøre, Mødte ikkun Sigwor Lund, men de andre, efter 

paaRaabelse, Mødte ey. 

  Kaldsmændene Siur Qwarmoe og Lars Humlebræche afhiemlede Stevningen at være de 

forhen afhørte Widner i eget paahør lovl: forkyndt. 

  Contra-Citanten lod tilføre, det hand protesterede mod de 2de Widner Johan/n/es Rongen og 

hans Kone Randvej, deels fordj hand er Hoved Citantens broder, og deels fordj Hand regner 

sig Odels-berettiget til dette omtvistede brug, og altsa i Sag maae ansees som Interesseret.  

Besønderlig da hand end og i Gaard har udeladt sig med det hand skulde før tilsætte sin 

Middel som hand har, før end hand skulde efterlade sin Ret. 

  Niels Traae for Hoved-Citanterne benægtede in totum dette Knud Giære sit tilførte for 

Usandfærdig og aldeeles Ubeviisslig, paatrængede ellers de Mødende Widner afhørte, saasom 

Loven tillader at beslægtede Widner Bør og Maae Widne i disslige Tvistigheder. 

Eragtet. 

Ey Noget Men/n/eske kand ansees som Widne før end det har aflagt sit Widnesbyrd, og bædre 

Oplysning i Odels Sager om Odels Rætten og dens sande Linie, kand ey bædre faaes, end ved 

{be}slægtninger, altsaa admitteres de 2de mod protesterede til Widnesbyrds Aflæggelse, da 

der ved endelig Dom skal blive Observeret om der Noget paa disse Widners Udsigende kand 

blive at Reflectere til at Reise eller fælde Sag. 

  Eedens forklaring blev de Mødende Widner forelæst og af Dom/m/eren formaned at blive 

ved Sandhed.   Til de 2de første Widner blev af Procurator Traae fremsat følgende 

Qvæstioner:  1mo  Om Widnet ikke weed at Ingebrigt Larsen kom her paa dette omtvistede 



Jordebrug, efter Contract og \med/ Tilladelse af Nave Pedersøn, som var Hoved Citantens 

Fader, og havde Eldste Datter af Torgier Baarsøn Fiælj til ægte.  2o  om Widnet ikke Weed at 

den/n/e Gaard Fiælj var Torgier Baarsøn[s] Huustroes Odels Gods, nav[n]l: Liva Lars Datters.  

3de  Om Widnet ikke har hørt læse eller seet, den 
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ommeldte Contract mellem Nave Pedersøn og Ingebrigt Larsøn, det omtvistede gods 

angaaende.  4de  om Widnet Weed om deres Forældre fik Noget Gods i Arv efter Sal: Torgier 

Baarsøn, eller Godset blev udlagt til Creditorene. Herom hand begiærede Retten vilde 

indhænte de 2de første Widners svar, med Reservation af sub qvæstioner om fornøden giøres. 

  1te Widne, Johan/n/es Navesøn, er boende paa Gaarden Rongen i Watzwærens-Ting Laug, 

sagde sig at wære fuldbroder til Ole Navesøn Fiælj, og er barnefød her paa Gaarden Fiælj, og 

saaledes Søskende barn med Contra-Citantinden Liva Ingebrigts Datter.  Til Traaes første 

Qvæstion svarede:  ja, Ingebrigt kom her ind med tilladelse og Contract, og var Contracten 

oprettet imel: Widnets Fader Nave Pedersøn og hans Svoger Ingebrigt Larsøn, saasom de hver 

havde {sin Søster} en Datter af Torgier Baarsøn til ægte, men Nawe Pedersøn havde Eldste 

Datter Gudve Torgiers Datter til ægte, og Ingebrigt Larsøn den yngste Datter Ragnilde 

Torgiers Datter.  Til 2den Qvæst:  svarede:  at have seet Contracten og hørt den læse, da 

Trætten var her paa Gaarden imel: hans Anden broder Lars Navesøn og Ingebrigt Larsøn, men 

kand ey Mindes hvor Mange Aar det er siden, men Odelen til Gaarden tilhørte Widnets 

Morfader Torgier Baarsøns Huustroe Liwa Lars Datter.  Saaledes er Anden og tredie 

Qvæstion besvaret.  Traae herunder tilspurgte Widnet, om Hand ikke Weed og har hørt at 

Fiælj var bleven Liwa Lars Datters Odel ved Mageskifte som hendes Mand Torgier Baarsøn 

giorde.  Resp:  Een halv Løb i Gaarden Moe og Davidshougen 1 pund, var hans Mor Moder 

Liva Lars Datters Odel, det Mageskiftede hendes Mand Torgier Baarsøn Mod Gaarden Fiælj, 

og det Mageskifte skeede ved Falqvar Risbrigt, men kand ey sige hvor Mange Aar det er 

siden, hvilket Mageskifte skal være skeed over 20 Aar før end Widnet blev fød, og er Widnet 

nu over 60 Aar.  Til 4de Qvæst: svarede Widnet, de arvede ey en Mark efter deres (….?)fader, 

saasom Boen ey rekkede til Gielden.  Contra Citanten tilspurgte Widnet, om den omWundne 

Contract var paa stempled papiir?  Resp:  Ja vist var den det.  2o  h(…?) hvorfor den ikke blev 

lagt i Rette, da Rettergangen sidst var her, eller af hvad Aarsag den ikke blev i Rette lagt?  

Resp:  Weed intet derom.  3de  at da Torgier Baarsøn Mageskiftede, om hand da ikke tildeels 

kiøbte Gods her i Gaarden for reede penge?  Resp:  Jo, Widnets God Moder havde arvet en 

sølv Kande, den tillige med penge gik her udj Gaarden for Gods.  4to  om Widnet ikke Weed 

at Ingebrigt Larsøn boede her som Eiere.  Resp:  Hand boede her efter Contracten, at det 

første Widnets Fader{s Børn kom til} kunde løse, eller hans Børn kom til at vilde løse, skulde 

hand, Ingebrigt, Wiige uden Lov og Dom.  5te  Om Widnet ikke Weed at Ingebrigt tog 

Gaarden Nedrøytet, og opbyggede den.  Resp:  Jo, det er saa.  Widnet aflagde Eeden efter 

Loven, og blev Demitteret. 

  2det Widnet, Randvej Endres Datter, er gift med det nest forbemelte Widne Johan/n/es 

Rongen, sagde sig Gam/m/el 63 Aar, er barnefød paa Gaarden Tesdal i Wiiger otting og 

Wangens Kirke Sogn, og er det 37 Aar siden hun blev gift med den/n/e sin Mand og kom her 

paa Gaarden at boe paa det brug som Hoved Citanterne haver, og boede Hun her i 6 Aar, da 

oplod Hun bruget for Hoved Citanten, og kiøbte Jord i Watzwæren, Gaarden Rongen.  Til 

Traaes 1te Qvæst: svarede Widnet, Ingebrigt kom her ind paa Gaarden efter Contract, og som 

Widnet kunde læse skrivt, gav Hun Nøye Agt paa hvorledes Contracten blev skrevet, og da 

den lydede, at {Ole} Nave{søn} Pedersøn, Naar Hand vilde løse, eller hans Børn kom til, 

skulde Ingebrigt Wiige uden Lov og Dom.  Til 2den Qvæst: svarede:  Weed ey andet, end at 

have hørt det af sin Wær Moder, at det var Liva Lars Datters Odel.  Til 3de Qvæst:  Resp:  



Refererer sig til swar ved 1te Qvæst:  Til sub Qvæstionen swarede Widnet, har hørt det af 

Mange Men/n/esker sige.  Til 4de Qvæst: swarede:  de fik intet til Arv, thi der var for Megen 

Fattigdom.  Til Contra Citantens første Qvæst: swarede Widnet, Kand ey Mindes om det var 

paa stempled papiir eller ey.  Til 2den Qvæst: swarede:  Weed intet derom.  Til 3de Qvæst: 

swarede:  Weed intet herom.  Til 4de Qvæst: swarede:  Weed intet herom.  Til 5te Qvæst:  

Weed heller intet herom.  Traae tilspurte Widnet under 4de Contra-Qvæst:  om Hun ikke 

Weed og [har] hørt at Ingebrigt Larsøn boede her efter den oprettede og omvundene Contract?  

Resp:  Ja.  Widnet aflagd Eeden og blev demitteret. 

  Til 3de Widne fremsatte Traae følgende Qvæst:  1o  om Widnet ikke kand erindre for Nogle 

Aar siden, at have seet og læst den omvundene Contract.  2o  om Widnet kand erindre dens 

indhold? 

  3de Widne, Siur Knudsøn, er boende paa Gaarden Selje her i bøygden, sagde sig Gam/m/el 

over 40 Aar, og at være Søskende Barn til Liva Ingebrigt Datter, og at være en Svoger med 

Nave Olsøn.  Til Traaes 1te Qvæst:  svarede, Mindes ey saadant, men kand Widne Nogle ord 

som hand har hørt af sin Fader, som omtrent for 8 eller 9 Aar siden ved Døden er afgangen, 

sam/m/e Ord var:  Det Nave Pedersøn og Ingebrigt Larsøn havde hver sin Søster til ægte, og 

Nave Pedersøn havde den Eldste Søster, disse Svogre skiødede hver sin part her udj Gaarden 

Fiælj, og at ingen af skiøderne blev tinglyst det* Ting.  Da bad Ingebrigt Larsøn det Nave 

Pedersøn vilde lade Ingebrigt sit skiøde tinglyse, naar Nave lod sit eget skiøde tinglyse.  

Fremdeles sagde Widnet, det hans Fader har sagt, at Nave lod sit 
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skiøde tinglyse, men ey Ingebrigt sit, og Ingebrigt fik sit skiøde tilbage, men havde ey det 

Wid at eftersee hvorledes skiødet saag ud.  Widere Widste Widnet ey om den/n/e Sag.  Niels 

Traae frafaldt 2den Qvæst:, men for det 3de tilspurgte Widnet, om Hand kand erindre, da 

Hand var her paa skifte efter Liva Ingebrigts Datters første Mand Ole Olsøn Ulwen, om hand 

da ikke saag og blev foreviist den omvundene Contract, og med meere hvad dens indhold var?  

Resp:  Jo, da Hand var der paa skiftet, saag hand at det var Ingebrigt sit skiøde, og laag det her 

i Stuen paa Kon/n/e benk skabet, og som Widnet er brevsynt, læste hand det at det var skiødet 

paa Fiælj, men fik ey tiid til at læse det ud, saa hand ey kand sige dets indhold.  4de  om Hand 

kand erindre om dette Document var tinglyst?  Resp:  Hand saag ingen Tinglyssning derpaa.  

Contra-Citanten tilspurgte Widnet, om Hand ikke hørte af sin Fader sige hvor Mange Aar 

Ingebigt som Eiere boede her.  Resp:  Weed intet herom, men Ingebrigt boede her sin Livs 

tiid.  Widnet aflagde Eeden og blev demitteret. 

  4de Widne, Erich Sundve, frafaldt Niels Traae, og belovede i Efter Middag at frem lom/m/e 

i Retten med sin videre paastand. 

  Det forige indstevnte Widne som Møder, skulde vel til Nøyere Examen fremkaldes, men 

som ingen fleere Møder, frafaldt Hand og den post i sin Stævning. 

  Procurator Traae for Hoved Citanterne i rette lagde en Attest af Wangens Præstegields 

Ministerials-Bog, dateret Wangens-Præstegaard den 6te Febr: sidst afvigte, hvormed beviises 

at Lars Navesøn Fiælj d: 7de Maj 1737 ey den tiid var fuldmyndig, som hand begiærede 

Acten tilført; dernest i rette lagde Hand sin skrivtl: Forsæt af sam/m/e dato, med de der udj 

benævnte Brevskaber inclusive, og var begiærende hvad som i sidst fremlagde Documenter 

findes indCirclet, Acten tilført.  De forhen ved første Session af Hoved Citantens Fuldmægtig 

i rette lagde, begiærede hand og Acten tilført fra først til sidst fornem/m/elig Contracten 

oprettet imel: Ole Navesøn og Ole Olsøn Ulwen, hvorefter Contra-Citanterne har bekom/m/et 

dette paastevnte Jordegods, holder hand sig stivt ved som sit faste og paalideligste følgel: 

Lovens 5 Bogs 1te Capit: 1te og 2den Art:, under Benægtelse af alt hvad fra Contra-Citanten 

eller hans Fuldmægtig er eller bliver eller kand blive tilført, i øvigt Reserverer* (Refererer?) 



Hand sig til sit forrige tilførte og i rette lagde, samt de i dag førte Widners Eedelige 

Forklaring, og saaledes i et og alt indlod Sagen under en Retfærdig Dom.  Den af Traae i rette 

lagde Attest og Forsæt af 6te Febr: sidst afvigte var bilagt med Lovl: stempled papiir, og er 

saa lydende. 

  Knud Giære for Contra-Citanten sagde, at det som Niels Traae kand med Brevskaber beviise 

og lovlige Widner imodtager hand, men hvad hand ellers i sit indlæg ommelder og ey har 

beviist, benægter hand aldeeles, og i øvrigt Refererer sig til sit forrige og de førte Widners 

Forklaring; dernæst i rette lægger sit Forsæt af dags dato, der var bilagt med lovlig stempled 

papiir, og er saa lydende. Hvorefter hand indlod Sag til en Retfærdig Dom. 

  Traae for Hoved-Citanterne wedblev sit forrige, og in totum benægter alt hvad Contra-

Citantens Fuldmægtig nu i sit indlæg foregiver som aldeeles Ubeviislig. 

Afskeediget, 

Sag optages til Dom indtil i Morgen. 

 

Dend nest paafølgende 9de Februarj blev i følge Rettens i gaar dag afsagde Kiendelse, sag 

atter foretaged til Doms afsigelse. 

  Og bliver først følgende beregning over den/n/e Session at forfatte, saasom:  Sorenskriveren 

for disse 2de dages foretning 1 rd: 4 mrk:, diet penge for 2de Reise dage frem og tilbage 1 rd: 

2 mrk:, Laugretten per Mand 40 skil:, er 3 rd: 2 mrk:, Lensmanden for Laugrettens tilkaldelse, 

som og at gaae Rettens Middel til haande, kand ej ringere have end som 5 mrk:, 

Sorenskriverens skyds til Aastædet, som og hiem igien, har Contra-Citanten besørget, til 

sam/m/en den/n/e Sessions bekostning 7 rd: 1 mrk: 

  Og blev da efter Parternes Muntlig og skriftlig Procedur, af Sorenskriveren og Laugretten, 

saaleedes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Torger Baarsøn Fiælj, hvis huustroe Liva Larsdatter, som efter Mageskifte havde Odels-Ret 

til den/n/e Gaard Fiælj, der skylder af 1 Løb 12 mrk: smør, havde tvende Døttere.  Dend 

ældste datter Gudve Torgerdatter var gift med Nave Pedersen, hvilcke vare hoved Citanten 

Ole Navesens Forældere.  Og dend anden Torger Baarsens datter Ragnilde Torgerdatter var 

gift med Ingebrigt Larsen, som ware Contra-Citantinden Liva Ingebigtdatters Forældere.  

Disse tvende svogere, nemlig Nave Pedersen og Ingebrigt Larsen, har i skiftet efter Torger 

Baarsen, som Suponeres, siden boen ej Reckede til gielden, wedtaget at indløsse, hver den 

halve Gaard, som er En halv Løb og 6 mrk: smør, og er det nu paastevnte.  Det at Suponere, 

gives anleedning, wed de ord Ingebrigt Larsøn i Aastæds Acten af 7 Maj 1737 har ladet 

tilføre, at skifte brevet af 27de Febr: 1708, forettet efter salig Torger Baarsen, skulde beviise 

hvorleedes hand, nemlig Ingebrigt Larsen, paa Jorden er indkom/m/et i dette skifte brev, som 

ingen af Parterne kand frem skaffe, war høyt fornøden i den/n/e sag.  Hvad angaar den af Traa 

frem lagde Aastæds Act af 7de Maj 1737, som hand formeener at have foruroliget Ingebrigt 

Larsen eller hans datter Liva Jngebrigtdatters hævd, haver intet stæd her:  thi sag er dend tiid 

Ventileret imellem Ole Navesens ældere broder Lars Navesen \Løen/ og Ingebrigt 
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Larsen Fiælj:  saa Enhver, efter det gamle ordsprog, bør Krøge med sin egen Krog.  Ligesaa 

lidet tiener den af Traa frem lagde, af hoved Citanten penge mangels lysning af 6te Nowbr: 

1724, til det nu paastevnte Jordegods, da hand i det øvrige ej har holdet sig Lovens pag: 760, 

ar: 2den, efterrettelig.  Efter det forlig, som dend 7 Maj 1737 er sluttet i mellem Lars Navesen 

Løen og Jngebrigt Larsen Fiælj; har hand, Jngebrigt Larsen, dend nest paafølgende 2den 

Nowembr: 1737 meddeelt Lars Navesøn skiøde paa disse nu paastevnte ½ løb 6 mrk: smør 

her udj Gaarden Fiælj, der Acten er tilført, men som Lars Navesøn igien wed skiøde af 13de 



Nowbr: 1754 selger den/n/e omtvistede ½ løb 6 mrk: smør her udj Gaarden Fiælj, til sin 

broder, hoved Citanten Ole Navesen, og som det var mod Lovens pag: 764, ar: 8de, har hoved 

Citanten strax igien wed skiøde af 11de Julj 1755 skiødet godset tilbage igien til Ole Olsøn 

Ulwen, som var Contra Citantinden Liva Jngebrigtsdatter[s] første Mand, efter Een imellem 

dem oprettet Contract og forening af sam/m/e datis, om at gifte deres Børn sam/m/en, men, da 

ej noget saadant giftermaal er opfyldt, er det paa Grund af den/n/e Contract Ole Navesen med 

søn Nave Olsøn har anlagt den/n/e Process.  Hvor imod Contra-Citantinden Liva 

Jngebrigtsdatter med hendes nu havende Mand Siur Monsøn og deres Bevilgede forsvar Knud 

Giære formeener, det hendes første Mand Ole Olsen Fiælj  /: eller Ulven, som hand udj 

brevene kaldes :/  ingen magt havde, til at giøre noget forlig, sin Kones Odel til præjudice.  

Thj ligesom Lovens pag: 774, ar: 31 forbyder huusbond at selge sin huustroes Jord, uden hand 

haver lige saa meget at legge der imod igien af sit Eget, saa formeener hun, det hendes Mand, 

ved forlig, om at gifte Børnene sam/m/en, ej havde magt at skille hende wed hendes Odel, 

hvor til hun wed Fader havde fanget hævd.  Altsaa bliver at overveie de førte widners Eedelig 

forklaring, om den paaberaabte hævd, der lættelig af Nave Pedersøn med søn Ole Navesøn, 

som nu er over 60 aar, efter broderen Johan/n/es Navesøn Rongens forklaring, da de begge 

har boet her paa den anden halve part udj Gaarden, kunde forekom/m/ed, da ingen af dem har 

haft saadan forfald, som Lovens 5te Bog, 3de Cap:, omtaler.   Vidnet Ole Stephensøn Rødne, 

gam/m/el 64 aar, har forklaret, det Jngebrigt Larsen boede paa den/n/e Gaard Fiælj som Eier, 

over 20 aar, men hvor mange aar det var over, ved widnet ei.   Vidnet Sigvor Stephendatter 

Lund, gam/m/el 68 aar, er fød paa neste Gaard Lund, som ligger her tet ved, widner, det 

Jngebrigt Larsen boede her som Eier støt i 32 aar, og at det var i 10 aars Krigen, da Soldaterne 

kom ud, hand[s] Brøllop stod her paa Lund.   Vidnet Ole Larsøn Løken har forklaret, at saa vit 

hand kand mindes, som 78 aar gam/m/el, saa boede Jngebrigt Larsøn som Eier her i 28 aar.   

Vidnet Michel Øfsthuus, gam/m/el 72 aar, har forklaret, det begge Parter ere hands Søsteres 

Børn, og at Jngebrigt Larsøn boede her som Eier, wist i 30 aar:   Disse 4re widner har 

Eensstem/m/ende forklaret, det Jngebrigt Larsøn som Eier har boet her over hævds tiid, og er 

det Merckelig, at begge Parters Egen Morbroder Michel Øfsthuus vidner det Jngebrigt Larsøn 

boede her som Eier Vist i 30 aar.   Her imod har hoved Citanten wed widner Johan/n/es 

Navesøn Rongen med huustroe Randvei[s] forklaring, wildet beviise. det Jngebrigt Larsøn 

boede her ickun efter En Contract, men, da den ganske Act ej taler Et ord om nogen Contract 

af Jngebrigt Larsøn indgaaed til Gaardens beboelse, og Johan/n/es Rongen er broder til hoved 

Citanten, og altsaa selv En Odels prætendent, saa bliver der intet paa hands og huustroes 

widnesbyrd at refelctere.  Der imod har hoved Citantens Eget widne Siur Selje under Eed 

forklaret, at da skiftet stod her efter Ole Olsøn Ulven, læste hand Jngebrigt Larsøns skiøde, og 

saa[g] at det var et skiøde og ingen Contract:  men, tiiden tillod widnet ej at læsse det 

igien/n/em. Det sam/m/e widner hand og, at have hørt sige af hands Fader, det Jngebrigt 

Larsøn og Nave Pedersøn begge paa en gang fick skiøde, hver paa sin part her udj Gaarden.  

Her af er det Klart, det Contra-Citantinden Liva Jngebrigtsdatter[s] Fader Jngebrigt Larsøn 

efter Lovens pag: 797, ar: 1te, har fanget lovlig hævd.  Thj Kiendes for Ret, det Contra-

Citantinden Liva Jngebrigtsdatter med nu havende Mand Siur Monsøn Fiælj for hoved 

Citanten Ole Navesøn Fiælj med søn Nave Olsøn, deres tiltale bør fri at være.   Betræffende 

Processens omkostning, da som hoved Citanten har opfordret Retten de tvende første 

Sessioner, der for, Rettens Personer, efter den beregning Acten er tilført, tilkom/m/er 9 rd: 5 

mrk:, hvor af hoved Citanten har leveret 9 rd: til Sorenskriveren, Rester 5 mrk:, som hand, 

Citanten, betaler.  Og Contra Citanten har opfordret Retten til den/n/e Session, hvis 

bekostning Acten er tilført med 7 rd: 1 mrk:, som Contra-Citantinden betaler.  I det øvrige 

ophæves omkostningerne paa begge siider. 

 



Den 14de Martj blev Retten betient paa Gaarden Lødwe, udj den paa fol: 106 i den Anden 

Protocol, og fol: 2de i den/n/e Protocol, incminerede Sag med det der Specificerede LaugRet. 

  Hvor da for Retten mødte Bøygde Procurator Niels Traae for indstevnte David Aadsøn 

Lødwe, som nu Eier og besidder af dette paastevnte Gods, som og for indstevnte Brynild 

Ingebrigtsøn Rørlien, paa deres Weigne, og gav til kiende, at have med Mundtlig Contra-

Stevning ladet indkalde Citanten Iwer Larsøn Lødwe her til i dag at anhøre Contra Parternes 

brevskaber og beviisligheder, med videre hvad hand kand have at frem lægge og forestille, alt 

til en forventende frifindelses Dom at anhøre, som og at erstatte skadesløs erstatning for 

den/n/e paatrengte Rettergangs Bekostning.  Wil fornem/m/e om Hoved Citanten Møder. 

  Knud Finne tilstod paa sin Swogers Weigne den/n/e Contra-stævning at være ham lovl: 

forkyndt. 

  Niels Traa for Contra-Citanterne, efter Løfte i rette lagde sin skrivtl: Deduction af Gaard 

Dags Dato, tillige med de der udj indbenævnte brevskaber inclusive fremlagde, med paastand 

sam/m/e Acten tilført, og saaledes, efter sin Stevning og forhen tilførte, indlader Sagen under 

Dom.  Den i Rette lagde skrivtl: Deduction var belagt med lovl: stempled papiir, og er saa 

lydende. 

  Knud Finne paa sin Swogers Weigne som Hoved-Citant, swarede til Niels Traaes fremlagde, 

at de Documenter Niels Traae nu frem lægger, er tilforn udj Odels-Sag om Lødwe ved Ober-

Retterne afviist og underkiendt, og de af Niels Traae vidtløftige og lange Historier forventes 

af den Høyst ærede Ret, at ansees som en Snak eller Drøm, uden de af ham forhen i 
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Retten fremlagde breve som ey af ham er afbeviist. 

  Niels Traae for Contra-Citanterne in totum benægter det af Knud Finne tilførte, men det 

meere beviises af Acterne at den/n/e nu omtvistede Gaardepart aldrig forhen har været stevnt 

paa, destoe mindre dømt, eller Noget af de i rette lagde brevskaber underkiendt; altsaa 

vedblev sit forrige, og forventede frifindelses Dom. 

  Hoved-Citanten paastod Dom efter de i retten fremlagde beviiser, og Replicerede, det hand 

ved seeneste Rettens holdelse, lod tilføre om sine paa Sagen anvendte omkostninger havde 

begaaet Mis Reigning, men alle paa Sagen anvendte Omkostninger til dato er, Rettens Løn 

uberegnet, 16 rdr:, og saaledes Submitterer Sag til Doms. 

Afskeediget. 

Da Sag, ofte har været udsat, mindes Dom/m/eren ey det passerede, foruden det meget Traa 

nu i Rette har fremlagt, altsaa behøves Tiid til Læssning og brevskabernes overveielse.  Og da 

Dom/m/eren [i] over Morgen skal Reise til andre Forretninger, foruden det meget andet der 

haster til Expedition, saa optages Sag til Doms indtil den 8de April førstkom/m/ende, da Laug 

Rettet om Morgenen tiilig  /: saasom Dom/m/eren atter sam/m/e Dag skal Reise :/  haver at 

møde, Dom med Sorenskriveren at afsige, og Parterne tillige at møde, Dom at anhøre. 

 

Dend 8de Apriil, i følge ovenstaaende Kiendelse, blev Retten betiendt paa Gaarden Lødwe, 

med det her foran Specificerede Laugret, for at afsige Dom med Sorenskriveren, hvor da 

Parters Fuldmægtiger møtte for Retten, Dom at anhøre. 

  Og bliver da først at forfatte følgende beregning over den/n/e sag, saasom:  Sorenskriveren 

for disse 5 Sessioner 4 rd: 4 mrk:, Laugretten per Mand 1 rd:, er 8 rd:, Lensmanden, for at 

tilkalde Laugretten, som og at gaae Rettens Middel tilhaande, kand ej ringere have end som 2 

rd:, tilsam/m/en 14 rd: 4 mrk: 

  Og blev da af Sorenskriveren og Laugretten saaleedes for Rett Kiendt, Dømt 

og Afsagt: 



Den/n/e sag om Odel og Løsnings Retten til 2 Løber og 6 Mrk: smør udj gaarden Lødwe med 

underligende Lødweteigen, har wæret tilforn Ventileret og paa Kiendt af den/n/e Ret dend 

16de Nowbr: 1761, da nu værende Contra Citant Brynild Jngebrigtsøn havde Reist sag mod 

sin halvbroder Jwer Larsøn, som nu er hoved Citant, Eier og beboer [af] dend halve Gaard 1 

løb 3 mrk: smør, hvor om sag den gang war anlagt, og findes sag, saaleedes som dend til dend 

tiid war i Hiemtings Dom/m/en Demonstreret, saa det blev alleene til witløftighed, det her 

igien at Resitere. Sam/m/e Doms Afsigt findes inddragen i den her i Retten fremlagde Ober-

hof-Rettens Dom og Act af 26de Febr: 1766. Der har Hiemtings-Retten grundet Dom/m/en 

paa Lovens 5te Bog 3de Cap: 44de art:, som sier:  Haver Hosbond Kiøbt jord, som hand ej 

haver skiøde paa, føren hand fick sin Hustrue, og worder den siden han/n/em skiødt, da er den 

begge deres. Er Jorden begge deres, Supponeres der af, at den Odels hævd de i Fællig 

Ægteskab har fanget, bliver saavel Hustruens som Hosbondens Odel. Paa den Grund har 

Hiemtings Retten dend 16de Nowbr: 1761 Dømt, det Hustroen Britte Larsdatter[s] Søn 

Brynild Jngebrigtsøn  /: der den tiid var hoved Citant, men nu Contra Citant :/  skulde have 

Odels Retten til halve Gaarden, og hendes anden Mand {Svend} Lars{en} \Svend/søn den 

anden halve Gaard, besønderlig, da Gaarden i sig selv er af dend Bonitè at tvende Famillier 

kand have levebrød, og i Mands minde har mesten stædse tvende Mænd Boed der. Men ved 

Laugtinget dend 22de Febr: 1765 er Hosbonden Lars Svendsøn alleene tilKiendt Odel eller 

hævds Rætten, og dend Dom er Confirmeret i Ober-hof-Retten dend 6de Febr: 1766. 

Imidlertiid, mens sag ved Laugtinget blev Wentileret, er Lars Svendsøn Lødwe  /: som war 

Fader till nu værende hoved Citant Jwer Larsøn Lødwe, og steefader til nu wærende Contra-

Citant Brynild Jngebrigtsøn :/  wed døden afgangen. Da der ickun kom i skifte 1 løb 3 mrk: 

smør Jordegods udj Gaarden Lødwe med underligende Lødweteigen, wurderet 175 rd:, som 

blev skift imellem Encken Britte Larsdatter  /: der er Moder til de tvende stridende 

halvbrødere Jwer Larsøn og Brynild Jngebrigtsøn :/  og hendes udj andet Ægteskab avlede 

Børn, saasom dend ved døden afgangne Lars Svendsøn efter skiøde af 7de Nowbr: 1760,  /: 

see første Hiemtings Dom indført i Ober-hof-Rettens Act :/  til sin Søn Jwer Larsøn havde 

solgt halve gaarden Lødve med underligende Teig 1 løb 3 mrk: smør, den hand beboer og 

bruger. Og som Encken Britte Larsdatter[s] Søn af andet Ægteskab, Jwer Larsøn, saaleedes 

med brød var forseet, og Encken i skiftet efter hendes anden Mand havde arvet 1 pd: 23 mrk: i 

Lø[d]we med underligende Teig, Vide Arveskiftebrevet af 10de Martj 1764, har hun fra 

hendes andere Børn, efter Tinglyst skiøde af 12de Nowbr: 1764, indløst de dem arvelig 

tilfalden 1 pd: smør i bem:te Lødwe, og der efter selv D(e?)spenseret, at lige som hendes Søn 

af andet Ægteskab, Jwer Larsøn, havde halve Gaarden Løde, saa vilde hun befordre hendes 

Søn af første Ægteskab, Brynild Jngebrigtsøn, til Levebrød, saa har Moderen ved skiøde af 

1ste Apriil 1765 solgt til den/n/e sin Søn Brynild Jngebrigtsøn 2 pd: 20 Mrk: smør i gaarden 

Lødwe, og 3 Mrk: smør i Lødweteigen, og der ved fick hand strax halve gaarden til brug og 

Beboelse. Men som Brynild Jngebrigtsøn, efter Mageskiftebrev af 15de Nowbr: 1768, har 

Mageskiftet fra sig, de ham af Moderen til skiødte 2 pd: 23 Mrk: i Lødwe med Teigen, til 

David Aadsøn, mod en liden jord kaldet Rørlien, hvorved David Aadsøn, som en aldeeles 

frem/m/ed, er kom/m/en paa halve Gaarden Lødve at Boe, har dette gived hoved Citanten 

Jwer Larsøn anleedning til at anlege den/n/e sag mod sin halvbroder Brynild Jngebrigtsøn og 

bem:te David Aadsøn, paa Grund af Laugtings Dom/m/en afsagt dend 22de Febr: 1765, der 

tilkiender hoved Citantens Fader, afgangne {Svend} Lars{øn} \Svendsøn/ (alee?)ne hævds-

Ret, sam/m/e Dom er i Den Høy Kongl: Ober-hof-Rett den 6de Febr: 1766 Confirmeret, og, 

som Ober-hof-Rettens Dom til dato er upaa-Ancket, og altsaa nu inappelabel, saa Kiendes for 

Rett, det indstevnte David Aadsøn, af hoved Citanten Jwer Larsøn, bør tage mod Løsnings 

penge for de sig, med Brynild Jngebrigtsøn, til Mageskiftede 2 pd: 20 Mrk: smør udj Gaarden 

Lødwe, og 3 Mrk: smør i underligende Lødveteigen, og der paa Meddeele ham lovlig skiøde. 

Og, altsaa bliver at paakiende hvad de 2 pd: 23 mrk: skal løsses for. Hoved Citanten har 



paastevnt at løsse det for den priis, det i skiftet efter hands Fader, afgangne Lars Swendsøn, 

blev Wurderet, som er 2 rd: 2 mrk: hver Marck smør jordegods, Vide skiftebrevet af 10de 

Martj 1764 og skiøde af 12de Nowbr: sam/m/e aar, men under sagens procedur paastaar at 

løsse godset for den Sum/m/a Brynild Jngebrigtsøn har givet begge deres Moder Britte 

Larsdatter for Godset, der for hoved Citaten har søgt, med widner, sam/m/e at beviise; hvor 

med hoved Citanten giver til kiende, det hand mistroer den udj Moderens skiøde af 1ste Apriil 

1765 anførte Sum 240 rd:  Og indstevnte David Aadsøn giver tilkiende,  /: med de ord hand 

ad Acta har ladet tilføre, da hoved Citanten inden Retten bød Løsnings penge, at hand icke 

kunde modtage penge, allerhelst siden hand ey tilbydes saa mange penge som de selv har 

gived og kand være skadesløs med :/  som er efter Mageskiftebrevet af 15de Nowbr: 1768, 

den Sum/m/a 550 rd:, hvilcket ej forhen er hørtes, det for En Løb  /: da dette dog ej er fuldt 

paa Løb :/  her i Gulfierdingen er givet saa mange penge.  Efter saadan 
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Beskaffenhed Kiendes for Ret, det disse paastevnte 2 pd: 23 mrk: smør udj gaarden Lødve 

med underligende Teig, bør i følge dend allernaadigste Forordning af 14de Januarj 1771, 

dends 7de art:, indløsses efter 8te uvillig[e], kyndige og upartiske Laugrettesmænds sigende 

og Taxering, hvorved forholdes i alt lige efter det her Citerede allernaadigste bud. Den/n/e 

Taxering burde nu, i følge Lovens forskrift, skee, men, da Marcken over alt er til dæcket med 

megen snee og Iiss, bør det, saaleedes som Dømt er, skee paa en beleilig tiid, at Laugretten 

kand see og skiøn/n/e all Gaardens tilligende herlighed.  Angaaende Processens omkostning:  

da, naar Man overveier Lovens 5te B: 3de Cap:, som byder, det Odels sager skal paa Kiendes 

paa dend jord, som nogen vil holde sig for Løsnings mand. Er det Lovens hensigt, det saadant 

skal skee strax, paa stædet, Parterne der ved Dom skal imellem siges, paa det de ej ved 

langvarig process skal udmattes og udarmes, hvilket og saaleedes har wæret Brugeligt, 

skiøndt begge Parter har haft Procuratores fra Kiøbstaden, er dog sag strax wed første Session 

bleven paa Kiendt. Men, nu paa nogle aar, siden her blev Bøygde Procuratores, er alle 

Aastæds sager bleven ligesom uendelig, i det der paastaaes den ene udsettelse after den anden, 

Bonden til udmattelse og udarmelse, da Aastæds sager for Bonden er ej alleene meget 

betydelig, men end og meget Kostbar. Wil Dom/m/eren ei billige den forlangende udsettelse, 

strax worder hand sigtet for Rettens overilelse, skiøndt der ofte, er liden Grund til dend af Part 

paastaaede udsettelse. Thj dend Grund Bøygde Procurator Traa bruger til at faae sag i 

langdrag, sc:  at de breve hand behøvede til sags oplysning, ware deels i Bergen, deels i 

Christiania og deels i Kiøbenhavn, men her om har hand ej frem bragt det ringeste beviis, ei 

heller befindes de, af ham wed seneste Session frem lagde breve, paategned at have wæret paa 

enten af de Reciterede stæder.   Saa Kiendes for Ret, at som hoved Citanten, der har opfordret 

Retten, betaler Rettens Personer efter den beregning Acten er tilført, med 14 rd: 4 mrk:, saa 

bør Brynild Jngebrigtsøn og David Aadsøn, En for begge, betale til hoved Citanten i 

omkostninger 28 rd:, og til Justits-Cassen 1 rd: 60 s:, der for dem gives Regres til deres 

Procurator Traa. Her foruden bør Traa at betale til Bergens Manufactuur huuss 1 rd:, og 

ligesaa meget til Justits-Cassen.  Saaleedes som Dømt er, bør Dom opfyldes og efterleves, de 

paagieldende betale og udreede inden 15ten dage efter Doms forkyndelse, under videre lovlig 

adfær. 

 

Den 29de April, blev paa Wosse-Wangens Almindelige Tingstue holden Extra-Ting, da 

Retten blev betient med det ordinaire Laug Ret, Sc:  Jon Knudsøn Gierstad, for ham sad 

Torgis Ullestad, for Iwer Knudsøn Qwale sad Niels Sondwe, for Peder Iwersøn Schierpe sad 

Ole Finne, for Iwer Erichsøn Syndwe sad Ole Rochne, for Størk Aamundsøn Fiose sad Niels 

Jernes, Knud Wichingsøn Groue, Knud Siursøn Rondwe, og for Ole Nielsøn Mittuun sad Od 



Ullestad, og det i Anleedning af Iwer Fladelandsmoen og Knud Mit-Fenne, deres Ansøgning 

af 11te hujus, med paaategnede Høje Welbaarne Hr: Stiftbefalingsmandens Resolution af 

15de hujus, der alt er saa lydende: 

  Iwer Andersøn Seim, som Stif-Søn af den døde Niels Knudsøn Aland, paa Eegene og sine 

Slægtninger Iwer Andersøn Fladelandsmoen og Knud Andersøn Mit-Fenne[s] Weigne, de 2de 

sidste som Citanter, der tilligemed Iwer Seim for Retten fremstoed og gav tilkiende, det hans 

Farbrødre til den/n/e Tægte-Dag med Mundtlig Warsel har ladet stevne og indkalde den 

beafskeedigede Under-Officeer med Fendrichs Caracteer, Lars Johan/n/esøn Qwale, til dette 

Extra-Ting i Dag og efterfølgende Dage at møde her for Retten, Widner at anhøre betræffende 

det Slagsmaal hand den 2den hujus har øved paa den  /: strax der efter :/  ved Døden afgangne 

Niels Knudsøn Aland, som og Widner at anhøre betræffende den Dødes Ord og Tale efter at 

hand var slaget, dernest bemelte Fendrich Dom i Sag at anhøre og Modtage.  Og ere 

Widnerne i Sag, som strax efter skal worde benævnt, under deres Faldsmaal indkaldet.  Wil 

fornem/m/e om den indstevnte Caracteriserede Fendrich og hans anbefalede Forsvar Knud 

Giære Møder. 

  Fendrich Qwale blev3de [gange] paaraabt, men vilde ey svare; hans anbefalede Forsvar 

Knud Giære Mødte og sagde, det hand i Dag ey haver seet Fendrichen, sagde ellers, det Hand 

har hans ordre at vedtage lovl: Warsel. 

  De under Lovens Faldsmaal indstevnte Widner, sagde Iwer Seim at wære Siur Liirhuus, 

Erich Olsøn, tiener paa Afdal, Peder Store-Ringhem, Ole Nielsøn Hægle, Aslach Olsøn 

Fladeqval, Ingebor Ols Datter Fladeqwal, Herlew Fladeqwal, Brynild Fladeqwal, Erich Støb, 

Ole Løne, Anders Løne, Torbiørn Løne, Od Nielsøn Traae, Niels Uqvitne, Peder Æen, Peder 

Schierpe, Knud Schulestad, Niels Taulen, Siur Qwarmoe, Jorand Qwarmoe, Torgier Mølster, 

Johan/n/es Larsøn, tienende paa Fladeqval, Ole Fladeqval, Kistj Fladeqval, Christj, til Huus 

paa Fladeqval, Wiching Aland, Niels Møen, Jon Biørke, Lensmanden Knud Ringhem, Niels 

Traae, Magne Giersqval, Siur og Sigri ibdm:, og Guro Giersqval.  Disse alle Reciterede 

Widner Mødte, undtagen Ole Nielsøn Hægle, Od Nielsøn Traae, Peder Æen, Knud 

Schulestad, Jorand Qwarmoe, Christj Fladeqval, og de sidst benævnte 4re besigtelses Widner, 

hvilke alle efter paaraabelse ey Mødte, men ventelig end nu kand Møde inden Extra Tinget 

ophæves. 

  Kaldsmændene Torgier Liie og Ole Wangen afhiemlede Stevningen at være de Udeblivende 

Widner under Lovens Faldsmaal lovl: forkyndt med 14 Dages Varsel, deels til i Dag og deels 

til i Morgen, siden de ey annerledes formedelst Mængden kunde fuldbyrde Stevningens 

forkyndelse. 

  Iwer Seim paa Eegene og Citanternes Weigne paastoed de Mødende Widnr, Eet hvert 

særdeeles, Eedelig forhørt, og \at/ de samtlig maatte udlades af Tingstuen, mens Eet, 

særdeeles blev Examineret.  Eedens Forklaring blev de samtlig Mødende Widner forelæst og 

af Dom/m/eren formaned at blive ved Sandhed. 

  1te Widne, Peder Olsøn, boende paa Gaarden Store-Ringhem, aflagde Eeden efter Loven og 

Widnede:  At Anden Paaske Dag nu sidstleeden var Widnet med Mange fleere buden til Giest 

paa Gaarden Fladeqval udj et Tøm/m/er-Dune, hvor Een deel af Giesterne forhen havde kiørt 

Tøm/m/er, og Een deel skulle kiøre, der bleve de forsamlede imod Aftenen for at blive 

Tracteret, og da det leed mod Midnat omtrent, gik Widnet i Herloug Fladeqwals stue for at 

lægge sig ned, da hand kom ind i Stuen og talede med Herloug og hans Kone som laae i 

Sengen. Mens hand stoed og talede med dem, talte Fendrichen, som laae i en Karm paa 

bordet, Nogle gange til Widnet, men hvad hand sagde, wed Widnet ey. Siden gik Widnet til 

Fendrichen og hilsede ham der hand laae paa bordet. Da siger Fendrichen til Widnet, ieg er i 

Aften eller i Nat bleven saaledes udskiendet, at ieg min ganske livs tiid ey er bleven saa 

uskiendet. Jeg er bleven 
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kaldet en Fant, en Tigger-Fant  /: og mange andre skields-ord, som Fendrichen sagte at være 

kaldet :/  dem Widnet ey kand erindre. Men Fendrichen Nævnede ingen ved Navn som skulde 

have skieldet ham, Da Widnet svarede ham, Hand skulde ey agte saadant, hand var en brav 

Mand, {og havde} Wi Weed alle du har Kongens penge og en god Pension af din Gaard. Der 

efter siger Fendrichen, Gud give ieg havde Mig en Stok!  Saa gik Widnet hen {og} \til/ 

Torgier Mølster, som laae udj en Kove her ved Dørren, og stod og talte med ham, da hørte 

Widnet Niels Aland tale, og da siger Fendrichen, Mukker du et ord, men hvad trudsel 

Fendrichen lagde dertil, erindrer Widnet ey. Da var der Een i Stuen som sagde, da Widnet 

spurgte om det er Alvor, at her har været en styg Mundbrug. Een liden stund der efter hørte 

Widnet at det small Nogle slag, da Wendte Widnet sig om, men kunde ey for Mængde Folk 

faae see hvem det var som slog eller blev slaget, og om den som blev slaget laae, stod eller 

sad.  Retten her under tilspurgte Widnet, hvad det var for Folk som var i Stuen omkring de 

tvende?  Resp:  Widnet kunde slet ingen reede giøre for hvad Folk der var inde, som stoed paa 

Gulvet omkring, fordi hand saae dem i Nakken.  Fremdeles forklarede Widnet:  Da Raabte 

fleere end Een, Nok, Nok, holdt op nu. Atter en stund der efter, hørte Widnet at det knaldrede, 

og Een rabte og bandte, holdt, holdt, og synes Widnet det var Siur Liirhuus som raabte og 

bandte, da saae Widnet til, og kund see imel: bænken og Folke Mængden det Fendrichen laae 

jævnsides med Niels Aland paa Gulvet i Straaet, og havde Fendrichen sine Hænder i Niels 

Alands Haar, og havde krympet sig tilsam/m/en saa hand havde faaet sine Fødder op paa 

Niels Alands Laar eller Mave, og saaledes holdt ham, da de som afstyrede, Rykkede 

Fendrichen tilbage. Dernest blev et Mum/m/el iblant Folket, og som det var, hørte Widnet 

atter at det small, da Raabte Een, Fanden kom/m/er i Dig som spender, Hand er dog ingen 

Hund. Siden efter, Weed Widnet ey rettere end at hand saae Niels Aland staae paa Fødderne, 

men hvorledes hand kom ud af Stuen, Weed Widnet ey, men Mængden af Folket gik efter 

haanden ud. Saa kom Lenssmanden ind, der efter Siur Liirhuus, og hand, Neml: Siur, siger til 

Fendrichen, du har sagt at dræbe Folk, saa bandte hand og sagde, kom frem, saa skal ieg 

danse med dig. Hernest gik Widnet med Lenssmanden og Siur Liirhuus op i Loftet og lagde 

dem, og da de havde sovet en liden stund, kom Wiching Aland og Wognede dem, at de skulde 

staae op og besigtige Niels Aland, som laae i Loftet, og kunde Widnet ey see andet paa Niels 

Aland, end at hand var trutnet i Ansigtet, og var paa den ene Siide 2de smaae blod Rifter 

ligesom af Nægle, andet kunde Widnet ey see paa ham. Da synede Wiching Aland Widnet 

hvor Niels Aland havde spyttet, og var det blodblandet Spytt. Sam/m/e Dag, Neml: 3de 

Paaske Dag mod Aftenen, døde Niels Aland.  Fremdeles forklarede Widnet, at efter at hand 

havde besigtiged Niels Aland, lagde Widnet sig need igien for at sove, og da hørte Widnet at 

det begyndte at Rigle i halsen paa Niels Aland, ligesom Naar et Men/n/eske vil døe. Da 

Widnet Noget havde hørt paa dette, stod hand op, og da kom/m/er Wiching Aland til Widnet 

og siger, Hand vil at hand skal kom/m/e til ham, da vendte Widnet sig om til Niels Aland og 

siger, hvem vil du der skal kom/m/e til dig?  Niels Aland svarede:  Hand, Fendrichen, der 

efter gik Widnet til Fendrichen og sagde ham det, men Fendrichens Tale gik ud derpaa at 

Niels Aland fik lidet.  Widere Widste Widnet ey at forklare.  Iwer Seim tilspurgte Widnet, at 

da hand talede med Niels Aland, om Hand da var god for at tale annerledes end et dødsyg 

Men/n/eske?  Resp:  Hand talte svaglig.  2o  Om Niels Aland erklærede Fendrichen for at 

være hans Ban/n/eMand?  Resp:  kand ey erindre at Hand sagde saadant.  3tio  Om Widnet 

saae Nogen bar stok ind til Fendrichen, eller hvor Fendrichen fik stokken fra?  Resp:  Weed 

intet derom, men saae at Niels Traae havde som en Koe Rumpe i haanden, {men} \og/ har 

hørt sige at Niels Traae bar det ind som Fendrichen slog med.  4to  Om Hand har hørt {sige 

det} Fendrichen sige det hand skulde dræbe Niels Aland før end hand kom af Gaarden.  Resp:  

Har ey hørt saadant.  Knud Giære for den indstevnte Fendrich tilspurgte Widnet, at da 



Slagsmaalet blev, om de da ikke holdt det meere for et Galskab end Nogen Alvorlighed?  

Resp:  Weed ey hvad de holdt det for, men da de havde Koe Rumpen for sig, saa hand en 

latter af Folket.  2o  Om det ikke var Widnet bekiendt at Niels Aland var en sterk drankere?  

Resp:  Weed intet derom, kiendte ham ey annerledes end for alt godt.  Parterne havde ey 

widere at tilspørge Widnet, som altsaa blev demitteret. 

  2det Widne, Siur Olsøn, boende paa Gaarden Liirhuus, aflagde Eeden og Widnede:  at 2den 

Paaske Dag om Aftenen var Widnet i det Tøm/m/er Gilde paa Fladeqwal, og om Natten, da 

Widnet en stund havde sovet 
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i Herlougs Stue, Wognede hand op og hørte en Mund Kiæklen imel: Fendrichen og Niels 

Aland, og at Fendrichen forundrede sig at Niels Aland torde tale saadan/n/e ord til ham, men 

hvad Ordene var, hørte Widnet ey. Da siger Fendrichen, havde ieg en Mangle Stok skulde ieg 

prygle dig, og saa trækkede Fendrichen paa Smiilet. Derover lagde Widnet sig til Søvns igien, 

og Fendrichen stod op og gik ud. Da hand kom ind igien siger hand, havde ieg en Stok skulde 

ieg prygle ham som tør tale slige ord til Mig, og som Niels Aland laae i Halmen, {fik} fik 

Fendrichen en Stok, hvor fra hand fik den, Weed Widnet ey, men har hørt sige at hand fik den 

af Niels Traae, med den slog hand Niels Aland et Slag i Hovedet  /: om Niels Aland den tiid 

laae eller sad i Halmen, Weed Widnet ey :/  Da Fendrichen vilde slaae det andet Slag, sprang 

Widnet til og fik Kiæppen fra Fendrichen. Een liden stund der efter  /: da Widnet var Needlagt 

:/  kom de atter sm/m/en og havde hinanden i haaret, da Widnet anden Gang skildte dem ad, 

og som Niels Aland sad paa Halmen eller paa den Nedlagde Krak, saae Widnet det 

Fendrichen med sin Foed spendte til Niels Aland og traf ham under Hagen, og da Fendrichen 

anden Gang vilde spende til ham, holdt Widnet ham tilbage, og saae Widnet siden det Niels 

Aland var trutten paa Hagen og paa Kinden, og havde en liden blod Riff paa den Nederste 

Lippe.  Widere har Widnet den Gang ey seet, saasom hand gik derfra. Dagen derefter, 3de 

Paaske Dag om Morgenen, gik Widnet til Niels Aland og spurgte hvor hand levede, da Niels 

Aland svarede, ieg lever slet, men Gud Welsigne dig som skildte os ad, eller det kunde blevet 

verre, Hvorpaa Widnet sagde til Niels Aland, hvad Meener du, da Niels Aland svarede:  ieg 

meener ieg bliver god igien, eller kom/m/er til pas igien.  {Iwer Seim til} Og sam/m/e Dags 

Aften døde Han.  Iver Seim tilspurgte Widnet, om ikke Fendrichen 3de Paaske Dag var i 

Loftet hvor Niels Aland laae, og talte med ham?  Resp:  Jo, men som Widnet laag for at sove, 

hørte hand ey hvad de talte om,  og 2o  om Widnet hørte at Niels Aland erklærede Fendrichen 

for sin Ban/n/e Mand?  Resp: Weed ey widere end det hand har forklaret.  Parterne havde ey 

Noget videre at tilspørge dette Widne. 

  3de Widne, Jon Larsøn, boende paa Gaarden Biørke, aflagde Eeden og Widnede:  det Hand 

ey Weed om Nogen ting widere end at 3de Paaske Dag mod Aftenen, kaldte Lenssmanden 

ham til sig og sagde, det hand skulde være en Besigtelses Mand, saasom her laag en død 

Mand, for at see om hand havde giort sig selv Nogen skade. Da Widnet gik med 

Lenssmanden op i Loftet paa Gaarden Fladeqval, hvor den døde Niels Aland laag i Sengen, da 

tog Widnet tillige med Niels Møen det døde Legeme frem, og lagde det paa en Kiiste og 

besigtigede det, men fandt intet Noget Woldsomt Tegn paa Legemet, og widere havde hand 

ey at forklare.  Iwer Seim tilspurgte Widnet, om ikke Wdnet laag i Herloug Fladeqvals Stue 

3de Paaske Dag, hvor Fendrichen havde lagt, om ikke da Fendrichen sagde til Widnet at hand 

skulde Reise op, ellers vilde hand træde ham sønder, hand havde traad en før, hvad skulde 

Hand vel lide derfor?  Resp:  Widnet svarede:  Hand laag der hvor Fendrichen havde lagt, og 

da siger Fendrichen til ham  /: Men af Spøg :/  wil du ikke Reise op, saa vil ieg træde dig i 

sønder  /: om Fendrichen sagde, hand havde traad en anden sønder, Mindes Widnet ey :/  Da 

Siger Widnet til ham igien af Spøg, Ja saa bliver du slyssen. Da svarede Hand igien, Ja, hvad 



Dom skulde ieg vel faae. Widnet sagde, du faar lide Lands Lov og Ret, hvortil Fendrichen 

svarede Nej, Hand lider ey Lands Lov og Ret om hand slog Een ihiel.  2o  om Widnet ey saae 

Noget Teign under Niels Alands Hage hvor hand var spendt?  Resp:  kand ey sige det, saasom 

hand ey saae saa Nøye til, siden hand ey weedste Noget om hvad passeret var.  Knud Giære 

tilspurgte Widnet, om det ikke er witterligt at Niels Aland var en stor Dranker.  Resp:  Jo, det 

er saa.  2o  om hand weed at Niels Aland tyggede Tobak?  Resp:  weed at hand Røgede 

Tobak, men ey om hand tyggede.  Parterne havde ey videre at tilspørge Widnet. 

  4de Widne, Erich Olsøn, tiener paa Gaarden Afdal, er Soldat ved Capitain von Krogs 

Compagnie, aflagde Eeden og widnede, at hand var paa Gaarden Fladeqval i den Dune 2den 

Paaske Dag om Aftenen, og som Widnet laag i Halmen udj Herloug sin Stue med andre fleere 

og sov, bøxede Fendrichen udaf sin Seng, hvor hand laae paa bordet, og kom paa Widnets 

Laar, hvorover Widnet tillige med de Andre wognede, og som Fendrichen gik ud og hen i Ole 

Fladeqvals Stue, gik Widnet efter ham, og bad ham kom/m/e ind og lægge sig, at de Alle 

kunde kom/m/e i Roelighed. Fendrichen fulgte ham og, og da de kom ud i Thunet, spurgte 

hand efter en Stok, men fik ingen. Da de kom ind i Herlougs Stue igien, spurgte Fendrichen 

2de Gange efter Niels Moen  /: er Niels Aland :/  Den sidste gang svarede Niels Aland, her er 

ieg, hvad vil du Mig; Men Widnet lagde sig strax ned som træt og Noget beskienket, og faldt i 

Søvn. Siden bar det i hop med Fendrichen og Niels Aland, hvorover Niels Hægles Søn skreeg 

saa Widnet wognede. Da saae Widnet at de begge laag paa Gulvet i Halmen, og Niels laag 

oven paa Fendrichen, men Fendrichen 
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holdt Niels fast i Haaret med Hænderne. Saa tumlede \de/ om med hinanden at de kom hen 

imod Skabet, og da kom Fendrichen oven paa, siden kunde Widnet ey see hvad der passerede 

formedelst Mængden af Folk, men hørte sige at Fendrichen havde slaget ham med Stok, men 

Widnet saae det ey, før end de var adskildte, da saae Widnet Stokken liggende paa Gulvet. Da 

Fendrichen var kom/m/en op i sin Seng, siger Hand af Wreede, at Niels Moen  /: er Niels 

Aland :/  havde faaet for lidet, hand skulde havt meere, og at hand vilde ønsket hand havde 

Raadet sig selv, saa skulde hand dræbt ham, hand agtede det ey videre end om Hand drab en 

Flue, thi hand Raadede baade for Liv og Siæl. Om 3de Paaske Dag Noens tiid, Reiste Widnet 

fra Fladeqval, da hand først talede med Niels Aland, som laag paa Loftet bag Dørren, da 

Widnet tilspurgte ham hvor det var fat med ham, svarede Niels Aland, hand var gandske slet, 

og havde det meste i Halsen af Fendrichens Skoe. Siden hørte Widnet siige at hand var død 

sam/m/e Dag om Aftenen.  Parterne havde ey Noget at tilspørge Widnet. 

  5te Widne, Ole Nielsøn, værende hos sin Fader Niels Hægle, er 13 Aar gam/m/el, ey 

Confirmeret i sin Daabes pagt, hans Widnesbyrd uden Eeds aflæggelse blev modtaget da hand 

widnede:  det hand laag hos Niels Aland og sov, men wognede ey før end hand saae Siur 

Liirhuus holdt Fendrichen i Armen, saa stod Widnet op og gik hen i den Anden Stue. 3de 

Paaske Dags Aften hørte hand at Niels Aland var død. Widere widste hand ikke.  Parterne 

havde ey Noget at tilspørge dette Widne. 

  6te Widne, Aslach Olsøn, værende hos sin Fader Ole Fladeqval, er i sit 15de Aar, er 

Confirmeret og har været til Alters, efter aflagde Eed vidnede:  at 2den Paaske Dag, om 

Natten til 3de Paaske Dag, kom Fendrichen ind i Widnets Faders Stue, hvor Widnet laag med 

sin broder i halm paa Gulvet, og spurgte efter Niels Moen, der efter kom Erich Afdal, da hand 

tillige med Fendrichen igien gik ud, Og Widnet tillige med sin broder stoed op og gik med 

dem hen i Herlougs Stue. Da Fendrichen kom derind spurgte hand 2de Gange efter Niels 

Moen, den sidste Gang svarede Niels Moen, som laag i Halmen, her er ieg, hvad vil du Mig, 

da siger Fendrichen, havde ieg en stok, skulde ieg stryge dig, da svarede Niels, wilde du bare 

slaae, Fendrichen Raabte, skaf Mig en stok, hvilket hand Raabte Mange Gange, skaf Mig en 



stok. Omsider kom Niels Traae med en stok og flyde Fendrichen den i haanden, saasnart 

Fendrichen fik stokken, tog hand til, men hvor mange Slag kand Widnet ey sige, og var det en 

Bande stok som var Nyelig qvistet. Da Folket som var i Stuen tog Stokken fra Fendrichen, 

faldt hand omkuld i Halmen hvor Niels Aland laag, og Niels greeb efter Fendrichens Haar, 

men om hand fik fat i det, weed Widnet ey, ey heller kunde Widnet see om Fendrichen fik 

Niels fat i haaret. Siiden stod de op begge Toe, og stod og skiendtes, da skuede Fendrichen 

\til/ Niels saa de faldt over Fødderne paa Krakken, som snuede ind til Halmen og tumlede 

over benken til Skabet, og Fendrichen havde Niels i Haaret da de kom saaledes begge ned i 

Halmen, og laag Niels imel: Fødderne paa Fendrichen, og Niels tog ey det ringeste imod. 

Folket som var i Stuen skildte dem hver Gang ad. Da de var adskildt Raabte Fendrichen {og} 

paa stokken, og med den ene hand {holdt} \greeb/ Niels i Haaret, sigende hand vilde slaae 

hans Hoved i støkker. Da sprang Widnets broder og Siur Liirhuus og skildte dem ad. Siiden 

skiendtes de sam/m/en, og som Niels sad i Halmen og Fendrichen stoed, saa spendte Hand 

med sin Foed til Niels og traf Ham under Hagen paa Halsen, men Siur Liirhuus holdt 

Fendrichen i Armen. Anden Gang spendte Fendrichen atter, men Siur Liirhuus afhindrede det. 

Derefter stod Niels Aland op, gik frem paa Gulvet og skiød til Widne om hvad der var 

passeret. Den 3de Paaske Dag, da Niels Aland laag i Loftet, gik Widnet til ham, men da var 

Niels alt saa slet at hand ey skikkelig kunde tale, da kaldede hand Fendrichen for Fandens 

Unge, og klagede over hans Hals og frem/m/e paa hans bringe at være svag, og sam/m/e Dags 

Aften i Afdage, døde hand.  Widnet forklarede, at hand saae blod for Sengen hvor Niels 

Aland laag, men om hand havde spøtted det, weed Widnet ey.  Iver Seim tilspurgte Widnet, 

om det ikke weed at Fendrichen, 
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den Dag han, Niels Aland, døde, var paa Loftet hos ham.  Resp:  Jo, hand saae at Fendrichen 

gik op paa Loftet til Niels, og gik Widnet efter, men Fendrichen kom strax ud og siger:  /: 

enten det var :/  Hand sover sødt, eller, sover godt, en af deelene var det hand sagde.  Parterne 

havde ey videre at tilspørge dette Widne. 

  7de Widne, Ingebor Ols Datter, gift med Herloug Fladeqwal, aflagde Eeden og widnede:  at 

2den Paaske Dag om Aftenen, eller Natten til 3de Paaske Dag, da disse Giester vare 

forsamlede hos hendes Wærfader Ole Fladeqval, kom Nogle af Giesterne over i Widnets Stue 

om Aftenen og lagde dem, Fendrichen laag paa bordet, siden kom Niels Aland ind og lagde 

sig i Straae paa Gulvet, da sov Widnet paa den tiid. Siden wognede Widnet og hørte at 

Fendrichen og Niels Aland skiendtes, da Reiste Fendrichen sig op og gik ud, en liden stund 

der efter kom \hand/ ind og Raabte paa hand vilde have en Stok, da fik hand en Stok, men af 

hvem saae Widnet ey. Widnet laag i Sengen hos hendes Mand og saae det Fendrichen slog til 

med Stokken, men om Hand traf, eller hvor hand traf Niels Aland, kunde Widnet ey see, siden 

bar det i Slagsmaal med dem, og saae Widnet at Fendrichen holdt Niels i Haaret. Widnet saae 

og at Fendrichen spendte Niels med sin Foed, men hvor hand traf ham, kunde Widnet ey see. 

Widnet hørte og at Niels Aland skiød til Widne. Siiden efter kunde Niels ey tale skikkelig, og 

døde Niels Aland 3de Paaske Dag om Aftenen i Afdage. Efter hand var død saae Widnet ham, 

det Halsen og Ansigtet var trutnet.  Iwer Sem tilspurgte Widnet, om Hun hørte det Fendrichen 

sagde:  Havde Jeg min Kaarde skulde ieg stikke ham ihiel?  Resp: Nej, hørte det ikke.  2o  Om 

Widnet hørte at Fendrichen sagde:  Jeg skal have Livet af Ham før end hand kom/m/er af 

Gaarden, eller herfra?  Resp:  Nej.  Parterne havde ey videre at tilspørge [Widnet]. 

  8de Widne, Herloug Olsøn, boende paa Gaarden Fladeqval, efter aflagde Eed widnede:  at 

om Natten imel: 2den og 3de Paaske Dag, som Widnet laag i sin Seng og sov, og Fendrichen 

laag paa bordet udj en Karm, da Widnet wognede, og hørte hand det Fendrichen og Niels 

Aland, som laag i Straae paa Gulvet, skiendtes, men som Widnet syntes, kom den skienden 



ham for var af Lystighed, siden Fendrichen loe imellem, endelig stoed Fendrichen op og kom 

paa Gulvet, sigende:  Havde ieg en Stok, ieg kunde prygle den Kanalie som brugte saadan 

Mund. Der efter gik Fendrichen ud en liden stund, kom saa ind igien og spurgte efter Niels 

Aland, da svarede Niels, her er ieg, hvad vil du Mig. Som Widnet ikke rettere Mindes, da 

spurgte Fendrichen atter efter en Stok, og spurgte Hand 2 a 3 Gange efter en Stok, men loe 

hver gang imel:, saa best det var saag Widnet hand havde faaet Stok, og at hand slog til med 

Stokken, men hvor Hand traf, eller hvem hand traf, saae Widnet ikke. Endelig hørte Hand sige 

det Siur Liithuus fik Stokken fra Fendrichen, derefter bar det sam/m/en med dem, og de 

tumlede hen mod Widnets Seng, og var det at see som Niels laag oven paa, men dog imel: 

Fendrichens Fødder, og kunde Widnet ey see om de havde hin anden i haaret eller ey. Folket 

som var i Stuen skilde dem ad, og som de der efter stod paa Gulvet og skiendtes, stødte 

Fendrichen til Niels, saa at Niels kom hen i Benken ved Skabet, hvordan Fendrichen var 

kom/m/en med derhen, saae Widnet ikke. Men strax derefter saae Widnet at de sad begge 

jævnsides ved Skabet, og sae Widnet at Niels greeb Fendrichen efter Haaret, men fik ey Tag. 

Da tog Fendrichen Niels i Haaret, og Folket skildte dem ad. Siiden saae Widnet Fendrichen 

staaende og Niels siddende, da Fendrichen med sin Foed spendte til Niels og traf ham, men 

paa hvad stæd hand traf ham kunde Widnet ey see, og da skiød Niels til Widne, og efter den 

tiid sagtedes paa Maalet. 3de Paaske Dag var Widnet hos Niels i Loftet hvor hand laae, og 

fleere var med, da spurgte hand Niels hvor det var fat med ham, Hand svarede, hand var slet, 

og klagede over den Spenden hand havde faaet, og at Fendrichen havde faret ilde med ham, 

og sam/m/e Dags Aften i Afdage døde hand. Og som hand blev taget frem til at besigtiges, 

saae Widnet at hand var trutnet i Ansigtet og Halsen, og at der var 2de smaae blod Rifter paa 

Hagen, widere Skade saae Widnet ey paa ham. Men om Torsdagen, da Niels blev lagt i 

Kiisten, saae Widnet det hand var blaae bag paa den ene Siide. Ellers forklarede Widnet, det 

Niels Alland for ham og de Andre Folk klagede over det Fendrichen havde faret ilde med 

ham.  Knud Giære tilspurgte Widnet, om Hand kand sige at de 2de Rifter Niels Aland havde 

paa Hagen, om de var giorde med Nægl eller med Kniv da hand havde balberet sig?  Resp:  

Kand intet sige herom.  2o  Om Widnet weed at Niels Aland var en stoer Dranker?  Resp:  Har 

hørt saa af Folk sige, widere weed hand ey.  Parterne havde ey videre at tilspørge Widnet. 

  9de Widne, Brynild Olsøn, værende hos sin Fader paa Fladeqval, bliver i Høst 25 Aar 

gam/m/el, efter aflagde Eed widnede:  at Natten imel: 2de og 3de Paaske Dag kom 

Fendrichen ind i Widnets sin Faders Stue, hvor Widnet med de flere var Needlagt, og spurgte 

hand efter Niels Aland, og strax efter kom Erich Afdal, og da de havde wæret der en liden 

stund, gik de bort, da stoed Widnet og hans broder Aslach samt Od Traae op af Leiet og gik 

efter dem, og da de kom ind i Herlougs Stue, spurgte 
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Fendrichen atter efter Niels Aland, og spurgte om hand ikke kunde faae en Stok til at prygle 

ham af, og Raabte hand efter Stok Nogle gange, omsider leverede Niels Traae ham en stok 

saa Widnet saae derpaa; strax som Fendrichen fik Stokken slog hand, men Widnet kunde ey 

faae see hvor Slaget kom hen; Hvor mange Slag skeede kand Widnet ey heller sige, men Siur 

Liirhuus tog Sokken fra Fendrichen. Siden saae Widnet at de laag og krabbede og havde 

hinanden i Haaret, men hvorledes kunde Widnet ey see. Widnet saae ey men hørte Folket 

Raabe disse Ord:  Nu Spender hand. Ellers var de forhen 2de Gange i Haaret paa hinanden.  

Herunder Iver Seim tilspurgte Widnet, om Fendrichen havde Støvlerne paa?  Resp:  Da 

Fendrichen om Aftenen lagde sig, lagde hand sig need med Støvlerne, sigende, Jeg vil i Aften 

ey drage mine Støvler af. Siiden kom Niels Aland frem paa Gulvet da Maalet sagtedes paa 

ham, tagende paa Widnet og siger, det Hand og de Andre skal være Widner. Efter at Widnets 

Moder og Wiching Aland havde smurt Niels med brændeviin, fulgte de ham op paa Loftet at 



lægge sig. 3de Paaske Dag var Widnet i Loftet hos Niels Aland, da Hand klagede over at 

Fendrichen havde faret ilde med ham, besønderlig klagede hand over den Spenden. Ellers 

saae Widnet mens Niels levede, som og efter at hand var død, det hand var truten paa Halsen 

og i Ansigtet, og at der var 2de smaae blod Rifter paa hans Hage, ligeledes saae Widnet at der 

var blod i hans Spyt.  Iver Seim tilspurgte Widnet, om hand ikke hørte at Fendrichen sagde, 

det Hand vilde give 10 rdr: til at Livet var af ham?  Resp:  Nej, det har Widnet ey hørt, men 

Fendrichen sagde, om Hand havde giort af med ham, eller dræbt ham,  /: hvilke af Ordene det 

var, kand Widnet ey rettelig Mindes :/  var Hand Lige Sæl, fordi hand kom til Mig mens ieg 

laag i min Seng. 

  10de Widne, Kistj Ols Datter, gift med Ole Fladeqwal, aflagde Eeden og widnede:  at Natten 

imel: 2den og 3de Paaske Dag, da det var vel* (ved?) Midnats tiider, kom Niels Aland ind i 

Widnets Stue og var slagen, sigende:  at hand vilde gaae hiem for at lægge sig i Roelighed, 

men som det var Mørkt og saa meget seent paa Natten, begiærede Widnet, det Hand vilde 

blive, og gaae op i Loftet at lægge sig, da Widnet vilde giøre op om Ham, og som hand var 

truten paa Halsen og i Ansigtet, gav Widnet ham brændeviin at smøre sig med og at drikke. 

Da tilspurgte Widnet ham, hvorledes Hand fik det, om hand slog ham med en Haand Divel?  

/: er en Stok :/  der til svarede Niels Nej, det holdt ieg af, men hand spendte Mig, det var det 

værste, og tog paa sin Strube, hvor Hand var trutten. Widnet saae at der Niels laag i Loftet, at 

Hand havde spøttet blod, og tog Widnet blod af Munden paa Ham.  Parterne havde ey Noget 

at tilspørge Widnet. 

  11te Widne, Od Nielsøn, er hos sin Fader paa Gaarden Traae, sagde sig Gam/m/el 25 Aar. 

For dette Widne blev Eedens Forklaring oplæst, siden hand ey var tilstæde da den for de 

Andre blev oplæst og af Dom/m/eren formaned at blive ved Sandhed. Dernest Widnet aflagde 

Eeden efter Loven og widnede:  at om Natten, som Widnet tillige med Brynild og Aslach 

Fladeqval var Nedlagt paa Straae i Ole Fladeqvals Stue, kom Fendrichen ind og spurgte om 

de ikke havde seet Niels Moen, da Widnet svarede ham Nej. Een liden stund der efter 

kom/m/er Erich Afdal ind og siger til Fendrichen, kom Nu, Nu er Niels Aland indkom/m/en, 

saa gik de begge Toe ud; saa stoed Widnet og de Andre 2de benævnte op og gik efter dem ind 

i Herlougs Stue, da Widnet kom der ind, laag Niels Aland i Halmen paa Gulvet, og 

Fendrichen stoed paa Gulvet og spurgte efter en Stok mange Gange, sigende at Niels var 

wærd at hand skulde stryge ham. Da Fendrichen fik Stok,  /: har Widnet hørt af Andre sige det 

Hand fik Stokken af Widnets Fader Niels Traae, men Widnet har ey seet det hans Fader 

leverede ham Stok :/  {saa} hørte Widnet at det small, men Widnet kunde ey see det for 

Folke-Mængden. Da det første Slag var giort, stod Niels Aland op, og som de stoed begge paa 

Gulvet, slog Fendrichen 2de Gange efter ham, men Niels afværgede det med Hænderne, og 

den sidste Gang Fendrichen slog, da fløy Stokken fra ham hen til Skabet. Siiden slogs de 

begge og tog hinanden i Haaret, og trækkede Fen- 
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-drichen Niels efter Haaret hen over sig, saa de kom begge at ligge i Halmen, da Siur Liirhuus 

med fleere adskilte dem. Siiden sad Niels i Halmen og Fendrichen stod, og de Mundbrugtes, 

da spendte Fendrichen med sin Foed Niels paa Halsen under Hagen, og havde Fendrichen sine 

Støvler paa beenene. 3de Paaske var Widnet i Loftet hos Niels, \hvor hand laag,/ da saa 

Widnet at hand var trutten paa Halsen og i Ansigtet, og da hand blev tilspurgt hvorledes det 

var fat med ham, svarede hand, det hand var slet, da blev ham atter tilspurgt, om ikke 

Fendrichen havde været oppe hos ham, svarede hand Jo, ieg sat ikke andet paa, end hand 

havde taget fat paa Mig igien, og saae Widnet at Niels havde spyttet blod, og at der var rindet 

blod ned af hans Mund Wiige.  Knud Giære tilspurgte Widnet, om hand ikke hørte blant 

Folket at de ansaae det for Lystighed det som passerede dem imel:, Neml: imel: Fendrichen 



og Niels?  Resp:  Jo, de sagde at de tænkte det var af Lystighed.  Parterne havde ey viidere at 

tilspørge Widnet. 

  12te Widne, Wiching Godskalksøn, \er/ boende paa Aland, aflagde Eeden og widnede:  ey at 

have hørt eller seet det ringeste af Slagsmaalet, saasom hand ey var inde i Stuen hvor sam/m/e 

passerede; Men da Niels Aland om Natten kom over i Ole Fladeqvals Stue, siger hand til 

Widnet, Nu har ieg faaet det, men hvad videre hand nævnte eller talte, kand hand ey sige, 

saasom Widnet var Noget beskienket, men det mindes hand, at Niels talte om det han vilde 

Reise hiem, saa gik Niels ud i Jldhuuset, der gav Ole sin Kone ham Noget brendeviin, hvor af 

Widnet tog og smurte ham paa Halsen og i Ansigtet, hvor Hand var meget trutten, der efter 

fulgte Widnet ham op i Loftet, hvor hand lagde sig. Og som Niels var Widnets Tiener, saa gik 

Widnet til ham 3de Paaske Dag hvor hand laag, paa Loftet, og var det saa tiilig om Morgenen 

at Widnet bar Lys med sig. Da tilspurgte Widnet ham om hand tvivlede?  Hvortil hand 

svarede Ja, Jeg tvivler. Widnet tilspurgte da om hand vilde have en Mand eller toe til sig. 

Hand svarede Ja, vil du giøre det. Og som Lenssmanden med Peder Ringhem laae i sam/m/e 

Loft, gik Widnet til dem, opvagte dem og sagde de skulde gaae til Niels, det de og giorde, da 

siger Niels til dem, at hand vilde have Fendrichen til sig, da gik Lenssmanden og Peder 

Ringhem med Widnet {til} Need. Widnet weed ey om de talte til Fendrichen, men Widnet 

sagde det til Fendrichen at Niels vilde tale med ham. Saa gik Fendrichen til ham, og Widnet 

gik en liden stund der efter op, men da Widnet kom op til Loftet, kom Fendrichen ud fra 

Niels, og weed Widnet ey rettere end at Knud Schulestad laag i Loftet. Da Fendrichen kom 

ud, siger hand at Hand har været en Skiælm alle dage, men hand nævnte ingen paa Navn. Det 

erindrer Widnet ellers, at da Hand fulgte Niels op i Loftet, havde Hand en Dot med Haar i 

Haanden, som hand synede Widnet, uden at sige Noget der om. Da det leed Noget paa Dagen 

gik Widnet atter til Niels, og hørte da Widnet ham sige:  Oskam faae ham!  ieg skal ikke 

forlade, da saae Widnet blod i Sengen hos ham og paa Wæggen hvor hand havde spytted. 

Fremdeles siger Niels:  skal ieg troe det gaar Løn/n/e Løs?  da Widnet Raadede ham at forlade 

sin Næste. Om Efter Middagen var Widnet atter hos ham, før end hand Reiste hiem, da Niels 

klagede sig at det trøkkede eller sad sig for bringen paa ham.  Knud Giære tilspurgte Widnet, 

om ikke Niels Aland var drikfældig?  Resp:  Hand drak naar Nogen gav ham at drikke, hvad 

hand ellers giorde weed Widnet ikke.  2o  om Widnet ikke weed at Niels var Noget wasende 

og kavede naar Hand var drukken.  Resp:  Hand kiendte ikke videre til ham, end for alt godt, 

thi hand havde ikkun tient et halv aar hos ham. 

  Som det var seent ud paa Aftenen, blev Sag udsat til i Morgen tiilig. 

 

Dend 30de Apriil blev den/n/e sag atter foretaget i begge Parters Fuldmægtigers nærværelse. 

  13de widne, Niels Larsøn, boende paa Gaarden Møen, efter aflagde Eed widnede, det hand 

laae i Herlew sin stue paa Gaarden Fladeqval, hvor dette slagsmaal har wæret, og laae widnet 

i halmen paa gulvet med andere fleere. Og som widnet var noget beskiencket, var hand falden 

udj en sterck søvn, men af Klam/m/eriet opvognede, saa widnet ej wed hvad ord der er falden 

imellem Fendricken og Niels Alland, men widnet hørte strax at der vilde blive noget alvorligt 

af, der for Reiste sig op og saa det Fendricken og Niels Alland laae sam/m/en i halmen paa 

gulvet, og laae Niels imellem Fendrickens been og op over hands Mave og bringe, og 

Fendricken havde Niels i haaret. Da Reckede widnet over og tog i begge Fendrickens hænder, 

og Siur Lirhuus hialp at skille dem ad, og da havde Fendricken en liden dot haar i sin haand af 

Niels sit hoved. Og som Fendricken var kom/m/en op og stod paa gulvet, hvor der war meget 

Folck, lagde widnet sig igien til at sove, men Niels sad hen/n/e ved skabet. Da saa widnet, det 

Fendricken med sin fod spente Niels og ramte ham under hagen og op over ansigtet, og havde 

Fendricken støvler paa. Siden wed widnet ej noget om hvad der passerede, 
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men om Morgenen, som var 3de Paaskedag, omtrendt ved Middagstiider, gick widnet op i 

Loftet til Niels hvor hand laae. Da tilspurte widnet Niels, om hand Kiendte sig andere stæder 

ont end som i hovedet, da tog Niels med sin høyere haand hen under brøstet ved venstere 

siden, og sagde, io, ieg Kiender mig og her ont, og da var Niels slæt i sin tale, som faldt ham 

tungt, og det Ringlede i halsen paa ham. Widnet saa at hand war trutnet i ansigtet, men gav ej 

widere agt paa noget. Sam/m/e dags aften døde Niels, da Lensmanden lod ham lægge frem 

paa en Kiiste for at besigtige ham. Og \saae/ widnet ej widere paa ham, end at hand war bollet 

i ansigtet, og paa hagen tæt under Munden war en liden Klove. Widnet sagde ellers at erindre, 

at have hørt, føren det omvundene Haartag skeede, det Fendrichen sagde de skulde flye ham 

en stock, saa wilde hand prygle ham av, men widnet kand ey giøre nogen Reede for om hand 

fick stock, og om hand slog der med, men saa siden at der laae en stock paa Gulvet, mindes ej 

hvordan i længden og tyckelsen war skicket.  Jwer Seim tilspurte widnet, om icke Fendricken, 

før Klam/m/eriet skeede, laae i en Karm paa bordet, og om widnet da hørte noget Klam/m/eri.  

Resp:  jo, Fendricken laae i Karmen paa bordet, og widnet laae der hos ham, men widnet gick 

af Karmen, for Niels Traa, og lagde sig paa Gulvet, i den tiid hørte widnet ej noget 

Klam/m/eri.  Parterne havde ei widere at tilspørge. 

  14de widne, Erich Knudsøn, boende paa Gaarden Støb, efter aflagde Eed widnede:  at hand 

laae i Herlew stuen paa Gulvet i halm og sov, og som widnet opvognede, saa hand det 

Fendricken stod paa Gulvet, og at Niels Traa kom ind af døren og havde en stock i haanden, 

den hand holdt Need wed siden af sig:  saa det Fendricken tog den stock og sprang hand mod 

skabet, hvor widnet laae, og slog:  og som widnet ej havde hørt noget eller wiste af noget at 

sige, blev widnet forfærdet og skiød sig strax hen under bordet, og saa widnet, det Fendricken 

med stocken slog Niels Alland tvende slag i hovedet, der efter saa widnet det Fendricken med 

begge hender tog Niels i haaret og drog ham hen mod skabet i halmen, hvor af det kom, wed 

widnet ej, at Fendricken faldt, og da kom Niels oven paa Fendricken, saa hand laae imellem 

Fendrickens fødder, og Fendricken holdt fast i Niels sit haar, da Niels Møen og Siur Lirhuus 

skilte dem ad. Der efter sad Niels og Fendricken stod paa Gulvet. Da siger Niels til Folcket, 

det seer i paa hvorleedes hand farer med mig!  Strax spente Fendricken med sin fod til Niels, 

og Ram/m/ede ham paa struben under hagen saa Niels faldt baglens omkuld der hand sad, da 

afværgede Folcket Fendricken, at hand ej videre fick spende, og havde Fendricken støvler paa 

beenene. Da Niels war udkom/m/en af stuen og Fendricken havde lagt sig i Karmen paa 

bordet, talede Siur Lirhuus med Fendricken om Niels:  da siger Fendricken hand fick for lidet, 

hand skal faae meere. Om Morgenen kom Erich Afdahl og bad widnet, det hand wilde gaae 

hen og see Niels, som saae meget ilde ud, widnet gick strax til Niels, som laag i Loftet, og da 

widnet saa Niels, ynckedes hand over ham, thj hand saa meget ilde {ord} udj halsen, og 

ansigtet war optruttet og blodig i Mund viigen og Næsen. Widnet talte ej med ham, men gick 

fra ham, og hørte siden sige det \hand/ døde om aftenen, som var 3de Paaskedags aften.  

Parterne havde ej noget at tilspørge widnet. 

  15de widne, Anders Knudsøn, wærende eller tienende hos sin Moder paa Gaarden Lønne, er 

Soldat wed Hr: Capitain von Krog[s] Compagnie, efter aflagde Eed widnede:  at Natten 

imellem 2den og 3de Paaskedag skal dette slagsmaal være passeret paa Gaarden Fladeqval i 

Herlew sin stue, men widnet var ej der inde, saa hand intet har seet eller hørt af slagsmaalet, 

men efter slagsmalet kom widnet ind i stuen, og møtte Niels Alland ham:  da siger widnet  /: 

som af Aad Traa havde hørt tale om slagsmaalet :/  til Niels, hvor er det nu fadt med dig:  

Niels svarede, det er slet fat, Fendricken paa Qwale har givet mig Livsbrød, jeg har faaed min 

fortiente Løn. Disse ord talede Niels, sagde saasom hand ej var god for at tale høyt. 

Fendricken laae paa bordet, men widnet wed ej om hand hørte den/n/e Niels sin tale. Om 

Morgenen mod Middag gick widnet til Niels i Loftet hvor hand laae, da siuntes widnet at 

hand sov, og var hands hals og ansigt optrutnet, og war det ligt til at der var blod i hands 



Mundviiger. Mod aftenen, Kort føren hand døde, var widnet atter hos ham, tillige med Aad 

Traa, da siger de til hin anden, hand sover:  Niels svarede saa, sagde Nej, hand sov ej. Da 

bøyede de dem over senge stocken til ham, og spurte om Fendricken havde været hos ham. 

Niels svarede ja, det var ligt til at hand vilde tage mig atter igien.  /: disse ord skal saaleedes 

forstaaes, som om Fendricken igien vilde slaae ham, og give ham fleere hug :/  En stund der 

efter døde Niels. Om dagen 3de Paaskedag, som Niels sam/m/e dags aften døde, gick 

Fendricken og drev i Ole Fladeqvals stue, da siger Fendricken, war hand død, wilde hand give 

10 rdr:, men Fendricken Nævnede ingen med Navn, det vidnet mindes. Der var fleere Folck i 

stuen da ordene blev talt, men vidnet mindes ej hvem det var.  Ingen havde noget at tilspørge 

widnet, som blev demiteret. 

  16de widne, Christi Olsdatter, er til huus hos Ole Fladeqval, gam/m/el 65 aar, efter aflagde 

Eed widnede, at 3de Paaskdag gick widnet til Niels Aland, hvor hand laae i Loftet paa 

Gaarden Fladeqwal, og tilspurte ham, hvorleedes Fendricken havde faret med ham:  Niels 

svarede, hand slog mig med en stock og spente mig. Da tilspurte widnet ham, om Fendricken 

havde wæret hos ham og bedet ham om forladels?  Niels svarede ja, hand var vred og sagde 

det hand skulde slaae mig meere. Widnet saa at Niels havde spyttet blod, og at hand med sine 

fingere tog en blod Klum[p] af sin Mund. Widere viste Widnet ej, undtagen at Niels døde 

sam/m/e dags aften, efter Solen var glar.* 

  17de widne, Ole Nielsøn, boende paa Gaarden Lønne, aflagde Eeden efter Loven.  Jwer 

Seim sagde, da der er ført widner Nock, om slagsmaalet og dend døde Niels, saa vilde hand, 

for at korte sag, ickun begiere til de øvrige vidner, det spørsmaal fremsat, om vidnet har hørt 

det Niels har Klaget over Fendrickens medfart, og om widnet har hørt nogen uanstændig 

trudselord af Fendricken. Her om Jwer Seim begierede dette med de øvrige widners svar.  

Vidnet svarede, har intet hørt af det omspurte.  2den qwæst:  om vidnet ej var i Loftet og talte 

med Niels, føren widnet reiste fra Fladeqval.  Resp:  widnet med Niels Uqvitne og Herløw 

war i Loftet hos Niels Alland føren vidnet Reiste der fra, da tallede Niels Uqvitne med Niels 

Aland,  /: det var 3de Paaskedag :/  og sagde Niels Aland det hand war laack og svag.  

Parterne havde ej videre at spørge. 

  18de widne, Torbiørn Knudsøn, boende paa gaarden Lønne, efter aflagde Eed vidnede til de 

ved 17de widne fremsatte qwæstioner.  Til første qw: svarede, har intet hørt.  Til 2de q: 

svarede, hand var en gang i Loftet hos Niels, og saa det hand var trutnet paa halsen og i 

ansigtet, og som vidnet stod og saa paa ham uden at tale noget, da stod Niels op og gick ud for 

døren at Kaste sit vand, og gick ind igien og lagde sig, og vidnet gick efter ham 
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for at see til ham. Vidnet tilspurte ham om hand vilde have dricke. Niels svarede gandske, 

sagde ja, og drack en liden drick sød Melck, sigende hand frøss, da widnet dæckede paa ham, 

det var alt hvad widnet talte med ham.  Knud Giære tilspurte widnet, af hvad aarsag 

Fendricken Reiste op af sengen og kom i Klam/m/eri med Niels.  Resp:  Widnet havde lagt 

sig need og havde sovet, saa hand ved ingen aarsag, det første vidnet hørte, war, at Fendricken 

Raabte paa stock.  2o  om de der ware nærværende ved Klam/m/eriet, icke holdt det meere for 

galskab end Alvor.  Resp:  Da widnet hørte Fendricken raabte paa stock, da holdt widnet det 

for galskab, men siden icke. 

  19de widne, Niels Tollefsøn, boende paa Gaarden Uqvitne, efter aflagde Eed svarede til de 

ved 17de og 18de widne fremsatte Qæstioner.  Til 1ste qw: svarede, har intet hørt af det 

omspurte.  2de qw:  svar, hand war selv fierde i Loftet hos Niels, som sagde det hand var 

laack og ganske svag:  disse ord talede hand med en sagde* (sagte) stem/m/e, og Ringlede det 

i halsen paa ham, og som hand Klagede at være svag, tog widnet med sin flade haand paa 

hands bare bringe og Kiente, da hand ej var meget varm, paa hands strube og i ansigtet var 



hand optrutnet.  Til Knud Giære[s] 1ste qw: ved 18de widne, svarede, da widnet kom ind i 

stuen, hørte widnet, det en som laae i halmen paa Gulvet tale, men hvad hand sagde, hørte 

vidnet ej. Da siger Fendricken, hvad er det for en som bruger Mund, blev igien svaret, det er 

Moen, da Reiste Fendricken sig op i sengen og sagde at hand vilde have en stock, og som det 

leed langt paa Natten, lagde widnet sig til at sove.  Til 2de qw: svarede, i førstningen holdt 

widnet det for galskab, men som vidnet var noget beskienket, sov hand her.  Jwer Seim for det 

3de tilspurte widnet, at som Niels, naar hand war beskiencket, var ophævet i ansigtet, om 

hand icke nu, da hand var slaget, var meere trutnet i ansigtet end som sædvanlig.  Resp:  io, 

hand var den gang meere trutnet end som sædvanlig, og struben hands var og trutnet. 

  Jwer Seim sagde, det hand at forekom/m/e den meget store witløftighed, frafaldt de 

indstevnte widner Jorand Qwarmoe, Johan/n/es og Ole Fladeqval, Niels Traa og Lensmanden 

Knud Ringheim, dog med en forbeholdenhed om disse frem* (fem) widner i sin tiid skulde 

fornødiges. 

  Iwer Seim lod tilføre, at Efter de 4re eller 5 eenstem/m/ige Widners Forklaring, hvorved 

Niels Traae har giort sig deelagtig med Fendrich Qwale, i det hand leverede ham Stok til at 

slaae med, da som Citanterne, formedelst deres Fattigdom og Eenfoldighed ey kand anlægge 

Process imod Procurator Niels Traaae, hengives hand til Wedkom/m/ende Øvighed til Tiid og 

Stæd. 

  20de Widne, Peder Iwersøn, er boende paa Gaarden Schierpe, efter aflagde Eed svarede til 

de ved 17de og 18de Widne fremsatte Qvæstioner:  til Citantens 1te Qwæst: svarede:  Havde 

intet hørt af det omspurgte.  Til 2den Qvæst: svarede:  Hand var en Gang paa Loftet hos Niels 

og spurgte om hand behøvede Mad eller Drikke, hvortil Niels svarede Nej.  Til Citantens 3de 

Qvæst: ved 19de Widne, svarede dette Widne:  Hand kiendte ey Niels Aland før end hand 

saae ham der paa Gaarden Fladeqval, og var hand 3de Paaske Dag langt meere optrutnet i 

Ansigtet efter Slagsmaalet, end hand var 2den Paaske Dag, da Widnet først saae ham; Hand 

var og, da Widnet saae ham i Loftet, trutnet paa sin Strube eller Hals.  Til Knud Giæres ved 

bemelte Widner fremsatte Qvæstioner, svarede dette Widne, saasom til 1te Qvæst:  Hand saae 

ey deres Slagsmaal, var ey i Stuen.  Knud Giære lod tilføre det Hand selv vilde paapasse til 

hvilke Widner hans Qvæstioner skulde fremsættes, altsaa blev dette Widne demitteret. 

  21de Widne, Niels Bottolfsøn, boende paa Pladset Taulen, efter aflagde Eed svarede til de 

\ved 17de, 18de og 19de Widne/ fremsatte Qwstioner, til Citantens 1te Qvæst: svarede:  ey at 

have seet Niels Aland paa Gaarden Fladeqval i Live, saasom Widnet først kom der paa 

Gaarden 3de Paaske Dag efter at hand var død, saae Widnet ham vel, men gav ingen agt paa 

ham, saasom hand var beskienket. 

  22de Widne, Siur Knudsøn, er boende paa Gaarden Qwarmoe, efter aflagde Eed svarede til 

de af Citanterne \ved 17de og 18de Widne/ fremsatte Qvæst:, saasom til 1te Qvæst: svarede 

Widnet, Weed intet derom.  Til 2den Qvæst: svarede:  Jo, Hand var hos ham i Loftet og 

spurgte om hand var svag, hvortil Niels svarede Ja;  atter tilspurgte Widnet ham om Nogen 

havde slaget ham, da Niels svarede Ja, saa gik Widnet fra ham.  Til den af Citanterne ved 

19de Widne fremsatte Qvæst: svarede Widnet; Widnet saae paa Manden og syntes hand var 

meere bolned i Ansigtet end hand pleyede at være, ligesaa var hand bolned paa sin Strube. 

  23de Widne, Torgier Davidsøn, boende paa Gaarden Mølster, efter aflagde Eed svarede til 

Citanternes fremsatte Qwæst: til de forrige Widner, saasom til 1te Qvæst: svarede:  Hand talte 

med Niels efter at Slagsmaalet var forbie med Fendrichen, da siger Niels til Widnet, Gud 

Naade Mig at ieg kom for det Ulykke Men/n/eske, hvortil Widnet sagde, var det saa ilt?  Da 

svarede Niels, ret nu faar ieg ikke tale, og var hans Maal forandret, og hand tog med sin høyre 

haand til sin Strube;  {Til 2den Qvæst: svarede} men Widnet har ey hørt Nogen Uanstændig 

Tale af Fendrichen.  Til 2den Qvæst: svarede Widnet:  Hand var i Loftet for at tale med 

Lenssmanden, men talte ikke med Niels.  Til 3de Qvæst: svarede:  Hand saae ham ey i 

Ansigtet efter Hand var slaget. 



  De Sex Widner som i Gaar ey mødte, mødte nu, da Eedens Forklaring blev dem forelæst og 

af Dom/m/eren formaned til Sandhed, dernest et hvert Widne i sær blev examineret. 

  24de Widne, Peder Baarsøn, boende paa Gaarden Æen, efter aflagde Eed svarede til de 

forhen af Citanterne \ved 17de, 18de og 19de Widne/ fremsatte Qvæst:, saasom til 1te Qvæst: 

svarede:  Niels sagde til Widnet at 
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Fendrichen havde slaget ham, og det var strax efter at Niels var kom/m/en op i Loftet og var 

Needlagt, saa spurgte Widnet Niels om hand var ilde slagen?  dertil Hand svarede Ja, Noget. 

Da Widnet spurgte ham om Hand ikke kunde Reise sig op, da reiste Niels sig op paa Albuene 

og saa sad sig i Sengen, og var hand gandske Sagtmælet, og var hand meere bolned i Ansigtet 

end hand pleiede at være, som og under Hagen. Hermed er alle Qvæstioner besvared.  Som 

Parterne ey havde Noget at tilspørge Widnet, blev det demitteret. 

  25de Widne, Knud Larsøn, er boende paa Gaarden Schulestad, efter aflagde Eed svarede paa 

de forhen af Citanterne \ved 17de, 18de og 19de Widne/ fremsatte Qvæst:, saasom til 1te 

Qvæst: svarede:  War ey i Herlougs Stue, Weed intet at sige til det omspurgte.  Til 2den 

Qvæst: svarede Widnet, at hand laae i Loftet og sov da de kom med Niels, men talte intet med 

ham, men hørte siden at det ringlede i hans Hals, og saae Widnet paa ham at hand var meere 

bolned i Ansigtet end hand pleyede at være. Widere har Widnet ey seet, hvor med den 3de 

Qvæst: er besvaret, og blev Widnet demitteret. 

  26de Widne, Magne Andersøn, boende paa Gaarden Giersqval, efter aflagde Eed widnede, at 

Torsdagen i Paaske Ugen kom Ole Fladeqvals Søn til Widnet og begierede det hand vilde 

kom/m/e hen paa Fladeqval for at lægge Niels Aland i Kiiste, det Widnet og giorde, og saae 

Widnet da at Niels Aland var meere trutten i Ansigtet end hand pleyede at være, ligesaa var 

hand trutten paa sin Strube eller Hals. Paa Ryggen og i begge hans Siider var hand blaae. Paa 

hans Hage havde hand 2de smaae Klore Rifter. Paa hans Mave ved Mave-Munden var hand 

og blaae. Der fandtes og blod paa hans Skulder paa skind-Trøyen, som og paa Wæggen ved 

Sengen der hand havde lagt. Widere kunde Widnet ey forklare, og var med Widnet til at 

lægge ham i Kiisten, hans Grande Siur og Widnets Kone, tillige med Grande-Kone[n].  

Parterne [havde] ey Noget at tilspørge Widnet, som blev demitteret. 

  27de Widne, Siur Olsøn, boende paa Gaarden Giersqval, efter aflagde Eed vidnede Conform 

med foregaaende 26de Widne, med Tillæg, at Widnet saae desuden det Niels Aland var blaae 

i Kronen af sit Hoved, og blaae paa den høyre Læg. 

  28de Widne, Guro Siurs Datter, gift med foregaaende 27de Widne, efter aflagde Eed 

widnede, at Hun blev hentet for at lægge Niels Aland i Kiiste, og da saae Widnet, som Hun 

syntes, det Hand var bulned i Ansigtet og paa sin Strube, og at Hand var blaae i Kronen i sit 

Hoved. Widere havde Widnet ey seet efter, og altsaa ey widste videre at forklare. 

  29de Widne, Sigri Ols Datter, gift med foregaende 26de Widne, efter aflagde Eed widnede, 

at Hun var med Torsdagen i Paaske Uge[n] at lægge Niels Aland i Kiiste, da saae Widnet og 

syntes at hand var trutnet i Ansigtet og paa sin Strube, og havde 2 eller 3 smaae Klorer paa sin 

Hage, saa og at hand \var/ blaae i sin ene Siide og paa den ene Læg. Widere Havde Hun ey 

seet eller givet agt paa ham, der fore ey kand giøre widere Forklaring. 

  Iwer Seim sagde det Hand efter Sagens Oplysning gav den i Øvrighedens hænder, og 

paastod en Lovmessig Dom over Fendrichen. 

  Knud Giære forestillede, at som hand var frem/m/ed i Sag, kunde hand ey slutte til Doms før 

end hand først fik beskreven af Protocollen det passerede, for der efter at indrette sin 

paastand, til den ende begiærede Sag udsat. 

Afskeediget! 



Da Sorenskriveren skal reise til Hardanger udj fastsatte Embeds Forretninger tillige [med] 

Som/m/er-Tingenes afholdelse, saa hand ey kand kom/m/e igien før end den 10de eller 11te 

Junj, dets Aarsag worder Sag udsat til den 12te Junj; imidlertiid bør Knud Giære erholde 

Gienpart af det passerede, som og at sam/m/e bør tilstilles Stiftes Høye Øvrighed, om Hand 

skulle finde tienlig at lade Chirurgi forfatte Obductions Forretning. 

 

Dend 12de Junj, i følge ovenstaaende Rettens Kiendelse, blev ved Extra-Ting paa Wangens 

Tingstue, da Retten blev beklæd med det her foran Specificerede Laugret, undtagen for Niels 

Giernæs sad Aad Kløwe, den/n/e sag atter foretaged, og til Actens følge hendlagt høy Welb: 

Hr: Stiftbefalingmandens skrivelse af 27de Maj med indlagde Chirurgi Obductions Forretning 

af 18de Nest forhen, og Doctor Bychner Censur af 25de Maj, der alt er saa lydende. 

  Jwer Seim paa Egene og samtlige Citanternes wegne møtte, og refererede sig til sit forige, og 

ellers frem lagde Feltskierenes qvitteret Regning af 13 Maj sidstleeden, med paastand at nyde 

Dom for sam/m/e udlagde penge og den/n/e processes omkostning ved Extra-Ting, samt den 

Arresterede Fendrick[s] underholdning, i billigste med 20 rd:, og saaleedes paastod Dom.  Det 

frem lagde er saa lydende. 

  Defensor Knud Giære møtte og frem lagde sit skriftlige forsæt af 10de Hujus, bilagt med 

lovl: stemplet papir, 
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og paastod frikiendelse Dom, mod dend haarde og ugrundede sigtelse. 

Afskeediget. 

Sag, formedelst andere forretninger, optages til Revition og Dom[s] afsigelse indtil dend 6de 

Julj om eftermiddag Klocken 5, da Parterne haver at møde, Dom at anhøre og modtage. 

 

 

Dend 3 Julj blev paa Bolstadøeren med Waswærns Almue holden et almindelig 

Sommer, skatte og sagefalds ting, da Retten blev beklæd med det Ordinaire Laugret, sc:  

Nye,  Philip Horwej, har d: 26 Junj aflagt Eeden for LaugManden,  Jon Johan/n/esøn 

Strøm/m/e i stæden for afdøde Knud Hermunsdahlen, har som Philip d: 26de Junj aflagt 

Eeden,  Johan/n/es Bolstad, d: 17de Junj aflagt Eden for Laugmanden,  Haldor Halworsøn 

Biørgaas,  Biørne Møckeltvet,  Jacob Jonsøn Exe, for ham en Ny Jacob Jonsøn Wahle* 

(Wæhle?),   gamle,  Anders Fannæs og Henrich ibdm:,  de 3de Nye aflagde Eeden for mig og 

betalte,  Nærværende inden Retten Fogden Hr: Hejberg med Lensmanden Ole Horwej og den 

Tingsøgende Almue, 

 

Da allerunderdanigst blev publiceret som følger. 

  1o  Forordningerne af 26de Octbr: 1770, angaaende nogle af de anordnede aarlige Fæst og 

hellige dage, deels at afskaffes og deels at henlegges til nest paafølgende Søndag. 

2o  af 27de Decbr: a: p:, hvor ved den/n/em som udreede Wand eller Fiske-skibe for at bringe 

levende Fisk til Kiøbenhavn, forundes adskillige Friheder. 

  3de  af sam/m/e datis, angaaende almindelig tilladelse at indgaae Ægteskab i visse af de ved 

Loven forbudne Leed. 

  4de  af sam/m/e datis, anlangende det Geheime Etats-Conseils ophævelse. 

  5de  af 14de Jan: 1771, angaaende Odels Retten i Norge, og dens nøyere bestæm/m/else. 

  6de  af sam/m/e datis, angaaende det udj Norge anordnede General Forstamts ophævelse. 

  7de  af 23de Jan:, hvor ved den, Dend 13 Febr: 1767, angaaende Renternes Nedsættelse til 

4re ProCto, udgangne Forord:, igien kaldes og ophæves. 



  8de  af 25de Febr:, hvor efter Den udj Told-Rullens 19de Capit:, 5, 6, 9, 29 og 30 art:, 

ansatte Straf imod de skyldige, nøyere bestem/m/es, enten til en penge Mulct, eller i mangel 

der af, til Corporel Straf. 

  9de  af 3de Apriil, angaaende, at alle de Ægteskaber iblandt Blods og Svogerskabs-fovandte, 

hvilcke icke i Guds Lov udtryckelig ere forbudne, maa her efter uden Dispensation wære 

tilladte. 

  10de  af sam/m/e datis, anlangende, hvorleedes med de af Supplicantere indgivende 

Memorialer og deres paateigning af vedkom/m/ende Øvrighed, her efter skal forholdes. 

  11de  af 8de Aprilis, angaaende, at Justitien udj alle gields sager, uden hensigt til Debitors 

stand eller Personlige anseelse, promte skal Administreres. 

 12de  af 27de dito, hvor ved den for grove Tyverier fastsatte straf, at miste Livet, forandres til 

Kagstrygen og Brændemerken, med widere, og saadan straf, efter Ober-Rets Dom/m/en, strax 

at exeqveres. 

  13de  af 6de Maj, angaaende at Com/m/ercerende udi Kiøbenhavn maa igien erholde det 

forhen havde oplag paa Viin, frem/m/ed Brendeviin og Viin-Edicke, og at de andere 

Kiøbstæders handlende i de Kongelige Riger, udj oplags-vares Indførsel og fortoldning, 

tilsiges lige frihed med de i Kiøbenhavn. 

  14de  af sam/m/e datis, hvor ved, Den ved Forord: af 28de Decbr: 1770 til frem/m/ed Rugs 

Indførsel til Danmarck og de tvende Sønden fieldske Stifter i Norge, andsatte tiid indtil 

Ultimum Septbr: 1771, worder prolongeret. 

  15de  af 25de Maj, angaaende, at Bøger, indbundne og uindbundne, saavelsom Land og Søe-

charter, skal wære Toldfrie. 

  16de  allernaadigst Rescribter af 27 Apr: h: a:, at de Procuratorer som worder befalede at 

udføre Confiscations sager, skal hver 3 Maaned Rapportere vedkommende Øvrighed, hvor vit 

med sagerne er Avanceret, under straf af 10 rd: Mulct for hver gang forsøm/m/else skeer. 

  17de  af 12de Octbr: a: p:, at alle, som til Justits-Cassen, Christianshavns Kircke, Hospitaler 

eller andere Publiqve Stiftelser ere eller bliver Dømte at bøde, skulle være pligtige, paa 

vedkom/m/endes anfordring, at betale, eller i mangel der af, at forsone de i Dømte bøder, og 

det, hvad enten Dom/m/en, hvor efter de ere faldne, er over aar og dag gam/m/el, eller ei. 

  18de  af 25de Martj h: a:, de sager Fogden paa Justitiens vegne fører, gives beskreven paa 

slett papiir, og uden penges Erlæggelse i Retten, imod at Fogden skal beregne sig, det 

stemplet papiirs beløb, til Jndtægt, og, naar den skyldiges Boed, wed Execution har strecket til 

at betale foruden Bøderne, de idømte omkostninger, betale Dommeren, det tilkom/m/ende 

Gebyhr. 

 

Anders Nielsen Helle skiøde af 11de Junj h: a: til Ole Nielsøn Hane, paa 10 4/5 mrk: smør udj 

gaarden Dyewiig, blev læst. 

 

Arveskifte brevet af 20 Martj 1771, sluttet efter Anna Clemensdatter, blev læst, og var 

stervboen Eiende Jordegods i gaarden Nedr: Rasdahlen 12 mrk: smør med bøxel og herlighed, 

wurderet ?? rd:, er 60 rd:, og udlagt til Creditorene, sasom Knud Dewiigen 1 mrk: smør for 5 

rd:,  Knud Bolstad 1 mrk: smør for 5 rd:,  Clement Nielsøn Nedr: Rasdahlen 8 mrk: smør for 

40 rd:,  Niels Flansaas 2/3 mrk: smør for 3 rd: 2 mrk:,  Siur Mestad 1/3 mrk: smør for 1 rd: 4 

mrk:,  Brynild Rasdahlen 1/3 mrk: smør for 1 rd: 4 mrk:,  Siur Wetlewiigen 1/3 mrk: smør for 

1 rd: 4 mrk:,  Giertrud Andersdatter 1/3 mrk: smør for 1 rd: 4 mrk: 

 

Knud Dywiigen og med Jnteresserede udgivene skiøde af 15 Septbr: 1770, til Christian 

Larsøn paa 12 mrk: smør med bøxel i gaarden Rasdahlen, blev læst. 

 



Provstinde Anna Ruus bøxel brev, med Rewers, af 13 Nowbr: 1770, til Jacob Knudsen paa 12 

Mrk: smør i gaarden Kidenes, beneficeret gods, blev læst. 

 

Dend sag indstevnt af David Lødwe Contra giestgiberen Ole Ewanger, blev paaRaabt: 

  Paa Citantens vegne møtte Bøygde Procurator Traa og ville 
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afvarte, hvad den indstevnte havde at forestille. 

  Ole Ewanger møtte tillige med Hr: Cpitain Barchelaj, som sagde, det hand var nødsaget, til 

den/n/e sags sande oplysning, at træde i sag wed skriftlig \stevning/ af 16de Maj h: a:, den 

hand i Rette lægger, hvor ved hoved Citanten indkaldes, widner at anhøre om sags Rette 

Natur og beskaffenhed.  Dend frem lagde stevning er saa lydende. 

  Traa maatte fornem/m/e at Hr: Capitain Barchelaj ved sit Jncaminerde stevnemaal, har 

indkaldet David Lødwe her til Waswærens Tinglav at lide Dom, endskiøndt hand er beboende 

i Wangens Tinglav, altsaa protesterer hand mod sagens her videre fremgang indtil hand bliver 

lovlig kaldet til sit Værneting. 

  Contra Citanten paastod de indstevnte widner, hvor af tvende, nemlig Arne Ringheim og 

Johan/n/es Helle, møder, Edelig forhørt, da det skal finde sig hvor hoved Citanten skal 

modtage Dom. 

  Traa svarede, det hand tilstod den/n/e paastand af Hr: Capitainen fremsadt. 

  Eedens forklaring blev de tvende mødende widner forelæst og formanet at blive ved 

sandhed. 

  1ste widne, Arne Torgiersøn, huus Dreng paa gaarden Ringheim paa Woss, efter aflagde Eed 

widnede, at da David Kløwe, nu Lødwe, omtrendt for 3 aar siden sluttede Accord med Hr: 

Capitainen om Ewanger Giestgiberi og huusser, war widnet nærværende, men widnet hørte ej 

paa Accorden:  men hørte og saa paa, det David gav Capitainen penge paa haanden, saa at 

David telte pengene, men saa ej hvor mange penge hand tællede til Capitainen, men hørte sige 

at det var 60 rd:  Parterne havde ej widere at tilspørge widnet. 

  2det widne, Johan/n/es Jngebrigtsøn, nu tienende hos sin Moder paa Gaarden Dahle, efter 

aflagde Eed widnede, at hand omtrendt for 3 aar siden war i fløtning med Daviid til Salhuus, 

hvor Hr: Capitainen boer, da David Accorderede med Capitainen om Ewanger giestgiberie, 

og hørte vidnet det David sagde, at de vare Accorderede om 600 rd:, vidnet saa ej heller paa, 

da David gav haandpenge, men David sagde selv det hand gav Hr: Capitainen 60 rd: i haand 

penge.  Parterne havde inte at spørge widnet, som blev demiteret. 

  Citanten begierede det 3die widne Torgier Winnie forelagt. 

  Kaldsmændene Torgier Bryn og Jacob Knudsøn Kinnes afhiemlede stevningen at være 

Widnet Torgier Winnie i Eget paahør under Lovens Faldsmaal lovlig forkyndt. 

Afskeediget. 

Widnet Torgier Winnie forelæges under Lovens Faldsmaal straf dend 4de Nowbr: dette aar at 

møde her for Retten, sit vidnesbyrd at aflæge. 

 

Siur Nielsøn Smaabræche gields brev af dags dato, til Anders Nielsen Helle for 82 rd: laan, 

mod pant i Debitors tilhørende Creature, blev læst. 

 

Fogden lod oplæsse og Examinere Landskatte Restancen for dette Tinglav, hvis beløb for 

dette aar er 177 rd:, og for forige aar 24 rd: 41 s:   Restance Register paa Extra skatten fra 

1mo Octbr: 1767 til Ultimum Septbr: 1770, hvis beløb er 610 rd: 72 s:   som ingen noget der 

imod havde at erindre, var Hr: Fogden Rettens Atestation begierende, som blev opfyldt. 

 



Efter 3de gange udraab var ej nogen der vilde gaa i Rette, altsaa blev tinget ophæved. 

 

Der efter blev Aastæds sagen om den saa kaldede Alminding foretaget, og Retten betiendt 

med det fra Norhor* (Nordhordlen) opnævnte Laugret, som alle møtte, som første gang i sag 

betiendte Retten. 

  Hvor Fogden Hejberg fremstillede end widere 2de widner, sc:  Giestgiberen her paa stædet, 

Christopher Øren, og Peder Andersøn Rasdahlen, at giøre deres forklaring om en Merckesteen 

som stod paa det stæd hvor giestgiber hussene nu er, men med widner er forfløttet til det stæd 

hvor den nu staar, samt ellers at svare til de Qvæstioner dem maatte forrelæges, og der efter 

giøre anvisning, hvilcket Fogden ansaae saa meget meere Nødvendig til sagens oplysning, 

som en deel af de af ham førte vidner har giort forklaring om den/n/e steen og andere 

Almindingens Mercker. 

  De indstevnte Bolstad Mæn[d] møtte alle, sagde ej at være kaldet til at høre disse widner, og 

at de ingen forstand havde paa dette. 

  Fogden Hejberg Replicerede, at hand ansaae det gandske unødig nu paa nye at indstevne 

Bolstad opsiddere at høre widner, da de af Prima Jnstantia baade har nødt og vedtaget lovlig 

stevnemaal, hvor efter sagen fra tiid til anden saaleedes som Acten viiser, uden widere 

stevnemaal, baade fra hoved og Contra Citanternes siide, ved widners førelse og videre er 

bleven proceqveret, og da Fogden fra seeneste Session fick sag udsat paa de wilkaar at hand 

enten vilde føre fleere vidner, eller ved Fogden slutte den til Doms, saa paastod hand sine 

vidner afhørte og Rettens øvrige pleie, allerhelst siden alle Contra parterne, end og Tron 

Fladebøe fra Hardanger, er her tilstæde og tager til gienmæle. 

  Tron Fladebøe sagde end nu, hand forstod sig ej der paa. 

  Fogden Refererede sig til sit forrige. 

Eragtning. 

I Følge Lov, bør Contra-Citanterne gives lovlig warsel, den* (de?) anpresenterede vidner at 

anhøre. 

  Fogden Heiberg, nest at reservere ancke over Kiendelsen, begierede en Tægtedag af 

Dom/m/eren beram/m/et, til hvilcken tiid hand vil indstevne sagvolderne som har løst at giøre 

sagen uendelig, til at høre disse nu af Fogden benævnte og mange fleere vidner, samt paasee 

anvisning om 
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om* Almindingens Mercker. 

Afskeediget, 

Dend forlangende Tægte-dag bliver dend 16de Augustj førstkom/m/ende. 

 

 

Dend 5 Julj blev paa Wosse Wangens Almindelig Tingstue med Wangens Almue holden 

Som/m/er, skatte og sagefalds ting, da Retten blev beklæd med det paa nestl: aars høsteting 

opnævnte Laugret, sc:  Jon Knudsøn Gierstad, Jwer Knudsøn Qwale, Peder Jwersøn Schierpe, 

Jwer Erichsøn Søndwe, i hands stæd sad Faderen Erich Søndwe, Størk Aamunsøn Fiose, 

Knud Wichingsøn øvre Growe, Knud Siurs: Rondwe, og Ole Nielsøn Mittuun, nærværende i 

Retten Fogden Hr: {…..?} \Christen/ Hejberg med Lensmanden Knud Ringheim og den 

tingsøgende Almue. 

 

Da allerunderdanigst blev publiceret de Forordninger og Rescribter som paa fol: 10 wed 

Waswærens Som/m/erting findes Extraheret. 



  En:  er nu med Posten indløben en allernaadigst Cabinets Ordre, om indretningen af Finants-

Collegio og 3de adskilte Kam/m/ere, neml: for Danmrk:, for Norge og for de Tydske 

Provincer, dateret 6 Junj 1771. 

 

Cancellie Raa[d] Fleischer bøxel brev, med Rewers, af 12 Martj 1770, og Provstinde Ruus 

bøxel brev, med Rewers, af 12 Januarij 1771, til Niels Knudsøn, begge paa 2 Løber 2 pd: 6 

mrk: smør i gaard: Reqve, blev læst. 

 

Lars Larsøn Bøygd skiøde af 20de Decembr: 1770, til Kield Colbeensøn paa 2de pund smør 

med bøxel og herlighed i gaarden Bøygd, blev læst. 

 

Kield Bøygd sit udgivene wilkaar brev af 20 Decbr: 1770 til sine Forældere, blev læst. 

 

Peder Appelthuns gields brev af 5te Julj 1764, indført i Pante bogen paa folio 31, blev efter 

paategnede qvitering af 29de Nowbr: 1770 udslet. 

 

Peder Appelthuun skiøde af 12de Decbr: 1770 til Ole Erichsøn Lie paa 12 Mrk: smør Relueret 

gods med bøxel i gaarden Appelthuun, blev læst. 

 

Cancellie Raad Fleischer bøxel brev, med Rewers, af 20 Julj 1770, til Siur Michelsøn paa 1 

Løb 18 Marcker smør i gaarden Endewe, blev læst. 

 

Dend 6de Julj Er wed Wangens Som/m/erting passeret som følger. 

 

Lars Olsøn Qwale oprettede Contract af 6de Decembr: 1770, med Herman Larsøn om Odel og 

Løsnings Retten til Gaarden Qwale, blev læst. 

 

Paa Hr: Fogden Hejberg[s] wegne møtte hands Fuldmægtig Sigr: Cramer og tilkiende gav, at 

til dette ting wed Muntl: warsel er indstevnt Torgis Anfindsøn Ulestad og Soldat Lars 

Knudsøn Almindingen, for forøvet slagsmaal paa Gaarden Leqwe, i Maj Maaned dette aar, 

widner at anhøre, og der efter Dom at modtage til bøders udreedelse og processens erstatning.  

Til widner under Lovens Faldsmaal er indkaldet Elling Mølster og Siur Ellingsøn ibdm:  Wil 

fornem/m/e om de sa(….?) indstevnte møder. 

  De indstevnte forbrydere blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Widnerne møtte. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Torgier Bryn afhiemlede stevningen at være Torgis Ulestad 

i Eget paahør lovl: forkyndt, og for Lars Almindingen i hands Kone Barbra Holgierdatter[s] 

paahør, siden Manden ej lod sig finde. 

  Actor paastod de mødende widner Eedelig forhørt, og sagvolderne forelagt til næste ting.  

Edens foklaring blev widnerne forelæst og formanet at blive ved sandhed. 

  1ste widne, Elling Mathiasen Mølster, Soldat ved Hr: Capitain Holck Compagnie, efter 

aflagde Eed widnede, at først i Maj dette aar war widnet paa Leqve, hvor der den dag war 

holdet en Auction. Om aftenen hørte widnet det Torgis og Lars kom i despute om nogen 

Rettighed af Almindingen som Torgis fordrede. Siden efter stod Torgis inden for huusene, og 

Lars kom gaaende imod ham. Ret som Lars kom til Torgis bar det i hob med dem saa de 

begge laa paa Marcken, men widnet saa ei hvem der begynde først, da widnet med andere 

tilstæde værende strax gick til dem for at skilde dem ad, og som widnet kom til dem, saa 

widnet, det de laae jevnsides paa Marcken og holdt hin anden i haaret, da widnet med andere 

skilde dem ad, og ware de begge beskienckede.  Actor havde ej noget at tilspørge vidnet. 



  2det widne, Siur Ellingsøn Lødwe, Soldat ved Hr: Capitain Holck Compagnie, efter aflagde 

Eed widnede Conform med første vidne. 

Afskeediget, 

De lovl: indstevnte forbrydere Torgis Ulestad og Lars Almindingen gives Lavdag til Neste 

Ting. 

 

Knud Opheim gav tilkiende, det hand med Muntl: warsel til dette ting har ladet stevne Ole 

Fladeqval for skyldig wærende penge, som er saleedes, det hand for 8te aar siden, ved sin søn, 

laante 15 rd: i Reede penge, de 10 rd: har hand betalt, Rester 5 rd:, der om Dom at modtage til 

skadesløs betalning, og at svare processens omkostning, da Citanten har reist en lang vei her 

til Tinge, saasom hand boer i Sogne Fogderie. Vil fornem/m/e om den indstevnte møder. 

  Der* (Den) indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen vilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Torgier Bryn afhiemlede stevningen at være Ole Fladeqval i 

Eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Ole Fladeqval forelæges at møde til Neste Ting. 

 

Her næst blev det paa fol: 5 incaminerede Extra-Ting \sag/ foretaget, da Retten blev beklæd 

med det paa bem:te folio Specificerede LaugRet, undtagen for Jon Gierstad sad Erich 

Sundwe, for Jwer Qwale sad Niels Sondwe, for Peder Schierpe sad Ole Finne, for Jwer 

Sundwe sad Ole Rochne, for Størk Fiose sad Niels Giernæs, for Ole Mitthuun sad Od Ulestad. 

  Da begge Parter med deres Fuldmægtiger møtte for Retten, og blev da af Sorenskriveren og 

Laugretten som Meddomsmænd saaleedes for Rett Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Naar Man igien/n/em læsser de mange førte widners Eedelig Forklaring, blive det ej 

wanskelig at falde paa de Tanker, det Fendrich Qvale, som Natten imellem 2den og 3de 

Paaskedag har wæret i slagsmaal med Niels Knudsøn Aland, der 3de Paaskedag aften wed 

døden afgick, har wæret hands Banemand, hvor til kom/m/er de Ord 
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Qvale har udtalt og ladet falde, see 3de, 4de, 9de og 15de widne, men foruden at ingen af 

disse widner, om de af Qvale udtalte ord, ere Eensstem/m/ende:  thj, Et hvert widne forklarer 

særdeeles ord af Qvale udtalt, saa bliver ordene ickun at ansee, som af en taabelig udtalt i 

druckenskab eller Raseri, thj, intet fornumftig Men/n/eske kunde tale saaleedes, som disse 4re 

widner hver paa sin særdeles maade har forklaret.  Der imod oplysser dend af tvende 

Chirurgii dend 13de Maj foretagne Obductions foretning, og deres der over under 18de Maij, 

samt Stads Physicus Doctor Buchners under 25de Maj, udstæde Census, der alt Acta er tilført, 

det intet woldsom paa Niels Alands afsiælede Legeme, enten ind eller udvortes er befunden, 

der kunde aarsage ham døden.  Thi Kiendes for Rett, det indstevnte og Arresterede Fendrick 

Qwale for sigtelse som Banemand bør frie at være, og all widere hæftelse paa hands Persohn 

at være ophæved.  Der imod bør Fendrick Qvale efter Lovens 6de B: 7 A: 8 art:, pag: 930, for 

sit øvede slagsmaal med Niels Aland, at Bøde trende 6 lod sølv, er 9 rd:, der kom/m/er til 

deeling efter Lovens 1ste B: 22 C: 4de ar:, pag: 163. End widere bør Fendrick Qvale, der har 

foraarsaget Obductions Foretningen, at betale sam/m/e efter Chirurgi Regning af 13de Maij, 

med 37 rd: 4 mrk: 8 s:, samt dette Extra Tings holdelse og sagens omkostning med 16 rd:, 

saaleedes som Dømt er, bør Fendrick Qvale Bøde, betale og udreede, inden 15ten dage efter 

den/n/e Doms lovlig forkyndelse, under Nam og Execution samt widere lovlig Adfær. 

 



Dend 8de Julj Continuerede Wangens som/m/erting, for den Laugrettes mand Jwer Qvale sad 

Siur Rondwe, for Knud Growe sad Ole Wangen, for Knud Rondwe sad Siur Wiche, {for} er 

saaleedes passeret som følger. 

 

Ole Larsøn Aarmod og Kiel Kolbeensøn Bøygd oprettede Contract af 6de Julj 1771, 

betræffende Fællets Fæebeite i deres udmarcker, blev læst. 

 

Provstinde Ruus bøxel brev, med Rewers, af 4de Decembr: 1770, til Anders Godskalksøn paa 

En og En halv løb smør i gaarden Øvre-Winje, blev læst. 

 

Anfind Rogne gields brev af 7 Julj 1768, indført i pantebogen paa folio 109, blev efter 

paategned qvittering af 17de Decbr: 1770 i Pante bogen udslet. 

 

Erich Støb skiøde af 21de Septbr: 1770 til Sølfest Flættre paa et støcke Marck ved Elven 

Bremmen under gaarden Støb, blev læst. 

 

Anfind Erichsøn Rogne gields brev af dags dato til Størk Høland for 140 rd: laan, mod pant 1 

løb smør i gaarden Rogne, blev læst. 

 

Provstinde Ruus bøxel brev, med Revers, af 30de Augustj 1770, til Lars Haldorsøn paa 1 ½ 

løb smør i gaarden øvre Winje, blev læst. 

 

En Odels Dom afsagt paa Gaarden Fiælj dend 9de Febr: 1771 imellem Ole Nawesøn Fiælj og 

Liva Jngebrigtsdatter med Mand Siur Monsøn, blev læst. 

 

Anders Knudsøn Himle skriftlige forpligt af 28de Junj 1771, Ei at selge sin halve jordepart 

udj gaarden Himle til andere, end til Lars Jacobsøn, blev læst. 

 

Anders Gillerhuus gields brev af dags dato, til Siur Magnesøn Sættre for 90 rd: laan, mod pant 

½ løb smør i gaarden Gillerhuus, blev læst. 

 

Provstinde Ruus bøxel brev, med Revers, af 21 Martj 1771, til Jørgen Olsøn paa En halv løb 

smør i gaarden Bindne, blev læst. 

 

Arveskifte brevet af 30de Nowbr: 1770, sluttet efter Berje Siursøn Flage, blev læst, og war 

stervboen Eiende Jordegods i gaarden yttre Flage 1 løb 18 mrk: smør med bøxel, og over 

bøxel til 2 Spand smør andere Eiere tilhørende, som war wurderet 500 rd:, der af udlagt til 

Creditoren Siur Henrichsøn 10 mrk: smør for 55 rd: 3 mrk: 5 1/3 s:  Resten lodnet imellem 

Arvingerne, saasom Encken Elj Torgerdatter Flage 1 pd: 16 mrk: smør for 222 rd: 1 mrk: 5 

1/3 s:,  til Børnene Gullich, Siur og Lars Berje-søn/n/er, hver 11 ½ mrk: smør for 63 rd: 5 

mrk: 5 1/3 s:,  og Maritte Berjedatter 5 ½ mrk: smør for 30 rd: 3 mrk: 5 1/3 s:, alt med over 

bøxel efter andeel af deres lodder. 

 

Procurator Traa for Giestgiberen Hans Blomberg, som Casserer i sin Moders stervboe, gav 

tilkiende, det hand med Muntl: warsel til dette Ting har ladet stevne og indkalde Baar 

Wangen for Kiøbte wahre paa Auctionen, til dend Sum/m/a 2 rd: 5 mrk: 1 s:, der om Dom at 

modtage til betalning med Renters svarelse fra 6de ugers dagen efter Auctionen og indtil 

betalning skeer, samt at svare processens omkostning, wil fornem/m/e om dend indstevnte 

møder. 

  Dend indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 



  KaldsMændene Ole Wangen og Torgier Bryn afhiemlede stevningen at være Baar Wangen i 

eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Baar Wangen forelæges at møde til Neste ting. 

 

Procurator Traa for Mons Ettesvold gav tilkiende at have med muntlig stevning til dette Ting 

ladet stevne og indkalde Jwer Tormoesøn Mørqwe for skyldig wærende gield 6 rd:, som hand 

imellemlag paa et Øge bytte er bleven Citanten skyldig, der om at anhøre widner, og Dom at 

Modtage til gieldens betalning og processens omkostning at erstatte.  Til widner i sag er 

indkaldet under Lovens Faldsmaal Peder Brynildsøn Winje og Lars Finne, wil fornem/m/e om 

de indstevnte møder. 

  Dend indstevnte Jwer Mørqwe blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Widnerne møtte. 

  Kaldsmændene Niels Henrichsøn Drøgsvold og Herlaug Olsøn Bindne afhiemlede 

stevningen at wære Jwer Mørqwe lovlig forkyndt udj hands Kone Jngebiør[s] paahør, siden 

Manden ej lod sig finde. 

  Citanten paastod de 2de Mødende widner forhørt.  Eedens forklaring blev widnerne forelæst 

og formanet at bliwe ved sandhed. 

  1ste widne, Peder Brynildsøn, boende paa Gaarden Winje, efter aflagde Eed widnede, at i 

Nest afvigte aar paa den/n/e tiid Byttede Mons og Lars Finne Øger, og skulde Lars give Mons 

imellemlag 6 rd:, som skulde betales til høste-Tinget nest afvigte aar, og skeede byttet paa 

Gaarden Winje 
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i widnets paahør, da de strax leverede en hver fra sig de byttede Øger.  Citanten havde ej 

noget at tilspørge widnet, som blev demiteret. 

  2det widne, Lars Halsteensøn, boende paa Gaarden Finne, efter aflagde Eed widnede 

Conform med første widne. 

  Citanten war Lavdag begierende. 

Afskeediget, 

Jwer Mørqwe forelæges at møde til neste ting. 

 

Dend 9de Julj Continuerede Wangens som/m/erting, dend Laugrettes mand Jwer Qwale møtte 

og tog selv sit sæde i Retten, er passeret som følger. 

 

Knud Tachle gields bev af 8 Julj 1771 til Anna Siursdatter Kolschaar for 250 rd: og Anders 

Larssen Tachle for 48 rd: laan, mod pant 1 L: 1 Spd: 12 mrk: smør i gaarden Tachle, blev 

læst. 

 

Tormoe Fannestølen skiøde af 10de Januarj 1771 til Mathias Larsøn Øfsthuus paa Sex 

Marcke smør med bøxel i gaarden Fannestølen, blev læst. 

 

Niels Olsøn Træen skiøde af 8de Julj 1771 til sin søn Niels Nielsøn paa 3 Spand smør med 

bøxel, og over bøxel til 9 Mrk: smør, i gaarden Træen, blev læst. 

 

Barbra Fiose skiøde af gaar dags dato til Størk Aamunsøn paa 1 løb Et pund 21 mrk: smør 

med bøxel i gaarden Fiosse, blev læst. 

 



Knud Store Røtte gields brev af gaar dags dato til Johan/n/es Lille Røtte for 99 rd: laan, mod 

pant 2 pund smør i gaarden Store Røtte, blev læst. 

 

Hr: Meldahl Bøxel brev, med Rewers, af 16 Maj 1771, til Niels Knudsøn paa 1 L: 1 pd: 3 

mrk: smør i gaarden Bøe, Wangens Fattighuus tilhørende, blev læst. 

 

Provstinde Ruus bøxel brev, med Rewers, af 16 Maj 1771, til Niels Knudsøn paa Et pund mør 

i gaarden Bøe, blev læst. 

 

Cancellie Raad Fleischer bøxel brev, med Rewers, af 15de Januarj 1770 til Gullich Larsøn 

paa 1 løb 1 pd: 12 mrk: smør i gaarden Bøe, blev læst. 

 

Sam/m/e dag, neml: d: 9 Julj, blev Retten betiendt paa Wangens Præstegaard, med 

efterskrevene Eedsorene Laug Rettens mænd af Norhorleehns Fogderie, som der til er 

opnævnt af Hr: Fogden Hejberg, Retten at betiene, sc:  Anders Knudsøn Bernes, Niels Olsøn 

Heldahl, Erich Jonsøn Røsseland, Peder Erichsøn Fielschaal, Aschiel Arnesøn Gedrem og 

Rasmus Olsøn Grimstad, til Præstegaardens huusser at besigtige og brøstfeldigheden at 

Taxere.  Nærværende Fogden Hr: Christen Heiberg.  Alt i følge Sogne Præsten, 

Welærværdige Hr: Meldahl[s] skriftlige Reqvisition af 30 Maj nestleeden, med paategnede 

Høy Welbaarne Hr: Stiftbefalingmandens Resolution af efterfølgende 28de Junj, der alt er saa 

lydende. 

  Sogne Præsten gav tilkiende, det hand har indkaldet Almuen af Wangens, Opheim, Winje og 

Evanger Sogner, wed besigtelse Foretningen samt Taxationen at wære Nærværende, da 

brøstfældigheden {over} paa Præstegaardens huusser, som Almuen tilkom/m/er at vedlige 

holde, worder Taxeret, da hand og wilde have de huusser besigtiget som ham selv som Sogne 

Præst tilkom/m/er at vedlige holde, i hvad stand de nu befindes. 

  Paa Almuens wegne møtte af Wangens hoved Sogn, Peder Nesthuus og Ole Hylle,  af 

Opheim Sogn møtte Lars Hægland og Jngebrigt Kiønnegaard,  af Winje Sogn møtte Erich 

Søndve og Michel Brathole,  af Evanger sogn møtte Jwer Swange og Lars Biørgo. 

  Da blev med foretning[en] saaleedes fortfaret, i følge den forhen passerede besigtelse 

foretning af 17de Julj 1752. 

  1:  Daglig waahnhuus, som er under Et bygt med 2de stuer, gang, der 

ved Et Kam/m/er med Kiøcken, 2de Lofter høy, hvor udj er En sahl over 

daglig stuen, et Kam/m/er over Kiøckenet og {2de Kam/m/ere over 

Bogstuen, de 2de Kam/m/ere ere adskilde med borde.} 1 Sahl over 

bogstuen, og en wasker swahle med et afdeelt lidet spise Kam/m/er. Paa 

heele Bygningen blev lagt, til loft, gulv, at sette i stand med arbeids løn, i 

alt beregned aaboden til 

 

 

 

 

 

 

  11 rd: - 0 -  0 

Hvor til Kom/m/er aaboden paa Kackelovnen i dagligstue     5       - 0 - 0 

Er   16 rd: - 0 - 0 

  2o  Bespestuen i forsvarlig stand  

  3:  Store gangen, er en gam/m/el Malet stue med Rulle gang og Kielder 

under, paa dette Meget ældgamle huus war ingen aabod at lægge, thj det 

befindes at wære i sin store ælde holdt fri for drobe og slag Regn.  Sogne 

Præsten forestillede, at som dette huus ickun er til byrde og en bekostning 

for Sogne Præsten at holde wedlige, da som dette huus er for {Nord} Sør 

brøsted af Beskopstuen, og ingangen til Beskopstuen er for Nord brøsted, 

hvor Sogne Præsten Eier gangen med et der wed bygt huuss kaldet 

Rødstuen, saa at, naar Præsten wil bort tge sin Eiendom, da bliver 

indgangen til Beskopstuen aaben for all væir, der for indstillede, om hand 

 



icke for egen bekostning maatte snue Bespestuen, saa indgangen kunde 

blive fra den gang som tilhører dette gamle huuss, og at stuen i det gamle 

huuss maatte Rives, og af dets nøttig Materialier bygges en Korn Boe, 

eller og, at den/n/e gamle By[g]ning ved offentlig Auction maatte selges 

og pengene at føres til Jindtægt iblandt Præstegaardens Jnventarium, der 

alt indstilles til Rettens skiønd. 

  4de  Ildhuusset, i forsvarlig stand.  De der wed bygte og afdeelede  
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 Transport   16 rd: - 0 - 0 

hønsehuusse, vedkom/m/er ej ildhuusset, men er 

Sogne Præsten tilhørende. 

  

  5:  Høe Laden med Anecteret hestestald, der til en 

Nye sville, 10 allen lang, wil Koste her paa stædet, 

til stalden 

 

   

           2 mrk: 

 

 

 

6 tylter bord til laden, 8 allen lang a 5 mrk:  er   5 rd:  

6 opstander stocke a 1 mrk: 8 s:   1     - 3  

Arbeids løn   6   12    - 5 mrk: 

  6:  En smale Floer, der til vil 16 voger  Næver a 24 

s: 

 

  4 rd: 

 

4 tørvoller, 10 allen lang, her paa stædet            2 mrk: 8 s:  

1 bielcke, wil Koste, (: 9 allen lang :)            1       - 8  

24 K[r]oger a 1 s:            1       - 8  

Arbeids løn   2                     Er    6      - 5 – 8 s: 

  7de  Nøde Floren, dend Westere Deel, Nest wed 

løen, 2 ½ tylt tøm/m/er  /: saasom Floren wil i grund 

rives :/  a tylt 4 rd: 

 

 

10 rd: 

 

1 tylt bielcker, 12 al: lang, wil Koste paa stædet   4  

4 torvvalder, 12 al: lang            3 mrk:  

1 ½ tylt spære, 9 al: lang, 1 rd: tylten her paa stædet 

bragt, er 

 

  1     - 3 

 

34 Krogger, a 1 s:, er            2      - 2 s:  

4 tylter bord til trug, a 3 mrk:   2  

2 tylter bord til gulvet, a 4 mk:   1     - 2  

32 voger Næver, a 24 s:   8  

Arbeids løn paa dette huuss 18 45      - 4    - 2 

  8de  Smidien, her til wil 2 tylter tøm/m/er a 2 rd:, er   4 rd:  

6 voger Næver a 24 s:, er   1      - 3 mrk:  

Arbeids løn   3  

2 torvvalder a 10 s:             1       - 4 s:  

12 Krogger a 1 s:                      12 s: Er 8   - 5 

  9de  Udløen, paa Eggene i aar opbygt, fattes intet.   

  10de  Sætter huusset paa Afdal, er for 4 aar siden 

Nytt opbygt, og fattes intet. 

  

  11de  Udløen paa Tyrlings-Teigen, der om 

forklarede Hr: Meldahl, at Aamun Godwindsøn, som 

har dend i brug, swarer til dends wedlige holdelse. 

  

Sum/m/a den/n/e aabod  90 rd: 1 mk 10 s: 



  Da Encken, Provstinde Ruus, eller nogen paa hendes wegne, ej til Foretningen er indkaldet, 

kand den/n/e Foretning ej blive hende til minste præjudice, dets aarsage ieg og strax som 

Sorenskriver har Exciperet mig fra oven anførte Taxation, som Sogne Præsten, dets uagtet, 

har paastaaed fuldført, over ovenstaaende huusse. 

  Da her Meldahl paastaar Præstegaardens Inventarium her udj Foretningen indragen, har 

Sorenskriveren, som Encke Provstinde Ruus Laugværge, der over forfattet En Specification 

under dags dato, og sam/m/e her ved til Actens følge fremlæger, tillige de udi sam/m/e anførte 

Reede penge her wed Foretningen frem læger, at Hands Welærwærdighed vilde dem {at} 

modtage.  Specificationen er saa lydende.  Hr: Meldahl sagde, at hand ej wægrer sig ved at 

modtage Jnventarium in Natura, eller med Reede penge, efter Foretningen af 1752, dend 17de 

Julj, men væ[g]rede sig allene ved, at modtage en \ny/ og frem/m/ed Taxt paa de 8te Jnventari 

Kiør, som følger Præstegaarden, og kunde leveres uden bryderie, der som mellem 

kom/m/ende icke havde giort hinder; med* (men) spørsmaal til Retten bliver alleene dette:  

om det behøves nu at ansettes, efter den i Retten indlagde Specification paa Jnventario, for 5 

rd:, som udj for bem:te Forretning er ickun ansat for 3 rd:, og hvor fore mit tilbud, om at tage 

Jnventari Kiørne in Natura, skal mere preschiberes mig efter Taxt, end nogen af mine 

Formænd.  Vil der paa vente dend samlede Rettens Kiendelse. 

  Sorenskriveren Cancellie Raad Fleischer Kand ej Kiende paa dette, siden hand, som forhen 

er meldt, er Enckens Laugværge, hvor for den despute henviises til høy Øvrigheds Decision. 

  Den af Hr: Meldahl paa beraabte Foretning udviisser, det Forfæderne har sat Taxt paa 8te 

Jnventari 
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Kiør, nemlig 3 rd: støcket. Hvad under da, at Encken nu har sat Taxt paa de 8te in Natura 

lever[t]e Kiør, a 5 rd: støcket, da en Koe nu Koster 6 a 8 rd:, er Hr: Meldahl ej fornøyet med 

den Taxt, kand hand levere Kiørene tilbage, da hand skal blive leveret efter den gamle Taxt 

24 rd: for de 8te Kiør. Ellers siunes det at være ligemeget for Hr: Meldahl hvad billig Taxt der 

er sadt paa Kiørene, da de in Natura af ham er modtaget.  De anbudne Jnventarie penge sagde 

Hr: Meldahl nu ej at modtage, da Encke Provstinden er ham Suffisant nock.  I det øvrige 

begierede det \med/ Foretning over de huusse som Almuen efter Loven bør vedlige holde 

under aabods fald, maatte worde besigtiget, efter den her ved Foretningen anwiste Foretning 

af 17 Julj 1752. 

  Sorenskriveren med Laugretten forføyede sig først til 

  1o  Herre Kam/m/eret, hvor til hører Porten med dends Tag over 

indgangen, til Præstegaarden, og en trang svale paa den Venstre side 

af Porten. Sam/m/e herre Kam/m/er med hos bygget senge Kam/m/er  

(: hvor udj er en bilæger ovn :)  og Kiøcken, alt under et Tag, 

befantes ickun at behøve:  2 boer i Herre Kam/m/er gulvet og en liste 

til veggen ved sove Kam/m/eret, med arbeids løn 

 

 

 

 

 

              3 mrk: 

Skruer til ovnen i senge Kam/m/eret    1 rd: - 3 

Til bord Kledning for den Søndere gavel, vil 2 tylter bord a 5 mrk:, er    1       - 4 

Arbeids løn    1 

100 spiger til bord Klædningen                1       - 12 s: 

    4 rd:    5 mrk: 12 s: 

  2o  Borgestuen, er nu gandske ny fra grunden opbygt, er kom/m/en 

under Tag, og er By[g]nings folcket i arbeide med det manglende 

 

  3de  En Floer, som Almuen i stæden for heste stald, holder, der til 

vil medgaae:  3 tylter bord til gulv indvændig, vil Koste 

 

   2 rd: 

Skrue arbeide for at bencke dette huuss    3 rd: 



Arbeids løn    1 

24 voger Næver, a 24 s:    6 

Arbeids løn for at tæcke huusset    3 

4 torvvalter, a 12 s:, er                3 mrk: 

32 Kroger, a 1 s:                2 

er 15 rd:     5 mrk: 

  Hr: Meldahl tilspurte de af Almuen Mødende, om de vil vedblive som gam/m/elt været 

haver, at vedlige holde disse trende huusser.  Der til De samtlige Almue Mænd svarede Ja, de 

vilde vedblive.  2o  om de efter sædvane, Naar Lensmanden tilsiger dem, vil i stand sette det 

manglende, uden at bebyrde Sogne Præsten med noget.  Resp:  Ja, de vil som forhen holde de 

trende huusse forsvarlig.  3o  Hr: Meldahl tackede de frem/m/ede og brave Mænd, som har 

Taxeret aaboden, paa begge sider, og holder dem aldeeles anckesløs, tacker og Almuen for 

venlig svar at holde sine huusse paa Præstegaarden i lovfør stand, hvor paa hand icke tvifler, 

og endskiønt hand kunde tilspurt de brave Mænd, om de efter deres pligt og lov vilde 

kom/m/et mig til hielp at betale den/n/e Foretnings bekostning, saa vil hand dog icke, da hand 

med taknem/m/elighed og opragt ansigt kand sige, i alle deres nærværelse, at deres Kærlighed 

har været, er, og bliver ham betalning god nock. Udbad sig i øvrigt en beregning over hvad 

det maatte Koste, Rettens Gebyrd med Laugrettens Reise og umage, som hand i Morgen 

betaler. 

  Som intet widere war at forette, bliver over den/n/e Foretning følgende beregning at giøre:  

saasom stemplet papiir til Foretningens beskrivelse, En ort, Sorenskriveren forlangger* ej 

noget. Hr: Fogden, som har bivaaned Foretningen, faar for den/n/e dag, efter Reglement af 

1708, 3 rd:, Laugretten, som har Reist fra Bergen her op til Fields 9 Miile, kand ej ringere 

have per Mand 
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end som 1 rd:, er 6 rd:, tilsam/m/en den/n/e Foretnings bekostning 9 rd: En ort.  Hr: Meldahl 

declarerede, det hand betalte all omkostning, uden nogen Regres til nogen. 

  Alle andere huusser som ej i denne Foretning er anført, og nu findes paa Præstegaarden 

opbygt, eller her efter opbygt worder, er Sogne Præstens Egene huusser, som de haver kiøbt 

Mand efter Mand, eller selv ladet opbygge. 

  End widere lagde Sorenskriveren i Rette til den/n/e Acts følge En Voldgiv[t]s Foretning, 

passeret dend 27de Apriil dette aar, der ord efter anden er saa lydende. 

 

Dend 10de Julj Er ved Wangens som/m/er-Ting saaleedes passeret, som følger. 

 

Sergiant Horsenius udgivene skiøde af 6de Julj 1771 til Provstinde Ruus paa en huusse 

waaning staaende her paa Almindingen, blev læst. 

 

Lars Monsøn Fenne udgivene skiøde af 27de Apriil 1771 til Mons Larsøn paa En halv løb 

smør med bøxel i Gaarden øvre Fenne, blev læst. 

 

Mons Larsøn Fenne wilkaar brev af gaar dags dato til sin Moder, blev læst. 

 

Halle Wette gields bev af 22 Apriil 1771 til Stør[k] Siursøn Afdahl, blev læst. 

 

Tosten Eie og med Jnteressendere udgivene skiøde af 21de Febr: 1771 til Johan/n/es 

Torbiørbiørsøn* (Torbiørnsøn) paa 2 løber 4 mrk: smør med bøxel i gaarden Rogne, blev 

læst. 



 

Knud Nielsøn Gierme wilkaar brev af 10de Nowbr: 1770, til Erich Monsøn med huustroe 

Torbiør Pedersdatter Gierme, blev læst. 

 

Olwer Qwitne pante brev af 10 Julj 1770, indført i pantebogen paa folio 152, blev efter 

paategned qvittering af 22de Apriil 1771 af pantebogen udslet. 

 

Ølwer Olsøn Qwitne og Tormoe Tostensøn Fan/n/estølen oprettede Odels Mageskifte breve, 

begge af 10de Januarj 1771, blev læst. 

 

Ølwer Fan/n/estølen gields brev af 13 Apriil 1771 til Knud Knudsøn store Growe, blev læst. 

 

Bottolf Nedre Growe Gields brev af 23 Januarj 1768, indført i pantebogen paa folio 117, blev 

efter paategnede qvittering af 5te Julj 1770 udslet. 

 

Kolbeen Lirhuus gields brev af 31 Martj 1771 til Hr: Capitain Dahl for 200 rd: laan, mod pant 

2 pd: 6 mrk: smør med bøxel, og over bøxel til ½ løb, i gaarden Nedr: Growe, læst. 

 

Cancellie Raad Fleischer bøxel brev, med Rewers, af 20de Apriil 1770, til Mons Andersøn 

paa 1 løb 4 mrk: smør i Gaarden Jernæs, blev læst. 

 

Thron Mit Schutle skiøde af 12 Martj 1771 til Ole Siursøn Schioldahlen paa 3 ½ Spand smør 

md bøxel i Gaarden Mit Schutle, blev læst. 

 

Ole Siursøn Mit Schutle gields brev af dags dato til Niels Himle for 100 rd:, og til Lars 

Endewe for 99 rd: laan, mod pant 3 ½ Spd: smør i Mit Schutle, blev læst. 

 

Godskalk Hæwe skiøde af 3 Maj 1771 til Peder Olsøn Rochne paa 1 løb smør med bøxel, og 

over bøxel til 6 ¾ mrk: smør, i Gaarden Hæwe, blev læst. 

 

Michel Seim gields brev af 11 Julj 1760, indført i pantebogen paa folio 53, blev efter 

paategnede qvittering af 6 Julj 1771 udslet. 

 

Procurator Traa for Niels Schutle gav til kiende, det hand med Muntlig warsel til dette ting 

har ladet stevne og indkalde Mons Grønlien for skyldig wærende 6 rd: laante penge, der om 

Dom at modtage til betalning og Processens erstatning, vil fornem/m/e om dend indstevnte 

møder. 

  Dend indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kalds Mændene Ole Wangen og Torgier Bryn afhiemlede stevningen at være Mons 

Grønlien i Eget paahør lovlig forkyndt. 

  Traa erindrede om forelægelse. 

Afskeediget, 

Mons Grønlien gives Lavdag til neste ting. 

 

Siur Biørke gav tilkiende, det hand med Muntlig warsel til dette ting har ladet stevne og 

indkalde Siur Poulsøn Spaanem for skyldig værende 1 rd:, Dom at modtage til betalning og at 

svare Processens omkostning, vil fornem/m/e om dend indstevnte møder. 

  Dend indstevnte Siur Spaanem møtte og sagde, skiøndt dette ej er hands Værneting, vil hand 

dog møde, og tilbyder sig at aflæge sin høyeste Eed, det hand ej er Citanten en skilling 

skyldig. 



  Citanten war fornøyet, naar Siur Spaanem aflag[d]e benægtelse Eed. 

  Der efter Siur Spaanem fremstod for Retten med opragte fingere, aflagde Eede[n], det hand 

ei war Citanten de paastevnte penge skyldig. 

 

Dend 10de Julj blev Retten betiendt paa dend Residerende Capellans gaard Ullestad, 

beliggende i Gulfierdings otting og Wangens hoved sogn, da Retten blev beklæd med efter 

skrevene Eedsorene Laug Rettes mænd af Norhorlehns Fogderie, som af Hr: Fogden Heiberg, 

der her ved foretningen er nærværende, vare opnævnte, sc:  Anders Knudsøn Bernæs, Niels 

Olsøn Heldahl, Erich Jonsøn Røsseland, Peder Erichsøn Fielschaal, Aslach Arnesøn Gedrem 

og Rasmus Olsøn Grimstad, og det i følge Hr: Edvard Mejer[s] skriftlige Reqvisition af 22de 

Junj h: a:, bilagt med stemplet papiir No: 20 til 24 skil:, og der paa følgende Høy Welb: Hr: 

Stiftbefalingmandens Resolution af 28de Junj, der alt er saa lydende.  For at besigtige den/n/e 

Capellans Gaard tilhørende huusse til aabods fald at Taxere, samt at skiøn/n/e om det er 

Gaarden til skade, det huussene er fløttet fra sit forrige stæd og her hid hvor de nu staar, med 

widere efter dend høye Ordre[s] indhold. 

  Sogne Præsten, Welærværdige Hr: Meldahl, som forhen værende Residerende Capellan, 

anviste en foretning over Res[i]dentsen tilhørende Gaardebrugs huusser, passeret dend 10de 

Julj 1759, hvor efter wi da først forføyede os til 

Borge eller Røgstuen, for sam/m/es brøstfældighed at besigtige og 

Taxere.  Til gulvet vil ½ tylt bord med arbeidet vil Koste 

 

             4 mrk:   8 s: 

  2o  Ildhuusset med anbygget Mad Bue, alt under et Tag, der til wil 

medgaae, paa ildhuusset 4 oplengere, og paa Buen 

 

lateris              4 mrk:   8 s: 
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Transp:              4 mrk:   8 s: 

wil 6 oplenger a 8 s: de 8te, men de 2de 1 mrk: støcket, er   1 rd: 

Arbeids løn med skruen wil Koste   1         1 mrk: 

  3:  Under Bue med Loft over, er i god stand, men der til vil 6 

oplænger a 6 al:, og 2 dito a 8 al:, vil Koste med arbeidet 

 

  1         2 

  4:  En heste stald, der til vil 1 tylt tøm/m/er, 12 allen lang   2 

2 tylter bord a 3 mrk:   1 

8 voger Næver a 24 s:   2 

2 torvvolder a 8 s:              1 

8 øpse-Krogger a 1 s:                           8 

Arbeids Løn/n/en   2 

  5te  Floren, der til vil i gulvet ½ tylt bord med arbeidet   1 

  6de  Løen, der til vil 3de storm band a 12 s: med spiger og arbeid              3 

  7de  Et smie huus, det vil skrues, og skaarsteenen Nedrives, til at 

opbygge igien, i alt vil Koste 

 

  2 

  8de  En ved skyge, der til 2de stave a 8 s:              1 

2 beder a 1 mrk:, er              2 

8 voger Næver a 24 s:   2 

2 tylter bord   1 

2 tørvvalder              1 

12 øpse Krogger                          12 

Arbeids løn   2 

  9de  En liden udløe paa Teigen, er forfalden, men Hr: [Mejer?]  



sagde at tage den for god 

  10de  Et Sæhl huus paa støllen Skitsætter, tog Hr: Mejer for god  

Sum/m/a aaboden 20 rd:  4 mrk:  12 s: 

  Fleere huusser war ej Gaarden tilhørende. De øvrige huusse her nu er, ere Sogne Præsten Hr: 

Meldahl tilhørende, som dem haver ladet Bygge. 

  Hr: Mejer sagde, hvad den/n/e aabod angaar, da er hand med Sogne Præsten Hr: Meldahl der 

om forenet, og forlanger ej af Retten nogen Kiendelse. 

  Altsaa bliver efter Ordrens indhold at granske og overveie, om det kand være bruget i 

Ulestad til skade, at huussene er flyttet.  Da forføyede vi os til gaarden Ulestad, for den at 

forfare og begrandske.  Gaarden er 6 løber smør, beboes af 4re Famillier, hver har ¼ i 

Eiendom eller brug, som er 1 ½ løb hver Mand, altsaa har dend Residerende Cappelland 1 ½ 

løb smør til sin Residentse.  Gaardens huusser ligger paa en høy og noget brat backe, hvor 

disse 4re Famillier har boed, og de 3de endnu boer.  Aggerne og gaardens beste bøe er under 

huussene Need imod Wangs wandet.  Fra dette høye stæd hvor huussene stod, har Sogne 

Præsten Hr: Meldahl, som forhen wærende Residerende Cappellan, fløttet gaarde brugets 

tilhørende huusse, her Need paa fladen, hvor hand havde opbygget sit waanhuus, for at have 

sine tienere med gaardens avl og Creature under fornøden tilsiun. Der ved kand vel gaardens 

aggere tabbe noget, formeedelst den Fedme, som af giødningen, ved wand og Regn bort løber, 

ej kom/m/er over agrene, men dette kand let Redresseres, Naar Mand aarlig, her fra heste 

stalden paa Wangen, fører 4 a 6 læss giødning, meere end det bruget haver, op paa aggerne, 

saa er den skade erstattet.  Der imod wilde en langt større og betydelig{hed bl} wanskelighed 

blive, om Capellanen skulde boe oppe paa backen hvor de andere Gaardens beboere boer:  da 

all{e} backen høst og vaar, ja og om vinteren, naar sneen ved Regn eller Solskind afgaar, 

ligger i Et svel og gandske over dæcket med Iiss, saa Capellanden fra den bratte backe, ej 

uden stoer fare, kunde kom/m/e Need i Embedets foretninger. Og aller farligst blev det, ja fast 

ugiørligt, i det om/m/elte uføre, om nogen Almue Mand, Natte tiider, skulde hente Capellanen 

til Et svagt Mn/n/eske. Og altsaa fornuftig og af en høy Nødvendighed er huussene fløttet her 

Need paa fladen.  Hr: Mejer tilspurte Sogne Præsten, om hand havde nogle Documenter, 

Res[i]dentzen tilhørende, at levere ham.  Da Sogne Præsten overleverede Den Resideren[de] 

Capellan,  1o  En huusse besigtelse af 10de Julj 1759.  2o  En Copie af Et allernaadigst 

Rescribt dateret 7 Febr: 1749, hvor efter disse 1 ½ løb i Ulestad er bleven den Residerende 

Capellans Residents.  3o  En foretning imellem Ulestad og Gaarden Mølster, betræffende 

Eiendom/m/en.  4de  En Aastæds Dom af 16 Junj 1708 imel: Ulestad Teigen og gaarden 

Nesthuus.  5de  Et Deelings Verck imellem de 4re gaarden Ulestad[s] beboere, hvorleedes de 

har skift Teigen dem imellem.  Disse 5 Documenter Hr: Mejer tog i Sit giem/m/e. 

  Saaleedes den/n/e foretning sluttet. 

 

Dend 11de Julj Continuerede Wangens som/m/er ting, er passeret som følger. 

 

Godskalk Opheims skiøde til sin Søn Peder Godskalksøn af 9de Julj 1771 paa ½ løb 15 mrkr: 

smør med bøxel i Gaarden Opheim, blev læst. 

 

Elling Olsøn Nedr: Growes wilkaar brev \af 10de Julj 1771/ til sine Forældre, blev læst. 

 

Størk Fioses wilkaar brev af 10de Julj 1771 til sin Moder, blev læst. 

 

Niels Jernes gields brev af 7 Nobr: 1763, indført i Pantebogen paa folio 20, blev efter 

paategned qvittering af 10de Julj 1771 udslet. 

 



Siur Nedr: Growe gields brev f 12 Julj 1763, indført i Pantebogen paa fol: 12, blev efter 

paategned qvittering af 6de Julj 1771 udslet. 

 

Siur Nedre Growe gields brev af gaar dags dato, til Anne Dømbe for 90 rd:, til Siur Rong for 

60 rd:, til Jens Følkedalen for 50 rd:, til Ole Lusand for 50 rd:, og til Ragnilde Himle for 40 

rd:, mod pant 1 løb smør i Nedr: Graue, blev læst. 

 

1771: 14b 
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Jwer Reqwe gields brev af 10de Nowembr: 1766, indført i Pantebogen paa folio 79, blev efter 

paategned qvittering af 6 Julj 1771 udslet. 

 

Dito Mand gields brev af 16de Febr: 1769, indført i Pantebogen paa folio 140, blev efter 

paategned qvittering af 7de Julj 1771 udslet. 

 

Dito Mands gields brev af gaar dags dato til Hr: Wilhelm Friman for 500 rd: laan, mod pant 1 

½ løb smør med bøxel, og over bøxel til 1 løb smør, i Reqwe, blev læst. 

 

Peder Jndr: Helle udgivene skiøde af 14 Maj 1771 til Johan/n/es Holgiersøn Fenne paa Tree 

og et halv Spand smør i gaarden Nedre Fenne, blev læst. 

 

Hr: Fogden Heiberg Freedlysning af gaar dags dato over Gaarden Gielles Bøe og hiem/m/e 

Marck, mod andres Creatures beskadigelse, blev læst. 

 

Provstinde Ruus bøxel brev, med Rewers, af 12 Janaurj 1771, til Brynild Svendsøn paa 1 

Spand smør, ½ b:skind og ½ g:skind i gaarden Øfsthuus, blev læst. 

 

Johan/n/es Nedr: Fenne gields brev af gaar dags dato til Peder Helle for 308 rd: og til Giøa 

Holgierdatter for 30 rd: laan, mod pant 3 ½ Spd: smør i Nedr: Fenne, blev læst. 

 

Peder Hæwe gields brev af 3 Maj 1771 til Elling Mølster for 100 rd: og til Stephen Ho(..?)de 

for 80 rd: laan, mod pant 2 pd: 18 mrk: smør i gaarden Hæwe, blev læst. 

 

Godskalk Opheims gields brev af 7 Julj 1767, indført i Pantebogen paa folio 9(.?), blev efter 

paategned qvittering af 11 Julj 1771 udslet. 

 

Peder Opheim gields brev af gaar dags dato til Wangens Fattig lægds Casse for 200 rd: laan, 

mod pant En halv løb 15 mrk: smør i Gaarden Opheim, blev læst. 

 

Procurator Traa for Hans Blomberg gav tilkiende, det hand med Muntlig warsel til dette ting 

har ladet stevne og indkalde Lars Almindingen for skyldig wærende 3 rd:, som er deels laante 

penge og deels skyldig til Citantens salig Moders stervboe, der om Dom at modtage til 

betalning og processens erstatning, wil fornem/m/e om den indstevnte møder. 

  Dend indstevnte blev 3 gange paaRaabt, men ingen vilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Torgier Bryn afhiemlede stevningen at være Lars 

Almendingen lovlig forkyndt udj hands Kone Barbra[s] paahør, siden Manden ej lod sig 

finde. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 



Lars Almindingen forelæges at møde til neste ting. 

 

Torgier Bryn, efter forige tiltale Contra Michel Rochne, æskede sag i Rette, og sagde at have 

wed Laugdags forelægelse indkaldet Michel Jwersøn Store Rochne, betræffende et afgiort 

Kiøb, som icke kand kom/m/e til betalning, vil fornem/m/e om den forelagde møder. 

  Michel Rochne blev 3de gange paaRaabt, men ingen vilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Haldor Lille Rochne afhiemlede Rettens forelægelse at være 

Michel Rochne udj Eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten sagde, at som dend indstevnte ved første stevnemaal nu atter ved Laugdags 

forelægelse for Retten at møde i dag at svare, saa holdt Citanten sig til sit første stevnemaal 

og paastod Dom, det Michel Jwersøn Store Rockne maatte tilfindes at betale efter sit frivillig 

indgaaet kiøb, som hand ingenlunde kand benægte eller fragaa, En tønde Reen Korn, og som 

Citanten mange gange i mindelighed har erindret om betalning, da bør Michel Jwersøn store 

Rochne icke alleene betale for sam/m/e lange ophold tiid og tiids spilde, men endelig den/n/e 

foraarsagede processens bekostninger i det minste med 2 rd: 2 mrk:, som hand i forventning 

til en Retfærdig og lovforsvarlig Dom indlader. 

  Da blev saaleedes 

Dømt og Afsagt. 

Citanten i stevningens incamination og for[e]lægelsens fremsettelse, giver sag et Navn:  af et 

sluttet og afgiort Kiøb, som icke kand kom/m/e til betalning. I den skriftlige stevning af 22de 

Octbr: a: p: kalder hand det, eller sag, at være om Et Sæhl huus, som Lars Schutle og Ole 

O(ur….?) opbygte, hvor af Lars Schutle skulde tilhøre En toedel af indsæhlet og en halv part 

af udsæhlet, som Citanten skulde have solgt til indstevnte Michel Rochne, og at der paa 

skulde Reste efter Kiøb og forlig, En tønde Reen Korn, hvilcken hand paastevner uden nogen 

penge Sum der paa at sette, eller anføre aar, naar Kiøb er sluttet, men setter i stevningens 

incamination, at det kiøb for nogen tiid og aar er afgiort, her af kand Man ej see aaret, at der 

af kunde wides priisen paa Kornet.  Den til vedermæle indkaldede Torgier Brynildsøn Store 

Rochne har paastaaet, det Citanten wilde beviise hvorleedes hand er kom/m/en til det 

sæhlhuus.  Thj Kiendes for Rett, det Citanten bør beviise hvad Ret hand havde til at sælge 

Lars Schutle[s] andeel i sæhlhuusset, item, hvad aar det kiøb er skeed, og hvad En tønde Korn 

det aar gielde.  Naar Citanten saaleedes efter lovlig warsel oplysser sag, skal hand wed 

endelig Dom wederfares den Rett Loven giver. 

 

Amun Seim, efter forige tiltale Contra Mas Seim, æskede sagen i Rette, og til Actens følge 

frem lagde en Laugting Doms afsigt af 4de Aug: 1768, og skiøde af 17de Nowbr: 1762, der 

alt er saa lydende, 

  Bøygde procurator Niels Traa møtte for Mads Seim og wedtog lovlig warsel, men saasom 

hand ellers er frem/m/ed i sag, begierede hand udlaant af Retten den inCaminerede skriftlig 

stevning, som og de 2de i Rette lagde Documenter, imod sit beviis, og saaleedes war sag 

begierende udsat til neste Ting, for da paa sin principal[s] siide at træde til forsvar. 

Afsagt, 

De forlangende breve kand bekom/m/es til laans, og den giorde paastand om udsettelse 

billiges. 

 

Procurator Traa for Niels Aadsøn Sondwe gav til kiende, det hand med {Muntlig warsel} 

skriftlig stevning af 29de Januar dette aar, her til Tinge har ladet indkalde Knud Ruue i 

Hallingdahlen, widner at anhøre betræffende dend overlast hand anden Paaske dag i aaret 

1769 har øvet mod Citanten paa sin Kircke-wej fra Kircken, alt til et lovskicket Tings vidne[s] 

erhvervelse.  Til widner er under lovens faldsmaal indkaldet Knud Ellingsøn Rochne, Elling 



Pedersøn Rioe og Ole Tweite, wil fornem/m/e om de indstevnte møder.   NB:  <og lagde i 

Rette dend skriftl: stevning med stemplet papiir, saa lydende.> 

  Dend indstevnte Knud Ruue blev 3de gange paaRaabt, men ingen vilde svare. 

  Widnerne møtte alle. 

  Kaldsmændene Lars Knudsøn Bræche og Jon Wichingsøn Growe afhiemlede den skriftlige 

stevning at have dend 27 Martj dette aar forkyndt 

 

1771: 15 
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for Knud Ruue paa Gaarden Halsteens Gaard, hvor hand haver sin boepæl, og som hand af 

sott laae i en stoer svaghed, forkynde de stevningen for stuedøren i paahør af hands tieneste 

Dreng Aslach Gautesøn, som lovede at sige det til sin huusbonde. 

Afskeediget, 

Formedelst Sorenskriveren[s] paakom/m/ende svaghed, udsettes den/n/e Tings-widne sag til i 

Morgen. 

 

Dend 12 Julj er ved Wangens som/m/erting passeret som følger. 

 

Procurator Traa æskede den i gaar udsatte tingswidne sag i Rette, og paastod de indstevnte og 

mødende widner Eedelig forhørt.  Widnerne sagde, at være ufornøden Eedens forklaring for 

dem at oplæsse, da de ofte har hørt den, og i den/n/e forhen Reiste sag mod Erich Gielle, har 

de aflagt Eedelig vidnesbyrd. 

  1ste widne, Knud Ellingsøn, huusmand paa Lille Rochne, aflagde Eeden efter Loven, og 

widnede, at anden Paaskedag om aftenen, efter Prædiken, seent om qvellen, Byttede Knud 

Ruue og Erich Gielle Klæder, og havde Niels Sondwe og Knud Ruue lidet forhen tvistes paa 

Giestgiber stædet om en handel de havde haft sam/m/en om noget Fæe Knud havde Kiøbt af 

Niels, og som Niels med andere sad og stod ved fieren af Wangs wandet, sende Knud, efter at 

hand war forklæd, 2de steene bag paa Ryggen af Niels. Da de i skumringen Reiste hiem, Reed 

Niels, og widnet med Elling Rioe gick hver paa sin siide af Niels, som sad paa hesten, fick 

Niels atter en steen i Ryggen, saa hand nær havde faldet af hesten, og lod Niels meget ilde og 

Klagede sig h(aa?)rt over det Kast. Widnet saa ej hvem som sende den steen, men Knud 

Ruue, som havde sendt de tvende første steene, gick bag efter dem.  Traa tilspurte widnet, om 

hand icke hørte, da Niels sad i Fieren, at der kom en som Krævede Niels Rente penge i 

Hallinge sprog og brugte trudsels ord, samt hvor udj trudsel ordene bestod.  Resp:  Erich 

Gielle udj Hallinge maal spurte Niels, om hand icke vilde betale de Rente penge hand war 

ham skyldig, men trudsel ord, mindes vidnet ej at have hørt.  2o  om widnet icke saa, da 

Kircke følget war paa Reisen hiem, og kom i skoven, det Knud Ruue og Erich Gielle sprang 

afsides og bytte Klæder om igien.  Resp:  da de alle kom til Elven, havde de  giort Klæde 

bytte, saa det maatte være skeed medens de vare underveis.  3o  om widnet icke saa og hørte, 

at alt dette skeede af {Eric} Knud Ruue i vrede og i vreed huu.  Resp:  det war ej andet ligt til 

end at hand var vred, thj hand bande og stormede. 

  2det vidne, Elling Pedersøn Rioe, Soldat ved Hr: Capitain Holk Compagnie, efter aflagde 

Eed widnede Conform med første widne, med tillæg, at da de ware paa Reisen, og Niels 

Sondwe Reed, bøxede den forklæde Erich Gielle bag op paa hesten til Niels Sondwe, men 

widnet og det første widne tog ham Need igien, der efter kom steenen i Niels Sondwe sin 

Ryg, men hvem som sende den, saa vidnet ej, men Knud og Erich gick bag efter dem.  Til 

Traa[s] 1ste qw: svarede, det war Erich Gielle som fordrede Rente pnge i Hallinge sprog, med 

de trudsel ord:  wil Du ej betale mig, skal ieg betale Dig, andre trudsel ord hørte widnet ej.  

Til 2den qw: svarede, de gick til garen udj Skræder træet, og der byttede Klæderne om igien.  

Til 3de qw: svarede, som første widne. 



  3de widne, Ole Larsøn, boende paa Tweite, efter aflagde Eed widnede Conform med første 

og andet vidne om det som passerede her paa Wangen, men af det som er passeret paa hiem 

Reisen, har widnet intet seet eller hørt, fordj hand ej var dem saa nær, at hand i skumringen 

kunde see noget.  Til Traa[s] 1ste qw: svarede, det er saa, men kand ej mindes at have hørt 

trudsel ord.  2den qw:  svarede, ved intet der om, men da widnet saa dem paa den anden side 

af Elven, da havde de ombytt Klæderne igien.  Til 3de qw: svarede, da hand ej er Kiendt med 

Knud Ruue, kand widnet ei sige om hand var vreed. 

  Traa sluttede og begierede Tingsvidne om hvis passeret er.  Som blev billiget. 

 

Sigr: Cramer for Hr: Fogden Hejberg æskede den sag i Rette, anlagt af Niels Traa for Niels 

Sondwe Contra Erich Gielle, og wilde fornem/m/e om Procurator Traa paa Citantens wegne, 

efter sin paa seeneste høsteting ad Protoc: giorde løfte, havde noget at frem føre, til den/n/e 

sags yderligere og fuldkom/m/en oplysnng. 

  Traa gav til kiende, at have til dette Ting indvarslet Erich Gielle efter hoved stevningen, 

ligeleeedes de trende forige førte vidner Knud Ellingsøn Lille Rochne og Elling Pedersøn 

Rioe og Ole Larsøn Tweite til nøyere Examen og til Qwæstioner at svare. 

  Dend paagieldende Erich Gielle blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Ole Wangen og Torgier Bryn, som Kaldsmænd, afhiemlede den/n/e Continuations stevning 

at wære Erich Gielle lovlig forkynt udj hands svoger Knud Brynildsøn Gielle[s] paahør, siden 

Erich ej var hiem/m/e. 

  De indkaldede vidner møtte alle. 

  Niels Traa for Citanten frafald den giorde paastand om vidnernes nøyere Examen, og paa sin 

siide sluttede sag til Doms, med pastand, at Niels Sondwe for tort og skadelidelse som 

processens omkostning, maa nyde af den indstevnte Erich Gielle, billigst 10 rd:, foruden hvad 

hand bør bøde til Justitien, det Comparenten overlod til Fogden, som nu er træd i sag og er her 

nærværende. 

  Monsr: Cramer paa sin Principals vegne fornem/m/er nu, som hand tilforn har kundet slutte, 

at Procurator Traa, der har udhalet sag til dette Ting, ej har kun/n/et frem kom/m/e med noget 

der fuldkom/m/en oplysser, det hvor for Erich Gielle sigtes, af det Actor leverede udtog af 

Protocollen, kand være uddraget en fuldkom/m/en Suspection, men dette bliver og alt, thj 

widnerne har ej kundet forklare om Erich Gielle[s] opførsel, baade da hand sprang paa Niels 

Sondwe[s] hest, og ellers om det skeede af onskab, wides 4de widne[s] aflagde forklaring, da 

nu Actor paa en blot mistancke ej kand giøre nogen Reel pastand, skiøndt billighed 

udkrævede en straf for den søgte Erich Gielle, hvilcket Actor indlader til den Respective 

Dom/m/er[s] lovmedholdig Dom. 

Afskeediget, 

Sag optages til Dom indtil i Morgen, da Parterne haver at møde, Dom at modtage og anhøre. 

 

Biørne Røtte, efter forige tiltale, æskede sag i Rette Contra Haldor Lille-Rochne. 

  Procurator Traa møtte for Haldor Rochne og gav tilkiende, at have med muntl: Contra-

stevning til dette Ting ladet indkalde hoved Citanterne Biørne Røde, Torgier Bachethuun og 

med Arvinger, widner at anhøre og Dom at imodtage i deres anlagde hoved sag, som og at 

erstatte processens omkostning skadesløs. 
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Til widner i sag er under Lovens faldsmaal indkaldet Knud Brynilds: Giernes, Knud 

Bachethuun, Guri Hylle og Sophie Schierve, wil fornem/m/e om de indstevnte møder. 

  Hoved Citanterne tilstod den/n/e Contra stevning at wære dem lovlig forkyndt. 

  Af de indstevnte widner møtte ingen efter 3de gange paaRaabelse. 



  Traa maatte ugierne fornem/m/e at de indstevnte vidner i dag ej møder, skiøndt hand i gaar 

dag saa de fleste af dem her ved Tinget, altsaa war hand nødsaget at faae stevningen 

afhiemlet, og de indstevnte widner forelagt at møde til neste Ting. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Torger Bryn afhiemlede stevningen at være de samtlige 

widner lovlig forkyndt at møde, med de ord under Lovens faldsmaal. 

Afskeediget, 

De lovlig indstevnte widner Knud Giernes, Knud Bachethuun, Guri Hylle og Sophie Schierve 

gives Lavdag til næste ting under Lovens faldsmaal at møde. 

 

Dend 13 Julj Continuerede Wangens som/m/erting, for d: Laug Rettesmand Størk Fiose sad 

Knud Ringheim. 

 

Udj sag indstevnt af Niels Sondve Contra Erich Gielland* (Gielle), blev saaleedes for Ret 

Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Citanten udj skriftlig stevning af 12de Junj 1769 sigter Erich Gielle, det hand anden Paaske 

dag efter Prædicken, paa hiem Reisen fra Kircken, skal have overfaldet med steen Kastelse, 

haargreb og Jordskuf. Det første og sidste af sigtelsen er inte noget beviisligt worden oplyst:  

men allene findes anleedning til en tancke der om:  at det Erich Gielle havde byttet Klæder 

med en Frem/m/ed, og som Citanten blev kasted med steen, sluttede hand, det Erich Gielle, 

som havde forandret sin Klæde dragt, var den der saadan gierning øvede, men betræffende 

haargreb, det er blevet ved 3de widners Eedelig forklaring saaleedes oplyst.  Det 1ste widne 

Ole Twete forklarer, at de skiendes, og at widnet saa det Gielle tog Citanten i skiæcket, men 

saa ej det hand Rev noget ud.  Her om har Citanten for Retten siunet sig, det hands skiæg war 

afrevet.  2det widne Elling Rioe forklarer, det hand kom og saa, det Erich tog sin haand fra 

Niels sit skiæg.  3de vidne Kari Godskalkdatter har forklaret at have seet, det Erich Gielle tog 

Niels Sondwe i skiægget.  Efter saadan sagens beskaffenhed, Kiendes for Ret, det Erich Gielle 

efter Lovens pag: 930, art: 8, bør bøde trende 6 lod sølv, er 9 rd:, og efter Lovens pag: 948, 

art: 22, bør hand bøde for hellig brøde, som er efter Lovens pag: 900, art: 1, Tree lod sølv, er 

Nie Mrk:, og betale til Citanten i processens omkostning 8 rd:  Saaleedes som Dømt er, bør 

Erich Gielle bøde og betale og udreede inden 15 dage efter den/n/e Doms lovlig forkyndelse, 

under Nam og Execution samt videre lovlig Adfær. 

 

Hr: Fogden lod oplæsse og Examinere de Ordinaire skatte Restancer, som er for 1770 340 rd: 

32 s:, for 1771 1825 rd:, og Kam/m/er-Raad Bildsøe tiid 11 rd: 64 s:   Register over Extra 

skattens Restanse fra 1ste Octbr: 1767 til udgang Septbr: 1770, er 1509 rd: 20 s:, som ingen 

indfandt sig der noget mod sam/m/e havde at erindre, var Hr: Fogden Rettens Attestation 

begierende, som billigens blev efterkom/m/et. 

 

Efter 3de gange udraabelse var ej nogen der vilde gaae i Rette, altsaa blev Tinget ophæved. 

 

Dend 16 Julj blev Retten betiendt paa Gaarden øvre Growe, beligende i Bøer otting og 

Wangens hoved-Sogn paa Woss, med efterskrevene Eedsorene Laugrettes mænd som efter 

Loven er opnævnt, sc:  Knud Ringheim, Aad Kløwe, Jon Biørke, Niels Møen, Henrich Ryche, 

Ole Hylle, Knud Giære og David Lødwe, nærværende LendsManden Knud Olsøn Ringheim. 

  Hvor da for Retten fremstod Knud Wichingsøn Growe og gav tilkiende, det hand med 

muntlig warsel til den/n/e tægte dag, her til aastædet har ladet stevne og indkalde sin Naboe 

Knud Olsøn øvre Growe, fordj hand har pløyet og spaed en deel af Citantens agere, som 

Citanten havde møget, muligens i tancke at hand wil høste det.  2o  Fordi hand ej har gierdet 

slaatte eller Kalve hagen, men ladet den lige ugierdet under fæe foden, til en ubødelig skade 



for dem begge som grander, dets aarsag, at faae ved Retten hagen skift og Deelt, samt Reenet 

og steenet, og faae de paa deres Eiendom forfaldene Marcke skield, ved Retten igien oprettet.  

3de  at gaa(…?) stuen, Jldhuusset, Kielderen og Loftet, at vorde skift dem imellem, all 

uenighed at forekom/m/e.  4de  fordj I, Knud Olsøn, har weitet wand fra sit sædvanlig løb, 

Citanten til stor skade, ligeleedes med Eders brug fornermet mig.  5te  at anhøre stevnte og 

ustevnte vidner om de paastevnte poster, samt at ieg wed beskickelse har søgt at formane Eder 

til billighed, men I har været modtvillig til at jevne det paa anckede, dets aarsag Dom at 

modtage og at svare mig processens omkostning.  Til widner i sag er under Lovens Faldsmaal 

indkaldet Torgis Olsøn Ulestad, Brynild øvre Growe, Siur Ygres-bøen, Brøtteva Larsdatter, 

Jngebor Kyte, Tormoe Bratager, Ragnilde Store Growe, Mari Gitledatter, Rasnus Nedr: 

Growe, Siur ibdm:, Siur Biørke, Dønat Røte, Jngebor øvre Growe, Brita ibdm:, Dawid ibdm:, 

Jwer ibdm:, Sigwor ibdm:, Kari Hægle, og beskickelse vidnerne Haldor Thøen, Jwer ibdm:, 

Knud Bachethuun, Rasmus og Siur Nedre Growe. 

  Bøygde Procurator Traa møtte for Knud Olsøn øvre Growe, som og selv her for Retten er 

nærværende, og vedtog lovlig warsel, og der næst paa hands vegne sagde:  Angaaende den 

første post, formeente hand ej at have fornermet sin Naboe, men at hand, efter det her paa 

Gaarden udj aastæd Retten d: 25 Septbr: 1760 indgaaed forlig, som melder, at alle smaae 

tvistigheder om Mercker, dem imellem skulde afgiøres, hvilcket Comparentens Principal ofte 

har anmodet om at skulde skee, men ej er kom/m/en til nogen wirckelighed, føren nu sidst 

afvigte waar i pløynings tiiden, har den indstevnte, indstændig forlanget og begieret, dette* 

(disse?) smaae feil rettet, hvor over Citanten nu ancker, og der for opkrævet Retten til i dag, 

til siun og g[r]andskning, i fald og imod formodning, om Comparentens Principal enten 

 

1771: 16 

1771 

af taabelighed eller af misforstaaelse, skulde have forurettet Citanten med saaning og 

pløyning og saa widere, er det Comparenten aldeeles uvitterlig og ubekiendt, og i det fald 

inclinerer til et billigt og Christelig forlig.   2den post i stevningen angaaende:  da indholder 

det alligerede forlig, at Kalvehaven skulde være fællets, hvilcket icke Citanten fra dend tiid af 

har efterlevet, men tvert der imod haver benøttet sig af den største og beste deel der af, sin 

Naboe til skade, hvor fore Knud Olsøn er bleven efterladen at holde gierdet, men i øvrigt, var 

Comparenten saavelsom hands Principal fonøjet, at faae Kalvehaven udskift.   Til 3de post 

svarede, at det baade er unødvendig saavelsom meget bekostelig at Needrive og sønder kaste 

saadan/n/e skiøn/n/e og Nye Tæckede huusse, som for en Kort tiid ere Reparerede, og Kosted 

dend indstevnte mange penge, men, saasom dend indstevnte aldrig vil wige fra Ret eller 

billighed, men end nu som før, wil holde sig det allegerede forlig efterrettelig.   Til 4de post i 

stevningen, svarede, at hand ingenlunde det har giort, af nogen forsetlighed, men mueligt, det 

Comparenten icke ved, har giort det i et forskræckelig wandløb, som forgangen aar skeede, 

for at Ræde sig og sine Naboers aggere, hvad for ulycke der af Kunde aarsages, formeener 

Comparenten, icke hands Principal kunde have skylden, saa formenes at den post i stevningen 

bort falder af sig selv som unøttig.  Der næst udbad hand sig, at den høy Respective Ret wilde 

være ham og hands Principal saa føyelig, at see det sag kunde vorde bilagt. 

  Citanten sagde, det hand om alle disse paastevnte poster, beskickelsevis, har forlanget, det 

hands Naboe wilde følge ham til disse paa anckede stæder, for der at afgiøre alt imindelighed 

wed forlig, men, hands indstevnte Naboe har svaret plat Nej, saa Citanten har wæret Nødsaget 

sag at anlæge, dog skal hand ej wære mod et billig forlig, begierede det Retten med Parterne 

vilde besee de paa anckede stæder. 

  I anleedning af begge Parters forlangende, forføyede Rettens Personer, i følge Parterne, dem 

ud til den første agger, som ligger et støcke fra gaardens huusser i Øster, sam/m/e war en 

agger omtrendt paa halv anden mod toe skiepper udsæd, som {Citanten} \Knud Olsøn/ i dette 



aar har taget til brugs, og saaleedes, efter Citantens sigende, skal Knud Olsøn hve taget, alt i 

dette aar, trende andere aggere, uagtet hand har boet her paa gaarden i 14 aar, og ej hand eller 

formænd brugt disse aggere, dem hand, Knud Olsøn, paastod som sin Eiendom, altsaa war ej 

noget forlig at træffe, men Citanten paastod de indstevnte widner forhørte, der for ufornøden, 

for Rettens Personer, for nærværende tiid, at besee fleere stæder, føren widnerne er forhørt og 

giør anwisning. 

  Citanten sagde, Naar dend indstevnte vil levere strax fra sig de 4re aggere, Helmingen, 

Wetle aggeren oven for hussene, Wetle aggeren under huussene, og Botnesaalsaa aggeren, 

som den indstevnte uden Lov og Dom har taget, samt lade skifte huussene og Kalve haven og 

sam/m/e steene, og endelig i mindelighed betale ham hands omkostninger, wil hand sit 

stevnemaal frafalde. 

  Traa svarede paa sin Principals wegne, for at undgaae witløftighed og penge spilde, overlod 

hand igien til Citanten de om/m/elte agger støcker, dog med den Clausul, at hand for dette aar 

høster det, hvor for icke skeer af frygt, men mer af Kærlighed.  Hvad huusse og Kalve haven 

angaar, da, om tiiden tillader nu, at Rettens Middel Needsetter Markeskield efter beste 

skiønsomhed i tvende lige deele, og da at paalegge Parterne at Kaste lod der om.  Hvad ellers 

huussene angaar, vil hand lade ankom/m/e paa Retten, saasom ieg nu i dag er bleven Nylig 

bekiendt at disse tvende stridige Parter kunde blive i et og alt Separeret og adskildt.  Hvad 

angaar Processens omkostning, skal intet ubilligt paa min Principals siide paastaaes, naar 

hoved posterne bliver forligt. 

  Citanten svarede, de fra ham bort tagene 4re aggere wil hand selv høste, med* (men?) give 

Knud Olsøn sin Frøe eller udsæd tilbage. De kand i forlig bedere skifte Kalve haven og 

huussene som bekiendte, end som Laugretten, der er frem/m/ed, der for en af dem skifte 

haven, og den anden Kiøsser; ligensaa* den som Kiøsser haven, hand skifter huussene, da den 

som skiftede Kalve haven, Kiøsser huussene. 

  Traa saavelsom Knud Olsøn her til svarede, for at kom/m/e ud af witløftighed, vedtog det 

tilbudne forlig, men dog saaleedes, at Citanten som hoved Mand maa først udvelge sig at 

skifte, hvor udj den største hoved punct er at skifte huusse og tumpfter. 

  Citanten skifte huussene saaleedes:  A skal have stuen og heele Kielderen.  B skal have 

Ildhuusset og Loftet.  Den som faar Ildhuusset og Loftet, skal fløtte dem frem og tilbage, at 

der kand blive Rum for den som faar stuen, til at bygge et Ildhuus.  Nødvendig veie maae ej 

ved dette bytte være formeent. 

  Knud Olsøn Kiøssede Stuen med Kielderen.  2o  Kalvehaven Skiftede Knud Olsøn 

saaleedes:  Paa Melstølen Nedsat en Merckeskieldsteen som wisser op i Nord udj en stor 

steen, der hugget en winckel gloppe som wisser ostlig i Lye-skarvet udj en gloppe, der 

imellem og winckelen er hugget trende glopper.  Knud Olsøn paastod, at der igien/n/em 

den/n/e Kalvehave maatte blive Buerecke wei for disse tvende beboere.  Citanten forestillede, 

at strax paa den Wenstre side af den/n/e have ligger den gamle Burecke wei for al gaarden, 

som beboes af 4re Mand, paastod den Burecke, som for all gaarden har været, skal blive.  De 

2de andere Naboer her paa gaarden sagde, at den Rette burecke vej for al gaarden er den wei 

som liger strax Westen for den/n/e Kalve have.  Dend gamle Burecke wei blev af 

Sorenskriveren og Laugretten besigtiget, og befunden saaledes at være, som Citanten og 

hands andere Naboer har forestillet.  Thj blev saleedes Decideret, det Burecke vej for alle 

gaardens beboere, bør være og blive der, hvor den fra gamle tiider af wæret haver.  Citanten 

Kiøssede dend Nederste 
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og Søndere part af haven, efter Marckeskieldet. 



  Hernæst Citanten paastod de af den indstevnte tilbage leverede 4re aggere, med 

Merckeskield indhægnede.  Wettle aggeren under huussene blev indhægnet med 2 

skieldsteene og 4re glopper, den sidste gloppe hugget i Østere og Neederste Floerslae. Knud 

Wichingsøn Eier aggeren og Knud Olsøn Bøen oven for.  Aggeren Halmingen paa Westere 

siden, Needsat 2de skielsteene som wisser i Sør og Nord, dend skieldsteen i Sør, der udj 

hugget en gloppe som wisser i West udj en gam/m/el gloppe.  Storageren paa Botnesalsaaen, 

{afskild fra} mit i Storageren i et skarv hugget en winckelgloppe som wisser i Sør Need 

igiennem ageren udj en gam/m/el skielsteen i agger reenen, den anden ende af winckelen 

wisser i Øst i en gloppe udj en ham/m/er i aggeren, Citanten ejer paa Østere og Knud Olsøn 

paa Westere side.  I den bemelte bergham/m/er findes en gam/m/el gloppe, hvor til intet beviis 

paa enten af siderne haves, der efter har ej nogen sinde wæret brugt, altsaa bliver sam/m/e 

gloppe af ingen betydning og uefterretlig som den været haver.  Wetleaggeren oven for 

huussene blev indhægnet med 4re Mercker, siden Knud Olsøn ejer bøen. 

  Der med den/n/e dag blev til ende bragt. 

 

Dend 17 Julj blev den/n/e forretning atter foretaget, og blev da huusse tompterne Maalet og 

deelet, samt Mercke Needsat, paa det en hver kand wide hvorleedes hand skal fløtte sit huus, 

at den ene saavelsom den anden kand have tompt til at bygge. Og blev da, efter udmaaling, 

needen for stuen, paa Østre siden af ingangen til Kielderen, Needsat en skieldsteen, som 

wisser op igien/n/em stuen i den anden skieldsteen, Neeedsat i lige linie oven for stuen. Dend 

Westere deel af disse tompter Eier Citanten, og dend Østere deel Eier Knud Olsøn.  Hernæst 

blev, efter stevningen, wedtaged, i begge Parters nærværelse, at rette de forfaldene Mercker.  

Imellem Wetle Spand-skaaret og Glop-aggeren blev needsat en skielsteen som wisser i Nord 

udj en gloppe, som er en winckel gloppe, hugget i en jordfast steen, sam/m/e wisser i Øster 

udj en Merckeskieldsteen som wisser i sam/m/e linie udj en gloppe, der er ende Mercket. 

Citanten eier aggeren under disse Mercker, og Knud Olsøn Eier oven for.  Citanten paastod, 

efter dette forlig, en fast tiid, naar disse forandringer med huussene skal foretages, paa det en 

hver kand være betænckt paa Materialier til at bygge.  Knud Olsøn stiltiende absenterede sig 

fra Retten. Endelig, efter lang vente [tiid] indfandt hand, Knud Olsøn, sig igien, da hand med 

Citanten sagde at være forenet, det de førstkom/m/ende waar, efter saa Aan/n/en* (såonna), 

skal fløtte deres huusse, at en hver af dem kand bygge, saa frem[t] ej noget lovlig forfald der 

udj paa enten af siderne skulde blive hinderlig. 

  Citanten sagde, det hands omkostninger er, foruden Rettens Løn, for stevningen, Mænds 

opnævnelse, incaminations penge, Rettens og de Mange Vidners underholdning her paa 

Aastædet, tilsam/m/en 20 rd:, der om hand, i fald ei mindelig betalning skeer, paastaar Dom. 

  Nu bliver at beregne Rettens Løn:  Sorenskriverens skyds frem og tilbage har Citanten 

besørget. Sorenskriverens Løn 3 rd: 4 mrk:, Laugretten per Mand 3 mrk:, er 4 rd:, 

Lensmanden for at kalde Laugretten, og at gaae Rettens Middel til haande 1 rd:, tilsam/m/en 8 

rd: 4 mrk:, bliver saa den/n/e foretnings bekostning 28 rd: 4 mrk: 

  Procurator Traa for dend indstevnte, efter at alt det paastevnte og omtvistende af Parterne er 

sluttet og indgaaed et Kiærligt forlig, samt efter deres Egen anvisning har faaed Marcke skield 

Needsat, begge Parter til Nøtte, saa maatte Comparenten ugierne fornem/m/e, at Citanten 

paastaar alle omkostninger af Contra part betalt, siunes og at være tem/m/elig stor, uden at 

Specificere hvor udj de 28 rd: 4 mrk: bestaar, hvor af Knud Olsøn tilbyder sig at betale de 20 

rd:  Citanten sagde, skal ieg give Speciel Regning, bliver den langt høyere end anført er, men  

da ieg i alt nocksom har wist, det ieg ej har vildet min Naboe ufær, skiøndt hand har tvunget 

mig til at anlæge den/n/e sag, saa eftergives ej meeere af mine billigst beegnede 

omkostninger, end som 2 rd:, de øvrige 26 rd: 4 mrk: vil ieg have strax, eller Caution, 

modtages dette mit tilbud ej af Knud Olsøn, paastaaes Dom efter stevningen. 

  Knud Olsøn paastod Dom. 



  Da blev saaleedes af Sorenskriveren og Laug Retten for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Acten nocksom oplysser, det Citanten har været aarsaget og tvunget til den/n/e sag at anlæge, 

i det dend indstevnte Knud Olsøn, skiønt hand har boet her udj 14 aar, har taget 4re aggere, 

som var i Citantens hæv* (hævd?), fra ham, uden Lov eller Dom, og uden selv eller hands 

formænd nogen sinde har pløyet eller saaet Dem. Des uagtet har Citanten ved forlig, udvist al 

Kærlighed og eftergivelse i sag.  Thj Kiendes for Ret, det indstevnte Knud Olsøn øvre Growe 

bør betale til Citanten i Processens omkostning 26 rd: og 4 mrk:, samt til Justits Cassen 1 rd: 3 

mrk: 12 s:, inden 15 dage efter Dom/m/ens forkyndelse under Nam og Execution, hvor imod 

Citanten {be}, som har opfordret Retten, betaler til Rettens Personer 8 rd: 4 mrk:, efter den 

beregning acten er tilført. 

 

Dend 16d Aug:, i følge Rettens Kiendelse af 3de Julj, blev paa aastædet Bolstadøren dend sag 

om den saa kaldede Almending foretaget, da Retten blev beklæd med det forhen fra 

Norhorleehn Specificeret Laugrett. 

  Hr: Fogden Hejberg i Rette lagde en skriftlig Continuations stevning for Bolstad[s] Eiere og 

opsiddere betræffende Bolstadørens Alminding, som nermere {eft} af det originale 

stevnemaal 
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Er at fornem/m/e.  I ligemaade anmelde og Fogden, med muntlig Continuations stevning at 

have indkaldet Bøygde Procurator Niels Traa med 4re uggers warsel, at høre beviiser, 

paastand og i Rette settelse samt modtage Dom til undgieldelse for det forhen paastevnte 

forlig med Bolstad Mendene om Bolstadørens alminding.  Endelig haver Fogden under 

Lovens faldsmaal ladet indkald efterskrevene widner, sc:  Jsaach Mossefind, Anders 

Dagestad, Johan/n/es Berge, Jwer Reqwe, alle af Wosse Præstegield hoved sogn.  Af 

Songnestranden, Eilef Slæen og Jngebrigt Kiønnegaard af Opheims Sogn og Wosse 

Præstegield.  Af Waswærens Tinglaug, Aad Lii, Christopher Øren, Helje Horvei, Endre 

Rongen og Peder Rasdahlen.  Hvilcke alle, saavel Parter som widner, Fogden formoder nu 

møder og vedtager lovlig warsel, men i dets mangel havde hand stevnewidner til stæde, som 

kand afhiemle lovlig forkyndelse.  Dend fremlagde skriftl: Continuations stevning af 3 Julj h: 

a: paa ustemplet papiir, er saa lydende. 

  Procurator Sønderburg møtte paa Bolstad Mænden* Eiere og beboeres wegne og wedtog 

lovlig varsel, men beklagede at disse Fattigmænd med en og saa lang vitløftig process er 

bleven fatigeret* (utmattet), og at deres Eiendom for en deel dem desputeret og søget 

fravunden, og at formeedelst Arrest sam/m/es brug er dem bleven betaget. Og giort unøttig 

saavel for dem som for andere, {…? Navn} thj det Navn af Bolstad Alminding, som Fogden 

har behaget at give sam/m/e deel af deres Eiendom, er urettelig paafunden, da sam/m/e aldrig 

har wæret nogen Alminding, men deres Eiendom, som de og formænd stedse har haft og Eiet, 

og der for aldrig bør miste.  Det Navn Actor paa Kongens weigne, som Fogden og har behaget 

at give det, med paastand at den formelde deel af Comparentens Principalers Eiendom skulde 

wære Kongens Alminding, wilde Retten og befinde at wære uden all grund og anleedning, {s} 

og at Fogden i all den forløbne tiid, ei enten har hiemlet sagens paatale paa Kongens wegne, 

med nogen høy Ordre til sam/m/e, eller at den paatalte saa kaldede Alminding har nogen 

sinde, enten af Kongen eller Kongens ombudsmænd wæret anseet som en Eiendom Kongen 

tilhørende, men det meget meere alt løbe ud paa, at faae Wosse Almue berettiget til at benøtte 

sig af Bolstad Eiendom, hvor for og Comparenten paa Bolstad Eiere og beboeres vegne 

forbeholdt dem Contra-stevning og deres fulde Ret, til erstatnings erholdelse hos sagsøgere 

for dem paatrænget u[d?]gift og fortred.  Der næst benægtede hand, hvad Wosse Almue 



mænd, under Navn af widner har forklaret og maatte forklare, meere som Parter en[d] som u-

Partiske widner sig selv til beste. 

  Fogden Heiberg Kortelig Replicerede, at ligesom Bolstad opsiddere hverken har kundet eller 

kand legitimere at Bolstadøren Alminding er en Eiendom under Bolstad, saa maatte hand og 

beklage, at den Kongl: Eiendom skal lide indgreb af Jnteresserede og begierlige Nab[o]er.  

Fogden sagde ellers, at hand kunde Mercke, at Procurator Monsr: Sønderburg maae wære 

ganske fremmed for sagen, siden hand icke ved at Fogden ej alleene tilforn har i Rette lagt det 

høy lovlig Kam/m/er-Collegi Ordre, ham igiennem stiftet tillagt at indtale ved Lov og Ret 

den/n/e Kongl: Eiendom, og at Fogden, allereede tem/m/elig vel har oplyst sagen paa sin 

siide, og nu end widere tilstæckelig skal oplysse den, haabende at ugrundede benægtelser, af 

det lovlige widner forklarer, aldrig kand finde stæd.  Fogden begierede de indstevnte widner 

paaraabt og tilspurt om de vedtager stevnemaal, som og Bøygde Procurator Traa. 

  Traa møtte, tilstod lovlig warsel.  De samtlig indstevnte widner møtte og wedtod lovl: 

warsel, undtagen Aad Lii, der efter paaRabelse ej møtte eller lod sware. 

  Kaldsmændene Knud Rasdalen og Jacob Rørgo afhiemlede den Muntlige stevning at wære 

Aad Lii lovlig forkyndt udj eget paahør under Lovens faldsmaal, da hand svarede at skulde 

møde. 

  Fogden derefter begierede de 6 første widner tilspurt de sam/m/e Qvæstioner som de forige 

widner er forelagt. 

  1ste widne efter sidste Continuations stevning, Jsaak Hermansøn, boende paa gaarden 

Moss[ef]ind i Wangens hoved sogn, fød 1702 paa Woss.  Til Actor[s] 1ste Qwæstion 

swarede,  /: efter at Eedens forklaring for samtlig widnerne lydelig war oplæst, og af 

Dom/m/eren formaned at blive ved sandhed :/   Procurator Sønderburg Observerede, at paa 

den grund som Hr: Fogden Heiberg har Reist sagen, paa Kongens vegne, bliver allene 

Qvestio, om Bolstadøren, udj den paastevnte strækning, har tilhørt og tilhører Kongen, og om 

Kongen wed ombuds mænd, eller Fogderne, har hævet nogen Revenuer* (inntekter) af dette 

stæd, eller brugt sam/m/e, men icke om nogen af Wosse Almue høstens tiid, naar høe og 

græss har wæret indhøstet, har wæret taalt og tilladt paa Bolstadørens, at lade heste eller 

slagte Fæe som skulde føres til Bergen, gaae der og bede* (beite), som icke kunde være 

Bolstad[s] Eiere til nogen præjudice, og hvilcket de tilstaar at have tilladt, altsaa Exciperede 

hand imod, at der i den 1ste Qwæstion er spurt, om Wosse Bøygds Alminding, og imod alle 

de spørsmaaler, som kunde blive fremsadt om Bøygde Alminding, som ej vedkom/m/er 

Kongens Ret, men alleene paagielder den Bøygd som tilegner sig Retten, til almindings brug.  

Den 3de Qwæstion erindrede og Comparenten, at være ubestemt i henseende 
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til den der udj omspurte tiid, og forventede, at den ærede Ret lader tiiden blive benævnt, saa 

intet Captieus eller lovstridig ved Qwæstioner til besvarelse, skal have stæd.   Fogden Heiberg 

der til svarede, at endskiøndt, den af ham fremsatte 1ste qwæstion aldeeles icke gaar uden for 

stevnemaalet, og følgelig icke med nogen lovlig grund kunde nægtes ham fremsadt lige i den 

sam/m/e form som den er, saa dog, for at wise at hand paa sin tiid, wil fly alle Kroglove og 

unøttig vitløftighed, som hands Contra parter siunes at have tilbøyelighed til, begierede hand 

Qvæstione[n] saaleedes fremsadt:  om widnet icke ved eller har hørt, at aastæden her, 

Bolstadøren, fra ældgam/m/el og umindelig tiid haver wæret en Kongen tilhørende 

Alminding, eller med hvad andet Navn den er kaldet.  Hvad den 3die Qvæstion betræffer, da 

er den saa gandske tydelig og bestemt, at den ej taaler nogen forandring, saa fremt sagen skal 

nyde en Reel oplysning, og fortiener ej Caracter af Captieus, hand paastod den der fore, 

widnerne den lige frem forelagt, da Monsr: Sønderburg kand fremsette Contra Qvæstioner til 

widnerne, om hand wil have nogen nøyere oplysning, hvilcket dog Fogden begierede, ej 



maatte bevilges føren der er svaret paa alle hands Qvæstioner.   Widnet svarede, fra ældgamle 

tiider har hørt sige, at dette stæd blev Kaldet Kongens Alminding som Bøygden bruger.  Til 

2den Qwæst: svarede, kand ingen anvis[ning] giøre, men har hørt sige at Mercket skulde 

wære i Øre Kleiven.  Til 3de svarede, kand ej erindre at have hørt saadant.  Til 4de Qw: 

svarede, siden det kom til proces, har hand hørt sige det omspurte.   Procurator Sønderburg 

begierede følgende qwæstioner widnerne forelagt til besvarelse:  1o  om widnet ved, at nogen 

paa Kongens vegne eller Øvrigheden har til egnet Kongen, Bolstadøren som Alminding, og 

om nogen afgift der af er svaret til Kongen.  Og 2o  om widnet icke ved, at Bolstad Eiere, saa 

vel afgangne Oberster du Wahl, som hands formænd og eftermænd, alle som Eiere af Bolstad, 

har Røddet, høsted og slaaet græsset paa Bolstadøren, og brugt sam/m/e som en Eiendom.  

3tio  om Nogen Frem/m/ed eller andere har betiendt sig af Bolstadøren, til at opæde der paa 

voxende græss, end de som om høst har haft bester at føre til Bergen efter at græsset af 

Bolstadøren war bleven indhøsted.  Og 4de  om icke Bolstad Eiere har forbudet Frem/m/ede, 

paa andere tiider end om høsten, at betiene sig af Bolstadørens beite.  Der næst og i sær 

begierede hand til dette widne, den/n/e Qwæstion fremsat.  5o  hvor langt hand er boende 

herfra, og af hvem og Naar hand hørt[e] det om forklarede til Fogdens 1ste Qwæstion, og 

hvor af hand har kundet sige, at Bolstdøren skulde være Kongens Alminding, som Almuen 

skulde bruge, om det skulde være paa den maade, at Kongen og Almuen skulde begge Eie 

den, eller Almuen at svare afgift der af.  Paa disse Qwæstioner begierede hand vidnets svar, i 

hense\ende/ af Lovens 1 B: 13de Cap: 7 art:   Fogden Heibeg anmerckede, at dersom 

Qwæstioner til widner, nogen tiid kand Meritere Navn af Captieuse og indvickeleede, da maa 

uden tv(ifl?) disse af Procurator Sønderburg fremsatte spørsmaaler fortiene det. I hands første 

Qwæstion, neml: den først[e] punct der af, er af widnet forhen under Fogdens 1ste Qwæstion 

besvaret. Hands anden Qwæstion, er af widnet under Fogdens 3de Qwæstion besvaret. Hands 

5te og sidste Qwæstion bestaar af lutter igientagelser baade af Sønderburg[s] egene og 

Fogdens Qwæstioner, og kand umulig tiene til andet, end at føre et enfoldig widne i saadan 

vilderede, at det ej wed, hvercken hvad det har sagt og provet, eller hvad de til saadan/n/e 

indwicklede Qwæstioner skal svare, uden at løbe an mod samvittigheden, hvilcket 

formodentlig og er hensigten af berørte spørsmaaler.   Fogden Protesterede der for paa 

sam/m/es afvisning, som ulovlig.   Procurator Sønderburg submitterede at Fogdens 

indwendinger ingen sand grund indeholder, thj Comparentens Qwæstioner ere tydelige og til 

nærmere oplysning som widnet er forbunden at (.i.:.?), sam/m/e er heller icke forhen forklaret, 

men widnet har alleene provet, sig at have hørt at Bolstadøren skulde være Kongens 

Alminding, om hvilcket Comparentens Contra Qwæstioner ydermeere søger Reede for, og 

altsaa paastod hand at Contra Qwæstioner maatte blive uden Rettens nægtelse, widnerne 

forrelagt til besvarelse.   Fogden, som var forsickeret om, den Respective Rettes ømhed at 

tillade noget widne skulde engstes, haa(be?) hand[s?] beføyede Exception nyder lovlig bifald.   

Sønderburg wedblev sit forrige, troede sandhed aldrig skulde engste et vidne, andet end 

sandhed søgdes ej, og Retten haabede hand bliver for begge Parter. 

Eragtning, 

Actor har, ved tilførte Protocollation tilstaaed Procurator Sønderburg Contra Qvæstioner, 

dem, Retten ej kand skiøn/n/e at være tvetydet eller uforstaaelig. Skulde noget vidne være saa 

enfoldig, at det ej kand forstaae at give svar til det omspurte, bliver Qwæstionen af 

Dom/m/eren, efter Forordningen om widner, saa tydelig at foestille widnet, at det aller 

enfoldigste Men/n/eske sam/m/e 
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Kand forstaae. Dets aarsag Procurator Sønderburg[s] Qwæstioner ej bør afvises, men 

widnerne paalæges til sam/m/e at give swar. 



  Til Sønderburg[s] 1ste Contra Qw: swarede widnet:  Nei, ved ej saadant, har ej hørt det, ej 

heller hørt det Kongen har faaed nogen afgift.  Til 2den qw: swarede:  ved ej hvem som har 

høsted og slaaet græsset, har Reist her om kring, har seet, at det er bleven slaaet, men wed ej 

hvem som har slaaet det.  Til 3de qw: svarede:  om waaren, føren græsset blev slaaet, har 

widnet en gang, tilligge med Hr: Capitain Barchelaj, beitet her paa wolden med deres heste, 

uden at bede eller spørge der om, har og hørt sige det andere har giort det sam/m/e.  Til 4de 

qw: svarede:  kand ej erindere det.  Til 5te qw: svarede:  det er 3 Miil. Har hørt det af mange 

sige, der iblandt kand vel være af Wosser, men som det er lang tiid siden, har widnet ej lagt 

mercke til hvem det har wæret der saadant har sagt.  Fogden begierede, dette og de efter 

følgende widner, tilspurt for det 5te, om icke widnet ved og har hørt, at saavel her som paa 

Øre-wolden som Ørebacken, bestandig har været fra de ælste tiider som mindes kand, en 

Exersere og Mynster plats for det Wosseske Compagnie, og det baade waar, som/m/er og 

høst.  Resp:  Nogle aar efter sidste Kriig, Kom det paa at Generals Mynstringen stod det ene 

aar paa Wangen paa Woss, og det andet aar Sessions Myntringen her paa aastædet.  Som intet 

widere war at tilspørge dette widne, Edfæstede hand sit widnesbyrd efter Loven, og blev 

demiteret. 

  2det widne, Anders Knudsøn, boende paa Gaarden Dagestad i Wangens hoved sogn paa 

Woss, er barnefød paa sam/m/e gaard, sagde sig gam/m/el 69 ½ aar.  Til Fogdens 1ste Qw: 

svarede:  at hørt af gamle Folck sige, at det skulde wære Kongens Alminding.  Til 2den qw: 

svarede:  har hørt sige at Almindingen skulde gaae i Øre Kleiven, har ej hørt om noget 

Marckeskield, og wed intet der om, kand ej heller giøre nogen anvisning.  Til 3de Qwæst: 

svarede:  kand ej sige noget der om.  Til 4de qw: swarede:  har ej seet noget af det omspurte, 

har hørt tale der om, men ved ej hvor mange aar det er siden.  Til 5te qw: svarede:  ved 

Sessions Mynstringen har widnet selv, som Soldat, exerseret paa fladen af Almindingen.  Til 

1ste Contra Qwæ: svarede:  wed intet om saadant, har ej hørt det.  Til 2den Qw: svarede:  wed 

intet der om.  Til 3de qw: svarede:  wed intet her om, har aldrig med Creature Reist den/n/e 

wei.  Til 4de qw: swarede:  wed intet der om. Som widnet ingen anvisning kand giøre, aflagde 

det Eeden og blev demiteret. 

  3de widne{s Berg}, Johan/n/es Larsøn Berge, tilhuus paa gaarden Lille Soue i Wangens 

sogn paa Woss, er fød paa gaarden Winje i Winje Anex-sogn, sagde sig gam/m/el 72 aar.  Til 

Fogdens 1ste Qwæstion svarede:  der war en gam/m/el Mand paa Giære, Erich Endresøn, som 

war 90 aar gam/m/el, hand sagde, da Obrister du Wahl Kiøbte Bolstad og Bolstadøren, og 

Folcket begynte at tale om, at hand som Oberst wilde vel tage Almindingen, da siger den 

gamle Mand, som widnet hørte paa, Nej, de lader blive Almindingen, der er en gloppe i 

Kleiven, og der skal wære en gloppe i et skarv, og her i backen skal staae en Marckesteen der 

Merker wisser Almindingen. Har ellers hørt sige af gamle Folck at det Kaldes Kongens 

Alminding. Den gamle Mand sagde, at fra den Marckesteen i backen skulde Mercket gaae i 

Lim ovnen,  (: er Kalckovnen :)  Widnet sagde ej at kunde giøre nogen anvisning.  Til 2den 

qw: swarede widnet, ej videre at være widende, end den omvundene gamle Mand har sagt.  

Til 3de qw: svarede:  kand ei sige det, wed intet der om.  Til 4de qw: svarede:  wed intet der 

om.  Til 5te qw: svarede:  har hørt sige, at naar Sessionen har været holdet, har det været her 

paa Øren.  Til 1ste Contra qw: svarede:  har ej hørt noget der om.  Til 2den qw: svarede:  kand 

ej erindere noget der om.  Til 3de qw: svarede:  kand ej sige noget der om.  Til 4de qw: 

svarede:  har ej hørt noget der om.  Widnet aflagde Eeden og blev demiteret. 

  4de widne, Jwer Pedersøn, boende paa Gaarden Reqwe i Wangens hoved sogn paa Woss, 

barnefød sam/m/e stæd, sagde sig gam/m/el 35 aar.  Til Fogdens 1ste qw: svarede:  omtrendt 

for 18ten aar siden, om høsten, laae widnet og hands Fader her med slagt, for uvæir, saa de ej 

kunde kom/m/e paa søen, dette war om høsten, og da bedede* (beitede) de her paa 

Almindingen, som hands Fader kalte Kongens Alminding, og da forbød widnets Fader ham, 

det hand med Creaturene ej maatte kom/m/e lengere ind, end som til Kleiwen, paa den widnet 



kunde giøre anvisning, og sagde hands Fader at der skulde wære en gloppe, og har widnet der 

seet en gloppe.  Til 2den qw: svarede:  referede sig til nest foregaaende svar om Almindingen.  

Til 3de qw: svarede:  har hørt at Bolstad-Mændene har skift Almindingen dem imellem, og 

slaaet græsset.  Til 4de qw: svarede:  referede sig til nest foregaaende svar.  Til 5te qw: 

svarede:  hands Fader war Under-Officeer, og møtte her ved Sessionen og ej tiere.  Til Contra 

Qwæst: swarede, saasom til 1ste qw: svar:  har ej hørt det, kand intet der om sige.  Til 2den 

qw: svarede:  har hørt at Oberstens eftermænd og disse Eiere har slaaet græsset.  Til 3de qw: 

svarede:  kand ej sigde* det.  {Til 4de qw: svarede:} men har hørt sige at Bøygde Mænd om 

som/m/eren har sluppet deres hæste paa græsset.  Til 4 qw: svarede:  kand ej sige det. 

  5te widne, Eilef Jwersøn, boende paa gaarden Slæen i Opheims Anex, Wosse Præstegield og 

Sogne Fogderi, er barnefød paa Gaarden Jordahl i sam/m/e sogn, sagde sig gam/m/el 62 aar.  

Til Fogdens 1ste qwæstion svarede:  hands sal: Fader sagde til ham, da hand for 40 aar siden 

begyndte at handle, naar Du kom/m/er Need til Bolstadøren, slipper 
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Du at spørge Dig for, der er Kongens Alminding.  Til 2den qw: svarede:  ved ej widere der 

om, end hands Fader og andere gamle Mænd sagde for ham, at Marckeskieldet skulde wære i 

Kleiven, kand ej giøre nogen anvisning end som paa Kleiven.  Til 3de qw: svarede:  har ej 

hørt saadant føren nu nyelig.  Til 4de qwæst: svarede:  referede sig til nest foregaaende svar.  

Til 5te qw: svarede:  har hør sige det Sessionen holdes her, widere icke.  Til 1ste Contra Qw: 

svarede:  har intet hørt der om.  Til 2de qw: svarede:  wed intet der om.  Til 3de qw: svarede:  

det* (de) frem/m/ede Reisende har beidet græsset, saa widnet har seet det.  Til 4de qw: 

svarede:  har hvercken hørt eller spurt det. 

  6de widne, Jngebrigt Haldorsøn, boende paa Gaarden Kiønnegaard i Opheims Anex, Wosse 

Præstegield og Sogne Fogderi, er barnefød paa sam/m/e gaard, gam/m/el 59 aar.  Til Fogdens 

1ste qw: svarede:  at have hørt af mange gamle Folck sige, det Øren her blev kaldt Kongens 

Alminding.  Til 2den qw: svarede:  har ej hørt sige om noget andet Marckeskield, end i Øre 

Kleiven, paa den widnet kand giøre anvisning.  Til 3de qw: svarede:  har aldrig hørt det.  Til 

4de qw: svarede:  har ej hørt det, wed intet der om.  Til 5te qw: svarede:  har hørt at Sessionen 

har staaet her om waaren, men ej anden Exsersering.  Til 1ste Contra Qw: svarede:  har ej hørt 

noget der om.  Til 2den qw: svarede:  har hvercken hørt eller seet det.  Til 3de qw: svarede:  

har hvercken hørt det Bolstad Mændene eller andere har til egnet sig græsset, widnet har alle 

dage anseet det for Kongens Alminding, der aldrig har wæret ham formeent, naar hand er 

kom/m/en her.  Til 4de qw: svarede:  har aldrig hørt det, er ej heller selv bleven det formeent. 

  7de widne, Christopher Anders*, giestgiber her paa Bolstadøren.  Fogden Heiberg begierede 

dette vidne tilspurt,  1o  om icke widnet wed og har seet, at da giestgiber huussene blev 

forfløttet her paa Øren til det stæd hvor de nu staar, der da blev funden i tuften en 

Merckesteen med Kuld under og sine 2de widner.  2o  om icke den/n/e steen paa den Søndere 

side wissede hen til Øre Kleiven, og om icke det ene widne wissede paa Nordre kandt hen til 

det stæd som kaldes Limovnen.  3o  om icke bem:te steen, efter da wærende Foged Kam/m/er-

Raad Smith[s] ordre eller tilladelse, blev forfløttet fra tuften og sadt lengere op i sam/m/e 

stilling paa det stæd hvor den nu staar, og om hand paa den/n/e steen kand giøre anvisning.  

Til 1ste qw: svarede widnet:  jo, det er saa.  Til anden Qw: svarede:  jo, det er som omspurt.  

Til 3de qw: svarede:  Kam/m/er-Raad Smit skrev til Lensmanden, at hand skulde tage 2de 

Mænd til sig og fløtte{de} steenen, der om widnet kand giøre anvisning.   Procurator 

Sønderburg tilpurte widnet,  1o  om hand icke har swaret afgift af den grund hvor paa huusset 

staar, og ligesaa af Fiskeriet her under Bolstadørens land, til Bolstad Eierne, og om icke hands 

formænd ligesaa har svaret saadan afgift.  2o  begierede hand, den anden qwæstion til de 

forige widner, ham forelagt til besvarelse, og hernest reserverede Reservanda.  Til 1ste Contra 



Qw: svarede:  ej af grunden, men af Fiskeriet har hand betalt en fornøyelig penge som de har 

kundet forene sig om.  Til 2den qwæstion svarede:  de har slaaet og høstet det i de 22 aar 

widnet har boet her, indtil det blev Arresteret, dog manglet af de Reisende, som har paastaaed 

at det war Alminding, hvoraf er kom/m/en giv* (kiv) og slagsmaal, saa de Reisende kunde 

have Ret paa sin Maade, og Bolstad Mændene paa sin Maade.   Fogden begierede dette widne 

tilspurt, om hand icke af Fogden Kam/m/er Raad Smit, fick tilladelse at sette sine huusse her 

paa dette stæd.  Resp:  Kam/m/er Raad Smit befalede at tage Mænd som skulde skiøn/n/e i, 

hvor {paa} paalav deponenten kunde sette sine huusse, dog at hand skulde tale med Bolstad 

Mændene der om, og hvis de wilde forbyde ham det, skulde hand dog sette sine huusse paa et 

beleiligt stæd. Aarsagen hertil war, at Elven havde udbrøt grunden hvor huusene forhen stod, 

saa hand war nød til at fløtte huusene. 

  8d widne, Helje Larsøn, boende paa Gaarden Horvei her i Wasværen, er barnefød paa 

sam/m/e gaard.   Fogden tilspurte, om icke vidnet, for nogen tiid siden, tillige med efter 

følgende vidne Endre Rongen, er kom/m/ed over en gam/m/el med Mosse begrod gloppe i et 

Berg wed Øre Kleiven, og om hand paa sam/m/e kand giøre anvisning.  Resp:  hand har 

fundet en gloppe der, kand giøre anvisning paa den, men ved ei hvad slags Kloppe det er.   

Procurator Sønderburg begierede dend 2den og 3de Contra Qw: til disse widner frem sat.  Til 

2de qw: svarede widnet:  hand er ickun 34 aar, der for kand ej have seet hvad Oberster du 

Wahl giorde, men har hørt af sin Fader det Oberste du Wahl slog og høstede græsset paa 

Bolstadøren, lige saa har hand all sin tiid, saalenge hand kand mindes, seet det Bolstad 

Mændene \har/ slaaet og høsted Øren, indtil græsset blev arresteret.  Til 3de qw: svarede:  de 

her i Bøygden har ej slippet deres heste der i græsset, men wel seet det frem/m/ede har giort 

det, hvorleedes de med Bolstad er bleven forligt, wed widnet ej, har ellers hørt, at der stedse 

 

1771: 19 

1771 

har wæret trætte der om. 

  9de widne, Endre Johan/n/essøn, boende paa Gaarden Rongen.  Til Hr: Fogdens qw: svarede 

som 8de widne svaret har.  Til 2den Contra Qw: svarede som 8de widne, sagde sig gam/m/el 

36 aar.  Om Obe[r]ster du Wahl, havde hørt det af sin Fader, og siden, saa lenge hand mindes, 

seet det Bolstad Mændene har giort, dog med giv* (kiv) og trætte imellem den frem/m/ede 

Reisende og dem.  Til 3de qw: svarede:  refererer sig til nest foregaaende svar. 

  Da det er seent ud paa [a]ftenen blev sag udsat til i Morgen. 

 

Dend paa følgende 17de Aug: blev den/n/e sag atter foretaged i begge Parters nærværelse.  

Hr: Fogden begierede, til det 10de widne fremsat, til besvarelse, sam/m/e qwæst: som til 7de 

widne er fremsat. 

  10de widne, Peder Andersøn, boende paa Gaarden Rasdahlen.  Til Hr: Fogdens 1ste qw: wed 

7de widne, svarede:  ja, hand saa det.  Til 2de qw: svarede:  ja, det fohold sig saa som omspurt 

er.  Til 3de qw: svarede:  LensManden, efter Fogdens ordre, befalede widnet at være med, da 

tog widnet med de fleere steenen op, og fløttede den lidet bedere op mod Berget, hvor den nu 

staar, og der paa widnet kand giøre anvisning.  Til Sønderburgs 2den hoved Qw: svarede 

widnet:  hand er ickun 40 aar gam/m/el, i hands tiid og saa lenge hand mindes, har Bolstad 

Mændene slaaet græsset og høstet det her paa Øren woxende. 

  Fogden Heiberg der næst begierede, at de afhørte widner maatte giøre anvisning paa de 

omvundene stæder og Mercker, og der efter i Eed tages, og at Retten selv wilde giøre 

befaring, da Fogden wilde anvise den steen ved ØreKleiven, der ved granskning uden tvifl 

skal befindes at være en lovl: Merckesteen, som i Norder wisser hen til den omvundene steen 

wed Giestgiber huussene. 



  Rettens personer i følge begge Parter foføyede dem til de omvundene stæder, for at modtage 

den anvisning widnerne har beloved at giøre.   Det 4de, 5te og 6de widne giorde anvisning 

paa Øre Kleiven, hvor igien/n/em Post weien gaar.   Det 4de, 8de og 9de vidne anviste paa 

den Westere side af Postweien i en Berg eller steen ham/m/er, en winckel gloppe, hvor om ej 

andet kunde skiøn/n/es, end at den var giort med jern og Men/n/eskens hender, den viste i den 

ene ende udj Norwest, winckelen wiste i O: N: O:, og dend anden ende viste over weien i 

Sydw:  Fra winckelen i O: N: O: anviste Fogden En gloppe 2(5?/9?) tom/m/er fra winckelen, 

der næst anviste Fogden den 3de gloppe i sam/m/e Berg ham/m/er, fra winckel gloppens ende 

i Syd\west/ 29 tom/m/er, men den/n/e gloppe kunde ej skiøn/n/es at være giort med 

Men/n/eske hænder, som de tvende første, men ansees som en Naturlig gloppe. Strax paa den 

Ostere siide af Postweien anwiste Hr: Fogden En steen, som hand holdt for at \wære/ en 

Merckesteen, den hand wilde have forfaret, sam/m/e war en stoer lang, breed og flad 

hen(.?)esteen, som efter sin lengde stod need i Marcken, paa den yttere siide ved en orrebusk, 

og paa den indere side tæt an i en steen uhr, som Koste Laugretten stoer møye og arbeide at 

faae op af jorden, men fantes intet tegn til at den skulde være Merckeskield steen. Et lidet 

støcke oven for sam/m/e stee[n]helle i Berget, anwiste Fogden en winckel gloppe, men som 

oven wed wickelen i Berget war en liden dahl eller huule, hvor udj Wand og Mul[d] 

samledes, skiøn/n/ede Laugretten at den gloppe ende som gick Need efter war Naturlig og af 

wandets løb af Berghuulen, den anden ende ligeleedes at wære Naturlig, saasom den havde en 

brøst eller Rift i sig som et støcke steen der wilde løsne fra Berget.   7de og 10de widne 

anviste den steen som stod oven for giestgiber stuen, som de havde fløttet fra tuften og der op, 

den wiste i S: O: og N: W: need til giestgiber stuen. Begge widnerne her ved forklarede, at der 

for dend N: West ende havde staaet en steen som skulde wisse til Kalck eller Lim-ovnen. 

  Som ingen af Parterne havde noget widere at tilspørge vidnerne der havde giort anvisning, 

alt\saa/ aflagde og bekræftede disse widner, deres widnesbyrd og giorde anvisning, med Eed 

efter Loven, og blev demiteret. 

  Hr: Fogden der efter i Rette lagde 3de skriftlige widnesbyrd af de herrer Capitainer 

Barchelai, Holck og Hierman, som hand begierede oplæst og Acten tilført, sam/m/e er dateret 

3de og 15de Julj h: a:, og er saa lydende. 

  Procurator Sønderburg eindrede at de indlevere[de] skriftlige Eedelige forklaringer ej kunde 

blive til nogen Nøtte og størcke for hoved Citanten og hands paastand, baade i anleedning at 

de skriftlige widner icke ere stevnte til forhør af wederparten, saa og i anleedning af at alle 

widner i aastæds sager intet beneficium kand have til skriftlig widne, men bør selv at møde i 

egen Person, til fornøden giensvar paa Contra qwæstion, altsaa og forbehold hand, nermere 

lovlig indsigelse om noget i sam/m/e, under sagen[s] widere drift kunde findes til prejudice 

for hands Parter[s] sande Ret, og sluttelig bemerckede, at det Navn Kongens Alminding efter 

hørelse, eller sigende, blev løsse tancker og snack, ja ligesaa løs og ubestemt er bleven 

foklaret. 

  Fogden Hejberg Replicerede, at det wel er sandt nock de 3de herrer Capitainer icke ere 

stevnte til at Examineres af Bolstad Mændene, hvilcket heller icke var Actor[s] sag, men der 

imod er det lovl: bewist og tilstaaed, det Bolstad Eiere og opsiddere ere stevnte til at høre og 

see widner og beviiser med meere, hvor under vel og maa forstaaes skriftlig[e] widner, thj at 

slige widnesbyrd, mindere 
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i aastæds end andere sager skulde wære antagelige, kand aldrig beviises af Lov, men er ickun 

en blot ugrundet indvending, i øvigt formoder Fogden, at bem:te widnesbyrd ere gandske 

tydeligt, og ej wed ubevislige Negtelser, kand svæckes. Der næst frem lagde Fogden en 

Verificeret gienpart af et giestgiberen Christopher Øren meddeelt skiøde paa Giestgiber 



huusene, hvor udj staar anført at sam/m/e er bestaaende paa Almindingens grund, og 

producerede til Conference af Retten det Originale skiøde, som hand udbad sig tilbage. Den 

frem lagde gienpart er saa lydende.  Saaleedes formodede da Fogden som Actor, lovligen at 

have oplyst Hans Kongl: Maj:ts Eiendoms Ret til den omtviste[de] Alminding, thj naar de 

anviste Mercker og i Rette lagde bevisligheder Confronteres med widnerne, give de sam/m/e 

fuldkom/m/en Ratification og Proballitè.  I øvrigt leverede hand sin skriftlige Deduction og 

paastand, hvor efter hand indlod sagen til lovgrundet Dom.  Det frem lagde er af gaar dags 

dato, saa lydende. 

  Procurator Sønderburg for hands Principaler begierede udtog af det passerede under 

forbeholdenhed af deres Eiendoms Ret til Bolstad og det om desputerede, og sag udsat til 

Contra stevning og hands Parters Rettes frem/m/e til en beqvm tiid tilstundende aar, thj nu er 

ickun 8te uggers tiid til winteren anmelder sig og bedecker Marcken med Snee og Iiss, men 

den/n/e tiid bliver for Kort til at faa gienpart af alt det i 4re aar passerede, og til at faae lovlig 

warsel givet for alle og en hver wedkom/m/ende, og altsaa forventede den begierte anstand 

som høy nødvendig billiget. 

  Fogden Hejberg maatte af Monsr: Sønderburgs tilførte uventelig fornem/m/e at Bolstad 

Mændene icke inclinerer for at faa den/n/e sag hastig sluttet, efterdj de nu ej alleene forlanger 

udsettelse, men end og til en saa lang tiid, thj havde det wæret deres desent at faae sag kortere 

afgiort, da havde de, i al den tiid den har staaet under Ventilation, haft Raade Rum nock til at 

frem kom/m/e baade med Contra stevning og al anden fornøden eragtende bevislighed. Hand 

protesterede der for imod widere udsettelse, men saa fremt Retten mod formodning skulde 

bevilge sam/m/e, maatte hand udbede, at det udeblivende widne Aad Lii maatte blive forelagt 

Laugdag under Lovens faldsmaal at møde til den tiid sag beram/m/es at foretages, ligesom og 

Fogden til sam/m/e tiid reserverede sig Continuations stevning om det widere fornødene. 

  Monsr: Sønderburg indstillede at Fogdens tilførte protest og sam/m/e tilføyede paastand og 

Reservation er hin anden modstridig, og at hands Parters skade igien/n/em processen udj alt 

paa Fogdens siide, som de p(art?)i har maat taale, er alt for stor til at see det skulde befordret 

sam/m/e wed unødvendig tiid at forlange, men hands Parter kand icke giøre umulige ting 

mulige, og der for heller icke forhen og forinden Fogden først havde ført sin angribelse til 

nogenlunde endskab, havde kundet indlade sig med Contra stevning og forsvar, ligesaa lidet 

som de nu i den/n/e aarets slutning og formeedelst Vinteren[s] paatrengende kand faae deres 

Ret befordret og frem/m/et, hand ventede da altsaa, den begierte tiid af Retten billiget. 

  Fogden sagde, at naar hands tilførte icke vrangelig begribes og udtolckes, da er der udj slet 

intet mod{stridende}sigende, som Monsr: Sønderburg uigtig har anført, i øvrigt war hand 

overbeviist om, at intet til sagens frem/m/e, saa vit som hands andere mangfoldige Embedets 

foretninger og øvrige uforbigiengelige omstændigheder, det har wildet tillade, paa hands side 

er bleven forsømt. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse til anstundende aar billiges, og skal, saa snart Contra stevning 

worder Dom/m/eren tilsendt, Tægte dagen der paa worder anført.  Til den dag Retten i sag, 

her atter worder administreret, paaleges under Lovens faldsmaal det widne Aad Lii at møde 

med sit widnesbyrd. Den/n/e forelægelse Actor har at besørge lovlig forkyndt. 

 

Dend 8de Octbr: blev Retten betiendt paa Gaarden øvre Schutle i Qwitler otting her paa 

Woss, da Retten blev betiendt med efterskrevene Laugret, som efter Loven er opnævnt, sc:  

Knud Store Ringheim, Halsteen Ringheim, Peder Store Ringheim, Knud Giære, Niels 

Opqvitne, Niels Møen, David Lødwe og Ole Wangen, nærværende Lensmanden Knud 

Ringheim. 

  Hvor da for Retten fremstod Bøygde Procurator Traa for Knud Stephensøn øvre Schutle, og 

som her for Retten er nærværende, at have i følge Lovens 1 B: 4 C: 20 art:, med skriftlig 



stevning indkaldet Torbiørn Samsonsøn Mit-Schutle, med 5 Nætters warsel, for det af ham 

begangne og forøvede aaverck og skades paaførte, paa Citantens Retmessige Eiendom, wed 

gierdets opbrydelse og Kuldkastelse, med widere efter stevningens formeld, der om at anhøre 

widner, og modtage Dom efter sagens forefindende beskaffenhed, som og at erstatte den 

aftvungene processes omkostning skadesløs.  Til widner i sag er under Lovens faldsmaal 

indkaldt tvende beskickelse widner, Navnl:  Lars øvre Oure og Ole Growe, end widere 

fremstillede hand Citantens egene Børn til widnesbyrds aflæg, som saae paa den/n/e 

paastevnte gierning. 
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End widere forklarede Comparenten, at hands Principal havde tvende læs med løv ligende 

inden for det gierde eller i det træe, for at tørke, hvor det gierde paa den ene og anden siide er 

Needbrudt, hvilcket af den indstevntes Creature saavel som de andre Naboers Creature er 

blev[et] Needtraad og opædet, men for at hindere og afværge den store skade med den 

mindere, saa tog Citanten der af saa meget hand kunde bierge. Der nest hand i Rette lagde sin 

skriftlige stevning af 2den Octbr:, belagt med lovlig stemplet papiir, og er saa lydende. 

  Dend indstevnte Torbiørn Samsonsøn Mit-Schu[t]le møtte, tilstod den oplæste stevning med 

Fem Nætter[s warsel?] er ham forkyndt, dog saa at hand den tiid ej war hiem/m/e, saa hand 

kunde faae tiid at stevne Contra. 

  Traa for Citanten paastod de mødende widner afhørte, og fremstillede beskickelse widnerne 

Lars Oure og Ole øvre Groue.  Edens forklaring blev widnerne forelæst og formanet, at have 

Gud og sandhed i hiertet. 

  Den indstevnte Torbiørn Schutle formeente, det Citantens egene Børn ej kunde widne. 

  Traa for Citanten paastod, at i slig sag, følgelig Lov, maae widne som afveed, da ingen 

andere vidner kand haves. 

  1ste widne, Lars Aadsøn, boende paa Gaarden øvre Oure, efter aflag[de] Eed widnede, at i 

gaar 8te dage, blev hand af Citantens søn forlanget at følge til Torbiørn Schutle, for at see og 

høre paa det som blev talt. Da widnet tillige med Ole Grove, fuldte søn/n/en Knud Knudsøn 

hen til Torbiørn, som war i sin Løe. Da siger Knud Knudsøn til Torbiørn, hvor kom/m/er det 

[af?] at du River wores gar. Der til Torbiørn Samsonsøn swarede:  du har ej nødig at spørge, 

du maae wide det best selv, om ieg setter gar for Eders {Creature} \weie/, skal ieg ej fortryde 

om I river, og naar I setter gar for mine {Creature} \weie/, {skal} \maa/ i* (I) icke fortryde om 

ieg river.  Traa tilspurte widnet, om icke den indstevntes Kone kom til dem wed den/n/e 

foretning.  Resp:  Jo, hun kom ind i Løen mens de ware der.  2o qw:, om widnet da hørte hvad 

hun sagde.  Resp:  hun sagde, det hun skulde Rive garen.  3o qw:, om widnet icke hørte det 

hun sagde, at de havde Revet garen og skulde Rive den.  Resp:  kand ei mindes det hun sagde 

at have Revet, men at hun skulde Rive.  Parterne havde ej widere at tilspørge widnet, som 

blev demiteret. 

  2det widne, Ole Ellingsøn, boende paa Growe, efter aflagde Eed widnede, det hand med 

første widne war med i gaar 8te dage at høre paa Knud Knudsøn tale til Torbiørn, og hvad 

hand der til svarede ham. Widne[t,] saa Conform med første widne, som og til Traa[s] 3de 

qwæstioner, swarede som første widne, med tillæg, at Konen swor wed Gud at hun skulde 

Rive. 

  Traa tilspurte disse tvende widner, om dem icke blev anvist det Needbrutte gierde. Der til de 

begge svarede, ja, Knud Knudsøn anviste det needbrutte gierde, efter at hand først havde 

tilspurt Torbiørn om hand vilde gaae med nu mendene besigtede det Needbrutte gierde. Der til 

Torbiørn swarede Nej, har* (han?) giorde der inte.  Traa for det 5te tilspurte disse tvende  

widner, hvorleedes de forefandt gierdet, og om de kand giøre anvisning.  Resp:  det war en 

hæske gar, hvor stauerne* (staurene) war heel optagne og sat til side, men den {…..?} 



\(vier?)/ hvor med truene* (troene) war bonden, stod fast, men truene war brusten, det er alt at 

see end nu, og tvende wier war skaaren, siden efter weien var paa den anden side et grin, som 

havde været bunden og var opløst, om alt de wi[l]de giøre anvisning. 

  3de widne, Knud Knudsøn, er Citantens søn, sagde sig gam/m/el 3(6?) aar, har wæret Soldat, 

er nu Landwærge, efter aflagde Eed widnede, det hands Fader, siden 14 dage for sidst afvigte 

Juul har wæret syg og sengeligende. Sidstleeden Fredag 8te dage, som hand stod i Loven* 

(Laaven) og tærskede, hørte hand det bragede eller Knirgle ude, da saae widnet ud af en luge 

paa Løen, og saae det Torbiørn med begge hænderne havde gierdet oppe og sat det hen wed 

siden, som det nu staaer. Da sprang widnet ind i stuen og sagde det til sin svage Fader, og saa 

widnet, det Torbiørn drev sine Creature ind i træet, og laae i træet løv til tørcke, men wed ei 

hvor meget løv det war. 

  4de widne, Synneve Knudsdatter, er lige saa Citantens datter, gam/m/el 26 aar, efter aflagde 

Eed widnede, at i Fredags 8te dage war widnet ved Brønden, der hørte hun det bragede, der 

for saae sig om, og saae da at Torbiørn havde i begge sine hender et støcke af garen, som hand 

sadt hen til siden, og saa gick hand igien/n/em træet til grindet og løste sam/m/e, og laae løvet 

i træet at tørcke. Widere havde widnet ej seet. 

  5te widne, Marita Knudsdatter, en Datter af Citanten, gam/m/el 30 aar, efter aflagde Eed 

widnede, at i Fredags 8te dage saae widnet det Torbiørn drev sine Creature ind i træet, hvor 

løvet laae at tørcke, og saa widnet at garen war Revet, men saae ej hvem som Rev den. 

  Procurator Traa paastod, det Retten wilde siune og grandske det Revene gierde, og der ved 

modtage den anvisning beskickelse widnerne har loved at giøre.  Rettens Personer i følge 

begge Parter og widnerne gick strax ud for at modtage anvisningen, som blev os siunet, og 

war det et hæske gierde, eller rimegierde, og war oprevet imod 6 Norske gode allen i længden. 

Det oprevne støcke gierde laae der ved siden, og var truene til stouerne bonden med wier, og 

tvende trug* (truer?), formeedelst deres lengde 
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afbrudt, saa den ene ende sad fast i det staaende gierde. Dette træe war indgierdet saaleedes, 

for der udj at tørcke løv, efter at Creaturene war hiem kom/m/en paa haaen, til den høyere 

haand i træet fra det brudte gierde, nogle faae skridt laae det opløste grin. Nøden aarsagede ej 

at rive gierdet for Creaturene[s] igien/n/em drift, thj weien gaar igiennem thuunet, saa der fra 

det brudte gierde og hen i thuun-veien war ickun nogle faae skrit forbi et loft {(…?)} \med/ 

under bue. 

  Procurator Traa for den senge ligendes Citant, efter at Factum alleReede, deels med egen 

tilstaaelse og deels med widner, tilstræckelig er bevist, paa sin side sluttede sag til Doms efter 

Lovens 6 B: 14 C:  1, 4 og 5 art:, samt erindrede sin Principals Ret til andeel af Bøderne efter 

Lov, 1 B: 27 C: 4 art:, som og den/n/e sags aftvungene omkostninger billigst med 14 rd:, 

hands Salario indberegnet, foruden hvad Retten behager sig at beregne. I det øvige igientog sit 

forige, under benegtelse af alt ubevisligt som fra Contrapart maatte blive forestillet. Saaleedes 

i et og alt paastod en lovmessig Dom. 

  Den indstevnte Torbiørn Mit Schutle begierede sag udsat, for at see den i mindelighed 

afgiort, i mangel der af, da at begiegne Citanten med Contra stevning til sags nærmere 

oplysning. 

Afskeediget, 

Den af Torbiørn Mit Schutle forlangende udsettelse billiges ham, og da Sorenskriveren skal 

paa Ting Reiserne, skal Tægte dagen til sags afgiørelse blive Parterne wed Lensmanden 

betiids bekiendt giort.  Den/n/e Session betaler Citanten, til Sorenskriveren 2 rd: 4 mrk:, 

Laugretten per Mand 20 s:, er 1 rd: 4 mrk:, Lensmanden 1 rd:, tilsam/m/en 5 rd: 2 mrk:, da der 

ved endelig Dom paa omkostningerne skal worde Kiendt. 



 

 

Dend 4de Nowbr: blev paa Bolstadøren med Waswærens Almue holden almindelig 

Høste, skatte og sagefalds ting, da Retten blev beklæd med det Ordinaire Laugrett, sc: 

Henrich Fannæs, Anders ibdm:, Jon Strømen, Jacob Jonsøn Wæhle, Haldor Biørgaas, Philip 

Horwei, Johan/n/es Bolstad og Biørne Møkeltvet.  Nærv[ærende] inden Retten Fogden 

Christen Hejberg med Lensmanden Ole Brynildsøn Horvej og den Tingsøgende Almue. 

 

Da blev allerunderdanigst Publiceret 

  1o  Forord: af 13 Junj h: a:, anlangende Bøders og ald anden strafs eftergivelse for 

Leiermaal, samt om slige Børns Daab. 

  2den  Forord: at  (: af 13 Junj h: a: :)  alle de fra Øster-søen samt Middelhavet kommende 

skibe, skal wære forsynede med sundheds Passer, med widere. 

  3de  Placat af 14 Junj 1771, angaaende de i Com/m/issorius hidindtil indførte Clausuler. 

  4de  Forord: af 15 Junj h: a:, angaaende En Eeneste Almindelig Jurisdictions Indretning i 

Kiøbenhavn, som skal kaldes Kiøbenhavns Hof og Stads-Ret. 

  5te  Placat af 5te (Julj?/Aug:?) h: a:, angaaende Frem/m/ed Korns frie Indførsel, mod den 

Modererte Told, indtil 1ste Julj 1772. 

  6de  Forord: af 18de Julj h: a:, angaaende det forhen wærende General-Com/m/erce-Collegii 

ophævelse. 

  7de  af 19 Aug: h: a:, er Cabinets-Ordre og Reglement de Foretninger angaaende, som fra 

Cancellie-Collegierne til Finants-Collegium overdrages med widere. 

  8de  Forord: af 17de Junj h: a:, om Brev-Porto-Frihedens indskrænckelse. 

  9de  Placat af 3de Septbr: h: a:, angaaende Nedsettelsen af den hidindtil paabudne Told paa 

de udj Hertugdøm/m/et Slesvig, den Kongl: andeel af Hertugdøm/m/et Holsteen, Herskabet 

Pinneberg, Staden Altona og Grevskabet Rantzau, som og udj Grevskaberne Oldenborg og 

Delmenhorst Fabriqverede vare som til Danmrk: og Norge indføres. 

  10de  Rescribt af 13de Septbr: h: a:, at de Brandstødte Bønder nyder uden Betalning Tings 

vidne hos Sorenskriveren, men, det stemplet papiir betaler Fogden. 

  11de  Stiftbefalingman[d] Pedersens Ordre af 9de Julj h: a:, det til Schierpings Postbroe skal 

betales 320 rd: 24 s:, som efter Kongl: Resolution lignes paa Almuen i Stiftet. 

  12te  Ditto herres Placat af 5te Aug: h: a:, hvorleedes Præsterne og Kircke Eierne skal 

indrette deres qvittering for Fisketienden. 

  13de  Dito herres Ordre af 2 Septbr: h: a:, at de i St: Jørgens Hospital indlem/m/ede fattige 

og med Spedalsk syge behæftede, for dem Almuen i dette Fogderi betaler 112 rd:, og for de af 

den Venerisk syge Curerede, betaler de 130 rd: 

  14de  Ditto herres Ordre af 25de Maj h: a:, om Falske 24 skil: støcker, for aarene 1740, 1741 

og 1743, med Myntmester Navn C: W: 

 

Jon Elje og med Jnteresserede skiøde af 12de Martj 1771 til Helje Heljesøn paa 2 pund 8 mrk: 

smør med bøxel i gaarden Stywe, blev læst. 

 

Anders Fan/n/es skiøde af dags dato til Gullich Andersøn paa En løb smør med bøxel og 

herlighed i gaarden Fannes, blev læst. 

 

Helje Heljesøn Styve wilkaar brev af 12 Martj h: a: til Siur Knudsøn, blev læst. 

 

Siur Simonsøn Lille-Wiig skiøde af dags dato til Simon Siursøn paa Nie Marcker smør med 

bøxel i gaarden Lilleviig, blev læst. 

 



Knud Siursøn Stywe gields brev af 5 Januarj 1769, indført i Pantebogen paa fol: 138, blev 

efter paategnede qvittering af dags dato udslet. 

 

Helje Stywe gields brev af dags dato til Jon Elje for 41 rd: og til Ole Bære for 61 rd: 2 mrk: 8 

s:, mod pant ½ løb smør i gaarden Stywe, blev læst. 

 

Brynild Biøndahlens gields bev af 30de Septbr: 1771 til Tron Jsaaksøn Aalviigen for 250 rd: 

laan, mod pant 9 mrk: smør i gaarden Biøndahlen, blev læst. 

 

Hr: Me[l]dahl bøxel brev, med Rewers, af 5 Augustj 1771, til Lars Siursøn 
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paa 12 Mrk: smør i Mæstad, blev læst, er Beneficeret gods. 

 

Jon Gudmunsøn Dahlseide skiøde af dags dato til Mons Gudmunsøn paa ½ løb smør i 

gaarden Dahlseide, og 9 mrk: smør i Davidsteigen, blev læst. 

 

Jacob Flage gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne og 

indkalde Erich Hiørneviigen for skyldig wærende 9 rd: 3 mrk: til Citantens formand Berje 

Flage[s] stervboe, hvis huustroe Citanten nu har til ægte, og da gielden er falden i arv paa 

hands, Citantens huustroe og hands steebørn, og de ej har wæret god pengene i mindelighed at 

erholde, er hand, Erich Hiørneviigen, indkaldet, Dom at lide til betalning og processens 

erstatning, wil fornem/m/e om den indstevnte møder. 

  Dend indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Knud Olsøn Horwej og Ole Jacobsøn Wasenden afhiemlede stevningen at 

wære Erich Hiørneviigen lovlig forkyndt udj hands Kone Britte[s] paahør, siden Manden ei 

lod sig finde. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget. 

Den lovlig indstevnte Erich Hiørneviigen gives Lavdag til neste ting. 

 

Bøygde Procurator Traa for giestgiberen Christopher Øren gav tilkiende, det hand med 

muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne og indkalde Lensmanden Ole Btynildsøn Horwei 

for skyldig wærende 10 rd: 1 mrk: 12 s:, som er efter Regning for skyds og flytning, Citanten 

tiid efter anden efter den indstevnte Lensmandens Ordre haver deels giort og deels leiet, der 

om Dom at modtage til betalning og processens erstatning, wil fornem/m/e om den indstevnte 

møder. 

  Den indstevnte Lensmand møtte, tilstod lovlig warsel, og sagde det hand ickun betaler for sit 

skibreede. 

  Citanten lagde i Rette sin Regning af 3de Nowbr: 1766, atesteret og tilstaaet af dend 

indstevnte rigtig at være, og sagde det hand ej har haft ordre fra nogen anden om den anførte 

skyds, end som af den indstevnte Lensmand Ole Horvej, der for paastod, enten strax mindelig 

betalning eller Dom.  Dend fremlagde Regning, som er bilagt med lovlig stemplet papiir, er 

saa lydende. 

  Dend indstevnte lovede at betale Citanten de 10 rd: 1 mrk: 12 s:, samt i omkostninger 2 rd: 

inden førstkom/m/ende 14de Apriil. 

  Citanten swarede, det hand med det giorde tilbud war fornøyet. Begierede sag maatte hvile 

indtil neste ting, i fald den indstevnte ej holdt sit løfte, hand da, uden widere stevmemaal, 

kunde paastaae Dom. 



Afskeediget, 

Sag udsettes til neste ting.   NB:  Regningen blev Citanten paa forlangende tilbage leveret. 

 

Procurator Traa for David Lødwe begierede sag Contra Ole Ewanger forfløt til neste ting, og 

at han en gienpart af alt hvis i sag passeret er beskreven meddeelt. 

  Contra Citanten Ole Ewanger sagde det hand ej noget der imod havde at erindre, saasom sag 

ej var hands, men Hr: Capitain Barchelaj. 

Afsagt, 

Udsettelsen billiges. 

 

Procurator Traa for Johan/n/es Ringheim gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette 

Ting har ladet indkalde Mons Tøsen til afregning og rigtig[hed] for 2 woger 12 Mrk: smør, 

som hand sidstleeden som/m/er anam/m/ede af Citanten, in Medio Julj paa Gaarden Mulen, 

som er paa veien il Bergen, for at selge det efter Markets gang i Bergen, som da war den 

giengs priis 5 skil: Marcken og Sis(en?), hvor imod den indstevnte ickun har giort rigtighed 

for 4 skil: Marcken, og det med ware indkiøbt i Bergen, uden at beviise med Kiøbmands 

haand hvad [hand] har givet for warene, ej heller til hvem hand har solgt smørret, og til hvad 

priis, da dog Citanten sam/m/e tiid betalte ham for sin umage med at selge smørret, efter 

accord 1 mrk: 8 s:, bliver saa Citantens paastand 1 rd: 3 mrk:, der om Dom at modtage til 

betalning og processens erstatning, vil fornem/m/e om den indstevnte møder. 

  Mons Tøssen møtte, tilstod warselen, og begierede sag til neste Ting udsat, for den at 

oplysse. 

Afskeediget, 

Den forlngende udsettelse billiges. 

 

Lars Larsøn Lie gields brev af dags dato til Gullich Gullichsøn Gietle for 60 rd: laan, mod 

pant 12 Mrk: smør udj gaarden øvre Lie, blev læst. 

 

Henrich Hiørnewiigens gields brev af 8de Apriil 1771 til Cancellie Raad Fleischer for 120 rd:, 

mod pant 1 pd: 15 mrk: smør i gaarden Hiørneviigen, læst. 

 

Dend 5te Nowbr: Er wed Waswærens høsteting passeret som følger. 

 

Ole Brynildsøn Horvej skiøde af 24de Septbr: 1770 til Knud Olsøn paa 1 pund og 3 mrk: 

smør med bøxel, og over bøxel til 9 mrk: smør, i gaarden Horvej, blev læst. 

 

Hr: Meldahl bøxel brev, med Rewers, af 5te Aug: 1771, til Gulich Olsøn paa 12 mrk: smør 

med bøxel, og over bøxel til 12 mrk:, i gaarden Hosaas, blev læst. 

 

Der næst blev Retten betiendt af mig Capitain Jens Hierman Som Sætte Dom/m/er udj de af 

Cancellie-Raad og Sorenskriver Fleischier anlagde Sager i følge Høy Welbaarne Hr: 

Stiftbefalings mand Petersens Constitution af 22de Junj dette Aar, Som for Retten blef oplæst. 

  For Retten frem Stod Hr: Cancellie Raad Fleischier og gaf Til Kiende, det han med Muntlig 

Varsel til dette ting har ladet indkalde Erich Godvensen Rasdallen, Dom at imod tage til at 

indfrie Sin Pante Forskivelse af Datto 4de Jullj 1768, med Capital 200 Rdr:, Som ham louflig 

er opsagt, samt Rentters Svarelse fra 4de Jullj 
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Inde Værende Aar og Indtil betalningen Sker. Der foruden Dom at modtage at betalle Skadløs 

omkostning. 

  Den indstevnte Erich Rafsdallen mødte og Tilstod Loulig Varsel, Tilstod og det obligationen 

Var ham Loulig opsagt, begierede opsettelse til neste Ting, da dette Aars Løbende Rentter er 

forfalden, paa det han i mindelighed Kan Rette for Sig; 

  Citanten Var fornøyet med den forlangte frist, dog Saa om Erich Rasdallen ey Retter for Sig 

til den belofvede tid, Dom da uden Videre Varsel bliver afsagt. 

Forafskediget 

Den forlangte opsettelse billiges. 

 

Her næst blev Retten administreret af Sorenskriveren Cancellie Raad Fleischer selv, er 

passeret som følger. 

 

Ole Andersøn Biøndahlen gields brev af 3de Julj 1769, indført i Pantebogen paa folio 127, 

blev efter paategnede qvittering af dags dato udslet. 

 

Ole Andersøn Biøndahlen gields brev af dags dato til Erich Arnetvet for 40 rd: og Baar 

Mæhland for 50 rd:, mod pant til begge 9 Mrk: smør i Biøndahlen, blev læst.. 

 

Knud Dywigen og med Jnteressendere skiøde af gaar dags dato til Carl Christiansøn paa 12 

mrk: smør i gaarden Nedre Rasdahlen, blev læst. 

 

Hr: Fogden Heiberg lod inden Retten oplæsse og Examinere det almindelig Tings widne 

indeholdende 15ten poster.  2:  Beregning over de Fælde eller aftagne tvende Gaarder.  3de  

om de tvende giestgibere her i Tinglauget.  4de  Odel og Selv-Eier Mandtallet.  5te  Den 

Ordinaire skatte Restance, hvis endelig Sum/m/a war 76 rd: 2 mrk: 14 s:  6de  Paa Extra 

skatten fantes ickun at wære betalt 7 rd: 4 mrk:  Som ingen war, der noget mod sam/m/e 

havde at erindre, war hand Rettens Atestation begierende, som blev billiget. 

 

Arne Clemensøn Rasdahlen gields brev af 4de Nowembr: 1760, indført i Pantebogen paa folio 

10 og 11, blev efter paategned qvitering af 4 Julj 1771 udslet. 

 

Carl Christiansøn gields brev af gaar dags dato til Torgis Willumsøn Schielde for laan 100 rd:, 

mod pant 12 mrk: smør i Rasdahlen, blev læst. 

 

De Laugrettes mænd som Retten tilstundende aar skal betiene, blev opnævnte, og ere Nye:  

Einer Johansøn Dyviigen, Mons Sæwelstad, Helje Olsøn Fosse, Lars Siursøn Mæstad.  

Gamle:  Lars Jacobsøn Mæstad, Jon Aschiel[søn] Mæstad, Magne Olsøn ibdm: og Knud 

Siursøn Roe. 

 

Efter 3de gange udraabelse var ej nogen der vilde gaa i Rette, altsaa Tinget ophævet. 

 

 

Dend 7de Nowembr: blev paa Wangens almindelig Tingstue holden Høste, skatte og 

sagefalds Ting, da Retten blev beklæd med det Ordinaire Laugrett, sc:  Jon Knudsøn 

Gierstad, Jwer Qwale, Peder Schierpe, Jwer Søndwe, Knud øvre Groue, Størk Fiosse, Knud 

Rondwe og Ole Mitthuun, nærværende inden Retten Fogden Hr: Christen Hejberg med 

Lensmanden Knud Ringheim og den Tingsøgende Almue, 

 



Da aller underdanigst blev publiceret de Forord:, Placater og Ordres som paa folio 20 wed 

Waswærens Høsteting findes Specificeret og Extraheret. 

 

Hr: Meldahl gields brev af 28de Julj 1769, indført i Pantebogen paa folio 139, blev efter 

paategnet qvitering af 2den Nowbr: dette aar udslet. 

 

Hr: Meldahl gields brev af 28de Julj 1771 til Hr: Consitorial Assessor Friis for 700rd: laan, 

mod pant Naadsens aaret med widere Specificeret, blev læst. 

 

Hr: Biskop Arents Bøxel brev, med Rewers, af 14de Octbr: 1771 til Mats Knudsøn paa En og 

en halv løb smør i gaarden Seim, blev læst. 

 

Godskalk Opheims Despensation af 9de Julj 1771, hvor efter Odelen skal tilhøre hands tvende 

søn/n/er, hver den halve deel i gaarden Opheim, læst. 

 

Dend 8de Nowembr: Er wed Wangens høsteting saaleedes passeret. 

 

Ole Brynildsøn Liland skiøde af gaar dags dato til Brynild Olsøn paa En løb smør i gaarden 

Liland med bøxel, blev læst. 

 

Procurator Traa for Hans Blomberg, efter forige tiltale Contra Baar Wangen, æskede sag i 

Rette, og anmelde lovlig at have ladet forkynde Rettens forelægelse for den indstevnte, wil 

fornem/m/e om hand møder. 

  Lensmanden møtte for Baar Wangen og betalte til Citanten selv, dend paastevnte Sum/m/a 

med Renter, stevningens forkyndelse og incaminations penge, og saaleedes frafald sag. 

 

Michel Henrichsøn Oppeland gields brev af 6de Julj 1768, indført i Pantebogen paa folio 108, 

blev efter paategned qvitering af dags dato udslet. 

 

Hr: Fogden Heiberg[s] Fuldmægtig Signr: Cramer gav tilkiende, det hand paa Justitiens 

wegne med muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne og indkalde Mathias Smid, widner at 

anhøre, betræffende det ham mod Størk Rongshaugen øvede slagsmaal og overlast, der næst 

Dom i sag at modtage til undgieldelse og Processens erstatning, wil fornem/m/e om 

forbryderen møder. 

  Den indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen møtte, men den anden, Halle Ringheim, møtte ej.  Ole Wangen 

forklarede, det stevningen blev Mathias Smed forkyndt dend 30e Octbr: sidstleeden, saa det i 

dag er ickun 9 dage siden dends forkyndelse, dets aarsag det andet stevne widne Halle 

Ringheim ei møder. 

  Cramer forestillede, at aarsagen hvorfore dette stevnemaal ej med lovlig warsel er bleven 

forkyndt, var fordj den/n/e sag, efter Lensmandens beretning, for ham er bleven angivet.  

Comparenten indlod det til den Respective Rettens Kiendelse, om sagen fra Prima instansia 

igien blev foretaged. 

Afskeediget, 

Dette stevnemaal afwiises til lovligere behandling. 
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Dend 9de Nowbr: Er wed Wangens Høsteting passeret. 



 

{Jon} Lars Tostensøn Twerberg gields brev af gaar dags dato til Jon Larsøn Biørke for 330 

rd: laan, mod pant Et pund smør i gaarden Twerberg, blev læst. 

 

Michel Siursøn Seim gields brev af 6 Julj 1771 til Sølfest Brynildsøn Flætre for 200 rd: laan, 

mod pant En løb smør i Gaarden Seim, blev læst. 

 

Halwor Larsøn Hage skiøde af dags dato til Lars Halworsøn paa Et Spand smør med bøxel, og 

over bøxel til 6 mrk: smør, udj gaarden Hage, blev læst. 

 

Procurator Traa for Hans Blomberg æskede sag i Rette Contra Lars Almendingen, og gav 

tilkiende lovlig at have ladet forkynde Rettens forelægelse for dend indstevnte, wil 

fornem/m/e om hand nu møder. 

  Lars Almindingen blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Torgier Bryn afhiemlede Laugdags forelægelsen at wære 

Lars Almindingen udj eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten paastod Dom for de paastevnte penge, med processens omkostning i minste deel 2 

rd: 4 mrk: 

  Da blev saaleedes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Acten oplysser det Lars Almindingen til dette aars Som/m/er ting har wæret lovlig kaldet, 

Dom at modtage til at betale Citanten skyldig værende 3 rd:, og som den indstevnte Lars 

Alminding da ej møtte, blev ham af Retten given Lavdag til dette Ting.  Citanten har beviist 

den/n/e Lavdag at være Lars Alminding i eget paahør lovlig forkyndt. Dets uagtet Lars 

Almending hvercken møder eller lader i sag sware det ringeste. Med den/n/e hands stiltiende, 

hand ligesom tilkiende giver sigtelsens rigtighed.  Altsaa Kiendes for Ret, det Lars 

Almindingen til Citanten bør betale de paastevnte 3 rd:, og udj Processens omkostning 2 rd: 

og 32 skil: inden 15 dage efter den/n/e Doms lovlig forkyndelse under Nam og Execution. 

 

Elling Wæhle udgivene wilkaar brev af gaar dags dato til Kari Olsdatter, blev læst. 

 

Knud Erichsøn Wæhle skiøde af 4de Octbr: 1771 til Elling Hermunsøn paa 2 pd: 1 ½ Mrk: 

smør med bøxel, og over bøxel til 13 ½ mrk: sm:, i gaarden Wæhle. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Sogne Præsten til Ham/m/ers Præstegield, Hr: Jens 

Bergendahl, gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne og 

indkalde Wiching Knudsøn øvre Ygre, widner at anhøre, det hands til Citanten udgivende 

pante forskrivelse af 17de Nowbr: 1767 for Capital 438 rd:, er dend 12de Junj indeværende 

aar lovlig opsagt, og da ingen betalning er paafuldt, Dom at modtage til at betale Capitalen 

med Renter fra 17de Nowb: 1768 og indtil betalningen skeer, samt skadesløs omkostninger 

paa Processen anvendte.  Opsigelse widnerne, som under Lovens faldsmaal ere indkaldede, er 

Ole Olsøn Wangen og Torgis Olsøn Ulestad.  Wil fornem/m/e om den indstevnte med 

widnerne møder. 

  Wiching Knudsøn øvre Ygre blev trende gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Torgier Bryn afhiemlede stevningen at være Wiching Ygre 

lovl: forkyndt udj hands Moder Maritta Torbiørnsdatter[s] paahør, siden hand ej lod sig finde. 

  Citanten paastod de 2de opsigelse widner Ole Olsøn Wangen og Torgis Olsøn Ulestad 

Eedelig forhørt, siden de nu møder.  De tvende opsigelse widner fremstod for Retten, og efter 

aflagde Eed widnede, det de efter Hr: Bergendahls forlangende, dend 12de Junj indeværende 



aar, paa Gaarden øvre Ygre udj Wiching Knudsøns eget paahør, har opsagt hands til Hr: 

Bergendahl udgivende pante Obligation, inden 12 ugger at indfrie og gielden betale. 

  Citanten til Actens følge lagde i Rette det paastevnte Pante brev, og erindrede om Lavdag for 

den indstevnte.  Den fremlagde Obligation af 17 Nobr: 1767 er saa lydende. 

Afskeediget, 

Wiching Knudsøn øvre Ygre gives Lavdag til neste ting. 

 

Niels Dugstad gields brev af 5te Julj 1771 til Cancellie Raad Fleischer for 298 rd: laan, mod 

pant 1 løb smør i gaarden Dugstad, blev læst. 

 

Dend 11de Nowbr: Continuerede Wangens høsteting, for den Laugrettesmand Jwer Knudsøn 

Qwale sad Ole Wangen. 

 

Ole Knudsøn Ringheim gields brev af 1ste Apriil 1770, indført i pantebogen paa folio 150 og 

151, blev efter paategnede qvittering af 13 Julj 1771 udslet. 

 

Torbiørn Siursøn Twilde skiøde af {dags dato} \12 Julj/ til Knud Torbiørnsøn paa En løb 

smør i gaarden Tvilde, dateret 12 Julj 1771, blev læst. 

 

Michel Henrichsøn Oppeland skiøde af 9de Nowbr: h: a: til Knud Andersøn paa Et pund 16 ½ 

Mrk: smør med bøxel i gaarden Oppeland, blev læst. 

 

Knud Andersøn Oppeland gields brev af 9 Nowbr: h: a: til Jwer Wichingsøn Howaas for 200 

rd:, mod pant i gaarden Oppeland 1 pd: 16 ½ mrk: smør, blev læst. 

 

Knud Oppeland wilkaar brev af 9 Nobr: h: a: til Michel Oppeland, blev læst. 

 

Bøygde Procurator Traa for Ole Ormod gav tilkiende, at have med Muntl: warsel til dette 

Ting ladet indkalde Kield Colbeensøn Bøygd for efterstaaende og Resterende omkostninger, 

for den dem imellem wærende sag, efter sluttet forlig dateret 6 Julj dette aar, som er 50 rd:, 

som war beloved at betale til Mikaeli dette aar, men saasom den indstevnte saavel har negtet 

betalningen, 
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som og Originale forliget, som Citanten har betalt sin halve deel udj, er hand og indkaldet at 

anhøre widner, det hand har nægtet betalningen, saavel som Original forliget, og at lide Dom 

til betalning med skadesløsse omkostninger.  Til widner i sag er under Lovens faldsmaal 

indkaldet Øyel Owerland og Lars St: Hirt.  Wil fornem/m/e om de indstevnte møder. 

  Dend indstevnte Kiel Bøygd blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware, ej heller 

møtte det widne Lars Hirt, men Øyel Owerland møtte. 

  Kaldsmændene David ArneTwet og Jwer Mørqwe afhiemlede stevningen at wære Kiel 

Bøygd udj hands Kone Maritte[s] paahør lovlig forkynt, siden Kiel Bøygd ej lod sig finde.  

Ligeleedes er stevningen under Lovens faldsmaal lovlig forkyndt widnet Lars Store Hirt udj 

eget paahør. 

  Citanten pastod det mødende widne Eedelig forhørt, og de udeblivende forelagt til neste 

Ting at møde. 

  Widnet Øyel Colbeensøn, boende paa Owerland, fremstod for Retten og sagde, det hand som 

en gam/m/el Laugrettesmand ofte har hørt Eedens forklaring inden Retten oplæsse, saa hand 

wed hvad Eeden betyder. Widnet blev af Dom/m/eren formanet at blive ved sandhed. Der 



efter widnet i følge Loven aflagde Eeden og widnede, at halvtredie ugge for dette Ting, 

tilspurte Ole Ormod dend indstevnte Kiel Bøygd om hand efter forliget wilde betale de 50 rd:  

Der til Kield Bøygd swarede, hand war ej ved penge, og hand wiste ej om hand skulde betale 

føren hand havde talt med sit Folck. Widere kand widnet ej mindes at være passeret.  Citanten 

havde ej noget at tilspørge widnet. 

Afskeediget, 

Kiel Colbeensøn Bøygd gives Lavdag til neste Ting. Ligeleedes gives widnet Lars St: Hirdt 

Lavdag til neste Ting, under Lovens faldsmaal, at møde. 

 

Lensmanden Knud Ringheim gav tilkiende, det hand efter forpligt af 7de Apriil dette aar, har 

udlagt paa Eilef Flage wilkaar for hands søn Godskalk Opheim 8 rd: 2 mk: 4 s:, og for 

søn/n/esøn/n/en Ole Godskalksøn Opheim 17 rd: 3 mrk:, og da hand ingen betalning i 

mindelighed har Kun/n/et erholde, er de begge med munlig warsel til dette Ting indkaldet, 

Dom at modtage til betalning og processens erstatning, wil fornem/m/e om de indstevnte 

møder. 

  Godskalk og Ole Opheim blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Mathias Berge og Lars Johansøn ibdm: afhiemlede stevningen at wære 

Godskalk Opheim i eget paahør lovlig forkyndt, og da søn/n/en Ole Opheim ej war at finde, 

forkynde wi stevningen i bem:te Faderen Godskalk Opheim[s] paahør. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Godskalk og Ole Opheim gives Lavdag til neste som/m/er Ting. 

 

Niels Mathiasøn Mølster for sin Broder Elling Mathiasøn Mølster gav tilkiende, det hand med 

muntlig warsel til dette Ting har ladet indkalde Tambour Erich Nielsøn Finne, widner at 

anhøre, til Et lovskicket Tingswidnes erholdelse, betræffende de nærgaaende og 

beskem/m/elige ord, hvor med hand den/n/e som/m/er her paa Wangen, og siden paa 

Lærdahls Marcket, har overfaldet Citant:   Widner her om er, Sergeant Horsenius, {som uden 

stevnemaal møder, der foruden} er under Lovens faldsmaal indkaldet.  Erich Hole, David 

Ringheim og Torgis Ulestad \er uden stevnemaal/, wil fornem/m/e om de indstevnte møder. 

  Den indstevnte Erich Finne møtte, tilstod warselen.  Det indstevnte widne Sergiant 

Horsenius blev paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Torgier Bryn afhiemlede stevningen at være Horsenius i 

eget paahør og under Lovens faldsmaal lovlig forkyndt. 

  Citanten begierede det ene godvillig mødende widne Erich Hole edelig forhørt.  Widnet 

fremstoed for Retten og sagde hands Navn at være Erich Johan/n/essøn Hole, er Constapel 

wed Hr: Capitain Kiøpings Atollerie* (Artillerie) Compagnie, beligende i Kiøbenhavn, er 

barnefød her paa Gaarden Holle, efter aflagde Eed vidnede;  Citanten la[g]de i Rette sine 

skriftl: qwæstioner af dags dato, bilagt med lovl: stemplet papiir, dem hand begierede til dette 

widne fremsat, og at widnets svar maatte blive modtaget, det frem lagde er saa lydende.  Til 

1ste qwæst: svarede vidnet Ja.  Til 2det qw: svarede, Erich Finne sagde til Elling Mølster, du 

har handlet som En Tyv og En skiellem med Dine Naboer, og du er En tyv og en skiellem. 

Der til Elling Mølster svarede, du skal wære En Tyv og en skiellem indtil du bevisser det.  Til 

3de qw: svarede, der war nogle Men/n/esker forsamlede som hørte der paa, og blev ordene 

paa begge sider nogle gange Repeteret.  Parterne havde ej noget at tilspørge widnet. 

  Erich Finne sagde det hand ej kand sige om hand har talt Elling Mølster noget imod, eller 

icke, føren hand hører fleere widner i sag, men har ofte bedet Elling Mølster at giøre ham 

Regnskab for noget humle som de Kiøbte tilsam/m/en 1770. 

  Citanten begierede sag til neste Ting udsat, og at Sergiant Horsenius maatte nyde Lavdag. 

Afskeediget, 



Sergiant Horsenius foreleges under faldsmaal til neste ting at møde. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Severin Hejberg gav tilkiende, det hand med muntlig warsel 

til dette ting har ladet indkalde Dounald Hage, widner at anhøre, det hands tvende indgivene 

gields breve, af 14de Nowbr: 1763 og 9 Julj 1768, begge for Capital 292 rd:, er worden lovlig 

opsagt, der efter Dom at modtage til betalning, saavel Capitalen som Reste- 
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-rende Renter indtil betalning skeer, med processens skadesløsse omkostninger, wil 

fornem/m/e om den indstevnte møder. 

  Dounald Hage blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Torgier Bryn afhiemlede stevningen at wære Dounald Hage 

i eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten forestillede, at som de tvende opsigelse widner nu ej møder, begierede hand alleene 

det Dounald Hage maatte nyde Lavdag. 

Afskeediget, 

Dounald Hage gives Lavdag til nest anstundende aars som/m/erting. 

 

Michel Bræche gields brev af 5 Januarj 1770 til Cancellie Raad Fleischer for 350 rd: laan, 

mod pant 1 løb 12 mrk: smør med bøxel i gaarden Bræche, læst. 

 

Ole Kolwe gields brev af 9de Nowbr: h: a: til Cancellie Raad Fleischer for 300 rd: laan, mod 

pant 1 pd: 21 mrk: smør i gaarden Kolwe, blev læst. 

 

Dend 12de Nowembr: Continuerede Wangens ting, dend Laugrettesmand Jwer Qwale møtte 

og tog sit sæde, for Knud Growe sad Ole Wangen. 

 

Arveskifte brevet af 18de Januarj 1771, sluttet efter Tormoe Siursøn, blev læst, og war 

stervboen eiende Jordegods i gaarden Jelle 1 løb smør med bøxel, wurderet 216 rd:, der af til 

Creditoren Ole Gierstad udlagt 23 ½ mrk: smør for 70 rd: 3 mrk:  Resten lodnet imellem 

arvingerne, saasom Encken Sidselle Wichingsdatter arvet 1 pd: ¼ mrk: smør for 72 rd: 4 mrk: 

8 s:,  søn/n/erne Jsaak og Ole Tormoesøn/n/er, hver arvet 4 17/20 mrk: smør for 14 rd: 3 mrk: 

4 4/5 s:,  døtterne Kari, Maritta, Britta, Britta dend yngere, Johanne og Anna Tormoedøttere, 

hver 2 17/40 mrk: sm: f: 7 rd: 1 mrk: 10 2/5 s: 

 

Haldor Schierven skiøde af gaar dags dato til Axel Olsøn paa 12 Mrk: smør med bøxel i 

gaarden Nedr: Schierven, blev læst. 

 

Bøygde Procurator Traa for Anfind Rogne gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til 

dette Ting har ladet stevne og indkalde Størk Rongshougen, Dom at modtage til at affløtte sit 

stue huus af og fra Citantens Eiende grund, og at sware processens omkostning.  Til 

wedermæle i sag er indkaldet Lensmanden Knud Ringheim, som der udj et forlig har sagt sig 

god for, det hand i Rette tiide skulde fløtte huusset, er og hoved Manden inkaldet, widner at 

anhøre, det hand lovlig er udsagt af grunden, som og at anhøre vidner om forliget.  Widnerne, 

som under Lovens faldsmaal er indkaldet, ere Lensmanden og Peder Ringheim, wil fornemme 

om de indstevnte møder. Sagde ellers det widner om forliget er David Lødwe og Siur Growe. 

  Dend indstevnte Størk Rongshougen møtte, tilstod warselen, og sagde, det hand negter icke 

at hand jo wil flytte der fra, men hands armod har været saa stoer at hand ej har formaaet at 



flytte, men skal og vil flytte inden den/n/e tilkom/m/ende Juul. Tilstaar det hand lovlig er 

udsagt. 

  Citanten sagde, det hand med den af Størk giorde Declaration vel kunde for det første være 

fornøyet, men da hand ingen paa sag anvente omkostninger wil betale, foruden at hand i 

mange aar har boet der uden at sware det ringeste i grunde leie, saa paastoed Citanten Dom til 

huussets Needrivelse, og processens omkostninger med 3 rd: 

  Den indstevnte Størk sagde, det hand ingen omkostninger svarer, fordj hand har intet at 

betale med. 

  Dend til vedermælle indkalde Lensmand Knud Ringheim møtte og sagde ei noget i sag at 

have til fremsettelse. 

  Citanten paastod Dom. 

  Da blev saaleedes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt, 

Dend indstevnte Størk Rongshougen har selv tilstaaet, det Acten udvisser, at være lovligt 

tilsagt at flytte sit stue huuss fra Citantens grund, har og til Protocollen Declareret, inden først 

kom/m/ende Juul at flytte sit huuss.  Altsaa Kiendes for Ret:  Dersom Størk Hougen ei flytter 

sit huuss inden først kom/m/ende Juel, haver Citanten at søge Kongens Foged, som wed 

Bøndernes hielp Needriver og fra grunden fører huusset, da Kongens Foged Fanger de Bøder 

Loven foreskriver.  Størk Hougen betaler til Citanten i omkostninger 2 rd: inden 15ten dage 

efter Dom/m/ens forkyndelse under Nam og Execution. 

 

Aamun Schiølje gields brev af 8 Junj 1771 til Jørgen Nielsøn Houge for 134 rd: laan, mod 

pant 1 pund 3 Mrk: smør med bøxel i gaarden Schiølje, blev læst. 

 

Lars Øfsthuus skiøde af gaar dags dato til Niels Larsøn paa En løb smør med bøxel og 

herlighed i gaarden Øfsthuus, blev læst. 

 

Lars Siurøn Schieldahlen skriftlige penge mangels lysning af dags dato paa sin Søn Ole 

Larsøn[s] vegne som Odels prætendent til 3 Spand smør med bøxel i gaarden Schiældahlen, 

blev læst. 

 

De Laugrettesmænd som Retten tilstundende aar 1772 skal betiene, blev opnævnte, og ere 

følgende, alle Nye, Eilef Berge, Herlew Fladeqval, Halsten Schierveim, Anders Gierager, 

Torbiørn Schutle, Biørne Gielland, Knud Winsand og Michel Schierve, som alle møtte og 

aflagde Eeden og betalte. 

 

Dend 13de Nowembr: er wed Wangens Høsteting saaleedes passeret. 

 

Biørne Gielland og med Jnteressendere skiøde af 10de Nowembr: 1770 til Knud Nielsøn 

Gielland paa 1 løb 18 mrk: smør med bøxel i gaarden Gierme, blev læst. 

 

Niels Nielsøn Lødwe udgivene skiøde af gaar dags dato til Niels Nielsøn 
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paa 1 løb smør i gaarden Lødwe, og 3 mrk: smør i Lødweteigen, blev læst. 

 

Ole Fladeqval og med Jnteressendere udgivene skiøde af 2den Januarj 1771 til Wiching 

Godskalksøn paa 18 Mrk: smør i gaarden Aland, blev læst. 

 



Peder Gulbraa wilkaar brev af gaar dags dato til sin Fader Lars Monsøn, blev læst. 

 

Procurator Traa for Haldor Lille Rochne gav tilkiende, det hand med Muntl: warsel til dette 

Ting har ladet stevne og indkalde Torgier St: Rochne, widner at anhøre om den overlast hand 

har tilføyet Citanten, baade med skields ord, hug og slag, der efter Dom at modtage til 

undgieldelse og processens erstatning.  Til widner udj sag er under [Lovens] faldsmaal 

indkaldet Knud Ellingsøn Giernæs og hands Kone Kari Jørgensdatter, Michel St: Rochne og 

Baar ibdm:, wil fornem/m/e om de indstevnte møder. 

  Dend indstevnte Torgier St: Rochne møtte, tilstod den incaminerede stevning at være ham 

forkyndt.  De indstevnte widner møtte alle.  Edens forklaring blev dem forelæst, og formanet 

at blive ved sandhed. 

  1ste widne, Knud Ellingsøn, huusmand hos Citanten, efter aflagde Eed widnede, at i den/n/e 

Som/m/er havde Citanten lovet Deponenten en slaatte, hvor Torgier Rochne Eier jevnsides, 

oven til i slotten tvifler de om Mercket. i* (En?) Morgen i som/m/er, som widnet med sin 

Kone slog græsset i sam/m/e slotte, kom Torgier Rochne til dem, og siger, hvem har givet 

Eder lov at slaae her, hvor til widnet svarede:  det har Haldor. Da Torgier spurte efter Haldor 

og bad widnet wilde gaae efter ham, det hand og giorde. Da Haldor kom, siger Torgier, hvor 

lader Du det huusfolck slaae her. Haldor formeente det war hands slaatte, og Torgier bante 

paa det ej war. Som de taltes om Mercket, at wj havde slaaet forbi Mercket, eller om Mercket 

efter Torgier[s] sigende, og Haldor havde sat sig Need paa Marcken, men Torgier stod hos 

ham, da saa widnet at Torgier tog Haldor i haaret og gav ham 2 a 3 Næve dask. Da gick 

widnet til og tog sin huusbonde op, som bad at Torgier ej wilde slaae ham, men kunde søge 

Retten med ham. Anden gang tog Torgier en busk af gierdet for at slaae med, men widnet tog 

den fra ham. Da tog Torgier i Haldor og Kastede ham need paa Marken, men slog ham ej. Da 

kaldede Torgier Citanten for Tyv. Haldor siger, hvad har ieg staalet fra Dig. Torgier svarede, 

her stiæler Du fra mig, og der har du stiaalet fra steebørnene Dine. Haldor spurte, hvad har ieg 

stiaalet fra Børnene. Torgier sware[de], du selger godset under dem, skal wære fra dem. 

Fremdeeles sagde Torgier, kom/m/er du atter og slaar her, skal ieg partere Dig.  Traa tilspurte 

widnet, om Torgier icke brugte mange grove trudsel ord under deres Despute.  Resp:  hand 

bande og var vild, lovede at smørre Haldor om hand kom atter.  Torgier Rochne tilspurte 

widnet, om icke Haldor sagde til ham, hvis hand icke wilde slaae slaatten op igien/n/em, 

saaleedes som hand havde vist ham, saa skulde hand tage slaaten fra ham.  Resp:  hand wilde 

widnet skulde slaae op igien/n/em, men om hand sagde, hand wilde tage slaatten fra mig, det 

kand widnet just ej mindes.  2o  om hand icke bad Haldor med got og gode, det hand vilde 

afholde det lengste hand kunde, ej at slaae der op igien/n/em.  Resp:  Ja. Torgier Rochne 

sagde, de skiends ord hand har sagt, tæncker hand at beviise.  Parterne havde ej widere at 

tilspørge widnet. 

  2det widne, Kari Jørgensdatter, gift med nest anførte første widne, efter aflagde Eed 

widnede, det hun war lengere oppe i Teigen og slog, saa widnet har ej seet noget slagsmaal, 

men hørte det Torgier og Haldor skiendes, og at Torgier kalde Haldor for Tyv, fordj hand 

stiaal fra ved Mercket, og at hand stial sig til at selge sine børns gods under dem, hørte og det 

Torgier sagde til Haldor, at hand skulde partere ham, dersom hand kom atter at slaae der.  

Parterne havde ej noget at spørge dette widne. 

  3de widne, Michel Jwersøn, boende hos sin søn paa store Rochne, {efter aflagde Eed 

widnede} sagde først at wilde wide fra hvem hand i den/n/e sag er stevnt til at widne.  Traa 

sagde, hand er stevnt fra Haldor Rochne, men frafalder disse tvende sidste widner. 

  Torgier Rochne begierede sag til neste Ting udsat. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse billiges. 

 



Der næst blev Retten betient af mig Capitain Jens Hieman Som Sætte Dom/m/er udj de af 

Cancelie-Raad og Sorenskrifver Fleischier anlagde Sager, i følge Høy-Welbaarne Hr: Stifft-

befalingsmand Petersens Constitution af 22de Junj dette aar, Saa Lydende. 

  Hvor da for Retten fremstod Hr: Cancelie Raad Fleischier Som Kircke Eier til dette 

Præstegields Kircker med underligdende* Jordegods, og gaf Tilkiende det han med muntlig 

Varsel til dette ting har ladet Stevne og IndKalde Erich Himle for 8te Aars Resterende 

Landskyld, Som er fra begyndelsen 1763 til udgang 1770, dette Aar uberegned, da 

Landskylden for dette Aar 
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ey er forfalden, A: aarlig 3 mrk: 6 s:, Samt 4de penge effter Loven, Tilsam/m/en 5 rdr: 3 mrk: 

12 s:  Der om Dom at imodtage til betaling med Processens erstatning, {Vil fornem/m/e om} 

  Den indstevnte møtte Self og tilstod at Være louflig Stefnt, betalte Sin Landskyld med 5 

Rdr: 3 mrk: 12 s:, og Torgier Store Rochne Caverede for omckostningerne 2 rdr: inden 14ten 

dagge at betale, hvor med Citanten var fornøyet og frafalt Søgemaal. 

 

Der efter blev Retten betiendt af Sorenskriveren Cancellie Raad Fleischer selv. 

 

Hr: Fogden Heiberg[s] Fuldmægtig Sigr: Cramer æskede sag i Rette Contra Torger Ulestad og 

Lars Almindingen, og gav tilkiende lovlig at have ladet Rettens forelægelse for de 

paagielde[nde] forkynde, wil fornem/m/e om de nu møder. 

  De tvende forbrydere blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Torgier Bryn afhiemlede Rettens forelægelse at wære 

Torgier Ulestad i eget paahør lovlig forkyndt.  Ligesaa for Soldat Lars Almindingen i eget 

paahør. 

  Cramer begierede at den/n/e sag maatte blive udsat til nestkom/m/ende Som/m/er ting, da 

imidlertiid det passerede at blive indberettet for Soldatens Lars Almindingens Chef Hr: 

Capitain Holk, paa det søgemaalet om mueligt, paa en lovtilladelig maade kand blive forligt 

og afgiort. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse billiges. 

 

Procurator Traa for Haldor Lille Rochne, efter sin Contra stevning udj sag anlagt af Biørne 

Røtte, æskede sag i Rette, og gav tilkiende lovlig at have ladet forkynde Rettens forelægelse 

for de indstevnte og wed seeneste ting udeblivende widner, men nu sam/m/e widner frafalder 

med Reservation og forbeholdenhed, om de i sin tiid fornødiges, og der nest i Rette lagde 

hand 2de Extractum Protocolli, og et Originale Mageskifte brev af 10de Nobr: 1753, med 

begier til Actens følge og den/n/e sags oplysning, hvilcket oplysser, hvorleedes hoved 

Citanterne eller arvingerne har bekom/m/et Haldor Rochne[s] huustroes jord, gaarden 

Bachethuun, for en ganske Ringe priis, og wil nu dog der med icke være fornøyet, men om 

giørligt war, wil trænge sig ind i Haldor Rochne[s] sande Odels jord, hvilcket udwisses af det 

i Rette lagde Odels Mageskifte brev. Der næst erindrede Contra Citanten, at det tredie hoved 

Citantens widner, neml:  Knud Ellingsøn, har forklaret, at Haldor Rochne skal have tilbudet 

ham jorden til kiøbs, og hvad widere samtale de skal have haft sam/m/en paa Arbeidet, har ieg 

nu nylig erfaret hos Contra Citanten, at hand aldrig saadant har udtalt, men in totum det 

benægter, wil ellers afwarte hvad hoved Citanterne havde at forestille,  q  <q  det frem lagde 

er saa lydende:> 

  Hoved Citanten Biørne Røtte paastod Dom. 



  Contra Citanten paastod Dom til frikiendelse for deres ulovlige søgemaal, og paastod 

processens omkostning. 

Afskeediget, 

Sag optages til Doms indtil dend 11de Decembr: førstkom/m/ende, da Dom wed et udsettelse 

Ting, som hoved Citanterne efter forlangende bekoster, skal worde afsagt. 

 

Aad Madsøn Seim gav tilkiende, det Encken Maritte Bryn til dette Ting har ladet stevne og 

indkalde Tollef Bryn {til dette} Med Muntlig warsel, widner at anhøre om de 22 rd: som hand 

haver laant af hende.  Widnerne, som under Lovens faldsmaal er indkaldet, er Lussi Bryn, 

Maritte Tollefsdatter Ulestad, Anfind Bryn, Anna Bryn og Ole Larsøn Bryn, alt til et 

lovskicket Tingswidnes erholdelse.  Wil fornem/m/e om de indstevnte møder.  Her foruden 

sagde Comparenten, at have tvende ustevnte widner, som ere Ole og Erich Nyre. 

  Bøygde Procurator Traa møtte for Tollef Bryn, men føren hand kunde anogcere den 

incaminerede stevning, wilde hand fornem/m/e, hvorleedes Aad Madsøn Seim, som et ungt 

Barn, kand legitimere sig at gaae i Rette for Encken Maritta Bryn, da hun, som andere Encker 

er forsiunet med en skickelig boesat Mand til Lauwærge, som hidindtil ieg icke rettere wed 

end at det er Siur Sondwe, altsaa paastod hand, at Aad Matssøn Seim, som her wil føre sag, 

maae frem wisse enten Encken eller hendes Lauwærges Fuldmagt, i mangel der af, hand da 

fra Retten med sit søgemaal worder afviist. 

  Aad Madsøn Seim sagde, det hand ingen Fuldmagt havde, men den skulde vel en gang 

Kom/m/e. 

Eragtning, 

Da Aad Matsøn Seim ej kand legitimere sig berettiget, den/n/e Tingwidne sag at anlegge og 

udføre, worder hand med sit stevnemaal afwiist. 

 

Hr: Fogden Hejberg Fredlysning af dags dato, hvor ved gaarderne Wiche, Bøe og Giermoe 

Marcker og Eiendom/m/e worder Fredlyst, læst. 

 

En ditto Fredlysning af sam/m/e datis, over Waale stølen. 
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Ole Lille Rochne og Henrich Hellewe gields brev af 14 Nowbr: 1763, indført i pantebogen 

paa fol: 33, blev efter qvitering af 1 Nobr: 1771 udslet. 

 

Mons Nesthuus gields brev af 20 Nowbr: 1769, indført i pantebogen paa folio 157, blev efter 

paategnede qvitering af 17de Octbr: 1771 udslet. 

 

Michel Rochne skiøde af dags dato til Baar Michelsøn paa En løb 4 mrk: smør med bøxel, og 

over bøxel til 4 mrk: smør, i gaarden Ygre, blev læst. 

 

Baar Rochne gields brev af dags dato til Michel Rochne for 300 rd: laan, mod pant En løb 4 

mrk: smør i gaarden øvre Ygre, blev læst. 

 

Hr: Fogden Heiberg skriftlige Fredlysning af dags dato, hvor ved Freedlysses gaarden 

Viche[s] skov og Marcker, blev læst. 

 

Dend 14de Nowembr: er ved Wangns høsteting passeret som følger. 

 



Aamun Seim, nu Hæwe, efter forige tiltale Contra Mas Seim, æskede sag i Rette, og wilde 

fornem/m/e hvad Niels Traa wilde forestille. 

  Procurator Traa møtte for Mas Seim, og war begierende sag udsat til neste ting, og en 

gienpart af det passerede, saa vel som det i Rette lagde, meddeelt beskreven. 

  Aamun Hæwe protesterede mod widere udsettelse. 

  Niels Traa protesterede ligeleedes mod overilelse. 

Afskeediget, 

Den af Traa forlangende udsettelse til neste Ting billiges ham end nu den/n/e gang, med den 

advarsel, at dersom han til neste ting ei træde til lovlig procedur, kand hand sicker wente Dom 

i sag worder afsagt. 

 

Hr: Fogden Heiberg, til sine aller underdanigste Regnskabers bilag, lod inden Retten oplæsse 

og Examinere følgende:  1o  det almindelig Tings widne indeholdende 15ten poster.  2o  om 

Giestgiberne Blomberg og Peder Winje.  3o  Odel og selv Eier Mantal.  4de  de Ordinaire 

skatters Restanse, som war fra Kam/m/er Raad Bildsøe[s] tiid 7 rd: 1 s:,  for 1770 war 216 rd: 

38 s:,  for dette aar 1771 war 595 rd: 8 s:   5te  Designation over den Extra skatt som paa dette 

Ting er betalt, neml: 321 rd: 18 s:, som ingen war der noget mod sam/m/e havde at erindre, 

war hand Rettens attestation begierende, som blev ham billiget. 

 

Efter 3de gange udraabelse war ej nogen der wilde gaae i Rette, altsaa blev dette Ting sluttet 

og ophæved. 

 

Dend 11de Decbr: blev paa Wangens Almindelig Tingstue holden Et udsettelse Ting, da 

Retten blev beklæd med det Ordinaire Laugrett, sc:  Jwer Sundwe, for ham sad Knud 

Ringheim,  Knud Wichingsøn Growe, for ham Ole Wangen,  Knud Rondwe Rondwe*, Jon 

Gierstad, Størk Fiosse, Peder Schierpe, Ole Mitthuun og Jwer Qwale, nærværende Lensmand 

Knud Olsøn Ringheim, for at afsige Dom imel: Ragna Rochne[s] Børn og deres steefader 

Haldor Rochne.  Hove[d] Cita[nte]rne møtte, saa og Contra Citantens Fuldmægtig Procurator 

Traa. 

  Da blev saaleedes Kiendt og Afsagt.  Ved den/n/e sags Revition befindes at hoved Citanten 

har selv, med 4re widner beviist, det Contra Citanten Haldor Knudsøn Lille Rochne har solgt 

sin Gaard, eller jordepart, udj Gaarden Lille Rochne, til sin Søsterdatter Syn/n/eve Mølster for 

dend Sum/m/a som er anført i hands skiøde, og der foruden Et aarlig wilkaar, til Livs ophold, 

og at dette Sahl er skeet føren hand[s], Contra-Citantens, huustroe wed døden afgick, men, 

naar man betragter disse af hoved Citanten førte widners udsigende, da gaar det alleene der 

paa ud, at Contra Citanten har sagt, føren hands huustroe Ragna Torgierdatter wed døden 

afgick, at have solgt sin jord.  Thi Kiendes for Rett, at det paaligger Contra Citanten med 

widner at beviise, det hand virkelig havde solgt sin jord til Syn/n/eve Mølster, føren hands 

huustroe wed døden afgick. Da den der ved brugte omgang, bliver at paakiende, om den som 

lovlig kand wære at ansee, og om Contra-Citanten der til war berettiget. Da der ved endelig 

Dom, paa sagens omkostning, bliver at paakiende. 

 

 

1771 
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Den 10de April blev Retten betient paa Gaarden Tvilde, beliggende i Winier-otting og 

Wangens Kirkesogn, med efterskrevne Eedsorene LaugRettes Mænd, som efter Loven er 

opnævnt, sc:  Anders Giære, Niels Lødwe, Knud Roustad, Torgis Ullestad, Johan/n/es 

Ringheim, Biørne og Torgier Mølster, \og/ Knud Giære. Nærværende inden Retten 

Lensmanden Knud Ringheim. 

  Hvor da for Retten fremstoed den Residerende Capellan til Wosse Præstegield, Hr: Edvard 

Meyer, som Sogne-Præstens Enke, Provstinde Ruuses LaugVærge, og gav tilkiend, det hand 

med Mundtlig Warsel til den/n/e Tægte-Dag lovl: har ladet indkalde Opsidderen her paa 

Præste-Enke Gaarden Tvilde, Niels Wichingsøn, Widner at anhøre, det hand for Juul Nest 

afvigte Aar er lovl: udsagt at Wiige fra den/n/e Præste Enke Gaard for Enke Provstinden, og 

derved tilbudet sin første-Fæste.  Item at anhøre Widner, det ham efter Høj Øvrighed[s] Ordre 

af 19de Decbr: a: p: er tilbuden en anden Gaard, Neml: Male,  og endelig, Widner at anhøre, 

det hand i lovl: Tiid er tilbuden at skifte Gaardens Huuser, paa det Provstinden, mens Føret 

var, kunde indfløtte.  Dernest Dom at anhøre til at frawige Gaarden, eller vorde udkast, og 

endelig, at blive dømt til at erstatte Processens Omkostning.  Til Widner i Sag om alt det 

paastevnte 
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er under Lovens Faldsmaal indkaldet Ole Olsøn Wangen og Od Holgersøn Ullestad, Wil 

fornem/m/e om de indstevnte Møder. 

  Den indstevnte Niels Wichingsen Tvilde, skiønt hand boer her paa Gaarden, og til holder her 

i Stuen hvor Retten holdes, efter 3de gange paaraabelse, vilde ey svare eller lade svare eller 

lade sig finde, men hans Huustroe, som sidder her i Stuen, sagde det hendes Mand var udreist 

i Gaar. 

  De indstevnte Widner Mødte. 

  Kaldsmændene Ole Olsøn Wangen og Aad Holgersøn Ullestad, efter Citantens paastand, 

afhiemlede Stevningen for 6 Uger siden til den/n/e Tægte-Dag her udj Stuen udj Niels Tvildes 

egen paahør blev ham lovl: forkyndt. 

  Citanten lagde i Rette et Kongl: Rescribt af 24de Maj Nest afvigte <aar>, som blev oplæst, 

og efter forlangende henlagt til Actens følge.  Dernest anviiste den høye Øvrigheds Ordre af 

19de Decbr: Nest afvigte, det Niels Tvilde skulde tilbydes Gaarden Male, og paastod de 

indkaldede Vidner efter Stævningen Eedelig afhørt. 

  De tvende indkaldede Widner fremstod for Retten, da Eedens Forklaring blev dem af 

Lovbogen forelæst og formanet at blive ved Sandhed. 

  1te Widne, Ole Olsøn Wangen, efter aflagde Eed widnede:  at den 6te Decbr: Nest afvigte 

Aar var hand tillige med Od Ullestad efter Enke Provstinde Ruus og hendes Laugværge Hr: 

Meyer, deres Ordre, her paa Gaarden og frasagde Niels Tvilde, den/n/e Enke Gaard til den/n/e 

Waar at fra fløtte, og da tillige tilbød ham hans første Fæste, som er 20 rdr:  Citanten frem 

satte i Retten bemelte 20 rdr:, om Niels Tvilde dem i Mindelighed vilde Modtage, Men ingen 

vilde give Noget svar der til, altsaa tog Citanten Pengene i sit eget Giem/m/e.  Fremdeeles 

forklarede Widnet, det siden {var} hand med det andet Vidne, den 8de, 17de og 18de Januarij 

havde været her efter Ordre for at tilbyde Niels Tvilde Gaarden Male til beboelse, men de 

fandt ham ikke før end den 18de om Aftenen, da hand med sin Kone laag her i Stuen i 

Sengen, da de tilbød ham Gaarden Male til beboelse, hvortil Niels Tvilde svarede:  hand 

havde været paa Male Dagen forhen, og tilspurgt Enken, om Gaarden var leedig, hvortil 

Enken havde svaret Nej. De tilbyder Mig den Gaard der ey er leedig, ey heller Modtager ieg 

den foruden ieg faar lige brød.  End videre forklarede Widnet:  det hand og Od Ullestad den 

22de Januarij sidstleden atter efter Ordre var her og tilbød Niels Tvilde at skifte Gaardens 

Huuser efter Loven, hvortil Niels Tvilde svarede Ney. 



  2det Vidne, Od Holgersøn Ullestad, efter aflagde Eed vidnede i et og alt Conform med første 

Widne. 

  Citanten paastod Dom efter sit Stævnemaal, paa det Enken kunde fløtte til sit Enke-Sæde, 

erindrede om Processens Omkostning med 4 rdr:, foruden Rettens Gebyhr, og saaledes 

sluttede Sag. 

  Niels Wichingsøns broder Ole Gierrager fremstod for Retten og begierede Lavdag for sin 

broder, \sigende hand havde ingen ordre dertil, men tog sig selv ordre/.  Dom/m/eren der til 

svarede ham, der er ingen Lavdag i Aasæde Sager, besønderlig da hand har havt 6 Ugers 

Warsel, og var i sit Huus i Gaar. Men dersom hand begiærede Sag udsat, skiønt intet lovl: 

forestilles, kunde det ham dog billiges.  Ole Gierrager svarede, det hand ingen Udsettelse 

forlanger, hvor ingen Lavdag er. 

Afskeediget, 

Sag optages til Doms indtil i Morgen. 

 

Den paafølgnde 11te April blev i følge forestaaende Rettens Kiendelse, den/n/e Sag atter 

foretaget, for at afsige Dom,  /: og blev da først, over Rettens Løn, følgende beregning 

forfattet:  Sorenskriveren for 2de Dages Forretning 5 rdr:, Dom og brev-penge, samt det 

stempled papiir til Dommen 1 rdr: 3 mrk: 12 s:, Fogden for Laug Rettens opnævnelse 1 rdr:, 

Laug Retten per Mand 2 mrk:, er 2 rdr: 4 mrk:, Lensmanden for Laug Rettens Tilkaldelse, 

som og at gaae Retten til haande, kand ey ringere have end 1 rdr:, tilsam/m/en 11 rdr: 1 mrk: 

12 skil: :/  og blev da af Sorenskriveren og Laug Retten saaledes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Lovens 2den Bogs 13de Cap: 7de art: byder, det Præste-Enken nyder den Nest Præstegaarden 

beste og beleiligste Gaard af Præstebolets Gods. Dette er end ydermeere Præste-Enken her udi 

Wosse-Kald, Provstinde Ruus, Confirmeret, ved Kongl: Allernaadigste Rescript af 24de Maj 

1771, der Acten er tilført, Hvorved Hans Majestæt allernaadigst bevilger, at den/n/e Gaard 

Tvilde bliver en perpetueret Præste Enke-Gaard.  Paa Grund her af, haver Præste-Enken, 

Provstinde Ruus med Laugværge, den Residerende Capellan Hr: Edvard Meyer, ved 2de 

Mænd den 6te December a: p: ladet Leilendingen Niels Wichingsøn Tvilde udminde af 

Gaarden til dette Aars Fare-Dag, og tilbudet ham sin første Fæste, alt i følge Lovens 3de Bogs 

13de Cap: 1te art:   Den 18de Januarij h: a: har Citanten atter ved tvende Mænd ladet tilbyd 

Leilendingen efter den høy Øvrigheds Ordre, Gaarden Male til beboelse, det Leilendingen ey 

heller har vildet. Skiønt ingen Lov tilpligter en Jorddrott, som giver Leilendingen sin Fæste 

eller første-Tage tilbage, at skaffe ham en Anden Jord, saa dog, er dette Tilbud af en Kristelig 

Medlidenhed skeed, Men alt af Leilendingen Niels Wichingsøn Tvilde bleven modsagt og 

foragtet.  End videre, haver Citanten den 22de Januarij sidstleeden, i følge Lovens 3de Bogs 

14de Cap: 40 art:, ved tvende Mænd tilbudet Leilendingen at skifte Huusene, dertil hand 

ligeledes har været gienstridig.  Alt dette Reciterede, er med tvende Vidner oplyst og 

afbeviist.  Dette har gived Citanten Anleedning ved 6 Ugers Warsel, til den/n/e Tægte-Dag, at 

indkalde Leilendingen Niels Wichingsøn her for Retten at møde, Dom at modtage til 

Udkastelse af Gaarden, med videre efter den Mundtlige Stævnings indhold og beviist ved 

Afhiemling, sam/m/e at være ham lovl: forkyndt, Men da hand fra Retten blev paaraabt, har 

hand ey vildet Møde og give Retten den tilbørlige Respect og Lydighed, Men efter hans 

Huustroes sigende, haver Dagen forhen, Nemlig den 9de {Martj} \April/ absenteret sig.  Efter 

saadan den/n/e Sags beskaffenhed Kiendes for Ret, det Niels Wichingsøn i følge Lovens 3 

Bogs 14de Cap: 1 Art: bør fare fra den/n/e Gaard Tvilde, som er Præste-Enke Gaard, og den 

til den/n/e fare-Dag inden 3de Maj dette Aar oplade for Præste-Enken mod hans første-Fæste 

20 rd:s Modtagelse, efter foregaaende 13de Cap: 1 art:  Wil hand ikke fare af Gaarden, da 

haver Citanten at begiære Kongens Foged og Bøndernes hielp til at føre ham af Gaarden, og 

da tages Kongens Bøder af hans Boe, eter Loven.  Betræffende Processens Omkostninger, da 



som Citanten, der har opfordret Retten, betaler Rettens Personer, efter den beregning Acten er 

tilført og forestaaende Noksom udviiser, det Niels Wichingsøn med ald sin Gienstridighed, 

ligesom har tvunget Citanten til dette Søgemaal; Saa 
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bør hand, Niels Wichingsøn, i Omkostning betale til Citanten 14 rdr:, som decorteres ham udj 

hans første-Fæste.  Saaledes som Dømt er, bør Niels Wichingsøn Dom/m/en at opfylde, inden 

15 Dage efter dens lovlig Forkyndelse, under videre lovlig Adfær. 

 

Jorde-Tirsdagen dend 28de Apriil blev Retten betiendt paa Gaarden Horwei, beligende i 

Wosse Præstegield og Waswærens Tinglav med efterskrevene Eedsorene Laugret, der efter 

Loven er opnævnt, sc:  Henrich Fannes, Torbiørn Ewanger, Niels Flansaas, Biørne 

Møcheltwet, Johan/n/es Bolstad, Jwer Nakke, Gullich Wiig, Jwer Swange, nærværende 

Lensmanden Ole Brynildsøn Horwei. 

  Hvor da for Retten fremstod Bøygde Procurator Niels Traa for Knud Olsøn Horwei, og gav 

tilkiende, det hands Principal for nogle aar siden war kom/m/en i nogen Klatgield, og hands 

Creditorer trengde hart paa ham, blev hand overtalt til at selge Et pund jordegods af sin 

huustroes Rette Odels Jord her i gaarden Horwei, til Ole Olsøn Horweu, nu Fielle i Hosanger 

Kirke-sogn, med dem imellem talt, at hand skulde selge ham den igien frem for nogen anden 

frem/m/ede, men, tvert der imod har benævnte Ole Olsøn solgt det til en wild fremmet, 

endskiøndt min Principal tilbød sig at give de sam/m/e penge, som den frem/m/ede wilde 

give, for at kom/m/e til sin Kones Odel igien.  I slig anledning, og til dette at beviise, er det 

hand her til er nødsaget paa Lovlig maade at indtale sin Kones Rette og sande Odels jorde 

part, i følge Lovens 5te B: 3de C: 15de art:, og altsaa for Juul sidst afvigte, widnesfast tilbudet 

Ole Olsøn Løsnings penge med Klingende Mynt, som hand nægtede at modtage, da med 

muntlig warsel ladet ham stevne her til aastædet til i dag at møde, widner, stevnte og ustævnte 

at anhøre, samt breve og beviisligheder, om min Kones Odel og den der med brugte omgang, 

med meere paastand og i Rette settelse, alt til min Kones Retmessige og sande Odel iorde* 

(jorde) parts indløsning, og der om Dom at modtage til at overlevere Citanten det paastevnte 

Jordebrug Et pund smør med bøxel og herlighed, samt tilhørende over bøxel, mod 200 rd: 

Curant Mynt, som nu her i Retten tilbydes, om de i mindelighed kand blive modtaget, og lige 

saa og at meddeele paa Gaarde parten et lovligt skiøde, og endelig at oprøm/m/e og fra sig 

levere Gaarde bruget i Lovforsvarlig stand og tiid, for mig til Lovsat tiid, samt at erstatte 

den/n/e mig forvolte pocesses omkostning skadesløs. 

  Til sam/m/e tiid og stæd er hoved Manden, atter benævnte Ole Olsøn, med nogle uggers 

muntlig stevning, anden gang indkaldet til den/n/e Tægte Dag her paa Aastædet at møde, 

tillige med Philip Larsøn Horwei, som nu værende Eier for det paastevnte jordebrug, til 

Værdermæle* i den/n/e sag. 

  Widner i sag er indkaldet under Lovens faldsmaal. 

  1o  tvende widner, Christen Rørgo og Johan/n/es Horwei, som var nærværende den tiid 

Citanten solgte den indstevnte Ole Olsøn det pund jordegods, og hørte med hvad Conditioner 

det blev solgt. 

  2o  de tvende widner, Lars og Helje Horwei, som nærværende, saa og hørte det Citanten 

wilde give sam/m/e penge som Ole Olsøn solgte det pund jorde gods for til den frem/m/ede. 

  3o  Beskickelse Widnerne, med pengenes tilbydelse, sc:  Johan/n/es Rongen og Knud Olsøn 

Horwei dend yngere. 

  4o  tvende gamle Mænd, sc:  Torchel Øfstedahlen og Ole Wasenden, at widne om slegte 

linien, og hvor nær Citantens huustroe til Odelen er beretiget, siden Odels brevene er 

forkom/m/et. 



  Wil fornem/m/e om de samtlig indstevnte møder. 

  Citanten sat need i Retten tvende punge med penge, hvor om hand sagde, det i hver pung 

war 100 rd:, om den indstevnte, eller nogen paa hans wegne, dem i mindelighed wilde 

modtage. 

  Den indstevnte Ole Olsøn Fielle blev 3de gange paaRaabt, men ingen vilde svare. 

  Ligeleedes blev den til wedermæle indkaldet Philip Larsøn Horwei 3de gange paaRaabt, 

men wilde ej svare, skiønt hand er hiem/m/e, og forklarede stevne widnet Knud Olsøn 

Horwei, det nu war \hand/ hos Philip i hands stue og advarede ham, det Retten lod kalde paa 

ham, hvor til hand svarede, hand havde her intet at giøre. 

  Citanten paastod stevningen afhiemlet.  Kaldsmændene John/n/es Rongen og Knud Olsøn 

Horvej afhiemlede efter Loven, den første muntlige stevning at være i uggen efter Mikelsdag 

nest afvigte aar paa Gaarden Fielle, i Ole Olsøns Egen stue og udj hands eget paahør, ham 

lovlig forkyndt.  Kaldsmændene Knud Olsøn Horvej og Jon Jacobsøn Træefald afhiemlede 

den anden muntlige stevning for 6 ugger siden at wære Ole Olsøn i eget paahør og udj hands 

egen stue forkyndt, det Tægte dagen, blev jorde-Tirsdagen, hand da for Retten wilde møde.  

4re dage der efter forkynde de den/n/e sidste stevning for den til vedermæle indkaldede Philip 

Larsøn Horwei, og det udj hands egen stue her paa Gaarden, i paahør af hands Kone Synnewe 

og en hands woxen datter, siden hand ej war til stæde, men war paa Tøssen at Male. 

  Siden ingen anmelde sig til at modtage de af Citanten anviste og tilbudne Løsnings penge, 

tog hand pengene i sit eget giem/m/e. 

  De indstevnte widner møtte alle, dem Citanten paastod Eedelig forhørt.  Eedens forklaring 

blev widnerne forelæst og formanet at blive wed sandhed. 

  1ste widne, Christen Olsøn, er boende paa Gaarden Rørgo, sagde sig gam/m/el 46 aar, og at 

hand er broder til indstevnte Ole Olesøn Fiele, efter aflagde Eed widnede, at da Citanten 

solgte dette pund jord her udj gaarden, til indstevnte Ole Olsøn, blev det solgt med den 

Condition:  at om Ole Olsøn trængte til igien at selge det, skulde Citanten have det første 

tilbud.  Citanten havde ei noget at spørge. 

  2det widne, Johan/n/es Andersøn, boende her paa Gaarden, sagde sig gam/m/el 39 aar, og at 

have indstevnte Ole Olsøns søster til ægte, efter aflagde Eed widnede Conform med første 

widne, og at de bleve om den Condition enige, hvor om Ole Olsøn og siden med widnet har 

talt og det tilstod. 

  3de widne, Lars Bastesøn, wærende i wilkaar her paa Gaarden Horvei hos sin søn, sagde sig 

gam/m/el over 70 aar, er i slægt med Citanten, men hvor nær kand hand ej erindere, thj det er 

langt ude, efter aflagde Eed widnede, at da Ole Olsøn og Philip accorderede om dette pund 

iord, som war nu i Martj 3 aar siden, paastod Citanten tiid og Rum til at skaffe 
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penge, at hand kunde løsse. 

  Citanten sagde det hand frafalder det 4de widne, dog, det kand afhøres. 

  4de widne, Helje Larsøn, fremstod for Retten og sagde at være boende her paa Gaarden, er 

gam/m/el 34 aar, er i 6de eller 7de leed med Citanten beslægt[et], efter aflagde Eed widnede 

Conform med 3de widne. 

  Citanten forestillede, at som hand har stevnt Ole Olsøn Fiele til at høre stevnte og ustevnte 

widner, saa har hand om den/n/e post et ustevnt widne, sc:  Bøygde Lensmanden Ole 

Brynildsøn Horwei, det hand paastod Eedelig forhørt.  Bem:te Lensmand fremstod for Retten 

og aflagde Eeden efter Loven, der nest widnede, at da skiødet paa som/m/er tinget 1769 blev 

skrevet, hvor wed Ole Olsøn skiødede dette pund jord til Philip, Reiste sig stor stog* (ståk?) 

imellem Citanten og Ole Olsøn, saa og hørte widnet det Citanten paastod selv at løsse sit 

gods. 



  Citanten Reservere[de], om fornøden giøres, i sin tiid at erhverve et Tings widne over 

den/n/e post. 

  6de widne, Johan/n/es Rongen, har nylig absenteret sig. 

  7de widne, Knud Olsøn, boende her paa Gaarden, sagde sig gam/m/el 26 aar, er i 4de og 5te 

leed med Citanten beslegtet, efter aflagde Eed widnede, det hand og Johan/n/es Rongen, efter 

Citantens forlangende, war nest avigte aar hos indstvnte Ole Olsøn Fiele paa hands gaard, og 

for Citanten bød ham Løsnings penge for dette paastevnte pund jord, og som wi war i Ole 

Fiele[s] Egen stue, satte wi Løsnings pengene paa hands bord, men Ole Olsøn Fiele svarede:  

det war ej lovligt at tage mod penge. 

  8de widne, Torchiel Knudsøn, boende paa Gaarden Øfstedahlen, sagde sig gam/m/el 65 aar, 

er ingen af Parterne beslegtet, widnede, at gamle Lensmand Niels Olsøn, som for 23 aar siden 

ved døden afgick, hand var Fader til Britte Nielsdatter Aasem, som war den ælste datter, thj 

hand havde ingen søn/n/er. Bem:te Britte Aasem war Moder til Jnga Nielsdatter, som er 

Citantens huustroe, og er hun ælste datter. Britte Aasem havde ickun en søn som lever end nu 

og sider paa Faderens Odel Aasem. Bem:te gamle Lensmand Niels Horwei war wel 80 aar da 

hand døde, war fød og baaren her paa Gaarden, og beboede den som sin Odel og Eiendom al 

sin leve tiid. Widnet Eedfæstede sin aflagde forklaring efter Loven. 

  9de widne, Ole Jacobsøn, boende paa Gaarden Wasenden, sagde sig gam/m/el 50 aar, er 

ingen af Parterne beslegtet eller besvogret, widnede Conform med nest foregaaende 8de 

widne, \det hand Eedfæstede/ 

  Niels Traa for Citanten sagde ellers, det hand ickun 2de widner om den/n/e post havde 

indstevnt, endskiøndt hand kunde med mange fleere af Kircke sognets Almue, som en ret vel 

bekiendt sandhed, oplysse, om slegte liniens rigtighed. Hvad Odelen angaar, agter 

Comparenten nermere at frem kom/m/e med lovlige Documenter, naar Johan/n/es Rongen, 

der nu er ankom/m/en, har aflagt sit widnesbyrd. 

  Benævnte Johan/n/es Rongen, der nu møder, og ellers er det 6de widne, der havde 

Absenteret sig, fremstod for Retten, aflagde Eeden efter Loven og widnede Conform med 7de 

widne. 

  Traa for Citanten i Rette lagde (2?)de (3de?) Original skiøder, af  q  <q 28 Maj og>  4de 

Octbr: 1720 og 3 Julj 1750, og 3de Extract Copie skiøder inclusive, om dette paastevnte 

jordegods, tillige en Regning af dags dato, bilagt med lovlig stemplet papiir, og der efter 

paastod Dom i følge Lovens 5 B: 3 C: 13 art:, at den indstevnte maa blive tilpligtet at modtage 

de anbudene Løsnings penge og rødig giøre dette paastevnte pund til lovsadt tiid, som og at 

meddeele Citanten lovlig skiøde, og endelig erstatte den/n/e Processes omkostning, efter den i 

Rette lagde Regning, fouden Rettens Løn, og der efter Submitterer sagen til Doms.  Det frem 

lagde er alt saalydende. 

Afskeediget, 

Sag optages til Dom indtil i Morgen. 

 

Dend paafølgende 29de Apriil blev den/n/e sag atter foretaged, for at afsige Dom.  Og bliver 

da først følgende beregning at forfatte:  Sorenskriverens skyds til  og fra aastædet har Citanten 

og fremdeeles vil besørge, Dietpenge for En Reisedag 4 mrk:, tvende dages foretning 3 rd:, 

Laugretten per Mand 2 mrk: 8 s:, er 3 rd: 2 mrk:, Lensmanden, som har tilkaldet Laugretten, 

samt gaaed Rettens Middel til haande, kand ej ringere have end som 1 rd:, tilsam/m/en 8 rd:, 

fragaar som betalt 2 rd: 

  Nu møtte den til vedermælle indkaldede Philip Larsøn:  lige som og i gaar aftens, da sag til 

Doms blev optagen, kom ind i stuen, og efter hands sigende, for at høre paa sag, uden nogen 

gang at begiere noget Acten tilført. 

  Da blev af Sorenskriveren og Laugretten saaleedes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 



Acten udvisser, det Ole Olsøn Fiele, i uggen efter Mikkelsdag nest afvigte aar, er givet lovlig 

warsel til den/n/e Tægtedag, og atter anden gang med muntlig warsel givet tilkiende, at 

den/n/e dag  (: nemlig i gaar :)  blev den rette Tægtedag i sag, da den frem/m/ede Kiøber 

Philip Larsøn, med 6 uggers warsel, tillige er lovlig kaldet til wedermæle, men ingen af dem 

har wildet give Retten den tilbørlig lydighed, enten wed Møde eller lade lysse deres forfald.  

Altsaa bliver i følge Lovens pag: 767, art: 13de, den/n/e sag til Doms at overveie.  Da erfares 

af widnernes Edelig forklaring, det Citantens huustroe Jnga Nielsdatter[s] Morfader, gamle 

Lensmand Niels Olsøn, som for 23 aar siden wed døden er afgangen, og at hand var wel 80ve 

aar gam/m/el da hand døde, det hand war fød og baaren her paa Gaarden Horwei, og al sin tiid 

beboede Gaarden som sin Odel og Eiendom:  Dette deels bestørckes med 2de skiøder af 28de 

Maj og 4de Octbr: 1720, som Acten er tilført.  Der af den gamle Lensmand ved skiøde af 1 

Martj 1743 selger halvdeelen af hands paaboende jord Horwei, som er 2 Spand 4 ½ mrk: 

smør, til sin svoger Gullich Jonsøn. Men efter hands død, da den anden halve deel af Jorden 

war kom/m/en i skifte, har hands swoger Niels Larsøn Aasem, som var gift med den gamle 

Lensmands ælste datter Britte Nielsdatter, der war Moder til Citantens huustro, wed skiøde af 

3 Julj 1750 indløst alt godset.  Den/n/e Niels Larsøn Aasem har igien til sin svoger, Citanten 

Knud Olsøn, wed skiøde af 3de Octbr: 1750 overdraget alt godset, som er 3 Spand 7 ½ mrk: 

smør med bøxel, og over bøxel til 18 mrk: smør, samt Elveskyld 13 ½ mrk: smør. Saa dette 

gods stedse har wæret under Et Ætlæg fra 1720 til den/n/e tiid, er det efter Lovens pag: 797, 

art: 1, lovlig Odel.  Da Citanten, efter giorde forestilling, kom i trængende omstendigheder, 

har wed skiøde af 4de Nowembr: 1763, af dette hands Kones Odels gods, til indstevnte Ole 

Olsøn Fiele solgt Et Pund for 149 rd: med den Condition, som med widner er beviist, at Ole 

Olsøn Biørgo, nu Fiele, naar hand wilde selge dette pund gods, skulde Citanten det først 

tilbydes, hvilcket var Conform Lovens pag: 764, art: 8, men Ole Fiele tvert imod selger dette 

pund gods til frem/m/ed, sc: Philip Larsøn, for 200 rd:, som var 51 rd: fordeel, Vide skiødet af 

3 Julj 1769, skiøndt dette pund gods langt fra ei kand ansees for saa mange penges wærd, saa 

dog har Citanten, efter widnernes forklaring, Protesteret mod dette sahl, saavel wed accorden, 

som wed skiødets udstædelse, og der ved tilbudet sig at betale til den indstevnte sam/m/e 200 

rd: for det Pund jord, ligesom og her i Retten har anviist 
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og tilbuden Løsnings penge 200 rd:, men den indstevnte har aldeeles wæret wægerlig til at 

modtage penge af Citanten, og er dette Merckelig, at Ole Fiele i sit til den frem/m/ed Philip 

Larsøn udstæde skiøde af 3 Julj 1769 selger Reluitions og Løsnings Retten, hvilcket hand ei 

kand hiemle med sit fra Citanten erholde skiøde af 4de Nowbr: 1763.  Saa det er Klart at den 

indstevntes hensigt har wæret, at drage Odelen fra den Rette Green og Qvidsel.   Efter saadan 

sagens beskaffenhed Kiendes for Ret, det Ole Olsøn Fiele bør tage mod Løsnings penge af 

Citanten for det paastevnte Pund jord her i Gaarden Horwei 200 rd:, og det wed lovlig skiøde 

tilbage hiemle Citanten, samt for Citanten lovlig Rødig giøre dette Pund jord her udj Horwei 

til Rette Faredag 1773, efter Loven, og det under Lovens tvang, og beviiser Ole Fiele at have 

forbedret dette Pund jord, bør hand der for, efter Lovens pag: 768, art: 16de, skee opretning. 

End er det Pund were* eller foringet wed skov hugster eller i andere maader, bør Ole Fiele det 

betale eller afKorte i Løsnings Sum/m/a.  Betræffende Processens omkostning, da betaler 

Citanten, der har opfordret Retten, til Rettens Personer, efter den beregning Acten er tilført. 

Hvor imod den indstevnte Ole Fiele, der har aarsaget den/n/e Process og Rettergang, bør 

betale til Citanten 26 rd:, eller lade dem afkorte i Løsningspengene. 

 

Dend 15de Junj blev Retten betiendt paa Gaarden Jernes, beligende i Bordahls-otting og 

Wangens Kircke-sogn, med efterskrevene Eedsorene Laugret, der efter Loven er opnævnt, sc:  



Torbiørn Rogne, Ole Fladeqwal, Lars Øfsthuus, Peder Store Ringheim, Knud Giære, Niels 

Opqvitne, Johan/n/es Ringheim og Torgier Mølster, nærværende Lensmanden Knud 

Ringheim. 

  Bøygde Procurator Niels \Traa/ fremstod for Retten for Niels Brynildsøn Jernæs, og gav 

tilkiende, det hand wed skriftlig stevning af 20de Maij sidstleeden til den/n/e tægtedag, her til 

aastædet, har ladet stevne og indkalde sine Grander her paa Gaarden Jernes, Knud Brynildsøn, 

Mons Andersøn og Peder Aadsøn, widner at anhøre om gam/m/elt brug her udj Gaarden, der 

næst, naar først siun og grandskning af Retten er skeet, Dom at modtage til Steening og 

Reening samt lovlig Marckeskields Needsettelse imellem Citanten og de indstevnte, saa vel 

inden som uden gierdes skouv og Marck, saa og at sware processens omkostning, med widere 

undgieldelse efter stevningens indhold.  Endelig er og til wedermæle indkaldet alle til den/n/e 

gaard Jernes angrensende Eiere, som udj den skriftlige stevning findes benævnte, tillige med 

de under Lovens Faldsmaal indkaldede widner, wil fornem/m/e om de samtlig indstevnte 

møder, og altsaa i Rette lagde dend benævnte skriftlige stevning, bilagt med lovlig stemplet 

papiir, der er saa lydende. 

  De 3de her paa Gaarden Jernes indkaldet Beboere møtte og tilstod den oplæste stevning at 

wære dem forkyndt.   Af de til wedermælle indkaldede møtte, for Sogne Præsten Hr: Meldahl 

som Beneficiarius til Peder Aadsøn Jernes brug, møtte bem:te Leilending, som sagde at have 

Ordre af sin Eier paa hands wegne at møde.  For Hr: Mejer møtte Leilendingen Ole Nyre, som 

sagde der til at have Ordre.  For Eieren til Tunge Teigen møtte Procurator Traa og sagde, det 

der imellem Citantens Eiendom og Tunge Teigen er slet ingen Tvist.   De andere indstevnte 

angrensende Naboer, Torgier og Baar St: Rochne,  Ole og Haldor Lille Rochne, for Haldor 

hands Rosmand Knud Ellingsøn, som sagde hands huusbonde at være stevnt men ligger syg,  

Jsaak Gielle,  Knud ibdm: møtte paa egene og Erich Gielde[s] wegne,  Gulbrandt Teigen og 

Dawid Glim/m/e, møtte alle og tilstod til wedermælle {og} at være stevnt.   De indstevnte 

widner møtte alle. 

  Dend indstevnte Knud Jiernes begierede, det hands Kones nest Søskende Barn Jon Gierstad 

for ham maatte gaae i Rette. 

  Traa paastod widnerne til Examen antagene, og først de der skal widne om skovhugsteren.  

Eedens forklaring blev widnerne forelæst og formanet at blive ved sandhed. 

  Citanten lagde i Rette sine skriftlige Qwestioner af dags dato, bilagt med lovlig stemplet 

papiir, og war begierende det Retten der om wilde modtage widnernes swar, det frem lagde er 

saa lydende. 

  1ste widne, Niels Finne, boende paa Gaarden Finne, sagde sig gam/m/el 64 aar, og at Knud 

Jernes havde hands Broder datter til ægte, efter aflagde Eed swarede til Citantens Qwæstioner, 

saasom til 1ste Qw: svarede:  Jo, at have hugget der.  til 2den Qw: swarede:  hand war i 

den/n/e Vinter i stor Fornød med sine Creature, der for gick til Citanten, som den dag war paa 

Wangen, beklagde sin Nød for ham, og bad ham R(ee?)de sig med noget skav til hands 

Creature, men Citanten Niels Jernes swarede ham Nej. Da gick hand til Mons og Knud Jernes, 

og de gave ham Lov, nemlig Mons gav ham Lov at skave i 2de dage, og Knud gav ham Lov 

at skave En dag.  Til 3de qw: swarede:  det hand havde betalt i sine tancker for alle 3de dage 2 

mrk:, dem hand havde leveret til Mons.  Til 4de Qw: swarede:  Ja, men da hand er saa 

gam/m/el, bad hand at blive befriet for at gaae saa høyt op i Fieldet.  Til 5te qw: swarede:  

Nej, saasom widnet efter snack og tale war Marken bekiendt, men den ene dag widnet 

huggede, Kom Knud til ham, og saa hvor widnet havde hugget, og hvad hand havde i skav.  

Til 6de qw: {svarede}  Citanten forestillede, at 6de og 7de Qwæstioner forbiegaaes at 

fremsætte til \de/ første 8te widner, men paastod, det  widnet tydeligere wilde forklare sit swar 

til 2den qwæstion:  hvor mange læss skav, der blev hugget i de 3de om wundene dage.  Resp:  

2 læss med wed og skav, og 6 læss med skav og braad, men som hand[s] Øger ware 
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smaa, blev læssene ickun og smaae.  Citanten tilspurte widnet, om hand kunde Kiøre de 8te 

læss fra Issen og op til Finne, eller og, at hand maatte deele dem i mindere læss.  Resp:  paa 

den siide hvor han boer, war sneen afgaaen, saa hand med læss ei kunde kom/m/e op, men 

maatte deele det i smaa partier, kand ei mindes hvor mange.  2den Sub qwæst:  om widnet 

kand erindere, hvem fleere, der i de om wundene dage, war i skougen og huggede.  Resp:  

Tosten Ringheim og Torgis Ulestad ware der. Saa vare og 2 smaae Børn der, fra huusKonen 

paa Glim/m/e-bøen, og tog Marck paa en liden Kielcke som de træckede.  Jon Gierstad 

tilspurte vidnet, om der war, i det hand huggede, noget ævne træe.  Resp:  Nei, stubbene war 

indvendig Raaden, grenene windreiste, saa de ei kunde Kløves, og deels tørre og brudte i 

toppen, saa det ei kunde bruges til andet end som ved.  2den qw:  om widnet icke ved, at den 

største deel af skov, paa det sted hvor hugget er, Raadner Need af alder.  Resp:  skoven er 

udvoxen, saa den tørker og Raadner, hvilcket bliver at see, naaar Dom/m/er og Mænd 

kom/m/er der.  Traa sagde, det hand ej forlangede den/n/e gamle Mands anvisning, da der er 

unge widner der kand giøre anvisning.  Altsaa blev dette widne Demiteret. 

  2det widne, Ole Pedersøn, boende paa Gaarden Finne, sagde sig gaml: 47 aar, at og hands 

Fader war Knud Jernæs Steefader, efter aflagde Eed vidnede til 1ste qw:  Ja.  Til 2den qw: 

svarede:  i den/n/e waar fick han lov af Knud Jernes til at hugge, og da huggede hand 2 læss 

skav og braad til sine Creature. Udj det hand huggede, war ej noget Ævne, thi det war Raadne 

stubbe hvor af hand huggede skav.  Til 3de qw: svarede:  hand har ei end nu betalt, saa som 

de haver noget imellem dem, men widnet tæncker, at det bliver 4 skil: læsset.  Til 4de qw: 

swarede:  Ja.  Til 5te qw: swarede:  Nei, widnet war selv med Marcken bekiendt, og er den 

største deel af skovn wed alder Raaden, og greenene af winden fordreiet.  Jon Gierstad 

tilspurte widnet, om den gamle Raadne skouv blev afhugget, om det ej war tienligt at en ung 

skouv igien kunde kom/m/e op.  Resp:  det er hver mand bekiendt, at naar man afhugger et 

gm/m/elt træe wed Roden, oprinden* (oprinder) igien unge træer, men om det giør saa til 

Fields, wed widnet ei. 

  3de widne, Torgis Anfindsøn, boende paa Gaarden Ulestad, sagde sig gam/m/el 43 aar, er 

ingen af Parterne enten beslegtet eller besvogeret, efter aflagde Eed swarede til 1ste qw:  Ja.  

Til 2de qwæ: svarede:  i den/n/e winter gav Knud og Mons, hver for sig, widnet lov at hugge, 

og huggede hand da 2 læss skav og braad, og et læs wed, men som den dag war sterck Kulde 

og snee drev, blev læssene ickun smaae. Der udj war ei noget ævne træe, undtagen en Knob 

hand Kiøbte af Mons for 20 s:  Til 3de qw: svarede:  hand gav 8te skil: læsset.  Til 4de qw: 

svarede:  Ja, og war begge Mændene i skoven og saa hvor hand huggede.  Til 5te q: svarede:  

Refererede sig til neste swar. Sagde ellers at de træe hand huggede war meget Raadnet. Hvad 

skoven ellers war, wed hand ei, men, naar et gam/m/elt træe wed Roden worder afhugget, 

frisher* det skoven. 

  4de Wid:, Ole Johan/n/essøn, Rosmand paa Leqwe, sagde sig gam/m/el 36 aar, efter aflagde 

Eed widnede til 1ste qw:  Ja.  Til 2den qw:  forige aars winter huggede hand et læss, hvor til 

Knud gav ham lov, og war det skav hand huggede, og war stubben eller Bollen saa Raaden, at 

den giorde wel der wilde hugge og læge arbeide der paa. Der udj war, formeedelst 

forraadnelse, ei noget ævne udj, og som widnet saa den gang, war skoven nesten over alt 

Raaden, men naar en gam/m/el skov fra Roden blev hugget, blev skoven igien oplivet.  Til 

3de qw: svarede:  betalte 8 skil: for det læss.  Til 4de qw: swarede:  Ja, meener det, 

endskiøndt det er et aar siden.  Til 5te qw: svarede:  Nei, men Knud havde sagt ham hvor hand 

skulde hugge. 

  5te widne, Knud Aadsøn, Rosmand i Præste gaarden, efter aflagde Eed, til 1ste qw: svarede:  

Ja.  Til 2de qw: swarede:  at Nu i winter gav Knud og Mons Jernes ham lov at hugge 9 læss 

wed til at skave, og war det smaa læss, saa som øgene maatte gaa med trug[er?] paa, for den 



megen snee. Det hand huggede, blev hugget af træer som war inden i Raadnede, hvor udj war 

intet ævne, og som hand siuntes er skoven der oppe over alt Raaden. Og er det gam/m/elt 

bekiendt, at naar Raadne træer ved Roden afhugges, Rinder unge træer op igien. Foruden 

om/m/elte 9 læss, har widnet, med de tvende Mænds tilladelse, hugget 4 læss skav og braad, 

og et læss med bircke-Riis.  Til 3de qw: swarede:  for alt har widnet til Knud og Mons betalt 3 

mrk:  Til 4de qw: swarede:  Ja, nogenleedes som frem/m/ed der aldrig forhen har wæret der 

opp.  Til 5te qw: svarede:  Nei, de sagde ham, Knud og Mons, hvor hand skulde hugge, og 

siden kom de begge op og saa hvor hand havde hugget. 

  Traa sagde, det hand med forbeholdenhed, om fornødiges, nu frafalder de widner Michel 

Bræche, Jon Wossebachen og Guro med Høllen, og begierede det 
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Retten wilde modtage den anvisning de nu afhørte widner har lovet at wilde giøre. 

  Da wi samtlig forføyede os strax til Fieldstøels Marcken, hvor widnerne giorde os anvisning 

paa deres hugster, saasom Ole Finne anviiste at have Fældet 4 Ospe træer.  Knud 

Præstegaarden anviste 6 Ospetræer hand havde Fældet, sagde der hos at have Fældet fleere, 

men kunde ei giøre anvisning paa stubbene fordj andere havde hugget sam/m/e stæd.  Torgis 

Ulestad anviste 6 Ospetræer at have fældet eller hugget.  72 Ospetræer fandt wi at wære 

fældede, hvor til ingen kunde giøre os nogen anvisning, tilsam/m/en 88 Ospetræer som i 

sidste Vinter og waaren ware Need huggene for at afskave borcken til Creaturene, og fantes 

disse Ospetræer indvendig lige Need til Roden at være Raa[d]ne, ligesom der og over alt i 

støls Marcken fantes en overflødig skiøn Ospe skav, der war til største deel tør og Raaden, 

fordj ingen, i henseende til den lange og besværlige wei, begierer der at hugge, uden naar den 

yderste Nød paa Formangel tvinger Folcket at søge der op om skav til deres Creature.  

Laugretten wurderede de 88 Need fældede Raadne Ospetræe for 3 skilling støcket, hvor af, 

efter andeel i jord, skulde tilkom/m/e Citanten 33 træer. 

  Parterne bleve saaleedes forenede:  At Naar støls Marcken war skift dem imellem, saa den ei 

lengere skulde blive til fællets, som den til den/n/e tiid haver wæret, og Marckeskieldet war 

Needsat imellem en hver af Parternes Eiendom, da skulde Citanten have 33 Ospetræer paa 

Knud og Mons Jernes Eiendom, som ham skulde udmerckes at hand kunde hugge dem Naar 

ham wilde. 

  Hvor med den/n/e dag blev til ende bragt. 

 

Dend 16de Junj blev den/n/e foretning atter foretaget, da samtlige gaarden Giernes beboere 

indbyrdes selv i god Eeninghed skiftede støls Marcken Smaagillene kaldet, og hver Part 

Kioss* (Kiøsse) hver sin gang, hvad hand skulde Eie i skov, thi beitet bliver fællig som det 

har wæret. 

  Da Parterne havde Kioset* (Kiøsset), blev Marckeskieldet Needsat, saaleedes som følger:  

Lidet Norden for Slottetræet hugget en gloppe som wiser i West Neer i en Merkeste steen, og 

der fra need i Elven, som er ende Mercke,  Knud Eier paa den Nordre og Mons paa den 

Søndere side af disse Mercker.   Op under Slotte Treet Needsat En Mercke steen som wisser 

Need i West efter en Gr(oe?) Need i Elven,  Peder Eier paa Sør og Mons paa Nord siden af 

disse Mercker.   Op under Træegaren Nedsat en Marckeskieldsteen som wisser i West udj en 

huggen Gloppe, der fra Need i Elven,  Peder Eier paa Nordre og Niels paa Sør siden af disse 

Mercker.   Norden for stølen hugget en gloppe som wisser i Norwest Need i Elven udj en Foss 

paa den anden siide af Elven,  {Peder} \Knud/ Eier paa den Nordre side, fra Gloppen, der er 

en L gloppe, wisser i Sør i Træegaren udj en gloppe, og saaleedes Knud sin Eiendom 

indhægned.   Op under Buu weien hugget en gloppe som wisser i Norvest udj tvende andere 

glopper, den sidste wisser Need i Elven,  Peder Eier paa Sør og Niels paa Nordre siden.   Wed 



Buuveien Needsat en Mercke steen som wisser Need i West udj en stor ham/m/er i Een 

gloppe, sam/m/e wisser i lige linie udj en gloppe i En steen, der fra Need i Elven,  Niels Eier 

paa Sør og Knud paa Nordre siden.   I Buuveien hugget i et skarv en gloppe som wisser i 

West Need i en gloppe udj en steen, der fra Need i en gloppe udj en ham/m/er som wisser i 

Elven,  Niels Eier paa Sør og Mons paa Nordre siden.    I Nordost fra Stølen, i en steen ved 

Stølsweien, hugget en gloppe som wisser i Nord udj 2de glopper efter hin anden i lige linie, 

den sidste gloppe wisser lidet paa West i fierde gloppe, der wisser i Nord til Femte gloppe og 

siete samt syvende gloppe udj et skarv  (: de andere glopper er udj steene :)  som wisser til 

Glim/m/e Eiendom,  Mons Eier paa Westre og Knud paa Østre siden af disse Mercker.   I 

Stølsveien udj en steen hugget en gloppe der wisser i Nordwest i anden gloppe i en steen, der 

fra til tredie, der er en C gloppe der wisser i Nord udj fierde gloppe i en steen, og saa udj 

sam/m/e linie til femte gloppe udj et skarv, den siette gloppe ligesaa, sam/m/e wisser til 

Glim/m/e Eiendom,  Knud Eier paa Westere og Niels paa Østere siden af disse Mercker.   I 

Smou-skarvet hugget en gloppe som wisser i Nord udj tvende andere glopper, og den tredie 

visser i Nordost udj fierde gloppe i en Kløvet steen der wisser til Glim/m/e Eiendom,  Niels 

Eier paa Westere og Peder paa den Østere side af disse Mercker.   Paa Østere siden af Støls 

weien i en steen hugget en gloppe, er udj Smous-Myren, som wisser op i Sydost udj 

Giedscher rusten i en steen hugget en gloppe, der fra i lige linie op Giedsker berget udj en 

gloppe som wisser op i en fællets Eiendom med Jernes og Glim/m/e,  paa Nordost siden Eier 

Knud, og Mons paa den Sydwest side af disse mercker.   I Bodeie skarvet hugget en L gloppe 

som wisser op i Sydost i en gloppe udj en steen der wisser til 3de gloppe i en steen paa 

Rusten, der fra i en Merckesteen som visser op til den med Glim/m/e fællets Eiensom,  Mons 

Eier paa Nordre og Peder paa Sør side af disse mercker.   I Lyng-steenen en gloppe som 

wisser op i Sydost udj en gloppe i en stor steen som wisser op i et skarv udj Rusten [i] en 

gloppe som wisser op i en gloppe udj en steen oven for Myren, der fra op til fællets Eiendom 

med Glim/m/e,  Peder Eier paa Nordre og Niels paa Sør siden af disse Mercker.   Fra oven 

benævnte L gloppe, bliver et tver Mercke, da den wisser i Lyng-steenen udj en gloppe, og saa 

i lige linie i West udj Grotsteinen i en T gloppe. 
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Paa den anden side af disse Mercker, bliver Melstøllen til fællets til Buulager.   Sidst bem:te T 

gloppe i Grotsteinen wisser op i Sydost i et skarv udj en gloppe, der fra i lige linie udj en steen 

en gloppe anden steen en gloppe som wisser op til fællets Eiendom med Glim/m/e,  Niels Eier 

paa Nordre, og Mons, Knud og Peder paa Sør siden af Merckerne.   Op under Fieldstøls 

Marcken i en steen en gloppe som wisser i Nordwest i en stor steen en gloppe som wiser i 

sam/m/e linie til tredie gloppe, er endemercke,  Peder eier paa Østere og Mons paa Westere 

siden af disse Mercker.   I en stor steen en gloppe som wisser i West udj anden og tredie 

gloppe, er endemercke,  Peder Eier paa øvre og Søndere siden, og Mons paa Needere og 

Nordre siden af Merckerne.   Paa Westere siden af en Groe udj en steen en gloppe som wiser i 

West udj tvende efter hinanden huggede glopper,  Mons Eier paa øvre og Sør siden, og Knud 

paa Nedere og Nord siden af Merckerne.   Fra sidst bem:te Tee* (T?) gloppe i West i lige linie 

udj anden gloppe der wiser i tvende Merckeskields steene, alt i lige linie til Elven,  Knud Eier 

paa Sør og Peder paa Nordre siden.   En gloppe udj en steen ved Træets gierde wiser i {West} 

Sydwest til anden gloppe som wiser i West til en Merkesteen der wisser til Elven,  paa Sør 

side eier Peder, og Niels paa den Nordre side.   Inde paa slotte Træet en L gloppe som wisser i 

Sydvest i en Merckesteen, der fra i en C gloppe, der wisser Sør i en gloppe, der fra Need i en 

Merckesteen wed gierdet,  Niels eier paa Østere og Knud paa Westere siden.   Nere wed garen 

i Træet en Merckesteen som wiser op i Norwest i tvende glopper efter hin anden, i sam/m/e 

steen hugget tredie gloppe som wisser Need i Sydwest i en Merckesteen, der udj en gloppe 



der wiser i Nord,  Knud eier paa Østere og Nordre side, og Niels paa Sør og Westere side.   

Neden wed gierdet en Merckesteen som wiser i Nordost i en gloppe der wiser i Norwest i en 

gloppe der wiser i Nord udj tredie, fierde og femte gloppe, den sidste wiser i Nord udj en 

Merckesteen,  Knud eier paa Østre og Niels paa Westere siden.   Ved Floer huuset en gloppe 

som wiser i Norvest til anden gloppe, der fra til en gloppe i sidst bem:te Merckesteen, der fra i 

Nord udj en Merckesteen som wisser i Øst udj en gloppe C, som wisser i Nord udj en gloppe 

op under garen,  Knud eier paa Sør, og Mons paa øvre og Nordre siden, og Niels paa Westere 

siden af disse sidste trende inddeelinger eller bytter. 

  Der med den/n/e dag blev til ende bragt. 

 

Dend 17de Junj blev atter fortfaret med den/n/e foretning. 

  Udj Moen begyndt ved Elven Jonen kaldet, efter store thuns veien needsat 8te Marckeskield, 

{steene og} 4re glopper udj Jordfaste steene og 4re Merckesteene, som viser i West i en linie 

til Sameie Teigen wed wandet,  paa den Sør side eier Peder og paa den Nordre side eier Niels.   

2det Mercke begyndt ved wandet og bøyer sig efter et braad eller Bar med 12 Merckeskield, 

som er 10 glopper og 2 skield steene, sidste gloppe er sidste mercke hugget i en jordfast steen 

ved gamle Bro veien, som er ende Mercke,  paa Nordre eller øvre siden Eier Niels, og paa 

Nedere siden Knud.   3de Mercke, en Merckesteen Needsat ved Elven oven for gamle 

Brostøe, som wiser i Nordwest udj en gloppe i en steen  /: det er en C: gloppe :/  som wisser i 

anden C: gloppe i Sydost efter gamle weien og op paa Melstøls baret i en gloppe, sam/m/e 

wisser i Sør tvert over Melstølds baret i 2de andere gloppe, den sidste er vd Bøegaren,  Mons 

Eier paa Sør siden af disse Merker alt op under Bøegaren, og Niels paa Nord siden op under 

Neste Sandbacken i sidst benævnte See* (C:?) gloppe, og Knud eier oven for Sandbacken og 

op i øvre Sandbacken udj en gloppe i en steen, og Niels eier oven for den gloppe og op til 

Melstøls Bøegaren.   4de Mercke:  under for benævnte Sandbacke ved weien i en steen en 

See* (C:?) gloppe som wisser i Nordost efter weien udj en gloppe der wisser i West i trende 

andere glopper efter hin anden, den sidste wisser efter Bredveien og lige til wandet,  Knud 

eier paa Østere og Niels paa Westere side af dette Mercke.   5te Merke i Moen wed Wangs-

wandet Needsat en skieldsteen som wisser op i en gloppe, og der fra i trende efter hinanden 

huggede glopper i Nødst weien indtil Grulleweien, der hugget en gloppe, som er ende Merke,  

Peder eier paa den Nordre og Niels paa Sør siden af disse Mercker.   6de Mercke i Moen:  

wed Wangswandet hugget en gloppe som visser op efter Grulle weien i trende efter hin anden 

huggede glopper til for benævnte wei er sam/m/en kom/m/en, der hugget en gloppe som er 

ende Mercke,  Mons eier paa Østere og Knud paa Westere siden af dette bytte.   Fra sidst 

ben:te gloppe wisser efter Gillie weien i trende andere glopper som wisser Need i Wosse-

Elven,  paa Westere side eier Mons, og Knud paa Østere siden.   I den store Nøstvei er huget 

en V gloppe som wisser med den ene ende efter Gille veien, og med den anden ende efter den 

store Nøstvei til Stengarstetten, der Needsat en skieldsteen,  paa Westere side af disse 

Mercker eier Niels og paa Østere side Knud.   Gierneslien paa Sør siden af Elven, wed Jon 

Broen i en sten hugget en gloppe som wisser i Sør udj 3de andere glopper, paa den sidste er 

en L gloppe som viser i SydWest i 3de skield steene udj lige linie til Gielle Merckes gierde,  

Peder eier paa Østere og Niels paa Westere side af disse Mercker.   Wed Jon Elven i en steen 

ham/m/er en gloppe som wiser Sør i en skieldsteen som wiser i 3de andere skielsteene i lige 
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linie, den sidste skieldsteen wiser i sam/m/e linie til en gloppe der wiser til Gielle Mercke 

gierde,  Niels eier paa Østere og Knud paa Westere side af disse Mercker.   Needen wed 

Allemands weien Needsadt en skieldsteen som wiser i Sør til 4re andere i lige linie 



skieldsteene, den sidste wisser til Som/m/er weien,  Knud eier paa Østere og Mons paa 

Westere side af disse Mercker. 

  Som dagen her med blev til ende bragt, og Sorenskriveren i Morgen skal betiene Retten paa 

Gaarden Dahle, saa blev den/n/e foretnings widere behandling udsat til aggerne er skaaren. 

 

Dend 18de Junj blev Retten betiendt paa Gaarden Dahle, beligende i Qvitler-otting, med 

efterskrevene Eedsorene Laugret, der efter Loven er opnævnt, sc:  Peder Ringheim, Torbiørn 

Rogne, Jon Biørke, Torgis Ulestad, Niels Opqvitne, Anders Mit Ringheim,  Siur Boe* (Bøe) 

og Swen øvre Lie, nærwærende Lensmanden Knud Ringheim. 

  Hvor da for Retten fremstod Bøygde Procurator Niels Traa, og beklagede, at Knud Siursøn 

Wiche, der nylig er kom/m/en til gaarden Wiche at Boe, haver sidst afvigte høsteting wed en 

da erhvervet Fredlysning, indskrencket og betaget den/n/e fattige Encke Jngebiør Dahle[s] 

ringe skov, udmarck og Fæebede, des aarsag gav tilkiende, at have med skriftlig stevning af 

18de Maj sidstleeden ladet indkalde benævnte Knud Siursøn Wiche til lovlig siun og 

grandskning og widners anhør, stevnte og ustevnte, breve og beviiser, med widere efter 

stevningens formeld, betræffende Dahle gaards Marckeskield og Merckestæder, og dends 

sædvanlige brug og Fæebede, da der efter at blive ved Rettens Midler, deels de gamle 

Marckeskield forbedret og deels nye oprettet, og der om Dom at modtage, som og at erstatte 

den/n/e Rettergangs bekostning skadesløs. Den skriftlige stevning af 18 Maj hand i Rette 

lagde, bilagt med lovl: stemplet papiir, som blev oplæst og er saa lydende. 

  Knud Siursøn Wiche møtte og tilstod den oplæste stevning at være ham lovl: forkyndt.  Lige 

saa møtte Siur Wichingsøn Wiche og Anfind Gierstad, Wiching Knudsøn Ygre, Baar 

Michelsøn Rochne og Jwer Biørgo, der alle tilstod lovl: warsel.  Lige leedes møtte de i 

stevningen benævnte widner.  Her foruden sagde Traa de ustevnte widner at wære Gietle 

Andersøn, Jørgen Kolbeens: Tachle, Lars Thomasøn Rørlien, Giet[l]e Thomasøn ibdm:, og 

Britte Kolbensdatter Fenne, der alle møder, paastod samtlige widnerne Eedelig forhørt. 

  Den indstevnte Knud Siursøn Wiche frem lagde sin ansøgning til Hr: Stiftbefalings manden 

af 3de hujus, med paategned høye Herres Resolution af nest paafølgende (1?)6de (6te?) hujus, 

bilagt med stemplet papiir af No: 20, hvor wed Jon Gierstad tillades for den indstevnte at gaae 

i Rette, sam/m/e er saa lydende. 

  Edens forklaring blev widnerne forelæst, og formanet at blive ved sandhed. 

  1ste widne, Anders Michelsøn, boende paa Gaarden Lie, sagde sig gam/m/el 72 aar, og at 

hands søn har til ægte søster til indstevnte Knud Wiche.  Procurator Traa fremlagde sine 

skriftlige qwæstioner af dags dato, bilagt med lovlig stemplet papiir, og war begierende, 

Retten der om wilde modtage widnernes swar. Det fremlagde er saa lydende.  Til 1ste qw: 

swarede widnet, Ja, at have hørt af sin sal: Fader sig[e], at her war en Mand som hede 

Brynild, hand Bo[e]de i 15ten aar paa Lie, og saa fløttede her til Dahle, som war hands 

Eiendom, og hand bekostede Dahle udsteenet, og hand fløttede fra Lii og til Dahle det aar 

sidste Pest sluttede, som er omtrendt 150 aar siden. Widere forklarede widnet, det Henrich 

Miltzou, som for mange aar siden er død, da hand med fleere war forsamlet oppe i Marcken, 

omtrendt for 40 aar siden, at hand oplæste et brev, hvor udj stod at Mercket var i Rønne 

wandet, hvor mercket begyndes, derfra i en steen staaen[de] i en furre Kamp eller Dahls-

Kam/m/en, der efter hand Nævnede en Kløw, men widnet gav ej agt hvad den Kaldes, og sal: 

Mons Dahle, som var den/n/e Enckes Mand og boede her, har for 20 aar siden wist widnet og 

Michel Wiwaas en steen, hvor udj hand tilregnede sig eiendom/m/en, og da Eierne for 40 aar 

siden forfarede Marckeskieldet, da wiste Capitain Nordahl en steen som skulde wære Mercke 

imel: Dahle og Ygre.  Widnet sagde at kunde giøre anvisning paa de omvundene Mercker 

imellem Dahle og Wiche.  Til 2de qw:  refererede sig til swaret ved 1ste qw:  Lige saa wed 

3de og 4de qw:  Til 5te qw: swarede, wed intet her om.  Til 6de qw: swarede, wed intet her 

om, uden at Encken gav hands søn/n/er lov, for et aar siden, et Marcke.  Til 7de qw:  har 



svaret ved første qwæstion.  Jon Gierstad tilpurte widnet, om hand icke for 6 aar siden, har 

ladet sine søn/n/er Kiøbe Marck i den/n/e omtvistede Teig, hos Wiche Manden.  Resp:  wed ei 

hvem de Kiøbte hos, hand war Foerløs, der for flyde sine søn/n/er penge at Kiøbe Marck, hvor 

de kunde faa det. 

  2det widne, Gietle Andersøn, er boende i Norhorlehn og Hougs Præste gield, er barnefød og 

opfosteret paa her ved ligende Neste gaar[d] Fladelands Moen, 
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og er det 15ten aar siden hand foer her fra til Norhorlehn, sagde sig gam/m/el 45 aar, er ingen 

af Parterne beslægtet eller besvogeret.  Til 1ste qw: svarede, der bo[e]de en gaml: Kone 

Jngebor Larsdatter paa Gaarden Fladelandsmoen, da widnets forældere kom der at boe, hun 

sagde at Mercket imellem Dahle og Wiche var i Holospekleiv og oven for Dahls garen 

kom/m/er 2de begge sam/m/en, der udi en Øe hvor udj staar en Merckesten. For 18 aar siden 

tiente widnet her paa Gaarden hos Enckens Mand Mons Dahl[e] i 2 aar, i den tiid saa steenen 

Kleiven, der for kand giøre anvisning. Hørte aldrig nogen tvist imellem disse tvende gaarders 

boeboere*, men Mons Dahle sagde, det Wiche vilde gaae ham for nær.  Citanten frafald de 

øvrige qwæstioner som ufornøden til dette widne at fremsette.  Jon Gierstad tilspurte widnet, 

om Mons Dahle havde nogen skov hugster i den omtvistede Teig.  Resp:  Nei, der blev ei 

brugt noget af den skov mens widnet tiente hos ham.  2de [qw:  om] widnes* (widnet) icke 

wed at Mons Dahle gav havne leie og betalte for Sæhls tomfter.  Resp:  wed intet der om.  

Traa tilspurte vidnet, om hand wed at Wiche Manden burgte* (brugte) eller huggede i den 

Teig mens widnet tiente her.  Resp:  kand ei mindes det hand huggede der. 

  3: widne, Knud Andersøn, boende paa Gaarden Fenne, sagde sig gam/m/el 52 aar, er ingen 

af Parterne beslægtet eller besvogeret.  Til 1ste qw: svarede, at have hørt af sin Fader sige, det 

hand war her den gang Eierne, Capitain Nordahl og Miltzou, omtrent for 40 aar siden war her, 

og da hørte hand læsse, at der skulde staae en steen i Dahls øde gars have udj en Øe, som 

skulde wære Marckeskields steen imellem Dahle og Wiche, og at der skulde wære en Kleiw 

til mercke, som Parterne, en af dem, havde kaldet Hare Kleiw, og at der var en gloppe i 

sam/m/e Kleiv, men widnets Fader sagde, det hand siuntes at gloppe ei var Rigtig. Widnet 

forklarede widere, at have tiendt her hos Mons Dahle i 4re aar, og er det 30 aar siden hand 

kom her fra, i den tiid hand tiente her, saa hand gloppen i Hare Kleiw, der om kand giøre 

anvisning, men den Marckeskield steen i Øen havde hand ei seet. Mens widnet tiente her, 

huggede Mons Dahle Marck i den omtvistede Teig, men Wiche kom ei saa langt Need, da 

hand ellers war Ræt om skov.  Traa fra faldt de andere qwestioner.  Widnet sagde widere, at 

have hørt sin Fader sige, det Mercket skulde være i Holosp Kleiven, hvor om widnet kand 

giøre anvisning. Han sagde og, der skulde wære en gloppe, men widnet har ei seet den.  Jon 

Gierstad tilspurte widnet, om hand icke hørte det Mons Dahle betalte havne leie til Wiche.  

Resp:  Nei, har ei hørt det, men en gang slog widnet og hands huusbonde i den/n/e omtvistede 

Teig, da spurte widnet, om hand betalte for det de slog, da hands huusbonde svarede ham, det 

er Ildt at betale det man eier. 

  4de widne, Lars Hallesøn, boende paa Garden Lii, sagde sig gam/m/el 63 aar, er ingen af 

Parterne beslegtet eller besvogret.  Til 1ste qwæst: swarede:  har hørt sige af mange, uden at 

erindre af hvem, at der skal staae en Merckesteen i Dahls-Kam, og at der skal Eie 4 gaarde i 

den, neml: Dahle, Fladelandsmoen, Biørgo og Wiche, og skulde mercket gaa fra den steen og 

i Hare Kleiven, der fra i Helgesetvaet. Widnet Kand giøre anvisning paa Helgesetvaet og ei 

widere. For 16 aar siden gav Lars Wiche widnet lov at hugge 2de Marcke læss, og efter Lar[s] 

Wiche war død, gav hands Kone ham lov at hugge der, og Kiørte hand, widnet, med den 

Marck her igien/n/em Thuunet saa Mons saae det, og aldrig paa Anckede det, har og hørt det 

Mons gav 8 skil: aarlig i havne leie og 4 skil: i grunde leie til Wiche Manden.  Traa tilspurte 



widnet, af hvem hand har hørt det af.  Resp:  har hørt det jevnlig sige, der for kand ei mindes 

af hvem, og har widnet hørt den tale i 40 aar. 

  5te widne, Jwer Siursøn, i wilkaar hos sin søn paa Gaarden Ousgier, sagde sig gam/m/el 81 

aar, er ingen af Parterne witterlig beslegted eller besvogeret.  Til 1ste qw: swarede:  Tormoe 

Dahle sin datter Britte, som wed døden er afgangen, hun sagde for 40 aar siden, her er 

Harekleiv, og tog saa med haanden paa stædet, widere her* (har) widnet ej hørt, wed ei heller 

at have hørt, om det skal wære Mercke eller icke, kand ingen anvisning giøre.  Jon Gierstad 

tilspurte vidnet, om hand icke har hørt at mercke skulde gaae af Kulgrovebaret og op i Hare 

Kleiv.  Resp:  Nei, ei føren nu.  2o  om hand icke hørte at de talte om en marckesteen i 

Kuldgrovebaret.  Resp:  Da Parterne for 40 aar siden war samlet og forligte sig om 

Merckeskieldet, hørte hand der blev talt der om, men widnet gick ej med dem, altsaa wed ei 

widere.  3de qw:  om widnet ei hørte, den omvundene tiid, at Colbeen Dahle sagde, hand eier 

intet der hands sæhlhuus staar.  Resp:  da de stod og taltes sam/m/en Parterne om forlig:  da 

siger hand, saa eier ieg inte der huuset staar.  4de qw:  om widnet icke har hørt det Dahle har 

givet givet* grunde leie for sit sæhl huus.  Resp:  har hørt sige, og gaar snack i Bøygden, det 

Dahle har givet grunde og havne leie.  Parterne havde ei widere at tilspørge widnet, som efter 

loven aflagde Eden og blev Demiteret. 
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  6de widne, Claus Svendsøn, boende paa Gaarden Tesdahl, sagde sig gaml: 39 aar, er ingen 

af Parterne beslegtet eller besvogeret.  Til 1ste qwæst: swarede, at have tiendt i 4 aar hos nu 

salig Mons Dahle, og er det 13 aar siden widnet Reiste her fra. Da widnet tiendte her, hørte 

hand sige, af hvem minde ei, det Mercket war i Holospe Kleiwen, og Mons Dahle sagde at der 

stod en Marckesteen i Bindingedahlen, men hand wiste vidnet ej den steen. Widnet kand giøre 

anvisning paa begge stæder, men ej paa nogen Marckesteen. Widnet kand ei mindes det Dahle 

eller Wiche brugte eller huggede noget i den nu omtvistede Teig, hørte ei heller noget om, at 

Dahle gav havne eller grunde leie. Mons Dahle fløttede sit sæhlhuus mens widnet tiente her, 

der Need hvor det nu staar, det stod forhen oppe under ham/m/eren, hvor tumften endnu er 

tilsiune, og hørte widnet der om ei nogen Anck, paatale eller tvistighed. 

  7de widne, Brynild Monsøn, boende paa Gaarden Growe, sagde sig gam/m/el i det 65 aar, 

war Søskende Barn med sal: Mons Dahle.  Til 1ste qwæst: swarede, at for 15 aar siden wilde 

sal: Cancellie Raad Alstrup, det nu sal: Mons Dahle skulde Kiøbe den/n/e gaard Dahle, og 

som Mons den gang havde en anden Kone og war barne løss, siuntes hand intet om at Kiøbe 

gaarden, men wilde det win/n/et* (widnet), som den gang war jordeløs, skulde kiøbe den/n/e 

gaard. Da gik Mons Dahle op og siunte widnet den Merckesteen som staa[r] imellem de 2de 

becke, og en Merckesteen i Dahls-Kam/m/en, og sagde hand, Mons, at det war Mercke 

imellem Dahle og Wiche, men hand Nød det icke for Wiche som wilde gaa ind paa ham. 

Widnet sagde at kunde giøre anvisning paa disse tvende Mercker. Widnet forklarede widere, 

det Mons Dahle havde siunet ham en steen, og sagde der ved, det Wiche saa langt Need wilde 

tilegne sig, sam/m/e steen widnet vil giøre anvisning, der war den steen staar imellem de 2de 

Bæcke, der op igien/n/em kaldes Bindingedahlen, og har widnet ej hørt andet Navn at tillæges 

det stæd, kand altsaa anvise Bindingedahlen.  Jon Gierstad tilspurte widnet, om hand wed 

hvor Dalsødegar eller have er.  Resp:  Nei, wed intet der om. 

  8de widne, Knud Torgiersøn, huusmand paa Gaarden Growe Eiendom, sagde sig gam/m/el 

72 aar, er ingen af Parterne beslægtet eller besvogeret.  Til 1ste qw: swarede, wed intet om 

Marckeskield, men Marcke[de] ofte her, wel for 20 aar siden og alt indtil for 6 aar siden, og 

det med Mons Dahle sit love, og Marckede hand oven for garen, der hvor om trætten nu er. 

Kand giøre anvisning hvor hand har Marcket, og war aldrig nogen som ham det forbød, eller 

hørte nogen tvist der om. 



  9de widne, Mons Grønlien, blev af Citanten frafalden. 

  10de widne, Jørgen Colbensøn, huusmand paa gaarden Tachle, sagde sig gam/m/el 57 aar, 

og war Enckens Mand, sal: Mons Dahle, widnets Broder.  Til 1ste qwæst: swarede:  at 

widnets Fader og Godfader har boet her paa Gaarden, og widnets Fader tilspurte Brynild 

Schutle, som forhen havde eiet Dahle, om Gaardens Mercker,  /: dette er efter Faderens 

udsigende til widnet :/  den/n/e Brynild sagde ham om alle Mercker, og har widnets Fader sagt 

ham, det hand havde fundet Merckerne ligesom Brynild havde sagt, og at der stod en 

Marckesteen oppe imellem 2de begge* (bekker?), den war Mercke imellem Wiche og Dahle, 

og en gloppe i Holospe Kleiven, der fra i en Marckesteen i Dahls Kam/m/en, der hvor de 2de 

bæcke er, Kaldes Bindingedahlen. Om disse stæder widnet kand giøre anvisning. Forklarede 

widere, at hands broder oven til oppe i Dahlen, betalte 8 skil: i havne leie, men har aldrig hørt 

sige, det hands broder betalte grunde leie.  Jon Gierstad tilspurte widnet, om hand icke bad 

Siur Wiche om, at faae gierde sig et lidet Træe, oven for garen.  Resp:  har aldrig bedet Siur 

Wiche, har ei heller gierdet noget træe der ind, men widnets Fader havde der 2 Træer, der udj 

baade slaatte og ager, og war det hands wilkaar her af gaarden, og efter Faderens døde styrte 

widnet den have og de træer i 7 aar for hands Moder, som havde det i vilkaar, og er det 33 aar 

siden widnet for sin Moder styrt[e] det, saasom widnet blev gift her fra, styrte Moderen det 

efter ham, og siden gav sig gandske i wilkaar hos sin søn Mons.  Traa tilspurte widnet, om 

hand icke wed, det haven og Træerne siden har wæret i brug af Dahle Manden.  Resp:  ja, de 

har slaaet det jevnt siden. Der om widnet kand giøre anvisning.  2o  om 
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widnet icke ved at Mons fløttede sæhlet.  Resp:  Jo, hand fløttede det Need fra ham/m/eren, 

og er det omtrendt 15 eller 16 aar siden, kand ej med wished sige det. 

  Som det war seent paa aftenen blev sag udsat til i Morgen. 

 

Dend 19de Junj blev den/n/e foretning atter foretaged, efter at Retten war sadt. 

  Procurator Traa for Enken sagde, for at winde tiiden og spare witløftighed og penge spilde, 

tilbød hand Contrapart[en] saadan forliig:  at Teigen uden gierdes skal skiftes i tvende lige 

deele, og der efter lade Needsætte Marckeskield, da den øverste deel der af følger med 

Bindingsdahle[n], som er Wiche Eiendom, og den Neederste deel følger Dahle Eiendom, 

imod forhaabning, at \de/ dette tilbud modtager, Reserverer hand Enckens Ret og paastand i 

alle lovlige tilfælde, dernæst paastod hand og at Knud Wiche maatte tilpligtes at i Rette læge 

den erhvervede Fredlysning, som er hoved aarsag til den/n/e Process, angaaende havne leien 

aarlig 12 skil: tilstaaes at betale. Her om wilde afvarte Knud Wiche[s] swar. 

  Jon Gierstad paa sin Principals wegne, benægtede aldeeles den omtvistede Teig at deeles i 

tvende deele, men tilbød sig at wilde skifte den efter jordskyld, saa fremt Procurator Traa, at 

Encken for 2 aar siden,  (: vil tilstaa :)  blev tilbuden at betale 12 skil: i havne og grunde leie, 

hvilcket har været aarsag til den Freedlysning, og at betale halve deelen i den/n/e Processes 

omkostning, dog at hand beregner sin omkostning med vidners underholdning i den billigste 

maade, saasom her er stevnt Contra. 

  Traa her til swarede:  at hand mercker, det Jon Gierstad ej er billig til noget slags forlig. At 

deele Teigen efter jordskyld war urim/m/eligt, da gaarden Dahle ickun er 2 pund, og gaarden 

Wiche 3 løber, saa kand den høyt ærede Ret let skiøn/n/e hvad Ringe deel der wilde kom/m/e 

paa Gaarden Dahle, da Teigen ickun er liden. Det andet af ham tilførte, at hand vil paatvinge 

mig at tilstaa noget som skulde wære skeet for 2 aar her for, benægtes aldeeles, men vel 

tilstaar, at Encken for nogen tiid siden, er af Knud Wiche bleven tilbudet at bruge som 

sædvanlig, naar hun vilde give 12 skil: i havne leie og grunde leie for sæhlhuus tumfter, hvor 

til da hun kunde sware i Enfoldighed, at hun kunde ingen Contract ingaa der om føren hun 



havde tetænkt* (tiltenkt?) sig, hvor hun da efter nogen tiid, tilstod ham havne leie 12 skil:, 

men ei grunde leie. Hvad omkostningerne angaar, bliver let at afgiøre, naar først træffes forlig 

om hoved sag, i det øvrige vedblev sit forige, og paastod Fredlysning[en] i rette lagt. 

  Jon Gierstad benægter aldeeles, det Encken ei har tilbudet at betale havne leie føren nu. Der 

nest i Rette lagde det passerede Forbud eller Freedlysning af 13de Nowbr: 1771, der er saa 

lydende. 

  Efter nogen samtale bleve Parterne saaleedes Foreenede:  Citantinden betaler til Wiche de 

Resterende tvende aars havne leie med 24 skilling, og fremdeeles her efter beholder hos 

Wiche frit havne Be[i]te i Bindingedahlen, saaleedes som fra gamle tiider til den/n/e tiid 

wæret haver, mod at betale aarlig til Wiche havne leie med 12 skil: Danske.  Dem* (Den?) 

omtvistede Teig at skiftes imellem Parterne saaleedes:  at Dahle faar til Eiendom En tredie 

deel Neederst i Teigen, og Wiche den øverste Toe tredie deel til Eiendom, der støder an mod 

og til Bindingedahlen, der er Wiche Eiendom.  Den Effectuerede Fredlysning og Forbud af 

13de Nowembr: 1771, at wære aldeeles Mortificeret og af ingen betydning eller Kraft, for saa 

vit Dale og dette sluttede Forliig angaar.  Den/n/e Forening Parterne med hænders Reckelse 

bekræftede, og Laugretten der om skut til Provs. 

  I anleedning af den/n/e Forening, Rettens Personer i følge begge Parter, Reiste i Marcken for 

at skifte den omtvistede Teig.  Som tvert over blev skift med En Merckesteen oven for Dahle 

Bøe grin[d], der fra i en gloppe udj en Bergs ham/m/er, saa i anden gloppe, der er en See* 

(C?) gloppe, udj en jordfast steen, og saa i tredie gloppe, der er en L gloppe, udj en jordfast 

steen som wisser i Øst udj den gamle Merckesteen i Dahls Kammen.  Dahle Eier Needen og 

Wiche oven for dette Marckeskield. 

  Da hoved sag saaleedes er afgiort, bliver at beregne Rettens til gode kom/m/ende, som er:  

skyds har Citanten besørget, og skaffer Sorenskriveren skyds hiem igien. Diet penge for en 

dag 4 mrk:, tvende dages foretning 3 rd:, Laugretten per Mand 48 s:, Lensmanden 1 rd:, 

tilsam/m/en 8 rd: 4 mrk:, der paa er betalt 2 rd:, Rester 6 rd: 4 mrk:   Traa paastod 

omkostningerne, som er 2 rd: forud leveret, Sorenskriveren, samt incaminations penge, Mends 

opnævnelse, stemplet papiir, Sorenskriverens skyds, Rettens underholdning med Rettens løn, 

tilsam/m/en 19 rd: 2 mrk:   Jon Gierstad paa Knud Wiche[s] wegne tilbød at betale 

imindelighed halvdeelen af disse omkostninger. Her med Citanten war fornøyet, og saaleedes 

blev den/n/e sag sluttet og Retten ophæved. 

 

Dend 22de Junj blev Retten betiendt paa Gaarden Repol, beligende i Winjer-otting og 

Wangens Kircke-sogn, med efterskrevene Eedsorene Lugret, som efter Loven er opnevnt, sc:  

Ole Finne, Peder Store Ringheim, Anders Mit Ringheim, Knud Giære, Lars Mossefind og 

Aad Ulestad, nærværende Lensmanden Knud Ringheim. 

  Hvor da for Retten fremstod Gietle Knudsøn Repol og Aad Davidsøn Kløwe og Declarerede, 

det de, om den imellem dem Ve[n]tilerede Process, er bleven saaleedes forened, det 

Underrettens Dom, afsagt dend 11de Nowbr: 1768, skal staae wed magt, saa at Mercket imel: 

{Gietle …?} Repol og {øvre} \Needere/ Kløwe skal wære fra 
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Graaskallen og til Jordholle, og at Aad Kløwe efter Dom/m/en har betalt omkostningerne til 

Gietle Repol.  Item at Marckeskieldet af Retten, dem imellem fra Graaskallen til Jordholle udj 

en lige linie, Nee[d]settes, der efter begge Parter til lige andeel, hver halv deellen opsetter 

Merckes Gierdet, og det stedse hver sin andeel wed lige holder, som og en hver at betale halv 

deelen af den/n/e foretnings bekostning. Begierede det Rettens Personer wilde Needsette 

Marckeskieldet, efter at linien imellem de 2de om/m/elte stæder er tagen, paa de stæder 

Parterne vil anwisse. 



  Hernæst forføyede Rettens Personer, i følge begge Parter, os til Fields til de forhen 

omtvistede stæder, hvor om de nu ere forenede, da begge Parter anviiste Jordholle og 

Kløwsteenen oven paaa Graaskellet, begge som ende Mercke, med paastand, det Retten udj 

en ligge linie af disse tvende stæder wilde Needsette Marckeskieldet. Da huggede wi udj 

Kløwsteenen over* (oven) paa Graaskallen dend første gloppe, derfra Need i Dahlen udj 

Wetleskarvet, huggede den anden gloppe, sam/m/e wisser øverst i Ved-dahlen i en jordfast 

steen hugget dend tredie gloppe, der fra til 4de gloppe udj et skarv, og saa til femte gloppe udj 

et skarv tæt ved Jordholle, sam/m/e wisser i Jordeholle, dette Marckeskield er alt sat i en lige 

linie, det beneste Man efter siunet kunde faae det. Og bliver det, det rette og sande 

Marckeskield imellem Nedere Kløwe og Repol Eiendom, hvor med begge Parter, efter deres 

forening ware fornøyede, og her ved declarerede:  det de bgge som fællig, efter 

Marckeskieldet, wilde paasætte Merckesgierdet, paa det de der ved kunde forsøge 

wanskeligheden og det besværlige med gierdet, da de siden wilde skifte garen dem imellem 

saleedes, at en hver af dem kunde have lige meget af det besværlige og lige meget af det lette 

af gierdet i fremtiiden at wedlige holde. 

  Der næst wi, efter begge Parters paastand, forføyede os til det gamle og omtvistede 

Marckeskield, der liggeleedes bestod af 4 glopper, dem wi udhuggede og aldeeles 

Mortificerede, som noget uefterrettelig. 

  Som intet widere war at forette, bliver følgende beregning at forfatte, som er Hr: Fogden for 

Mænds opnevnelse 1 rd:, Sorenskriverens Reise diet 4 mrk:, den/n/e dags foretning 2 rd:, 

incamination 5 mrk: 4 s:, Laugretten per Mand 24 skil:, er 1 rd: 3 mrk:, Lensmanden 4 mrk:, 

tilsam/m/en den/n/e foretnings bekostning 6 rd: 4 mrk: 4 s:, som af begge Perter* (Parter) 

efter forliget betales. 

 

 

Dend 3 Julj blev paa Bolstadøreen, med Waswærens Almue, holden Som/m/er, skatte og 

sagefalds ting, da Retten blen* (blev) beklæd med følgende Laugret, Einer Dywigen aflagde 

Eeden nu og betalte 1 rd: 1 mrk:,  Mons Sævelstad ligesaa,  Helje {Tøssen} Fosse aflagt 

Eeden for Laugmanden,  Knud Jacobsøn Træfald ligesaa,   gamle:  Lars Jacobsøn Mæstad, 

Jon Aschields: Mæstad, Magne Olsøn Mæstad og Niels Flansaas, nærværende i Retten 

Fogden Christen Hejberg med Lensmanden Ole Horvej og den Tingsøgende Almue. 

 

Da allerunderdanigst følgende blev publiceret. 

  1o  Kongl: allernaadigst Forordning af 27de Febr: 1772, om Leiermaal, at straffe efter Lov 

og Forordninger, saa at dend forordning af 13 Junj 1771 er igien kaldet og ophævet. 

  2o  af {1ste Apriil 1772} 26de Decbr: 1771, om tvende blus fyrer ved Nachehoved i 

nærheden af Helsingøer opbygte Taarne, og et Lanterne Fyhr udj Cronborge Slots Taarn, 

antendes d: 1ste Apriil 1772. 

  3de  af 28de Octbr: 1771, hvor efter Lootserne fra Dragøe og udj Sundet til Lootsningen for 

de fra Øster-søen og Middelhavet kom/m/ende skibe, skippere, Folck og Passagerer, i 

henseende til Qwarantaine efter Forordning af 13de Junj 1771, have at rette og forholde. 

  4de  af 7de Janu: 1772, angaaende Justits-Cassens Indtægters Forvaltning wed det Kongl: 

Danske og Norske Kam/m/er. 

  5de  af 13de Febr: h: a:, anlangende Et Geheime Stats-Raads oprettelse. 

  6de  af 7 Janu: h: a:, om Frihed at tage Ladning wed frem/m/ede Colonier i America, for 

skippere som til deres Reiser til St: Croix have erholdet Latinske søe-pas. 

  7de  af Rescribt af 7de Martj h: a:, Carl Friderich Kindberg, som fra Sverrig er Rømt med 

Cassen. 



  8de  Rescribt af 14de Martj h: a:, at gund Eiere af de Pladser der allernaadigst er 

approberede til Mynster* (Mønstring) og Exerceer Pladser, tilladt at maatte holde og sælge 

saavel ædende som drickende wahre, dog ickun saalenge som samlingen ved varer. 

  9de  af 4de Apriil h: a:, angaaende 15000 tønder havre, hvor af 4000 til Bergens Stift, af 

Hand[s] Maj:tt, wed Etats Raad Ryberg, her op til Norge er sendt, til dend trængende Almue, 

for 16 mrk: 8 s: tønden. 

  10de  Rescribt af 22de Nowbr: 1771, at af Leilendingerne paa St: Jørgens Hospitals 

Jordegods, skal betale 4 mrk: i fløtning, og at sam/m/e med anden Rettigheds erlægelse, maa 

inddrives ved Execution eller pantning. 

  11:  Rescribtet af 24 Febr: 1703, med Forpagtnings Contracten af 22den Febr: 1771, om 

Fisketienden i Bergens Stift, til 1782 udgang. 

12de  Stiftbefalingsmand Petersens Placat af 20de Febr: h: a:, det ingen som Fisker sild eller 

anden Fisk, maa læge den paa land, for at forhøye priisen med, skal wære pligtig strax at 

selge, eller selv at salte, under Confiscation. 

  13:  Rescribt af 11de Junj h: a:, hvor ved igien tages Forordning af 21 Martj 1738, det ingen 

Comodiant spillere, Linie Dantsere, Tasken spillere med fleere deslige, maae indfinde sig i 

Danmrk: og Norge. 

 

Ole Andersøn Tøssen gieldsbrev af 5te Nowbr: 1761, indført i Pante bogen paa folio 592, blev 

efter paategnet qvittering af dags dato udslet. 
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Ole Andersøn Tøssen gields brev af 5 Nowbr: 1771 til Einer Johan/n/essøn Dywiigen for 90 

rd: laan, mod Pant 22 ½ mrk: smør i gaarden Tøssen, blev læst. 

 

Hr: Capitain Holck gav til kiende, det hand med muntl: warsel til dette Ting har ladet stevne 

og indkalde Johan/n/es Stamnes, widner at anhøre om hands dristige foretagende med Øll og 

brendewiins sahl, der efter Dom at modtage til undgieldelse og Processens erstatning.  Til 

widner i sag er under Lovens faldsmaal indkaldet Johan/n/es Horwei, Knud Jngebrigtsøn 

Strøm/m/e og Jon Johansøn ibdm:, og vilde hand fornem/m/e om de samtlig indstevnte 

møder. 

  Dend indstevnte Johan/n/es Stamnes møtte og tilstod warselen. 

  Ligesaa møtte de indstevnte widner, dem Citanten paastod Eedelig forhørt.  Eedens 

forklaring blev widnerne forelæst og formanet at blive wed sandhed. 

  1ste widne, Johan/n/es Andersøn, er boende paa gaarden Horwei, aflagde Eeden efter Loven, 

og widnede, at 3die Søndag efter Paaske i aar, da widnet kom af Kircken, gick hand igienem 

Thuunet paa Stamnes, og saa at der kom ud af Johannes sin stue en frem/m/et ung Karel, den 

widnet ej Kiendte, og havde en skaal i haanden, sigende til Johannes sin søn, lad mig faae  /: 

om det war en bolle eller potte, mindes widnet ei rettelig :/  dricke, dog tog Johan/n/es sin søn 

skaalen og gick i et andet huus, kand ei rettere erindre end at hand kom tilbage med dricke, 

men med sickerhed kand widnet ei sige det.  Widere wiste widnet ej at forklare, ei heller 

havde Parterne noget at tilspørge det. 

  2det widne, Knud Jngebrigtsøn, boende paa gaarden Strøm/m/e, efter aflagde Eed widnede, 

at 3de Søndag efter Paaske i aar, kom widnet fra Kircken efter Prædicken, i Thuunet paa 

Stamnes, da Johan/n/es sin søn gav widnet og Jon, hands grande, en skaal dricke, den de 

begge sam/m/en uddrack, de Kiøbte den ej, men den blev dem givende, har ei føren da hand 

blev stevnt, hørt sige det Johan/n/es skulde selge dricke.  Wed ei widere end forklaret er. 



  3de widne, Jon Johan/n/essøn, boende pa Gaarden Strøm/m/e, efter aflagde Eed widnede i et 

og alt Conform med andet widne. 

  Citanten forestillede, det hand havde forglemt at angive nock et vidnne*, sc:  Johan/n/es 

Johan/n/essøn Stamnes, der under Lovens faldsmaal er indkaldet, og da hand ei møder, 

paastod hand stevningen afhiemlet, og den udeblivende at faae Lovdag til neste Ting. 

  Kaldsmændene Ole Horwei og Endre Rongen afhiemlede stevningen at wære under Lovens 

faldsmaal Johan/n/es Johan/n/essøn Stamnes udj eget paahør lovlig forkyndt. 

  Fogden Hr: Heiberg[s] Fuldmægting Sr: Cramer forestillede, det Hr: Capitain Holk, for 

hands Principal havde andraget, hvorleedes hand af den indstevnte Johan/n/es Stamnes, imod 

de Kongl: Privilegier worder præjudiceret, altsaa fandt Hr: Fogden sig beføyet at træde i sag. 

Og da hand haver widner unden* (uden) for tinglauget, om den indstevntes forhold, for da at 

erhverve et Tings widne paa behørig stæd, i sag at fremlæge, war dets aarsag sag til neste 

Ting begierende udsat. Bad ellers, det indstevnte Johan/n/es Stamnes af Retten maatte blive 

tilspurt, om hand trøster sig at benægte, det hands huustroe og Børn Jo haver paa hellige dage 

solgt Øll.  Dend indstevnte Johan/n/es Stamnes swarede:  at den af widnerne omvundene 

Søndag var hand ei hiem/m/e men i Bergen. Kand ei negte, da hand kom hiem, at have hørt, 

det hands Kone og Børn tilstod at have den gang, og ellers undertiiden, solgt Øll. 

Afskeediget, 

Sag udsettes til neste Ting, og gives Johannes Johan/n/essøn Stamnes Lavdag til dette aars 

høste-Ting, under Lovens Faldsmaal at møde med sit widnesbyrd at aflæge. 

 

Hr: Capitain Holck gav tilkiende, at {der} her war hiem kom/m/en Regiments Ordre, der 

skulde afsendes fra Postgaard til Postgaard, og en saadan Ordre blev nedlagt, erholde hand 

Ordre at undersøge, hvor Orderen war Needlagt, for sam/m/e at paatalle. Wed den/n/e 

undersøgelse lod hand tiltalle og efterspørge hos Mons Tøssen, der ublue gav saadant swar fra 

sig:  hvad har ieg med den fante Ordres at giøre. Der for med muntlig warsel til dette Ting 

indkaldet \Mons Tøssen/, widner at anhøre, Dom at modtage til undgieldelse og processens 

erst[at]ning.  Til widner er \under [Lovens] Faldsmaal/ indkaldet Corporal Ole Øren, Ole 

Ewanger og Aad Horviigen. Wil fornem/m/e om dend indstevnte med widner møder. 

  Dend indstevnte Mons Tøssen møtte, tilstod lovlig warsel. 

  Widnerne møtte alle, dem Citanten paastod forhørte.  Edens forklaring blev widnerne 

forelæst [og] for\ma/net at blive wed sandhed. 

  1ste widne, Ole Øren, Corporal wed Hr: Capitain Holk[s] anfortroede Compagnie, efter 

aflagde Eed widnede, at da hand dend 19 Maj sidstleeden, efter Ordre at undersøge om 

brevenes ophold, kom widnet til Mons Tøssen og spurte der om, da Mons Tøssen swarede:  

Fanden passe paa alle Fante breve.  Widnet tilspurte ham, hvad det var for Fanter:  da Mons 

Tøssen swarede:  det er Capitainen, saa widnet, og ieg, siger hand om sig selv.  Widnet havde 

ej widere at forklare, og ing\en/ noget 
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at tilspørge widnet, som blev Demiteret. 

  2det widne, Ole Larsøn, Giestgiber paa Ewanger, efter aflagde Eed widnede, at den 19de 

Maj kom Corporalen og spurte efter et brev, da siger Mons Tøssen, Fanden passe paa dockers 

Fante breve. Da siger Corporalen, det skal du beviisse. Der til svarede Mons Tøssen:  

Capitainen er Fante, Du og, ieg er og Fante. 

  3de widne, Aad Pedersøn Horviigen, efter aflagde Eed widnede, at da under-Oficeren kom 

og spurte efter brevet, siger Mons Tøssen, ieg fører icke dine Fante breve. Widere havde 

widnet ei hørt. 



  Citanten begierede et udtog af det passerede, for at tilsende Hr: Obersten, om widere 

forholds Ordre at afvarte, i den anleedning hand til neste Ting begierede sag udsat. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse billiges, og bør Citanten at nyde det passerede beskreven efter 

giorde paastand. 

 

Procurator Traa for Johan/n/es Ringheim, efter forige tiltale Contra Mons Tøssen, æskede sag 

i Rette, og gav tilkiende det Mons Tøssen til dette ting er indkaldet, Dom i sag at modtage. Vil 

nu fornem/m/e hvad hand havde at forestille. 

  Mons Tøssen sagde, det hand wilde aflæge sin saligheds Eed, ei at have faaet meere for 

wahrene end angivet er.  Traa tilspurte ham, af hvad aarsag hand solgte wahrene ringere end 

Marckets gang den tiid war.  Dend indstevnte swarede, ei at have solgt ringere end alle 

andere, thj de andere Folck som ware her fra, solgte deres wahre paa sam/m/e tiid for sam/m/e 

priis som hand solgte.  Traa sagde, naar Mons Tøssen aflæger Eeden, det andere Folck 

sam/m/e dage som Mons solgte smøret, solgte det for sam/m/e priis som hand, wil hand 

tilstæde det hand avlæger Eeden.  Mons Tøssen sagde, at gaa sicker til wercks, begierede 

hand sag til neste Ting udsat, for at indkalde dem som sam/m/e dag tillige med ham solgte 

smør, at widne hvad de solgte det for. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse til neste ting billiges. 

 

David Lødwe efter forige tiltale Contra Ole Ewanger, æskede sag i Rette, og indleverede sit 

skriftlige forsæt af 1ste hujus, bilagt med lovlig stemplet papiir, saa lydende. 

  Ole Ewanger møtte og i Rette lagde et saa kaldet indlæg af gaar dags dato, bilagt med lovl: 

stemplet papiir, saa lydende. 

Afskeediget. 

Da Capitain Barchelai wed skriftlig stevning af 16de Maj a: p:, som faldt i Rette dend 3 Julj 

sam/m/e aar, er gaaen ind i sag, blev efter giorde paastand widnet Torgier Winje under 

Lovens Faldsmaal givet Lavdag til det aars høsteting, og sam/m/e Rettens Kiendelse skrevet 

paa den skriftlige stevning og Hr: Capitain Barchelaj tilbage leveret, til forkyndelse for 

widnet, men siden er hvercken stevning\en/ eller noget indkom/m/en i Retten fra bem:te 

Capitain, om hand agter det widne at føre eller ei, eller om hand agter widere at wedblive sag.  

Thj Kiendes for Ret, det Capitain Barchelai dette aars høste-Ting til Retten haver at indlevere 

dend tilbage bekomne skriftlige stevning af 16 Maj 1771, med der paa anførte Rettens 

forelægelse, og sag paa sin side til Doms at slutte. Dets aarsag sag til høstetinget vorder udsat. 

 

Mons Knudsøn Bræche gields brev af dags dato til Ole Wichingsøn Giærager for laan 70 rd:, 

mod pant et Spand smør i gaarden Bræde, blev læst. 

 

Knud Larsøn Geilen gields brev af dags dato til Lars Larsøn Geilen for laan 50 rd:, mod pant 

et Spand smør i gaarden Geilen, blev læst. 

 

Knud Wiche gav tilkiende, det hand til det[te] Ting med muntlig warsel har ladet stevne 

Endre Rongen for den overlast hand har tilføyet Citanten, der om widner at anhøre, Dom at 

modtage til undgieldelse og Processens erstatning.  Til widner er under Lovens Faldsmal 

indkaldet Henrich Hiørneviigen, Ole Wasenden, Jwer Nache og Erich Hiønewiigen. Wil 

fonem/m/e om sagvolder med widner møder. 

  Dend indstevnte Endre Rongen møtte og vedtog stevningen i henseende til sigtelsen, men ei 

at anhøre widner, der imod Protesterer hand. 

  Citanten paastod stevningen afhiemlet. 



  Kaldsmændene Ole Horwei og Knud Olsøn Horwei afhiemlede stevningen at wære Endre 

Rongen lovlig forkyndt i henseende til sigtelsen, men ej til at anhøre widner, saasom de der til 

ingen Ordre havde.  Widnerne ere alle under Lovens Faldsmaal lovlig forkyndt stevningen. 

  Citanten begierede sag til neste ting udsat, for at indkalde Endre Rongen, widnerne at 

anhøre. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse billiges. 

 

Lars Clausen Mossefind lod wed et skrift af dags dato, for sin Myndling Torgier Biørnesøn 

lysse penge Mangel, som Odels berettiget til gaarden Hatlestad her i Ting lauget. 

 

Ole Rørbachen skiøde af dags dato til Gullich Larsøn Opheim paa 12 Mrk: smør med bøxel i 

gaarden Rørbachen, blev læst. 

 

Dend 4de Julj er wed Waswærens som/m/er ting passeret som følger. 

 

Jacob Flage efter forige tiltale Contra Erich Hiørnewiigen, æskede sag i Rette, og gav til 

kiende lovlig at have ladet forkynde Rettens forelægelse for den indstevnte, wil fornem/m/e 

om hand møder. 

  Procurator Traa møtte for Erich Hiørnewiigen, 
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tilstod Rettens forelægelse at wære ham lovlig forkyndt, og da hand til sags oplysning 

behøver Et Tings vidne, der wil erhverves wed Wangens Ting, paastod hand saadan udsettelse 

at sam/m/e kunde erholdes. 

Afskeediget, 

Sag udsettes saaleedes, at Traa til hvert Tings holdelse for dette Tinglav haver at forholde sig 

efter Forordningen, der byder og foreskriver om den/n/e begivenhed, i mangel der af, worder 

Dom afsagt. 

 

Jon Strøm/m/e og Med-Jnteressendere udgivene skiøde af gaar dags dato til Anders Olsøn paa 

1 pd: 13 Mrk smør udj gaarden Bolstad, blev læst. 

 

Fogden Heiberg gav Retten til kiende, at da hand i gaar her paa Tingstædet antraf en Karl wed 

Navn Knud Andersen Berstad, som i mange aar har giort Profession af Løsgiengeri og at 

drive handel, og nu havde Een hoppe til forhandling, lod Fogden i følge Forordningen af 9de 

Augustj 1754, bem:te hoppe Confischere og anholde, og den skyldige wed Gieste Rets 

stevning til i dag indkalde, at høre Dom for at bem:te Confiscation wed magt worder Kiendt. 

Wilde formode den indstevnte møder og tager til gienmæle. 

  Dend indstevnte Knud Andersøn møtte, tilstod at wære warslet til i dag her for Retten at 

møde, Dom at modtage, tilstod i høst at have Kiøbt Hoppen, og nu wilde selge den. Tilstod at 

wære Løsgiengere, det hand i 2 a 3 aar har wæret. 

  Actor paastod Dom.  Da blev saaleedes for Ret Kiendt, 

Dønt og Afsagt. 

Den indstevnte Knud Andersen Berstad, som selv inden Retten har tilstaaet at wære 

Løsgienger, og at have Kiøbt den af Actor anholde Hoppe, til forhandling.  Thj Kiendes for 

Ret, det hoppen efter Forordningen af 9de Augustj 1754 bør wære forbrudt til deeling efter 

bem:te Forordningen, og saaleedes Confirmeres den af Actor giorde Confiscation. Hvad de 

øvrige Knud Andersøns forbrydelser angaar, efter egen tilstaaelse, forbeholdes Actor den Ret 



hand haver til widere forhold efter den Alleg[e]rede Forordning. Saa bør og Knud Andersøn 

at betale den/n/e Gieste Rettes bekostning med 64 skil: under Nam og Execution. 

 

Hr: Fogden lod inden Retten oplæsse og Examinere den Ordinaire skatte Restanse, hvis 

endelig Sum/m/a war {150 rd:} 202 rd: 47 s:   2o  Extra skatten{s Restanse, som war}, der paa 

war ickun betalt 7 rd: 64 s:, Resten i dette Tinglav stod ubetalt. Om alt hand war Rettens 

Attestation begierende, som blev billiget. 

 

Hr: Meldahl Bøxel brev, med Rewers, af 21de Martj 1772, til Gullich Andersøn paa 12 Mrk: 

smør i Næssøe under Fannæs, blev læst. 

 

Efter 3de gange udraabelse indfandt sig ei nogen der wilde gaa i Rette, altsaa blev dette Ting 

ophæved. 

 

 

Dend 6de Julj blev paa Wangens Almindelig Tingstue holden Som/m/er, skatte og 

sagefalds Ting, da Retten blev beklæd med det Ordinaire Laugret som paa folio 23 findes 

opnævnt og Specificeret, nærværende Fogden Christen Heiberg med Lensmanden Knud 

Ringheim og den Tingøgende Almue. 

 

Da allerunderdanigst blev Publiceret De Forordninger, Rescribter og Ordres som wed 

Waswærens Ting paa folio 30 findes Extraheret, samt Forord: af 13de Nobr: 1771, om 

Høyeste-Ret[s] holdelse i dette aar 1772. 

 

Sigr: Waleur skiøde af 30de Junj h: a: til Klockeren Gerhard Je[r]sin paa de bem:te Waleur  

forhen tilhørende huusse staaende her paa Almindingen, blev læst. 

 

Klocker Gerhard Jersin gields brev af 27de Junj 1772 til Herman Valeur for laante penge 98 

rd:, mod pant hands waanhuus staaende her paa Almindingen, blev læst. 

 

Jwer Michelsøn og Niels Knudsøn Kinne gields brev af 11 Nowbr: 1769, indført i Pante 

Bogen paa folio 141, blev efter paategned qvittering af 15de Junj 1772 udslet. 

 

Gudve Størkdatter Lie Testamente af 14de Decbr: 1771, hvor efter hun til hendes Mand 

Michel Andersøn Testamenterer hendes halve hoved lod, blev læst. 

 

Hr: Magister Mossin Bøxelbrev, med Revers, af 22de Maij 1772, til Siur Nielsøn paa En løb 

13 Mrk: smør udj gaarden Bøe, blev læst. 

 

Hr: Biskop Arentz bøxel brev af 23de Febr: 1772, med Revers, til Erich Torgiersøn paa en 

halv løb smør i gaarden Mittun Bræche, blev læst. 

 

Cancellie-Raad Fleischer bøxel brev, med Rewers, af 5te Januarj 1772, til Erich Torgiersøn 

paa Et pund 18 Mrk: smør i gaarden Bræche, blev læst. 

 

Arveskifte brevet af 29de Nowbr: 1771, efter Knud Stephensøn Schutle, blev læst, og war 

stervboen Eiende Jordegods i gaarden øvre Schutle 2 løber smør med bøxel og herlighed, 

wurderet 700 rd:, og til arvingerne udlodnet saaleedes:  Encken Kari Nielsdatter 1 løb smør 

for 350 rd:,  Knud, Stephen og Niels Knud-søn/n/er, hver 18 mrk: smør for 87 rd: 3 mrk:,  

Maritta og Synneve Knuds-døttere, hver 9 Mrk: smør for 43 d: 4 mrk: 8 skil: 



 

Knud Larsøn Houge skiøde af 12 Martj 1772 til Lars Knudsøn paa Toe pund og 18 Marcker 

smør med bøxel i gaarden Houge, blev læst. 

 

Stephen Knudsøn og medinteressendere udgivene skiøde af 12 Martj 1772 til Knud Knudsøn 

paa 3 Spand smør i gaarden øvre Schutle, blev læst. 

 

Ole Torgiersøn øvre Kytte gields brev af 10de Julj 1756, indført i pantebogen paa folio 451, 

blev efter paategnet qvittering af 9de Maj 1761, af 16de Octbr: 1764 og 22de Apriil 1772 

udslet. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Staalt i Bergen, efter Hr: Stiftbefaling Mandens 

Constitution af 24de Octbr: 1771, gav tilkiende, med muntlig warsel til dette Ting at have 

ladet indkalde Gullich Berge for skyldig værende 13 rd:, Dom at modtage til betalning og 

procesens erstatning, wil fornm/m/e om hand møder. 

  Gullich Berge møtte, tilstod lovlig warsel, tilstod og fordringens rigtighed, begierede sag til 

neste ting udsat, at hand imindelighed kunde rette for sig. 

  Citanten havde her med ej noget at erindre. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse til neste ting billiges. 

 

Bøygde Procurator Traa for Knud og Tosten Eie, der selv her for Retten møder, gav tilkiende 

det hand med muntl: warsel til dette Ting har ladet stevne Godskalk og Peder Hæwe og 

Encken Ragnilde St: Røtte med Laugværge Godskalk Hæwe og Peder Torgiersøn Store 
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Røtte, betræffende at de tilstevnte sidst afvigte høst, urettelig skal have ervervet sig en 

Fredlysning, hvor udj de haver indskræncket Citanternes ældgamle sande og Retmæssige 

Eiendom, deres Fieldstøel Jndre Faredalen kaldet, der om at anhøe widner og lide Dom til 

Fredlysningens Mortification og underkiendelse for saa wit Citanternes Eiendom angaar, og 

endelig at erstatte den/n/e processes omkostning.  Til widner i sag er indkaldet under Lovens 

Faldsmaal, Peder St: Ringheim, Anders Opheim, Lars Howde, Erich Lille Røtte, Niels 

Lødwe, Maritta Flage, Elli Flage, Mas Seim og hands Kone Anna, og Britte Store Ringheim, 

wil fornem/m/e om de indstevnte møder. 

  Godskalk Hæwe møtte paa egene og Encken paa Store Røtte[s] wegne, og tilstod lovlig 

warsel, og sagde, det hand ei kunde anhøre widner her, saasom widnerne paa Aastædet skal 

giøre anvisning, paastod der for de paa Aastædet fører deres bevisligheder til Stølen, da hand 

wil føre sine Contra beviser. 

  Peder Hæwe efter paaRaabelse møtte ei.  For Biørne* (Peder?) Torgiersøn St: Røtte møtte 

Godskalk Hæwe og sagde, det hand efter Ordre tilstaar lovlig warsel, og at hand ligeleedes 

henskyder sig til Aastædet. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Ringheim afhiemlede stevningen at være Peder 

Hæwe lovlig forkyndt i paahør af Godskalk Hæwe, siden Peder ej lod sig finde. 

  Traa for Citanterne maatte fornem/m/e det Godskalk Hæwe alleene er for at giøre sagen 

witløftig og overflødig bekostning, i tancke der med at afskrække Citanterne ei at fuldføe sin 

Ret, men for at wisse ham at de hverken tvifler paa sin Ret, i at frygte for de bekostninger som 

medgaar, udbad hand sig i som/m/er den tiid som falder Dom/m/eren beleilig, en fast Tægte 

dag til Aastædet. 

Afskeediget, 



Sag efter begge Parters paastand forfløttes til Aastædet den (?)te Augustj førstkom/m/ende, 

der at foretages. 

 

Elling Growe gav tilkiende, det hand med muntlig stevning til dette Ting har ladet indkalde 

Mathias Berge for skyldig wærende 110 rd: 5 mrk:, der om Dom at modtage til betalning og 

at svare Processens omkostning, og der foruden at sware Renter fra skifte brevets dato af 25de 

Julj 1765 og indtil betalnng skeer, hvor om hand ligeleedes er stevnt.  Da fordringen er 

Citantens huustroes arv og hiem/m/e gift, sc: Sophie Andwedatter, hvis Formynder den 

indstevnte har wæret.  Citanten frem lagde det paaberaabte skifte brev til hiem/m/el for 

fordringen, og paastod en Extract der af Acten tilført, som er saa lydende. 

  Dend indstevnte Mathias Berge møtte, tilstod lovlig warsel og begierede 14ten dages 

Delation til at Rette for sig. 

  Citanten sagde, naar Mathias Bege stiller nøyagtig Caution, skal den forla[n]gde Delation 

ham forundes. 

  Mathias Berge sagde, det hand formeedelst den store penge mangel her i blandt Folcket er, 

ingen Caution kand stille, thj de penge ham er lovet at faae om 14ten dage, dem faar hand fra 

Syndhorlen. 

  Citanten paastod Dom.  Da blev saaleedes for Ret 

Dømt og Afsagt. 

Citanten beviser med skifte brev af 25de Julj 1765, det hands huustroe Sophie Andwe-datter 

efter Fader er tilfalden i hiem/m/e gift 35 rd:, og i arv 75 rd: 5 mrk:, tilsam/m/en 110 rd: 5 

mrk:, som den indstevnte Mathias Berge som forhen wærende Formynder indesidder med, og 

ei af ham i minste deel er modsagt, alleene begiert Delation, dend Citanten ei uden Caution 

har wildet accordere.  Thj Kiendes for Ret:  det Mathias Berge til Citanten bør betale disse 

paastevnte 110 rd: 5 mrk: med Renter fra 25de Julj 1765 og indtil betalning skeer, og udj 

Processens omkostning 2 rd:, alt af Mathias Berge til Citanten at udreede og betale inden 

15den dage efter den/n/e Doms lovlig forkyndelse under Nam og Excution. 

 

Knud Giære som Laugværge for Encken Sophie Madsdatter Berge, der tillige Møder, sagde at 

have til dette Ting ladet med muntlig warsel indkalde deres svoger Mathias Berge, Dom at 

modtage til at indfrie sit udgivene Pantebrev af 7de Julj 1770 med Capital 275 rd:, der er 

lovlig opsagt, samt Renter fra bem:te Obligations dato, og end widere Renter, efter {C} 

udlagde Capital hos Mathias Bachethuun, nu Berge, efter skifte brev af 25de Julj 1765, er 100 

rd:, der af Renter indtil Obligationens dato af 7de Julj 1770, samt Renter  <5 Martj>  af 

Jordegodsets Capital 175 rd:, da Jordegodset {(…?) Julj} \d: 5 Martj/ 1766 blev ham 

tilskiødet, Renter der af fra skiødets dato 1766 og indtil Obligationens dato af 7de Julj 1770. 

Paa disse tvende sidst benævnte Renter er betalt 11 rd: 2 mrk: 12 s:  Om alt Dom at modtage 

til betalning og processens erstatning.  Lagde i Rette til Actens følge den paaberaabte pante 

Obligation, samt skifte brevet, af det sidste begierede en Extract Acten tilført. Det frem lagde 

er saa lydende. 

  Mathias Berge Møtte, tilstod lovlig warsel, tilstod og det pantebrevet er ham lovlig opsagt. 

Sagde ellers med widner at beviise, det de Renter af de 175 rd: er indragen i et andet hundrede 

Rigdlr:, til den ende begierede sag til neste Ting udsat. 

  Citanten havde intet mod udsettelse at erindre. 

Afskeediget, 

Sag udsettes til neste Ting. 

 

Dend 7de Julj er ved Wangens som/m/erting passeret som følger. 

 



Anders Nielsøn Gillerhuus og med Jnteresserende udgivende skiøde af 28 Febr: 1772 til Jacob 

Brynildsøn paa en halv løb 14 Mrk: smør i Gaarden Flage, blev læst. 

 

Arveskifte brevet af 30de Septbr: 1771, sluttet efter Størk Brynildøn Wætte, blev læst, og war 

stervboen eiende Jordegods i gaarden Wætte 2 pund 18 mrk: smør uden bøxel, wurderet for 

60 rd: 3 mrk:, der af først udlagt til Siur Pedersøn Græfle for gields fordring 1 pd: 6 mrk: 

smør for 27 rd: 3 mrk:,  til Knud Størksøn Giøesteen ligeleedes for gield udlagt 1 pd: 6 mrk: 

smør for 27 rd: 3 mrk:,  Resten i arv udlodnet imellem arvingerne, saasom Encken Jngebor 

Gullichsdatter Wætte 3 mrk: smør for 2 rd: 4 mrk: 8 s:,  søn/n/en Knud 1 mrk: smør for 5 

mrk: 8 s:,  Synneve og Giertrud, hver en Mrk: smør for 5 mrk: 8 s: 

 

Siur Pedersøn Græfle skriftlige Declaration af 8de Febr: 1772, om Gaarden Græfle i sin tiid at 

oplade for sin steesøn Stephen Olsøn, blev læst. 

 

Niels Knudsøn Kinne og Jwer Michelsøn Kinne skiøde af 6de Julj 1772, til Lars Andersøn 

Tachle paa 1 pd: 12 mrk: smør med bøxel, og over bøxel til en halv løb smør, i gaarden 

Kinne, blev læst. 

 

Cancellie Raad Fleischer og med Jnteresserede udgvene skiøde af 20de Augustj 1771, til 

Hans Blomberg paa Wangens Giestgiberie og tilhørende huusse, blev læst. 
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Ole Torgiersøn Reene gieldsbrev af 6 Julj 1772 til Anders Brynildsøn Gierager for laante 

penge 198 rd:, mod pant Et pund smør i Gaarden Haatvet, blev læst. 

 

Stephen Wichingsøn Rondwe gields brev af 15de Nowbr: 1764, indført i Pantebogen paa folio 

44, blev efter paategned qvittering af 11 Maj 1768 og 23 Apriil 1772 udslet. 

 

Bøygde Procurator Traa for Ole Aarmod efter forige tiltale, æskede sag i Rette, og wilde 

fornem/m/e om de forelagde møder, i mangel der af, at faae forelægelsens forkyndelse 

afhiemlet.  Gav ellers tilkiende, at det Originale forlig er i Contra Partens hænder, begierede 

det Retten wilde tilfinde ham at lege det i Rette, da det er et til fællets document. 

  Procurator Randulph møtte for Kiel Colbeensøn Bøygd og efter hands forlangende, og i 

henseende til hvad Procurator Traa har ladet tilføre, angaaende det saa kaldede Originale 

forligs fremlegelse, da war det hoved Citantens pligt at forsyne sig med de documenter, eller 

udskrifter der af, som hand agter at betiene sig paa sin side, uden at det tilkom ham at 

foreskrive Contra-Parten, enten hvilcke documenter eller i hvis Orden, hand skulde frem læge 

dem, widere agtede hand, neml: Comparenten, icke at sware her til, men der imod frem lagde 

udfærdiget Contra stevning for Kiel Bøygd, datteret 9 Junj dette aar, hvor hos Comparenten 

anmelde, at foruden de i stevnemaalet benævnte widner, end widere under faldsmaal ware 

indkaldede Salamon Colbeensøn Lille Thuun, og Jngebor Olsdatter Overland.  Comparenten 

war altsaa wedkom/m/ende paaRaabt, og i mangel af møde, afhiemling.  Den skriftlige 

stevning blev fremlagt, og er saa lydende. 

  Det forelagde widne Lars St: Hirdt møtte og sagde, det Lavdag er ei ham forkyndt, der for 

wil ei widne.  Traa frafaldt det[te] widne. 

  De indstevnte widner møtte alle, Eedens forklaring blev dem forelæst og af Dommeren 

formanet at blive wed sandhed. 

  Procurator Randulph bad derpaa widnet Lars St: Hirt examineret. 



  Lars Aamunsøn, boende paa Gaarden Store Hirdt, aflagde Eeden efter Loven.  Procurator 

Randulph bad widnet tilspurt,  1o  om hand icke war nærværende da forliiget imel: Kiel 

Bøygd og Ole Aarmod blev skreven paa St: Hirdt afvigte aar[s] Som/m/er, og der satte sin 

haand under til witterlighed.  Resp:  jo, forliget blev skrevet i widnets eget huuss, og satte 

hand sit Navn under til witterlighed.  Procurator Randulph producerede her under det 

omspurte af widnet egenhændig underskrevene folig, belagt med stemplet papiir, det hand 

begierede Acten tiltagen, widnet forevist og forelæst, {samt det (..?) eller widnet}  2o  tilspurt 

om det icke er det selvsam/m/e forlig, som widnet under første qwæstion her om provet. Det 

frem lagde er saa lydende.  Widnet blev forelæst og forevist det frem lagde forlig, og til anden 

qwæstion swarede, det er det sam/m/e forlig som blev i hands huus skrevet og af ham 

underskrevet.  3o  spurte Randulph, om widnet Personlig war nærværende wed forligets 

omskrivning paa stemplet papiir dend 6 Julj afvigte aar, og selv satte sit Zignete under det da 

omskrevene forlig.  Resp:  war ei nærværende den om/m/elte tiid, widnets Værfader Lars 

Bøygd kom til widnet og afhæntede hands Boemercke, sigende, at Størk Hougen war der efter 

Boemercket.  4de qw:  om widnet wed eller har hørt, at Kiel Colbeensøn Bøygd paa omspurte 

tiid war swagelig, og hvorleedes.  Resp:  widnet hørte nogen daarlig snack af Kiel, da de kom 

til Bøygd fra Aarmod, hvor de havde wæret ude at tale om forliget, som war sam/m/e dag 

forliget skeede, men føren de bleve forligte.  5te  om icke widnet af den/n/e daarlige snack og 

ellers kunde mercke eller skiøn/n/e at Kiel Bøygd sam/m/e tiid war sygelig, eller icke wed sin 

fulde sands.  {Resp:}   Traa for hoved Citanten anmerckede en deel af Procurator Randulphs 

fremsatte qwæstioner til dette widne, at wære tem/m/elig Captieus, altsaa fandt fornøden at 

Protestere mod den/n/e qwæstion besvaret, og der næst begierede widnet tilspurt,  1o  om hand 

icke har Contra Citantens Søster til ægte.  2o  om hand icke af Kiel Bøygd war begiert og 

formaaed at gaa til Ole Ormod, at formaae ham til at giøre forlig.  3de  om widnet kand 

erindere, hvem der war fleere med ham, at formaae Ole Ormod til forlig.  4de  om widnet 

kand erindere, eller wide, hvem det war der skickede bud her fra Wangen op efter hands 

Sigende, om det icke war Kiel Bøygd.  5te  om widnet og icke wed, det imellem dem giorde 

folig i alle ting er opfyldt, baade med gierdets opsettelse og wedlige holdelse, som og med 

beitet med Creaturene, undtagen de Resterende 50 rd: ej at være betalt.   Procurator Randulph 

explicerede paa Traaes tilførte, at Comparentens fremsatte qwæstioner, aldeeles icke ere 

Captieuse, men aldeeles overeens stemmende med stevnemaalet, og absolut Nødvendige, til at 

oplysse de paa anckede poster, og altsaa maatte Traaes ei passelige exeptioner af sig selv bort 

falde. Hvad ellers det angaar, at Traa har foretaget sig, at interempere Comparenten med 

hands, neml: Traaes, indwicklede spørsmaaler, forinden Comparenten havde faaet alle sine 

qwæstioner fremsatte, uagtet Comparenten er dog den som dette stevnemaal har udgivet, der 

strider directe imod Forordningen af 3 Martj 1741, som med tydelig ord befaler, at den som 

for sagen er eller stevnet haver, først skal exminere widnerne, forinden Contra Qvæstioner bør 

frem sættes, icke at tale om, at Traa selv har fra faldet dette widne i dag, i saadan anleedning 

paastod Comparenten, ej alleene sin fremsatte qwæstion af widnet besvaret, men end og at 

ingen af Traaes qwæstioner, hvor over hand forbeholdt fornøden anmerkning, maatte 

fremsettes, føren Comparenten havde faaet alle sine qwæstioner besvaret, hvor om hand, 

under al lovlig forbeholdenhed, udbad eragtning.   Traa bad Retten, alleene den første 

qwæstion til widnet fremsatt, naar den er besvaret, flyder wel af sig selv, hvad widnet har 

swaret paa Randulphs fremsatte qwæstioner, som og wil ankom/m/e paa Dom/m/eren, hvad 

der paa kand blive at reflectere, i øvrigs* (øvrigt) igientog hand sit forige, og i lige maade 

wilde afvarte Rettens Kiendelse.   Randulph wedblev sit forige. 

Eragtning. 

Retten finder ei noget Captieus, i de af Procurator Randulph fremsatte qwæstioner, men 

sam/m/e er som en følge af den i Retten 
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fremlagde Contra-stevning.  Thj Kiendes for Ret, det widnet bør sware til den af Randulph 

fremsatte 5te qwæstion.  Traa haver ellers at holde sig Forordningen af 3 Martj 1741 

efterrettelig, saa at naar widnet har swaret til alle de af Randulph, til sags oplysning, fremsatte 

qwæstioner, bør widnet da først at sware til de af Traa fremsatte qwæstioner. 

  Til Randulphs 5te qw: swarede vidnet, det Kiel Bøygd war som hand skulde være swimlende 

i hovedet.  6de qw:  om icke widnet wed at Kiel Bøygd kom syg fra Som/m/er-Tinget paa 

Wosse Wangen afvigte aar, og war syg en tiid der efter.  Resp:  widnet saa ham ej den tiid, 

eller talte med ham *i et lang tog*, men widnet hørte sige at hand war syg.   Til Traa[s] første 

qwæstion swarede widnet, Ja, hand har til ægte Kiel Bøygds halvsøster, de haver begge en 

Moder, men hver sin Fader.  Traa paastod widnets swar til de andere qwæstioner.  Til 2de qw: 

swarede widnet, Kiel Bøygd sende bud til widnet ved Øyel Overland, at hand skulde gaae til 

Ole Ormod og byde ham forlig.  Til 3de qw: swarede [widnet], Wiching Tweito og Øyel 

Overland samt widnet.  Til 4de qw: swarede, wed ei enten Ole eller Kield sende bud.  Til 5te 

qwæst: swarede, wed ei widere her om, end at hand har seet det Kiel og Ole har paasat 

gierdet, og at de havde hver sit støcke at gierde.  Her under Traa fremsatte dend 6de qw:  om 

icke widnet lod sin Dreng wære med Kiel Bøygd at gierde en dag eller hvor mange dage.  

Resp:  Ja, hand lod sin Dreng og hest wære med Kiel Bøygd en dag at gierde.   Procurator 

Randulph, som wiste at {det} i dag et betydelig forhør skal foretages, begierede der for sagen 

udsat til i Morgen tillig, hvor med Traa og var fornøyet. 

Afskeediget, 

Sag hviiler til i Morgen. 

 

En fattig Mand fra Urland, sc: Haldor Christensen, til huuss paa Ourlandsvangen med sin 

gamle Kone Jngeri Johan/n/esdatter, fremstod for Retten, og beklagede dem, at deres Søn 

Christen Haldorsøn, som war lam paa venstere haand og fod, gam/m/el 30 aar, som paa den 

store Bededag i aar Reiste her op til Woss, for at bede got Folck om hielp til sin ophold, er her 

paa Woss, strax wed den stoore Elv, eller et lidet støcke fra Even, funden død ligende dend 

2den Julj, som var sidstleeden Torsdag mod aftenen, og som hand havde 4 Blesurer i hovedet 

og en i halsen, og foruden at den gode haand, som war den høyere, war sønder skaaret, saa har 

de indkaldet endeel widner, baade dem som har besigtiget det døde legeme, som og de der 

nogen leedes har seet og wæret bekiendt deres Søns wandring og adfær, at faae oplyst, 

besønderlig da det døde legeme har wæret til siune, det deres Søn paa en woldsom og 

Mordisk maade er bleven bragt fra livet. De wilde gierne være deres Søns eftermaals mand, 

men deres fattigdom og armod er saa stor, at de aldeeles intet formaaer, dog wilde wed gott 

Folckes hielp, see sag saa meget oplyst og undersøgt, som mueligt være kand, og saa overgive 

det i Øvrighedens hænder, i den hensigt, de her til Tinge har indkaldet besigtigelse Mændene 

med andere widner, dem de ware begierende Eedelig forhørte, til Et lovskicket Tings widnes 

erholdelse.  Widnerne ere, først besigtigelse Mændene, Lensmanden Knud Ringheim, 

Corporal Niels Mathiassøn Mølster, Kolbeen Baabroen, Ole Olsøn Wangen og Knud Aadsøn 

Præstegaarden.  Andere widner, Siur Rondwe, Johan/n/es Rogne, Stephen Magnesøn Rogne, 

Guri Siursdatter Baabroen, Ragnilde Torbiørnsdat: Rogne, Kari Torbiørnsdatter ibdm:, 

Torbiør Siursdatter Bryn, dem de paastod Eedelig forhørt, tillige med Niels Andersøn, 

Augustinus Blomberg, og Anna, til huus hos Mathias Smed, som her ved Retten er 

nærværende.  Eedens forklaring blev disse widner forelæst, og formanet at have Gud og 

sandhed i hierte og Mund. 

  1ste widne, Lensmanden Knud Olsøn, boende paa Gaarden Ringheim, efter aflagde Eed 

widnede:  at nestleeden Torsdag den 2den Julj om eftermiddagen, Klocken omtrendt 5 eller 6, 

kom Kolbeen Baabroen til widnet og siger, der ligger et dødt Men/n/eske ved Elven, der hvor 



Bly-vercket har været, som er ilde medfaren. Da tog widnet strax Mænd til sig, og gick med 

dem hen at besigtige det døde legeme, som laae et lidet støcke fra den store Elv, og war 

kom/m/en under en høe hæsse med legemet, og holdt med den høyere arm om hæssen, og da 

saa widnet at den døde war skaaret med Kniv over sin strube eller hals, dog war der ei hul paa 

barcken eller struben, men huden var overskaaren ind paa struben. I Panden ind paa benet war 

en Blesur som var skaaret. Bag i hovedet og paa den høyere siden vare tvende huul ind paa 

benet, men det var ei at see som det kunde været giort med Kniv, men som det var giort med 

steen. Saa war hand og skaaret ind og Need i backen i den høyere hand. Den wenstere hand 

og fod, som bekiendt er, war lam. Hands Klæder ware waade. I Bly gruben, som var strax hos, 

og war fuld af wand, der udj laa en afskaaren orre*, som war overbrudt og dog hengte 

sam/m/en, en Nøde Krog og en blaa og hvid Randet strile huue, paa Marcken kunde de ingen 

stands finde blod, hvor over de forundrede dem. Ved den søgen efter blod, fandt de en liden 

skind pung som laae i græsset wed gruben, der udj war 4 skil: i penge, en Reim penge af 

Messing, og et par sølv hals skiorte Knapper, som widnet her i Retten anviste og nu leverede 

det til Faderen. Wed den søgen efter blod, blev opserveret, at den dræbte laa med bare been, 

og at det war i sandet og Mullen at see til, som en havde gaaet der med skoe paa. Widere 

havde widnet ei at forklare. 

  2det widne, Niels Matisen Mølster, Corporal wed det Urlanske Compagnie, efter aflagde 

Eed widnede, at i Torsdags efter middag begierede Lensmanden det widnet wilde følge ham 

til dend død fundene, det widnet og giorde. Siden widnede i et og alt Conform med første 

widne. 

  3de widne, Kolbeen Jwersøn, boende wed Baabroen, efter aflagde Eed widnede, at den 1ste 

Julj, som war sidste Onsdag, om aftenen ved Solens undergang, stod widnet og Kone i deres 

windue og saa, at den/n/e Christen Haldorsøn gick over Baabroen. Sm/m/e aften, enten det 

war en halv eller heel time der efter, kand widnet ej med sickerhed sige, saa widnet og hands 

Kone, det Wiching Matisen war gaaen over Baabroen og gick sam/m/e wei som Christen war 

gaaen. Den/n/e Wiching Matisen er Mathias Smed sin søn, og er Soldat wed de gevorbene 

som 
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ligger i Bergen. Torsdagen dend 2den Julj, om Morgenen tilig, gick widnet sam/m/e wei til 

gaardene {og} Stuarjord og Oppeland. Da widnet gick tilbage, leed det langt paa dagen, og 

som widnet kom til Bryne broen, saa widnet at der war kom/m/en Øger ind i græsset, der for 

gick need til et slaatte træe, for at see om der war gierde Needbrut, og om der war Øger, og 

wed den leilighed saa hand den døde Christen der ligende og war skamferet. Saa gick widnet 

til Lensmanden og angav det for ham. Der nest widnede Conform med første widne. 

  4de widne, Ole Olsøn, boende paa Wangen, efter aflagde Eed widnede, at i Torsdags aftenen 

kom Lensmanden og befalede ham at følge sig for at besigtige den død fundene Christen 

Haldorsøn, det hand og giorde. Her nest widnede i et og alt lige med første widne. 

  5te widne, Knud Aadsøn, Rosmand i Præstegaarden, efter aflagde Eed widnede Conform 

med 4de og første widne. 

  6de widne, Siur Jonsøn, boende paa gaarden Rondwe, efter aflagde Eed widnede, at i 

Onsdags aften, efter Solen war Needgaaen, Reed widnet paa sin hest til sit hiem. Da widnet 

kom imellem Bryne-broen og Gaarden Bryn, hørte widnet Jam/m/er Raab, som en der var i 

stor jam/m/er. Røsten war ei som et barn eller qvindes, men som en Mands Røst, og det hørte 

hand 2 a 3 gange, og lød det saa, som det icke skulde være langt fra Berg gruben, men widnet 

kunde ei skiøn/n/e om den Raaben war oppe i skoven eller ved gruben. Da widnet kom til 

døren paa Bryn møtte hand en Dreng og en Tøs, til dem siger hand det, og bad dem gaae 

Neden for løen at lyd der efter. Drengen gick ei, men Tøssen gick. 



  7de widne, Johan/n/es Torbiørnsøn, boende paa Gaarden Rogne, efter aflagde Eed widnede, 

at i Onsdags eftermiddag war den fattige Christen der paa Gaarden, da de gav ham Mad, og 

heste skiereren gav ham en skilling. Widere veste* (vidste) hand ei. 

  8de widne, Stephen Magnesøn, tienende hos Anfind Rogne for gaards Dreng, efter aflagde 

Eed widnede som 7de widne, med tillæg, at i {Ons}\Tors/dags aften, da widnet og en anden 

Dreng war Needlagt i løen, og laa og talte om det som war passeret med Christen, da kom 

Wiching Mathiasøn til dem og talte og med dem der om, og da siger Wiching, at hand tog 

Christen sit Don, som stod i stuen paa Rogne, og bar det op i Ringheims Kløven udi skiftet og 

sat det der, og at Christen war med ham, og blev Christen med sit Don i weie skifte, og 

Wiching, som hand sagde, gick til Ringheim for at faae en Kulle seck, og da hand kom 

tilbage, war Christen og hands Don borte, og wiste hand ei [h]wor hand var afbleven. I gaar, 

som var Mandag, kom 2de Tøsser og siger, at der stod noget Don i en homlegar paa Rogne. 

Widnet gick hen og saae det war saa, og k[i]ende de paa gaarden at det var Christen sit Don, 

men i aftets* (aftes) kom Christen sin Moder til Dem, siden hun havde faaet høre tale om 

dette Don, da gick widnet og en Dreng Ole og tog Donet og bar det hiem og sat det i stuen, 

saa Christen sin Moder saae det, og der staar Donet endnu. 

  9de widne, Ragnilde Torbiørndatter, tienen[de] hos hendes Fader paa Rogne, efter aflagde 

Eed widnede, at i Onsdags war Christen 2 gange paa Rogne, saa som hand havde sit Don der 

staaende i stuen, og sidste gang hand war der om Onsdags qvel[den], siger hand, det Wiching 

bar hands Don til Ringheim, saa som hand havde sagt at hand wilde Reise, hand sagde og, det 

hand havde faaet noget ont. Siden Reiste hand.  Videre wed widnet ej. 

  10de widne, Kari Torbiørnsdatter, søster til nest foregaaende 9de widne, efter aflagde Eed 

widnede Conform med 9de widne, med tillæg, at have seet Christen sit gods, da det stod i 

homle garen, og siuntes hun det var hands, og var det Søndags aften hun saae det Don eller 

gods. 

  11de widne, Guri Siursdatter Baabroen, gift med 3de widne, efter aflagde [Eed] widnede, at 

have seet, det Christen Onsdags aften foer over Baa broen, og en stund der efter, saa widnet 

det Wiching foer sam/m/e wei, og saa widnet det Christen skynte sig alt det hand kunde.  

Widere wiste widnet ei. 

  12de widne, Torbiør Siurdatter, tienende hos Tollef Bryn, efter aflagde Eed widnede, at 

Onsdags aften hørte widnet et Raab, men det var i meget fæll, og var Raabet paa hin side af 

Elven.  Widere wiste widnet ej. 

  13de widne, Niels Andersøn, gaar om bøyten* (bøygden?), gam/m/el ind paa 17de aar, har 

wæret til Confirmation, saa og til Alters, efter aflagde Eed widnede, at i Løwerdags aften 

spurte Wiching widnet om de giettede paa nogen som havde dræbt Christen, hvor til widnet 

svarede, ei at have hørt det. Da spurte Wiching om de holdt wagt over Christen, hvor til 

widnet havde svaret Nei. 

  14de widne, Augustinus Blomberg, er boende her paa Wangen, efter aflagde Eed widnede, at 

Christen war Tirsdagen, som er i dag 8te dage, om aftenen hos widnet, og som widnet af en 

løs snack havde hørt sige, det Wiching havde laant 9 Mrk: af Christen, spurte widnet ham, om 

hand havde faaet dem, da Christen beklagede sig meget ilde, at hand ej havde faaet de penge 

igien.  Widere wiste widnet ei. 

  15de widne, Anna Olsdatter, huustøss hos Mathias Smed, efter aflagde Eed widnede, at have 

hørt af en Kone sige, det Wiching havde laant 9 Mrk: af Christen. Konens Navn er Botilde, til 

huus hos Mathias Smed. 

  Citanten war Tingswidne begierende om [h]wis passeret er, og at Sorenskriveren wilde 

sende det til Amtmanden, som der af seer hvad ret er.  Tings widne blev Comparenten billiget. 

 

Dend 8de Julj Continuerede Wangens som/m/erting. For den Laugrettesmand Herlow 

Fladeqwal sad Ole Wangen. For Knud Winsand sad Siur Rondwe. 



 

Gulich Hum/m/edahls gields brev af 8de Julj 1761, indført i Pantebogen paa folio 563, blev 

efter paategned qvittering af 6de Julj 1772 udslet. 

 

Henrich øvre Rioe gields brev af 17de Nowembr: 1766, indført i Pantebogen paa folio 82, 

blev efter paategnet qvittering af 12de Maj 1772 udslet. 

 

Henrich Hermunsøn Rioe gields brev af gaar dags dato til Anbiørn Rognalsøn Houge for 

laante penge 120 rd:, mod pant 2 pd: 9 mrk: smør med bøxel i gaarden Rioe, blev læst. 

 

En imellem gaardene Dolwe og Gierstad beboere woldgifts Kiendelse om Marckeskieldet 

imellem disse gaarder, afsagt dend 6de Julj 1772, blev læst. 

 

Anders Knudsøn Mit-Ringheim skiøde af gaar dags dato til David Larsøn Ringheim paa Et 

pund 2 Mrk: smør med bøxel i gaarden Mit-Ringheim, blev læst. 
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Kongelig allernaadigst Bevilling af 26de Octbr: 1771, for Sølfest Brynildsøn og Erich 

Knudsøn at opbygge en bordsaug paa Gaarden Støbs Marck, blev aller underdanigst læst. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Stoltz, efter tillagde Constitution, gav tilkiende, med 

muntlig warsel til dette Ting at have ladet stevne og indkalde Michel Seim for skyldig 

wærende 3 rd: 3 mrk: 12 s:, Dom at modtage til betalning og processens erstatning. Wil 

fornem/m/e om den indstevnte møder. 

  Michel Seim blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  KaldsMændene Ole Wangen og Aamun Torgiersøn Lii afhiemlede stevningen at wære 

Michel Seim i eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Michel Seim gives Lavdag til neste Ting. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Stoltz, efter tillagde Constitution, gav tilkiende, det 

hand med mundtlig warsel til dette Ting har ladet stevne Peder Æen for skyldig wærende 4 rd: 

8 s:, Dom at modtage til betalning og Processens erstatning. Wil fornem/m/e om hand møder. 

  Dend indstevnte blev 3de gange paaraabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Lie afhiemlede stevningen at wære Peder Æen i eget 

paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten begierede for[e]legelse. 

Afskeediget, 

Peder Æen gives Lavdag til neste ting. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Stoltz, efter tillagde Constitution, gav til kiende, det 

hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne Størk Knudsøn Røtte for skyldig 

wærende 3 rd: 2 mrk: 8 s:, Dom at modtage til betalning og processens erstatning. 

  Størk Røtte møtte, tilstod warselen, og sagde at wære mange aar siden hand handlede med 

den Kone, der for kunde ei mindes den gield, hvad eller hvor meget den skal wære, føren 

hand faar tale med hende, da hand wil betale hvad hand er skyldig, der for begierede sag til 

neste Ting udsat. 



  Citanten havde her imod ei noget. 

Afskeediget, 

Sag, efter paastand, udsettes til neste ting. 

 

Procurator Randulph for Kiel Kolbeensøn Bøygd i Rette æskede den i gaar udsatte sag med 

Ole Ormod, og begierede widnet Øyel Owerland fremkaldet og Examineret, paa lige maade 

som det i gaar afhørte widne. 

  Widnet Øyel Colbeensøn, boende paa Gaarden Owerland, efter aflagde Eed, til første hoved 

qwæstion swarede, Ja.  Til 2den qw: swarede  /: da det skriftlige forlig war ham forelæst og 

anviist :/  Ja, det war det sam/m/e som blev skrevet paa St: Hirt og af ham underskrevet.  Til 

3de qw: swarede, Nei.  Til 4de qw: swarede, Lars Bøygd havde sendt bud efter widnet at 

kom/m/e til sig, for at wære med ved forliget, og da widnet kom til Bøygd, siger Kiel, 

Kom/m/er Retten paa Gaarden, da bier hand icke, ei heller er hand hiem/m/e, widnet hørte ej 

noget om svaghed, men saa at Kiel war undelig i ansigtet, og at hand war anderleedes end 

hand war want at wære.  Til 5te qw: swarede, hand war icke som hand er want at wære.  

Procurator Traa paastod sine i gaar fremsatte qwæstioner, til widnerne i dag igientagen.  Til 

1ste qw: swarede, Nei, men Kield Bøygd har til ægte widnets Kone[s] Søskende Barn.  Til 

2de qw: swarede, Ja.  Til 3de qw: swarede, Wiching Tweito og Lars St: Hirdt.  Til 4de qw: 

swarede, der war en liden umage som tiente ham, hun kom til ham paa stølen, og sagde, at der 

war bud efter hands Signete, da sagde hand hende hvor Signetet war, at hun kunde leveret* 

(levere det?), wed ei hvem af Parterne der havde sendt bud efter det.  Til 5te qw: swarede, Jo, 

det er saa.  Til 6de qw: swarede widnet, war selv med Kiel Bøygd en dag at gierde. 

  3de widne, Wiching Knudsøn, boende paa gaarden Tweito.  Procurator Randulph begierede 

dette widne paa forige maade examineret efter hands første 3de qwæstioner.  Widnet aflagde 

Eeden, og til 1ste qw: swarede, Ja.  Til 2de qw:, efter at forliget var ham forelæst og anvist, 

svarede Ja.  Til 3de qw: swarede, Nej, men der kom til widnet en af Kiel Bøygd[s] tienere og 

sagde, at der var kom/m/en en Karl op efter hand[s?] Signete, til den tiener leverede widnet sit 

Signete.  4de  spurte Randulph dette widne, om det icke havde hørt, at Ole Larsøn Ormod 

havde selv fortalt widnet, at Kiel Bøygd war meget syg, paa afvigte aars Som/m/erting, og 

kom syg hiem her fra.  Resp:  widnet er ej god for at mindes det.  5te  hvor nær widnet er 

beslægtet eller besvogret til Ole Ormod.  Svar:  Ole Ormod[s] Søn har til ægte widnets Datter.  

Traa sagde, det hand til dette widne begierede de 5 sidste qwæstioner fremsat, men frafald den 

første qwæstion.  Til 2den qw: swarede widnet, Øyel Owerland kom fra Kiel Bøygd og sagde, 

det hand bad at widnet wilde gaae ud til Ormod, de wilde snacke om forlig.  Til 3de qw: 

swarede, Øyel Overland og Lars Hirdt.  Til 4de qw: swarede, at referere sig til forige swar.  

Til 5te qw: svar:  Ja, har ei hørt andet.  Til 6te qw: swar, widnet war selv en dag med Ole 

Ormod at gierde. 

  4de widne, Mons Johansøn, er boende paa Gaarden Tweito. 

  Traa sagde det hand siunes at wære ufornøden, alleene Retten til ophold, at afhøre fleere 

widner, hvor med Contra Citanten agter at Kuld Kaste forliget, da det kand wære hands 

Principaler lige meget et og det sam/m/e, enten forliget staar eller det bliver underkiendt, saa 

som hoved Citantens stevnemaal, som sidst afvigte høsteting faldt i Rette, om Resterende 50 

rd: omkostninger, indeholder forliget og Dom/m/en det sam/m/e, hvor til hand i Rette lagde 

Dom/m/e[n] til Actens følge, og paastod Dom betræffende de 50 rd:, med den/n/e processes 

omkostning 4 rd: 

  Procurator Randulph Replicerede, at naar Procurator Traa fra falder det omstevnte forlig i 

alle maader, saa det icke, enten paa hæfter eller præjudicerer Kiel Bøygd, men forliget i sig 

selv, inden Retten bliver Mortificeret, saa Accorderer Comparenten sam/m/e, men saa maa 

tillige der af flyde, at Kiel Bøygd icke nu kand til Døm/m/es at betale de omstevnte 50 rd:, i 

følge hoved Citantens stevnemaal, som alleene indholder forliget, men slet icke den frem 



lagde Dom, som ei er paastævnt til fornyelse eller i hoved Citantens egen (in?)camination icke 

en gang nævnt, følgelig, naar forliget er fra falden, saa vil det blive hoved Citanternes sag, 

wed nyt stevnemaal, at søge Dom/m/en fornyet, føren der efter kand søges nogen betalning. 

Skulde hoved Citanterne icke tilstaa dette, reserverer Comparenten lige fuld sin sag. 

  Traa wedblev sit forrige, og holder sig Dom/m/en efterrettelig.  Den frem lagde Doms afsigt 

er saa lydende. 

  Randulph paastod altsaa en relation med hands forige Procedur, forliget aldeeles 

Mortificeret, og følgelig Kiel Bøygd fri funden i alle 
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Maader for sam/m/e, og altsaa hoved Citanterne med deres pretentioner for de 50 rd: efter 

Dom/m/en, henvise til nyt og andet søgemaal, og saa leedes Submitterede sagen Dom. 

Afskeediget, 

Sag, formeedelst de mange foretninger her ved Tinget, optages til Doms indtil dend 11 Julj 

førstkom/m/ende, som er paa Løverdag, Parterne da at møde, Dom at anhøre. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Stoltz, efter tillagde Constitution, sagde, med 

muntlig warsel til dette ting, at have ladet indkalde Wiching øvre Growe for skyldig wærende 

3 rd: 5 mrk: 4 s:, der om til betalning Dom at modtage, som og for Processens omkostning, 

wil fornem/m/e om den indstevnte møder. 

  Wiching Growe blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Lie afhiemlede stevningen at wære lovlig forkyndt 

Wiching Growe i paahør af hands søn/n/e Kone Torbiør Monsdatter, siden Wiching ej lod sig 

finde. 

  Citanten erindrede om Laugdag. 

Afskeediget, 

Den nu udeblivende Wiching Growe gives Lavdag til neste ting. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Monsr: Heiberg, efter forige tiltale mod Dovnal Hage, 

æskede sag i Rette, og wilde fornem/m/e om Dounal Hage møder, i mangel der af, at faae 

forelægelsen afhiemlet. 

  Dounal Hage møtte, tilstod forelægelsen at wære ham lovlig forkyndt, begierede sag til 

høstetinget udsat, at hand i mindelighed kand betale Hr: Heiberg. 

Afskeediget, 

Den forlangte udsettelse billiges. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Hr: Bergendahl, efter forige tiltale mod Wiching Ygre, 

æskede sag i Rette, og wilde fornem/m/e om hand møder. 

  Procurator Traa for Wiching Ygre, efter hands skriftlige Mesive af gaar dags dato, møtte og 

tilstod forelægelsen at wære lovlig forkyndt, begierede sag til neste ting udsat, for at Rette for 

sig imindelighed. 

  Citanten lagde i Rette det paastevnte pante brev af 17 Nobr: 1767, og paastod enten penge 

eller Dom, det fremlagde er saa lydende. 

  Traa sagde, til at forekom/m/e witløftighed, over gav hand pantet, som er 2 løber 8 mrk: 

smør med bøxel i gaarden øvre Ygre, med begiering det Sorenskriveren ved offentlig Auction 

wil selge den, til gielden med Renter og omkostninger samt Resterende Kongelige skatters 

afbetalning. 

  Citanten war her med fornøyet, og begierede sag udsat, indtil man seer udfaldet wed 

Auctionen. 



Afskeediget, 

Sag hviler indtil Citanten den lovlig i Rette Kalder. 

 

Procurator Traa for Eilef Lille Growe, gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette 

[Ting] har ladet stevne Niels Mæringen for utilbørlig og nærgaaende tale paa Citantens bag, 

der om widner at anhøre, Dom at modtage til undgieldelse og processens erstatning.  Til 

widner i sag er under Lovens faldsmaal indkaldet Johan/n/es Linberg og hands Kone Giertrud, 

og Synneve Lindberg, wil fornem/m/e om de indstevnte møder. 

  Sagwolder med widner blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Lie afhiemlede stevningen at wære Niels Mæringen 

lovlig i eget paahør forkyndt.  Lige saa for widnerne, under Lovens faldsmaal, i Giertrud 

Lindberg[s] paahør, siden de andre widner ei lod sig finde. 

  Citanten paastod Laudag for alle udeblivende. 

Afskeediget, 

Sagvolder Niels Mæringen gives Lavdag til neste Ting, lige saa under Lovens faldsmaal, 

gives de samtlig widner Lavdag til neste ting at møde. 

 

Hr: Meldahls gields brev af 8 Junj 1761, indført i pantebogen paa folio 599, blev efter 

paategnede qvittering af 6de Decembr: 1771 udslet. 

 

Hr: Meldahl bøxel brev, med Rewers, af 14 Martj 1772, til Peder Gitlesøn paa Et pund 3 mrk: 

smør udj gaarden Bøe, blev læst. 

 

Hr: Meldahls bøxel brev, med Rewers, af 18de Martj 1772, til Ole Knudsøn paa Et pund 3 

mrk: smør i gaarden Bøe udj Rundalen, blev læst. 

 

Hr: Meldahl og med Jnteresserende bøxel brev, med Rewers, af 27 Januarj 1772, til Jon 

Wichingsøn paa 6 mrk: smør udj gaarden Alminden* (Almenningen), blev læst. 

 

Thron Mit-Schutle gields brev af 6 Julj 1759, indført i pantebogen paa folio 505, blev efter 

paategnede qvitteringer, begge af 12 Junj 1772, udslet. 

 

Gullich Hommedahl gields bev af dags dato til Ole Larsøn Strøm/m/e for 100 rd: laan, mod 

pant en halv løb smør i gaarden Hommedahl, blev læst. 

 

Dend 8de Julj blev Retten betiendt paa Een Teig eller Plads kaldet Tomten, beliggende i 

Holbøygder otting og Winie Kircke-sogn her paa Woss, med efterskrevene Eedsorene 

Laugrettesmænd, sc: Aamun Hæfte, Størk Afdahl, Torgier Twinden, Knud Giære, Sølfest 

Flættre og Ole Wangen.  Inden Retten nærværende Kongl: Maj:tts Foged Hr: Christen 

Heiberg.  Saa war og tilstæde Bøygde Lensmanden Knud Olsøn Store Ringheim. 

  Hvor da for os i Rette kom beboeren her paa Teigen, Niels Botto[l]phsøn Taulen, som havde 

opfordret Retten, begierede og paastod den/n/e Teig Toulen, som hand wed Mageskifte brev 

havde erholdet til Eiendom, skyldsadt og Matriculeret, Kongens Cassa til aarlig fordeel. 

  Hr: Fogden Heiberg lagde i Rette Niels Toulens ansøgning af 20de Junj h: a:, samt Høy 

Welbaarne Hr: Stiftbefalingmandens Pro Memoria af nest paafølgende 25de Junj, og et skiøde 

af 30de Martj 1767, med Et Mageskifte brev af 14de Nowbr: 1770, til Actens følge.  Det 

fremlagde er alt saa lydende. 

  Lensmanden Knud Ringheim paastod, at som den/n/e Teig i forrige tiider har lagt under 

hands gaard Store Ringheim, paastod hand, det den/n/e skyldsetning maatte kom/m/e hoved 

gaarden til gode og udj dends skyldsetning afgaae. 



  Fogden Heiberg, til den af Lensmanden giorde paastand, swarede:  at Pladsen Taulen i 

meere end 40 aar har wæret Abalieneret* (abalienere = overdra, avhende) fra gaarden Store 

Ringheim, og altsaa icke paa den Maade nu kand skyldsettes, at sam/m/e kom/m/er til afgang 

i Store Ringheims Matricul skyld, E[f]terdj Forordningen af 18de Decembr: 1764 *Expressis 

Verbis* (= med tydelige ord) byder, at alleene Pladser eller Deele som   NB  Efterdags maatte 

sælges og abalieneres fra nogen gaard, skal skyl[d]settes saaleedes, at sam/m/e afgaard* 

(afgaar) i hoved Gaardens Matricul skyld, hvilcket icke her er Casus og finder Sted. Men 

Fogden paastod, at den til en reen og virckelig Forbedring i Matriculen maatte skyl[d]settes, 

da Store Ringheim desuden meget vel 
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Nu som før kand staae for sin gamle skyld. 

Retten Eragtede, 

at da LensMandens foregivende er uden Legitimation, og om det blev wirckelig undersøgt, er 

det sicker ind paa 100 aar, om icke der over, siden St: Ringheims Eiere selv Abalienerede 

Toulen fra Store Ringheim, al[t]saa bør nu Toulen skyl[d]settes til en wirckelig forbedring i 

Matriculen. Platset er en Maalig* (Maadelig?) Flade wed Foden af et stort Berg, hvor udj 

Toulen og haver sin Eiende andeel, saa at Teigen eller Pladset har sin strækning paa dend 

Nordost siide til Mercke med Gaarden Niaatvet, paa Nordwest siiden til Merckes med 

Præstegaardens Eiendom i den saa kaldede Heie Kløwen, paa Westre siiden til Merckes med 

Gaarden Twinden. Inden disse Mercker paa fladen har gaarden Giære slotte-Teiger. Det af 

Fladen som tilhører Toulen er ickun lidet, wel Røddet og med fornødne huusser bebygt. Her 

kand saaes i de anlagde agere 2 tønder havre Korn, der af noget lidet blande Korn. Kand føde 

3 a 4 Kiør og 6 smaler eller Faar. Har med god forsiun fornøden ilde brand og ei widere. Der 

til ingen anden herlighed.  Altsaa blev den/n/e Teig eller Plads Toulen af os anseet, til 

Matriculens Forbedring, i skat og Landskyld, at kunde sware af Nie Marcker smør, som bliver 

dens Reene skyldsetning, samt udj Leeding aarlig at sware Fem skilling Danske.  Saaleedes af 

os, efter wores beste skiøn, er Touglen skyld[sat], som allerunderdanigst Submiteres til 

allernaadigst Approbation. 

 

Dend 9de Julj Continuerede Wangens som/m/erting, for den Laugrettesmand Herlow 

Fladeqwal sad Knud Olsøn Ringheim, for Halsten Schierven sad Halsten Ringheim, og for 

Biørne Gielland sad Ole Wangen, er paaseret som følger. 

 

Biørne Store Røtte Gields brev af 8de Nowbr: 1763, indført i pantebogen paa fol: 32, blev 

efter paategned qwittering af 8de Martj 1772 udslet. 

 

Arve Larsøn Sælem skiøde af dags dato til Lars Arvesøn paa 6 Mrk: smør med bøxel, og over 

bøxel til 4 Mrk: smør, i gaarden Sælem, blev læst. 

 

Knud Olsøn øvre Growe gields brev af 8de Julj h: a: til Britte Andersdatter for 100 rd:, og 

Brynild Knudsøn Øfsthuus for 190 rd:, mod pant 2 løber smør i øvre Growe, blev læst. 

 

Biørne Torgiersøn Store Røtte gields brev af 10de Martj 1772 til Cancellie Raad Fleischer for 

300 rd: laan, mod pandt 1 løb 1 pd: 12 mrk: smør i gaarden Store Røtte, læst. 

 

Kield Knudsøn og Knud Knudsøn skiøde af dags dato til Ole Knudsøn paa Fem treqvart Mrk: 

smør uden bøxel i gaarden Bøe, blev læst. 

 



Den fremede fattige Haldor Christensen Urlandswangen fra Urland anmelde, det hand endnu 

havde udspurt 3de widner om hands paa en jam/m/erlig maade ombraagte søn Christen 

Haldorsen, dem hand for Retten fremstillede, med begier Retten Eedelig wilde forhøre dem. 

  {1ste} Widner[ne] er Jens Blomberg med Kone, og Botilde Knudsdatter, der alle nu møder 

for Retten.  Eedens forklaring blev disse widner forrelæst og formanet at blive wed sandhed. 

  1ste widne, Anna Bendix, gift med Jens Blomberg, efter aflagde Eed widnede, at Christen, 

dend 1ste Julj og de 2de dage nest for hen, havde wæret hos widnet i hendes huus, og beklaget 

sig det Wiching havde [laant] 9 mrk: fra ham, først havde hand faaet en ort, der efter 5 ort, og 

havde Wiching Matisen leveret ham, Christen, et par sølv lencke Knapper, at hand, Christen, 

der for skulde Kiøbe sig Mad, disse Knapper lod Christen widnet see, og havde widnet dem i 

sin haand. Haldor Christensen frem viste de sølv Knapper som fantes efter hands dræbte søn. 

Da widnet saa de Knapper, forklarede widnet, at det war sam/m/e Knapper.  Fremdeeles 

forklarede widnet, at Christen, dend om/m/elte 1ste Julj, som var sam/m/e dag hand er bleven 

dræbt, havde sagt, det de sølv Knapper skulde ei kom/m/e fra ham saa lenge der var warmt 

blod i ham, og at Wiching Matisen skulde skaffe ham hands penge, om hand skulde tage dem 

i him/m/erig eller helvede.  Da sagde widnet, bed Gud beware dig, hand kand dræbe dig eller 

Kaste dig paa Elven, dette er passeret sam/m/e dag som Christen om aftenen blev borte. 

Sam/m/e dag fick Christen et brød hos widnet, da siger Christen, Gud ved om jeg faar meere 

brød i Verden. Der til widnet svarede ham, bed Gud bevare dig, snack ej saa. Da siger 

Christen, ingen penge har ieg, og ei heller faar ieg pengene mine.  Dagen forhen, som war 

Tirsdagn dend 30de Junj, wilde Christen Reise hiem til sine Forældere, men wilde først have 

sine penge, da Wiching  (: dette er efter {Wichin} Christen sin fortelling, til widnet :)  havde 

bedet ham blive, saa skulde hand Onsdagen faa sine penge, om hand med Wiching wilde 

Reise op i Bøygden, hvor hand, Wiching, havde penge at hente.  Widere wiste widnet ei at 

forklare. 

  2det widne, Jens Blomberg, er bager, boende i Rongshougen, efter aflagde Eed widnede, at 

have hørt af Christen sige, for 10 a 12 dage siden, det hand havde laant Wiching 9 mrk:, og 

kunde ei faae dem igien, beklagede sig som fattig at svelte i hiel.  Widere wiste dette widne ei. 

  3de widne, Botilde Knudsdatter, er huus Kone hos Matias Smed, efter aflagde Eed widnede, 

at i Onsdags aften,  (: war 1 Julj :)  efter Solen war Needgaaen, kom Wiching til widnet og 

siger, nu Gud skee lov, nu har ieg betalt Christen   q  <q  Nu skal hand ei Kræve mig>, der til 

widnet swarede, det war wel, hvor blev hand av. Wiching svarede hand viste [ei?].  Widere 

wiste widnet ei. 

  Den fattige Fader bad det Retten af Barmhiertighed wilde skiencke ham Tings widne om det 

passerede, som blev billiget. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Stoltz, efter den ham tillagde Constitution, sagde, 

det hand til dette ting med muntlig warsel har ladet stevne Jon Ræne for 
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skyldig wærende 4 rd:, Dom at lide til betalning og Processens erstatning, wil fornem/m/e om 

den indstevnte møder. 

  Jon Ræne blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Lie afhiemlede stevningen at være Jon Ræne lovlig 

forkyndt i paahør af hands Kone Elj Gullichdatter, siden Manden ei lod sig finde. 

  Citanten war Laugdag begierende. 

Afskeediget, 

Jon Ræne gives Laugdag til neste ting. 

 



Hr: Fogden Heiberg gav tilkiende, det Hr: Capitain Holck til dette Ting med muntlig warsel 

har ladet stevne Anders Hovde og Lars Opheim til undgieldelse, fordj de nestleeden aar[s] 

høst ubillig har har* avperset Hr: Capitainens tiener stør[r]e betalning for skyds, end de 

Kongel: Anordninger har fastsat, nemlig fra Was Enden og Need til Ewanger, der ei er fuldt 

halvanden Miil, maatte betale for hver hest 24 skil:, der for Dom saa wel i hovedsag som 

omkostninger at modtage, men da dette er en Justitz sag, fandt Fogden sig beføyet at træde i 

sag, og begierede de indstevnte paaraabt, og i mangel af møde, stevningen maatte worde 

afhiemlet, og de udeblivende given Lavdag til neste Ting, reserverede lovlig procedur. 

  De indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Lie afhiemlede stevningens lovl: forkyndelse for 

Anders Hovde i hands Kones paahør  /: sc: Lisbet :/  siden Manden ei lod sig finde, og for 

Lars Opheim udi eget paahør. 

Afskeediget, 

De lovlig indstevnte og nu udeblivende Anders Howde og Lars Opheim gives Lavdag til neste 

Ting. 

 

Anders øvre Kytte gields brev af 8 Julj 1756, indført i Pantebogen paa folio 450 og 451, blev 

efter paategnede qvitteringer af 12 Junj 1758, af 3 Maj og 4de Aug: 1771, af 1 Febr: og 8de 

Julj 1772, udslet. 

 

Hr: Meldahls skiøde af 23de Decembr: 1771 til Hr: Edward Mejer paa de huusse som ere 

staaende paa den Residerende Capellans gaard Ulestad, blev læst. 

 

Hr: Fogden Hejberg Mortification af 8de Julj h: a: paa den af ham \for/ Godskalk Hæwe paa 

høstetinget nest afvigte giorde Freedlysning, blev læst. 

 

Swend Bergesøn Gierrald gields brev af 15de Nowembr: 1766, indført i Pantebogen paa fol: 

82, blev efter paategnede qvittering af dags dato udslet. 

 

Cancell[i]e-Raad \hr:/ Fleischer Auctions skiøde af 10de Martj 1772 til Biørne Torgersøn paa 

1 løb 1 pd: 12 mrk: smør med bøxel i gaarden St: Røtte, blev læst. 

 

Swend Bergesøns skiøde af 28 Febr: 1772 til Ole Knudsøn paa 4 ½ mrk: smør i Jæralstveten, 

læst. 

 

Ole Knudsøn skiøde af 4 April 1772 til Sigtrud Andersdatter paa nest bem:te 4 ½ mrk: smør i 

Jæralstveten, læst. 

 

Knud Knudsøn og med interessendere skiøde af dags dato til Peder Gietlesøn paa 7 ½ mrk: 

smør i gaarden Bøe udj Rundalen  /: uden bøxel :/  blev læst. 

 

Jon Olsøn Mæringen skiøde af 27de Nowembr: 1771 til Niels Olsøn paa 4 ½ mrk: smør med 

bøxel i gaarden Mæringen, blev læst. 

 

Hr: Meldal bøxel brev, med Rewers, af 10de Febr: 1772, til Elling Nielsøn Gielland paa 1 løb 

18 mrk: smør i gaarden Nedre Qvitne, blev læst. 

 

Dend 10de Julj Continuerede Wangens Som/m/erting, for den Laugrettesmand Torbiørn 

Skutle sad Mons Lofthuus. 

 



Anders Anfindsøn Store Saue gields brev af 7de Julj 1767, indført i pantebogen paa folio 93, 

blev efter paategnet qvittering af 6de Julj 1772 udslet. 

 

Knud Olsøn Ringheim skiøde af 30de Martj 1767 til Siur Olsøn paa 9 Mrk: smør med bøxel i 

den skyldsatte gaard eller Plads Toulen kaldet, blev læst. 

 

Siur Olsøn Toulen Mageskifte brev oprettet dend 14de Nobr: 1770 med Niels Bottolphsøn 

Lirhuus, som har bekom/m/et Toulen 9 mrk: smør med bøxel, og Siur Olsøn bekom/m/et 1 

pd: 6 mrk: smør uden bøxel i gaarden Lirhuus, blev læst. 

 

Anders Anfindsøn Store Soue skiøde af 6de Martj 1770 til Erich Andersøn paa En løb, tree 

Spand smør med bøxel i gaarden Rychen, blev læst. 

 

Niels Bottolfsøn Toulen gieldsbrev af 12te Nowbr: 1761* (1771?) til Aamun Knudsøn Hæfte 

for 40 rd: laan, mod pant gaarden Toulen, blev læst. 

 

Hr: Fogden Heiberg Fredlysning af 8de Julj h: a: over Gaarden Gierstad Eiendom, læst. 

 

Arveskifte brevet af 27de Febr: 1772, efter Knud Kielsøn Bøe med huustroe Maritta 

Tollefsdatter, blev læst, og war deres stervboe Eiende Jordegods i gaarden Bøe 18 mrk: smør 

uden bøxel, wurderet 18 rd:, og i arv udlodnet imellem disse ægtefolcks Børn, som er Kiel, 

Knud, Ole og Lars Knuds-søn/n/er, hver 3 ¼ Mrk: smør [for] 3 rd: 1 mrk: 8 s:,  Elj og Maritta 

Knudsdøttere, hver 1 ¾ mrk: smør for 1 rd: 4 mrk: 8 s:,  og Jngebor Knudsdatter 1 ½ mrk: 

smør for 1 rd: 3 mrk: 

 

Arveskifte brevet af 21de Januarj 1772, sluttet efter Anders Jonsøn øvre Kytte, blev læst, og 

war stervboen Eiende Jordegods i gaarden øvre Kyte 2 løber 1 pd: 12 mrk: smør Relueret 

gods med bøxel, wurderet 540 rd:, og saaleedes udlodnet, først til Creditorene Anders 

Knudsøn Dagestad 2 pd: 8 mrk: smør for 160 rd:,  til Tosten Kytte 22 mrk: smør for 66 rd:,  

til Lars Kytte 2 mrk: smør for 6 rd:,  Resten udlodnet til arvingerne, saasom Encken Kari 

Andersdatter 2 pd: 2 mrk: smør for 150 rd:,  Anders, Jon og Niels Anders-søn/n/er, hver 12 ½ 

mrk: smør for 37 rd: 3 mrk:,  Kari og Mari Andersdøttere, hver 6 ¼ mrk: for 18 rd: 4 mrk: 8 s: 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Stoltz, efter tillagt Constitution, gav tilkiende, det 

hand med muntlig warsel til dette Ting har indkaldet Mas Seim for skyldig wærende 6 rd: 3 

mrk: 8 s:, der om Dom at modtage til betalning og processens erstatning, wil fornem/m/e om 

hand møder. 

  Mas Seim blev 3de gange paaRaabt, men ingen vilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Lie afhiemlede stevningen at være Mas Seim lovlig i 

eget paahør forkyndt. 

  Citanten erindrede om Laugdag. 

Afskeediget, 

Mas Seim gives Laudag til neste ting. 

 

En dito sag paa sm/m/e ma[a]de mod Elling Seim for 9 rd: 1 mrk:   Hand blev paaRaabt, men 

ingen wilde sware.   Nest bem:te Kalsmænd afhiemlede stevningen at wære lovl: forkyndt 

Elling Seim udj hands Kones paahør, siden Manden ei lod sig finde.   Citanten war Laudag 

begierende. 

Afskeediget, 

Elling Seim gives Lavdag til neste ting. 



 

Sergiant Linde møtte for Soldaten Magne Ar(.?)esøn Finne, og i følge Hr: Capitain Holk[s] 

Ordre begierede de indstevnte widner afhørte, og at 
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sagen til nestkom/m/ende høsteting maatte worde udsat. 

Eragtning, 

Da Citanten ei giver sag Navn, ei heller hvad widnerne skal widne om, langt mindere 

benævner dem, eller hvem sam/m/e skal paagielde, der alt skee burde at* (af) Citanten.  Saa 

Kiendes for Ret, det Citanten med det incaminerede stevnemaal afvises til lovlig behandling. 

 

Procurator Randulph møtte for Aamun Seim, efter hands forlangende, og i Rette æskede 

forhen anlagde sag Contra Mads Seim, men som Comparenten end nu var frem/m/et og ei til 

fulde oplyst om sagen, saa nødsagede[s] hand at begiere anstand til neste ting, og imidlertiid 

udtog af alt der udj hid til passeret er. 

  Traa havde intet der imod at erindere. 

Afskeediget. 

Den forlangende udsettelse billiges. 

 

Procurator Traa for Haldor Lille Rochne gav tilkiende, at have til dette Ting, efter forige 

stevnemal, som og efter seeneste Rettens Kiendelse, in continuation med muntlig warsel, 

indstevnt Biørne Monsøn Røtte, Torgier Bachethuun og med Arvinger, fleere widner at 

anhøre, og der efter Dom at imodtage i hoved sag, saa og at betale skadesløs[e] omkostninger.  

Til widner i sag er indkaldet under Lovens faldsmaal, Gudwe Mølster og Torgier Mølster, wil 

fornem/m/e om de samtlig indstevnte møder. 

  De tvende indstevnte hoved mænd Biørne Røde* (Røtte) og Torgier Bachethuun møtte og 

tilstod dette stevnemaal at wære dem forkyndt.  Ligeleedes møtte de indkaldede widner.  

Eedens forklaring blev dem forelæst og formanet at blive wed sandhed. 

  1ste widne, Gudwe Knudsdatter, er Encke og i wilkaar paa Gaarden Mølster, {efter aflagde}  

Traa frem lagde sine skriftlige qwæstioner til disse widner, af gaar dags dato, bilagt med 

lovlig stemplet papiir, saa lydende.  Widnet aflagde Eeden efter Loven, og til 1ste qw: 

svarede, Ja.  Til 2den qw: swarede, Ja.  Til 3de qw: swarede, det var 14 dage føren hun wed 

døden afgick.  Til 4de qw: swarede, det var 312 rd:, og skulde hand have wilkaar af gaarden.  

Biørne Røtte tilspurte widnet, om det icke war selv i Accordering om dette Kiøb.  Resp:  

Synne og Haldor accorderede, og widnet war overværende.  2o  om de havde fleere u-partiske 

widner overværende.  Resp:  der war ingen uden den selgende, Kiøbende, widnet og Torgier 

Mølster. 

  2det widne, Torgier Davidsøn, boende paa Mølster, efter aflagde Eed, til Traa[s] qw: 

swarede:  saasom til 1ste qw: swarede, Ja, havde hørt det.  Til 2den qw: swarede, Ja, hand 

hørte paa deres Accord.  Til 3de qw: svarede, det war paa 14 dage.  Til 4de qw: swarede, 

Kand ei Ret erindre Summen, men det skulde wære efter den Sum/m/a som staar i hands 

egene Kiøbebrev, og der forinden skulde Haldor have wilkaar af gaarden.  Til Biørne Røtte[s] 

qwæst: swarede widnet, til 1ste qw: swarede, de accordere[de] selv, og widnet stod og hørte 

der paa, befattede sig ej videre der med, end at hand sagde, det de skulde sette deres accord 

paa et lidet støcke papiir.  Til 2den qw: svarede, som første widne. 

  Traa i Rette lagde skiødet paa sam/m/e gods, udstæd af Haldor Lille Rochne dend 20de Julj 

1771, sam/m/e er saa lydende.  Hvor efter Traa paastod Dom saa vel efter de forige førte 

widner, som de i dag afhørte, og erindrede om processens omkostning billigst med 4 rd: 



  Biørne Røde* (Røtte) sagde, det hand ei tog disse 2 widner gode, siden det er Synneve sin 

Moder og broder, og paastod Dom, som og processens omkostning billigst 8 rd:, siden de saa 

lenge har ophold sag. 

Afskeediget, 

Formedelst de mange sager her wed Tinget, optages sag til Doms indtil dend 18de Julj, da 

parterne til dette udsettelse Ting haver at møde, Dom at anhøre. 

 

Dend 11 Julj Continuered Wangens som/m/erting. 

 

Udj sag indst[evnt] af Ole Larsøn Ormod Contra Kiel Colbeensøn Bøygd, Er saaleedes for 

Rett Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Ole Larsøn Ormod søger indstevnte Kiel Colbeensøn Bøygd for 50 rd:, efter Et forlig som 

imellem dem skal wære sluttet dend 6de Julj 1771.  Contra Citanten Bøygd har ladet sam/m/e 

skriftlig forlig i Rette leg[g]e, bilagt med lovlig stemplet papiir, uden dato, af En enfoldig 

Bonde i pen/n/en forfattet, Ei af Parterne underskreven, men wel af de wed forliget til stæde 

wærende widner Lars Aamunsøn Store Hirdt, Øyel Colbeensøn Overland og Wiching Tveito, 

som der om inden Retten har aflagt deres widnesbyrd, der tillige med sagens Procedur 

oplysser, det sam/m/e forlig dend 6de Julj 1771 ordentlig i pen/n/en skal wære omsat og med 

wedkom/m/ende Signeter bekræftet, men dette document er ei i sag frem lagt.  Endelig er 

begge Parter inden Retten, efter Actens forklaring, bleven Enig om, at det fremlagde skriftlig 

forlig skulde Mortificeres, og der om paastaaed Dom, men, der wed har hoved Citanten 

paastaaed Dom for de 50 rd: efter En i Retten frem lagd Hiemtings Aastæds Dom, afsagt dend 

29de Julj 1767, hvis finale afsigt Acten er tilført, og saaleedes forandrer sin procedur tvert 

imod sit incaminerede hoved stevnemaal.   Efter saadan den/n/e sags befindende 

beskaffenhed, Kiendes for Rett, at det frem lagde skriftlig forlig med alle dets indeholdende 

ord, puncter og Clausuler bør wære aldeeles Mortificeret og Kraftes løs, og ei kom/m/e enten 

af Parterne, i deres lovlige Ret, til minste prejudice, eller Bøygd til penge udgift.  Den/n/e 

processes omkostning ophæves paa begge sider. 

 

Hr: Fogden Hejberg Fredlysning af dags dato, over Gaarden Lie tilhørende støler Helgeset og 

Haaset, læst. 

 

Hr: Fogden Heiberg lod inden Retten oplæsse og Examinere skatte Restansen *for er* for 

1772: 1152 rd: 86 s:,  for 1771: 553 rd:,  og for Forige Foged, Kam/m/er Raad Bildsøe tiid: 11 

rd: 64 s:,  samt En beregning over den Extra skat der i aaret 1771 er betalt, som ickun beløber 

til 329 rd: 16 s:, som ingen noget der imod havde at erindere, war Fogden 
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Rettens Attestation begierende. Som blev billiget. 

 

Efter 3de gange udraabelse war ingen der wilde gaae i Rette, altsaa blev Tinget ophæved. 

 

Dend 14de Julj blev paa Wngens Almindelig Tingstue holden Extra-Rett, efter Fogden Hr: 

Christen Heiberg[s] forlangende og paastand, da Retten blev beklæd med følgende 

LaugRettesmænd, sc:  Niels Finne, Godskalk Hæwe, Niels Lødwe, Erich Seim, Knud 

Roustad, Ole Finne, Aad Bræche og Ole Wangen, nærværende Lensmanden Knud Olsøn 

Ringheim. 



  Hvor da for Retten frem kom Fogden Heiberg[s] Fuldmægtig Sigr: (Ko?)rt Cramer og 

tilkiende gav, at hand i sin Principal[s] lovlig forfald paa hands wegne, til dette fornødne 

Extra-Ting, maatte forlange først frem kaldet, de der har greben Wiching Matisen, som er 

Soldat wed de Gevorbene, paa et stæd, der fuldkom/m/en oplysser at hand wilde Desertere, 

wed hvilcken Disertation han paa drager sig endnu meere Suspition om grovere forseelser, 

naar overweies, at, En Mand fra Urland, Navnlig Haldor Christensen, som eftermaalsmand 

havde været Nødsaged, formedelst det Mord der er begaaed paa hands søn Christen Haldorsen 

dend 1ste hujus, Tings vidnet, for der ved om mueligt, at faae oplyst sagen, om Banemand 

wed sam/m/e Tings vidne, har erhvervet nogen, eller i det ringeste en anseende om Mistancke, 

at Wiching Matisen kunde have giort det.  Og Øvrigheden paa stædet, neml: Sorenskriveren, 

Cancellie-Raad Fleischer og Comparentens Principal Hr: Fogden Heiberg, havde kaldet 

Wiching Matisen for sig, for af ham at faae at wide, om hand wiste noget at kunde beviise 

hvorleedes den døde Christen war bleven medhandlet, der efter strax er bleven usiunlig og 

Deserteret.  Her om fremstillede 3de Mænd som har grebet Wiching Matisen og bragt ham 

her til stædet, dem hand paastod Eedelig forhørt, og forbeholdt i fornøden tilfælde at frem 

sette Qwæstioner.  I det øvrige war nærværende for Retten ubunden den paagrebene Deserteur 

Wiching Matisen.  Eedens forklaring blev disse widner forelæst, og formanet at blive wed 

sandhed. 

  1ste widne, Ole Giermunsøn, boende paa Gaarden Schaar i Fixesundet udj Hardanger, efter 

aflagde Eed widnede, at i Løwerdags  /: 1ste Julj :/  om qvællen i Soelsetningen, kom Wiching 

Matisen til widnet paa hands gaard Schaar  /: er ½ fierding fra Botnen, der fra og her til 

stædet, over de wilde Fielde, er 11 Fierdinger :/  og som vidnet war i smien at tønde liaaer, 

kom Wiching der til widnet, og som widnet forhen Kiende ham, bad widnet ham ind i sin stue 

og gav ham Mad, og foregav hand, Wiching, det hand wilde til sin søster Ragnilde, som er til 

huuss hos Johan/n/es Fladebøe der i Sundet. Efter at Wiching havde spist, begierede hand det 

widnet wilde Roe ham ind til sin søster, men som han ei wilde blive hos widnet om Natten, 

laante widnet ham sin egen baad, at hand selv kunde Roe sig ind til Botnen, og saa levere Jon 

Baatnen baaden at Roe den ud om Søndag Morgen tiilig til widnet, som dog ei skeede, at 

widnet fick sin baad igien, men Wiching lod den ligge paa Botnen. Om Søndagen efter 

Prædicken lyste Lænsmanden paa Kickebacken efter Wiching Matiesen, som war fra Woss 

bort Rømt. Da widnet det hørte, siger hand til Lensmanden, det Wiching Matisen havde wæret 

hos ham i aftes, men war Reist ind til Fladebøe. Da Lensmanden strax befalede Folck at sette 

efter ham og gribe ham. Widnet lod sin Dreng strax om Søndagen med andere fleere Reise ind 

til Fladebøe for at paagribe {…?} Wiching. Om Mandags Morgen kom Drengen hiem igien 

og sagde at de fandt ei Wiching. Saa Reiste widnet selv strax ind til Fladebøe, da søsteren 

aldeeles benægtede for ham som for de andee, det Wiching ei havde wæret der. Endelig 

maatte dog Søsteren langt om lenge for widnet tilstaae, at hand den om/m/elte Nat havde 

været der, og at hand til aftenen wilde kom/n/e under en stor steen  /: hvor under de pleier at 

legge høe :/. Widnet med 4re andere Mænd passede den heele Mandag paa om de kunde gribe 

ham. Om aftenen, da de wilde gribe ham, stod en Mand paa hin side Elven paa luur, og hand 

fick see, det Wiching laae i høet under steenen. Den Mand gav de andere miner hvor de 

skulde gaae til for at gribe Wiching. Dette havde Wiching under steenen ligende seet, hvor 

over hand Krabbede sig under steenen og kom uden hue frem, da de greb ham.  Cramer holdt 

fornøden at begiere dette widne her under tilspurt, om icke det stæd, hvor Wiching Matisen 

blev grebet, liger lengere borte her fra, end der hands søster er til huusse, heller og, om det 

sted hvor hand blev greben er i eller fra den Almindelige wei.  Resp:  det war en halv fierding 

fra huus, mit imellem gaarden og waar støllen, weien gaar paa hin siide af Elven, saa Elven 

war imellem weien og det stæd hvor Wiching laae.  2o  om der gaar wei fra det stæd, hvor 

hand blev greben, og til Bergen.  Resp:  Nei.  Widnet forklarede ellers, det Wiching havde 

sagt, da hand blev greben, det hand war beskyld for en ugierning, der for wilde holde sig en 



tiid lang borte, indtil hand fick skrive til sine Officerer.  3o  om Wiching Matisen har ladet sig 

mercke med, det nogen har tilskyndet ham til den/n/e flugt, og hvorleedes.  Resp:  Ja, hand 

sagde det hands Fader havde Raadet ham til at hand skulde Røm/m/e, og hand som en 

ungdom troede, det hands Fader icke wilde ham ilde. 

  Comparenten fremstillede for Retten Wiching Matisens Fader Matias Smed, som nu 

godvillig for Retten er nærværende, og forlangede hands swar til følgende Qwæstioner, 

saaleedes som hand agtede dem med Eed at bekræfte.  1o  om hand icke Raade sin Søn til at 

Reise til Bergen til sine Offiseer, i fald hand war skyldig i det udbragte Røgte om Mord paa 

Christen, men slet icke Raade ham at Reise den afvei hand har faret.  Resp:  hand beklaged 

sig for sin søn, over det was  (: den snack :)  der gick om ham, {om han} da søn/n/en sagde 

sig fri, men frygtede det de wilde kom/m/e og tage ham fat, der for wilde hand Reise til sine 

Officerer, da Faderen havde swaret ham, giør det, men Raade ham icke til at drage den wei. 

  Comparenten frem kaldede det første widne (dvs: Ole Giermunsøn) og tilspurte det, om det 

ved noget meere at forklare.  Widnet forklarede fremdeeles, det Wiching havde sagt, at have 

hørt et gam/m/elt or[d]sprog:  at naar Mandraberen lagde sin haan[d] paa den døde, skulde 

hand bløde, og det wilde hand gierne giøre.  Widere wiste widnet ei. 

  2det widne, Jon Olsøn, boende paa gaarden Botnen i Hardanger, som er strax wed Fladebøe, 

over Fieldet her hid er 11 Fierdinger, efter aflagde Eed widnede, at fra den tiid om Mandags 

aftes, at de greb Wiching Mathisen, som war i aftes, og siden fremdeles, til spørsmaal med 

giensvar, widnede i et og alt Conform med første widne. 
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  3de widne, Christopher Christophersøn Ryche, tienende paa Fladebøe, efter aflagde Eed 

widnede at have wæret med de andere Søndag og Mandag at søge Wiching Matisen indtil i 

aftes de fandt ham, og saaleedes i alt widner som første widne, med swar til de frem satte 

qwæstioner, alt Conform. 

  Cramer war begierende af den Respective Ret, Wiching Matisen frem kaldet, og ham med 

alvorlighed paalagt, at giøre en sandfædig foklaring, for det første, hvor helst hand har wæret 

og ophold sig tiid efter anden, fra dend tiid hand gick fra sin Faders huus og indtil hand blev 

greben.   Wiching Matisen swarede, i Torsdags, enten det war middag eller over Middag, 

kand ei med wiished sige, Reiste hand fra sin Faders huuss, og da Reiste hand over Baabroen 

og Bryne-broen. Det første sted hand war inde, war hos Anne i Glimmeshougen, dem* (der?) 

kom hand om aftenen en stund føren de lagde sig, og bad hende om tønd dricke, gick der fra 

til sin broder i Finneteigen, og kom der føren hand lagde sig. Ellers havde hand paa weien 

imellem Brynebroen og til Anna Glimmeshougen, lagt sig paa Marcken i en skygge af et træe 

til at sove. Hand blev Natten over hos sin broder i Finneteigen, og sad og snackede med ham 

Natten over. Om Fredags Morgen tiilig, lidet føren Folck staar op, Reiste hand fra sin broder, 

og Reiste hand støels weien op igiennem Ulwe-skaret og Graasiden, som Korteste wei til 

Hardanger. Lagde sig til at sove i sin broders sæhl huuss. Paa Ole Schaar sin støel havde hand 

og lagt at sove. Og om Løverdags aften kom hand til Ole Schaar i Hardanger.   Retten 

tilspurte Wiching, hvor med hand havde betalt Christen de 9 Mrk: hand war ham skyldig.  

Resp:  hand havde betalt ham med en Kallemancke brøstdug.  2o  hvad dag, eller paa hvilcken 

dag, gav hand Christen den Kallenankes bøstdug.  Resp:  om Onsdag Morgen da hand bar 

Christen sit Don op efter.  3de  paa hvad stæd den betalning skeede, og (om?) det war 

(nogen?) som saa og hørte paa den betalning.  Resp:  det war paa Gaarden Rogne i stuen, hvor 

hand tog Christen sit Don, at hand betalte ham med brøstdugen, og war der ingen som saae 

eller hørte der paa.  4de qw:  hvor hand skildes wed Christen den sidste gang, og paa hvilcken 

tiid om dagen.  Resp:  Om Onsdags Morgen skildes hand ved ham i Ringheims Kløwen.  5te  

paa hvilken tiid om Morgenen det war.  Resp:  Før Daurmaal  (: skal være Klocken 9 :)  Kand 



ei sige Klockeslet.   Cramer fremdeeles tilspurte Wiching, om hand den sam/m/e Onsdag er 

gaaen over Baabruen, og paa hvad tiid om dagen.  Resp:  Ja, det war imod qvællen, og gick 

hand op til en Kulle mine paa Twildes-boen* (-bøen?).  2o  hvor hand siden opholdt sig den 

dag, og den paa følgende Torsdags Morgen.  Resp:  hand gick fra Twildes-boen og hiem, om 

Torsdags Morgen eller Formiddag kand hand ei erindere hvor hand war.  3de  om hand icke i 

Onsdags eller Torsdags war i arbeide hos nogen, og hos hvem.  Resp:  om Onsdagen, en stund 

efter Middag, hos Hr: Meldal, og om Torsdagen var det helligdag.   Retten tilspurte Wiching, 

paa hvilcken tiid om eftermiddagen, hand gick af arbeidet fra Hr: Meldal.  Resp:  hand 

tæncker det var efter Non.   Cramer for det 4de tilspurte Wiching, om hand har wæret paa det 

stæd hvor den dræbte Christen Haldorsøn blev funden, og paa hvad tiid om dagen.  Resp:  

Nei.  5te  om hand icke wiste eller havde hørt, det hand, Ch:* (Christen), var gaaen over 

Baabroen.  Resp:  Nei.  6de  paa hvad grund hand da kunde sige til Botilde Knudsdatter, at 

Christen war Reist, og nu skal hand ei Kræve mig meere.  Resp:  hand sagde det fordj hand 

om Morgenen havde baaret hands Don.   Retten tilspurte end nu Wiching, af hvad aarsag, 

hand udj Hardanger, baade dag og Nat holdt sig i Marcken, og ei blev paa Fladebøe hos sin 

søster.  Resp:  hand holt sig saa op, for at Reise til sine Officeer. 

  Cramer forlangede Tingswidne om hvis passeret er.  Som blev billiget. 

 

Dend 18de Julj blev paa Wangens Almindelig Tingstue holden Et udsettelse Ting, da Retten 

blev beklæd med det Ordinaire Laugret, sc:  Eilef Berge,  Herlev Fladeqwal, for ham sad 

Knud Ringheim,  Halsten Schierweim, for ham sad Halsteen Ringheim,  Anders Gierager,  

Torbiørn Schutle, for ham sad Aad Ulestad,  Biørne Gielland, for ham sad Ole Wangen,  

Knud Winsand, for ham sad Siur Rondwe, og Michel Schierve. 

  Da blev udj sag indstevnt af Biørne Røtte og med arwinger Contra Haldor Knudsøn Lille 

Roch[n]e, saaleedes for Ret Kiendt, Dømt 

og Afsagt. 

Hoved Citanterne, wed deres skriftlige stevning af 22de Octbr: 1770, wil paastaae, at deres 

stee-Fader Haldor Knudsøn Lille-Rochne urettelig skal have solgt sin jordepart udj Gaarden 

Lille Rochne, Kort føren hands hust[r]ue, hoved Citanternes Moder Ragna Torgierdatter, wed 

døden afgick.  Og at Jorden er solgt for ringe, hoved Citanterne til skade.  Lovens pag: 774, 

ar: 31de, tillader, det huusbond maa selge hustrues Jord, naar hand haver ligesaa meget at 

lægge der imod.  Da Loven saaleedes tillader, at Huusbond maa selge sin hustrues Jord, bliver 

der af en følge, det Huusbond haver en fuldkom/m/en magt og frihed at selge sin egen Jord.  

At den/n/e jorde part i gaarden Lille-Rochne war Contra-Citantens egen, beviser hand med 

Mageskifte brev af 10de Nowembr: 1753, det hand som ung Karl arvelig war tilfalden Odels 

Jorden gaarden Øxneberg, skyldende 12 mrk: smør med Bøxel og herlighed, den hand har 

Mageskiftet fra sig mod 9 Mrk: smør uden Bøxel i gaarden Lille-Rochne, og faaed mellem lag 

70 rd:  Da hand, Contra-Citanten, maae have tilbøxlet sig det fulde brug i gaarden Lille 

Rochne, som efter Auctions skiødet af 16de Apriil 1761 siges at wære 9 Mrk: smør med 

Bøxel, og over bøxel til 1 løb 21 mrk: smør, i det benævnte skiøde siger, at Leilendingen 

Haldor Knudsøn blev høyst bydende og det tilslaget for 312 rd:, saa hand som ung-Karl 

wirckelig har wæret deels Eier og deels Leilending til dette brug i Jord, føren hand indlod sig i 

ægteskab med Ragna Torgierdatter. Sam/m/e Gods Contra-Citanten igien, udj aaret 1770, 

føren hands hustrue ved døden afgick, skal have solgt til sin Søster-datter Synneve 

Daviddatter Mølster, Vide skiødet af 20de Julj 1771.  Dette sall og Kiøb, wil hoved Citanterne 

paastaae ei at være lovlig og wirckelig, hvor om er ført widner pro et Contra.  Contra Citanten 
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Beviser med de 2de widner Gudwe Knudsdatter \og/ Torgier Davidsøn, det hand havde solgt 

sin Jord til Synneve Daviddatter 14 dage føren hands Kone wed døden afgick, og at hand 

nogle aar forhen havde lovet at selge jorden til Synneve. Disse widner hoved Citanterne ei wil 

ansee gyldig, fordj Gudwe Knudsdatter er Moder til Synneve, og Torgier Davidsøn er hendes 

Broder, men da selgeren ej desputerer Kiøbet eller Accorden om Gaarden, kand disse widner 

ansees gyldige, da man i slige begivenhed betiener sig af nærmeste nærværende slægt og 

paarørende, hvor den selgende eller Kiøbende ingen tvifl om den sluttede accord haver, hvor 

til kom/m/er, at hoved Citanterne selv, med 4re widner beviiser, det Contra Citanten widnes 

fast for sin hust[r]rue har giort hende bekiendt, at have solgt sin Jord, hvilcket størcker og 

bekræfter det Contra Citantens widner har forklaret.  Hvad angaar den hoved-Citanternes 

paaAncke, det deres steefader, Contra-Citanten, har solgt sin Jord for Ringe. Naar eftersees 

skiødet af 23de Septbr: 1754, at hoved Citanternes Moder Ragna Torgierdatter, til hendes søn 

Torgier Monsøn, har solgt hendes Odelsjord Bachetuun 1 løb 1 pund smør med bøxel og 

herlighed for 176 rd:, og Contra Citanten har solgt sin jord Lille Rochne 9 Mrk: smør med 

bøxel, og over bøxel til 1 løb 21 mrk: for 322 rd:, foruden at Contra Citanten aarlig til livs 

ophold skal nyde wilkaar af Jorden, da saadant wilkaar er langt større end Renten af Kiøbe 

Sum/m/en, har hoved Citanterne ingen føye til dette Kæremaal.   Efter saadan sagens 

beskaffenhed Kiendes for Ret, det den Accord Contra Citanten har giort med Synneve 

Daviddatter, bør efter Lovens pag: 701, ar: 1ste, wed magt at stande, og Contra Citanten for 

hoved Citanternes tiltale fri at wære.  Processens omkostning paa begge sider ophæves. 

 

Dend 5te Augustj blev Retten betiendt paa Gaarden Eie, beligende i Dørwedahls otting og 

Wangens Kirckesogn, med følgende Eedsorene Laugret, der efter Loven er opnævnt, sc:  

Knud Olsøn Ringheim, Ole Fladeqval, Knud Hage, Torgier Mølster, Siur Græwle, Lars 

Wiiche, Jon Davidsøn Gierstad og Knud Giære, nerværende Lensmanden Knud Ringheim. 

  Hvor da for Retten fremstod Bøygde Procurator Niels Traa for Knud og Tosten Eie, som 

selv her for Retten er næværende, og paa deres wegne i Rette lagde En skriftlig stevning af 

16de Julj nestleeden, hvor efter hand Reserverede sig i et og alt den/n/e sag incamineret, og 

ellers gav tilkiende, at foruden de i stevningen indbenævnte widner, er og her til i dag, med 

muntlig warsel indkaldet under Lovens faldsmaal følgende widner, neml: Peder Steene, Lars 

Ædahl, Jon og Helie Gietle, Niels Hylleraas, Østen Sæwes Teigen, {Ole Ewanger}, og der 

næst tilkiende gav, efter benævnte stevnings indhold, at have indkaldet til i dag Godskalk 

Olsøn Hæwe, Peder Olsøn ibdm:, Ragnilde Knudsdatter Store Røtte med Laugværge 

benævnte Godskalk Hæwe, og Biørne Torgersøn Store Røtte, betræffende en af dem sidst 

afvigte høsteting i erværvet Fredlysning eller inden Tinge giorde forbud over Citanternes 

Retmessige og sande Eiendom støel indere Fannedahl Kaldet, her om at anhøre widner og 

modtage Dom, som og at erstatte processens omkostning, wil fornem/m/e om de indstevnte 

møder.  Dend fremlagde skriftlig stevning, som war bilagt med lovl: stemplet papiir, blev 

oplæst og er saa lydende. 

  Af de indstevnte møtte Godskalk og Peder Hæwe, samt Biørne Str: Røtte, som wedtog lovlig 

warsel.  For Retten Ragnilde Knudsdatter St: Røtte møtte hendes Lauværge Godskalk Hæwe 

og sagde, det Encken aldeeles fra siger sig sag, og ingen deel der udj vil have, men, som 

Encke indstiller sin sag til Gud.  Tormoe Kolle møtte, tilstod stevningen at være ham 

forkyndt, og at beite til sam/m/en med Hæwe og Røtte. 

  Godskalk Hæwe sagde, det hand er alt for slet til at procedere mod en Procurator, men 

forbeholdt sig qwæstioner til widnerne at fremsette, wilde og have tiid til Contra stevning og 

at føre Contra-widner. 

  De indstevnte widner møtte alle, undtagen Lars Howde og Peder Ringheim[s] Kone, men 

Manden sagde det ha[nd]s Kone er lovlig stevnt, men hun kand ei møde, fordj hun er for langt 

borte i Fieldet paa som/m/er støllen. 



  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Ringheim afhiemlede stevningen at wære Lars 

Howde lovlig forkyndt saaledes:  de fandt ej et Men/n/eske hiem/m/e paa Gaarden, altsaa 

hentede neste Naboe Knud Westrem, som hørte paa stevningens lovlige forkyndelse, og 

lovede hand at sige det til Lars Howde naar hand hiem kom. 

  Eedens forklaring blev de samtlige Mødende widner forelæst og formanet at blive wed 

sandhed. 

  De indstevnte sagde, det der er en deel widner der ej kand modtages, som de protesterede 

imod, deels for slægtskab, deels for berøgtelse, saa som Anders huusmand paa Opheim er 

berøgte[t] baade for Tyveri og at lyve for Folcket. 

  Traa for Citanterne maatte anmerke at den indstevnte Godskalk {Opheim} Hæwe protesterer 

mod vidne[t] Anders, til huus paa Opheim, hvor under hand tillæger ham grove 

beskyldninger, aldeeles efter egen blodt[e] Meening, som aldeeles er ubevislig, altsaa vil det 

ankom/m/e paa Godskalk Hæwe om hand trøster sig til at anlæge sag mod ham, widnet, og 

overbewisse ham det, og ellers paastod widnet afhørt med de andere. 

Eragtning, 

Da Anders, huusmand paa Opheim, her inden en sidende Rett er sigtet, og Traa ei noget 

bevisligt mod sigtelsen {kand} har fremlagt, bør Anders Opheim ei som widne admiteres, 

føren beviiss om hands uskyldighed eller frikiendelse Dom worder frem lagt. 

  Traa Urgerede paa de øvrige widners forhørelse. 

  1ste widne, Peder Knudsøn, boende paa gaarden Steene i Waswæren, sagde sig gam/m/el 60 

aar, og ej at wære enten af Parterne beslægtet eller besvogeret.  Traa for Citanterne i Rette 

lagde sine skriflige Qwæstioner til widnerne, af gaar dags dato, med forbeholdenhed, under 

fleere  qw: at fremsettes, hvor imod Dom/m/eren wilde indhænte widners svar.  Til første 

Qw:, svarede widnet, har hørt sige af gamle Niels Kolle, som omtrendt for 14 aar siden ved 

døden er afgangen, det Eie Eier stølen.  Til 2den qw:  Resp:  Nei, har ingen anden.  3de qw:  

Resp:  Jo, det er saa.  Til 4de qw:  Resp:  Nei, de har ei wæret der.  Dom/m/eren spurte om 

widnet har seet Eie[s] Creature at bede* (beite) der.  Resp:  Nei. 
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5te qw:  swar, omtrendt tree fierdinger.  6de qw:  Resp:  Ja, der er høye Field imel:  7de qw:  

Resp:  Ja.  Godskalk Hæwe tilspurte vidnet, om hand wed at indere Fannedahlen har wæret 

Eie[s] støl, og at Eie har støllet der.  Re[s]p:  wed ei andet end det hand har forklaret efter 

Niels Kolle.  Parterne havde ei noget widere at tilspørge widnet. 

  2det widne, Lars Størksøn, boende paa Gaarden Æhdal i Wasværen, sagde sig gam/m/el 57 

aar, er ingen af Parterne, undtagen Godskalk Hæwe, hvis søster widnet haver til ægte, 

beslægtet.  Til 1ste hoved qwæ: svarede, i hands ungdom møtte hand eller fandt hand Willum 

og Niels Eie i Fieldet:  da spurte widnet sin Fader, som den tiid levede, hvad de Mænd giorde 

i Fieldet, hvor til widnets Fader svarede, de siger det Eie skal have stølet i indere Fanedahlen.  

Til 2den qw: swarede, Nei, de har ei haft nogen støl som widnet av weed.  Til 3de qw: 

swarede, Ja.  Til 4de qw: swarede, Nej, har ei seet det.  Til den af Retten her under wed første 

widne fremsatte qw: swarede widnet, Nei, har ei seet det.  Til 5te qw: swarede, omtrendt 2 

Fierdinger paa det Korteste.  Til 6de qw: swarede, der er icke høye Fielde imellem, men det 

bærer i høyden op.  Til 7de qw: swarede, Ja, stølen og hvor der har wæret Tufter.  Traa 

tilspurte widnet her under, om widnet icke har hørt, at indere Fanedahlen skulle wære Rette 

Fieldstøl til Eie.  Resp:  har ei widere hørt, end hand har bekiendt.  Godskalk Hæwe tilspurte 

widnet, om icke Ædahl og Kolle har bedet* (beitet) til Fællets med Hæwe og Store-Røtte.  

Resp:  Ja, oppe i Fieldet, men ei i Dahlen. 



  Traa for Citanterne sagde, at det ved Rettens siun og grandskning skal wisse sig, at det aldrig 

er skeet, ei heller kand skee, at disse benævnte gaarder har beidet til Fællets, hvilcket Naturen 

saaleedes har adskildt. 

  3de widne, Jon Olsøn, boende paa Gietle, sagde sig gam/m/el lidet over 68 aar, er ingen af 

parterne beslægtet eller besvogeret.  Til 1ste hoved Qw: svarede, at have hørt af hands Fader 

og gamle Ole Stywe sige, det indere Fannedahlen war Eie[s] støel.  Til 2den qw: svarede, har 

aldrig hørt det Eie har haft anden støel end indere Fanedahlen.  Til 3de qw: swarede, wed intet 

om de støle.  Til 4de qw: svarede, har aldrig hørt eller set det.  Til den af Retten her under 

wed første widne fremsatte qw: swarede widnet, Nei, har ei seet det.  Til 5te qw: swarede, har 

aldrig wæret der, der for kand ei heller sige det.  Til 7de qw: swarede, Nei.  Traa tilspurte 

dette widne, hvad de Mænd heede paa Eie som stølte i Fanedahlen, som deres Rette Eiendom 

støel.  Resp:  wed slet intet Navn.  Godskalk Hæwe tilspurte widnet, om hand ved hvor mange 

100 aar det er siden Eie stølte i indere Fanedahlen.  Resp:  kand ei sige det.  Widnet 

Eedfæstede sit aflagde widnesbyrd og blev demiteret. 

  4de widne, Helie Olsøn, er i wilkaar hos sin søn paa Gietle, sagde sig gam/m/el 67 aar, er 

ingen af Parterne beslægtet eller besvogeret.  Til 1ste hoved qw: svarede, har hørt snack om, 

uden at minde nogens Navn, det indere Fanedahlen er Eie[s] Fieldstøll.  Til 2den qw: svarede, 

der er ingen anden steds støll til Eie.  Til 3de qw: svarede, har hørt sige det Hæwe har de 

omspurte trende støller.  Til 4de qw: svarede, har aldrig wæret paa det stæd, og altsaa ei heller 

seet det.  Til 5te qw: svarede, har ei wæret der, wed intet der om.  Til 6te qw: svar[ede], wed 

intet der om.  Til 7de qw: svarede, Nei.  Godskalk Hæwe tilspurte widnet, om hand icke ved 

at Buneld er Hæwe[s] waarstøl.  Resp:  Ja, har hørt det.  2de  om widnet icke ved, det Hæwe 

er trængende til Fieldstøll, fordj Tune setter af anderes Creature er afbedet.  Resp:  wed intet 

her om, har aldrig været der.  3de qw:  om widnet icke har hørt sige, det Niels Eie wilde 

bygge i Listrebotne, og tilegnede sig der støl.  Resp:  Nej, har aldrig hørt det, men Willum og 

Niels Eie Reiste en gang i indere Fanedahlen, og da de Reiste tilbage, Reiste de om widnets 

støl Mochedahlen. 

  5te widne, Niels Johan/n/es-søn, til huus paa Hylleraas, sagde sig gam/m/el indpaa 70 aar, er 

ingen af Parterne beslægtet eller besvogeret.  Til 1ste qw: svarede, det er over 40 aar siden 

widnet tiente hos gamle Niels Kolle, hand sagde det Eie skulde haft der støl i indere 

Fanedahlen.  Til 2de qw: svarede, wed intet der om.  Til 3de qw: svarede, er ej Kiendt der, 

wed intet der om.  Til 4de qw: swarede, wed intet der om.  Til 5te qw: svarede, kand ei sige 

det.  Til 6de qw: svarede, der er noget høyt Field imellem.  Til 7de qw: swarede, kand hand 

som gam/m/el og halt kom/m/e der op, kand hand giøre anvisning.  Godskalk Hæwe tilspurte 

widnet, at som hand i sin ungdom tiendte i 5 a 6 aar her hos Niels Eie, om widnet i den tiid 

hørte, at Niels Eie tilegnede sig støel i Fanedahlen.  Resp:  kand ej sige at have hørt det.  2de  

om widnet 
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icke hørte at Niels Eie wilde bygge og tilegnede sig støl i Listrebotnen.  Resp:  wed intet der 

om. 

  6de widne, Østen Larsøn, huusmand i Sæwe teigen, sagde sig gam/m/el 57 aar, er ingen her 

beslægtet eller besvogeret.  Til 1ste qw: svarede, over 30 aar siden, hørte widnet det sige af de 

2de gamle Mænd Niels Kolle og Gullich Opheim.  2de qw: svar, Nei, har ei hørt det.  Til 3de 

qw: svarede, har hørt saa sige.  Til 4de qw: svarede, har ej seet eller hørt det.  Den af Retten 

her under, wed første widne fremsatte qwæstion, blev til dette widne fremsat, hvor til widnet 

swarede, har ej seet eller hørt det.  Til 5te qw: svarede, tree Fierdinger.  Til 6de qw: svarede, 

nogenlunde, men icke ret høye Fielde.  Til 7de qw: swarede, Ja.  Godskalk Hæwe tilspurte 

widnet, om icke Eie har deres waarstøl kaldet Tøene.  Resp:  Ja, det er med Ret.  2o  om 



widnet hørte af Niels Kolle og Gullich Opheim, hvor lenge det war siden, at Eie stølede i 

Fanedahlen.  Resp:  Nei, hørte det ei af dem hvor lenge det war [siden]. 

  7de widne, Peder Olsøn, boende paa Store Ringheim, sagde sig gam/m/el 46 aar, og at 

Godskalk Hæwe er widnets Moders steefader.  Til 1ste qw: svarede, Gullich Opheim, som for 

23 eller 24 aar siden ved døden er afgangen, hand sagde det.  {Til 2den qw: svarede},  Traa 

tilspurte widnet her under, om vidnet icke har tiendt paa gaarden Opheim, og da mange gange 

hørt det sige af sal: Gullich Opheim.  Resp:  hand tiente der først i 3 ½ aar, og saa war der i 1 

½ aar paa egen haand, og er det 24 aar siden hand drog der fra. Den første gang widnet hørte 

Gullich tale der om, war hands tale saaledes:  gamle Willum Eie havde en graa Mær som 

Reiste med et læss høe paa Elven, høet fløy af i Elven, og slæden stod igien i Wetle støls 

bræcke, og Mæren kom i indere Fanedahlen med seehle og en Kinne, hun wiste hvor græsset 

var got. Eie stølte i indere Fanedahl. Ellers sagde hand, Gullich, naar Eie fløtte fra en leiestøl 

paa en anden, og de kunde bruge sin egen støl indere Fanedahl. Ellers sagde hand og, at 

Opheim Reiste ud og stølte høyeste som/m/er med Eie i Fanedahlen, og Eie Reiste igien høst 

og waar paa Opheims støl, og en gang Reiste widnet med gamle Lars Opheim paa Fieldet, da 

pegede Lars Need i dahlen og sagde, det war Eie støel, og wilde hand wist widnet hvor Tufte 

var, men widnet var ei god for at faa siun paa Tufte.  Til 2den qw: svarede, Nei, wed ei anden 

Field støl.  Til 3de qw: svarede, har hørt saa sige.  Til 4de qw: svarede, Nei, har hvercken hørt 

eller ved det.  Til 5te qwæs: svarede, Nei, ved det icke, men efter sine tancker er der 2 eller 3 

Fierdinger.  Til 6de qw: svarede, der er saa tem/m/elig.  Til 7de qw: svarede, Ja, paa Dahlen 

kand hand giøre anvisning.  Godskalk Hæwe tilspurte widnet, om hand icke havde hørt, det 

Niel[s] Eie tilegnede sig støl og wilde bygge i Listrebotnen.  Resp:  aldrig hørt det, føren nu i 

som/m/er.  2o  om widnet icke har hørt, det Niels Eie war paa et som/m/er-Ting, og vilde det 

Amtmanden skulde læge en som* støl til Eie, siden Eie havde ingen støel.  Resp:  har aldrig 

hørt det føren nu. 

  8de widne, Niels Nielsøn, boende paa Lødwe, sagde sig gam/m/el 61 aar, er ingen af 

Parterne beslægtet eller besvogeret.  Til 1ste qw: svarede, Ja, har hørt det af gamle Jon Elje, 

som end nu lever.  2den qw:  svar, widnet ved der icke.  Til 3de qw:  svar, har hørt det af 

Folckesnack.  Til 4de qw: svarede, wed intet der om.  Til 5te qw: svarede, wed ei noget wist, 

meener der er en fierding.  Til 6de qw: svarede, nogenlunde jevn høye.  Til 7de qw: swarede, 

Ja, paa Dahlen kand han giøre anvisning. 

  9de widne, Maritta Gullachsdatter, er wilkaar Kone paa Flage, sagde sig gam/m/el 64 aar, er 

ingen af Parterne beslægtet.  Traa sagde, saa som dette widne er nylig kom/m/en her i 

Nabolaget, og altsaa ei om Eie støl kand wære bekiendt, altsaa frafald hand de 2de første 

qwæstioner til dette widne, men saasom hun forhen har boet paa Gaarden Hæwe, og hendes 

sal: første Mand Siur Hæwe tillige med afgangne Hans Røtte, ware de første som for nogen 

tiid siden anlagde og byggede den omvundene støll Wolle, altsaa begierede ickun widnet 

Examineret, og dets svar modtaget for de øvrige qwæstioner.  Til 3de qwæ: svarede, Ja.  Til 

4de qw: svarede, Nei, widnets bæster søgte beite oven paa, men ei i Fanedahlen.  Det af 

Retten her under, ved første widne fremsatte qwæstion, blev til dette widne igientaged, hvor 

til widnet swarede:  Nei, widnet saa ingen bæst i den Dahl.  Traa tilspurte widnet her under, 

hvor høyt op de bedede* (beitede) med Creaturene.  Resp:  de bedede paa Egen, hvor om 

widnet kand giøre anvisning.  Til 5te qw: svarede, til wisse kand ei sige det, mener at være 2 

½ Fierding.  Til 6de qw: swarede, nogenlunde icke meget høye.  Til 7de qw: svarede, Ja.  

Godskalk Hæwe tilspurte widnet, om icke Kolle og Hæwe Creature kom sam/m/en i beite.  

Resp:  widnet boede der i 18 aar, og hendes bester kom ei sam/m/en med Kolle[s] bester.  2o  

om icke Hæwe er tvunget til at fløtte fra Tunesæt til Wolle, fordj Tunesæt worder avbit af 

anderes Creature.  Resp:  Jo, det er ganske sandt, de er nød til, af den aarsag, at fløtte i Fieldet. 
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  10de widne, Elli Torgierdatter, boende paa Flage, sagde sig gaml: i det 50 aar, er ingen af 

Parterne beslægtet eller besvogeret.  Traa sagde, da dette widne, som nest forregaaende 

widne, har boet paa Hæwe, frafald hand de 2de første qwæstioner.  Til 3de qw: s[v]arede 

widnet, Ja.  Til 4de qw: svarede, saa ingen Creature der kom/m/e.  Til 5te qw: svarede, wed 

intet der om, er der ej bekiendt.  Til 6de qw: svarede, der er saa høyt at Creaturene ej 

kom/m/er Need i Dahlen.  Til 7de qwæst: swarede, Nei, er ei bekiendt med Dahlen, men kand 

giøre anvisning, hvor langt Creaturene kom need. 

  11de widne, Mas Knudsøn, boende paa Gaarden Seim, sagde sig gam/m/el 56 aar, er 

besvogeret med Tosten Eie, har til ægte hands Moders-søster.  Til 1ste qw: svarede.  Traa 

sagde til dette og alle efter følgende widner, er de 2de første qwæstioner frafalden.  Til 3de 

qw: svarede, Jo, det er saa, thj widnet har boet paa Hæwe i 7 aar, og er det 4 aar siden widnet 

kom der fra.  Til 4de qw: svar, wed intet der om, men der er icke Bue giengs i Fanedahlen.  

Til 5te qw: svarede, vil slutte imod 3 Fierdinger.  Til 6de qw: svarede, ia, der er et høyt Field 

imellem.  Til 7de qw:  svarede, Nei.  Da Parterne ej havde widere at tilspørge dette widne, 

aflagde hand Eden efter Loven, og blev demiteret. 

  12de widne, Anna Aadsdatter, gift med nest foregaaende 11de widne.  Til 3de qw: svarede, 

Ja.  Til 4de qw: svarede, Nei, saa ingens Creature der.  Til 5te qw: svarede, Naar de følger 

wandet, er der Rigtig 3 Fierdinger.  Til 6de qw: svar, der er saa høye Fielde at ingen Nøds 

bester kom/m/er oven fra Need i Dahlen.  Til 7de qw: svarede, kand ingen anden anvisning 

giøre, end at wisse hvor Dahlen er. 

  13de widne, Størk Madsøn, er tienende hos sine Forældere, nest forbem:te 11de og 12de 

widner, sagde sig gam/m/el 20 aar.  Til 3de qw: svarede, Ja.  Til 4de qw: svarede, har giettet 

tvende som/m/ere paa Wolle, men saa aldrig nogens Creature i Fanedahlen.  Til 5te qw: svar, 

3 Fierdinger.  Til 6de qw: svar, der er icke saa høye Fielde, men dog saa høyt at der er ej 

Bugieng Need i Dahlen.  Til 7de qw: svarede, Ja, kand anvisse Dalen. 

Afskeediget, 

Da dagen er forløben, udsettes sag til i Morgen. 

 

Dend 6de Augustj blev den/n/e foretning atter foretaged:  da Rettens Personer i følge begge 

Partes og widnerne, forføyede os til det omtvistede stæd Fanedahl, som ligger 9 Fierding weis 

til Fields mit imellem store wilde Fielde. 

  Strax wi kom paa Aastædet, hvor vidnerne skulde giøre anvisning, bleve Parterne Forenede 

saaleedes:  Eie skal nyde Fanedahlen til bede* (beite), græs {dog} gang og Field-støel, dog at 

hand med sine Creature ei beiter høyere op, de indstevnte til fortrængsel, end som til Eggene, 

som er Fieldrusten.  Skulde de indstevntes Creature komme Needen for Eggene, eller 

Citantenes kom/m/er \oven/ for, saa det ei skeer med forset eller Jagen, men af en hendelse, da 

skal det ingen aarsag give til nogen Misforstaaelse, men i Kærlighed taales og der paa Rettes.   

Saa maae og Eie med sine Creature [ei?] kom/m/e til Caldonene, som er paa Nordre siide af 

Wolle-wandes ende.  Eie maae ei kom/m/e med sine Creature i Grædahlene, ligesom de ei 

heller tilegner dem der nogen Eiendom.  Men som Godskalk Hæwe wed dette forlig wilde 

med sine grander være aldeeles fri for den/n/e Rettergangs omkostninger, det maa ei ved 

andet, end at det io i Fieldet blev sluttet, men nu ved hiem komsten af Knud Eie benægtes, 

med foregivende, at have hendskut det til sin grande med ham der om at tale, og nu paastaar 

de indstevnte at betale halve omkostning, altsaa frafald Godskalk Hæwe det gandske forlig, 

begierende sag udsat saa beqvem, at hand kand faae Procurator i sag til at stevne Contra, og 

faae indkaldet Contra widner, dem hand end og behøver udenfor tinglauget, og at den/n/e 

udsettelse maatte skee saa beqvæm, at den ei bliver Bonden til hinder i deres som/m/er aan* 

(onn), da de skal bierge Korn og høe. 

  Traa for Citanterne begierede at widnerne maatte beEedige deres giorde anvisning. 



  Widnerne anviiste os Eggene, som er Field Rusten alt i Øster indtil i Sydost, saa at fra de 

stæder i disse Fielde, det som helder Need i Dahlen, der kom de ei med deres Creature.  

Fanedalen skier sig af Øst i West, hvor igien/n/em løber En Elv, paa begge siider høye Fielde, 

der giør Dalen trang eller meget smal.  Paa den Sør side af Elven blev os anvist tegn af et 

sælhuusse tompt, 13 allen lang og 8 allen breed, og war der tegn til i Ram/m/en af tompten at 

der havde været et lam/m/e træe, inden i tumpten fantes Kuld.  Paa den Nordre side af Elven 

Eier Kolle fra West af i Fieldet og op i Øst indtil ud for det anviiste sæhlhuus tompt, dog lidet 

neden for.  Siden hører Fieldet de indstevnte til, hvor widnerne forklarede, det de indstevnte ej 

kom med deres Creature \(…..?) (….?)/ need{en for} \(….?)/ Caldonen, saa kaldede det stæd 

hvor Elven Needfalder. 

  Her næst samtlig widnerne aflagde 
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Eeden og blev demiteret. 

  Traa sagde, efter sine Principalers forlangende, det hand formeedelst ydermeere 

witløftighed, tiid og penge spilde, alleene for at kom/m/e til Rolighed, wilde skiencke og 

eftergive de paastaaende omkostninger af de indstevnte, og wed blev det i Marcken sluttede 

forliig, og begierede sam/m/e beskreven. 

  De indstevnte declarerede, at da de bliver fri for at sware omkostninger, wedtager de det i 

Fieldet sluttede forlig, hvilcket begge Parter med hænders Rekkelse for Retten bekræftede, og 

der om Laugretten skudt til provs, og saaleedes den/n/e sag sluttet. 

  Beregning over den/n/e foretnings bekostning, for saa vit Retten tilkom/m/er, er:  

Sorenskriveren 3 rd:, diet penge en dag 4 mrk:, Laugretten per Mand 5 mrk:, er 6 rd: 4 mrk:, 

Lensmanden 1 rd:, tilsam/m/en, som Citanterne betaler, 11 rd: 2 mrk: 

 

Dend 7de Septbr: blev Retten betiendt paa Gaarden Jernes, udj den paa fol: 26 Jncaminerede 

sag, da Retten blev beklæd med det paa bem:te fol: Specificerede Laugret, undtagen for 

Johan/n/es Ringheim sat David Lødwe, nærværende Lensmanden Knud Ringheim. 

  Hvor da Traa for Citanterne i Continuation af hoved stevningen, og den wed seeneste 

Rettens holdelse skeede steening og Marckeskields Needsettelse, efter Parternes anvisning, 

som den tiid ei blev fuldført, formeedelst andere foretninger der war beram/m/et, war 

begierende, det steening og Reening imellem Citanterne og hands grander, betræffende Bøe 

og aggerne, nu maatte foretages. 

  De 3de grander Knud, Mons og Peder Jernæs møtte og bleve forenede med Citanterne om 

Marckeskieldets Needsettelse, der om samtlige, at vilde giøre Retten anvisning, hvor 

Marckeskield skal Needsettes. 

  Der næst forføyede Rettens Personer, i følge begge Parter, sig i Marcken, først i udmarcken:   

Oven for Anders Træet Needsat en Merckesteen som wisser i Sør til anden Marckesteen, der 

fra til en gloppe og saa til tredie Merckesteen under Giellegaren.  Peder Eier paa Østere og 

Niels paa Westere side af disse Mercker.   Under Thomas Fossen hugget en gloppe som 

wisser i Nordost udj tvende efter hinanden Needsatte skieldsteene, der fra i lige linie til en 

gloppe udj en liden ham/m/er, der fra i Øster udj en gloppe i Svartham/m/eren, saa følges 

berget hen i en gloppe oven paa Fossen, fra Fossen i groen hen i Øst til Fierde gloppe, der fra 

til Femte gloppe og saa i Nord til siette gloppe i en jordfast steen, der fra til en L gloppe som 

wisser i West til den ottende gloppe som wisser i en skieldsteen wed Thomes-groen.  Peder 

Eier paa Westere siden og Niels paa den anden side af disse Mercker.   Hiem/m/e Marcken.    

Paa Stor aggeren under Niels sin Løe-Nove Needsat en skieldsteen som wisser i tvende 

andere i sam/m/e linie, og skiller Lille Forskottet, Niels tilhørende, Fra Stangen kaldet, Peder 

tilhørende.   Ligeleedes blev Stangen skift fra Mons sin Stang med trende skieldsteene og 



tvende glopper.   Og imellem sam/m/e agger og Niels sin Bøe, Needsat 2de skieldsteene.   

Nock paa sam/m/e agger imellem Knud og Mons Needsat 3de skieldsteene, der under Eier 

Niels Bøen og Mons aggeren, fra skildt med 2 skieldsteene,  paa Westere siden eier Knud 

aggeren.   Paa Østere siden af Lille Forskottet, som Niels Eier, blev Flor solsaa, som Knud 

eier, fra skildt med 3de skieldsteene og 2 glopper.   Lige saa Lille Solsaa, som Peder eier, fra 

skildt med 4 skieldsteene og 4re glopper.   Lige saa Store Saalsaa, som Mons Eier, fra skildt 

med 4 skieldsteene og 4 glopper, hvor da Knud eier øverst og under Floren, og saa Peder der 

nest under, og saa Mons eier Store Solsaaen, og Neederst wed Renden Eier Niels agger og 

Bøe.   Østen for disse for benævnte Mercker paa Stor Aggeren, blev Store Forskaattet, som 

Knud Eier, fra skildt fra Spansskuren, som Niels Eier, mer* (med?) 4 skieldsteene og 2 

glopper.  Under sam/m/e Store Forskaat eier Niels Bøen og Knud aggeren, som er adskildt 

med 3 skieldsteene og en gloppe.   Kulwen ligger længst Nord paa Stor Aggeren, Knud 

tilhørende, blev adskildt fra Niels sin Sponsskur med 2de skieldsteene.   Sam/m/e agger 

støcke blev adskildt fra Mons sin Bøe med 3 skieldsteene og en gloppe.   Aggeren Kroggene 

kaldet, længst Øster paa Store Aggeren, Peder tilhørende, er adskildt fra Knud sin Store 

Forskaat og Mons sin Bøe, med 4 skieldsteene og 2 glopper.   Wed Store Forskotte under 

veien Needsat 1 skieldsteen som wisser op imellem Bræch ageren og Brun ageren i 3de efter 

hin anden Needsatte skieldsteene, Peder eier Bræch ageren og Niels Brun ageren.   Westen for 

huusene paa Tør-ageren needsat 3de skieldsteene som skiller imellem Niels og Mons,  paa 

Østre side eier Niels, og Mons paa Westere.   Paa sam/m/e Tør-ager blev Needsat imellem 

Niels agger og Mons sin Bøe med Rug agger, 8 skieldsteene og trende glopper.   Backe 

aggeren Eier Knud, men ligger i Niels sin Bøe, der for blev indhegnet med 15 skieldsteene, 

fra Bøen, samt 11 glopper hugget i bem:te skieldsteene.   Saa leedes er da alle aggere steenet, 

Reenet og aldeeles afgiort, saa den ene er skildt fra den anden.   Her nest blev med Bøen 

begyndt, at Needsette Marckeskield.   Først imellem Peder og Mons, wed agger støcket 

Kragene kaldet, udj en der forhen Needsadt skieldsteen hugget en gloppe som wisser i lige 

linie i 4re efter hinanden Needsatte skieldsteene og 2de glopper udj jordfaste steene, samt og i 

lige linie udj 2de skieldsteene, og i den sidste skieldsteen hugget en tver gloppe som wisser i 

West udj tvende andere skieldsteene, den sidste staar wed Fod ospen, udj sam/m/e hugget en 

gloppe,  Mons Eier paa Østere og Peder paa Westere siden af disse Mercker. 

  Der med den/n/e dag blev til ende bragt. 

 

Dend 8de Septbr: blev den/n/e 
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Foretning atter foretaget. 

  End widere i sidst bemelte linie, som wisser op efter, imellem Mons og Niels Need sadt 2de 

skieldsteene som wisser op til Rochne Mercket,  paa den Westere side eier Niels, og Mons 

paa den Østere.   Imellem Peder sin Backe Teig og Knud sin Myre Teig, blev ved Bræche-

aggeren udj en der forhen Needsadt skielsteen hugget en gloppe som wisser Øst efter agste 

veien i en der needsat skieldsteen, og en gloppe som wisser op efter til Fodospen til 2de 

andere skielsteene,  paa den Østere side af disse Mercker Eier Peder, og paa dend Wester side 

Knud.   Fra sidst benævnte Merckesteen wed Fodospen i sam/m/e linie Needsat en skielsteen 

ved weien, som wisser op efter, i sam/m/e skielsteen hugget en gloppe som wisser West efter 

weien,  paa den Westere side af disse Mercker Eier Knud, og paa den Østere og Søndere side 

Eier Niels.   I Slotte haven ved Melckestøllen, blev imellem Niels og Peder Needsat 5 

skielsteene og 2de glopper,  paa Østere side af dise Mercker Eier Niels, og Peder paa den 

Westere.   Needen wed Bøegierdet blev imellem Mons, Niels og Peder hugget 3de glopper i 

Jordfaste steene og Needsat 3de skielsteene, i sidste skielsteen hugget en gloppe,  paa Nordre 



side af disse Mercker eier Niels og Peder, og paa den Sør side eier Mons.   Imellem Niels og  

Knud blev wed Kalve huusset Needsat 4re efter hin anden skieldsteene, i den sidste hugget en 

gloppe,  paa den Nordre side eier Niels, og paa den Søndere eie Knud.   End widere imellem 

Niels og Knud, under aggeren Stangen, Needsat 8 skielsteene og hugget en gloppe,  paa den 

Østere side eier Niels, og paa den Westere Knud.   I Nyhaven imellem Knud og Niels Needsat 

3de skielsteene og hugget en gloppe,  paa Østere siden eier Niels, og paa Westere siden Knud.   

Fra sam/m/e linie Needsat efter hin anden 5 skielsteene som wisser i Nordwest, udj den anden 

skielsteen hugget en \snee/ gloppe,  paa Westere side Eier Niels, og Knud paa den Østere.   I 

Hougene imellem Mons og Knud er hugget tvende glopper i Jordfaste steene som wisser 

Nordwest, den sidste gloppe er en L gloppe som wisser udj trende, er 3, efter hin anden 

Needsatte skieldsteene,  paa Sør siiden Eier Knud, og Mons paa Nordre siden.   Paa 

Helgewangen er imellem Niels, Knud og Mons Needsat 7 skielsteene og 3de glopper,  paa 

Sydwest siden eier Niels, og Knud med Mons paa den Nordere side.   End widere paa 

Helgevangen imellem Niels og Knud, Needsatt 5 skielsteene og en gloppe,  paa Østere side 

Eier Niels, og Knud paa Westere.   Ferge stædet Wossebache Teigen kaldet, er paa Østre og 

Sydost siden indhængnet med 12 skielsteene, fra stor Elven Waassen og op til en T gloppe 

som wisser til Qværn huus groven, siden følger Mercket efter groven Need igien til stor Elven 

Waassen, undtagen tvende smaa holmer som ligger paa Westere siden af sam/m/e grove, som 

blev indhægned til sam/m/e Teig med 4 skielsteene.  Østen for sidst benævnte Teig Eier Niels 

og fra skildt fra Knud og Peder wed en liden Beck, med 9 skielsteene og tvende tver glopper 

som skiller imellem Knud og Peder,  paa Østere side eier Knud og Peder, og paa Westere side 

Niels.   Østen for sidst benævnte Teig er bytte imellem Mons og Knud med 2 skielsteene, udj 

den sidste en tver gloppe som wisser i en anden tver gloppe, der skiller imellem Mons og 

Knud, siden 6 skielsteene og 4 tver glopper, de 2 første skiller imellem Knud og Peder, og de 

tvende sidste imellem Peder og Niels,  Mons Eier Neden wed stor Elven og Østen for til 

Nyres Mercke, og kaldes Have Teigen,  Westen for Eier Knud, der oven for Eier Peder, og 

oppe under agsteveien eier Niels.   Wed sam/m/e agstevei blev hugget en L gloppe som slutter 

sidst benævnte Mercke med den ene streg, og den anden streg wisser op efter i 2de 

skielsteene,  paa Østere side af disse Merker eier Mons, og paa Westere eier Niels.   Wed 

Nyres weien begynder Berge-Teigen, som Mons og Peder eier, ved Nyres weien sat en 

skielsteen som wisser West efter weien i anden skielsteen med en gloppe udj, sam/m/e wisser 

op efter i lige linie i en skielsteen, og saa udj en gloppe udj en jordfast steen, der fra i Sydost 

udj en skielsteen som wisser til Nyres Mercke,  Mons Eier Synden for disse Mercker, og 

Peder Norden for.   Øvre-Borgen eier Peder, og Store Borgen eier Mons, sam/m/e blev 

adskildt med 6 skielsteene og 5 glopper, deels i jordfaste steene.   Fra Wosse Backeteigen 

efter alfar weien indtil Kiøreskarvet er Mercket imellem Niels og Mons, under weien, 

Grovedahlen kaldet, eier Niels, oven for weien, Lille Borgen kaldet, eier Mons.   Oven paa 

Tiere skarvet sat en skielsteen som wisser i Sydost udj 10 andere skielsteene, i den sidste er en 

gloppe som wisser op i en anden gloppe udj en skielsteen, Mons eier Lille Borgen under 
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disse Mercker, og oven for eier Knud Store Borgen, og Mons eier Østen for Merckerne.   Fra 

sidst om/m/elte skielsteen som wisser i West udj 6 skielsteene og 2de glopper, den sidste er en 

L gloppe som wisser i tvende skielsteene Need til Tiere skarvet,  Needen for Merckerne eier 

Knud Store Borgen, og oven for eier Niels Store Borgen.   Myre-Teigen tet wed weien en 

skielsteen som wisser i Sør til anden skielsteen, der udj en gloppe som wisser i Nord-ost i en 

skielsteen, sam/m/e wisser i Sør udj 2 andere skielsteene,  Niels eier paa Westre side af disse 

Mercker, og Knud paa Østere.   I sidste skielsteen hugget en gloppe som wisser i Nordost til 

3de andere skielsteene i sam/m/e linie,  Niels Eier paa den Syd-ost side, og Knud paa den 



Norwest side.   Tungeteigen ved groen en skielsteen som wisser i Nordost udj 2de skielsteene,  

Niels eier Needen for disse Mercker, og Knud oven for. 

 

Dend 9de Septbr: blev den/n/e foretning atter foretaged, og efter begge Parters anvisning 

Marckeskieldet Needsat som følger. 

  Bacheteigen, som Knud og Niels Eier, er adskild med 11 skielsteene og 2 glopper, som deels 

er hugget i Jordfaste steene, og en gloppe hugget i en skielsteen,  Niels eier paa Østre siden af 

disse Mercker, og Knud paa den Westere siide.   Stor hougen, som Knud og Niels Eier, er 

adskild med 3 skieldsteene og en gloppe udi en jordfast steen,  Knud eier paa den Østere, og 

Niels paa Westere siiden af disse Mercker.   Imellem Knud sin Bacheteig og Peder sin 

Haveteig er adskild med 8te skielsteene og 5 glopper.   Madløsseteigen, som Knud og Niels 

Eier, adskild med 6 skielsteene og 2 glopper i jordfast steene,  Niels eier paa den Westere, og 

Knud paa den Østere side af disse Mercker.   Have Teigen, som Peder Eier, og 

Kalvehaverinden, som Niels eier, er adskild med 3 skielsteene og 2 glopper, hvor af den sidste 

er en T gloppe udj en jordfast steen som wisser i 9 efter hin anden Needsatte skielsteene og 6 

glopper, den sidste gloppe wisser igien hen i bem:te T gloppe, hvilcket er Mercket trindt om 

kring Lotte hougen, som Knud eier,  Niels eier paa Øster og Sør siden af Merckerne, og Peder 

paa den Westere og Nordre side.   Teigen Robben skift imellem Niels og Peder, fra en 

skieldsteen i Lothougen som wisser i 4 andere skielsteene op til agsteveien,  Niels eier paa 

Østere, og Peder paa Westere siden.   Fra agsteveien igien/n/em Lille Gillet skiller groen 

Mercket,  Knud eier paa den Sydwest, og Peder med Mons paa den Nordost siden.   Fra groen 

i Lille gillet tvert over hougene er Mercket imel: Mons og Peder adskildt med 6 skielsteene, i 

den sidste hugget en gloppe som wisser tvert over Smiedahlen udj en gloppe i en der forhen 

Needsat skielsteen, den bem:te {sk} 6de skielsteen med gloppe udj wisser i 4 andere 

skielsteene Need til Vedhuusset, i den sidste skielsteen hugget en gloppe som wisser i en 

skielsteen oven for Mons sin stue,  Niels eier paa den Nordost side af Merckerne, og Peder 

paa den Østere, samt Mons paa den Westere side.   Lille Borgen, som Niels Eier med Knud, 

adskiller Lille groven, ligesaa skiller og Groedahlen fra Knud sin Lille-Borg,  Niels Eier paa 

Østere, og Knud paa Westere siden.   Store Gillet, hvor skift[et] er imel: Mons og Knud, hved 

3 skielsteene som wisser i Øst,  Knud eier paa den Norvest side, og Mons paa den Sydost side.   

I den siste skielsteen hugget en gloppe som viser i Sør udj en skielsteen,  Mons Eier paa den 

Westere, og Knud paa den Østere side.   Sidste skielsteen wisser i tvende andere skielsteene i 

Øst,  Knud eier paa Nordre, og Mons paa Sør siden.   Imellem Knud sin Store Gil og Peder sin 

Nedre Gil, begynder skiftet hos Vinter Brønden i en gloppe udj et skarv, som wisser i Sør 

efter veien,  Knud Eier paa den Østere, og Peder paa Westere siden.   I West wed sam/m/e wei 

er hugget en L gloppe, som wisser med den en[e] streg efter weien, og med den anden streg i 

Sør efter ham/m/erne hen i en C gloppe i en jordfast steen, som wisser I Sydost udj tvende 

andere glopper, den sidste er en L gloppe i veien, som wisser i Sør udj tvende skielsteene, der 

fra i lige linie udj en gloppe i en jordfast steen som wisser til Store Rochne Mercke,  Peder 

eier paa den Westere, og Niels paa den Østere side.   I Gille teigen skildt imel: Niels og Mons, 

lige efter weien i Sør til Peder sin øvre Gil,  Niels eier paa Westere, og Mons paa Østere 

siden.   Fra øvre Gillet er Mercke imel: Niels og Peder lige efter nest bem:te vei udj Sør i en 

gloppe som wisser i en L gloppe hos Revownen, bem:te L gloppe wisser i Øster udj 3de 

skielsteene som wisser til Store Rochne Mercket,  Niels eier paa den Sør, og Peder paa Nord 

siden.   Imellem Mons sin Gille teig og Peder sin Revownen teig er 4 i lige linie skielsteene 

som wisser i Øst op til S[t]ore Rochne Mercket, Tæt under Smie backen hos weien en 

skielsteen som wisser i Sydost i tvende skielsteene der wisser til Qværne groen,  Mons Eier 

paa Sør, og Knud paa Nord siden.   Sweine lien, store Træet, der en gloppe i en bergham/m/er 

som wisser i Nord udj en gloppe og 2de skielsteene, i den sidste skielsteen er en gloppe,  



Mons eier paa den Østere, og Niels paa Westere siden af disse Mercker.   Fra sidst bem:te 

skielsteen gaar byttet 
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i lige linie udj tvende andere skielsteene,  Knud eier paa Østere, og Niels paa Westere siden.   

I sidst bem:te skielsteen er en gloppe som wisser i West til en skielsteen wed garen,  Knud 

eier alleene under dette Mercke.   Hos Høstetræets garen en skielsteen som wisser i West til 

anden skielsteen,  Niels eier paa Nordre, og Knud paa Sør siden.   Tæt under garen i 

Storetræet, en skielsteen som wisser i Nord til anden skielsteen med gloppe udj, som wisser i 

Nordost i en skielsteen ved garen,  Knud eier paa Østere, og Mons paa Westere siden, Niels 

eier Synden for disse Merker op under garen.   Waar Buu træet, er uddeelt med 9 skielsteene,  

Mons eier paa Østere siden, Peder paa Nordre siden, Knud og Niels mit imellem.   I Moen 

wed sam/m/e Buu træe, tæt under weien hos grinden en skielsteen, som wisser efter weien i 

Nord udj en skielsteen og 5 glopper, sidste gloppe wisser til gamle Broestøe,  Niels eier under 

weien, Mons og Knud oven for weien.   Lotte hougen i Qveine-lien er skift med 2 skielsteene 

og en gloppe som wisser til Bøe gierdet,  Niels Eier paa den Westere, og Mons paa dend 

Østere siide.   I bem:te Lotte hougen skift imel: Niels og Peder med 4 skielsteene,  Niels Eier 

paa den Østre, og Peder paa den Westere siide.   Imelle[m] Mons og Peder i bem:te Lotte 

hougen 2 skielsteene og en gloppe,  Mons eier paa den Westere, og Peder paa den Østere side.   

Lotte Træe, som Niels Eier, er skildt med 5 skieldsteene,  Mons Eier paa Søndere, og Peder 

paa Westere siden.   Lige leedes er den indhægnet paa Westere siden med 2 skielsteene,  til 

disse Mercker eier Mons.   Hos Store Træet i udmarcken, imel: Mons og Peder, begynder 

Mercket i en skielsteen wed Store Træet, som wisser efter gamle weien til Lotte-Træet i den 

3de skielsteen fra Groen,  Peder Eier paa Nordre, og Mons paa den Sør siden.   Bem:te Groe 

skiller mercke imel: Mons, Peder og Niels.   H(.?)lelien op igienem til Gielde Boe gierde hvor 

groen skiller, paa den Østere siide eier Mons, og paa den Westere Peder med Niels.   Ellers 

haver Peder 2de slotte træer i sam/m/e Teig paa Niels sin Eiendom.   Lige saa haver Peder Et 

slaatte Træe i Knuds eiendom, Lotte Træet kaldet.   Gierdet udi Haven wed alle Mands weien, 

som Knud har paasat, skal hand fløtte tilbage, ligeleedes Niels at fløtte sine stenger tilbage, 

saa weien bliver Rum nock for alle.   Niels har qværne huuss og stavn paa Knud sin grund, 

saaleedes som fra gam/m/el tiid har wæret, skal saa leedes her efter forblive, uden minste 

paatale og afgift.   Ligeleedes har Mons qværn og qværne huus paa Knuds eiendom, skal og 

forblive ved det sam/m/e uden afgift.   Lige saa har Peder qværn og qværnedam med huus paa 

Niels sin grund, skal saa her efter forblive uden afgift.   Hvad Tuun garen og Thuunet angaar, 

skal blive usteenet og uindskrencket som fra gam/m/el tiid wæret haver, og enhver at beholde 

sine huuse Tompter og weie ubehindret i minste maade. 

  Citanten lagde i Rette en Regning over sine omkostninger, beløbende til 21 rd: 6 s:, er uden 

dato og underskrift saa lydende. 

  Peder sin smiehuuss staar paa Mons sin bøe:  men Peder eier selv tompten, der for indhægnet 

med 4 skielsteene, i sam/m/e er 4 glopper, en i hver steen. 

  Som intet widere war at forret[te], bliver følgende beregning over den/n/e foretning at 

forfattes:  Sorenskriveren for 6 dages foretning 6 rd:, Laugretten per Mand i 6 dage 1 rd: 4 

mrk: 8 s:, er 14 rd:, Lensmanden 2 rd:, tilsam/m/en Rettens løn 22 rd:, bliver med Citantens 

paastand 43 rd: 6 s:, sam/m/e blev deelet imellem disse 4re opsiddere, efter en hvers brug, saa 

at Niels tager hos sig selv 16 rd: 14 ¼ s:, hos Peder 5 rd: 2 mrk: 4 ¾ s:, hos Mons 10 rd: 4 

mrk: 9 ½ s:, lige saa hos Knud 10 rd: 4 mrk: 9 ½ s:   Niels, som havde opfordret Retten, 

betalte strax Rettens fulde løn. Hvor imod de andere lovede at betale til Citanten hver sin 

andeel, det snareste skee kand, men Mons lovede at betale inden 3 ugger for dette aars 

høsteting.   Saa leedes den/n/e foretning sluttet. 



 

Dend 9de Septbr: blev Retten betient paa det platz Waasse-Backen, under gaarden Giernæs, 

beligende i Bordahl otting og Wangens Kirckesogn paa Woss, med efterskrevene Eedsorene 

Laugret, sc:  Torbiørn Rogne, Ole Fladeqval, Lars Øfsthuus, Peder Ringheim, Knud Giære og 

Torger Mølster, nærværende Lensmanden Knud Ringheim. 

  Hvor da fremstod Knud Brynildsøn Giernæs og sagde, at dette platz wilde hand selge fra sin 

gaard Giernes, til den her Boende huusmand Jon Brynildsøn, at det maatte blive skyldsat, til 

afgang udj hands Eiendom i Gaarden Giernes, hvor med huusmanden Jon Brynilsøn som 

nærværende war fornøyet. 

  Da Rettens Personer strax tog dette plats udj siun og granskning, efter selgeren[s] og 

Kiøberens anvisning.  Platzet er indhægnet med sine lovlige Marckeskield, er gandske Rødet 

til ager og Bøe i et og alt.  Her kand saaes 6 a 7 asker Korn.  Kand føde En Melcke \Koe/ og 

Toe smaler eller faar.  Har et lidet homle træe.  Her foruden sagde selgeren, det Kiøberen skal 

have fri beite med sine Creature høst og waar saavel i hiem/m/e havnene som om Som/m/eren 

paa Fieldstølen, samt til fornødenhed frit brendeved som tages i Fielstøls Marcken.  Og blev 

dette plats efter wores beste skiøn skyldsat, i Skat og Lanskyld at kunde svare aarlig 
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af 3 Mrk:,  siger Tre Marcker smør.  Saaleedes den/n/e foretning sluttet. 

 

 

Dend 4de Nowembr: blev paa Bolstadøren med Waswærens Almue holden et almindelig 

Høste, skatte og sagefalds ting, da Retten blev beklæd med det Ordinaire Laug Rett som paa 

folio 21 findes opnævnt, undtagen for Lars Siursøn Mæstad sad Knud Træfald, og for Knud 

Roe sad Niels Flansaas, nærværende inden Retten Fogden Heiberg[s] Fuldmægtig Sigr: 

Cramer, med Lensmanden Ole Horwei og dend Tingsøgnde Almue. 

 

Da blev publiceret den Co[n]stituerede Stiftamtmand Bargers* (Bagers) forbud mod all land 

og forprang af 16de præt: 

  2do  Fogden Heiberg[s] Placat af 1ste Septbr: h: a:, om at flaae huuden af de døde eller ihiel 

skudte heste, hopper og føle, efter Rescript af 12 Januarj 1759, og Forordning af 11te Septbr: 

1739. 

 

Jwer Bræche skiøde af 3 Julj h: a: til Mons Olsøn Hermunsdahlen, paa Stamnes Kircke med 

tilhørende Jordegods, Tiender med widere, blev læst. 

 

Cancellie-Raad Fleischer skiøde af dags dato til Helje Larsøn paa ½ løb smør i gaarden 

Hor[w]ei, og 9 mrk: Elveskyld, alt med bøxel, blev læst. 

 

Der nest blev Retten betiendt af mig Jens Hierman, Capitain af Infanteriet, Som Sette 

dom/m/er, effter Hr: Stifft befalnings mandens Constitution af 22de Juni 1771, hvor da for 

Retten frem Kom Sorenskriveren Hr: Cancelie Raad Fleischer, og gav tilkiende, det han med 

Muntlig Varsel til dette Ting har ladet Steevne Bonden Philip Horvei, Vidner at anhøre, det 

hand, til Citanten udgivne pante brev for Capital 100 Rdr:, er worden ham lovlig opsagt, 

foruden at indstevnte Selv har tegnet paa pante brevet, dend 4de Novembr: 1771 er Vorden 

ham opsagt, der næst Dom at modtage til at betalle Capitalen 100 Rdr: med Renter fra dend 

3de Jullj 1771, indtil betalningen skeer. Samt effter Forreskrivelse at betale Processens 

omckostning Skadesløs. Lagde i Rette{n} det paa Stevnte pante brev, til Actens følge, der er 

Saa lydende. 



  Den Indstevnte møtte og tilstod lovlig Varsel. Tilstod og at Obligationen var ham lovlig 

opsolgt* (opsagt), Men hand hafde Løffte paa penge til datto Sam/m/e har Kundet 

bekom/m/e, begierer Sacken* (Sagen) udsatt til Neste ting udsatt*, for at Rette for Sig i 

Mindelighed. 

  Citanten Var her med fornøyet, Naar den indstevnte i Tiden Vilde Rette for sig, i Mangel der 

af, uden Videre Stevnemaal paastaaes Dom til Neste Ting. 

Afskeediges. 

Sack* (Sag) udsettes Til Næste Ting. 

 

Derefter blev Retten betiendt af Sorenskriveren, Cancellie-Raad Fleischer. 

 

Bøygde Procurator Traa for Johan/n/es Ringheim efter forige tiltale Contra Mons Tøssen, 

æskede sag i Rette, og vilde fornem/m/e hvad den indstevnte havde at forestille. 

  Dend indstevnte og paagieldende {Johan/n/} Mons Tøssen møtte og sagde, det hand vel 

havde et widne, wentede fleere, havde ingen stevnt, siden de havde loved godvillig at møde, 

altsaa ej heller stevnt Johan/n/es Ringheim eller hands Procurator, widner at anhøre. Havde ei 

widere i sag at sware, da hand af Retten blev tilspurt. 

  Citanten pastod Dom efter hoved stevning, med erindring om processens omkostning, 

billigst 4 rd:, og saaleedes Submiterer sag. 

Afskeediget, 

Sag optages til Doms indtil i morgen. 

 

Procurator Traa for David Lødwe æskede sag i Rette efter forige paastand, indlod sag til 

Doms. 

  Ole Ewanger møtte og indleverede til Actens følge dend forhen i sag incaminerede Hr: 

Capitain Barchelaj[s] skriftlige stevning af 16de Maj 1771, og paastod Dom. 

  Begge Parter sagde, omkostning at spare, ware de fornøyede med at høre Dom paa 

anstundende aars Som/m/erting. 

Afskeediget, 

Sag med begge Parters Consens, antages til Dom intil neste Som/m/erting. 

 

Dend 5de Nowembr: er wed Waswærens høsteting passeret som følger. 

 

Udj sag indstevnt af Johan/n/es Ringheim Contra Mons Tøssen, blev saaleedes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Dend indstevnte Mons Tøssen har tvende gange, efter paastand, erholdet Rettens bifald, med 

udsættelse, for sag at oplysse og afbeviise, dog ej med noget lovgyldigt fremkom/m/en til 

bestørckelse paa sin siide, men paastaar med Eed at bekræfte, det hand ei mere for det i 

Com/m/ission givende solgte smør havde bekom/m/ed, end hand har aflagt rigtighed for, 

selver paas(kud?) kand ei frit[a]ge ham, thi om hand wilde solgt smørret for En skilling 

Marken, da Marckes gang war Fem skilling, war Citanten ej pligtig at tage den skade, men, 

som Citanten, her inden Retten paa dette aars Som/m/er Ting, har paastaaed  /: det andere her 

fra Reisende, efter Mons Tøssens foregivende, havde solgt deres smør for sam/m/e priis :/  at 

Niels Tøssen med sin Eed sam/m/e wilde bekræfte, war hand, Citanten, fornøyet.  Saa 

Kiendes for Ret, det Mons Tøssen her inden Retten aflæger sin Eed, det andere her fra 

Waswæren eller Woss solgte deres smør udj Bergen, sam/m/e tiid som hand, Mons Tøssen, 

solgte Citantens smør, og det for sam/m/e priis som Mons Tøssen solgte Citantens smør, da 

bør Mons Tøssen for al widere tiltale fri at wære. Og processens omkostning paa begge siider 

at være ophævd, men trøster Mons Tøssen sig ei den Eed at aflæge, bør hand betale til 



Citanten de paastevnte 1 rd: 3 mrk:, og udj processens omkostning 3 rd:, inden 15ten dagge 

efter denne 
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Doms lovlig forkyndelse, under Nam og Execution. 

 

Johan/n/es Andersøn Horwei skiøde af gaar dags dato til Anders Johan/n/essøn paa Et pund 6 

mrk: smør Landskyld i gaarden Horvei, med bøxel, blev læst. 

 

Hr: Capitain Holk efter forige tiltale, æskede sag i Rette Contra Mons Tøssen, og declarerede:  

naar Mons Tøssen, her inden Retten wilde giøre ham en offentlig afbedelse, og betale 

stevning og incaminations penge, war Citanten i henseende til den indstevntes fattigdom, 

fornøyet og sag falden. Vilde den indstevnte ei beqvem/m/e sig til den/n/e Moderate paastand, 

paasta[a]es Dom efter sags beskaffenhed. 

  Dend indstevnte tilstoed grovelig at have forseet sig, bad Citanten hiertelig om forladelse, og 

betalte de paa sag anvente omkostninger, da sag blev frafalden, med adwarsel, om hand oftere 

saaleedes opførte sig, da sag for ham at staa aaben. 

 

Niels Olsøn {Træfald} gields brev af dags dato til Knud Jacobsøn Træfald for 36 rd: laan, 

mod pant 9 Mrk: smør i gaarden Øfstedalen, blev læst. 

 

Johan/n/es Knudsøn Bergo bøxel brev, med Rewers, af gaar dags dato, til sin broder Anders 

Knudsøn paa 18 mrk: smør i gaarden Bergo som Leilending i 20 aar at bruge, blev læst. 

 

Fogdens Fuldmægtig Sigr: Cramer æskede sag i Rette Contra Johan/n/es Stamnes, og wilde 

fornem/m/e om det wed seeneste Rettens holdelse under Lovens falds[maal] forelagde widne 

Johan/n/es Johan/n/essøn nu møder, sagde ellers at have et ustevnt widne, sc: Corporal Linde, 

det hand tillige paastod Eedelig forhørt. 

  Dend indstevnte Johan/n/es Stamnes møtte. 

  Widnet John/n/es Johan/n/essøn møtte.  Eedens forklaring blev widnerne forelæst og 

formanet at blive wed sandhed, sagde at wære søn til dend indstevnte Johan/n/es Stamnes, 

aflagde Eeden efter Loven og widnede, at en Søndag solgte hand for et par skilling øll til 

Skolemesteren Elling Olsøn Solberg, og gav widnet[s] Moder ham lov til at selge øllet, og 

havde widnets Fader, indstevnte Johan/n/es Stamnes, brøcket* (brygget) det øll, føren hand 

Reiste til Bergen, til huusets fornødenhed.  Widnet sagde ellers, det hvercken hand eller 

andere, ham witterlig, havde solgt øll, widere end den ene gang. Erindrer, det hands Moder 

havde solgt for et par skilling øll til Corporal Lind, da hand logerede der i huuset.  Parterne 

havde ei noget at tilspørge widnet, som blev demiteret. 

  {C} Sergeant Henrich Lind fremstod for Retten, aflagde Eeden og widnede, at have logeret 

Et aar hos indstevnte Johan/n/es Stamnes, i den tiid KIøbte hand ickun en gang for 4 skill: øll 

til at skiencke Ole Andersøn Stanghelle, sam/m/e øll solgte Johan/n/es Stamnes Kone til 

widnet, da Manden war i Bergen, men Manden havde Brøcket øldet* (øllet) lenge føren hand 

Reiste til Bergen. 

  Actor sagde, da hand wed Tinget i Norhorleehn, som holdes sidst i den/n/e Maaned, søger at 

erhverve Tingswidne over det ølltapperie i Johan/n/es Stamnes huuss, det[s] aarsag begierede 

sag til neste ting udsat, da den paa hands siide til Doms skal worde sluttet. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse billiges. 

 



Ole Gullichsøn Styve gields brev af dags dato til Anders Gullichsøn Fannes for 200 rd: laan, 

mod pant 1 løb 1 pund smør i gaarden Stywe, blev læst. 

 

Maritta Bastedatter skiøde af gaar dags dato til Niels Olsøn paa 9 Mrk: smør Landskyld med 

bøxel i gaarden Øfstedahlen, blev læst. 

 

Anders Mieldahlen og Helje Stywe skiøde af gaar dags dato til Hellie Bergesøn paa 6 2/3 

Mrk: smør Landskyld med bøxel i gaarden Øfstedahlen, blev læst. 

 

Jwer Siursøn Nache skiøde af dags dato til Joen Nielsøn paa 12 Mrk: smør Landskyld med 

bøxel i gaarden Smaabræche, blev læst. 

 

De Laugrettesmænd som Retten tilstundende aar 1773 skal betiene, og ere Nye,  Brynild 

Olsøn Førre, Helje Larsøn Horwej, Michel Einersøn Axelberg, Simon Jacobsøn Bindingebøe.  

Gamle,  Knud Knudsøn Toe, Knud Siursøn Roe, Helje Magnesøn Langeland og Lars Siursøn 

ibdm: 

 

Johan/n/es Ystetvedt og med Jnteressendere skiøde af 3de Julj h: a: til Knud Andersøn paa 20 

7/10 mrk; smør i gaarden Horwej med 6 mrk: Elve skyld, blev læst. 

 

Knud Andersøn Horwei gields brev af dags dato til Bricht Østensøn for 80 rd: laan, mod 

pand* (pant) 1 pd: smør jordskyld og 6 mrk: Elveskyld i gaarden Horwei, blev læst. 

 

Fogdens Fuldmægtig lod inden Retten oplæsse og Examinere følgende bilager wed hands 

Regnskaber, saasom 1o  det almindelig Tings widne, indeholdende 14ten poster.  2o  

Specification over de Privilegerede giestgibere.  3o  Specification over de affælde gaarder.  

4de  Et Odels Mantal.  5te dette Tinglavs Cron skatte Restanse, som war for forige aar 17 rd: 

21 s:, og for dette aar 85 rd: 9 s:   6de  Extra skattens Restanse til udgang 1771 war 935 rd: ? 

mrk:  som ingen noget derimod havde at erindre, war hand Rettens Attestation begierende, 

som blev efterkom/m/ed. 

 

Efter 3de gange udraabelse var ej nogen der vilde gaae i Rette, der for blev Tinget ophæved. 

 

 

Dend 8de Nowembr: blev paa Wosse Wangens Almindelig Tingstue holden Høste, skatte 

og sagefalds Ting, da Retten blev beklæd med det Ordinaire Laugret som paa folio 23 findes 

opnævnt, nærværende paa Fogden Heiberg[s] wegne hands Fuldmægtig Sigr: Cramer med 

Lensmanden Knud Ringheim og den Tingsøgende Almue. 

 

Da blev publiceret den Ordre og Placat som her foran paa dette blad wed Waswærens Ting er 

antegned. 

 

Fogdens Fuldmægtig, til Publication wed dette Ting, fremlagde følgende, som lydelig blev 

oplæst. 

  1o  Kongelig Resolution af 6de Aug: h: a:, at der for den til Bergen opsende havre ickun skal 

betales 14 mrk: per Tønde. 

  2o  Kongl: Resolution af 13de Aug: h: a:, at Extra skatten hos de uformuende ei maae 

udpantes. 



  Dend 3de  af 4de Sept: h: a: Pro Memoria fra dend Constituerede Stiftamtmand Bager, at her 

af Fogderiet betales for de med Spedalske syge i St: Jørgens Hospital indlem/m/ede 60 rd: 12 

s:, og udj Delinqventpenge samt de med Venerisk syge Curerede 172 rd: 

  4de  en dito pro Memoria af 9de Apriil h: a: fra Stiftamtmand Petersen, at dette Fogderie 

skal betale 58 rd: for Arne og Strudte* Postbroers istandsettelse. 

 

Hr: Capitain Dahl bøxel brev, med Revers, af 12 Junj 1771, til Elling Knudsøn Berge paa En 

løb 4 ½ Mrk: smør leie i gaarden Berge, blev læst. 

 

Kolbeen Lirhuus gields brev af 31 Martj 1770, indført i Pante bogen paa folio 173, blev efter 

paategnede qvittering af 21de Nowbr: 1771 udslet. 
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Jacob Ædahl gields brev af 7de Julj 1770, indført i Pante bogen paa folio 158 og 159, blev 

efter paategned qvittering af 20de Nowembr: udslet. 

 

Kolbeen Larsøn Nedr: Growe gields brev af 21de Nowebr: 1771 til Hr: Capitain Dahl for laan 

290 rd:, mod pant 2 pd: 6 Mrk: smør med bøxel i gaarden Nedr: Groue, blev læst. 

 

Sigt og Sagefalds Eieren over det saakaldede Apostel-gods, Studiosus juris Herman Reinhold 

Fleischer, gav tilkiende, det hand i følge Høy Øvrigheds ordre 24 Sptbr: h: a:, grundet paa Hr: 

Oberster Kræber[s] forestilling af 26de Aug:, gav tilkiende, det hand med Muntlig warsel til 

dette Ting har indkaldet en deel widner til widere Examen, betræffende det drab som i nest 

a[f]vigte Som/m/er er skeet paa Christen Haldorsøn, der om som gierningsmand er bleven 

mistænckt Musqveteer Wiching Matthiesen, efter de i sag forhen afhørte widner, alt til Et 

Lovskicket Ting widnes erholdelse, og ere widnerne 28 Personer, efter Hr: Oberstens 

Specification af 25de Augustj, med wedfølgende Hr: Oberstens skriftelige qwæstioner af 

sam/m/e dato. Det hand alt frem lagde til Actens følge. Paastod de indstevnte widner der efter 

Examineret, og wilde fornem/m/e de samtlige widner møder. 

  Paa Musqveter Wiching Matthisens vegne møtte Hr: Lieutenant von Todal og frem lagde 

den ham tillagde høye Ordre af 29de Octbr: h: a:  Alt fremlagde er saa lydende. 

  Af de indstevnte widner møtte.  De indkaldede widner møtte nesten alle, og formodedes det 

de nu udeblivende møder, inden de \nu/ mødende worder forhørte. 

  Citanten lagde i Rette sin skriftlig stevning af 30 Septbr:, hvor efter Wiching Matthiesen[s] 

søster Ragnilde Matthiesdatter, boende i Hardanger Fogderie, er indkaldet, og wisser 

stevningens paategnelse, aarsag til hendes udeblivelse. Det fremlagde er saa lydende. 

  Citanten paastod de mødende widner forhørte, wilde haabe de nu udeblivende widner 

imidlertiid møder. 

  1ste widne, Lensmanden Knud Olsøn, Ringheim, efter forhen i sag afla[g]de Eed, swarede til 

de fremlagde qwæst:, saasom til 1ste  swarede, at det wiste sig der til, at det war skeed med 

Kniv.  2den qw:  Resp:  med wished kunde ei sige noget her om, men de Plessurer* (Blessure 

= sår) siuntes at wære slaget med steen, thj af fald Kunde det ej være, da der var en slet backe, 

hvor den dræbte laae. De Plessurer i haanden, war øyensiunlig at de ware skeed med Kniv.  

Til 3de qw:  Resp:  stedet er ei af den beskaffenhed at hand af vanvare kunde falde der ned 

hvor hand laae, enten maatte hand frivillig gaae der need, eller paa en woldsom maade wære 

der Needbragt, ei heller er der nogen Klippe hvor paa hand kunde falde og slaae sig.  Til 4de 

qw:  Resp:  ei giørligt for skoven.  Til 5te qw:  Resp:  stædet hvor den dræbte blev funden, er 

Needen for den Alfar wei, og skoven imellem, saa Man ej fra weien af kand see stædet.  6de 



qw:  Resp:  {hvad formod} kand ei sige nogen formodning, thj det stæd hvor den dræbte blev 

funden, er et stæd hvor hand intet havde at giøre, saa det er sluttelig, det hand er greben i den 

alfare wei, og siden bragt her need igienem skoven.  Til 7de qw:  Resp:  Paa det stæd kunde 

hand ei wære dræbt, thj der war intet blod, waad war hand, saa alt blod af ham war afwasket. 

Hand hold sig ei widere om høe hæssen, en[d] at den ene arm laae omkring hæssestouren.  Til 

8de qw:  svarede, om hand havde wæret i Elven, er det en umuelighed at Elven kunde kaste 

ham op til det stæd hvor hand laae, men man slutter at blodet er wasket af ham i Blye-gruben, 

som staar fuld af wand, siden de der udj vandet fandt en blaae Randet hue, og er gruben et 

lidet støcke fra hæssen hvor hand laae død.  Til 9de qw:  swarede, Nei, det havde ei Regnet, 

men de sluttede det Blodet war afvasket i Blye gruben, og der af hands Klæder waade.   Hr: 

Lieutenant von Todal her under fremsatte dend sub Qwæstion, om Mand kunde slutte, at den 

dræbte selv sam/m/e dag havde wæret i wandet, og war bleven bragt paa det tøre, nemlig den 

dag hand blev besigtiget.  Resp:  Nej, hands Klæder som war oven paa ham, vare tøre, men 

paa den siide under ham, det som laae paa Marcken, var waat.   Til 10de qw:  svarede, de 

kunde see i sandet at der havde wæret en med skoe paa. Christen laae barfod, og wides ei det 

nogen havde wæret der, føren Colbeen Baabroen kom der, og strax anmelde hvad [hand] 

havde seet.  Til 11de qw:  swarede, deres tancke og talle war om, at den afbrudte orre* (åre?) 

war brugt til at gøde* det døde legeme Need i Blye gruben under wandet, saa det der skulde 

blive liggende.  Til 12de qw:  swarede, widnet med de andere Kiendte huen, at den war 

Christen sin, den de forhen havde seet at hand havde gaaet med.  Til 13de qw:  swarede, 

pungen laae tæt wed Blye gruben, kand ej wide om den af sig selv war falden fra Christen, 

eller hvordan, men af skindpungen og huen kand man slutte, at det dræbte legeme har wæret 

wed gruben.  Til 14de qw:  swarede, wed intet widere, har hørt i blandt alt Folcket det 

Wiching war banemand.  15de qw:  om de Blesurer som war skeet med Kniv og med steen, 

hvilcke der af widnet siuntes at kunde være Dødelig.  Resp:  den som war under hagen over 

halsen, og den som var i panden, siuntes at være dødelig, den Blessur som war i haanden, war 

den største, men den kunde ei dræbe ham. 

  2det widne, Corporal Niels Mølster, er Reist til Sogn paa Auctionen som holdes over 

Munderingen. 

  3de widne, Ole Olsøn Wangen, under forhen aflagde Eed til de fremsatte qwæstioner, 

svarede som følger, til 1ste qw:  swarede, som første widne.  Til 2den qw:  svarede, som 

første widne.  Til 3de qw:  svar, som første widne.  Til 4de qw:  svar, som første widne.  Til 

5te qw:  svarede, som første widne.  Til 6de qw:  svarede, hand kunde ej kom/m/e der af 

wanvare, maatte være bragt der hen.  Til 7de qw:  svarede, 
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Hand maatte wære bragt der hen, siden de saae ej blod eller noget tegn, at hand paa det stæd 

war dræbt.  Til 8de qw:  svarede, som første widne.  Til 9de qw:  swarede, som første widne.   

Til Hr: Lieutenant von Todal[s] sub qwæstion wed første widne, swarede, som første widne.   

Til 10de qw:  svarede, som første.  Til 11de qw:  swarede, som første widne, med tillæg, at 

der war en Krog paa orren.  Til 12de  swarede, som første widne.  Til 13de qw:  svarede, som 

første widne.  Til 14de qw:  swarede, som første widne.  Til 15de qw:  swarede, som første 

widne. 

  4de widne, Knud Aadsen, under forhen aflagde Eed, til {1ste q} samtlige fremsatte qwæst: 

til første widne sarede i et og alt, ligesom første og tredie widne svaret har. 

  5te widne, Colbeen Jwersøn Baabroen, til de wed første vidne fremsatte qwæstioner swarede 

ligesom 1ste og 3de widne svaret har, med tillæg wed 10de qwæst:, at widnet havde huudske* 

(huudskoe?) paa,  og til den 14de qw: weste widnet intet at svare.  Til 15de qw:  svarede, som 

de foregaaende widner.   Til dette og følgende widner er 6 skriftlige sub qwæstioner.  Til 1ste  



svarede, Nej, hand havde intet med sig.  Til det 2det  svarede, wed ei hvor fra.  Til 3de  

svarede, ej widere, end at hand sprang og war hastig.  Til 4de  svarede, det kunde være at 

formode, da Wiching war Rask paa foden og Christen haltede.  Til 5te  svarede, ingen enten 

frem eller tilbage, undtagen Wiching.  Til 6de  svarede, saae ei hands tilbage komst. 

  6de widne, Guri Siur[s]datter, havde ej seet det døde legeme, ej heller stædet hvor det laae 

død, kom i de dage ei af sit huuss, widste altsaa intet at sware til de første 15ten qwæstioner.  

Til de 6 sub qwæstioner swarede i et og alt Conform med 5te widne. 

  7de widne, Siur Jonsøn Rondwe.  Til 1ste qw:  swarede, wed ej hendes Navn.  Til 2de qw:  

svarede, wed ej widere end hvad hun paa som/m/er tinget forklarede, at have hørt et skraal.  

Til 3de qw:  svarede, ei noget Men/n/eske.  Til 14de qwæst: wed første widne, svarede, wed 

intet her om. 

  8de widne, Johan/n/es Torbiørnsøn Rogne, til 1ste qwæst: under forhen aflagde Eed, 

svarede, havde ej hørt det.  Til 2den qw:  svarede, wed intet her om.  Til 3de qw:  svar, har ei 

hørt det.  Til 4de qw:  svarede, wed intet der om.  Til 5te qw:  svarede, kand ej wide tiiden, 

ved ej heller hvor hand drog hen.  Til 6de qw:  svarede, havde ej seet det, men efter drabet, da 

Christens Forældere tog hands tøy op, saa widnet der i blandt den stribede Kallemanckes bryst 

dug, wed ej om sam/m/e havde tilhørt Wiching.  Til 7de qw:  swarede, wed intet der om.  Til 

8de  svarede, har ei hørt det.  Til 9de qw:  svarede, wed intet der om.  Til 10de  dend 14de qw: 

til 1ste widne, swarede, hand hører wel meget snacke, men kand ej sige nogen at have sagt det 

Wiching war bane Mand. 

  9de widne, Stephen Magnesøn, under forhen aflagde Eed, til de fremsatte qvæst:, swarede, 

til {første} de 5 første qwæst: wiste intet at sware.  Til 6de qw:  svare, Ja, og da Christens 

Forældere opløste hands Don, saa widnet den Kalemanckes bryst-dug, kand ej sige vist om 

der war Knapper udj, wed ei heller om den forhen havde tilhørt Wiching.  Til 7de qw:  svar, 

wed intet der om.  Til 8de qw:  svar, wed intet her om.  Til 9de qw:  svar, ved det icke.  10de   

dend 14de qwæst: ved første widne, svar, wed det ei.  Til en sub qwæst: swarede, Wiching 

sagde, at wilde gaa til Ringheim at laane Kul-sæcke.  Widere forklarede widnet, det Wiching 

sam/m/e Onsdags qvæl, seent om aftenen, lenge efter Solens Nedgang, da det war afqvællet, 

war widnet hos Wiching[s] Fader, da Wiching Balberede widnet udj fordøren, og war det saa 

lyst at hand kunde see at Balbere.   Hr: Lieutenant von Todal tilspurte widnet, om hand icke 

den omwundene tiid Merckede nogen Angest paa Wiching.  Resp:  Nei, hand war den gang 

som hand pleiede at wære. 

  10de widne, Ragnilde Torbiørnsdatter, under forhen aflagde Eed swarede til de fremsatte 

qwæstioner.  Til 1ste {svar} og 2det  wiste intet at sware.  Til 3de qw:  swarede, noget føren 

Solen gick Need war Christen der, og sagde det Wiching havde baaret hands Don til 

Ringheim.  Til 4de qw:  swarede, den første gang Christen den dag war paa Rogne, siger hand 

at wilde Reise hiem, og dend sidste gang hand sam/m/e dag war der, siger hand, det hand var 

saa svag at hand ei kunde Reise.  Til 5te qw:  svar, det war om aftenen før Solen gick Need, 

wed ej hvor hand gick hen.  Til 6de qw:  swarede, havde ej seet det i hmlegaren, men da 

hands Forældere tog Donet op, saa widnet Kallemanckes bryst dug, gav ei agt om der war 

Knapper udj, wed intet om hvem bryst dugen havde tilhørt.  Til 7de qw:  svarede, wed intet 

der om.  Til 8de  swarede, har ei hørt det.  Til 9de  svar, Referede sig til første svar.  10de  

dend 14de qw: wed første widne, der til svarede Nei, wed intet. 

  11de widne, Karen Torbiørnsdatter, under forhen aflagde Eed, svarede til 1 – 2 – 3 – 4 og 5te 

qw:  swarede som 10de widne.  Til 6de qwæst:  svarede, Ja, havde seet hands Don i 

humlegaren, men havde ej seet bryst dugen, og wiste intet der om.  Til 7de qwæ:  svarede, 

wed intet der om.  Til 8de  wiste intet at svare.  Til 9de  swar, havde ej seet ham paa Rogne.  

Til 10de  weste intet at svare. 
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  12de widne, Peder Olsøn Ringheim, aflagde Eeden efter Loven, og til de fremsatte qw: 

swarede, saasom til 1ste  swarede, Ja.  Til 2det  swarede, hørte ei noget der om.  Til 3de 

swarede, det leed over Middag.  Til 4de  swar, den dag ei seet Christen, wiste intet om hands 

Reise, og Wiching talte indtet der om.  Til 5te  swarede, Ja, imod qvællen.  Til 6de qw:  swar, 

hand blev der til Solen war glaret.  Til 7de  swaret, hand kom hiem i døren før Solen glaret, og 

sagde at hand i Præstegaarden havde wællet toe ovne.  Til 8de  swarede, hørte ej tale om 

Kuld, men Wiching vilde gaae i Berget at gierde for smalen, da Faderen Matthias svarede 

Nei, hand skulde blive at Kløve jern, da tilbød widnet sig at Kløve jern med Matthias. Saa 

gick Wiching, men hvor hen ved widnet ej.  Til 9de  swarede, wed intet der om, widnet gick 

der fra da Solen war Needgaaen.  Til 10de  swarede, Referede sig til neste svar.  Til 11de  

swarede, wed intet der om.  Ej heller ved at sware til dend 12de.  Til 13de  om 14de qwæst: til 

første vidne, svar, Folckets snack over alt er, at de har Wiching mistænckt, fordj hand war den 

første der gick over Baabroen efter Christen. 

  22de widne, Tosten Andersøn Ringheim, aflagde Eeden efter Loven og swarede til de 

fremsatte qwæstioner.  Til 1ste  swarede, kand ei erindere det.  Til 2det  swarede, wed intet.  

Til 3de  swarede, Nej.  Til 4de  {svarede}  er 14de qwæst: wed første widne, svar, wed ej 

noget. 

  23de widne, Lars Pedersøn, tienende hos Lensmanden Knud Ringheim, for ham Eedens 

forklaring blev læst og formaned at blive ved sandhed, der nest aflagde Eeden og svarede til 

1ste qwæst:  Ja.  Til 2det  svarede, Nej.  Til 3de  svarede, Nej.  Til 4de  som er 14de qwæst: til 

første vidne, swar, wed intet. 

  19de widne, Augustinus Blomberg, under forhen aflagde Eed svarede til de fremsatte 

qwæstioner.  Til 4de  swarede, wed intet af det omspurte, talte sidste gang med Christen 

Tirsdagen føren hand blev dræbt.  Til 5te  svarede, har ej hørt det.  Til 6de  swarede til 14de 

qwæstion wed første vidne, ei at wide andet end hvad Folck snacker. 

  27de widne, Lars Matthiasøn Finneteigen, broder til Wiching, war nærværende og hørte paa 

da Eedens forklaring blev det 23de widne forelæst, blev formanet af Dom/m/eren at blive ved 

sandhed, dernest aflagde Eeden efter Loven og swarede til de fremsatte qwæstioner.  Til 1ste  

swarede, Ja, hand kom til widnet da det Mørknede om qvællen, og sad de og tallede med hin 

anden indtil det begyndte at lyssene, da hand Reiste.  Til 2det  swarede, hand sagde først, at 

hand wilde Reise til Byen til sine Officerer. Der efter spurte hand widnet, om hand icke wiste 

nogen Raad, hand wilde Røm/m/e til et andet stæd, begierede af widnet, det hand wilde bringe 

skivelse til hands broder i Byen, at faae ham paa et hollandsk skib, hvor til widnet havde 

svaret Nej, hand bragte ingen skrivelse til deres broder. Widnet forklarede at have den 

omvundene tiid, tilspurt sin broder Wiching, om hand war skyldig i den snack her gick, det 

hand havde dræbt Christen, om det war med sandhed, men Wiching svarede ej noget der paa, 

hand sagde det hand vilde Reise til Hardanger, og i ugen kom/m/e igien, men blev imidlertiid 

greben. Hand sagde aller først, det hand blev beskyldt for at have dræbt Christen, der for 

wilde Reise Fieldveien til Byen til Officerene, da widnet swarede og Raadede ham at Reise 

den rette wei til Byen, der til Wiching swarede, hand war bange at de Kom og tog ham, der til 

widnet havde swaret, er du uskyldig, bliver du nock fri, om de og kom/m/er og tager Dig.  Til 

3de  swarede, widnet Raade ham til, om hand war skyldig, skulde hand tilstaae, men Wiching 

swarede, det hand meente at vor Herre giver ham til, hand havde Bøger at læse i, anden 

tilstaaelse vilde hand ei giøre. Wiching sagde fremdeeles til widnet, havde hand næring, saa 

wilde hand grave sig Jordhul, og opholde sig der et aars tiid, til dend snack gick over.  Til det 

4de swarede, Nei, hvercken begierede eller fick, med* (men?) bad om Toback og dricke.  Til 

5te  som handler om 14de qwæst: til 1ste widne, svarede, Nej, hand wed ei widere end har 

forklaret, sagde ellers at have tilspurt sin broder Wiching hvad hiertelag og bryst hand havde, 



der til Wiching havde svaret, det skal Gud wide. I det øvrige forklarede widnet, det hand saae 

at all hands broders adfær war, at hand var frygtsom og bange. 

  Det 21de widne, Knud Andersøn Rogne, efter aflagde Eed svarede til de fremsatte 

qwæstioner, saasom til 5te  swarede, Ja.  Til 6te  swarede, den heele dag til aftenen Solen gick 

Need.  Til 7de  swarede, hand kom hiem lidet føren Solen glarede. I det øvrige svarede 

Conform med 20de widne.  Til 8de  svarede, som 20de widne.  Til 9de  swarede, som 20de 

widne. Og som widnet war gaaen der fra om aftenen, wiste hand ej noget at svare til de øvrige 

qwæstioner. 

  Det 25de widne, Bøygde Procurator Traa, efter aflagde Eed swarede til de fremsatte 

qwæstioner, saasom til 1ste  svar, 
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war ei hiem/m/e den dag, war Reist til Tinget paa Bolstadøren.  Til det 2det  swarede, 

Refererer sig til neste swar.  Til 3de  om 14de qwæstion wed første widne, swarede, Nei. 

  Som det er seent paa aftenen, udsettes sag til neste dag. 

 

Dend 9de Noembr: wed Wangens høste ting er følgende passeret. 

 

Lensmanden Knud Ringheim gav til kiende, det Jwer Reqwe paa Auctionen efter afgangne 

Biørne Røtte har Kiøbt til dend Sum/m/a 19 rd: 9 s:, og da Citanten ingen betalning har 

kundet erholde, har hand med Muntlig varsel til dette Ting indkaldet bem:te Jwer Reqwe, 

Dom at modtage til betalning med Renters swarelse fra den tiid pengene efter Auctions 

Conditionerne burde wæret betalt, og indtil betalning skeer, samt at erstatte Processens 

omkostning. 

  Dend indstevnte blev 3de gange paaraabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Ringheim afhiemlede stvningen at wære lovlig 

forkyndt i paahør af Gullich Halworsøn, som stod i arbeide hos Jwer Reqwe, siden ingen 

anden fantes hiem/m/e. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Jwer Reqve gives Lavdag til neste ting. 

 

Dend nest for bemelte sag {blev} om Wiching Matthiesen blev foretaged. 

  Det 17de widne, Anna Bendixdatter, under forhen aflagde Eed svarede til de fremsatte 

Qæstioner.  Til 1ste  swarede, havde ej hørt noget der om.  Til det 2det  svarede, hun sagde 

det, af den aarsage, at hun ej troede noget got om Wiching.  Til 3de  svarede, det war aftalt 

imellem dem, at Reise op i Bøygden om eftermiddagen Klocken 5, men widnet havde ej hørt 

hos hvem Wiching skulde have penge.  Til 4de  swarede, hand havde sagt om Tirsdagen, det 

hand Onsdagen wilde Reise til Urland, Natten til Onsdagen havde hand lagt hos Wiching, 

men hvor hand, Christen, wilde ligge Natten til Torsdagen, havde widnet ei hørt.,  {Til 5te 

swarede} wed wist at hun talte med Christen om Tirsdagen, men kand ei mindes om hun talte 

med ham om Onsdagen.  Til 5te  svarede, Christen sagde hand havde bryst dugen i pant, og at 

Wiching wilde det hand skulde havde* (have) den for en Daler, men hand, Christen, sagde, 

hand wilde ei bære bryst dugen hiem, fordj hand war bange at de skulde tæncke det hand 

havde staalet dend.  6de  dend 14de qwæstion til første widne, der til svarede, wed ei widere, 

end at Christen havde sagt, det Wiching wilde give ham for det hand war ham skyldig, hands 

Kiole, west og et par hoser, men Christen, efter hands sigende, wilde ej tage der imod, fordj 

hand wiste det Wichings Officerer ei wilde være fornøyet der med. 



  Det 18de widne, Jens Blomberg, under forhen aflagde Eed, til de fremsatte Qwæstioner 

swarede.  Til 4de svarede, widnet Reiste Søndagen nest forhen til Bergen, saa widnet ej havde 

seet eller talt med Christen i de dage, altsaa wiste intet til 5te, ej heller til 6de at sware. 

  13de widne, Anna Olsdatter, huustøss hos Matthias Smed, under forhen aflagde Eed, til de 

fremsatte qwæstioner swarede.  Til 1ste  swarede, har hørt det sige af Botilde, det Wiching 

war Christen 9 Mrk: skyldig.  Til 2det  swarede, Naar Christen havde noget at*, laae hand der 

i huusset en og anden Nat, men kand ej sige wist nogen Nat, thj det skeede saa af og til.  Til 

3de  svarede, Nei.  Til 4de  swarede, Nei, har ej hørt saadant.  Til 5te  svarede, hun war ej i 

huuset paa den tiid, der for wed intet der om, men wed at Wiching eiede en Kalemanckes 

bryst dug.  Til 6de  {swarede,} og efter følgende qwæstioner wiste widnet intet at sware, fordj 

hun paa den tiid ej var der i huuset.  Til 21de qw:  swarede, Nej.  Til 22de  swarede, da hand 

høsten for hen kom fra sin Søster i Hardanger, sagde Wiching det hand der havde penge til 

gode, har og siden ofte talt der om.  Til de øvrige indtil den 28de qwæstion wiste widnet intet 

at sware.  Til dend 14de qw: wed første widne, svarede dette widne, ei at kunde sige noget der 

om, Wiching war skickelig mod hende og hendes. 

  Det 14de widne, Botilde Knudsdatter, under forhen aflagde Eed, til de frensatte Qwæstioner 

swarede.  Til 1ste  svarede, havde ej hørt det af Wiching, med* (men) af Christen sige det 

Wiching war ham 9 Mrk: skyldig.  Til 2det  swarede, naar Christen war hiem/m/e laae hand 

der hver Nat, og Natten til Onsdag war sidste Natt.  Til 3de  swarede, Nej, men Christen 

havde bedet widnet om at sige det til Wichings Moder, det hand war de 9 Mrk: skyldig, men 

widnet maatte ej sige det til hands Fader.  Til 4de  swarede, Nei.  Til 5te  swarede, widnet 

wiste at Wiching havde den bryst dug, og Christen sagde det hand havde faaed den for sine 

penge, men hand torde ej tage den hiem med sig, af frygt, at de skulde tæncke det hand havde 

stiaalet den.  Til 6de  swarede, hand war der Onsdags Morgen, og uden for døren aad paa et 

toeskillings brød, siden havde widnet ej seet ham der.  Til 7de  swarede, i den ugge, som hand 

blev dræbt, hørte vidnet Christen sige, det hand wilde Reise hiem til Urland, naar hand fick 

sine penge.  Til 8de og 9de  wiste widnet intet at sware.  Til 10de  svarede, om aftenen, da 

widnet og hendes Mand war i Smien, lenge efter Solen war gaaet af Fieldene, kom Wiching 

hiem, som war Onsdags aftenen, og kom hand med en fart og satte sig Need i døren, og war 

der som et Mod i ham, eller som en skræck i ham. Da hand stod i døren, siger hand, der er 

gaaen saa megen snack om de penge hand war Christen skyldig, der til widnet havde swaret 

ham, ja, der har saae. Da siger Wiching, ia, nu har ieg betalt ham dem, der til widnet havde 

swaret, det war brav, saa faar hand Reise, og spurte widnet Wiching [h]wor Christen war, om 

hand kom igien i qvæl, hvor til Wiching ei stort wilde sware. Da widnet med Mand gick hen 

og lagde dem, wed ej naar Wiching 
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lagde sig.  Til 11de  swarede, ja, hand havde den dag wæret i arbeide hos Hr: Meldahl, wed ej 

naar hand kom der fra, havde ej seet ham føren seent [om] qvællen, da hand kom i Smien.  Til 

12de  swarede, kand intet sige der om, Christen talte hver dag om det hand wilde Reise til 

Urland.  Til 13de og 14de  wiste intet at sware.  Dend 15de qw:  er besvaret wed 10de qwæst.  

Til 16de  referede sig til 10de.  Til 17de  wiste ei siden den tiid noget at svare.  Til 18de  

svarede, ved ei hvor hand war den Nat, saa Wiching ei om Torsdagen, føren det leed langt paa 

dagen, kunde ei mercke noget.  Til 19de  swarede, da det blev bekiendt at Christen war dræbt, 

lod Wiching ei see tægen det hand war bange.  Til det 20de  wiste intet at svare,  ej heller til 

21 og 22.  Til 23de  swarede, Wiching gick ligesaa glad som wi andere ware.  Til 24  swarede, 

Folcket havde det strax imellem sig, at de havde Wiching mistænckt for Mordet, og ingen 

anden. En gang talte widnet med Wiching, at de havde ham mistænkt for Mordet, men 

Wiching swarede, at det var synd i hvem som havde giort det.  Til 25de, 26de, 27de  wiste 



intet at sware.  Til 28de  swarede, Wiching Rømte efter de havde wæret her paa Tinget at 

widne, og den dag war widnet i arbeide hos Hr: Meldahl, saa hun ej noget kunde wide af det 

omspurte.  Til 14de qw: wed første widne, swarede, Nej, ved intet. 

  Actor og Hr: Lieutenant von Thodal paastod at det nest benævnte widnes Mand Matthis 

Knudsøn Wætte her under efter aflagde Eed maatte sware til dend 15de og 16de qwæstion 

fremsat til hands Kone Botilde. Efter aflagde Eed swarede widnet til 15de qw:  swarede, i et 

og alt lige som hands Kone Botilde, 14de widne.  Til 16de  swarede, ligesom hands Kone. 

  Hr: Lieutenant von Todal fant fornøden og paastod det Wichings Søster Britta 

Matthiasdatter, som nu wed Retten nærværende, blev forhørt over de qwæstioner til 13de 

widne. Eedens forklaring blev dette og de samtlige mødende widner forelæst og formanet at 

blive wed sandhed. Der efter Britta Matthiasdatter aflagde Eden efter Loven, og til 1ste qw: 

svarede Nej, hun laae paa den tiid i Barsel, og kom Christen en dag i hindes huus, da hun 

tilspurte ham, om den snack var sanden, at Wiching war ham penge skyldig, da swarede 

Christen, at Wiching war ham 6 Mrk: skyldig, og havde kovet ham 3 mrk: fordj hand skulde 

bie ham med pengene.  Til 2den qw:  swarede, wed intet der om, laae i barsel, har sit huuss 

paa Rogne, der hvor Bageren Boer.  Til 3de [og] 4de  wiste intet.  Til 5te  svarede, at have 

hørt Christen sige, det hand skulde faae en bryst dug, men kand ej huske hvad tiid det war.  

Til 6de  wiste intet.  Til 7de  swarede, Christen havde sagt til hende, det hand wilde Reise 

naar hand fick sine penge.  Til 8de, 9de og 10de  wiste intet at sware.  Til 11de  swarede, wed 

ej widere end widnets Moder havde fortalt hende, det Wiching om eftermiddagen war hos Hr: 

Meldal og arbeidede.  Til 12te, 13de og 14de  wiste intet at sware.  Til 15de  swarede, om 

Onsdagen, mod aftenen, kom Wiching in[d] til hende i stuen, kand ej sige det hand talte noget 

om Christen, ei heller saa hun nogen forandring paa ham.  Til 16de, 17de, 18de, 19de og 20de  

wiste intet at sware.  Til 21de  swarede, wed intet widere her om, end at Christen sagde det 

Wiching havde lovet ham penge, naar hand fick dem hand havde tilgode i Bøygden.  Til 22de  

swarede, det hun ofte havde hørt Wiching sige, det hand havde penge til gode hos sin Søster i 

Hardanger, og ønskede at hand kunde faae dem føren hand Reiste til Byen.  Til 23de  

swarede, havde ei talet med ham Torsdag, Fredag eller Løverdag, føren om Søndagen.  Til 

24de  swarede, hun hørte det nock, at de havde ham mistænckt, siden hand war ham penge 

skyldig, men Wiching war hos widnet om Søndagn, og war ligesaa Kaad som hand pleiede at 

være. Widnet talte ei et ord til Wiching der om, har ej heller hørt det Man har haft nogen 

anden mistænckt end som Wiching.  Til 25de [og] 26de  wiste intet.  Til 27de  swarede, at om 

Onsdagen war widnet hos sin Moder, som græd, og da Wiching kom fra Tinget, talte de til 

ham, da hand swarede, der staar intet paa, og naar Du som min Søster saa wil snacke, hvad 

wil da icke andere sige.  Til 28de  swarede, hun wiste slet icke af det hand wilde Reise.  Til 

14de qw: wed første widne, swarede, wed intet meere end det hun har forklaret. 

  12de widne, Torbiør Siurdatter Bryn, efter forhen aflagde Eed swarede til de fremsatte 

Qwæstioner.  Til [?de]  det war wed Soleglar, Solen war alt Needgaaen, og hørte ickun et 

Raab, og det war nu saa.  Til 14de qw: wed første widne, swarede, wed intet der om. 

  Det 26de widne, Anna Glim/m/eshougen, er Encke og boende ibdm:, efter aflagde Eed 

svarede til de fremsatte qwæstioner.  Til 1ste  swarede, 8te dage efter at Christen war dræbt, 

den Torsdag, som Tinget stoed her, kom Wiching til widnet paa Glim/m/eshougen.  Til det 

2det  swarede, hand kom ind til widnet om aftenen, da Solen glim/m/et, og hilsede, sigende, 

hand maatte flygte fra Wangen, hand havde ingen fred der, de beskylde ham for at hand havde 

dræbt Christen, da hand war saa uskyldig som barnet der gaar paa gulvet, hvor til widnet 

swarede ham, Naar du icke er skyldig, har du intet at frygte for.  Til 14de qw: wed første 

widne, wiste hun intet at svare til. 

  16de widne, Joren Matthiadatter, Wichings Søster, 
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efter aflagde Eed, svarede til de fremsatte qwæstioner.  Til 1ste  svarede, Nej, har ei hørt det 

af Wiching, men af andere sige, det hand war Christen 9 Mrk: skyldig, men Wiching selv 

sagde, det hand var Christen En Daler skyldig, der for havde hand givet ham sin bryst dug i 

Pant.  Til 2de  swarede, hun war den tiid ei nærværende, men war paa Norreqva* tre 

Fierdi[n]ger her fra, kand intet sware der til.  Til 3de og 4de  wed intet, da hun ei war 

nærværende.  Til 5te  er wed første qwæst: besvaret.  Til 6de, 7de og 8de, 9de, 10de, 11de, 

12de, 13de, 14de, 15de, 16de, 17de, 18de og 19de samt 20de  wiste intet at sware, siden hun 

ej war hieme.  Til 21de  wiste intet.  Til 22de  swarede, at have hørt Wiching sige, det hand 

havde penge til gode hos sin Søster paa Fladebøe i Hardanger.  Til 23de  swar, havde ej seet 

ham i de 2de dage.  Til 24de  swarede, hun havde hørt tale, det de havde Wiching mistænckt, 

havde og sagt det til ham, men hand swarede at wære uskyldig, havde ei hørt det de havde 

nogen anden mistænckt.  Til 25 og de efterfølgende qwæstioner, wiste widnet intet at sware, 

fordj hun ei havde talt med Wiching føren hand kom tilbage fra Hardanger.  Til 14de qw: wed 

første widne, svarede, wiste ei andet, end da Wiching war bragt tilbage fra Hardanger og sad 

her i Arrest, gick widnet til ham, og sagde, om hand war skyldig skulde hand bekiende, da 

hand swarede hand var uskyldig, men var bange for det hands Officeer skulde lade ham løbe 

spitsrod fordj [hand] war Reist bort.  Til de 3de sub qwæstioner som er fremsat til det 15de 

widne, wed dette widne ei noget at sware til. 

  Det 24de widne, Niels Andersøn, under forhen aflagde Eed, svarede til de fremsatte 

qwæstioner, Ei at wide noget, end det hand i sit første widnesbyrd har udsagt. 

  28de widne, Matthias Smed, Fader til Wiching, Forklarede, at den dag Wiching havde wæret 

her paa Tinget, kom hand hiem og siger, det hand ej wiste hvor hand skulde hen, da alle 

Men/n/esker siger til ham, det hand er Morderen, og nu wilde de gribe ham, der efter siges det 

hand wilde Reise til sine Officeer. Da spurte Comparenten, om hand icke vilde have sit Pass 

med sig, hvor til hand svare[de] Nei, hand wilde Reise til Hardanger til sin Søster, og der 

hente penge, og kom/m/e igien Naar Øvrigheden war bort Reist. Da gav Comparenten ham 20 

skil: i penge og nogle leiver brød, hvor med hand Reiste. Forklarede widere, at saa ofte hand 

spurte Wiching om dette drab, swarede hand stedse:  det hand war uskylig. Widere wed hand 

som Fader ei. 

  Hr: Lieutenant von Todal war begierende det en Hr: Meldahls tiener Britte Michelsdatter, 

som for Retten Comparerer, maatte forklare, paa hvilcken tiid, dend om/m/elde Onsdag efter 

middag, at Wiching forlod arbeidet hos Hr: Meldahl, og gick der fra.  Resp:  hun, efter aflagde 

Eed, meener at Klocken var 4re efter middag. 

  Hr: Lieutenanten end nu til det 25de widne Niels Traa fremsatte dend Qwæstion:  om hand 

icke, den om/m/elde Onsdag aften, efter Solen war Needgaaen, saa det Wiching, wed sin 

Faders huuss, Bartberede* (Balberede) Stephen Magnussen Rogne.  Resp:  lenge efter Solen 

war Neergaaen Klocken 10 eller 11ve, gick widnet der forbj og saae det omspurte. 

  Til det Fierde widne Ole Olsen Wangen, blev fremsat den qwæst:  hvor langt der er fra 

Baabroen og til den oft om/m/elde Blye grube.  Resp:  hand siunes at det er fierdeparten af en 

fierding wei. 

  I det øvrige begierede Hr: Lieutenant[en] Tings widnet sluttet, og Regimentet beskreven 

meddeelt.  Som blev billiget. 

 

Halwor Larsøn Hage gields brev af 10de Nowbr: 1767, indført i Pantebogen paa folio 100, 

blev efter paategned qvittering af 15de Aug: h: a: udslet. 

 

Lars Halvorsøn Hage gields brev af 15de Aug: h: a: til Tosten Andersøn Nedr: Kytte for 80 

rd: laan, mod Pant Et Spand smør i gaardn Hage, blev læst. 

 



Procurator Traa for Mas Seim gav tilkiende, det hand med muntlig varsel til dette Ting har 

ladet stevne Godskalk Hæwe for skyldig wærende 12 rd: 4 mrk:, der om Dom at modtage til 

betalning og processens erstatning, wil fornem/m/e om den indstevnte møder. 

  Dend indstevnte efter 3de gange paaraabelse, lod ei sware. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Rogne afhiemlede stevningen at være Godskalk 

Hæwe i eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Godskalk Hæwe gives Lavdag til neste ting. 

 

Knud Giære og Sophie Berge efter forige tiltale Contra Matthias Berge, æskede sag i Rette, 

og sagde at wed stevningens incamination blev forglemt, at være paatalt, foruden de anførte 

{k} Sum/m/er, kom E[n]cken endnu til gode 28 rd:, som dend indstevnte hos Enckens 

Rosmand havde oppebaaret, hvor paa ligeleedes war stevnt til Doms. 

  Dend indstevnte swarede, det hand beviiser med skiøde af 5te Martj 1765, det jorden i det 

aar war hands, altsaa berettiget til at oppebære de 28 rd:, lagde det paaberaabte skiøde i Rette, 

der er saa lydende. 

  Citanten swarede, det den indstevnte havde ingen Accord giort med Rosmanden, desuden 

burde hand for det aar betalt skatten med Extraskatten, samt 
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Renten af hoved stolen, hvilcket hand ej haver giort, altsaa tilkom/m/er Enkken* de 28 rd: 

forpagtnings penge. 

  Mattias Berge sagde, det hand ingen Bog havde faaed, der for leverede skatten til 

Lensmanden. Hvad Retter angaar, da ere de alle udqvitte[re]de og ind dragen i den anden 

Obligation. 

  Citanten benægtede den indstevntes foregivende, og da hand havde bevist sin sigtelse med 

Obligationer og skifte brevet, protesterede hand mod widners førelse, mod Reene 

Documenter, om ord der for 3 a 4 aar siden kand wære talt. 

  Dend indstevnte begierede Delation til paa Løverdag 8te dage, da hand hos Hr: Capitain 

Dahl bekom penge, og da wilde hand Reent af Clarere sin Værmoder. 

  Citanten begierede sag til Et udsettelse Ting udsat til i dag 14ten dage, for at fornem/m/e om 

dend indstevnte til paa Løverdag 8te dagge betaler alle paastevnte penge, i mangel der af, da 

Dom i dag 14ten dagge at modtage. 

  Dend indstevnte swarede, hand war der med fornøyet, men wilde ej widere betale end efter 

Obligationerne. 

  Citanten paastod Dom efter de beviiser hand har lagt i Rette, uden widere opsettelse, og 

erindrede om sagens omkostning billigst med 4 rd: 

  Dend indstevnte, efter Rettens tilspørgelse, havde ej widere i sag at sware. 

Afskeediget, 

Sag optages til Doms, indtil dend 16de Nowbr: om Formiddagen Klocken 9, da Parterne 

haver at møde, Dom at modtage. 

 

Procurator Traa for Berge Dolwe gav tilkiende, det hand med skriftlig stevning af 21de Octbr: 

nestleeden til dette Ting har ladet indkalde Knud Dolwe, widner at anhøre, betræffende sit nu 

i 6 aar øvede foretagende, i at indsette i deres fællets græsgang fleere Creature end hand om 

Vinteren føder paa gaarden Dolwe, ja fra sin Eiende gaard Øynebierg tager de der havende 

Creature og indsetter waar, Som/m/er og høst til bede udj deres fællets græsgang paa Dolwe 

og dends tilhørende stølshavner, der om Dom{t} at modtage til dend lide* skades erstatning, 



med widere efter stevningens indhold, dend hand i Rette lagde, bilagt med lovlig stemplet 

papiir, og er saa lydende. 

  Dend indstevnte Knud Dolwe samt widnerne bleve paaraabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Rogne afhiemlede stevningen at wære lovlig 

forkyndt Knud Dolwe i eget paahør, og for et hvert widne i sær, saaleedes som den skriftlige 

stevning indeholder. 

  Citanten war de samtlige indstevnte forelagt til neste ting. 

Afskeediget, 

De samtlig indstevnte og nu udeblivende gives Lavdag til neste ting, og widnerne forelæges 

under faldsmaal at møde. 

 

Procurator Traa for Jsaak Bircheland gav tilkiende, det hand med Muntlig warsel til dette 

Ting har ladet stevne Michel Bræche for skyldig wærende 7 rd:., som Michel skulde give 

imellemlag paa en Øg, den Michel igien med stor fortieneste har solgt, Dom at modtage til de 

7 rd: betalning og processens omkostning, wil fornem/m/e om Michel Bræche møder. 

  Dend indstevnte Michel Bræche blev 3de gange paaRaabt, men ingen vilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Rogne afhiemlede stevningen at wære Michel 

Bræche i eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten war Laugdag begierende. 

Afskeediget, 

Michel Bræche gives Lavdag til neste ting. 

 

Procurator Traa for gaarden Gierstad[s] beboere gav tilkiende, det de ved skriftlig stevning af 

19de Octbr: sidstleeden har ladet indkalde Niels og Knud Finne, Lars Opheim, Aad og Michel 

Bræche, widner at anhøre angaaende hvorleedes de indstevnte mod forbud og Freedlysning 

beiter deres Eiendom [og] opbryder deres gierde, der for Dom at modtage til undgieldelse og 

processens erstatning, med widere efter den skriftlige stevnings indhold, dend hand i Rette 

lagde, bilagt med lovlig stemplet papiir, og er saa lydende. 

  De indstevnte paagieldende blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Af de indstevnte widner møtte Knud Lille Hundwe med Kone, Willum Pedersøn Reqve og 

Lars Brynildsøn Gierstad. 

  Kal[d]smændene Ole Wangen og Aamun Rogne afhiemlede stevningens lovlige forkyndelse 

for enhver i sær af de paagieldende og for et hvert widne under Lovens faldsmaal, saasom 

stevningen lyder. 

  Citanten paastod de Mødende widner forhøte, og de udeblivende til neste ting forelagt.  

Eedens forklaring blev widnerne forelæst og formaned at blive wed sandhed. 

  1ste widne, Knud Andersøn, huusmand paa Lille Hundve, efter aflagde Eed swarede til 

Traa[s] Qwæstioner, saasom første, om widnet 
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icke er wel bekiendt Gierstad[s] slotter i Lien.  Resp:  Ja.  2o  om widnet icke ved at slotten er 

indhægned med gierde.  Resp:  Ja.  3de  om widnet wed og har seet, det de indstevnte deres 

Creature i den/n/e som/m/er har gaaet og bedet i sam/m/e slotte.  Resp:  Ja, hand saae det, og 

war det Creature fra Qvitting-støllen, som er alle de indstevnte tilhørende.  4de  om icke 

sam/m/e slotte blev aldeeles opædt og bedervet.  Resp:  Ja.  5te  om widnet wed og har seet, 

det Creaturene blev drevet ind paa slotten.  Resp:  Nej.  6de  om widnet har seet det gierdet 

var opkasted, og hvem sam/m/e havde giort.  Resp:  gierdet war opkasted, wed ei hvem det 

havde giort, og war gierdet wirckelig opkast med Men/n/eskens hænder, thj det war saa store 

træer at det war umuelig det Creature kunde opkaste det. 



  2det widne, Kari Monsdatter, gift med første widne, efter aflagde Eed swarede til Traa[s] 

Qwæstioner, swarede i et og alt lige som første widne.  7d  om widnet icke bad de indstevnte 

at holde deres Creature fra slotten, og hvad widnet blev svaret.  Resp:  Jo, widnet bad deres 

Bodier der om, som swarede:  de skulde saae. 

  3de widne, Willum Pedersøn Reqwe, efter aflagde Eed swarede til Traa[s] Qwæstioner.  1o  

om widnet icke war bleven begiert af Gierstad Manden at gaae op og besee hvorleedes slotten 

war medfaret.  Resp:  Ja.  2o  hvorleedes hand da forefandt slotten.  Resp:  gierdet war 

opkasted med Men/n/eskens hænder, og slotten gandske opædt af Creature, og i Lien gick 

Aad Bræke[s] Creature, og det war i Koren skuren, og talte widnet med Aad Bræke sin Kone, 

som tilstod at have opkast gierdet og lugt det til igien, og war det en Bodeie som og havde 

opkast gierdet, men Konen wiste ej om hun havde lugt gierdet til igien eller ei, og war det 

Opheims Bodeie, sagde Konen.  Da tilspurte Gierstad Mændene den Kone, hvor lenge 

Creaturene der havde gaaet.  Der til Konen sarede, de havde bare gaaed der en 8te dages tiid.  

Widere tilspurte Gierstad Mændene den Kone, hvor for hun opkastede gierdet.  Konen 

swarede, Creaturene ware for meget wante der til. 

  4de widne, Lars Brynildsøn, tienende hos Anfind Gierstad, efter aflagde Eed swarede til 

Traa[s] Qvæstioner i et og alt som 3de widne swaret har. 

Afskeediget, 

De indstevnte og nu udblivende sagwoldere gives Lavdag til neste ting. Ligesaa forelæges 

under Lovens faldsmaal de nu udeblivende widner til neste ting at møde. 

 

Orlow Andersdatter og med Jnteresserde skiøde af 7de Nowbr: h: a: til Brynild Anfindsøn paa 

1 pd: 3 mrk: smør landskyld i gaarden Norrem, blev læst. 

 

Dito Kones skiøde af sam/m/e dato til Anders Anfindsøn paa 9 Mrk: smør i Norrem, læst. 

 

Brynild Norrem wilkaar af 7de Nowbr: h: a: til sin broder Anders, blev læst. 

 

Dito Mands wilkaar brev af sam/m/e datis til sin Moder, blev læst. 

 

Brynild Andfindsøn Norrem gields brev af 7de Nowbr: h: a: til Knud Anfinds: for 51 rd: laan, 

mod pant 18 mrk: smør i gaarden Norrem, blev læst. 

 

Lars Aamunsøn Jgdetvet gields brev af dags dato til Guro Aamundatter for 98 rd: laan, mod 

pant 2 pd: 18 mrk: smør i gaarden Jgdetvet, blev læst. 

 

Matthias Larsøn Fanestølen gields brev af dags dato til Endre Jonsøn Hiembere for 150 rd:, 

mod pant 6 Mrk: smør i gaarden Fanestølen, læst. 

 

Dend 10de Nowember wed Wangens høsteting er følgende passeret. 

 

Procurator Traa for Anders, Tosten og Niels St: Soue gav tilkiende, det de med Muntlig 

warsel til dette Ting har ladet stevne Jwer, Anders og Svend Qwale, samt Jon 

{Anfind}\Knud/søn Gierstad som Faarmynder for Wiching Andersøn, formeedelst de imod 

givende frihed og skriftlig Ening* (Forening?), ei har betalt den aarlig havne leie af stølen 

Qvalsdahle, dets aarsag, nest afvigte aar er lovlig fra sagt stølen, der om widner at anhøre, og 

dog har de i dette aar med magt anmasset sig stølen og dends havner, der for Dom at modtage 

til undgieldelse, samt at endtholde dem fra Citanternes Eiendom, og at sware Processens 

omkostning.  Opsigelse widnerne, som under Lovens faldsmaal er indkaldet, ere Mas og Niels 

Lødwe, wil fornem/m/e om de samtlig indstevnte møder. 



  De indstevnte wederparter samt widnerne blev 3de gange paaraabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Ringheim afhiemlede stevningen for alle 

indbenævnte at have lovlig forkyndt, som og at widnerne under Lovens {fork} faldsmaal ere 

stevnte. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

De samtlig indstevnte og nu udeblivende gaarden Qwale Beboere med Jon 

{Anfind}\Knud/søn Gierstad gives Lavdag til neste ting, ligeleedes de udeblivende widner 

under Lovens faldsmaal til neste ting at møde med deres widnesbyrd. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Stoltz efter forige tiltale Contra Peder Æen, æskede 

sag i Rette og wilde fornem/m/e hvad Peder Æen havde at forestille. 

  Peder Æen møtte og sagde, det hand ej wiste hvor udj den fordring skulde bestaae, thj hand 

har aldrig handlet med Madam Stoltz enten for Contant eller paa Borg, der for benægter 

fordringen. 

  Citanten begierede sag til neste ting udsat for den at oplysse. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse billiges. 
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Procurator Traae for Ole Ormod gav tilkiende, det hand med Muntlig warsel til dette Ting har 

ladet stevne og indkalde Kield Colbeensøn Bøygd til at modtage \og/ anhøre fornyelse Dom 

paa en den 17de Junj 1767 afsagde og til dato usvæcket Aastæds Dom, det sam/m/e saa wel i 

hoved sag som Processens omkostning, samt i alle dends ord, Puncter og Clausuler worder 

wed Dom fornyet, wil fornemme om den indstevnte møder. 

  Dend indstevnte Kield Bøygd blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Ringheim afhiemlde stevningn at wære Kield 

Colbeensøn Bøygd i Eget paahør lovlig forkyndt. 

  {Citan}  I dette Moment møtte Lars Aamunsøn Store Hirdt for Kield Colbeensøn Bøygd, og 

begierede sag til neste Ting udsat. 

  Citanten havde intet der imod at erindre. 

Afskeediget, 

Dend forlangende udsettelse worder billiget. 

 

Dend 11de Nowbr: er wed Wangens høsteting passeret som følger. 

 

Torchel Knudsøn Lund wilkaar brev af 9de Nobr: h: a: til sine Forældere, blev læst. 

 

Hr: Meldahl bøxel brev, med Rewers, af gaar dags dato, til Colbeen Øyelsøn paa 1 pund 20 

Mrk: smør i gaarden Næssem, blev læst. 

 

Jwer Tormosøn Mørqwe gields brev af 6te Julj 1770, indført i pantebogen paa folio 148, blev 

efter paategnede qvittering af 10de Julj 1772 udslet. 

 

Ole Jwersøn Arnetvet gields brev af 12de Nowbr: 1770, indført i pantebogen paa folio 161, 

blev efter paategned qvittering af 30de Julj 1772 udslet. 

 



Knud Brynildsøn Giernæs skiøde af 13de Nowbr: 1769 til Jon Brynildsøn Growe paa Wosse 

backen, der nu er skyldsadt, blev læst. 

 

Giertrud Størkaardatter skiøde af gaar dags dato til Colbeen Øyelsøn paa 18 Mrk: smør 

landskyld uden bøxel i gaarden Næssem, blev læst. 

 

Siur Gullichsøn Hum/m/edahls gields brev af 6de Julj 1772 til Størk Olsøn Hole for 110 rd:, 

og til Michel Biørnesøn Brathole for 90 rd:, mod pant ½ løb sm: i Hum/m/edahl, læst. 

 

Wiching Johannessøn Lille Growe skiøde af gaar dags dato til Peder Olsøn Hougen paa 9 

Mrk: smør lanskyld med bøxel i gaarden Lassehougen, læst. 

 

Ole Jwersøn Mørqwe gields brev af 7 Julj h: a: til Anders Knudsøn Mit Ringheim for 200 rd: 

og til Anfind Knudsøn Mit Ringheim for 60 rd:, mod pant ½ l: sm: i Mørqwe, læst. 

 

Ole Larsøn Ormod gields brev af 10de Nobr: 17(5?)5, indført i Pantebogen paa folio 440, blev 

efter paategned qvittering af dags dato udslet. 

 

Jwer Tormosøn Arnetvet gields brev af 7de Julj 1772 til Erich Knudsøn Arnetvedt for 160 rd: 

laan, mod pant 1 pd: 3 mrk: smør i gaarden Arnetvedt, blev læst. 

 

Ole Jwersøn Arnetvedt og Jwer Tormoesøn Mørqwe med hinanden indgaaed og oprettede 

Odels Mageskifte brev af 13de Febr: 1772, blev læst. 

 

Godskalk Olsøn Hæwe skriftlige pengemangel lysning af dags dato, for sin søn Ole 

Godskalksøn som Odels prætendent til 1 løb smør i gaarden Hæwe, blev læst. 

 

Fogdens Fulmægtig Sigr: Kramer udstæde Fredlysning af dags dato, det ingen i sær Hæfde, 

maa Rive tørv eller hugge skov i gaarden Leidahl[s] Marck, læst. 

 

Sigtrud Andersdatter øvre Winie skiøde af dags dato til Wiching Jwersøn Helland paa 4 ½ 

Mrk: smør i gaarden Jæraldstweten, blev læst. 

 

Ole Stephensøn Bræche bøxsel brev, med Rewers, af gaar dags dato, til Ole Brynildsøn paa 6 

Mrk: smør i Qwasdahlen, blev læst. 

 

Arveskifte brevet af 7de Decbr: 1770, sluttet efter Tosten Pedersøn øvre Lie, blev læst, og war 

stervboen Eiende Jordegods i øvre Lie 2 pd: 12 mrk: smør med bøxsel, wurderet 120 rd:, og 

imellem arvingerne udlodnet,  Encken Jngebor Siurdatter arvet 1 pd: 6 mrk: smør for 60 rd:  

Børnene Peder og Siur Tostensønner hver 5 ½ mrk: smør for 11 rd:,  Torgier Tostensøn 5 

mrk: smør for 10 rd:,  Gudwe, Britte, Synnewe og Giertrud Tostensdøttere hver 3 mrk: smør 

for 6 rd:,  og Maritta Tostensdatter 2 Mrk: smør for 4 rd: 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Stolts i Bergen, efter Øvrighedens Constitution, gav 

tilkiende, det hand med Muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne Niels Kinne for skyldig 

wærende 8 rd: 10 s:, samt et der om sluttet forlig, om alt Dom at modtage til betalning og 

processens erstatning, wil fornem/m/e om den indstevnte møder. 

  Dend indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Ringheim afhiemlede stevningen at wære Niels 

Kinne lovl: forkyndt udj hands Kones paahør, siden Manden ej war tilstæde, mens da hand til 



dette aars som/m/er Ting blev stevnt, war hand tilstæde og selv hørte paa stevningen, og da 

tilstod hand at være Madam Stoltz de penge skyldig. 

  Citanten war Lavdag begierende. 

Afskeediget, 

Niels Kinne gives Lavdag til neste ting. 

 

Bøygde Procurator Traa for Randwei Larsdatter Strøm/m/e, gav tilkiende, det hun med 

Muntlig Warsel il dette Ting har ladet stevne og indkalde Torgier Colbeensøn Store Hirdt, 

Dom at modtage til at legge for sit Barns opfostrelse, item for 2 rd: belovede for senge leie, 

der om widner at anhøre, og ligeleedes Dom at modtage til betalning, og at erstatte processens 

omkostning.  Til widner om de 2 rd: er indstevnt Ole Næssem og Ole Mørqve under Lovens 

faldsmaal, wil fornem/m/e om de samtlig indstevnte møder. 

  Den indstevnte Torgier Hirdt og widnet Ole Næssem blev 3de gange paaRaabt, men ingen 

vilde sware.  Det widne Ole Mørqwe møtte. 

  Kaldsmændene Siur Qwarmoe og Lars Nielsøn Fliseran afhiemlede stevningen at wære 

Torgier Hirdt i eget paahør lovlig forkyndt. Ligesaa er stevningen under Lovens faldsmaal 

lovlig forkyndt widnet Ole Næssem i eget paahør. 

  Citanten paastod det mødende widne Eedelig forhørt, og Lavdag for de udeblivende. 

  Widnet Ole Jwersøn, boende paa Mørqwe, som gam/m/el Laugrettesmand fremstod for 

Retten, aflagde Eeden efter Loven og widnede, at i dette aar imod Som/m/ermaal, war Torgier 

paa Mørqwe, da hørte widnet paa, det Torgier lovede Citantinden 
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i senge leie 2 rd:, og i Tirsdags var 8te dage, war widnet med Biørn Bratholle, efter Torgier 

Hirdt[s] forlangende, og tilbød Randwei Larsdatter de 2 rd:, men hun wilde ei modtage 

sam/m/e, som og af hendes Forældere blev benægtet at modtage.  Traa tilspurte widnet, om 

hand icke wed det Randwei og hendes Forældere er aldeeles fattige og uformuende.  Resp:  

Ja, de ere alle i slet tilstand. 

Afskeediget, 

Torgier Colbeensøn St: Hirt gives Lavdag til neste ting.  Til sam/m/e ting gives Ole Næssem 

Lavdag under Lovens faldsmaal. 

 

Der effter blev Retten betiendt af mig Jens Hierman, Capitain af Infanteriet, Som Sætte 

dommer effter Hr: Stifftbefalingsmandens Constitution d: 22de Juni 1771, hvor da for Retten 

fremstod Sorenskrifver Hr: Cancelie Raad Fleischer og gav til Kiende, det hand med mundtlig 

Varsel Til dette Ting lovlig har ladet indkalde Bøygde Procorator Nils Traae, For skyldig 

værende 32 Rdr: 5 s:, dom at imod tage til betalning med Renters Svarelse, fra i dag Sack* 

(Sag) falder i Rette, og indtil betalningen Skeer, Samt Prosessens omckostning at erstatte. 

  Den Indstevnte Procurator Traae mødte og tilStod lovlig Varsel, og ellers becklagede, at 

hand ey i Saadan hast Kand Presentere de fulde Paa Stevnte penge, Men har tilforn og enu 

tilbyder Sig Straxens at levere de halfve penge, eller lit Mere, og inden Martj Maanet 

Tilkom/m/ende aar, at betale den Fulde fordring, Ja og mod Rentter fra i dag af, og hvis icke, 

da tilbød hand Sig inden Som/m/er Tinget dom at imod tage. 

  Citanten Svarede, det Traae ingen 16 Rdr: har tilbudet ham for* (før) i gaard, da dog 

Citanten i 6 aar har Vented paa de 28 Rdr: betalning. Men for at Visse Føyelighed, er hand 

fornøyet med, det Sack til næste anstundende Som/m/er ting Vorder udsat, i haab at Traae 

inden Martj Maanes udgang betaller. I Mangel der af, uden Videre Stevnemaal at tagge imod 

dom paa Som/m/er Tinget. 

For Afskeedig. 



Sack udsettes til Neste Som/m/er Ting. 

 

Der efter blev Retten betiendt af Sorenskriveren selv, er saaleedes passeret. 

 

Procurator Traa for Erich Finne gav tilkiende, det hand havde 1 rd: 4 mrk: at fordre hos Ole 

Olsøn Ormod den yngere, da hand in Septbr: sidstl: kom til Ole Ormod og fordrede disse 10 

mrk:, siger Ole ej at wære ved penge, men begierede, det Citanten af ham wilde kiøbe smør 

og en gam/m/el Øg, de bleve accordere[de] om 15 a 16 pund smør a 1 rd:, og 15 mrk: for 

Øgen. Citanten, foruden det hand havde at fordere, levere[de] Ole 2 rd: paa haanden, lod saa 

smørret staae, og tog Øgen, for strax at føre den til Marcket i Sogn, der at selge den, da widnet 

kom tilbage for at afhænde smørret, {war O} havde Ole Olsøn med sin Værfader afsendt 

smøret til Bergen, der for Dom at modtage til at betale Citanten det Tab, efter som smørret 

gielde i Bergen, som bliver 3 Mrk: meere paa hver pund, er for 15 pund 7 rd: 3 mrk:, og det 

Resterende paa sin fordring 7 mrk:, tilsam[men] 8 rd: 4 mrk:, der om til dette Ting indstevnt 

Ole Olsøn Ormod, Dom at modtage til betalning og processens erstatning, wil fornem/m/e om 

den indstevnte møder. 

  Til widner er under Lovens faldsmaal indkaldet Ole Larsøn Ormod, Lars Larsøn ibdm: og 

Britte Wichingdatter ibdm:, dem Ole Olsøn Ormod er indkaldet at anhøre. 

  Dend indstevnte paagieldende samt widnerne blev 3de gange paaRaabt, men ingen vilde 

svare. 

  Kaldsmændene Siur Qwareqval og Lars Fliseran afhiemlede stevningen at være lovlig 

forkyndt for Ole Olsøn Ormod i eget paahør, og for widnerne under Lovens faldsmaal. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

De lovlig indstevnte og nu udeblivende Part med widner gives Lavdag til neste Ting, og 

widnerne forelæges under Lovens faldsmaal at møde. 

 

De Laugrettes mænd som Retten tilstundende aar 1773 skal betiene bleve opnævnte, og er alle 

Nye,  Anfind Gierstad, Svend Qwale, Ole Ringheim, Torchiel Winje, Brynild Øfsthuus, Jon 

Olde, Rognald Nestaas og Lars Hylle. De 7 første møtte, aflagde Eeden og betalte. 

 

Dend 12de Nowbr: er wed Wangens høsteting saaleedes passeret. 

 

Procurator Traa for Anders Lie gav tilkiende, det hand med skriftl: stevning af 19de Octbr: 

sidstl: til dette Ting har indkaldet Jwer Urland, widner at anhøre, det hand fra Citantens Søn 

har uden Love bort taged hands hest og der med Reedet fem fierdinger, der for Dom at 

modtage til undgieldelse og processens erstatning. Frem lagde den skriftlige stevning bilagt 

med lovl: stemplet papiir, og er saa lydende. 

  Jwer Urland møtte, tilstod warselen og sagde, det den/n/e sigtelse ej skal befindes med 

sandhed. 

  Af de indstevnte widner møtte Jwer Aadsøn Kløwe.  De andere efter paaraabelse møtte ei. 

  Dend Jndstevnte Jwer Urland sagde, hands Kone er som widne indstevnt, hand wentede 

hendes Kom/m/e, som det sure weir har hindret. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Ringheim afhiemlede stevningen for de indstevnte 

widner at wære lovlig forkyndt. 

  Citanten sagde, witløftighed at forekom/m/e, sagde hand det Ole Mitbære havde hesten, og 

da de kom 
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her til Tælthuusset, siger hand til Ole Bære, lad mig og faae Riide et støcke, hvortil Ole Mit 

Bære hvercken swarede ja eller Nej, men Comparenten fick hessten og Reed op til aackre 

garen, er Tvildes bøen, omtrendt En fierding, hvorleedes Ole Mitbære havde faaed hesten, 

wed Comparenten ei, og havde Comparenten en liden sæck med 6 Mrk: stry frem/m/e paa 

hesten. 

  Citanten, i anleedning her af, frafald de 2de første widner, og begierede sag til neste ting 

udsat, for at hand wed Continuations stevning kand indkalde Ole Mitbære, widner at anhøre, 

med widere efter sags beskaffenhed. 

Afskeediget, 

Sagens udsettelse Billiges. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Mad: Stoltz efter forige tiltale Contra Wiching øvre Growe, 

æskede sag i Rette. 

  For Wiching øvre Growe møtte Procurator Traa, det hand med forundring om dette 

søgemaal og hvor udj den fordring bestaar, da den indstevnte er forvisset om, at hand icke 

afwed at wære Citantinden skyldig toe skilling, saa hand in totum benægter den paastevnte 

fordring. 

  Citanten begierede sag til neste ting udsat, for den at oplysse. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse billiges. 

 

Lars Tachle gav tilkiende, det hand med Muntlig warsel til dette Ting har indkaldet 

Lensmanden Knud Ringheim, Dom at modtage til at betale 8 rd: 4 mrk: 14 s:, som er for 

kiøbte hvare* (vare) paa Auctionen holden dend 4de Octbr: 1771 paa Gaarden Kinne efter 

Niels Knudsøn Kinne[s] forlangende, samt at svare Processens omkostning, wil fornem/m/e 

om den indstevnte møder. 

  Dend indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Ringheim afhiemlede stevningen at wære 

Lensmanden i eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten war Laugdag begierende. 

Afskeediget, 

Lensmanden Knud Ringheim gives Lavdag til neste ting. 

 

De ægte Folck Colbeen Jwersøn Norrem og Guri Siurdatter oprettede Testamente af 5te 

Octbr: h: a:, at den lengst levende beholder den afdødes halve hoved lod, blev læst. 

 

Anders Jonsøn Rørlien gields brev af gaar dags dato til Lars Jøns* for 100 rd:, og til Tosten 

Andersøn N: Kytte for 90 rd:, mod pant 12 mrk: smør i gaarden Rørlien, blev læst. 

 

Jacob Brynildsøn Flage gields brev af 6 Julj 1772 til Halsten Johan/n/essøn Litzheim for 198 

rd: laan, mod pant En løb smør i gaarden Flage, blev læst. 

 

Lars Andersøn Tachle gields brev af gaar dags dato til Anna Siurdatter Kolskaar for 98 rd: 

laan, mod pant 1 pd: 15 Mrk: smør i gaarden Kinne, blev læst. 

 

Dend 13de [Nowbr:] er wed Wangens høsteting saaleedes passeret. 

 

Jon Brynilsøn Wossebachen gields bev af 8de Septbr: h: a: til Cancellie Raad Fleischer for 

{pan} 50 rd: laan, mod pant Wossebachen, blev læst. 

 



Fogdens skriftlige Fredlysning af gaar dags dato over Tungeteigen, læst. 

 

Lars Siursøn Schiøldahlen gields brev af 9de Nowbr: h: a: til Christen Jsaksøn Botnen for 200 

rd: laan, mod pant 1 pd: 8 mrk. Smør i garden Schieldalen, blev læst. 

 

Christen Jsaaksøn Botnen skiøde af 9de Nobr: h: a: til Lars Siursøn Schieldalen pa 1 pd: 8 

mrk: smør med bøxel, og over bøxel til 4 mrk: s:, i gaard: Schieldalen, læst. 

 

Niels Andersøn Mitthuun pante brev af 11de Nowbr: h: a: til Erich Hylland for 200 rd: laan 

paa 1 løb 1 pd: 5 ¼ mrk: smør landskyld i gaard: Mitthuun, blev læst. 

 

Fogdens Fredlysning af dags dato over Stølen Stueset kaldet, blev læst. 

 

Godskalk Olsøn Dugstad gields brev af 11de Julj 1763, indført i Pantebogen paa folio 13, blev 

efter paategned qvittering af 10de Octbr: 1772 udslet. 

 

Dito Mands skiøde af 9 Julj 1772 til Wiching Godskalksøn paa 1 ½ l: s: i gaard: Dugstad, 

læst. 

 

Wiching Godskalksøn Aland gields brev af 9de Julj 1772 til Godskalk Matthiasøn Mølster for 

100 rd:, til Ole Knudsøn Bachetuun for 90 rd:, til Knud Nielsøn Bachthuun for 60 rd:, til Niels 

Matthiasøn Mølster for 50 rd:, tilsam/m/en 300 rd:, alle at have til Pant 1 løb 1 pd: 12 mrk: 

smør med bøxsel i gaarden Dugstad, blev læst. 

 

Knud Siursøn øvre Growe gields brev af 7de Julj 1771 til Cancellie Raad Fleischer for 240 rd: 

laan, paa 2 løber smør med bøxel i gaarden Groue, blev læst. 

 

Baar Michelsøn Store Rochne gields brev af 5 Febr: 1772 til Cancellie Raad Fleischer for 120 

rd: laan, paa en løb smør i gaarden Store Rochne, blev læst. 

 

Hans Blomberg gields brev af 23de Nowbr: 1771 til Cancellie Raad Fleischer for 620 rd: laan, 

mod pant Wangens Giestgiberie, blev læst. 

 

Ole Gierager gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne Endre 

Lie for skyldig wærende 2 rd: 1 mrk: 8 s:, der om Dom at modtage til betalning og processens 

erstatning, wil fornem/m/e om dend indstevnte møder. 

  Dend indstevnte Endre Lie blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Ringheim afhiemlede stevningen at wære Endre Lie 

i Eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Dend lovl: indstevnte og nu udeblivende Endre Lie gives Lavdag til neste ting. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Stoltz efter forige tiltale Contra Lars Hovde, æskede 

sag i Rette, og gav tilkiende lovlig at have ladet forkynde for Lars Howde Rettens 

forelægelse, wil fornem/m/e om hand nu møder. 

  Lars Howde blev 3de gange paaRaabt, men ingen vilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Ringheim afhiemlede forelægelsen at være Lars 

Howde i eget paahør lovlig forkyndt. 



  Citanten paastod Dom efter hoved stevningn, med erindring om processens omkostning.  Da 

blev saaleedes for Ret Kiendt, Dømt og Afsagt. 

  Citanten sagde, føren Retten Døm/m/er, wilde hand en[d] nu begiere sag udsat. 

Afskeediget, 

Den/n/e paastand blev billiget. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Stoltz efter forige tiltale Contra Gullich Berge, 

æskede sag i Rette, og gav tilkiende lovlig at have ladet fokynde Rettens forelægelse for 

Gullich Berge, wil fornem/m/e om hand møder. 

  For Gullich Berge møtte Procurator Traa, og sagde, det Gullich Berge paa sidste 

som/m/erting, wel tilstod fordringen, men det skeede 
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i forbluffelse, saa, da hand har efterseet sin gield, bliver hand ej det halve skyldig, der for 

paastaar Regning, {hv} for at see hvor udj den fordring bestaar. 

  Citanten begierede sag udsadt, for at producere Regning. 

Afskeediget, 

Sag forfløttes til neste ting. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Stoltz efter forige tiltale Contra Størk Røtte, æskede 

sag i Rette, og wilde fornem/m/e om hand møder. 

  Størk Røtte møtte og sagde, det hand havde talet Med Madam Stoltz, som havde belovet at 

sende Regning, og forinden sam/m/e kom, og hand den fick at see, kunde hand intet svare til 

sag. 

  Citanten begierede sag til neste ting udsat, for at producere Regning. 

Afagt, 

Sag forfløttes til neste ting. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Stoltz efter forige tiltale Contra Mads Seim, æskede 

sag i Rette, og wilde fornem/m/e om hand møder. 

  Dend for[e]lagde Mads Seim blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Ringheim og* (af)hiemlede Lavdags forelægelse at 

være Mads Seim i eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten paastod Dom med erindring om processens omkostning.  Da blev saaleedes for Ret 

Kiendt, Dømt og 

Afsagt. 

Citantinden søger Mads Seim for skyldig wærende 6 rd: 3 mrk: 8 s:, foruden at hand, Mads 

Seim, war Lovlig indkaldet til dette aars som/m/er Ting, da hand ej møtte, blev ham given 

Lavdag til dette Ting, som beviises at wære ham i egen Persohns paahør lovlig forkyndt, og 

Dog ei lader svare i sag. Med den/n/e Mads Seims udeblivelse og Taushed, er det ligesom 

hand tilstod og wedtog sigtelsens rigtighed.  Thi Kiendes for Rett, det Mads Seim til 

Citantinden bør betale de paastevnte 6 rd: 3 mrk: 8 s:, og udi Processens omkostning 2 rd:, 

inden 15ten dage efter den/n/e Doms lovlig forkyndelse, under Nam og Execution. 

 

Her effter blef Retten betient af mig Jens Hierman, Capitain af Infanteriet, Som Sætte 

dom/m/er effter Hr: Stifftbefalnings Mandens Constitution af datto d: 22de Junj 1771, hvor da 

For Retten fremstod Sorenskriveren Hr: Cancelie Raad Fleischer, og Tilspurte den 

Tingsøgendes Almue, om det er dem beckiendt, det hand har hafft eller eyer  :/ Siden hand 

Kom her paa Woss at boe /:  Nogen anden hæste Stald, en[d] den bonde hæste Stald der 



tilhørte gaarden Ullestad, da hand for en dehl er eyer af Sam/m/e gaard.   2:  om hand har eyet 

eller eyer Nogen anden hæst, en[d] den Som bruges til gaardens Dørckelse.   Her til 

Lensmanden tillige med den Tingsøgende Almue Svarede, det hand hvercken har hafft eller 

har anden Stald en[d] den Som gaarden er tilhørende, ey [h]eller har vor* eyer af anden hæst 

en[d] Som behøves til gaardens Dørckelse. 

  Citanten var Tings Vidnet begierende hvad Som var Passeret, Som blef ham Tilstaaet. 

 

Der efter blev Retten betiendt af Sorenskriveren Selv. 

 

Aamun Seim efter forige tiltale Contra Mads Seim, æskede sag i Rette, og paastod Dom, efter 

de breve som er i Rette lagt. 

  Procurator Traa møtte for Mads Seim og begierede Sag til neste ting udsat, for at stevne 

Contra i sag, til dends oplysning, tort og Tidspilde som Citanten ham har paaført. 

  Citanten havde ei widere at sware. 

Afskeediget, 

Dend til neste ting forlangende udsettelse worder billiget. 

 

Dend 14de Nowbr: wed Wangens høsteting er følgende passeret. 

 

Fogdens Fuldmægtig lod inden Retten følgende documenter oplæsse og Examinere:  1o  det 

almindelige Tings widne indeholdende 13ten poster.  2det  om tvende giestgibere her i 

Tinglauget.  3de  Selv Eier og Odels Mandtal.  [4de]  de Ordinaire skatte Restancer for 1771 

er 157 rd: 2 mrk: 3 s:, for dette aar 605 rd: 4 mrk: 11 s:   5te  Extra-skatten 2413 rd: 2 s:,  som 

ingen noget her imod havde at erindere, war hand Rettens Attestation begierende, som blev 

billiget. 

 

Dend 16de Nowembr: blev paa Wangens Tingstue holden Et udsettelse Ting, da Retten blev 

beklæd med det Ordinaire Laugret, saa som Eilef Berge,  Herlow Fladeqwal, for ham sad Aad 

Ulestad,  Halsten Schierveim, for ham sad Knud Ringheim,  Anders Gierager, for ham sad 

Niels Traa,  Torbiørn Schutle,  Biørne Gielland, for ham sad Ole Wangen,  Knud Winsand, 

for ham sad Erich Seim,  og Michel Schierve, for ham sad Holgier Reime. 

  For at afsige Dom imel: Sophie Berge og hendes svoger Matthias Berge, som begge for 

Retten møtte, og blev da saaleedes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Citantinden søger hendes svoger Mathias Berge 

  1o  for Capital 275 rd: efter Tinglyst Pante brev af 7de Julj 1770, med Renter fra bem:te 

Pantebrevs dato og indtil betalningen skeer. 

  2o  Efter skiftebrev af 25de Julj 1765 er Citantinden udlagt hos dend indstevnte Capital 100 

rd: [og] Renter der af, fra skiftebrevets dato og indtil pantebrevets dato. 

  3o  Renter af det Citantinden udlagde Jordegods, fra skiødets dato og indtil Pantebrevets 

dato, og at paa disse sidste benevnte tvende deele Renter, er afbetalt 11 rd: 2 mrk: 12 s: 

  Hvad første Post angaar, da har indstevnte 
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Mathias Berge inden Retten selv wedtaged, det Pantebrevet af 7de Julj 1770, er ham lovlig 

opsagt.  Thj Kiendes for Ret, det indstevnte Mathias Berge bør indfrie sit udgivene Pante brev 

med Capital 275 rd:, samt Renter efter sin forskrivelse, fra 7de Julj 1770 og indtil betalningen 

skeer.  Angaaende de tvende andere poster:  da beviises med skiftebrev af 25de Julj 1765, 

efter Citantindens wed døden afgangne Mand, det Mathias Berge war skyldig til stervboen 



279 rd:, hvor af Citantinden i arv er udlagt 100 rd:, samt af Jordegodset i gaarden Berge 18 

Mrk: smør, eller Et Spand, for 75 rd:  Renter af disse tvende Sum/m/er har Mathias Berge 

paastaaed at være inddragen i pante brevet. Til sam/m/e at bevise, har hand paastaaed sag til 

dette aars høsteting udsadt, men ej wed høstetingets holdelse produceret minste beviis.  Thi 

Kiendes for Ret, det Mathias Berge bør betale Renter af de 100 rd: fra 25de Julj 1765 til 7de 

Julj 1770 med 24 rd: 4 mrk: 9 s:, samt Renter af 75 rd: fra skiødets dato 5te Martj 1766 til 

pante brevets dato 7 Julj 1770 med 16 rd: 1 mrk: 9 s:, tilsam/m/en Renter af disse tvende 

Sum/m/er 41 rd: 2 s:, der paa er, efter stevningens indhold, betalt 11 rd: 2 mrk: 12 s:, Rester, 

som Mathias Berge bør betale, Renter 29 rd: 3 mrk: 6 s:   End widere har Citantinden med 

Laugværge, wed dette høsteting, paastaaed en fordring af 28 rd:, som vel fra primo Jnstantia 

war paastevnt, men ved den Muntlige stevnings incamination blev forglemt.  Da som Mathias 

Berge uden exception har taged til gienmæle, kand denne post paa Kiendes:  dend er da, efter 

tiltale og giensvar, af følgende beskaffenhed:  Citantinden har, for aaret 1766, forpagtet 

hendes gaard bort for 28 rd: afgift, dem Citantinden paastaar, og dem er det Mathias Berge 

har oppebaaret, og formeener sig der til berettiget, efter skiøde af 5te Martj 1766, men har 

mistaged, idet hand har fremlagt dend wed døden afgangne Mands skiøde af 5te Martj 1765 

paa dend ene part i gaarden, i stæden for Citantindens skiøde af 5te Martj 1766 paa den anden 

part i gaarden.  Her foruden har Citantinden i hoved stevningen pastaaed Renter fra skiødets 

dato 5te Martj 1766 og indtil Obligationens dato 7de Julj 1770, som her oven for er hende 

tilkiendt, altsaa ingen føye til at paastaae for aaret 1766 afgiften af gaarden.  Thj Kiendes for 

Ret, det Mathias Berge til forpagtnings afgiften 28 rd: for aaret 1766, bør være berettiget at 

oppebære. Hvor imod Citantinden, om hun trøster sig at beviise, skatter af gaarden for aaret 

1766, at have betalt, gives Regres til Mathias Berge, sam/m/e lovlig at indtale.  Betræffende 

processens omkostning:  da som Citantinden har wæret aarsaged sag at anlæge:  Saa Kiendes 

for Ret, det Mathias Berge bør betale til Citantinden i omkostninger 3 rd:   Saaleedes som 

Dømt er, bør Mathias Berge Dom at efterkom/m/e, betale og udreede, inden 15ten dage efter 

den/n/e Doms lovlig forkyndelse, under Nam og Execution samt indførsel i pantet, med 

widere lovlig adfær. 

 

Dend 23de Decbr: tilbragte, Bøygde Lensmanden Knud Olsøn Ringheim, mig her udj mit 

huuss paa Graavendahl, Michel Størksøn, huusmand paa Gaarden Fladebøe udj Hardanger og 

Østensøe skibreede, tillige med hands huustroe Ragnilde Mathiasdatter Fladebøe, der er søster 

til Musqveteer Wiching Mathiasøn, hvor imod er anlagt en Drab sag, for at faae disse tvende 

Mand og Kone, Notarialiter Eedelig forhørt, efter den Constituere[de] Stiftamtmand Hr: Etats-

Raad Bagers Ordre af 15de hujus, grundende paa Hr: Oberster Kreberts skriftlige forlangende 

af 8de Nest forhen, der alt er saa lydende.  Jeg lod da strax til mig Kalde, som widner wed 

den/n/e Notarial foretning, de tvende Eedsorene Laugrettesmænd Niels Anfindsøn Finne og 

Ole Olsøn Wangen.  Saa war og nærværende Musqveteer Wiching Mathiasøns Fader Mathias 

Smed.  Lensmanden paastod, det Eedens forklaring maatte blive disse tvende widner forelæst 

og betydet, der næst Eedelig forhørt, først Konen og saa Manden.  Efter at Eedens forklaring 

war dem forelæst, betydet og formanet at blive wed sandhed, bleve disse tvende widner En 

hver for sig særdeeles forhørt. 

  1ste widne, Ragnilde Mathiasdatter, sagde sig gam/m/el i det 27de aar, efter aflagde Eed 

swarede til følgende qwæstioner:  1o  Naar widnets broder, Musqveteer Wiching Mathiasøn, 

var kom/m/en til dem paa Fladebøe.  Resp:  i den/n/e afvigte som/m/er, Natten til Søndag 

efter at den skade war skeet her paa Woss.   2det  hvad Wiching da sagde til widnet.  Svar, 

widnet med Mand war her paa Woss den Søndag \før/ den Dræbte blev begraven, da de hørte 

det Folcket giettede paa Wiching, og en hesteskierer som Navnlig Niels, det en af dem skulde 

giort den gierning, da Wiching neste Søndag [om] Natten kom til widnet og hendes Mand paa 

Fladebøe, ware de Needlagde og Manden falden i søvn, da Wiching kalde paa Manden 



Michel, widnet da opvognede hendes Mand og tilspurte Wiching, hvor kom/m/er det [af?] at 

du nu kom/m/er her, da Wiching swarede, det hands Fader og Niels Traa havde sagt ham, det 

hand nogle dage skulde holde sig i skiul, da de wilde skrive til hands Officeer, at de skulde fri 

ham, og saa wilde hand Reise op igien, eller hiem.   3de  om Wiching icke tilstod, at have 

dræbt Christen.  Svar, Nei.   4de  om Wiching icke sagde, 
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det hand wilde med skib gaa til Holland.  Svar, Nej.   5te  hvem der gav Wiching det Raad, at 

skiule sig under den berg helle.  Swar, hand havde wæret der paa arbeide, saa hand war der 

bekiendt, og da hand spurte, hvor hand skulde skiule sig, sagde widnets Mand, det hand kunde 

ligge under den helle.   6de  hvor fra hand skulde faae underholdning.  Swar, widnet gav ham 

Mad med sig.   7de  hvor lenge hand skulde ligge under den helle.  Svar, Wiching sagde, det 

hand wilde ligge der nogle dage.   8de  hvor hand da wilde hen, naar de nogle dage war gaaen.  

Swar, hand sagde, det hand wilde Reise op til Woss.   9de  hvor for widnet eller hendes Mand 

nægte, ei at wide hvor Wiching war, da Almuen i Østensøe, den omvundene Søndag, kom til 

Fladebøe og spurte efter ham.  Swar, widnet Negtede ickun, det hand ej havde wæret hos dem 

om dagen, thj det war Nat da hand war hos dem.   10de  at widnet nu selv wilde udsige all 

sandhed om Wichen* (Wiching), at ej noget siden skulde nage samvittigheden.  Svar, wed slet 

intet om hendes broder den/n/e sag angaaende. Da hand skulde Reise fra widnet, havde 

widnet formaned ham til sandheds bekiendelse, men hand svarede, at være fri for den sag. 

  2det widne, Michel Størksøn, huusmand paa Gaarden Fladebøe, er gift med nest foregaaende 

widne, efter aflagde Eed svarede til de wed første widne fremsatte qwæstioner, saasom til 

første swarede, som første widne.   Til 2det  swarede, som første widne, undtagen, ej at have 

hørt af Folcket andere Navn give for giernings Mand end som Wiching.   Til 3de  swarede, 

{for} som første widne.   Til 4de  ligesaa.  Til 5de  svarede, som første widne, og tilstod at 

have wist ham hvor Berghellen war, at hand der under kunde ligge.   Til 5te, 6de, 7de og 8de  

swarede, som første widne.   Til 9de  swarede, hand havde ej nægtet det.   Til 10de  swar, wed 

intet.   11de Qwæst:  da widnet tilspurte Wiching, hvor det kom [af?] at hand Rømte, hvad 

Wiching da svarede widnet.  Resp:  hand havde ej spurt Wiching der om. 

  Alle de qwæstioner som forhen i sag de andere widner har besvaret, blev igientagen og disse 

tvende widner der om tilspurt, men de weste ei noget der til at sware. 

 

 

1772 

---------------------------- 

1773 
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Anno 1773. 

Dend 22de Martj blev Retten betiendt paa Gaarden Lille-Rochne, beligende i Bordahls-otting 

og Wangens kirckesogn, med efterskrevene Eedsorene Laugrettes mænd, sc: Peder Store 

Ringheim, Tollew Bryn, Torgis Ulestad, Biørne Mølster, Ole Rondwe, Michel Schierve, Niels 

Opqvitne og Ole Ringheim, nærværende Lensmanden Knud Ringheim. 

  Hvor da for Retten fremstod Procurator Traa for Synewe Davidsdatter Mølster og hendes 

forlovede, Soldat Niels Andersøn Gære, og gav tilkiende at have for Juul afvigte aar med 2de 

widner ladet udminde Haldor Knudsøn Lille Rochne fra gaardebruget Lille Rochne til rette 

faredag dette aar, efter Loven, men som hand har fundet sig wægerlig, har hand og nu med 



skriftlig stevning af 4de hujus ladet stevne og indkalde benævnte Haldor Knudsøn her til i dag 

at møde, widner at anhøre, samt breve og beviiser, med widere, og Dom at modtage, gaarden 

at fra wige og Rødig giøre til Rette tiid, og den at levere i forsvarlig stand efter Loven, som og 

at erstatte den/n/e foraarsagde Process omkostning skadesløs.  Til widner i sag er indkaldet 

under Lovens faldsmaal Lensmanden Knud Ringheim, Torger Store Rochne, Ole Lille 

Rochne, med fleere widner som uden stevnemaal møder.  Reserverede* (Refererede?) ellers 

til sin skriftlig stevning, den hand i Rette lagde, bilagt med lovl: stemplet papiir, og er saa 

lydende. 

  Ellers maatte Citanten beklagelig tilkiende give, at hand i gaar dags wirckelig blev forligt 

med den indstevnte Haldor Rochne, og det saaleedes:  at Synneve Mølster og hendes 

Forlovede skulde modtage dette paastevnte brug her i gaarden Lille Rochne nu strax, og give 

ham, Haldor Rochne, aarlig wilkaar 8te sold Korn, 2de Kiør og 4re smalers Foster, En aske 

Ruug, og der med all process at være ophævet, der om skeede hænders Reckelse i widners 

paahør. Altsaa bad hand ydmygst Retten wilde tilspørge Haldor Rochne, om det tilførte icke 

saa i sandhed forholder sig. 

  Dend indstevnte Haldor Rochne møtte, tilstod warselen, sagde de ware saa forligte, undtagen 

3 mrk: jordegods, hvor om de ej blev forligt. De 3 Mrk: jordegods Eier Comparenten selv, 

dem hand wilde styre, hvor om de ej blev forligt, men om wilkaaret som melt blev de forligt.  

Endelig declarerede Haldor Knudsøn Lille Rochne at wedblive det forlig og den forening som 

i gaar er skeet, og hvad de 3 Mrk: jordegods angaar, der ej i forliget er omRørt, vil hand 

frafalde, dog saa:  at CItanten løsser dem og betaler ham sine penge, som er 15 rd: 

  Citanten war fonøyet med Haldor Rochne[s] tilførte. 

  Betræffende den/n/e forretnings bekostning, der om blev Partene saaleedes forenede:  Haldor 

Rochne har her til gaarden en deel Næver her hiem/m/e, for dem Citanten skulde betale 4 rd:, 

disse 4 rd: eftergiver hand mod processens omkostninger. 

  Haldor Rochne sagde, det Citanten nu strax kand fløtte til gaardens brug og beboelse. 

  Citanten havde ej widere at tilføre, altsaa bliver følgende beregning at giøre:  Sorenskriveren 

for den/n/e dags foretning 2 rd:, Laugretten per Mand 20 s:, er 1 rd: 4 mrk:, Lensmanden 1 

rd:, tilsam/m/en 4 rd: 4 mrk:, som af Citanten blev betalt.  Og den/n/e foretning sluttet. 

 

Dend 2den Apriil blev paa Wangens Almindelig Tingstue, i følge Høy Welbaarne Hr: 

Kam/m/er herre og Stiftbefalingmand Lewetzou[s] foranstaltning, holden Et Extra-Ting for 

dette heele Wosse Fogderies Almue, for at Examinere Extraskatte Restansen i dette Wosse 

Fogderie, hvad den kand beløbe, da sam/m/e wed den allernaadigste 
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Forordning af 14de Nobr: 1772 er efter gived, da Retten blev beklæd med det Ordinaire 

Laugret som paa fol: 47 findes opnævnt, og den Laugrettesmand Lars Hylle aflagde Eeden og 

tog sæde.  For den Laugrettesmand Anfind Gierstad sad Ole Wangen.  Nærværende inden 

Retten paa Hr: Stif[t]befalingmanden[s] wegne hands Fuldmægtig Johan Lytken.  Fogden Hr: 

Christen Heiberg med bægge Lensmændene, sc: Knud Ringheim for Wangens Tinglav, og 

Ole Horwei for Waswærens Tinglau, samt det heele Fogderies Almue. Alt til den ende, at 

naar den Resterende Extra skat er worden undersøgt og Exami[n]eret, Hr: Fogden da over 

skattens beløb kand erholde Tings widne. 

  Hr: Fogden Heiberg fremlagde Et skaatte Mantals Register over alt dette Wosse Fogderies 

Resterende Extra-skat, fra 1ste Octbr: 1767 til aaret 1772 udgang, derefter blev Almuens i 

hænde havende skatte bøger Examineret, og blev først begyndt med Waswærens Tinglav, der 

næst med Wangens Tinglav, hvor af 5 ottinger blev Klar giort. 

  Hvor med den/n/e dag blev til ende bragt. 



 

Dend 3de Apriil blev atter den/n/e foretning foretaged. 

  Der blev og saavel i gaar som i dag Examineret og undersøgt for begge Ting laugerne dend 

skatte Restance paa Extraskatten fra 1mo Octbr: 1762 til Ultim: Septbr: 1767.  Denne Examen 

og undersøgelse, med de øvrige ottinger for Wangens Tinglav, blev i dag til ende bragt.  Wed 

nøye at undersøge og Conferere Almuens skatte bøger med Fogdens skatte Registere, fantes 

følgende Feilskrivelser. 

  Saa som wed Waswærens Tinglav Restanser:    No: 16 Henigen* (Er dette Horvik?),  Peder 

Olsøn, anført at Reste for 1768, men efter skatte bogen er for sam/m/e aar betalt 2 rd:    No: 

20 Rørgaa,  Christen Olsøn, anført at Reste for 1765 – 66 og 1767 a 2 rd:, er 6 rd:, men efter 

skatte bogen er disse 6 rd: betalt.    No: 22 Runseberg,  Tormoe Olsøn, Rester fra 1764 til 

1767, men der paa skal wære betalt 4 rd:, dette behøver nærmere oplysning, siden der for 

ingen qvittering er.    No: 31 Sæwalstad,  Anders Knudsøn, staar ickun til Restance 9 mrk: for 

1769, men skal wære 2 rd:, da de 3 mrk: icke findes i skatte bogen at wære betalt. 

  Wangens Tinglav,  Dyrvedahls otting.    No: 19 Store Røtte,  Biørne Willumsøn, staar til 

Restanse for 1768 – 69 – 70 – 1771 a 2 rd:, men, da hand in Nowbr: 1771 døde, er Restansen i 

skiftet med Reede penge udlagt.   Gulfierdings otting.    No: 2 Dykesteen,  Kiel Larsøn, staar 

til Restance for 1768 1 rd:, men efter Bogen er til Lensmanden betalt for sam/m/e aar 2 rd:    

No: 25 Leqve,  Herman Reinholdt Fleischer, staar til Restanse for 1772 1 rd:, men efter skatte 

bogen er sam/m/e betalt.   Bordstrands otting.    No: 20 Yttre Afdahl,  Haldors Encke, staar til 

Restanse for 1769 – 70 og 1771 a 2 rd:, er 6 rd:, men efter skatte bogen er sam/m/e betalt.   

Holbøygder otting.    No: 15 Helgeland,  Ole Olsøn, anført til Restance for 68 – 69 og 1770, 

tilsam/m/en 2 rd: 2 mrk: 8 s:, men efter skatte bogen skal sam/m/e være betalt.    No: 19 St: 

Hirt,  Lars Aamuns*, anført at have betalt for 1771 2 rd:, men i skatte bogen er der for ingen 

qvittering.    No: 27 Gavle,  Mons Olsøn, anført til Restanse for 1769 1 rd:, men efter skatte 

bogen er der paa betalt 4 mrk:    No: 44 Hum/m/edahl,  Gullich Olsøn, staar ickun til Restanse 

for 1769 1 rd:, men efter skatte Bogen skal wære 2 rd:    No: 47 Løchen,  Asgrimsen*, staar til 

Restanse for 1768 2 rd:, men efter skatte bogen skal de 2 rd: sam/m/e aar være betalt.    No: 

49 Niaatvet,  Peder Olsøn, staar til Restance for 1770 2 rd:, men efter skatte bogen er sam/m/e 

betalt.   Winier otting.    No: 25 øvre Lem/m/e,  Jwer Brynildsøn, staar til Restanse for 1770 

med 1 rd:, men efter skatte bogen er Extra skatten for 1770 betalt med 2 rd.   Bøer otting.    

No: 51 Twerberg,  Lars Tostensøn, staar ei til Restanse for 1769 med 2 rd:, skiøndt sam/m/e 

efter skatte bogen ej er betalt.    No: 62 øvre Fenne,  Mons Larsøn, anført at have betalt for 

1768 2 rd:, men i skatte bogen er der for ingen qvittering.   Qvitler otting.    No: 7 Kinden,  

Niels Knudsøn, staar for 1768 – 69 og 70 til Restance med 6 rd:, men sam/m/e er efter skatte 

bogen betalt.    No: 14 Opheim,  Niels Larsøn, staar for 1769 og 70 at Reste 4 rd:, men efter 

skatte bogen er disse 4 rd: betalt.    No: 18 øvre Grove,  Brynild Monsøn, staar icke til 

Restance for 1769 med 2 rd:, skiøndt efter skatte bogen er sam/m/e ei betalt, som wil Fogden 

gott giøres.    No: 20 dito øvre Grove 3de Thuun,  Siur Haldorsøn, staar for 1769 at Reste 2 

rd:, men efter skatte bogen er sam/m/e betalt.   Wiiger otting.    No: 22 Lunde,  Haldor 

Baarsøn, er anført for 1770 at Reste 9 mrk:, men efter skatte bogen skal ickun Reste 3 mrk: 

  Dend første skatte Restanse fra 1mo Octbr: 1762 til Ultim: Septbr: 1767 beløber i dette 

Fogderi til 1918 rd:, og dend anden skatte Restanse fra 1mo Octbr: 1767 til Ultim: Decbr: 

1772 beløber til 4563 rd: 3 mrk: 8 s:  Fra disse Generalle Sum/m/er afgaar og tilkom/m/er, 

efter de her oventen til anførte befunde feil skrivelser, som Hr: Fogden bag efter paa hver 

Restanse Register anfører, til Observation ved hands aller underdanigste Regnskaber, og 

saaleedes, efter paastand af høye Ordere, disse tvende Restanse Registere, af mig som 

Sorenskriver paa egene og Laugrettens vegne, atesteret. 

  Ved den/n/e foretning paa Wangens Tingstue, indfandt sig tillige Sogne Præsten Hr: Even 

Augustjnus Meldal, da tillig og under Et, wed den holde undersøgelse om Extra-skattens 



Restanse, blev holdet den, efter Forordningen af 14de Nobr: 1772, aller naadigst paabudene 

Comission, over, hvad en hver, istedenfor Extra skat, frivillig wilde give, og blev sam/m/e 

anført i Mantals Rullen, ved hver Mand det hand frivillig wilde give, som beløb for 

Waswærens Tinglav til den Sum/m/a 25 rd: 8 s:, og for Wangens Tinglav til den Sum/m/a 156 

rd: 5 mrk: 6 s: 

 

Anno 1773, Jorde Tirsdagen den 20de Apriil, blev Retten betiendt paa Gaarden Lunde i 

Wiiger otting og Wangens hoved Kircke-sogn, med følgende Laugret som efter Loven er 

opnævnt, sc: Knud Olsøn Ringheim, Torbiørn Rogne, Halsteen Ringheim, Peder Nesthuus, 

Mons ibdm:, Peder St: Ringheim, Anders Dagestad, og Ole Wangen, nærværende 

Lensmanden Knud Ringheim, foruden En mængde Almue. 

  Hvor da for Retten fremstoed Soldat Størk Knudsøn Lunde og gav tilkiende, det hand nest 

afvigte aar for Juul havde widnesfast tilbudet Tosten Olsøn Lunde imindelighed løsnings 

penge 150 rd: 
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for de 1 ½ løb Jordegods her udj gaarden Lunde, som hand eier og paaboer, og om hand dem 

imindelighed wilde modtage, wilde hand tillagt ham 20 rd: til, men, da Tosten Lunde ej 

[i]mindelighed wilde modtage løsnings penge, lod hand ham wed skriftlig stevning af 2den 

Decembr: nest afwigte her til aastædet til den/n/e Tægte dag indkalde, Odel og hævds widner 

med breve og adkomster at anhøre, med widere efter dend skriftlige stevnings indhold, og 

med Muntlig warsel selver tiid indkaldet, Dom i sag at modtage.  Lagde i Rette den skriftlige 

stevning, og wilde fornem/m/e om Tosten Lunde møder.  Dend skriftlige [stevning], som war 

belagt med lovlig stemplet papiir, blev oplæst og er saa lydende. 

  Bøygde Procurator Traa for Tosten Olsøn Lunde møtte og paa hands wegne sagde, at hand 

aldrig har wæret forkyndt nogen skriftlig stevnemaal, men wel har hørt sige, at her skulde 

holdes Rettergang i dag, og alt[saa?] ej kunde anogere stevningen som den nu er incamineret, 

føren den bliver lovlig afhiemlet. 

  Kaldsmændene Knud Anfindsøn Giære og Claus Jsaaksøn Grimestad fremstod for Retten og 

afhiemlede stevningen saaleedes:  at dend 2den Decembr: nest afvigte aar, efter Citantens 

forlangende, ware de med ham her paa Gaarden og her i stuen, og hørte paa, det Citanten bød 

Tosten Olsøn løsnings penge for Jorden her i Lunde 1 ½ løb, og om Tosten imindelighed 

wilde imod tage penge, og wilde hand give ham 170 rd:, og som Citanten havde løsnings 

penge med sig, tog stevne widnet Knud Giere pungen med pengene, aabnet den og udlod 

pengene her paa bordet, at Tosten Lunde kunde see at der war penge, men som Tosten ej 

wilde modtage penge, befalede Citanten dem at forkynde stevning efter den Ordre hand gav 

dem, og da forkynde de Muntlig stevning saaleedes:  det Størk Knudsøn Lunde lod stevne 

Tosten Olsøn Lunde til Jorde Tirsdagen i dette aar, at møde her for Retten, som skal holdes 

her i stuen, at høre Odels og hævds widner, stevnte og ustevnte, samt Odel og hævds 

adkomster, alt om disse 1 ½ løb Jord her udj Lunde, og at anhøre Dom til at modtage løsnings 

penge, og at svare Processens omkostning. 

  Citanten lagde penge i Retten, som hand sagde at være 150 rd:, dem hand af pungen her paa 

bordet udlod i bare orte støcke, med tilbud, om den indstevnte end nu i mindelighed wilde 

modtage løsnings penge. 

  Traa for Tosten Lunde tilstod pengenes tilbydelse for Juul, som og nu her i Retten, men 

formeedelst 150 rd: kand icke forslaae for 1 ½ løb Jordegods i disse tiider, allerhelst da den 

indstevnte, saavelsom hands forman Jon Gierstad, haver anvendt betydelige bekostninger paa 

dette paastevnte brug, og altsaa ej kunde modtage penge. I øvrigt vilde hand afvarte hvad 

Citanten haver at forestille. 



  Citanten tog de anbudne penge i sit eget giem/m/e, og paa\stod/ sine widner forhørte, som 

ere anførte paa dend skriftlige stevning, men, som hand ingen af dem haver stevnt, da de 

lovede uden stevnemaal at møde, maae hand nu fornem/m/e, det her ickun møder Ole Liland 

og Torgis Schielde, dem hand paastod Eedelig forhørt.  Eedens forklaring blev de 2de 

mødende widner forelæst og formanet at blive wed sandhed. 

  1ste widne, Ole Brynildsøn, boende paa Gaarden Liland, som ligger her strax ved, sagde sig 

gam/m/el 64 aar, er ingen af Parterne beslægted eller besvogeret, forklarede det Citantens 

Fader Knud Lunde som Eier har beboet dette brug, men hvor mange aar det var, kand widnet 

ei sige, wed ej heller hvor mange aar det er siden hand kom her fra.   Citanten tilspurte 

widnet:  1o  om hand icke ved, det Citantens Fader Knud og Daviid Mølster ware Brødere.  

Resp:  Ja, det er saa.  2do  om widnet ved, at Citantens Fader løste fra sin Farbroder Størk 

Knudsøn Lunde 1 ½ løb her udj gaarden, og Kiøbte 1 ½ løb af en Borger i Bergen.  Resp:  

wed det Knud Lunde løste af sin Farbroder 1 ½ løb, men mindes intet om de andere 1 ½ løb.  

3tio  om widnet mindes det Jon Davidsøn Gierstad trættede disse 1 ½ løb fra Comparentens 

Fader.  Resp:  Ja, det er saa, at Jon Gierstad wed Dom vandt disse 1 ½ løb fra Citantens Fader.   

Som Parterne ej widere havde at tilspørge vidnet, Edfæstede widnet sit aflagde widnesbyrd, 

og blev demiteret. 

  2det widne, Torgis Willumsøn, boende paa Gaarden Schielde, sagde sig gam/m/el 47 aar, er 

noged lidet beslægted til Tosten sin Kone.   Citanten begierede sam/m/e qwæstioner, som til 

første vidne, dette widne fremsadt, og dets swar modtaged.  Til 1st qwæstion, swarede, Ja.  Til 

2det  swarede, da Størk war død, fick Elling Mølster disse 1 ½ løb, men siden løste Knud 

dem, men om de i Bergen kiøbte 1 ½ løb, wed widnet intet om.  Til 3de qw:  svarede, som 

første widne, 
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og bekræftede sit widnesbyrd med Eed efter Loven. 

  Citanten lagde i Rette et skiøde af 10de Junj 1729, hvor med hand beviiser, det hands Fader 

Knud Jonsøn kiøbte disse paastevnte 1 ½ løb af sin Farbroder Størk Knuds: Lunde,  og 1 

skiøde af 30de Septbr: 1744, hvor efter hands Fader af Warner Hosewinkel udj Bergen haver 

tilforhandlet sig 1 løb 1 pd: 10 1/5 mrk: smør her udj gaarden Lunde,  samt En penge mangels 

lysning af 10de Julj 1764, hvor efter Citantens Fader for sin ælste søn Dawid har lyst hands 

penge mangel.  Dette fremlagde er saa lydende.  End nu lagde Citanten i Rette Et skiøde af 

17de Decbr: 1706, som oplysser det hands Faders Farbroder fra Brand-Directeuren i Bergen 

har Kiøbt her udj gaarden Lunde 3 løber, der af er de 1 ½ løb som nu er paastevnt, og de 

andere 1 ½ løbe Eier Citantens Fader, og sam/m/e bruger og beboer.  Der efter paastoed Dom.  

Det fremlagd er saa lydende. 

  Traa for dend indstevnte Tosten Lunde i Rette lagde En Odel og Aastæds Dom af 16de Julj 

1753 betræffende dette paastevnte gods 1 ½ løb smør, hvor ved Citantens Fader Knud Jonsøn 

er fra Dømt sam/m/e til Jon Davidsøn, nu Gierstad, hvis finale afsigt hand paastod her Acten 

tilført.  Nock i Rette lagde hand en Steening og Marckeskields foretning af 18de Septbr: 1755, 

der efter disse brug her udi Lunde imellem Jon Davidsøn og Knud Jonsøn ere fra hin anden 

adskilde, hvor af hand begiere[de] første og andet paginia den/n/e Act tilført.  Og endelig i 

Rette lagde hand Et Odel Mageskifte brev af 28de Decbr: 1759, oprettet imellem Jon 

Davidsøn og indstevnte Tosten Olsøn.  Hvor efter hand paa sin Principals wegne Submiterede 

sag Dom efter Lovens 5te Bog 5te C: 1 art:, og efter Forordningen af 14 Jan: 1771, at Citanten 

med sit ugrundet søgemaal maae blive afviist som ubeføyet, og den indstevnte frifunden, og 

endelig at Citanten maae blive anseet som temere litigantes med bøder efter Forordningen af 

23 Decbr: 1735, som og omkostninger med Kost og Tæring billigst med 3 rd:, saaleedes i et 

og alt indlod sag under Dom. 



  Som Parterne intet widere havde at forestille, bliver følgende beregning at giøre:  

Sorenskriverens skyds til og fra aastædet har Citanten besørget, den/n/e dags foretning som og 

Dietpenge til Sorenskriveren 2 rd: 4 mrk:, Laugretten per Mand 24 skil:, er 2 rd:, Lensmanden 

for Laugrettens tilkaldelse, som og at gaae Retten til haande 1 rd:, tilsam/m/en som Rettens 

Personer tilkom/m/er er 5 rd: 4 mrk:   Der efter blev af Sorenskriveren og Laugretten 

saaleedes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Citanten Størk Knudsøn Lunde paa sin siide har ei til minste deel oplyst sag, vel har hand 

fremlagt endeel breve eller skiøder, men ej med andere breve eller widner oplyst, hvorleedes 

hævd efter de fremlagde breve skulde blive at udfinde.  Der imod oplysses sag, paa dend 

indstevnte Tosten Olsøn Lunde[s] siide, saaleedes:  Citantens Faders farbroder, afgangne {K} 

Størk Knudsøn Lunde, har af nogle Mænd udj Bergen, efter skiøde af 17de Decembr: 1706, 

tilforhandlet 3de løber Jordegods her udj gaarden Lunde.  De 1 ½ løb Eier, bruger og beboer 

Citantens Fader Knud Jonsøn Lunde efter skiøde af 10de Junj 1729.  De andere 1 ½ løb er det 

som Citanten Størk Knudsøn til den/n/e Tægtedag har paastevnt at indløse, men, indstevnte 

Tosten Olsøn Lunde beviiser med En usvæcket Odel og Aastæds Dom af 16de Julj 1753, det 

Odelen til disse 1 ½ løb Jord her udj Lunde, er Citanten Størk Knudsøns Fader Knud Jonsøn 

fra Kiendt, og til Dømt hands ælste Broder Søn Jon Dawidsøn, nu Gierstad.  Efter at bem:te 

Jon Davidsøn war tildømt løsnings Retten til disse paastevnte 1 ½ løb her udj Lunde, har hand 

tillige med nu værende Citantens Fader Knud Jonsøn skiftet disse 3de løber dem imellem til 

2de Mænds brug her udj Lund, og ladet lovlig Marckeskield dem imellem Needsætte.  Vide 

Marckeskields brevet af 18de Septbr: 1755.  Der efter Jon Davidsøn Lunde, nu Gierstad, ved 

Odel Mageskifte brev af 28de Decembr: 1759, Mageskifter Odel mod Odel med Tosten Olsøn 

Gierstad, nu Lunde.  Saaleedes er indstevnte Tosten Olsøn kom/m/en her ind paa Gaarden 

Lunde at Boe, i medhold af Lovens pag: 797 art 1,   Thi Kiendes for Ret, det indstevnte 

Tosten Olsøn Lunde for Citanten Størk Knudsøn Lunde[s] tiltale i den/n/e sag, bør fri at være.  

Betræffende Processens omkostning, da betaler Citanten, under adfær efter Loven, til Rettens 

Personer, dem hand har opfordret, efter den beregning Acten er tilført, 5 rd: 4 mrk:, i det 

øvrige, kand ei Tosten Olsøn Lunde[s] paastand, da hand i sag ei har stevnt Contra, paa 

Kiendes. 

 

Dend 25de Junj blev Retten betiendt paa Gaarden Qvarmoe, beligende i Holbøygder otting og 

Winje Kircke-sog[n], med efterskrevene Eedsorene Laugrettes mænd, Torger Tvinden, 

Aamun Hæfte, Størk Afdahl, Stephen Nessem, Størk Holo, Michel Bratholo, Jwer Synve og 

Tosten Winje, nærværende Lensmanden Knud Ringheim. 

  Hvor da for Retten fremstod Knud Pedersøn indere Qwarmoe og gav tilkiende, det hand med 

muntl: warsel 
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Til den/n/e Tægte dag, her til astædet indere Qwarmoe, har ladet stevne og indkalde Siur 

Knudsøn yttere eller Nedere Qwarmoe, widner, stevnte og ustevnte, at anhøre, betræffende 

hands, Citantens, Ældgamle wei og Eiendoms Støls hævd og brug, der nu, uden hands willie 

og foregaaende widende, af den indstevnte med gierde er indskrencket, Citanten til stor 

fortrengsel, saa hand ei med sine Creature kand kom/m/e paa sin Retmæssige Eiendoms støler 

eller til noget was bøel, ham til stoer skade, som og paa sin skov, der om Dom at modtage, 

saavel i hoved sag som processens omkostning.  Til widner i sag, er, de indstevnte under 

Lovens faldsmaal, Lars Humlebræche,  Johan, huusmand paa yttere Qwarmoe,  Aslach 

Giøesten, Erich Søndwe, Knud yttre Qwarmoe, og ustevnte widner ere David Henrichstvedt, 



Erich Hest, Ragnilde Høningen, Dougnald Schougstad, Ragnilde Humedahl, wil fornem/m/e 

om de indstevnte møder. 

  Bøygde Procurator Traa møtte for indstevnte Siur Qwarmoe og tilstod lovl: warsel, men paa 

hands wegne beklagede, at Citanten, hands Naboe, angriber ham [med?] process og 

Rettergang, endskiøndt at den indstevnte icke wed at have fornermet ham, hverken med 

Buerecke-wei eller støls Beiter, ej heller om det omtalte was-bøel, men tilstaar at have med 

forening med Citanten, udi widners paahør, nu igien oprettet et gam/m/el Merckes gierde, 

som fra umindelig tiider af, for ham og hands for-Mænd har wæret staaende, og naar som den 

høy Respective Ret kom/m/er i Marcken at tage i øyesiun og begrankning, da befindes af* 

(at?) Naturen har adskildt disse tvende Jorders Eiendom, lige fra stor-Elven og op i Fieldet, 

her Needen for med En Beck, og oven for med et Berg kaldet Merckes Berg. Hvad nu 

Citanten formeener sig, at kom/m/e forbi disse Mercker, faar hand beviise. 

  Citantens swoger og Frende Sølfest Flættre sagde:  det af Traa anførte er urigtig, som aldrig 

wed widner eller breve skal kunde beviises, det de anførte stæder nogen sinde har wæret 

Marckeskield, ej heller at der har været noget Merckes gierde, men at Citanten for faae aar har 

paasadt gierdet og fløttet det av og til, saa ind og atter udigien, der alt med widner skal blive 

bewiist, paastod de indkaldede og Mødende widner forhørt. 

  De ustevnte og stevnte widner, efter paaRaabelse, møtte alle, undtagen Johan, huusMand paa 

yttre Qwarmoe, ham Citanten, for nærværende tiid, dog med forbeholdenhed, frafald[es?].  

Eedens forklaring blev samtlig mødende widner forelæst og af Dom/m/eren formaned at blive 

wed sandhed. 

  1ste widne, Lars Erichsøn, boende paa Homlebræche, sagde sig gam/m/el 59 aar, er ingen af 

Parterne enten beslægtet eller besvogret, widnede, at have boed paa Homlebræche i 16 aar, 

kand giøre anvisning paa den gamle støls-wei, den hand saa vel som Citanten har brugt, da 

hand støler med dem for leie.   Citanten tilspurte widnet, at da hand i aar kom med sine 

Creature, for at Reise til Stølen, om hand da slap frem den gamle wei, eller den for ham war 

tilgierdet.  Resp:  hand, widnet, war ej selv med, men hands Kone war med da de Reiste til 

støls, og hun har sagt, det de Reiste den gamle wei, men den war tillugt med stoure, dem de 

optog, og saa igien med sam/m/e stoure tillugte.  2de  om widnet war med, da dette gierde 

blev paasadt, eller hvem det war sam/m/e paasadte.  Resp:  Siur Qwarmoe sad garen eller 

gierdet paa nu i den/n/e waar, og bad hand widnet wilde kom/m/e der og hielpe ham med 

arbeidet, det widnet og giorde.  3de qw:  om Citanten Knud Jndre Qwarmoe war med at 

paasætte gierdet, eller om widnet ved det Siur Qwarmoe havde tilsendt ham noget Bud der 

om.  Resp:  Citanten war ej med, men Siur Qwarmoe sagde at have tilsagt Knud Qwarmoe.  

4de qw:  om Siur Qwarmoe icke øvede den/n/e gierning for 6 aar siden, og paasadte saadant 

gierde paa et andet stæd, uden der til at have kaldet Citanten.  Resp:  io, for 6 aar siden sad 

Siur garen paa, Norden for Citanten sit Sællhuus, men som Citanten med Mænde, der om, 

kom til Siur, førte Siur garen Østen for sælet, og war widnet ei med den gang.  5te qw:  om 

widnet icke wed, det Jndre Qwarmoe al sin tiid har haft støl paa det stæd, hvor de end nu 

støler, og at indere og yttere Qwarmoe der har haft fællets beite.  Resp:  Citanten har haft støl 

der, saa lenge widnet her har wæret bekiendt, paa waar støl har de ej haft fællets beite, men 

paa Field-stølen har de haft det.  6de qw:  om der da var gar imel: Eiendom/m/en[e?] paa waar 

stølen, siden widnet siger, at der ej war fællets beide.  Resp:  Nei, der war ingen gar, men der 

er et Berg som adskiller Creaturene, saa den enes ej beiter paa den andens Eiendom.  7de qw:  

om der icke Westen for er et Lam/m/e-huuss, indre Qwarmoe tilhørende, som Siur har 

indgierdet fra indre Qwarmoe til yttere Qwarmoe Eiendom.  Resp:  ja, det er, saa som 

omspurt.  8de qw:  om widnet icke har bedet Citanten om det huuss til brugs, og betalt der for.  

Resp:  huusset stod nermest indre Qwarmoe, der for bad om husset hos Citantens formand, 

havde det og i nogle aar til brugs, ia end og efter Citanten war kom/m/en her til boende, dog 

uden at bede ham der om, siden kom Siur og sagde, at det war hands Eiendom, hvor huuset 



stod, og da har widnet bedet Siur om huuset, og er det 6 aar siden Citanten kom her paa 

Gaarden at Boe.   Traa tilspurte widnet.  1o  om widnet icke ved hvor Marckeskieldet er imel: 

disse tvende gaarder, og der om kand giøre anvisning.  Resp:  wed intet om Marckeskield, har 

hørt af mange tale om Waage giellen, wed ej hvor den er, men de bruger begge efter garen.  2o  

om widnet icke wed, at Mercket er fra gars enden og i det lange berg, og hvad det Berg 

kaldes.  Resp:  wed intet der om, enten det er Merke eller icke, men Berget kaldes Raueberg 

heelt igienem.  3o  om widnet wed, det indere Qwarmoe fick love af yttere Qwarmoe til at 

bygge waar støl 
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der den nu er, mod at yttre Qwarmoe skulde tage ene havne leie for Fielstølen af 

Homlebræche og Schogstad.  Resp:  wed slet intet her om, men har betalt havne leie til 

Nedere Qwarmoe saa lenge hand har boed paa Homlebræche, undtagen et aar, hand har betalt 

til indere Qwarmoe.  4de qw:  om widnet ved det indere Qwarmoe, uden for Renneberg, har 

haft noged slag[s?]t brug, andet end sælstompt og Burecke.  Resp:  wed intet her om, har seet 

deres Creature har Reist der Need, men ej der op. 

  Begge Proponerede, om Sorenskriveren og Laugretten wilde følge dem i Marcken til det 

omtvistede, da de vilde giøre et forsøg, om mindelig forening imellem dem war at træffe.  

Den/n/e Parternes paastand kunde Retten ej betage dem, hvor for wi samtlig strax begav os i 

Marcken.  Efter at alt wed Partene war blev[et] os anvist, saa vel det paasadte gierde, som 

waar og Fieldstølen med græsgang og beiter, og sam/m/e war siunet, grandsket og forfaret, 

blev af Parterne, efter megen Ventilation, declareret forlig saaleedes:  Fra Fieldstølen og Need 

efter skal settes Marckeskield for Jndre Qwarmoe Burecke wei, Need {Jlag} til Jlags-

Kleiwen, og er stæderne imellem Parterne aftalt hvor dette Marckeskield skal sættes, siden 

gaar Marckeskield[et] efter Raudberget og efter Ormoesæt-Træe gar og saa Need i Bergenden 

oven for waar-stølen, der fra Need paa den Sør siide af Lam/m/e huusset, der fra Need til den 

ældgamle Bøegars ende, hvor Mercke gierdet begynder, som gaar lige Need til stor Elven.  

Det gierde som Siur Qwarmoe har paasadt, skal afrives, saa at indere Qwarmoe beholder, 

efter dette forlig, ubehindret Boereckevei. 

  Hvor med den/n/e dag blev til ende bragt. 

 

Dend 26de Junj blev den/n/e foretning atter foretaged, og blev efter begge Parters forening og 

giorde anvisning om Marckeskieldes Needsettelse, sam/m/e sadt og fuldført saaleedes:  oppe 

wed den gamle Fieldstøls-Tufter, tæt wed weien udj Et skarv hugget En gloppe som wisser 

Need i West udj en stor høy steen i Fieldstøls backene, der udj hugget en gloppe som wisser 

lige Need til Raudebergs enden tæt ved Jlaget, der udj Berget hugget en gloppe. Dette støcke 

som er indhægnet fra yttere Qvarmoe Eiendom udvisser Jndre Qwarmoe Buerecke vei til 

Field-støllen. Det øverste Marckeskield udvisser, der oven for, at være begge Parters Fællets 

Eiendom og støel, dog en hver efter sin Jordskyld. Fra Jlaget og Need efter til Ormesæt-

Træets gar bliver Raudeberg Marckeskieldet,  oven for og paa den Nordost side Eier Jndre 

Qwarmoe, og paa den Nedre og Sydwest side Eier yttre Qwarmoe, siden følger Ormesæt-

Træets gar, Ned til Ormesæt-Backen, hvor der i Raudeberg blev hugget En gloppe, sam/m/e 

wisser lige Need til Lam/m/e huusset udj en stor Jordfast steen, der udj hugget En gloppe som 

wisser beent Need i lige linie i tvende andere glopper, den sidste bøyer sig og wisser i en høy 

Nordwest udj en jordfast steen, der hugget en gloppe som wisser til gamle Merckes gar wed 

enden af Bøe gierdet, hvor der tæt wed enden paa garen udj en stor jordfast steen blev hugget 

en gloppe. Fra sidst benævnte gloppe i Nordwest efter Marckeskieldes gierdet i trende glopper 

tæt wed Marckeskieldsgaren, den sidste gloppe af disse fiire, er hugget i en jordfast steen 



Westen for Merckes garen under Post-weien, sam/m/e wisser til stor-Elven,  paa Westere siide 

af disse Mercker Eier yttere Qwarmoe, og Jndre Qwarmoe paa Østere siiden. 

  Som intet widere war at forettet,  (: dog blev erindret, det yttere Qwarmoe i ingen deel 

formeener Jndre Qwarmoe den gamle wei, med Kløv at Reise til og fra Field-stølen :)  bliver 

at beregne den/n/e foretnings omkostninger, som er:  Sorenskriverens skyds til og fra aastædet 

har Citanten befordret, diet penge for en Reise dag 4 mrk:, tvende dages foretning 3 rd:, 

Laugretten per Mand 48 skil:, er 4 rd:, Lensmanden 1 rd:, tilsam/m/en Rettens løn 8 d: 4 mrk:  

Citanten paastod for sine anvente omkostninger 12 rd:, tilsam/m/en den/n/e foretnings 

bekostning 20 rd: 4 mrk:, og som Citanten, der opfordret Retten, betaler de anførte 8 rd: 4 

mrk:  Der om Parterne blev foreenet, det den indstevnte Siur yttere Qwarmoe strax betaler til 

Citanten 13 rd:, og saaleedes den/n/e foretning sluttet. 

 

 

Dend 3de Julj blev paa Bolstadøren med Waswærens Almue holden Som/m/er, skatte og 

sagefalds ting, da Rætten blev beklæd med det paa folio 42 opnævnte og Specificerede 

Laugret, undtagen for de tvende Nye, som begge liger sy[g?], sc: Helje Larsøn Horvej og 

Michel  Einersøn Axelberg sad Lars Mestad og Torchild Øfstedalen.  Brynild Førre havde 

aflagt Eden for Etats-Raad Bager, og Simon Bindingebøe havde aflagt Eden for Cancellie-

Raad Mejer, begge tog sæde.  De opnævnte gamle Mænd møtte og tog sæde.  Nærværende 

LensManden Ole Horwei med den Tingsøgende Almue.  Kongens Foged er end nu ej til 

Tinge ankom/m/en. 

 

Og blev allerunderdanigst Publiceret Forordningen af 14de Nowbr: 1772 om Forandring med 

Extra-skatten udj Norge. 

 

Jsaak Thronsøn Ørens gields brev af 18de Nowbr: 1772 til Cancellie-Raad Fleischer for 400 

rd: laan, mod Pant Bolstadørens Giestgiberie, blev læst. 

 

Jwer Andersøn Svange med huustroe Jnga Aadsdatter imellem oprettede Testamente af 7de 

Decembr: 1772, blev læst. 

 

Ole Andersøn Biøndalens gield[s] brev af 5te Nowembr: 1771, indført i Pantebogen paa fol: 

180, blev efter paategned qvittering af 16de Febr: 1773 udslet. 

 

Ole Andersøn Biøndahlen skiøde af 17de Febr: h: a: til Siur Pedersøn Holo paa 3 Mrk: smør i 

gaarden Biøndahlen, blev læst. 

 

Johan/n/es Nielsøn Flansaas gields brev af dagd dato til Berge Brynildsøn Wæhle for 70 rd: 

laan, mod Pant 1 pd: 3 mrk: smør med bøxel i gaarden Flansaas, blev læst. 

 

Ole Jørgensøn Brækhuus gields brev af 3 Julj 1769, indført i Pantebogen paa fol: 126, blev 

efter paategned qvitering af 28de Junj 1773 udslet. 

 

Dito Mands skiøde af 19de Martj 1773 til Gullich Michelsøn paa Et Spand smør i bem:te 

Gaard Brækhuus, blev læst. 
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Gullich Michelsøn Brækhuus gields brev af dags dato til Jacob Jonsøn Exe for 70 rd: laan, 

mod pant Et Spand smør i gaarden Brækhuus, blev læst. 

 

Nu Klocken 10 Formiddag, kom til Tinget Fogden Heibergs Fuldmægtig Sigr: Cramer, som 

medbragte følgende Forordninger, Placater og Ordres, der alt blev Publiceret. 

  1o  Forordning af 21de Januarj 1773, at Rente-Kam/m/eret skal igien settes paa dets forrige 

Fod. 

  2o  Forord: af 12de Nowbr: 1772, at det skal have sit forblivende ved den d: 13de Febr: 1767 

udgangne Forord: om Retters* (Renters?) nedsettelse til 4re ProCto. 

  3de  Placat af 19de Nobr: 1772, om havres indførsel til Norge fra inden og uden Rigs stæder, 

en Premies udsettelse af 2 mrk: per tønde som indføres i Norsk havn og udlosses inden 

Januarj Maanets udgang 1773, samt 1 mrk: 8 s: per tønde af havre som indføres fra ultimo 

Januarj indtil Maij Maanets udgang. 

  4de  En dito af 24de Decbr: 1772, at de føyede Qwarantaine anstalter, i henseende til den i 

Rusland og Polen forhen grasse[re]nde Pest, skal wære ophæved. 

  5te  En dito af 5te Decbr: 1772 om premiers udlovelse paa Rug, Byg og Jord æblers 

indførsel til Norge, indtil Maij Maanets udgang 1773, bliver sam/m/e Premie som oven melt, 

til benævnte tiid, per tønde betalt, og af Jord æbler p: tønde 1 mrk: til Janaurj udgang, og 8 s: 

p: tønde til Maj Maanets udgang. 

  6de  En Placat fra det Norske Kam/m/er af 8de Decbr: 1772, at feede ware, neml: smør, 

Kiød, Talg, Flesk og Ost, maae til Norge fra frem/m/ede stæder indføres, indtil aaret 1773 

udgang, mod halv udenRigs Told at svare. 

  7de  Kam/m/erherre og Stiftamtmand Levetzau[s] sk[r]ivelse af 13 Apriil h: a:, at den Kongl: 

havre som er udleveret Almuen, overlades dem for 2 rd: 8 s: tønden. 

 

Elj Torgerdatter Flage skiøde af 15de Martj h: a: til Baar Torgersøn paa Gaarden Hylleraas, 

der skylder af Et Pund smør med bøxel, blev læst. 

 

Baar Torgersøn Hylleraas gields brev af 15de Martj h: a: til Erich Pedersøn Nyre for 150 rd: 

laan, mod pant Et pund smør i gaarden Hylleras, blev læst. 

 

Kari Pedersdatter og Med-Jnteressendere skiøde af 21de Octbr: 1772 til Arne Tronsøn paa 1 

pund 11 11/32 mrk: smør i gaarden Bolstad, blev læst. 

 

Anders Olsøn Bolstad gields brev af 4de Nobr: 1763, indført i Pantebogen paa folio 42, blev 

efter paategned qvittering af 19de Junj 1773 udslet. 

 

Ole Andersøn Biøndahlen gields brev af dags dato til Anders Herlaugsøn Gafle for 90 rd: 

laan, mod pant 6 mrk: smør i gaarden Gafle, blev læst. 

 

Anders Olsøn Bolstad gields brev af dags dato til Hr: Bergendal for 400 rd: laan, mod pant 1 

løb 11 mrk: smør i gaarden Bolstad, blev læst. 

 

Lensmanden Knud Ringheim fra Woss, gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette 

Ting har ladet stevne og indkalde Endre Rongen, widner at anhøre, betræffende et tag og 

Jorskuf af den indstevnte øvet mod Citanten nest afvigte aar, der for Dom at modtage efter 

sagens omstændighed, til undgieldelse og Processens omkostning.  Til widner er under 

Lovens faldsmaal indkaldet Ole Brynildsøn Horvei og Jacob Olsøn ibdm:, og ustevnte widner 

er Elling Brynildsøn Seim og Niels Stephensøn Traa, wil fornem/m/e om de indstevnte 

møder. 



  Endre Rongen møtte og sagde, det hand ej i den/n/e sag af Lensmanden anlagt, er lovlig 

warslet. 

  Af Kaldsmændene møtte ickun Johan/n/es Rongen, som sagde ej at have wæret med at 

stevne Endre Rongen, men det andet stevne widne Knud Olsøn Horvei {har}, som nu er svag 

og senge ligende, hand har sagt til Comparenten, det hand havde stevnt Endre Rongen. 

Eragtning, 

Da Citanten ej kand beviise, den incaminerede stevning at wære Endre Rongen lovlig 

forkyndt, afvisses sag til lovlig behandling. 

 

Udj sag indstevnt af David Kløwe, nu Lødwe, Contra Giestgiberen Ole Larsen Ewanger, blev 

saaleedes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Citanten David Kløwe, nu Lødwe, har til Som/m/ertinget dend 3de Julj 1770 anlagt sag mod 

Giestgiberen Ole Larsøn Ewanger for skyldig wærende 60 rd:  Da dend indstevnte har 

benægtet, ej at have anam/m/et penge eller wahre af Citanten for den paastevnte Sum/m/a, 

wed intet om den/n/e fordring.  Citanten har med widner beviist, det den indstevnte skal have 

sagt og tilstaaed at wære David Lødwe 60 rd: skyldig, der efter hand, David, til høstetinget 

dend 5te Nowbr: 1770, fremleger til Actens følge, En skiden lap ustemplet papiir, hvor paa 

tvende gange, neml: dend 19de Octbr: 1768 og 3 Julj 1769, af tvende Bønder, hver sin gang, 

er skrevet, det indstevnte Ole Larsøn war disse 60 rd: [skyldig?], som laante penge, og er Ole 

Larsøns Navn der under sadt.  Disse tvende lovstridige skrifter kand ej ansees som Autentiqve 

eller have stæd, udj en saa betydelig sag mod en Bonde, til at over beviise Ole Larsøn det 

hand til laans har bekom/m/ed 60 rd:, hvor for Ole Larsøn Ewanger, wed sam/m/e høsteting 

har paastaaed:  det Citanten wilde foklare, hvor udj fordringen bestod, om Citanten havde 

forstragt ham med penge eller wahre for de 60 rd:  Da Citanten siger, det hand, efter det frem 

lagde, har faaed Reede penge, som Ole Larsøn aldeeles benægter.  Da Hr: Capitain Barchelaj, 

wed sidst benævnte Ting, træder i sag, og den saaleedes oplysser:  det Citanten 4re aar forhen 

havde kiøbt, af Hr: Capitainen, Ewanger GIestgiberi med huusse og Færgestæd, og gived i 

haand penge 60 rd:, men frasagde sig sam/m/e, hvilcket skal wære de paastevnte 60 rd:, om 

Citanten wil, det Ole Larsøn skal betale, som den der siden Kiøbte Giestgiberiet med all 

Eiendom af Hr: Capitainen.  Men som Citanten benægtede Hr: Capitain Barchelaj[s] tilførte, 

gav det Hr: Capitainen anledning wed skriftlig stevning af 16 Maj 1771, til det aars høsteting 

sag at oplysse og avbeviise, som er skeet ved tvende widner, der bekræfter Hr: Capitainens 

forhen tilførte, lige som indstevnte Ole Larsøn i sit skriftlige indlæg af 2de Julj 1772 siger:  

Efter hand havde kiøbt Giestgiberiet Ewanger 
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af Hr: Capitainen, har Citanten tilbudet ham 60 rd: til laans, mod sin Rewers, men da Citanten 

sam/m/e havde erholdet fra Ole Larsøn, henwisser hand ham de 60 rd: at anam/m/e hos Hr: 

Capitainen.  Den/n/e Ole Larsøns skriftlige declaration, siunes af sags procedur at have 

medhold.  Uagtet Citanten inden Retten dend 5te Nowbr: 1770, har ladet Acten tilføre, det 

hand benægtede Hr: Capitainens tilførte, som og, til Ole Larsøns paastand at wide hvor for de 

60 rd: war, har Citanten swaret, det Ole Larsøn havde faaed Reede penge, saa dog, da 

Citanten seer sig af Hr: Capitainen over tydet, har hand i sit skriftlige indlæg af 1ste Julj 1772, 

tilstaaed, at de 60 rd: hand søger at faae hos Ole Larsøn betalt, er sam/m/e 60 rd: som hand, 

Citanten, som første kiøber til Ewanger Giestgiberie, har leveret Capitainen i haand penge, 

saaleedes Varierer Citanten med sin procedur, snart benægter og igien tilstaar.   Efter saadan 

sagens beskaffenhed, Kiendes for Ret, det indstevnte Ole Larsøn for Citanten David Lødve[s] 

tiltale i den/n/e sag bør fri at wære.  Hvor imod David Lødwe for sine udlagde 60 rd: gives 



Regres til Hr: Capitain Barchelai saaleedes som hand, David Lødwe, best wed og lovlig skee 

kand.  Processens omkostning, i henseende til sagens omstændighed, ophæves paa begge 

sider. 

 

Der effter blef Retten igien betiendt af mig Jens Hierman, Capitain af Infanteriet, Som Sette 

Dom/m/er i en gields Sack* (Sag) mellem Hr: Cancelie Raad Fleischier Contra Philip Horvei, 

Som er bleven Tracteret afvigte høste Ting i Protocolen Fol: 42, hvor Cancellie Raad 

Fleischier gaf Til Kiende, det indstevnte Philip Haarvei  :/ Som Self her For Retten er 

Nerværende /:  effter Sit Seneste Rettens holdelse giorde Løffte, ey har betalt og indfriet Sit 

g[i]elsbrev, mens Vel den 13de Junj h: a: betalt det 3de aars Rentter, og i dag betalt det 4de og 

og* Siste aars Renter, altsa paastaaes Dom For Capital med Renter fra i dag og indtil 

betalning Skeer, Samt udj Prosessens omkostning billigst med 7 Rdr:, og Saaleedes 

Sumiterer(?) (Submitterer?) Sack. 

  Philip Haarvei Mødte og bad Cancelie Raaden om Naade, Formedelst det hand ingen penge 

Kan bekom/m/e, begierede Sacken udsat til høsten, da See at Rette for mig. 

  Citanten Replicerede, den ingen Kand beviise Naade uden Vor Allernaadigste Konge at hand 

ey har ofverillet den indstevnte, men brugt ald taalmodighed, udviiser den Indstevntes 

Paateigning paa Obligationen af 4de Novbr: 1771, det pengene den dag var ham alt opsagt, da 

Citanten til denne tid har brugt ald taalmodighed, og da det er alt for kostbar her hid til 

Wasværen at Faa Sette Dom i en Enckel Sack, da den Instevnte er (Ins?)uficant, Saa 

ourgerede paa Dom; 

Kient, Dømt og Afsagt. 

Da Citanten med Tinglyst pante bref af 3de Julj 1769 beviser det den Indstevnte Philep 

Haarvei er ham skyldig 100 Rdr:, Som og af Philep Horvei her inden Retten Ved nest afvigte 

aars høste Ting er bleven tilstaaet Regtig at Være, Saa og At Sam/m/e var ham lovlig opsagt.   

Thi Kiendes for Ret det Philep Horvei bør {bør} betale til Citanten de paa Stevnte 100 Rdr: 

med Renter Fra dags datto, og Indtil betalning Skeer.  Processens omckostning tilstaaes med 7 

Rdr:  Saaledes Som dømt er, bør Philep Horvei Til Citanten betale Inden 15ten dage effter 

denne Doms Forkyndelse. Under Nam og Execution og Videre Lovlig Adfærd. 

 

Her nest blev Retten betiendt af Sorenskriveren selv, som igien tog Dom/m/er sæde. 

 

Auctions skiøde af dags dato til Knud Jonsøn Hiørnewiigen paa 18 Mrk: smør med bøxel i 

gaarden Hiørnewiigen, blev læst. 

 

Maritta Nielsdatter og med Jnteressendere udgivene skiøde af dags dato til Arne Siursøn paa 

21 mrk: smør i gaarden Wasenden, blev læst. 

 

Knud Jonsøn Hiørnewiigens gields brev af dags dato til Siur Nielsøn ibdm: for 99 rd: laan, 

mod pant 18 mrk: smør i gaarden Hiørneviigen, blev læst. 

 

Erich Godwinsøn Rasdalens gields brev af 4 Julj 1768, indført i Pantebogen paa fol: 107, blev 

efter paategnede qvitering af 14 Junj 1773 udslet. 

 

Erich Godwinsøn Rasdalens gields brev af 19de Junj 1773 til Niels Sondwe og Ole Nyre for 

200 rd: laan, mod pant 12 mrk: smør i gaarden Rsdahlen, blev læst. 

 

Procurator Traa for Knud Olsøn Horwei fremstod for Retten og gav tilkiende, at have med 

skriftlig stevning af 4de Maj sidst afvigte ladet stevne og indkalde Ole Olsøn Fiele og Philip 

Larsøn Horwei, betræffende efter Odel og Aastæds Dom afsagt dend 28de Apriil 1772, og 



sam/m/e dem begge lovlig forkyndt, sam/m/e betræffer et pund smør med bøxel og herlighed, 

og over 
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Bøxel efter andeel, som er Citantens huustroes sande Odel, sam/m/e Ole Fiele og Philip 

Horwei at Rødig giøre med widere efter stevningens indhold, den hand i Rette lagde og er saa 

lydende. 

  Dend indstevnte Ole Fiele møtte, tilstod lovlig warsel, og sagde, det hands minde af swaghed 

er ham saaledes betagen at hand ei kand sware noget i sag, har faaed penge for Jorden, kand 

nu ej modtage penge, eller skiøde det hand icke Eier. 

  Philip Horvei blev 3de gange paaRaabt, men wilde ej møde, skiøndt hand staar her uden for 

Tinghuuset. 

  Kaldsmændene Ole Brynildsøn Horvej og Siur Knudsøn Bolstad afhiemlede stevningen 

lovlig at have forkyndt og oplæst dend, udj Philip Larsøns stue paa Gaarden Horvei, udj hands 

Kone og Moder samt en woxen Datter og en halv woxen søn, dere paahør, siden Philip ei lod 

sig finde. Siden efter, traf den Kaldsmand Siur Bolstad indstevnte Philip Horvei, og da 

siunede og læste stevningen for Philip, da Philip begierede, det hand wilde skrive paa 

stevningen for ham, det som paa stevningen findes anført, da hand, Kaldsmanden, efter 

Philip[s] sigende, skrev paa stevningen, og Philip holdt paa pen/n/en. 

  Citanten paastod de indstevnte widner forhørt om pengenes tilbydelse for jordens indløsning. 

  Dend indstevnte Ole Fiele sagde at wære ufornøden der om widner at føre, da hand tilstaar, 

det løsnings penge af Citanten er ham tilbuden, men hand kand ej modtage løsnings penge, 

fordj hand har taged mod penge af Philip Larsøn, saa hand er den der bør tage mod de 200 rd: 

for den jordepart i Horvei. 

  Citanten erindrede om Lavdag for Philip Larsøn. 

Afskeediget, 

Den lovlig indstevnte Philip Horvei gives Lavdag til dette aars høsteting, som holdes her dend 

4de og 5te Nobr:, naar sag worder paaRaabt. 

 

Monsr: Kramer for Hr: Fogden Hejberg paa Justitiens wegne, æskede sagen i Rette, anlagt 

paa sidstl: høsteting, mod Johan/n/es Stamnes, og i Rette lagde det sam/m/e tiid belovede 

Tings widne.  Ellers anviste Actor Hr: Capitain Holks Originale giestgiber Bevilling af 25de 

Augu: 1760, med paategned Publication for at legitimere, hvor fore hand efter Hr: Capitainens 

forlangende er trædt i sag.  Til sidst tilkiende gav Comparenten, at Johan/n/es Stamnæs, som 

en Eenfoldig Bonde, er kom/m/en i erfaring om de forseelser mod Kongel: Befalinger, lovede 

for eftertiiden at endtholde sig fra alt som er stridende mod den allernaadigst foreviste 

Bevilling, hvor fore Actor, da Hr: Capitain Holk der med er enig, siden Johan/n/es Stamnes er 

en Bonde, der nogen leedes kand undskylde ham, gierne vil lade sagen saaleedes henfare uden 

widere paastand:  neml: at hand selv her inden Retten giør en ærklæring, for eftertiiden ej at 

befatte sig det ringeste med Sal, at wil erlæge til Sognets fattige 1 Rdr:, og erstatte den/n/e 

sags medgaaende omkostninger, men i fald hand ej giør den/n/e declaration, forbehold Actor 

Reellement at slutte sag til Doms.   Johan/n/es Stamnes fremstod for Retten, tacke Actor for 

den brugte Moderation mod ham, lovede det hand med gandske huuss, i eftertiiden, skulde og 

wilde entholde dem fra all Sal som streed mod de Kongl: anordninger, betalte til Actor den 

ene Rdler til de fattige med sagens omkostninger, og saaleedes den/n/e sag ophæved og 

frafalden. 

 



Monsr: Kramer paa Hr: Fogden Heiberg[s] wegne, lod oplæsse dette aars 1ste og 2den 

Termins skatte Restanse, som er 145 rd:, og for de forige aaringer 73 rd:, og efter befundende 

Rigtighed war Rettens Attestation begierende, som blev efterkom/m/ed. 

 

Efter 3de gange udraabelse war ej nogen der vilde gaae i Rette, der for blev dette Ting 

ophæved. 

 

 

Dend 5te Julj blev paa Wosse Wangens almindelig Tingstue holden Som/m/er, skatte og 

sagefalds Ting, da Retten blev beklæd med det Ordinaire Laugret som paa folio 47 findes 

opnævnt og Specificeret, nærværende inden Retten paa Fogden Hr: Heiberg[s] wegne, hands 

Fuldmægtig Sigr: Kramer, med Bøygde Lensmanden Knud Ringheim og dend Tingsøgende 

Almue. 

 

Da blev publiceret de Forordninger, Placater og Ordres som wed Waswærens Tinglav paa 

folio 52 paa tvende stæder findes Registeret. 

 

Jwer Torchielsøn Houge og Johan/n/es Torchelsøn ibdm: udgivene Bøxelbrev, med Revers, af 

13de Apriil 1773, til Lars Colbeensøn paa 6 Mrk: smør i gaarden Rødne, blev læst. 

 

Knud Brynildsøn Gillerhuus skiøde af 17de Junj 1773 til Brynild Knudsøn paa En løb smør 

med bøxel og herlighed i gaarden Gillerhuus, blev læst. 

 

Brynild Knudsøn Gillerhuus gields brev af 17 Junj 1773 til Erich Knudsøn Lille Røtte for 99 

rd: laan, mod pant En løb smør i gaarden Gillerhuus, blev læst. 

 

Olleif Tolleifsøn Grimestad Testamente af 20de Nowbr: 1772, hvor efter Anbiør Siursdatter, 

gift med Knud Anbiørnsøn Schiøldahlen, er testamenteret 100 rd:, blev læst. 

 

Jon Larsøn Griotland gields brev af 10de Julj 1770, indført i Pantebogen paa folio 159 og 160, 

blev efter paategnede qvittering af 25de Nobr: 1772 udslet. 

 

Wiching Siursøn Schiølje og Jon Larsøn Griotland oprettede Odels Mageskifte brev af 25de 

Nowembr: 1772, blev læst. 

 

Knud Magnussøn øvre Ygre udgivene gields brev af 20de Febr: 1773 til Michel Jwersøn 

Store Rochne for 299 rd: laan, mod pant En løb 8 mrk: smør i gaarden øvre Ygre, blev læst. 

 

Baar Michelsøn Store Rochne skiøde af 20de Febr: 1773 til Knud Magnussøn Nedr: Winje 

paa En løb 8 mrk: smør med bøxel i gaarden øvre Ygre, blev læst. 
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Tosten Tostensøn Fære og Ole Herlewsøn Jæralstveten udgivene skiøde af 20 Martj 1773 til 

Ole Pedersøn Finne paa 2 pd: 19 ½ mrk: smør i gaarden Finne, blev læst. 

 

Godskalk Olsøn Hæwe og Ole Pedersøn Finne oprettede Odels Mageskifte brev af 24 Martj 

1773, blev læst. 

 



Eilef Eilefsøn Store-Schiple gields brev af 29de Decbr: 1769, indført i pantebogen paa folio 

150, blev efter paategned qvitering af 7de Apriil 1773 udslet. 

 

Dito Mand gields brev af 1 Apr: 1773 til Endre Hiembære for 280 rd:, mod pant 3 Sp: 4 ½ 

mrk: sm: i Schiple, blev læst. 

 

Torgier Brynildsøn Rochne gields brev af 29de Martj 1773 til Cancellie Raad Fleischer for 

laan 328 rd:, mod pant En løb 6 mrk: smør i gaarden store Rochne, blev læst. 

 

Wiching Siursøn Griotland gields brev af 25de Nowbr: 1772 til Cancellie Raad Fleischer for 

laan 300 rd:, mod pant 2 pund 20 mrk: smør i gaarden Griotland, blev læst. 

 

Jon Larsøn Skiølje gields brev af 30de Nowbr: 1772 til Cancellie Raad Fleischer for laan 140 

rd:, mod pant et pund 3 mrk: smør i gaarden Skiølje, blev læst. 

 

Sigri Torgierdatter med formynder Erich Torgiersøn Bræche gields brev af 26de Apriil 1773 

til Cancellie-Raad Fleischer for 300 rd: laan, mod pant 2 løber smør i Lille Ringheim, blev 

læst. 

 

Niels Andersøn Lille Rochne gields brev af 9 Martj 1773 til Cancellie-Raad Fleischer for laan 

320 rd:, mod pant 9 mrk: smør med bøxel, og over bøxel til 1 løb 21 mrk: smør, i Lille 

Rochne, blev læst. 

 

Jon Larsøn Biørke og Torbiørn Knudsøn Ygre gields brev af 30de Nobr: 1772 til Hr: 

Bergendal for laan 520 rd:, mod pant Toe løb 8 mrk: smør i gaarden øvre Ygre, blev læst. 

 

Procurator Traa for Berge Dolwe, efter forige tiltale Contra Knud Dolwe, æskede sag i Rette:  

da Parterne saaleedes bleve forenede:  Det Knud Dolwe lovede, her efter ej at beite med 

Øxnebergs Creature i Dolwe Marck, uden hand først der om med Citanten er bleven forenet.  

2do  for den tiid hand har beitet, saa og i processens omkostning, betaler hand 5 rd: til 

Citanten. 

 

Procurator Traa for gaarden store Soue beboere, efter forige tiltale Contra gaarde[n] Qwale 

Beboere, æskede sag i Rette, og gav tilkiende lovlig at have ladet forkynde Rettens 

forelægelse, saa wel for de indstevnte weder-parter som widner, vil fornem/m/e om de møder. 

  De indstevnte Jwer Knudsøn, Anders Svendsøn og Svend Larsøn, Gaarden Qwale beboere, 

møtte og sagde:  det de har budet Citantene havne leie, efter deres skriftlige forening, samt der 

paa dn/n/e sag anvente omkostninger, hvilcket tilbud skeede 3de Pintze dag sidstleeden, men 

Citanterne har ej wildet modtage dees tilbud, hvilcket tilbud de endnu vedbliver. 

  Citaterne forestillede:  det er nu 4re aar siden, de wed skiftlig Contract og forening, tillod de 

indstevnte Qvale beboee, at støle i deres Field havner mod aarlig havne leie, men de 

indstevnte har ej betalt det ringeste, og som de saaleedes selv har brudt Contract og forening, 

og det ej er Citanternes leilighed aarlig at stevne paa havne leien, saa er de indstevnte lovlig 

udsagt fra disse støls havner, og der om er det Citanterne wil have Dom, det de indstevnte for 

eftertiiden skal holde deres Creature fra Citanternes Fieldstøls havner, og paastod Citanterne 

widnerne forhørte, det Qwale beboere lovlig er udsagt, ej lengere at støle i store Soue støls 

havner. 

  De Mødende Qwale beboere tilstoed det de fra Soue støls havner lovlig er udsagt. 

  Traa for Citanterne i Rette lagde til Actens følge den skriftlig Contract og forening af 12 

Maij 1769, som Qwale Mændene har brudt, og ligeleedes imod lovlig udsigelse, nu i tvende 



aar faret til støls, altsaa nødsages Citanterne at paastaae Dom til at betale den Resterende 

havne leie, og for eftertiiden at endtholde dem fra Citanternes støl og havner, samt at sware 

Mulct til fattig Sogne Cassen, for deres dristige foretagende, og oprette processens 

omkostning billigst med 4 rd:, og saaleedes Submiterer sag under Dom.  Det fremlagde er saa 

lydende. 

  Qwale begierede sag til neste ting udsadt, og en gienpart af det paserede beskreven, for at 

kom/m/e til forsvar. 

Afsagt, 

Den forlangte udsettelse billiges. 

 

Dend 6de Julj er wed Wangens som/m/erting saaleedes paseret. 

 

Det høy lovlig Kam/m/er-Collegii Qvitance af 6de Febr: 1762, til Niels Griis Alstrups Encke 

Jnger Worm Alstrup, for Forpagtnings afgifterne af Hans Majst: tilhørende Consumption, 

Famille og Folckeskatt, samt Copulations pengene udj Sundmøers Fogderie for de aaringer 

1756, 57 og 1758, der udj bem:te 3de aar andrager 1740 rd:, læst. 

 

En dito qvitance af sam/m/e datis, som ovenmelt, til dito, for Forpagtnings afgifterne af Hans 

Majts: tilhørende Consumption, Famille og Folcke skatt, samt Copulations pengene, udj de 

4re Fogderier i Bergens Amt, neml:  Sundhord og Hardanger, Nordhord og Woss, yttre og 

Jndre Sogn, samt Sund og Nordfiord, for de aaringer 1756, 57 og 1758, der udj bem:te 3de aar 

andrager 5400 rd:, blev læst. 

 

Ole Pedersøn Hæwe gields brev af gaar dags dato, til Jwer Andersøn Seim for laante 100 rd:, 

mod pant En halv løb jord i gaarden Hæwe, blev læst. 

 

Peder Olsøn Lassehoug gields brev af gaar dags dato, til Siur Nielsøn Qwandahl for 190 rd: 

laan, mod pant Nie Mrk: smør i gaarden Lassehoug, blev læst. 

 

Niels Tollefsøn Opqvitne gields brev af 14 Julj 1764, indført i pantebogen paa folio 36, blev 

efter paategned qvittering af 3de Julj 1773 udslet. 

 

Arveskifte brevet af 1ste Octbr: 1771, sluttet efter Anna Nielsdatter Nesthuus, blev læst, og 

war stervboen Eiende jordegods udj arvetompten Nesthuus En løb smør med bøxel, wurderet 

216 rd:, og imellem arvingerne udlodnet, saasom EnckeManden Mons Nielsøn Nesthuus arvet 

1 pd: 12 mrk: smør for 108 rd:,  Resten imel: Børnene lodnet, saasom søn/n/en Niels Monsøn 

9 mrk: smør for 27 rd:,  døtterne Randvei, Barbro, Maritta, Britta, Helga og Randwei den 

yngere Monsdøttere, hver arvet 4 ½ Mrk: smør for 13 rd: 3 mrk:, er tilsam/m/en 1 løb for 216 

rd:   Nock udj gaarden Kaldestad war stervboen Eiende 12 mrk: smør med bøxel, wurderet 

200 rd:,  der af først udlagt til Creditoren  Peder Andersøn Nesthuus 3 Mrk: mør for 50 rd:,  

Resten udj arv lodnet imel: bem:te avinger, saasom Faderen Mons Nesthuus 4 ½ mrk: for 75 

rd:,  søn/n/en Niels 1 1/8 mrk: for 18 rd: 4 mrk: 8 s:,  hver datter 9/16 mrk: for 9 rd:  mrk: 4 s: 

 

En Aastæds foretning af 5te og 6de Augustj [året manglar], paseret imel: Gaarderne Eie, 

Hæwe og Røtte beboere, som wed et forlig paa Aastædet mellem Parterne blev afgiort 

saaleedes:  at Gaarden Eie skal nyde Fannedahlen til Bede, Græssgang og Field-støl, dog at 

hand med sine Creature ej beiter høyere op, de indstevnte  /: fra Hæwe og Røtte :/  til 

fortrængsel, end som til Egene, som er Field Rusten. Skulde de indstevntes Creature kom/m/e 

neden for Egene, eller Citanternes Eie kom/m/e for, saa det ej skeer med forsæt eller Jagen, 

men af en hændelse, da skal det ingen aarsag give til Nogen Misforstaaelse, men sam/m/e i 



Kærlighed taales og der paa Rettes. Saa maa og Eie med sine Creature kom/m/e til 

Caldamene, som er paa Nordre side af Wolle-wands Enden. Eie maae ei kom/m/e med sine 

Creature 
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J Grædalene.  Saa skal og Eie betale ene den/n/e Processes omkostning. Blev lydelig læst. 

 

Anfind Gierstad og med Jnteressendere udgivene skiøde af gaar dags dato, til Torbiørn 

Siursøn Twilde paa 20 1/5 mrk: smør med bøxel i gaarden Twilde, blev læst. 

 

Torbiørn Twilde og med Jnteressendere udgivene skiøde af gaar dags dato, til Knud Siursøn 

paa 4 1/11 Marcker smør udj gaarden Rondwe, blev læst. 

 

Jon Heljesøn Olde skiøde af 16de Martj 1773, til Gullich Larsøn paa 13 ½ Mrk: smør med 

bøxel og herlighed i gaarden Tillung, blev læst. 

 

Wiching Siursøn Skiølje gields brev af 6de Julj 1754, indført i Pantebogen paa folio 400, blev 

efter paategned qvittering af 8de Decbr: 1772 udslet. 

 

Cancellie Raad Fleischer bøxel brev, med Rewers, af 7 Decbr: 1772, til Wiching Siursøn paa 

18 mrk: smør landskyld i gaarden Griotland, blev læst. 

 

Siur Schiølje og med Jnteressendere udgivene skiøde af 25de Nowbr: 1772 til Wiching 

Siursøn Schiølje paa 1 pd: 1 mrk: smør med bøxel i gaarden Griotland, blev læst. 

 

Torgier Davidsøn Mølster udgivene wilkaar brev af 11de Febr: 1772 til hands Moder Gudwe 

Knudsdatter Mølster, blev læst. 

 

Arveskifte brevet af 5te Martj 1773, sluttet efter Ragnilde Pedersdatter Mit Ringheim, blev 

læst, og war stervboen Eiende jordegods udj arvetompten gaarden Mit Ringheim 2 løb 6 mrk: 

smør landskyld med bøxel, wurderet 375 d:, og imel: arvingerne udlodnet saaleedes:  

Enckemanden Andrs Knudsøn arvet 1 løb 3 mrk: smør for 187 rd: 3 mrk:,  søn/n/en Knud 

Andersøn 21 3/7 mrk: for 53 rd: 3 mrk: 6 s:,  hver af Døtterne Maritta, Christj, Torond, 

Sigwor og Jngebor Ander[s]døttere 10 5/7 mrk: smør for 26 rd: 4 mrk: 11 3/7 s: 

 

Mathias Monsøn Berge gields brev af 7de Julj 1770, indført i pantebogen paa folio 149, blev 

efter paategned qvittering af 19de Nowbr: 1772 udslet. 

 

Herbrand Tachle gave brev af 6 Julj 1773 til Lars Andersøn Tachle paa 2 pd: 6 mrk: smør 

med bøxel i gaarden Tachle, mod aarlig wilkaar til giveren, blev læst. 

 

Procurator Traa for Gierstad Mændene efter forige tiltale Contra Finne, Opheim og Bræche 

beboere, æskede sag i Rette og wilde fornem/m/e om de forelagde møder. 

  Fra Finne møtte Knud paa egene og sin Fader Niels Finne[s] wegne, Aad og Michel Bræche 

møtte, Lars Opheim efter paaRaabelse møtte ej. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Torgersøn Rogne afhiemlede Rettens forelægelse at 

wære Lars Opheim lovlig forkyndt udj Størk Corporal[s] paahør, da hand der paa Gaarden 

logerer, siden Lars Opheim ej lod sig finde. 



  Citanten paastod de mødende widner forhørt.  Edens forklaring blev de mødende widner 

forelæst og formaned at blive ved sandhed. 

  5te widne, Kari Knudsdatter, er huus-Tøss paa Gaarden Ryche. 

  Den indstevnte Knud Niels[øn] Finne paa egene og samtliges indstevntes wegne protesterede 

mod widners førelse her til Tinge, saasom hand med de fleere havde qwæstioner til widnerne, 

hvor om de, efter udsigende, bør giøre anvisning, og at der efter, paa Aastædet skeer siun og 

grandskning, der for paa egene og samtlig indstevnte[s] wegne paastaar, til Aastædet at worde 

indkaldet, da sag der til fulde skal worde oplyst. 

  Traa for Citanterne sagde, at disse indkaldede widner skal icke widne om nogen Eiendom, 

men alleene om skadens paaførelse, og hvem af de indstevnte sam/m/e har forvoldet, og da en 

deel af widnerne ere meget gamle Folck, saa wides ej om de kand opleve den tiid at sag paa 

Aastædet kand foretages, bad hand Retten wilde admittere tvende af de mødende widner. 

  Oven benævnte Kari Knudsdatter sagde sig gam/m/el over 70 aar, er ingen af Parterne 

beslægtet eller besvogret.   Traa fremsatte qwæstioner:  1o  om widnet icke war Bodeie hos 

Lars Opheim, paa Qvitingstølen nest afvigte aar[s] som/m/er.  Resp:  Ja.  2o  om widnet da 

icke saa, at Qvitings Creature gick i Gierstad lien og i deres slotter.  Resp:  Nej, de kand ej 

kom/m/e paa stølen, uden de skal der igien/n/em.  3o  om widnet ved hvad Man[d] der ejer de 

Creature.  Resp:  har ej passet paa andet, end sin hosbondes Creature, wed intet om det 

tilspurte.  4de  om widnet saa at gierdet war opkasted, og hvem det giorde.  Resp:  Nei, har ej 

seet det. 

  5de [widne,] Kari Torchelsdatter Bræche, er Encke, wærende paa gaarden hos Michel 

Bræche, der har haft hendes Datter til ægte, sagde sig gam/m/el 57 aar, Aad Gierstad sin Kone 

er widnets Søskene Barn.   Citanten begierede, til dette widne fremsadt sam/m/e Qwæstioner, 

som til nest foregaaende widne er fremsadt.  Til 1ste qw:  swarede, war stundum i blant som 

Bodeie hos hendes swoger Michel Bræche.  Til 2de qw:  swarede, det har wæret Buu-wei, saa 

Creature der, kand ej sige hvem dem eiede.  Til 3de  swarede, refererer sig til swar wed anden 

Qwæstion.  Til 4de  swarede, Nej, har ej seet det.  {Til} 5te  {swarede,} qwæst:  om widnet ej 

hørte sige at gierdet war opkasted, og hvem der giorde det.  Resp:  ja, hun hørte det Aad 

Bræche sine Creature war kom/m/en i slotte Træet, og for at faae dem ud af slaatten, maatte 

hands Kone opkaste gierdet.   Aad Bræche tilspurte widnet, at, da hands Kone havde faaed 

Creaturene ud af slaatten, om hun da icke lugte gierdet til igien.  Resp:  den gang hvercken 

saa eller hørte hun det, men siden har widnet hørt sige, det hun lagde i gierdet igien. 

  Traa havde ej widere paa Citanternes wegne at forestille, føren[d] sag kom/m/er paa 

Aastædet. 

Afskeediget, 

Sag henwises til Aastædet, hvor den efter lovlig behandling, siun og grandskning, bør 

ordeeles. 

 

Procurator Traa for Jsaak Bircheland efter forige titale Contra Michel Bræche, æskede sag i 

Rette. 

  Michel Bræche møtte og sagde:  at have byttet sin hest med Citanten, og faaed hands øg, den 

hand wilkaarede lydesløs og at være 7 aar gam/m/el, og skulde Comparenten give mellem lag 

7 rd:, men, siden befantes det at øgen war 10 aar gam/m/el og war sprengt, og Comparentens 

hest war en gelck der var 7 eller 8te aar gam/m/el og 16 rd: wærd. Wil nu Citanten ved {C} 

sin egen Eed benægte dette hands urigtige forhold, wil Comparenten betale, wis icke erbyder 

Comparenten sig den/n/e sandhed med Eed at bekræfte. 

  Traa for Citanten in totum bnægter det Michel Bræche foregiver, at Citanten har wilckaaret 

ham nogen øg, men byttet skeede til en hvers løcke, og som de da begge havde hestene for 

sig, vilde en hver løbe sin egen fare. Ved og at den indstevnte Michel Bræche, nogen tiid der 

efter, byttede øgen fra sig igien med tem/m/elig god fordeel, altsaa formeener Comparenten, 



at hand bør tilfindes at betale de 7 rd:, samt i processens omkostning 2 rd:, saaleedes 

Submiterer sag Dom. 

  Michel Bræche benægtede Traa[s] ubevislig tilførte, og da ingen widner, wed det heste 

bytte, var nærværende, refererer hand til sin forhen giorde paastand. 

  Da blev saaleedes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Da sag ej med widner, eller i andere maader, med omstændighed, kand oplysses, saa Kiendes 

for Ret:  det Citanten ved sin egen Eed benægter, det hand ei, 
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da hand giorde heste bytte med Michel Bræche, wilkaarede ham sin Øg lydesløst og angav 

den ickun 7 aar gam/m/el. Naar Citanten det under Eed benægter, bør Michel Bræche betale 

til Citanten de paastevnte 7 rd: og processens omkostning 2 rd:  Men trøster Citanten sig ej 

benægtelse Eed at aflæge, bør Michel Bræche sin sigtelse wed Eed bekræfte, og da for 

Citantens widere tiltale fri at wære. 

 

Procurator Traa for Mads Seim efter forige tiltale Contra Godskalk Finne, æskede sag i Rette. 

  Godskalk Finne møtte og aldeeles benægtede, ej at wære Citanten noged skyldig. 

  Citanten i Rette lagde En af Fogden Hejberg udstæd execution og indførsel foretning af 16de 

Julj 1770, hvor med beviises, det Citanten for sin fordring hos Aamun Herlefsøn, har faaed 

indførsel i det wilkaar, indstevnte Godskalk Hæwe aarlig skulde levere til Aamun, at levere 

aarlig til Citanten 4 Sold Korn in Natura, a asken 6 skil:,  det fremlagde, for saa vidt  

Godskalk Hæwe, nu Finne, er wedkom/n/ende, worder Extraheret og her indført. 

  Dend indstevnte sagde, efter Aamun[s] sigende, det Hr: Fogden havde faaed disse penge, der 

for begierede sag til neste ting udsadt, for at faae den hos Hr: Fogden oplyst. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse billiges. 

 

Lars Tachle efter forige tiltale Contra Lensmanden Knud Ringheim, æskede sag i Rette. 

  Den indstevnte møtte og sagde, det hand for Madam Stolds i Bergen havde anlagt sag mod 

Niels Knudsøn Kinne for en gam/m/el gield, og som Niels Kinne selv lod holde Auction over 

sine Eiendeeler, til sine Creditorers afbetalning, saa har hand og selv leqvideret med 

Comparenten mod det hand kiøbte paa Niels Kinne[s] Auction, men, da Lars Tachle vil 

inddrage sig i dette ham uvedkom/m/ende, nødsages Comparenten at begiee sag til neste ting 

udsat, for at indkalde Niels Kinne som den hand har leqvideret med, til sagens oplysning. 

Afskeediget. 

Den forlangende udsettelse til neste ting billiges. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Stolds, efter forige tiltale, Contra Peder Æen, 

æskede sag i Rette. 

  Peder Æen møtte, wedblev sit forige, og benægtede, som forhen, aldrig at have handlet med 

Madam Stolds, enten for Reede penge eller paa Borg, og der om tilbyder sig at aflægde* sin 

Eed. 

  Citanten lagde i Rette Madam Stoldtz Regning, dateret 18de Maj 1773, bilagt med lovl: 

stemplet papir, og er saa lydende.  Regningen blev tydelig læst for Peder Æen, men hand 

vedblev at benægte, det hand ej Kiende den Kone, ej heller nogen tiid at have seet hende eller 

handlet med hende.  Citanten begierede end nu en gang sag udsat. 

Afskeediget. 

Sag udsettes til dette aars høste Ting. 



 

Procurator Traa for Randwei Strøm/m/e, efter forige tiltale, Contra Torgier Hirdt, begierede 

sag til neste ting forflødt, som blev billiget. 

 

Knud Anfindsøn Giære fremstod for Retten og frem lagde Aamun Knudsøn Hæfte[s] 

ansøgning af 31de Martj h: a:, med paategned Resolution af 14de Junj h: a:, udstæd af den 

Constituerede Stiftamtmand Hr: Etats-Raad Bager, der alt er saa lydende.  I anleedning der af, 

hand for Aamun Hæfte, som selv her ved Retten er nærværende, gav tilkiende, det hand med 

skriftlig stevning af 12de Junj nest afvigte her til Tinge har ladet indkalde Jwer Jacobsøn 

Leidall til undgieldelse for beskiem/m/ende belastelse udj en skriftlig Fredlysning, som her 

inden Retten sidstleeden høsteting blev publiceret, med widere efter stevningens indhold, den 

hand i Rette lagde, bilagt med lovlig stemplet papiir, og er saa lydende. 

  Dend indstevnte Jwer Leidahl blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Rogne afhiemlede den skriftlige stevning at have 

lovlig forkyndt Jwer Leidal udj eget paahør, og ham en Copie der af overleveret. 

  Citanten erindrede om Lovdag, og forbehold sig al lovlig sagens paatale. 

Afskeediget, 

Dend lovlig indstevnte Jwer Leidal gives Lavdag til dette aars høsteting. 

 

Dend 7de Julj Continuerede Wangens som/m/erting. For den Laugrettesmand Anfind Gierstad 

sad Siur Rondwe, for Ole Ringheim sad Halsten ibdm:, for Rognald Nestaas sad Torbiørn 

Rogne, for Torchil Winje sad Ole Wangen, er passeret som følger. 

 

Johan/n/es Herbrandsøn Lindberg gields brev af 2de Januarij 1773 til Aamun Anders[øn] 

Winje for 96 rd: laan, mod pant 18 mrk: smør med bøxel i gaarden Lindberg, blev læst. 

 

Lars Tostensøn Twerberg gields brev af 8de NOwbr: 1771, indført i Pantebogen paa folio 

183, blev efter paategned qvittering af 6de Julj 1773 udslet. 

 

Dito Mands gields brev af 9de Febr: 1773 til Sophie Madsdatter Schierve og Siur Knuds: 

Twerberg for 330 rd:, mod pant 1 pund 6 mrk: smør i gaarden Twerbeg, blev læst. 

 

Niels Bergesøn Jærald og Lars Michelsøn Bræche skiøde af 27de Januarj 1773 til Ole Nielsøn 

paa Et pund 4 ½ mrk: smør i gaarden Jærald, blev læst. 

 

Cancellie-Raad Fleischer bøxel brev af 15de Decbr: 1772, med Rewers, til Siur Pedersøn paa 

En løb 1 pund 12 mrk: smør i gaarden Bøe, blev læst. 

 

Hr: Meldal og med Jnteressende udgivene bøxel brev af 17de April 1773, til Jon Wichingsøn 

paa 6 mrk: smør i gaarden Alminden* (Almenningen), blev læst,  mod dette bøxel brev 

Reserverede Niels Traa lovlig paaAncke. 

 

En Marckeskields Forretning imellem gaarden Kløwe og Repold udmarck, passeret dend 22 

Junj 1772, efter en Hiemtings Dom af 11de Nobr: 1768, blev læst. 

 

Hr: Capitain Hierman gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet 

stevne og indkalde Ellef Olsøn Hylle, widner at anhøre, hvorleedes hand in Nowembr: nest 

afvigte aar, paa Citantens Reise fra Ewanger og her op til Woss, da den indstevnte med 

Tingskyds war med paa Reisen, har taged Citantens stock og brudt den i nogle støcker, der for 

Dom at modtage til ungieldelse og processens erstatning, samt stockens betalning med 1 rd:   



Til widner i sag er under Lovens faldsmaal indkaldet Størk Larsøn, Mons Olsøn Bøe, Jens 

Jacobsøn og Siur Pedersøn, wil fornem/m/e om sagwolder med widner møder. 

  Dend indstevnte Ellef Hylle blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Citanten paastod, at de indstevnte widner alle møder, maatte worde Eedelig Examineret. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Rogne afhiemlede stevningen at wære Ellef Olsøn 

Hylle lovlig forkyndt, i paahør af hands Moder, siden hand ej lod sig finde. 

  Edens forklaring blev de indstevnte og mødende widner forelæst, og formaned at blive ved 

sandhed. 

  1ste widne, Størk Larsøn, tienende hos Knud Bachethuun, efter aflagde Eed widnede:  at 

nestleeden aar[s] høst war widnet i Ting-skydts, at skydse fra Bergshougen og her til Wangen. 

Da skydsede widnet Hr: Capitain Hierman, da Hr: Capitainen sad sig paa hesten, leverede 

hand sin stock til widnet 
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at bære, da de kom i Wættes-haven, siger Ellef Hylle til widnet, lad mig faae stocken, og i det 

sam/m/e tog hand i stocken, da widnet slap stocken. Da de kom hen omtrendt wed Reqwe 

Elven, slog Ellef stocken over en weie stang, saa stocken gick i 4re støcker. Paa øverste enden 

af stocken war en Krog som et horn, til Knap, den tog Ellef først af, føren hand slog stocken i 

støcker. De fleere som saa paa den/n/e gierning, saa widt widnet mindes, war Mons Bøe. Ellef 

slog ej stocken, i et slag udj 4re støcker, men hand slog den mange gange, og sidste gang slog 

hand den av her paa Wangen.   Citanten havde ej noget at tilspørge widnet, som blev 

demiteret. 

  2det widne, Mons Olsøn, boende paa Gaarden Bøe, efter aflagde Eed widnede:  at have 

wæret med i Ting skyds nestleeden høst, og da saa widnet, det Ellef Hylle slog Hr: 

Capitainen[s] stock af paa en weie stang, hvor mange støcker hand slog stocken udj, kand 

widnet ej mindes, men saa, hand havde ickun et støcke i haanden tilbage, omtrendt En allen 

lang.  Widere wiste widnet ej at forklare, som blev demiteret. 

  3de widne, Jens Jacobsøn, er skyds skaffer, huusmand paa Gaarden Ulestad grund, efter 

aflagde Eed widnede:  at hand med Baad war faret til nedre wasEnden, for at indtage 

øvrigheden, som kom fra Ewanger tinget og skulde her til Wangens høste ting nestleeden aar, 

men kom med baaden saa sent, at øvrigheden war Reist forbi. Da begierede disse skyds Karle 

at træde ind paa baaden, som widnet tillod, da saa widnet det Ellef Hylle havde et støcke, 

omtrendt mod en allen lang, i haanden, af en storMands stock.  Widere wed widnet ej. 

  4de widne, Siur Pedersøn, boende paa Gaarden Bøe, efter aflagde Eed widnede, Conform 

med 3de widne. 

  CItanten erindrede om Lavdag for den udeblivende sagwolder. 

Afskeediget, 

Ellef Olsøn Hylle gives Lavdag til dette aars høsteting at møde. 

 

Bøygde Procurator Traa for Ole Ormod, efter forige tiltale, Contra Kield Colbeensøn Bøygd, 

æskede sag i Rette, og wilde fornem/m/e hvad Kield Bøygd havde at forestille, gav ellers 

tilkiende:  det hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet indkalde Kield Colbeensøn 

Bøygd, fornyelse Dom at modtage og anhøre, wil fornem/m/e hvem der for ham møder. 

  Dend paagieldende Kiel Colbeensøn Bøygd blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde 

sware. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Rogne afhiemlede stevningen lovlig at wære Kield 

Colbeensøn Bøygd i Eget paahør lovlig forkyndt. 



  Citanten lagde i Rette, dend til fornyelse paastevnte Dom, og paastod endelig fornyelse Dom 

i et og alt, og saaleedes slutter den/n/e sag.  Dend fremlagde finale Doms afsigt er saa 

lydende.  Da blev saaleedes 

Dømt og Afsagt. 

Citanten har beviist det Kield Colbeensøn Bøygd lovlig war indkaldet til nest afvigte aars 

høsteting, at modtage fornyelse Dom over Een dend 29de Julj 1767 afsagt Hiemtings Aastæds 

Dom, da dend indstevntes swoger Lars Aamunsøn Store Hirt har taged til gienmæle, og 

begieret sag til dette Ting udsadt, og nu, efter paaRaabelse hvercken møder eller lader møde, 

uagtet hand atter til dette Ting lovlig er indkaldet, fornyelse Dom at modtage.  Thj Kiendes 

for Ret, det Den, dend 29de Julj 1767 afsagte Under-Rettens Aastæds Dom, i alle dends ord, 

Puncter og Clausuler, i Et og alt, bør wære fornyet, til fuldkom/m/en efterlevelse og 

opfyldelse, under all lovlig adfær. 

 

Ole Gierager, efter forige tiltale, Contra Endre Lie, begierede sag til neste ting forflødt, som 

blev billiget. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Stoldtz, efter forige tiltale, Contra Wiching Growe, 

æskede sag i Rette, og fremlagde til Actens følge, Citantindens Regning af 18de Maj 1773, 

der er saa lydende.  Citanten paastod Dom i sag, med erindring om processens omkostning. 

  Traa for den indstevnte Wiching Growe, sagde, det Citantinden søger ham, for det, der for 

mange aar siden er bleven betalt, og har den indstevnte ei wæret i Bergen paa mange aar, ej 

heller handlet med Citantinden, uden det som strax paa stædet er bleven betalt, altsaa in totum 

benægter den paastevnte fordring, i det øvrige Reserverede sig Lovens 5te Bogs 13de Capit: 

49 og 51de art:, og der efter forventer frifindelse Dom. 

  Lensmanden begierede end en gang sag udsat til oplysning at fremskaffe. 

Afskeediget. 

Sag worder endnu en gang billiget udsadt. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Sogne Præsten paa Hougs, Hr: Arentz, gav til kiende, det 

hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne og indkalde Ole Knudsøn Kleven, nu 

Owerland, fornyelse Dom at modtage, paa en dend 23de Maj 1770, ham overgangen 

Hiemtings Dom for gields fordring, dend hand nu her i Rette lagde til fornyelse, og wilde 

fornem/m/e om dend indstevnte møder.  Den fremlagde Doms afsigt er saa lydende. 

  Dend indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Rogne afhiemlede stevningen for Ole Owerland i 

hands eget paahør lovlig at wære forkyndt. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Ole Owerland gives Lavdag til dette aars høsteting. 

 

Bøygde Procurator Traa for Siur Bøe gav tilkiende, at have med muntlig stevning til dette 

Ting ladet indkalde Gullach Bøe, for at have taged nogen ved fra Citanten, og da hand spurte 

efter veden, blev hand af den indstevnte overfalden med hug og slag, der om at anhøre widner 

og lide Dom til ungieldelse efter sagens beskaffenhed og nermere giørende paastand, som og 

at betale processens omkostning skadesløs.  Til widner i sag, er under Lovens faldsmaal 

indkaldet følgende:  Torgier Bulken, (….?) Bøe, Størk og Lars Bøe.  Wil fornem/m/e om de 

indstevnte møder. 

  Sagwolderen Gullich Bøe møtte, tilstod warselen, og sagde, det hand, baade hiem/m/e og 

her, har bedet sin grande, at forskaane ham for process, men hand wil icke, begierede sag en 



liden stund udsadt, for at forsøge om den ej kand worde forligt.  Den/n/e paastand blev 

billiget. 

  Traa sagde, det Parterne har wæret sam/m/en, men war ingen Raad at faae sag forligt, altsaa 

paastod de indstevnte og nu mødende widner Eedelig forhørt, da det widne Lars Gullachsøn 

Bøe efter paaRaabelse ej møder. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Rogne afhiemlede stevningen at wære Lars 

Gullachsøn Bøe under Lovens faldsmaal forkyndt, og det i paahør af Siur Pedersøn Bøe, siden 

Lars Gullachsøn ej lod sig finde. 

  Edens forklaring blev de mødende widner forelæst, og formaned at blive ved sandhed. 

  1ste widne, Torgier Olsøn Bulken, nu i lægd pa Bøe, efter aflagde Eed 
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widnede:  at i dette aar mod waaren, saa widnet det Siur war i Gullach[s] stue, og at de begge 

snoblede og laae paa gulvet, og laa Gullach oven paa Siur.   Traa sagde, formeedelst dette 

widne[s] høye alderdom, wilde hand ej widere tilspørge dette widne, som blev demiteret. 

  2det widne, Lars Michelsøn, er i wilkaar paa Bøe, efter aflagde Eed widnede:  at i den/n/e 

winter afvigte, dend 5te Febr:, kom Siur Bøe og begierede, det widnet wilde gaae med ham til 

Gullach. Da de kom der:  siger Siur til Gullach, hvorleedes har Du faret med mig i dag, da du 

har slaget mig. Gullach swarede Nei, og Siur sagde io, og havde Siur En dot haar i haanden, 

som hand sagde at Gullach havde Revet af ham.  Widere viste widnet ej, og war den/n/e 

uenighed kom/m/en der af, at Siur havde sagt til Gullach, det hand eller hands Folck havde 

taged ved fra ham, hvilcket Gullach benægtede, og saae widnet, at der war oven i Panten* 

(Panden) paa Siur en liden skram/m/e som war blodig, og sagde Siur, det Gullach havde giort 

det.   Gullach Bøe tilspurte widnet, om hand icke hørte, det Siur tilspurte Torger, da hand kom 

ind i stuen, om hand icke saa det Gullach slog ham, og hvad Torger svarede ham.  Resp:  io, 

det er saa, og Torgier svarede, ieg saa intet og hørte intet.  2o  om widnet icke saa, at Siur selv 

Rev haar af sig.  Resp:  hand saa det Siur tog sig i haaret, men ej at hand tog haar af. 

  Første widne, Torgier Olsøn Bulken, fremstod for Retten og sagde, at have forglemt at 

widne, at da Siur og Gullach laae paa gulvet i Gullach[s] stue, da hørte widnet, det Siur 

Raabte om hielp.  Widere erindrer hand ej. 

  3de widne, Størk Michelsøn, boende paa Bøe, efter aflagde Eed widnede, at dend 5te Febr: i 

dette aar, kom Siur hueløss og begierede, det widnet vilde følge ham til Gullach. Da de kom 

der, siger Siur til Gullach, wi slog og Rev Du mig saa.  Gullach svarede, ieg slog og Rev dig 

icke, og saa widnet det Siur bar i sin haand en dot haar. Siiden saa widnet, det Siur havde en 

skram/m/e oven i Panden som war blodig.  Til Gullach Bøe[s] første qvæstion til andet widne, 

svarede dette widne, som andet widne.  Til 2de qwæstion svarede, hand saa det Siur tog sig i 

hovedet, men saae ei det hand tog haar af sig. 

  Citanten paastod Lavdag for det udeblivende widne. 

Afskeediget, 

Det lovlig indstevnte widne Lars Gullachsøn Bøe gives Lavdag under faldsmaal, til neste ting 

at møde. 

 

Dend 8de Julj er wed Wangens Som/m/erting saaleedes paseret. For dend Laurettesmand Lars 

Hylle sad Mons Lofthuus. 

 

Eilef Johan/n/esøn Berge gields brev af gaar dags dato til Britte Colbeensdatter for laan 144 

rd:, mod pant En løb smør i gaarden Berge, blev læst. 

 



Britte Colbeensdatter Berge skiøde af gaar dags dato til Søn/n/en Eilef Johan/n/essøn paa Een 

løb smør i gaarden Berge, blev læst. 

 

Eilef Pedersøn Lille Growe skiøde af 20de Nowbr: 1772 til Knud Knudsøn St: Growe paa 9 

Marcker smør med bøxel i gaarden Lille-Grove, blev læst. 

 

Wiching Knudsøn skiøde af 30de Nowbr: 1772 til Torbiørn Knudsøn paa En løb 4 Mrk: smør 

med bøxel, og over bøxel til 4 Mrk: smør, i Gaarden øvre Ygre, blev læst. 

 

Knud Brynildsøn Giærnæs og med Jnteressendere udgivene skiøde af 27de Martj 1773 til 

Torgier Brynildsøn Store Rochne paa en halv løb smør i gaarden Lae, læst. 

 

Jon Mæringen gields brev af 12de Julj 1762, indført i pantebogen paa folio 600, blev efter 

paategned qvitering af 4de Junj 1773 udslet. 

 

Jon Olsøn Mæringen og Lars Larsøn øvre Kytte Odels Mageskifte brev af gaar dags dato, 

læst. 

 

Wiching Knudsøn skiøde af 30de Nowbr: 1772 til Jon Larsøn BIørche paa En løb 4 mrk: 

smør med bøxel, og over bøxel til 4 mrk:, i gaarden øvre Ygre, blev læst. 

 

Haldor Knudsøn Lille Rochne skiøde af 20de Julj 1771 til Synneve Davidsdatter og Niels 

Anders: Giære pa 9 mrk: smør med bøxel, og over bøxel til 1 løb 21 mrk: smør, i gaarden 

Lille Rochne, læst. 

 

Siur Olsøn Lirhuus gields brev af gaar dags dato til Knud Olsøn Ringheim og Herlaug Olsøn 

Fladeqval for 99 rd: laan, mod pant 1 pd: 6 mrk: smør uden bøxel, i Lirhuus, læst. 

 

Jon Olsøn øvre Kytte med søn Niels Jonsøn gields brev af gaar dags dato til Cancellie Raad 

Fleischer for 230 rd:, mod pant En løb smør i gaarden øvre Kytte, blev læst. 

 

Anders Knudsøn Dagestad og med Jnteressendere udgivene skiøde af gaar dags dato til 

Anders Andersøn paa 1 løb 8 Mrk: smør i gaarden øvre Kytte, blev læst. 

 

Torgier Davi[d]søn Mølster gields brev af 14de Apriil 1773 til Ragna Nyre, Ole Nyre og 

Maritta Seim for 200 rd: laan, blev læst. 

 

Dend 9de Julj Continuere[de] Wangens som/m/erting, den Laugrettesmand Rognald Nestaas 

møtte i dag og tog selv sit sæde, er passeret som følger. 

 

Haldor Knudsøn Lille-Rochne gields brev af 8de Julj 1761, indført i pantebogen paa folio 

563, blev efter paategnede qvitteringer af 8de Martj, 20de Junj, 6te og 8de Julj 1773 udslet. 

 

En Odels Aastæds Dom, afsagt paa Gaarden Lunde dend 20de Apriil 1773, imellem Størk 

Knudsøn Lunde Contra Tosten Olsøn Lunde, blev læst. 

 

Siur Anfindsøn Store Hundve gields brev af 9de Nowbr: 1767, indført i Pantebogen paa folio 

100, blev efter paategned qvittering af 24de Apriil 1773 udslet. 

 



Arveskifte brevet af 12de Martj 1773, sluttet efter afgangne Jacob Brynildsøn Flage, blev 

læst, og war Stervboen ejende jordegods i Gaarden og Arvetompten yttre Flage 1 løb 2 pund 6 

mrk: smør med bøxel, wurderet 504 rd:, deraf udlagt først til Creditorene, saasom Halsteen 

Johan/n/essøn Letzem 2 pund 2 ½ mrk: smør for 202 rd:,  Maritte Berjedatter 10 mrk: smør 

for 40 rd:,  Siur Henrichsøn Flage 3 ½ Mrk: smør for 14 rd:,  Størk Ædal 5 mrk: smør for 20 

rd:,  Torgier Baarsøn Flage 3 ½ mrk: smør for 14 rd:,  Resten lodnet imellem arvingerne, 

saasom Encken Elj Torgerdatter 1 pund 4 mrk: smør for 112 d:,  dend salig Mands søsken i 

arv, Størk Brynildsøn Ædahl arvet 8 mrk: smør for 32 rd:,  Anders og Johan/n/es 

Brynildsøn/n/er, hver arvet 4 mrk: smør [for] 16 rd:,  Ole Brynildsøn ligesaa arvet 4 mrk: 

smør for 16 rd:,  Elj og Borgilde Brynildsdøttere, hver arvet 2 mrk: smør for 8 rd:,  Maritta 

Brynildsdatter arvet 1 ½ mrk: smør for 6 rd: 

 

Olwer Oløn Fannestølen gields brev af 13de Apriil 1771, indført i Pantebogen paa folio 173, 

blev efter paategned qvittering af 5te Julj 1773 udslet. 
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Hr: Capitain Dahl skiøde af 18de Nowbr: 1772 til Jacob Brynildsøn Flage paa Et pund 12 

mrk: smør uden bøxel i gaarden yttre Flage, blev læst. 

 

Wiching Johan/n/essøn Lille Growe og Olwer Olsøn Fannestølen oprettede Odels Mageskifte 

brev af 25 Februarj 1773, blev læst. 

 

Siur Pedersøn Sondve og Gullich Siursøn skiøde af 13de Nowbr: 1772 til Knud Siursøn 

Wiche paa 2 pund smør med bøxel i gaarden {Wiche} Sondwe, blev læst. 

 

Jngebor Siursdatter og med Jnteressende skiøde af 20de Martj 1773 til Torger Tostensøn paa 

2 pd: 7 mrk: smør med bøxel i gaarden øvre Lii, blev læst. 

 

Johan/n/es Torgersøns skiøde af 26de Apriil 1773 til Sigri Torgerdatter paa Toe løber smør 

med bøxel i gaarden Lille Ringheim, blev læst. 

 

Tormoe Aadsøn Himle skiøde af 2den Martj 1773 til Aad Tormoesøn paa En løb smør med 

bøxel, og 2 mrk: smør uden bøxel, i gaarden øvre Himle, læst. 

 

Aad Tormosøn Himle wilkaar brev af 6 Martj 1773 til sine Forældere, blev læst. 

 

Hr: Fogden Heiberg[s] Fuldmægtig Kort Kramer Fredlysning af gaar dags dato, over 

Gaarderne Olde og Herre Eiendom, blev læst. 

 

Ole Nielsøn Jerrald wilkaar brev til sin Fader af gaar dags dato, blev læst. 

 

Anders Andersøn øvre Kytte gields brev af gaar dags dato til Christopher Larsøn Kytte og 

Anders Knudsøn Dagestad for 240 rd: laan, mod pant 1 løb 8 mrk: smør i øvre Kytte, blev 

læst. 

 

Erich Godwinsøn Himle skiøde af 16de Martj 1773 til Godwind Erichsøn paa En løb smør 

med bøxel, og over bøxel til 18 mrk: smør, i gaarden Himle, blev læst. 

 



Godvind Erichsøn Himle gields brev af dags dato til Poul Jwersøn Nessem for 220 rd: laan, 

mod pant En løb smør med bøxel i gaarden Himle, læst. 

 

Dito Mands wilkaar brev af gaar dags dato til sine Forældere, blev læst. 

 

Knud Knudsøn Store Growe gields brev af dags dato til Lars Jwersøn Nessem for 100 rd: 

laan, mod pant 9 mrk: smør i gaarden Lille Growe, blev læst. 

 

Ole Gierager og med Jnteressendere udgivene skiøde af 16de Febr: 1773 til Jsaach 

Tormoesøn paa En halv løb smør med bøxel i gaarden Gielle, blev læst. 

 

Aamun Seim, nu Flage, efter forige tiltale, Contra Matz Seim, æskede sag i Rette. 

  Procurator Traa møtte for Matz Seim og gav tilkiende at have med muntlig Contra stevning 

til dette Ting indkaldet Aamun Flage til at anhøre beviiser og paastand til Mats Seim[s] 

befrielse, og deels til at fornye den ergangne Laugtings dom, samt at erstatte den/n/e 

Processes omkostning. 

  Hoved Citanten tilstod den incaminerede Contra stevning, at wære ham lovlig forkyndt. 

  Contra Citanten lagde i Rette sit skriftl: forsæt af 7de hujus, bilagt med lovl: stemplet papiir, 

saa lydende.   Traa lagde i Rette til fornyelse den ergangne Laugtings Dom, som er afsagt 

dend 4de Augustj 1768, hvis finale afsigt er saa lydende   Endelig sagde Traa, det den udj 

indlæget omRørte Odels Dom betræffende gaarden Hæwe, som skal oplyse den/n/e sag, er i 

Bergen, og har hand ej til dette Ting faaed den hiem, der for nødsaged at begiere sag udsadt til 

neste ting, for at producere sam/m/e Dom til den/n/e Acts følge, da hand tillige wil fremlæge 

gienpart af wilkaar brevene, til beviis, at den Regres Laugtings dom/m/en giver ham, har hand 

fuldkom/m/en høsted og høster Frugten af. 

  Hoved Citanten begierede Copie af Contra Citantens indlæg, til besvarelse. 

Afskeediget, 

Sag udsettes til neste ting, og bør hoved Citanten nyde gienpart af Contra Citantens skriftlige 

pastand. 

 

Lensmanden Knud Ringhem for Madam Stoltz, efter forige tiltale, Contra Niels Kinne, 

æskede sag i Rette, og gav tilkiende, lovlig at have ladet forkynde Rettens forelægelse, wil 

fornem/m/e om Niels Kinne møder. 

  Den paagieldende blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Rogne afhiemlede Lavdag at wære Niels Kinne i 

eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten begierede sag til dette aars høste ting forfløt. 

Afskeediget, 

Sag hviiler indtil høstetinget. 

 

Mads Andersøn Lødwe sagde, det hand wed skriftlig pro Memoria af 12de Junj sidstl: til dette 

Ting har ladet stevne og indkalde Niels Lødwe, at opfylde den imel: dem oprettede Contract, 

med widere, samt at erstatte processens omkostning, lagde i Rette sin skriftlige pro Memoria, 

bilagt med lovlig stemplet papiir, og er saa lydende. 

  Niels Lødwe blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kalsmændene Ole Wangen og Aamun Rogne afhiemlede stevningen, eller den skriftlige pro 

Memoria, at wære Niels Lødwe i Eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget. 

Niels Lødwe gives Lavdag til neste ting. 



 

Hr: Fogden Heiberg[s] Fuldmægtig Cort Kramer fredlysning af 9de Julj 1773 over gaardene 

Gierager og Røche Eiendom og skov, blev læst. 

 

Dend 10de Julj wed Wangens som/m/erting, for dend Laugrettesmand Rognald Nestaas, hvis 

Kone er i barns-Nød, sad Knud Ringheim, er saaleedes passeret 

 

To[r]ger Biørnesøn Store Røtte penge Mangels Lysning, som formeenentlig Odels pretendent 

til 1 ½ løb smør i gaarden Store Røtte, blev læst. 

 

Erich Finne gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne Elling 

Seim for skyldig wærende En Rigsdaler, som er for en skind boxe, dend indstevnte for 3 aar 

siden Kiøbte af Citanten, og end nu ej betalt, der for Dom at modtage til betalning, med 

Renters swarelse for de 3 aar, og processens erstatning, wil fornem/m/e om den indstevnte 

møder. 

  Den indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Rogne afhiemle[de] stevningen at wæe Elling Seim i 

eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Elling Seim gives Lavdag til dette aars høste-Ting. 

 

Hr: Fogden Heiberg[s] Fuldmægtig Sigr: Kramer lod oplæsse og Ex[a]minere dend æste(?) 

Restanse, som war 11 rd: 64 s:   Restansen fra 1766 til 1772 er 456 rd:, og dette aars Restanse 

1195 rd: 74 s:, som efter befundende rigtighed blev attesteret af Retten. 
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Efter trende gange udraabelse war ej nogen der wilde gaae i Rette, altsaa blev dette Ting 

ophæved. 

 

 

Dend 4de Nowember blev paa Bolstadøren med Waswærens Almue holden Høste, skatte 

og sagefalds ting, da Retten blev betiendt med det Ordinaire Laugret som paa folio 42 findes 

opnævnt og Specificeret, undtagen for Helje Larsøn Horwei sad Lars Mæstad, for Michel 

Axelberg sad Gullich Bræchhuus, nærværende inden Retten Fogden Hr: Christen Heiberg 

med Lensmanden Ole Horvei og den Tingsøgende Almue. 

 

Da blev Publiceret Hr: Kam/m/erherre og Stiftbefalingsmand von Levetzou skrivelser og 

Ordres til Hr: Fogden Heiberg. 

  1o  af 19de Aug: h: a:, at det Korn som Almuen paa Credit er overladt, worder til dette Ting 

betalt, i mangel der af, de skyldige at taale udpa[n]tning. 

  2o  af 19de Octbr: h: a:, at General wei Mester nyder fri skyds naar hand Reiser for at 

eftersee weiene. 

  3de  af sam/m/e datis, at det Tøm/m/er som behøves til Broers Reparation og opbygelse af 

nye, skal uden modsigelse hugges i angræ[n]sende skov for betalling, efter uvillige mænds 

sigelse, og at Fogden er tilstæde, naar det behøvende Tøm/m/er udvises. 

  4de  af 23de Septbr: h: a:, for de med spedalsk syge behæftet og i Sat:* (Sanct) Jørgens 

Hospital indlem/m/ede fattige Men/n/esker, betaler dette Fogderie 167 rd: 3 mrk:, og udj 



Delinqvent penge, samt for de med Vanerisk* (Venerisk) syge angrebne og Curerede 

Men/n/esker 261 rd: 3 ¾ s: 

  5te  af 11de Septbr: h: a:, at Hans Majtt: ej lengere, som i de 2de sidste aar, vil holde noget 

Korn Magazin for Norge. 

  6de  af 21de Aug: h: a:, at anholde de tvende Delinqventer Neuman og Niels Pedesen, der er 

Rømt fra Schaane, samt Under Officeer og Vice Regiment Qwarteer-Mester Damsberg, som 

med bemelte Neuman har wæret impliceret. 

 

Biørne Brynildsøn Berge eller Møkeltvet gields brev af 11de April 1767, indført i pantebogen 

paa fol: 90, blev efter paategned qvitering af 6 Julj 1773 udslet. 

 

Dito Mands gields brev af 3de Julj 1773 til Hr: Beter* (Peter?) Blyt for 298 rd: laan, mod pant 

2 pd: 6 mrk: smør i gaarden Møkeltvedt, blev læst. 

 

Eilef Johan/n/es* Berge skriftlige penge Mangels lysning af dags dato, for sin Myndling 

Willum Biørnesøn, som Odels prætendent til Hatlestad, læst, 

 

Niels Tostensøn Færre paa sin huustroes wegne lod, skriftlig af dags dato, lysse sin 

pengemangel til 3 Spd: smør i gaarden Mæstad, blev læst. 

 

Erich Odssøn Jærald og Niels Erichsøn ibdm: skiøde af 7de Julj 1773 til Ole Winie paa 2 

pund 6 mrk: smør i gaarden Mæstad, blev læst. 

 

Henrich Erichsøn Luren gields brev af 4de Nowbr: 1767, indført i pantebogen paa folio 99, 

blev efter paategnede qviteringer af 12de April 1769 og 11de Apriil 1773 udslet, 

 

Gullich Michelsøn Bræckhuus bøxel brev, med Revers, af dags dato, til Johan/n/es Michelsøn 

paa Et platz under gaarden Bræchhuus i udmarcken, at beboe livs tiid mod aarlig afgift 1 rd: 

og Et smale foster, blev læst. 

 

Johan/n/es Andersøn Berstad gields brev af 10 Junj 1768, indført i pantebogen paa folio 115, 

blev efter paategnede qvittering af dags dato udslet. 

 

Dito Mands skiøde af dags dato til Siur Nielsøn paa 1 pd: i Berstad, læst. 

 

Siur Nielsøn Berstad gields brev af dags dato til Cancellie Raad Fleischer for 70 rd: laan, mod 

pant Et pund smør i gaarden Berstad, blev læst. 

 

Arveskifte brevet af 26de Martj 1773, efter afgangne Jon Olsøn, blev læst, og war stervboen 

Eiende Jordegods i gaarden Gietle En løb smør med bøxel, wurderet 144 rd:, der af udlagt til 

Creditoren Gulich Gullichsøn 9 mrk: smør for 18 rd:  Resten lodnet imellem arvingerne, 

saasom Encken Jngebor Gullichsdatter 1 pd: 7 ½ mrk: smør for 63 rd:,  til Børne[ne] Gullich 

Jonsøn 15 ¾ mrk: smør for 31 rd: 3 mrk:,  Barbro og Maritta Jonsdøttere, hver 7 7/8 Mrk: 

smør for 15 rd: 4 mrk: 8 s:   {Nock} Elveskyld under sam/m/e gaard 1 pund 12 mrk: smør, 

wurderet 36 rd:, og lodnet imellem arvingerne, som er benævnte Encke 18 mrk: smør for 18 

rd:,  søn/n/en 9 mrk: for 9 rd:,  og hver datter 4 ½ mrk: smør for 4 rd: 3 mrk: 

 

Henrich Erichsøn Luren skiøde af 3 Julj 1773 til Erich Eilefsøn paa Sex Marcker smør i 

gaarden Luuhren, blev læst. 

 



Erich Eilefsøn Luuhren gields brev af 4 Julj 1773 til Knud Bottolfsøn Dolwe for 80 rd: laan, 

mod pant 6 Mrk: smør i gaarden Luuhren, læst. 

 

De Laugrettes mænd som Retten tilstundende aar 1774 skal betiene, blev opnævnt og ere 

følgende:  Helje Horwei, Knud Olsøn Horwei, Johan/n/es Tostensøn Øfstedahlen, Jacob Exe, 

Jngebrigt Larsøn Gulbraa, Michel Axelberg, \betalte/ alle Nye.  Gamle:  Lars Fosse og Lars 

Aarhuus.  Ingen af de Nye møtte. 

 

Dend 5te Nowembr: er wed Waswærens høsteting saaleedes paseret. 
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Fogden Heiberg, til bilager wed hands Regnkaber, lod inden Retten oplæse og examinere 

følgende:  1o  det almindelig Tingswidne indeholdende 15 spørsmaal.  2det  om de 

Privilegerede giestgibere.  3de  om de tvende fælde gaarder.  4de  Odels Mantallet.  5te  skatte 

Restansen, som er for forige aar 22 rd: 2 mrk: 7 s:, og for dette aar 87 rd: 8 s:, som efter 

befundende Rigtighed blev af Retten attesteret. 

 

Efter 3de gange udraabelse war ej nogen der wilde gaa i Rette, der for Tinget ophæved. 

 

 

Dend 8de Nowembr: blev paa Wangens Almindelig Tingstue holden Høste, skatte og 

sagefalds Ting, da Retten blev beklæd med det Ordinaire LaugRet som paa folio 47 findes 

opnævnt og Specificeret, nærværende Fogden Hr: Christen Heiberg med Bøygde Lensmanden 

Knud Ringheim og den Tingsøgende Almue. 

 

Da blev publiceret de fra Hr: Kam/m/erherre og Stiftbefalingsmand von Levetzou Fogden 

Hejberg tillagde Ordres som paa \dette/ folio wed Waswærens Ting findes Extraheret. 

 

Godskalk Hæwe gields brev af 13de Nowbr: 1769, indført i Pantebogen paa folio 159, blev 

efter paategned qvitteringer af 15de Apriil 1771, af 1 Maij 1771 og 1ste Nowembr: 1773 

udslet. 

 

Procurator Traa for Ole Torbiørnsøn Bonthuus gav tilkiende, at have med skriftlig stevning af 

18de Octbr: sidstleeden til dette Ting ladet indkalde Erich Nielsøn Finne, i henseende mellem 

dem en Mishandling og uefterretlig som urigtig Regnskab med widere, efter stevningens 

formeld, der om at anhøre widner og lide Dom, saa wel i hoved sag som processens 

omkostning skadesløs.  Til widner i sag er indkaldet under Lovens faldsmaal, Knud Lødwe, 

Ole Hæwe, Lars Myren, Mads Lødwe, Lars og Peder Neqvitne, Siur Ellingsøn Finne, Kari 

Bræke, Knud Larsøn Bræke, Knud Hæwe, Johan/n/es Monsøn Bachethuun og Aad Ulestad.  I 

Rette lagde stevningen, og begierede dend indstevnte paaraabt.  Stevningen, der var bilagt 

med lovlig stemplet papiir, blev oplæst og er saa lydende. 

  Den indstevnte Erich Finne blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Af widnerne møtte efter paaRaabelse ickun de trende sidst benævnte. 

  Kaldsmændene Aamun Torgersøn Ringheim og Mons Ringheim afhiemlede stevningens 

lovlige forkyndelse for Erich Finne udj hands Moder Britte Finne[s] paahør, siden hand ej lod 

sig finde.  Ligeleedes er dend skriftlige stevning under Lovens faldsmaal, Et hvert widne 

lovlig forkyndt. 



  Citanten sagde, det end nu er ankom/m/en tvende widner, begierede de mødende widner 

forhørt, og Lavdag for Erich Finne med de nu udeblivende widner.  Edens forklaring blev 

widnerne forelæst og formaned at blive wed sandhed. 

  1ste widne, Lars Andersøn, huusmand i Myren under Lødwe, efter aflagde Eed widnede, at 

sidste winter nest forhen Raabte Erich Finne paa widnet, og begierede det widnet paa sin Ryg 

skulde tage En sæck, som tilhørte Ole Bonthuus, og bære den op paa Finne og sætte den i 

loftet, og sagde Erich, det hand skulde svare der til, i sæcken var humle, som widnet bar op 

paa Finne og sadte den i loftet, og war Ole hos Erich, da widnet efter Erich[s] forlangende tog 

sæcken og bar den op paa Finne, saasom Ole Bonthuus kom Reisende fra Byen, da Erich kom 

Need til ham i weien og tog sæcken fra ham. Ole wilde ej slippe sæcken, men Erich befalede 

widnet at tage sæcken, {C} som war stor og tung, knap widnet kunde bære den.   Citanten 

havde ej noget at tilspørge widnet. 

  2det widne, Knud Andersøn, tienende hos Lars Hæwe, er beafskeediget Soldat, efter aflagde 

Eed widnede, at i den/n/e Som/m/er, da her paa Wangen war Brøllups Folck, gick Ole 

Bonthuus og Dansede med En Pige, da kom Erich Finne og med begge hænder tog Ole i 

haaret og slæbede ham baglens over, saa de begge faldt til Jorden, da widnet med fleere af 

Brøllups Folcket skilte dem ad.  Widere ved widnet ej at forklare. 

  3de widne, Johan/n/es Monsøn Bachethun, tienende hos Encke Provstinde Ruus, efter 

aflagde Eed widnede, at i dette aars waar war widnet i følge med Erich og Ole fra Tycke-

Bøygden, da vare de begge i Kiæklen om humlen og om Danker Krohn, men ordene kand 

widnet ej erindre. Da de kom til grinet i Moen, tog Erich i Ole sit haar og slog ham til Jorden. 

Ole tog ei imod. Da skilde widnet dem ad, og Ole sp[r]ang strax fra dem tilbage saa huen laae 

efter ham paa Marcken. Føren de gick fra Tyckebøygden siger Erich til win/n/et* (widnet):  

om ieg dænger Ole lidevætte, saa skal Du icke entze det. Og da widnet havde skildt dem ad, 

siger Erich til widnet:  Du skulde ej skildt os ad end da.  Widere wiste widnet ej at forklare. 

  4de widne, Aad Holgiersøn, boende paa Gaarden Ulestad, efter aflagde Eed widnede, at i 

den/n/e som/m/er, En Morgen tiilig, kom Ole Bonthuus til widnet i sit huuss, sigende:  det 

hand kom fra Tycke Bøygden, og at Erich Finne havde wæret i fær med ham og Dængt ham, 

og da war Ole lidet blodig omkring Næsen, og laae der løsse haar om 
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kring paa Ole sine Klæder.  Widere wiste widnet ej. 

  5te widne, Ole Pedersøn, boende paa Gaarden Hæwe, efter aflagde Eed widnede, at i forige 

aar[s] som/m/er kom Ole Bonthuus til gaarden Finne, hvor Erich war, med en graa hest. Da 

droges de om hesten. Erich wilde ej give meere for hesten end som 6 rd:, og Ole sagde at hand 

havde Kiøbt hesten dyrere. Da lod Erich hente Knud Andersøn Lødwe, og udj hands samt 

widnets paahør, forbød det hesten ej maatte kom/m/e af Gaarden. Der hos sagde Erich til Ole, 

skaffer Du mig ej mine penge, tager ieg hesten for 6 rd:, og tog Erich hesten, og sam/m/e dag 

Reiste med hesten til Lærdahls Marckenet. 

Afskeediget. 

Erich Nielsøn Finne gives Lavdag til neste Ting.  Ligesaa paalegges, under Lovens faldsmaal, 

widnerne Knud Lødwe, Mads ibdm:, Lars og Peder Neqvitne, Siur Ellingsøn Finne, Kari 

Bræche og Knud Larsøn Bræche, til neste Ting at møde. 

 

Procurator Traa efter forige tiltale for Mads Seim Contra Godskalk Hæwe, nu Finne, æskede 

sag i Rette, og wilde fornem/m/e hvad den indstevnte havde at forestille. 

  Godskalk Hæwe, nu Finne, møtte og sagde, det ej til den/n/e tiid for ham har wæret giørligt 

at faae sag oplyst, der for nødsaged end nu en gang at begiere sag til neste ting udsadt. 

  Traa havde ei noged her imod at erindere. 



Afskeediget, 

Sag billiges udsadt til neste ting, med advarsel Godskalk Finne da frem fører sit forsvar. 

 

Lars {Finne} Mehuus fra Røldahl, for Hr: Cancellie-Raad og Sorenskriver Barth, gav 

tilkiende, det hand med skriftlig stevning af 24de Augustj sidstleeden, til dette Ting har ladet 

stevne og indkalde Bøygde Procurator Traa for grove og nærgaaende beskyldninger, udj en af 

ham førte Tingsvidne sag for Lars Nielsøn, med widere efter stevningens indhold, dend hand i 

rette lagde, og er saa lydende. 

  Bøygde Procurator Traa møtte og vedtog lovlig warsel.  Ligesaa tog hand til gienmæle for 

Lars Nielsøn Horre. 

  Citanten begierede sag til neste Ting udsat, da at producere beviiser. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse billiges. 

 

Dend 9de Nowbr: er wed Wangens Høsteting saaleedes passeret. 

 

Godskalk Olsøn Finne gields brev af 1ste Nowbr: 1773 til Cancellie Raad Fleischer for 350 

rd: laan, mod pant 1 l: 2 pd: 15 mrk: smør i gaarden Finne, blev læst. 

 

Ole Fitje gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne og 

indkalde Lensmanden Knud Ringheim for skyldig wærende 1 rd: 3 mrk:, som Rester paa en 

Øg den indstevnte har kiøbt af Citanten, der om Dom at modtage til betalning, og at svare 

Processens omkostning, wil fornem/m/e om den indstevnte møder. 

  Dend indstevnte møtte, tilstod warselen, og sagde at have kiøbt Øgen af Citanten for 1 rd: 3 

mrk:, men som Citanten i 2 aar har haft hos Comparenten støel med Sæl og havner, og lovede 

at betale skickelig, men end nu ej betalt noged, og som Comparenten af Gulbraa Mændene 

havde Bøxlet sig støel, kom Citanten det tredie aar og trængede sig ind paa sam/m/e støel med 

Sælet, og som Comparenten ickun havde sin Datter paa stølen, der ej kunde wide om hand der 

til havde nogen Ret, forblev hand der i 3 ugger, indtil Gulbraae Mændene sende Comparenten 

bud, det hand havde wel ret til stølen, men ej at tage nogen Frem/m/ed ind i deres havner og 

støel. Da Comparenten gick til Citanten med 2de Mænd, og uagtet den/n/e beskickelse, 

forblev dog Citanten med sine Creature paa den/n/e ham uvedkom/m/ende Støel, heele 

Som/m/eren, der for Comparenten ej heller har faaed betalning. 

  Citanten benægtede det af dend indstevnte tilførte, og paastoed, det hand beviser sit tilførte. 

  Dend indstevnte begierede sag til neste Ting udsat, for at bewise sit tilførte. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse billiges. 

 

Knud Giære efter forige tiltale for Aamun Hæfte Contra Jwer Leidahl, æskede sag i Rette, og 

til Actens følge lagde i Rette en gienpart af dend indstevntes Fredlysning, sam/m/e er saa 

lydende.  Sagde ellers, lovlig at have ladet fokynde for Jwer Leidahl, den ham af Retten til 

dette Ting givende Lavdag, wil fornem/m/e om hand møder. 

  Dend indstevnte og for[e]lagde Jwer Leidahl blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde 

sware. 

  Kaldsmændene Aamun og Mons Ringheim afhiemlede forelægelsen at wære Jwer Leidahl 

lovlig forkyndt udj paahør af hands Broder, siden hand, Jwer, ej lod sig finde. 

  Citanten war Dom begierende, paastod Citanten frikiendt for woldsomhed, og Jwer Leidahl 

at worde straffet for sin beskyldning, samt de ord i Freedlysningen om woldsomhed, af Jwer 

at worde tilbage kaldet, og at betale 6 rd: i Processens omkostnong, og saaleedes paastaar 

Dom. 



Afskeediget, 

Sag optages til Dom, indtil i Morgen, da Dom worder afsagt. 

 

Procurator Traa og Anders Store Soue æskede sag i Rette efter forige tiltale Contra gaarden 

Qwale beboere, og wilde afvarte hvad de havde at forestille. 

  Af Qwale Mændene møtte ingen, undtagen Svend Qwale som Laugrettesmand, der har sæde 

her i Retten, hand sagde ei at have nogen Ordre af sine grander til 
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at sware i sag. 

  Traa paastod Dom efter stevningen og det i sag fremlagde, med erindring om processens 

omkostning, billigst 6 rd: 

Afskeediget, 

Sag optages til Dom, indtil paa Fredag dend 12de Nowbr:, da Dom worder afsagt. 

 

Hr: Cancellie-Raad Boalt bøxsel brev, med Revers, af 27de Septbr: h: a:, til Jwer Brynildsøn 

paa Et B:skind og Et g:skind i gaarden øvre Lem/m/e, blev læst. 

 

Knud Larsøn Qwale anviiste et skiøde paa Gaarden Qwale, skrevet paa ustemplet papiir af 

hands wed døden afgangne Fader, og belagt med stemplet papiir No: 3, men da det skiøde ej 

efter forordningen om det stemplede papiir, er skrevet paa stemplet papiir, og det af en i dette 

aar for lengst wed døden afgangen Mand, blev det afviist. 

 

Ole og Anders Gierager, Henrich og Erich øvre Ryche gav tilkiende, det de med muntlig 

warsel til dette Ting har ladet stevne og indkalde gaarderne Lirhuus og Lofthuus beboere, sc: 

Bottolph, Erich og \Siur/ {Knud}, alle af Lirhuus, og paa Lofthuus, Aamun og Lars, for 

ulovlig Betning* (Beitning) med deres Creature, der om Dom at modtage, samt at svare 

Processens omkostning, vil fornem/m/e om de indstevnte møder. 

  De indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Knud Larsøn Qwale og Michel Andersøn Endewe afhiemlede stevningen at 

være alle Mænd paa Lofthuus og Lirhuus udj eget paahør lovlig forkyndt, undtagen Siur 

Lirhuus, hand lod sig ej finde, men hands Kone hørte paa stevningen. 

  Ole Gierager sagde, det hand have forglemt, wed stevningens incamination at angive, det 

Lirhuus og Lofthuus beboere war stevnt at anhøre widner om deres foretagende, og er 

widnerne  Niels Aschielsøn, huusmand paa Giærager, Wiching Nielsøn Nedr: Ryche, begge 

beskickelse widner,  Henrich Andersøn, tienende hos Citanten Ole Gierager,  Lars Olsøn 

Bryn, ligesaa tienende hos Ole Gierager,  Magdeli Størkdatter, ligesaa tienende hos Citanten,  

Lars Brynildsøn Thuedahl, tienende hos Citanten Anders Gierager,  Britte Knudsdatter Winje, 

tienende hos sidst bem:te Citant,  dem hand, Ole Gierager, paastod forhørt, siden alle møder. 

  Oven benævnte tvende Kaldsmænd afhiemlede anden gang stevningen, det Lirhuus og 

Lofthuus beboere war lovlig stevnt at høre stevnte og ustevnte widner om deres Betning med 

Creaturene.  Edens forklaring blev samtlig mødende widner forelæst og fomaned at blive ved 

sandhed. 

  1ste widne, Niels Aschielsøn, huusmand paa Gierager, efter aflagde Eed widnede, det hand 

og Wiching Ryche, paa forlangende af Ole og Anders Gierager, i den/n/e høst udj slaatte 

tiiden, war hos Lirhuus og Lofthuus Mændene, og begierede, det de wilde giette deres 

Creature fra Citanternes Eiendom, hvor til de swarede Nej, de wilde have gierde efter lovlige 

Mercker.   Ole Gierager tilspurte widnet, om hand icke efter ordre, paastod, at de wilde hægne 

deres Creature fra beitet, indtil Citanterne fick deres Creature hiem.  Resp:  jo, det er saa, og 



de swarede Nei, de kunde wel sadt med deres Creature i Fieldet en ugge eller toe lengere, men 

som der er skeed Freedlysning, vilde de wide hvad den Freedlysning betyder.  Citanten havde 

ej widere at tilspørge widnet. 

Afskeediget, 

Sagens widere behandling udsettes til i Morgen. 

 

Dend 10de Nowembr: wed Wangens høste Ting, blev nest forbem:te sag atter foretaged. 

  2det widne, Wiching Nielsøn, boende paa Nedr: Ryche, efter aflagde Eed widnede, det hand 

efter forlangende, beskickelses wiis havde wæret med Niels Aschielsøn Gierager, hos Lirhuus 

og Lofthuus Mændene, da tilspurte Niels dem, om de wilde giette deres Creature fra 

Citanternes Eiendom, der til de swarede Nej.  Saa tilspurte Niels dem, om de wilde holde 

gierde, der til de swarede Ja.   Ole Gierager tilspurte widnet, om hand icke hørte, det Niels 

Aschielsøn tilspurte dem, naar de icke wilde gierde, om de da icke strax, tillige med 

Citanterne wilde gierde, saaleedes som de for 3 aar siden ware forligte om.  Resp:  io, det er 

saa, og svarede de Ja, de wilde gierde i beleilig tiid. 

  Ole Gierager begierede, at det første widne, som i gaar aflagde sit widnesbyrd, end nu er her 

wed Retten, maatte give sit svar, til det nu wed andet widne fremsatte spørsmaal, der til Niels 

Aschielsøn swarede, Conform med andet widne. 

  3de widne, Henrich Andersøn, tienende hos Ole Gierager, efter aflagde Eed widnede, at i 

den/n/e høst kom Lirhuus og Lofthuus Creature paa Citanternes Eiendom, 8te dage føren 

Citanternes Creature kom hiem.   Ole Gierager tilspurte widnet, om hand icke saae, det deres 

Creature war tæt wed hands Bøegierde.  Resp:  Jo, Creaturene war et lidet støcke fra 

Bøegierdet. 

  4de widne, Lars Olsøn Bryn, tienende hos Ole Gierager, efter aflagde Eed widnede, 

Conform med 3de widne, med tillæg, at da widnet, efter hands hosbondes befaling, gick op at 

see efter disse Creature, drog de Need fra Bøe gierdet. 

  5te widne, Magdeli Størkdatter, tienende hos Citanten, efter aflagde Eed, widnede Conform 

med 3de og 4de widne. 

  6de widne, Lars Brynildsøn Thuundahl, tienende hos Citanten Anders Gierager, efter aflagde 

Eed widnede Conform med 3de og 4de widne. 
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  7de widne, Britte Knudsdatter Winie, tienende hos Anders Gierager, efter aflagde Eed 

widnede Conform med 3de og 4de widne. 

  Citanterne paastod Lavdag for de udeblivende Lirhuus og Lofthuus beboere. 

Afskeediget, 

Lirhuus og Lofthuus beboere gives Lavdag til neste Ting. 

 

Bottolph Grimestad gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne 

og indkalde Lars Helgeland for 4 rd: i Reede laante penge, der om Dom at modtage til 

betalning og processens erstatning, wil fornem/m/e om hand møder. 

  Dend indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Aamun og Mons Ringheim afhiemlede stevningen at wære Lars Helgeland 

lovlig forkyndt udj Ole Olsøn Helgeland[s] paahør, siden Lars ej lod sig finde. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget. 

Lars Helgeland gives Lavdag til neste Ting. 

 



Mons Gawle gav tilkiende, med muntlig warsel til dette Ting at have ladet stevne Jwer 

Arnetvet for skyldig wærende 3 rd:, Dom at modtage til betalning og Processens estatning, 

wil fornem/m/e om hand møder. 

  Den indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kalds Mændene Aamun og Mons Ringheim afhiemlede stevningen at være Jwer Arnetvet 

lovlig forkyndt udj paahør [af] hands Søn Mons, der er en fuldwoxsen Karl, siden Faderen 

Jwer ei lod sig finde. 

  Citanten war Lavdag begierende. 

Afskeediget, 

Jwer Arnetvet gives Lavdag til neste Ting. 

 

Lars Tachle, efter forige tiltale, Contra Lensmanden Knud Ringheim, æskede sag i Rette, og 

fremlagde en Regning paa 23 rd: 3 mrk: 6 s:, bilagt med lovlig stemplet papiir, og dateret 8de 

Nobr: 1773, som hand sagde at være uddraget af Auctions foretningen holden paa Gaarden 

Kinne dend 4de Octbr: 1771, sam/m/e foretning hand her wed anviser til Conference, over det 

dend indstevnte Lensmand paa Auctionen Kiøbte.  Det fremlagde er saa lydende. 

  Procurator Traa møtte for den indstevnte og begierede sag til neste Ting udsadt, og en 

gienpart af det fremlagde. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse billiges. 

 

Udj sag indstevnt af Aamun Hæfte Contra Jwer Leidahl, blev saaleedes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Den/n/e sag befindes saaleedes at være:  Jwer Leidahl har ladet Freedlysse sin og 

Medbeboeres Eiendom Gaarden Leidahl tilhørende, dend 11de Nowbr: 1772. Udj den/n/e 

skriftlige Freedlysning findes disse ord:  det uberettigede udøver Tørv Riven, skov-hugst og 

andere Voldsomheder. Til den/n/e udøvelse Nævnes ingen i Fredlysningen uden Hæftes 

beboere. Paa gaarden Hæfte boer ickun en Mand, som er Citanten Aamun Hæfte. Der for 

hand anseer sig belasted wed de ord Voldsomheder, og ved skriftlig stevning af 17de Junj h: 

a: anlæger sag mod Jwer Leidal til dette aars Som/m/er-Ting, at bevise de Voldsomheder 

Citanten skal have udøvet, eller at lide for den/n/e belastelse. Da bem:te stevning paa dette 

aars Som/m/erting faldt i Rette, lader Jwer Leidahl ej møde. Dets aarsag er givet ham Lavdag 

til dette Høste-Ting, men nu ej heller lader møde i sag at sware.  Thj Kiendes for Rett, det de 

ord, i dend skriftlige Fredlysning af 11de Nowembr: 1772, Og andere Voldsomheder, bør 

være Mortificeret, og ej i minste deel kom/m/e Citanten til fornærmelse paa hands gode Navn 

og Rygte, og bør benævnte ord, i Freedlysningen af 11de Nowbr: 1772, udslettes, overstryges, 

og saaleedes Maculeres, at de ej kand læsses. Saa bør og Jwer Leidahl, for den/n/e hands 

belastelse at betale til Bergens Tugthuus En Rigsdaler, og ligesaa meget til Justits-Cassen, 

samt til Citanten i Processens omkostning 5 rd:  Saaleedes som Dømt er, bør Jwer Leidahl 

den/n/e Dom at opfylde, inden 15ten dage efter dends lovlig forkyndelse, under Nam og 

Execution samt widere lovlig adfær. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Welærværdige Hr: Arentz, efter forige tiltale, Contra Ole 

Owerland, æskede sag i Rette, og vilde fornem/m/e om den indstevnte og forelagde møder. 

  Ole Owerland møtte, tilstod stevning og Lavdag at wære ham forkyndt, men sagde intet \at/ 

eje til betalningen. 

  Citanten paastod Dom.   Da blev saaleedes 

Dømt og Afsagt. 

Dend over Ole Knudsøn Kleven, nu Owerland, for gields fordring overgangen hiemtings Dom 

af 23de Maij 1770, bliver i alle dends ord, puncter og Clausuler fornyet, til Execution. 



 

Dend 11de Nowembr: er ved Wangens Høsteting saaleedes passeret. 

 

Rognald Nestaas gields brev af 7de Julj 1762, indført i Pantebogen paa fol: 597, blev efter 

paategned qvitering af 12de Junj 1773 udslet. 

 

Rechard Jersin gields brev af 4de hujus til Herman Valeur for 90 rd: laan, mod Pant i 

Debi[t]or[s] huuse her paa Wangen staaende, blev læst. 

 

Biørne Torgiersøn store-Røtte skiøde af 10de Nowbr: h: a: til Torgier Biørnes: paa 3 Spand 

smør i gaarden store Røtte, blev læst. 

 

Halle Pedersøn Wætte gields brev af 22 Apriil 1771, indført i Pantebogen paa folio 172, blev 

efter paategned qittering af dags dato udslet. 

 

Maritta Størkdatter Næssem udstæde skiøde af 9de Nowbr: h: a: til Ole Aamunsøn paa 2 pund 

21 Mrk: smør i gaarden Næsseim, blev læst. 

 

Olwar Olsøn Lille Growe gields brev af 14de Apriil 1773 til Lars Jwersøn Nesseim 
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for 120 rd: laan, mod pant 9 Mrk: smør i gaarden Lille Growe, blev læst. 

 

Fogden Heiberg Fredlysning af gaar dags dato, hvorved sætter Marck Ramlen med dends 

skov og stræckning worder Freedlyst, blev læst. 

 

Jon Larsøn Biørke og Torbiørn Knudsøn Ygre udgivene Fæste brev af 30de Nowbr: 1772 til 

Wiching Knudsøn paa huusmandsplatzet Ygres-huuset kaldet, mod aarlig afgift 2 skil: 

Danske, blev læst. 

 

Hr: Meldahl bøxel brev, med Revers, af 10 Nobr: h: a:, til Ole Aamunsøn Nesseim paa 2 pd: 

21 mrk: smør i gaarden Nesseim, blev læst. 

 

Aamun Seim, efter forige tiltale, Contra Mads Seim, æskede sag i Rette, og vilde fornem/m/e 

hvad den indstevnte havde at forestille. 

  Procurator Traa for Mads Seim i Rette lagde en Extract af Protocollen, datteret 6de Apriil 

1769, om de Citanten tilaccorderede 2de wilkaar, samt dend finale Doms {Act} afsigt, 

inddragen i dend hiemtings Act begyndt 11de Nowbr: 1763, paa pag: 21 til 26 inclusive, den 

hand begierede i den/n/e Act inddragen.  Det fremlagde er saa lydende. 

  Citanten begierede sag til neste [ting] udsadt, og en gienpart af det fremlagde, til besvarelse. 

  Traa havde intet her imod at erindre. 

Afskeediget. 

Dend forlangende udsettelse billiges. 

 

Tormo Tostensøn ved Mageskifte brev af dags dato, Mageskifter fra sig til Michel Knudsøn 

gaarden Qvitne 6 Mrk: smør, hvor imod bem:te Michel Knudsøn Mageskifter fra sig 3 Spd: 

smør i Gaarden Liie, blev læst. 

 

Erich Jwersøn Ousgier wilkaar brev af dags dato til Kari Olsdatter, blev læst. 



 

Halsteen Johan/n/essøn Litzeim skiøde af 17de Febr: h: a: til Størk Johan/n/essøn paa Teigen 

øvre B(er?)ie 12 mrk: smør med bøxel, blev læst. 

 

Hr: Meldahl bøxel brev, med Rewers, af dags dato, til Tormoe Tostensøen paa 2 pund 6 Mrk: 

smør i gaarden Lie i Rundahlen, blev læst. 

 

Arveskifte brevet af 29 Januarj h: a:, sluttet efter Siur Wichingsøn Wiche, blev læst, og war 

stervboen Eiende Jordegods i Gaarden Wiche 2 pd: 6 mrk: smør med bøxel, wurderet 162 rd:, 

og udlodnet imellem hands Børn, Lars Siursøn 4 4/5 mrk: smør,  Torbiørn 12 mrk: smør, 

Wiching 4 4/5 mrk: smør,  Guri 2 2/5 mrk: smør,  Knud Siursøn 12 mrk: smør,  Datterdatteren 

Dønat Andersdatter 6 mrk:,  Døtterne Britte og Sidselle, hver 6 mrk: smør.   Udj Gaarden 

Rondwe 5 8/11 mrk: smør, wurderet 36 rd: 2 mrk: 2 70/77 s:,  og ligeleedes lodnet imellem 

Børnene Torbiørn og Knud, hver 1 49/77 mrk:,  Dønnat, Britte og Sidselle, hver 63/77 mrk: 

smør.   Udj Gaarden Twilde 20 1/5 mrk: smør med bøxel, og over bøxel til 1 Spand smør, 

wurderet 60 rd: 3 mrk: 9 3/5 s:,  og udlodnet imellem Børnene, Torbiørn 4 22/45 mrk: smør,  

Jon og Wiching, hver 1 179/225 mrk: smør,  Guri 202/225 mrk: smør,  Knud 4 22/45 mrk:,  

Dønat, Britte og Sidselle, hver 2 11/45 mrk: smør. 

 

Arveskifte brevet af 26 Julj 1773, sluttet efter Halbiør Larsdatter, blev læst, og war stervboen 

eiende Jordegods 9 Mrk: smør med bøxel i gaarden Mit Schutle, wurderet 45 rd:,  og udlodnet 

i arv imellem Enckemanden og hendes Børn, saasom Enckemanden Thron Mathiasøn Mit 

Schutle 4 ½ mrk: smør,  Børnene Brynild, Lars, Peder og Jens, hver 1/3 mrk: smør,  Kari 1/6 

mrk: smør,  Ole 1 ½ mrk: smør,  Guro og Anna, hver ¾ mrk. Smør. 

 

Siur Grydestølens gields brev af dags dato til Henrich Hellewe for 120 rd: laan, mod pant 12 

mrk: smør i Grydestølen, blev læst. 

 

Dend 12de Nowbr: er wed Wangens høste ting saaleedes paseret. 

 

Udj sag indstevnt af gaarden Store-Soue beboere Contra gaarden Qwale beboere, er saaleedes 

for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Efter Lovens 5te Bogs 1ste Capit: haver Citanterne Store-Soue Beboere oprettet Et forliig af 

1(2?)de (17de?) Maij 1769, med gaarden Qwale Beboere, det bemelte Qwale med deres 

Creature maa støle i Store Soue Field-støls havner, Qvalsdahlene Kaldet, og der opbygge 

Sætter bolig, mod at Qwale aarlig betaler til Store-Soue En Rigsdaler. Den/n/e skriftlige 

forening haver Qwale imod Lovens pag: 702, art: 2, brudt, i det de ei har betalt den aarlige 

havne leie med En Rigsdaler. Dets aarsage St: Soue har opsagt og udmindet Qwale fra Sætter 

Boligen og Støls havnerne i Qwalsdahlene, og anlagt sag mod Qwale, sam/m/e at fravige, 

samt at betale den Resterende havne leie.  Men som Qwale, efter det Citerede skriftlige forlig, 

i Qwalsdahlene har opflyttet og opbygt Sætter-Bolig, wilde det blive for haart og utaaleligt, 

om Qwale nu strax skulde Needrive og bortflytte deres Sætter bolig, uden at wide hvor hen.  

Saa Kiendes for Ret:  det Qwale Beboere inden gamele Korsmisse waaren 1775 bør Needrive 

deres Sætter-Bolig og have sam/m/e bortflydt, og ei efter den tiid med deres Creature at 

kom/m/e i St: Soue Fieldhavner Qwalsdahlene, eller anden stæd paa St: Soue Eiendoms 

Som/m/er-Bete.  Skeer anderleedes eller her imod, haver Citanterne i følge Loven, at begiere 

Kongens Foged og Bøndernes hielp, at udkaste Qwale Creature, og Needrive deres Sætter-

Bolig, da Kongen Fanger de Bøder Loven foreskriver.  De paastevnte 4re aars Resterende 

havne leie, haver de indstevnte Qwale Beboere, en for alle og alle for Een, med 4 rd: til 



Citanterne at betale, samt udj Processens omkostning 3 rd:, inden 15ten dage efter den/n/e 

Doms lovlig forkyndelse, under Nam og Execution. 
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Niels Knudsøn Bachethuun wilkaar brev af dags dato til hands Fader, blev læst. 

 

Niels Bergesøn Jerrald gields brev af 12 Nobr: 1754, indført i Pantebogen paa [fol:] 412, blev 

efter paategned qvitering af 11de Nobr: 1773 udslet. 

 

Siur St: Hundwe gields brev af gaar dags dato til Stephen øvre Schutle for laan 450 rd:, mod 

pant 1 ½ løb smør i gaaarden St: Hundwe, blev læst. 

 

Mads Seim skiøde af gaar dags dato til Knud Madsøn paa 1 løb 18 Mrk: smør uden bøxel i 

gaarden Seim, blev læst. 

 

Arveskifte brevet af 7de Junj 1773, sluttet efter Lars Olsøn Qwale, blev læst, og war 

stervboen Eiende Jordegods i gaarden Qwale 1 løb smør med bøxel, wurderet 250 rd:, og 

udlagt i arv til Encken Guro Larsdatter.   Nock udj gaarden Øyeflaaten 6 mrk: smør uden 

bøxel, wurderet 11 rd:, og i arv udlagt søn/n/en Lars Larsøn dend yngere. 

 

Guro Larsdatter Qwale skiøde af gaar dags dato til Knud Larsøn paa Een løb smør med bøxel 

i gaarden Qwale, blev læst. 

 

Anfind Bryn og med Jnteressendere udgivene skiøde af dags dato til Thron Mathiesøn paa 4 

½ mrk: smør i gaarden Mit-Schutle, blev læst. 

 

Arveskifte brevet af 2de Octbr: 1772, sluttet efter Jngebor Jwerdatter, blev læst, og war 

stervboen Eiende Jordegods i gaarden Nedre Himle 18 Mrk: smør med bøxel, wurderet 54 rd:, 

og udlagt i arv til Enckemanden Willum Larsøn 9 mrk: smør,  hver af søn/n/erne Baar og Lars 

3 3/5 mrk: smør,  og Datteren Ragnilde udlagt i arv 1 4/5 mrk: smør. 

 

Ole Gierager efter forige tiltale Contra Endre Lie, æskede sag i Rette. 

  Endre Lie møtte, og sagde, det hand for 4re aar siden lod holde Auction over sn Boe, og 

betalte sine skylde Mænd saa vit stræcke kunde, vil nu Ole Gierager give ham nogen fordrag, 

vil hand, saa vit mueligt er, med tiiden see ham, for det til kort kom/m/ene, betalt. 

  Citanten paastod Caution, da hand wilde give fordrag. 

  Endre Lie sagde sagde*, hand wiste ei at faae Caution. 

  Citanten paastod Dom for sin fordring, og erindrede [om] processens omkostning. 

  Da blev saaleedes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Citanten Ole Gierager tiltaler Endre Lie for skyldig wærende 2 rd: 1 mrk: 8 s:  Dend 

indstevnte Endre Liie har ei andet forestillet, end som sin wandwagt* (wandmagt) og 

uformuenhed, da hand ellers wilde betale.  Thj Kiendes for Ret, det Endre Lie, til Citanten, 

bør betale de paastevnte 2 rd: 1 mrk: 8 s:, og i Processens omkostning 1 rd: 48 s:, inden 15 

dage efter den/n/e Doms lovlig forkyndelse, under Nam og Execution. 

 

Wiching Lille Growe gields brev af 9de Julj 1768, indført i Pantebogen paa folio 110, blev 

efter paategned qvittering af 2 Nobr: h: a: udslet. 



 

Procurator Traa for Jon Biørke, Knud og Torbiørn øvre Ygre, som selv her for Retten er 

Nærværende, gav tilkiende at have med muntlig stevning til dette Ting ladet indkalde Peder 

Samsonsøn Nedr: Ygre, widner at anhøre og Dom at modtage, betræffende for at hand har 

med mange Demninger weitet wand af sit sædvanlige løb, Citanterne til aller største skade og 

Kiendelig fornermelse over deres agere, her om i et og alt at modtage Dom i hoved sag og 

Processens omkostning skadesløs.  Til widner i sag er indkaldet, under Lovens faldsmaal, 

Knud Bachethuun, Torgier ibdm:, Siur Ygrehuset og hands Kone, Siur Biørke, Niels Ygre og 

Torfind Biørke, wil fornem/m/e om de indstevnte møder. 

  Dend indstevnte Peder Nedr: Ygre møtte, tilstod warselen og sagde, det hand ei havde veitet 

wand, Citanterne til skade, men vil at wand skal have sit løb som gam/m/el har wæret. Vil 

beviise wandets gamle løb, og at hand ingen skade har tilføyet Citanterne, paastod de paa 

Aastædet beviiser det de har beskyldt ham for. 

  Traa begierede sag wed Kiendelse til Aastædet hen{ført}wist.  Men Jon Biørke paastod 

widnerne forhørt, dog frafald hand sin paastand, siden den indstevnte forsickrer saaleedes at 

Dem/m/e wandet, at det ingen skade fra nu af skal giøre, og indtil sag paa Aastædet worder 

indkaldet. 

Afskeediget, 

Sag henwisses til Aastædet, til lovlig behandling. 

 

Procurator Traa for Jon Olsøn øvre Kytte, som selv wed Retten er Nærværende, gav til 

Kiende, det hand havde til dette Ting med skriftlig stevning af 20de Octbr: nestleeden, 

indkaldet Lars Larsøn Kytte, nu Mæringen, widnet at anhøre og Dom at modtage, angaaende 

Et imellem dem Accorderede Jorde bytte, som tildeels ej efter forening er efterkom/m/ed, med 

widere efter stevningens formeld.  Til widner i sag er indkaldet, under Lovens faldsmaal, 

Knud Wichingsøn øvre Growe, Jwer Qwareqwal, Ole og Christopher Kyte og Michel Melwe.  

Og endelig stevnt paa processens skadesløsse erstatning.  Lagde i Rette dend skriftlige 

stevning, bilagt med lovlig stemplet papiir, som blev oplæst og er saa lydende. 

  Dend indstevnte Lars Larsøn Mæringen møtte, tilstod den oplæste stevning at wære ham 

forkyndt. 

  Citanten frafald her, dend post om skov hugsteren, saa som det er en Aastæds sag, paastod 

de indstevnte widner forhørte betræffende de øvrige poster. 

  De indstevnte widner møtte alle.  Eedens forklaring blev widnerne forelæst, og formaned at 

blive wed sandhed. 

  1ste widne, 
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Knud Wichingsøn, boende paa Garden øvre Growe, efter aflagde Eed widnede, Nu imod 

waaren dette aar, da disse tvende bytte gaard, paastoed Joen at beholde Et slaatte Træe, som 

hand sagde, selv at have opryddet, og paastoed Jon at have det Træe i Et aar.  Der til Lars 

Larsøn gandske lidet swarede, dog sagde hand, Du paastaar det bare dette aar.  Wed byttet 

paastod Lars at det ej skulde [skee] føren tilkom/m/ende aar, men Jon wilde det skulde skee 

strax  /: som og skeede :/, der for Jon tilbød Lars, at om føret skulde slaae op, saa hand ej fick 

alt sit fløttet til Mæringen, skulde hand faae Et Buue huuss paa Kytte til at giem/m/e sit udj, 

og selv styre Nøglen.  Da de kom ud og saae wedden paa Kytte, talte de der om:  da Lars siger 

hand havde solgt weden, der om bleve de saa forene[de], det en hver af dem skulde ætle den 

anden ved til Som/m/eren.   Traa tilspurte widnet, hvad Lars swarede, da Jon tilbød ham Buue 

huuset.  Resp:  hand swarede ej noget paa det.   Parterne havde ej widere at tilspørge widnet. 



  2det widne, Jwer Knudsøn, boende paa Gaarden Qwareqwal, efter aflagde Eed widnede om 

slaatte Træet, saaleedes som første widne, undtagen at hand ej hørte det Lars swarede noged 

der til om jorde byttet, naar det skulde skee, og om det af Jon tilBudne Buue huuss for Lars, 

widnede hand Conform med første widne.  Om weden widnede Conform med første widne.   

Til Traa[s] qwæstion, svarede som første widne. 

  3de widne, Ole Siursøn, boende paa Kytte, efter aflagde Eed widnede, at i den/n/e som/m/er, 

da de havde begyndt at slaae, da war widnet med Christopher, efter Jon[s] forlangende hos 

Lars Mæringen, og tilspurte ham, om Jon skulde faae slaate-Træet, hvor til Lars svarede:  

hand havde intet lovet, ei heller forbød ham det, men hand, neml: Lars, sigende, at have 

indhægned Træet.   Traa tilspurte widnet, at da hand er boende paa Kytte, om hand icke ved, 

hvor megen som/m/erved Lars havde ætlet Jon.  Resp:  der war nogen smaa-ved, hvor meget, 

kand widnet ej sige, men har seet det Jon i den/n/e som/m/er har hugget og baaret ved.   Lars 

Mæringen tilspurte widnet, om hand icke hørte, da Comparenten i som/m/er war paa Kytte, at 

hand tilbøed Jon at wilde giøre Buuehuuset Rødig for ham.  Resp:  Ja, der faldt saa snack, at 

Lars sagde, i fald Jon ej faar Rum paa Kyte, wilde hand giøre Buue huuset Rødig. Da swarede 

Jon, ieg har loved Dig Buue huuset, og der efter holde ieg mig.  2o  om hand siuntes, da 

widnet var paa Mæringen, at der war meere ved, end paa Kytte.  Resp:  widnet gav ingen agt 

paa weden. 

  4de widne, Christopher Larsøn, boende paa Kytte, efter aflagde Eed widnede, at hand i 

som/m/er med Ole og Jon war paa Mæringen, da Jon tilspurte Lars, om hand kunde faa 

slaatten som hand lovede ham, der til Lars swarede, har Du Ret til at slaa hende, saa giør saa.   

Traa tilspurte widnet, om icke Lars svarede:  ieg forbyder Dig, men ieg har inhægned slaaten.  

Resp:  widnet kand ei sige det, men hørte at Lars sagde at have indhægned slaatten. 

  5te widne, Michel Aschielsøn, boende paa Gaarden Melwe, efter aflagde Eed widnede.   

Traa tilspurte widnet,  1o  hvor megen ved hand Kiøbte paa Kytte af Lars Mæringen.  Resp:  6 

favne.   Lars Mæringen tilspurte widnet, om hand icke Kiøbte den ved, føren hand hørte sige 

at de havde byt gaarde.  Resp:  da hand Kiøbte veden, havde hand ej hørt tale om noged Jorde 

bytte. 

  Lars Mæringen begierede sag udsat til neste Ting, for at indstevne sine widner. 

  Traa havde intet her imod. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse worder billiget. 

 

Traa for Mads Lødwe begierede hands sag til neste ting forfløt, som billiges. 

 

Dend 13de Nowembr: wed Wangens høste ting, er saaleedes paseret. 

 

Od Davidsøn Kløwe Despensation af gaar dags dato, hvorved hand forklarer hvorleedes hands 

Odels jord Kløwe skal deeles imellem hands søn/n/er, blev læst. 

 

Hr: Fogden Heiberg tilkiende gav at have indkaldet til dette Ting med muntlig warsel Jon 

Davidsøn Gierstad, fordj hand skal have slaget og overfaldet sin grande Anfind Hallesøn 

ibdm:, der om at anhøre widner og lide Dom til undgieldelse med Processens erstatning.  

Under Lovens faldsmaal er indkaldet som widner Jwer Olsøn Gierstad, Tormoe Bergesøn 

Dolwe, Aad Monsøn Gierstad, Jon Knudsøn Gierstad, og den indstevntes hustroe Jngebor 

Nielsdatter Gierstad, samt til wedermæle indkaldet Anfind Gierstad, begierede de samtlig 

indstevnte paaRaabt. 

  Dend indstevnte forbrydere møtte, tilstod warselen.  Ligesaa møtte dend til wedermæle 

indkaldede.  Af de indstevnte widner møtte Jwer Olsøn Gierstad og Tormoe Dolwe.  De 

øvrige widner, efter paaRaabelse, lod ej sware. 
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  Actor paastod de mødende widner Eedelig forhørt. 

  Dend indstevnte Jon Gierstad sagde, det Anfind Gierstad paa Som/m/er Tinget indgav en 

klage til Fogdens Fuldmægtig, tilligemed Lensmanden, at ieg skulde have overfaldet ham 

med afhug, hvor for Fogdens Fuldmægtig lod mig inhænte, hvor ieg tilstoed afhug, men sagen 

blev forligt, saavel med Anfind Gierstad som med Fogdens Fuldmægtig, angaaende om afhug, 

men nu med stevnemaal overilet, hvor for ieg her til Retten har indstevnet til Et Tingwidne, 

om oprindelse til den/n/e Tvistighed, altsaa er ufornøden at føre widner paa den/n/e Justits-

stevning. 

  Fogden Heiberg begierede, at Retten wilde tilholde dend sag givene, tydelig at forklare sig, 

hvad hand forstaar med afhug, som hand nu har tilstaaet at have begaaed paa sin grande 

Anfind, i det øvrige Declarerede Fogden, at det just er efter den paa Som/m/er-Tinget skeede 

angivelse, sagvoldeen nu er indkaldet, da Kongens Bøder ej kand eftergives, uden af Hands 

Majtt: Selv, altsaa er det urigtig, at sagen aldeeles er forligt, uden med den betingelse, at 

slagsmaal Bøder erlæges med 9 rd:, og naar sagvolderen end nu her i Retten wil erlæge dem, 

tillige med de i sagen anvente omkostninger, wil Actor frafalde søgemaaalet, da Lovmaal ej 

overgaar den som i mindelighed vil Rette for sig. 

  Jon Gierstad sagde, at hand wed afhug forstaar Nævehug, i det øvrige Refererede sig til 

Forliget med Fogdens Fuldmægtig og Anfind Gierstad. 

  Fogden Heiberg, nest at Declarere, at aldrig noged forlig er skeed, hvor wed Bøder til 

Kongens sagefalds Cassa er eftergivet, frafald alle de indstevnte widner, siden den sag 

givende selv har tilstaaed factum, med endelig paastand, at hand betaler slagsmaal Bøder med 

9 rd: og Processens omkostning med 3 rd:, og paastod Dom. 

  Jon Gierstad begierede sag udsat, med paastand at bevise forliget angaande den Materie. 

  Actor Refererede sig til giorde paastand om Dom. 

Afskeediget, 

Den af Jon Gierstad forlangende udsettelse worder ham til neste Ting billiget. 

 

Traa for Siur Bøe efter forige tiltale Contra Gullich Bøe, æskede sag i Rette, og gav tilkiende, 

lovlig at have ladet forkynde Rettens for[e]lægelse for det widne Lars Gullachsøn Bøe, det 

hand paastod forhørt. 

  Dend indstevnte sagvolder sagde, det sag paa dette aars som/m/er Ting blev forligt, føren sag 

i Rette blev ført, men hand fortiede det, og war forliget saaleedes, at der intet ont skulde være 

imellem os, det hand med widner wil beviise, og om Siur Bøe den tiid tilstoed at sagefalds 

Eieren ej skulde have noget at sige. 

  Traa for Siur Bøe aldeeles benægter det hands foregivende, og paastod dette forelagde og nu 

mødende widne Lars Gullichsøn afhørt.   Dom/m/eren tilspurte Traa, hvem sagefaldet tilhørte 

i den/n/e sag, der til Procurator Traa swarede:  Monsr: Herman Fleischer. 

Eragtning, 

Da sagefaldet, i den/n/e sag, er Dom/m/erens Søn tilhørende, worder den afviist, at Sagefalds 

Eieren i sag, kand see Rætten beklæd med en sætte Dom/m/er. 

 

De Laugrettes mænd, som Retten tilstundende aar skal betiene, blev opnævnt, og er Lars 

Opheim, Anfind Rogne, David Ringheim, Jngebrigt Sundwe, Niels Dugstad, Endre Bære, 

Niels Andersøn Liie og Torgis Stephensøn Seim. Alle nye, ingen møtte. 

 

Erich Finne efter forige tiltale Contra Elling Seim, begierede sag til neste Ting forflødt, som 

blev billiget. 



 

Jon Dawidsøn Gierstad gav tilkiende, det hand med skriftlig stevning af 20de Octbr: 

sidstleeden, hvor udj af ham er 5 linier udstrøgen og frafalden, haver til dette Ting indkaldet 

Anfind Davidsøn Gierstad, widner at anhøre om den belastelse hand haver ladet udstrøe over 

Citanten, betræffende En ham frakom/m/en halvtønde Korn, til et lovskicket Tings widnes 

erholdelse.  Widnerne som er indkaldet, findes Navn given i dend skriftlige stevning, dend 

hand i Rette læger, bilagt med lovlig stemplet papiir, sam/m/e blev oplæst og er saa lydende. 

  Anfind Gierstad møtte, tilstoed stevningen at være ham forkyndt, men hand havede ingen 

Copie af stevningen erholdet, der for wiste ei noget i sag den/n/e gang at sware. 

  De indstevnte widner blev paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Aamun og Mons Ringheim afhiemlede stevningen, for samtlige indstevnte 

widner at wære en hver særdeeles lovlig forkyndt. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

De samtlige udj stevningen af 20de Octbr: nestl: lovlig indkalde widner, som nu alle 

udebliver, gives Lavdag, under Lovens faldsmaal, til neste ting at møde. 
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Hr: Fogden lod inden Retten oplæsse og Examinere, til sine Regnskabers bilag, lige 

saadan/n/e breve som wed Waswærens-Tinget findes anført, undtagen Specification ov[er] de 

affelde gaarder, hvor af ingen i dette Ting-Lav findes som er App[r]oberet.  Skatte Restansen 

war for forige aar 146 rd: 2 mrk: 6 s:, og for dette aar 105 rd: 5 mrk: 12 s:, som alt af Retten, 

efter befundene Rigtighed, blev atesteret og fors[e]iglet. 

 

Erich Hansøn Rioe gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne 

og indkalde Brynild Erichsøn Rioe, Dom at modtage til at skiøde gaarden Rioe tilbage, siden 

hand ej efter aftale wil sware Citantens Fader wilkaar, der om at anhøre beskickelse widner, 

som under Lovens faldsmaal er indkaldet, samt at sware processens omkostning. 

  Den indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Erich Gielle og Knud Røede afhiemlede stevningen at wære Brynild Rioe 

lovlig udj eget paahør forkyndt. 

  Citanten sagde, det hands beskickelse widner er bem:te kaldsmænd, dem hand paastod 

Eedelig forhørt, og dend indstevnte gived Lavdag til neste Ting. 

  1ste widne, Erich Pedersøn, boende paa Gaarden Gielland, efter aflagde Eed widnede, at 

Torgis Ulestad, for Citanten, med havende widnet og det andet widne, war for 14 dage siden 

hos Brynild Rioe, og tilspurte Torgis ham,  1o  om det war hands alvor, at hand wilde have 

jorden skift. Der til Brynild swarede Ja.  2o  om hand icke efter ord og aftale wilde give de 

gamle Forældere wilkaar. Der til Brynild swarede Nej.  3do  om hand icke wilde overlade til 

sin broder Citanten, det hand havde skiødet af hands steefader, saa wilde Erich give ham 

overpenge, og bød ham 58 rd: meere hand efter skiødet havde givet, der foruden wilde Erich 

give de gamle Forældere wilkaar. Der til Brynild swarede Nej, og wilde ej modtage penge.  

4de  bød hand ham penge efter Loven, som stoed i hands skiøde, og lagde de penge paa 

bordet, men Brynild wilde ej heller modtage de penge. 

  2det beskickelse widne, Knud Siursøn, boende paa Røde, efter aflagde Eed widnede i et og 

alt Conform med første widne. 

Afskeediget. 

Brynild Erichsøn Rioe gives Lavdag til neste Ting. 

 



Efter 3de gange udraabelse war ej nogen der vilde gaa i Rette, altsaa blev Tinget ophæved. 
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Jorde Tirsdagen dend 12de Apriil blev Retten betiendt paa Gaarden Nedr: Eide* (Eide er i 

notid feil overskrive for Rioe), beligende i Wangens Kirckesogn og Wiiger otting paa Woss, 

med følgende Laugret, Torbiørn Rogne, Lars Øfsthuus, Peder Ringheim, Ole ibdm:, Torgier 

Mølster, Ole Tesdahl, Niels Opqvitne og Biørne Gielland, nærværende Lensmanden Knud 

Olsøn Ringheim. 

  Hvor da for Retten fremstod Erich Hansøn Rioe og gav til Kiende, det hand wed skriftlig 

stevning af 26de Nowembr: 1773, til den/n/e Tægte dag har ladet stevne og indkalde Brynild 

Erichsøn, betræffende 21 Mrk: smør her udj gaarden Rioe, som hand, Citanten, formeener at 

wære Odels berettiget til, at worde Dømt til at modtage Løsnings penge for sam/m/e 21 Mrk: 

dend Sum/m/a 42 rd:, og at sware Processens omkostning, med widere efter den skriftlige 

stevnings indhold, dend hand i Rette lagde, bilagt med stemplet papiir, blev oplæst og er saa 

lydende.  Citanten lagde i Rette en Præste Attest af 1ste Apriil dette aar om hands alder, 

sam/m/e er saa lydende.  Citanten viste penge i Retten, om den indstevnte dem wilde 

modtage, og lagde i Rette En sin skriftlige opsigelse af 26de Nowbr: 1773, der er saa lydende. 

  Bøygde Procurator Traa for Brynild Erichsøn Nedr: Rioe møtte, og paa hands wegne tilstod 

lovl: warsel, ligesaa tilstod, det ham i afvigte høst for Juul, af Citanten blev tilbuden Løsnings 

penge for dette paastevnte gods 42 rd:, men der hos beklagede, at hands halv Broder Erich 

Hansøn angriber ham med en saa aldeeles ubillig og ubeføyet Process og Rettergang, i tancke 

der med, om giørligt (war?) at fra winde hands Retmæssige og sande Odels jord, ei at 

betæncke den godgiørenhed som Brynild Erichsøn har wisset mod sin Egen og halvsøskene[s] 

Moder, i det hand har ladet dem bruge og styre den nu paastevnte sin Eiendom i nogle aar, og 

der for skulde saa beløn/n/es og have tapt sin Eiendom, haaber ieg kand aldrig finde stæd udj 

billig og lovlig Rettergang, for da vilde al forbintlig medfød Kierlighed imel: Forældre og 

Børn bortfalde og blive til inte, i øvrigt wil afvarte Citantens proceduur. 

  Citanten sagde, det hands Fader har ei brugt gaarden til forleening eller til Pant, men til 

haand og hævd, paastod sine widner forhørt. 

  Traa sagde, for at opholde Retten, tilstod hand paa den indstevntes wegne Kiøbets opsigelse, 

sagde og, ei at kunde modtage de anbudne penge som i Retten her anvises. 

  Citanten tog de anbudne penge i sit eget giem/m/e, og lagde i Rette sit skriftlige forsæt af 

26de Martj h: a: med wedfulgte skiøde af 10de Julj 1747, der alt er saa lydende. 

  Traa for den indstevnte Brynild sagde at Citantens Fader har skiftebrevet med alle de Odels 

brev som den indstevnets Fader tilhørte, dem Comparenten paastod Citanten wilde fremlæge, 

til sags sande oplysning. 
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  Citanten sagde, hand wiste ei noget her om, havde ingen breve seet, der for kunde ej frem 

skaffe nogen. 



  Traa begierede sag paa nogen tiid udsadt, for at faae af Rettens Pro[to]coller de fornødene 

brever der sag skal oplysse, siden Citanten dem ei wil fremlæge. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse billiges, indtil dend 27de Apriil, som er i Morgen 14ten dage, da 

sag atter her worder foretaged. 

 

Dend 27de Apriil, i følge Rettens Kiendelse, blev den/n/e Sag foretaged paa gaarden Nedr: 

Rioe foretaged*, da Retten blev beklæd med det forhen anførte LaugRet, undtagen for Ole 

Tesdahl, der er som widne indkaldet, sad Knud Olsøn Ringheim. 

  Hvor da for Retten fremstod Bøygde Procurator Niels Traa for indstevnte Brynild Erichsøn, 

og lagde i Rette hands skriftlige Contra-stevning af 12te hujus, forsiunet med lovlig stemplet 

papiir, blev oplæst og er saa lydende. 

  Efter at den/n/e Contra stevning war lydelig læst, fremstod hoved Citanten og sagde, det den 

Contra stevning war ham lovlig forkyndt.  Ligesaa møtte den indstevnte steefader Hans Rioe 

og tilstod stevningen at være ham lovlig forkyndt. 

  De indstevnte widner møtte alle, undtagen Erich Jærald, som er bleven swag, der for Traa 

sam/m/e widne med forbeholdenhed frafald. 

  End sagde Contra Citanten, det hand med muntl: warsel havde indkaldet, under faldsmaal, 

fleere widner, sam/m/e er Claus Tesdahl, Ole ibdm:, Henrich øvre Rioe, Peder ibdm: med 

Kone Mari Larsdatter, Anna øvre Rioe, Lars Erichsøn Rioe, Niels Jernes, Torger Rockne, 

Biørne Rue, Giøa Ellingdatter Rioe og Torbiør Johan/n/esdatter Tesdahl.  De samtlig widner 

Contra Citanten paastod Eedelig forhørt, og deres swar, til de her fremlagde skriftlige 

qvæstioner, modtaged og Protoc: tilført.  Reserverede widere lovlig procedur.  De fremlagde 

skriftlige Qwæstioner war bilagt med lovlig stemplet papiir, og er saa lydende. 

  Efter at de samtlig indstevnte widner war paakaldet og alle Møtte, blev Eedens forklaring 

lydelig læst, og samtlig widner formaned at blive ved sandhed. 

  1ste widne, Siur Knudsøn, boende paa Gaarden Rong, sagde sig gam/m/el i det 73 aar, og at 

være i 3de og Contra Citanten i 4de leed beslægtet.  Til Contra Citantens 1ste Qwæstion, 

swarede widnet, for 60 aar siden, i den/n/e Vaar, da byttede Brynild Rioe hands besteFader 

Lars Rioe sig her til gaarden, fordj hands Kone Jngebor Larsdatter havde Odelen her til 

gaarden, og hindes Moder Anna Eiede gaarden Nedr: Rioe.  Den/n/e Kone Anna var trende 

gange gift, hendes første Mand war Lars Sonnesen, hand var Fader til Jngebor Larsdatter, 

hendes søn Erich Størksøn fick gaarden Nedr: Rioe til beboelse af sine Forældere i deres 

levende live.  Den/n/e Erich Størksøn war Fader til indstevnte Brynild Erichsøn, som beboer 

den halve Gaard Nedr: Rioe.  Da Anna tog sin datter gift her ind paa Gaarden, skiftede hun 

gaarden med sin Datter Jngebor {og hendes Mand Erich}, hver halve deelen.  Jngebor sin 

Mand war Størk Jonsøn, som war Fader til Erich Størksøn.  Til 2d qw:  swarede, kand ei 

mindes andet at have af sin salig Fader hørt sige, at de kaldede den Kone Sonne Maritta:  som 

Encke blev den/n/e Sonne Maritta gift med widnets Faders godfader, da de begge ware over 

70 aar gam/m/el.  Til 3de qw:  swarede, det omspurte er saa.   Contra Citanten havde ei 

widere at tilspørge vidnet. 

  Hoved Citanten fremlagde sine skriftlige qvæstioner til vidner, dateres 25de hujus, bilagt 

med lovl: stemplet papiir, saa lydende.  Til 1ste Contra Qwæst: svarede vidnet, hand kand ej 

vide hvorleedes de har skift jorden dem imellem, der for kand ei give noget Reent svar her til.  

2de qw:  svar, i 60 aar har den været i tvende brug.  3de qw:  swar, kand ej sige noget om 

brugene, siden de i saa lang tiid har wæret adskilde.   Traa tilspurte widnet, om hand icke ved, 

at den ½ løb og 6 mrk: som Hans nu bruger, har wæret i tvende brug.  Resp:  kand ej sige det 

til nogen wished, ved ei hvorleedes Fader og Søn har styrt til haabe, men Faderen Størk og 

søn/n/en Erich styrte og boede her begge paa den halve gaard, og Størk sin Værmoder, som 



war Jngebor sin Moder, brugte den anden ½ løb 6 mrk:   Som Parterne ei widere havde at 

tilspørge widnet, aflagde det Eden efter Loven og blev demiteret. 

  2det widne, Erich Endresøn, boede paa gaarden Græe, sagde sig gam/m/el 76 aar, er ei 

witterlig at være Parterne beslægtet eller besvogeret, widnede, eller til Contra Citantens 1ste 

qw:  swarede, at Anna sin tredie Mand, Anders Rioe, boede her paa gaarden, og oplod halve 

gaarden for sin steedatter Jngebor, som var gift med Størk Rioe, som var Contra Citanten 

Brynild sin Forfader.  Den/n/e tog atter sin søn Erich her ind paa Jorden.  Den/n/e Erich war 

Fader til indstevnte Brynild, som nu boer her paa gaarden.  Til 2den qw:  swarede, har ei hørt 

noget her om, føren nu den/n/e trætte paakom.  Til 3de qw: qw:  swarede, kand ej sige andet, 

saa langt widnet kand mindes, end at her stædse har boet Barn efter Forældere, indtil Hans 

kom her ind paa gaarden ved giftene med Brynild sin Moder.   Til hoved Citantens Contra 

qwæst:, saasom til 1ste  swarede, io, det er saa.  2de qw:  svar, io, vel i 60 aar.  Til 3de qw:  

svar, wed ei andet, og beboer hand een deel der af.  Til Traa ved første widne fremsatte sub 

qwæst:  swarede vidnet, wed intet her om, fordj hand boer langt her fra.  Widnet aflagde 

Eeden og blev demiteret. 
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  3de widne, Lars Gullichsøn, boende paa gaarden Tillung, sagde sig gam/m/el i det 67 aar, og 

at hands Kone er i 2det og Brynild Erichsøn Rioe i 3de leed beslægtet.  Til Traa[s] 1ste qw:  

svarede, at være fød Tilung, men opavlet paa Stranden, kom til Tillung at boe 1725, fra den 

tiid af kand hand widne, at Anna Rioe boede her med hendes 3de Mand Anders, her boede og 

Anna sin datter Jngebor, som war gift med Størk Jonsøn, siden tog Størk sin søn atter ind paa 

sin halve part, saa Fader Størk brugte ickun En fierde part i gaarden, og søn/n/en Erich En 

fierde part.  Da Anna døde, kom Jorden i skifte, og som Jngebor war Elste datter, thj Anna 

havde ingen søn/n/er efter sig, indløste hendes Mand Størk al Jorden fra sin Kone Jngebor 

Med arvinger, og overlod det Ene fulde brug til deres søn Erich, og selv beboede disse 

Forældere det andet brug i nogle aar.  Da de omsider solte det brug til deres anden søn Siur, 

sam/m/e brug beboes, det widnet ei Rettere ved, af indstevnte Brynild, som er Erich[s] søn.  

Og mindes widnet ei Rettere, end at Erich, efter at hand havde faaed ind* (indløst?) Jorden, 

ickun levede i 11 aar.  Efter ham giftede Encken Anna, som er Brynilds Moder, sig med Hans 

Rioe, som end nu lever og boer her paa den halve Jord, og hand er Fader til Erich Hansøn, og 

hun Moder til dem begge, Brynild og Erich.  Til 2de qw:  svarede, wed ei andet, end at Lars 

og Anna Kiøbte Jorden, og de vare Jngebor[s] Forældere.  Til 3de qw:  swarede, har hørt sige 

den omvundene Lars var en søn af Sonne.  Ellers har den æt, Børn efter Forældere, stedse eiet 

og beboet den/n/e gaard.  Til hoved Citantens 1ste Contra qw:  svarede, io, og mener det er 6 

eller 27 aar.  Til 2de qw:  svarede, io, det er saa fra 1725, og nogle aar var det 3 Mands brug.  

Til 3de qw:  swar, Refererer sig til sin forhen giorde forklaring.  Hoved Citanten her under 

fremsatte den sub qvæstion, om vidnet icke \ved/ at Brynild udtrængte sin Farfader af sin 

Faders Odel.  Resp:  de bleve forligte, det widnet ei rette[re] ved, saa Brynild fick skiøde.   q  

<q  widnet Eedfæstede sit widnesbyrd> 

  4de widne, Niels Tostensøn, boende paa gaarden Færre, sagde sig gam/m/el 53 aar, er ei 

witterlig beslegtet eller besvogeret, uden det maa være i 5te eller 6de leed.  Til Traa[s] 1ste 

qwæstion, svarede, har ei andet hørt.  Til 2de qw:  svar, wed intet der om, men har hørt at 

den/n/e heele gaard Nedr: Rioe var Lars Sonnesøns Odel.  Til 3de qw:  swar, har stedse hørt 

sige, det søn eller Datter, Børn efter Forældere har Eiet og beboet Nedr: Rioe som deres Odel.   

Til Contra qwæstioner, saasom til 1ste  svarede, siden hand fick Konen har hand boet her.  Til 

2de qw:  svar, io, det har været 2 Mands brug, og i nogle aar 3 Mands brug.  Til 3de 3de* qw:  

svarede, io, heele gaarden var hands Odel.  Til hoved Citantens sup* (sub) qwæstion under 



3de vidne, svarede vidnet, Nei, det rættede ei med forligt, siden Brynild havde Odel til al 

gaarden, fick hand skiøde af sin Farbroder.   q  <q  widnet aflagde Eden og blev demiteret> 

  Traa frafald, for ei at opholde Retten, det widne Anders Houg, og paastod widnerne forhørt, 

betræffende de 3de sidste qwæstioner. 

  5te widne, Claus Swensøn, boende pa Gaarden Tesdahl, ei witterlig at være nogen beslægtet 

eller besvogret, sagde sig gam/m/el i det 42 aar, efter aflagde Eed, swarede til 4de qwæstion, 

io, hands* (Hans?) har selv sagt det, og kaldet det wilkaar som hand maatte give Brynild, og 

sagde hand, at det var 2 Sold Korn  (: er en tønde :)  og 2de smale Fostere, som hand aarlig 

maatte give, dog mindes widnet ei Rettere, end at Hans har sagt, at i Førstningen gav hand ei 

andet, end som hand svarede Rettigheder  Til 5te qw:  swarede, wed intet her om, har ei hørt 

paa deres tale.  Til 6de qw:  svar, wed intet her om.   Traa tilpurte widnet, om hand icke nest 

afvigte høst, for Hans, bar penge til Brynild, som war afgiften af Jorden her i Rioe.  Resp:  Jo, 

Hans flyde ham skatten af det omtvistede gods, at widnet skulde fly Brynild det, som widnet 

paa Tinget leverede til Brynild, men det var alleene af 21 mrk: smør, hvor om nu tvistes, men 

for de andere 21 mrk: udlagde widnet skatten til Fogden.   Hoved Citanten tilspurte widnet, 

hvor lenge det er siden, hand hørte det af hands Fader, det hand gav Brynild wilkaar.  Resp:  

kand ei mindes hvor lenge det er siden, men det er vist at Brynild sin Farmoder den tiid 

levede.   Parterne havde ei widere at tilspørge vidnet, som blev demiteret. 

  6de widne, Mari Larsdatter, tienende hos hendes Fader Lars Himle, efter aflagde Eed 

widnede, til 4de qwæstion, det er 4re aar siden vidnet kom her fra Gaarden, efter at hun havde 

tiendt her hos Hans i 3 aar, og gav Hans til Brynild i afgift for den jordepart hand havde 

skiødet til ham, 2 Sold Korn og 2de smale Foster, og ved vidnet ei Rettere, end Hans gav det 

aarlig.  Til 5de qw:  svarede, hørte ei andet, end at det skeede af Kierlighed.  Til 6de  svarede, 

ved intet her om.   Traa tilspurte widnet, for 7de, om vidnet icke hørte, det Hans bad Brynild 

om, at faae styre den jordepart end da lengere.  Resp:  Nei, hørte det ei, men vidnet blev 

Fæsted af Brynild til at tiene ham {til} den Vaar Brynild skulde tage imod halve 
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bruget fra Hans, men som Brynild igien lod {hans} \Hans/ beholde det halve brug, blev 

widnet af Brynild opsagt sin tieneste.   Hoved Citanten tilspurte widnet, om der icke var 3 aar, 

som Hans intet swarede til Brynild.  Resp:  wed intet her om. 

  7de widne, Lars Erichsøn, tienende hos Niels Færre, er broder til Contra Citanten Brynild, 

efter aflagde Eed swarede til de fremsatte qwæstioner, saasom til 4de qw:  swar, har aldrig 

hørt noget her om af sin s[t]ee fader, men af sin egen Moder har hand det første aar hørt sige, 

det de af de 21 mrk: skulde svare skatten og penge Renter til Brynild.  Til 5te qw:  swarede, 

har ei hørt noged her om.  Til 6de qw:  svar, har ei hørt det. 

  Contra Citanten Replicerede, det hand nu saavel som forhen har tilbudet Hans Rioe med 

hans huustroe at give dem aarlig wilkaar, og det paa tvende maader:  1o  om Hans Knudsøn 

Rioe wil lade sig udløsse af sine 21 Mrk: efter hands skiøde[s] indhold, og afstaa jorden 

Røddig nu i aar eller tilkom/m/ende aar, da vil hand give dem aarlig 5 Tønder Korn welflyd 

og tilgiort, saa got som det avles her paa gaarden, 2de Kiør og 4 smale Foster, saa forsvarlig 

fød som hands egene.  2o  har hand tilbudet ham, at naar hand faar sine Eiende 21 Mrk: til 

brugs i den/n/e Vaar, da at give dem aarlig En Tønde Korn og 2de smalers Fosters*.  Begge 

deele, hvilcken som nu Modtages, skal wedvare aarlig saa lenge Hans Rioe og hands Kone 

lever, men naar En af dem ved døden afgaar, da svares ickun aarlig det halve Vilkaar.  Og 

saaleedes den/n/e proces at ophæve.  Om* (Og?) begierede deres swar, føren der skrides til 

widere procedur. 



  Hans Rioe her til swarede, wilde hand[s] steesøn Brynild give ham, saa lenge hands Moder 

lever, 3 Sold Korn og føde 2 smaler aarlig, og saa skal hand tilkom/m/ende Vaar faa de 21 

Mrk: hand efter skiøde Eier, til brug og beboelse. 

  Hoved Citanten sagde og at have giort sin halv broder Brynild det tilbud:  at vil hand 

overlade de 21 Mrk: hand efter skiøde Eier, vil hand give ham 58 rd: meere end det hand gav 

Selv. 

  Traa for Contra Citanten swarede til første tilbud, af den Sønlig pligt og Kærlighed hand har 

til sin Moder, vil hand give de 3 Sold Korn aarlig saalenge hun lever, og føde 2 smaler, der 

som hand i den/n/e Vaar faar sine 21 Mrk: til brug. 

  Hans Rioe her til svarede Nei, hand faar ei de 21 Mrk: føren tilkom/m/ende aar, dog der som 

hand vil betale halve omkostningen af den/n/e Proces, betale ham for hands arbeide, i det 

hand har udkiørt all hævden paa ager og Eng, saa* (skal?) Brynild faae strax nu de 21 Mrk: til 

brugs i den/n/e Vaar. 

  Traa sagde, det hands Principal betaler aldeeles ingen omkostning, thj hand har selv haft 

store omkostninger, i det hand her til aastædet har indstevnt 14 a 16 vidner, haft Procurator 

her paa stædet tvende gange, men for den umage og arbeide Hans har haft med at udkiøre 

Møget, det vil hand betale. 

  Hans sagde, det hand meente ei videre om processens omkostning, end de, det Retten nu 

tilkom/m/er. 

  Traa for Contra Citanten sagde, det hand betaler halve Rettens løn, og 4 Mrk: for Møgets 

udkiørsel 4 mrk:* 

  Hoved Citanten sagde, at det forlig hands Fader og hands halv Broder Brynel nu her for 

Retten har indgaaet, war hand i alle maader wel fornøyet med. 

  Og bekræftede Parterne dette forlig med henders Reckelse her for Retten, og der om skiød 

Laugretten til provs. 

  Rettens løn er:  Sorenskriveren 4 rd: 2 mrk:, Laugretten per Mand 3 mrk:, er 4 rd:, og 

Lensmanden 1 rd:, tilsam/m/en 9 rd: 2 mrk:,  som af hoved Citanten blev betalt, og saaleedes 

den/n/e sag sluttet. 

 

Dend 9de Maj blev Retten betiendt paa Aastædet gaarden Jernæs, beligende i Bordahls otting 

og Wangens k:k: sogn paa Woss, med efterskrevene Eedsorene Laugret, sc:  Knud Ringheim, 

Torbiørn Rogne, Godskalk Finne, Aad Ulestad, Torgis ibdm:, Biørne Mølster, Anfind Rogne 

og Ole Wangen, nærværende Lensmanden Knud Olsøn Ringheim. 

  Hvor da for Retten fremstoed Bøygde Procurator Traa for Knud Brynildsøn Jernes, og gav 

tilkiende, at have med skriftlig stevning af 19de Apriil sidst afvigte, ladet indkalde sine 

Naboer, Niels og Aamun Jernæs, betræffende for at de for nogle aar siden har op brydt Et 

støcke Bøe og lagt til ager, hvor ved de har dæm/m/et og gravet wandet af sit rette og 

sædwanlig gamle løb, saa at det ved sit nye udfald har overskyllet Citantens ager baade Vinter 

og Som/m/er, dog allerhelst naar sterck Regn er falden, Citanten til skade og fornærmelse, her 

om at anhøre vidner og modtage Dom, med widere efter giørende nærmere paastand og 

stevningens formeld.  Til widner i sag, er indkaldet under Lovens Faldsmaal de udj 

stevningen benævnte, den hand fremlagde, bilagt med lovl: stemplet papiir, blev oplæst og er 

saa lydende. 

  Niels Jernæs møtte og begierede det hands Frende Torger Bryn  /: da de ere Søskene Børn :/  

for ham med swoger Aamun Jernæs maatte gaae i Rette og for dem svare i sag og den oplyse.  

Da den/n/e paastand er grundet paa Loven, blev det billiget. 

  Torger Bryn fremstod for Retten for de indstevnte og antog stevnemaalets lovlige 

forkyndelse, wil der hos fornem/m/e hvad Citanten efter sit stevnemaal wil beviise, da hand 

strax vil træde til nærmere paastand. 



  Citanten paastod de indstevnte widner forhørte.  Widnerne møtte alle, da Eedens forklaring 

blev dem forelæst og formanet at blive ved sandhed.  Citanten lagde i Rette sine skriftl: 

Qwæstioner af 7de hujus, bilagt med lovl: stemplet papiir, hvor efter hand paastod vidnerne 

examineret, med forbeholdenhed, om fleere Qwæstioner, efter sagens omstændighed, skulde 

fornødiges.  Det fremlagde er saa lydende. 
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  1ste widne, Erich Pedersøn, boende paa Gaarden Nyre, sagde sig gam/m/el 50 aar, efter 

aflagde Eed svarede til Citanten[s] qwæstioner, saa som til 1ste qw:  svar, io, det er saa, og da 

Knud Jernæs tilspurte Niels, om hand icke wil tage vandet i sit Rette løb, swarede Niels, Nei, 

men {2de qw:  svar}, der som vandet giør skade, wil hand oprette skaden.  Til 2den qw:  

swarede, io, det er saa, som omspurt er.  Til 3de qw:  swarede, io, det er saa.  Til 4de qw:  

svarede, da hand war der i den/n/e waar, da sneen gick av, var dog ei ganske avgaaen, saae 

hand Juglen  (: er Iiss :)  et og andet stæd paa ageren, men saa ingen skade paa ageren, der for 

ei kunde skiøn/n/e {den} om skaden.   Traa for det 5te tilspurte vidnet, om hand icke saa, at 

veiten havde ført saa meget wand ud paa ageren, at Juglen var vel en allen tyk.  Svar, det var 

at see, at paa ageren war meere Jugel, end andere stæd[er] paa bøen, men hvor tyck den war, 

ved widnet ei.  6de qwæst:  Naar den/n/e Jugel eller Jiss smelter til wand, om den da icke 

søncker og træcker giødning og feedme fra ageren, aller helst her, hvor under grunden er sand 

og steen.  Svar, har ei saadan ager land paa sin gaard, der for ei kand skiøn/n/e der om.   

Torgier Bryn for de indstevnte, tilspurte vidnet, om hand icke har hørt det Niels Jernæs 

tilkastede veiten, føren stevningen blev forkyndt.  Resp:  anden gang widnet war her, da war 

Niels i arbeide med at weite wandet fra ageren.  2o  om widnet kand tæncke, at Citantens ager 

er bedere her efter, naar der kom/m/er sterck regne, nu becken er fra weitet.  Resp:  det er 

ventende, at ageren tager skade naar wandet stedse gaar over den.   Da Parterne ei widere 

havde at tilspørgee vidnet, blev det demiteret,   og fremkaldet 

  2det widne, Niels Andersøn, boende paa Gaarden Lille Rochne, sagde sig gam/m/el 28 aar, 

efter aflagde Eed widnede til de fremsatte qwæstioner, saasom til 1ste qwæst:  svarede, som 

første widne.  Til 2de qw:  svar, som første vidne.  Til 3de qw:  svar, io, det er saa, men 

skaden kunde ei skiøn/n/es fordj der war svel og Jugler paa ageren.  Til 4de qw:  swar, wandet 

skader ageren, men hvor stoer den skade war, kand widnet ej skiøn/n/e.  Til 5te qw:  svarede, 

kand ei sige hvor tyck Juglen war, men under weiten var den tyckere end andere stæder.  Til 

6de qw:  swarede, hvor Issen af weiten var paa ageren, der om kand hand giøre anvisning, da 

Laugretten maa skiøn/n/e om skaden.  Til 1ste Contra qw:  swarede, hand arbeidede der paa 

føren stevningen blev forkyndt, men om wandet var bort taged da stevningen blev forkyndt, 

ved vidnet ei.  Til 2de Contra qw:  svarede, kand ej sige noged her om, men vil giøre 

anvisning hvor weiten gick, da hand som beskickelse widne, saa veiten. 

  3de widne, Christj Aamunsdatter, gift med Mons Jernæs, sagde at have boet her med tvende 

Mænd, i høst war 25 aar. Efter aflagde Eed svarede til Citantens skriftlige qw:, saasom til 5te 

qw:  svarede, der war en gam/m/el humle gar, som Niels tog til ager, og da førte hand den 

gamle veite hid om, som er til siune, naar wandet fryser Kryller det op og gaar over Bøe og 

agere, hvad skade det giør, kand widnet ej sige.  Til dend 6de skriftl: qvæst: svarede, kand ei 

mindes hvor mange aar det er siden, men hendes første Mand levede \den/ gang, den/n/e 

Mand har hun haft i 4 aar, og noged over Et halvaar war Encke.  Til dend 7de skriftl: qw: 

svarede, har seet vandet har løbet over ageren, men kand ej sige hvor stor skade det har giort.  

Til de 2de fremsatte Contra qw: ved første vidne, svarede dette, saaaom til 1ste qw:  svar, da 

stevningen war kom/m/en, da arbeidede De paa veiten at fløtte den, men de var faret til at 

Moge veiten bort føren stevningen kom.  Til 2de Contra qw:  svarede, wed ej at svare paa 

saadant. 



  4de widne, Mons Andersøn, boende her paa Gaarden Jernes, sagde sig gam/m/el omtrendt 

53 aar, har boed her paa Gaarden i 4re aar, efter aflagde Eed widnede til de fremsatte 

qwæstioner, saasom til Citantens skriftlige 5te qw:  svarede, der war en gam/m/el humle gar, 

den tog Niels Jernes til ager, og som weiten gick der forbi, førte hand weiter her hid omkring 

ageren.  Til 6de qw:  swarede, wed ei hvor mange aar det er siden.  Til 7de qw:  swarede, 

Naar iorden* (jorden) er frossen, bliver stoer Jungel, og da hender det at wandet og Juglen 

kom/m/er over ageren, dog kom/m/er det først over vidnets Bøe, men hvor stoer skade det 

giør paa ageren, kand widnet ei sige.  Til de ved første vidne fremsatte Contra Qwæstioner, 

svarede widnet, saasom til 1ste qw:  swar, Niels Jernes med sit Folck arbeide paa veiten at 

føre den bort føren stevningen kom, og den dag stevningen blev forkyndt, men paa hvilcken 

dag veiten retteleg blev flødt, ved widne ei.  Til 2de Contra Qw: svarede, wed intet her om. 

  5te [widne], Peder Aadsøn, boende her paa Gaarden Jernes, sagde sig gam/m/el 39 aar, efter 

aflagde Eed swarede til Citantens skriftlige 5te qw:  Niels har fløttet wandet* (weiten?), men 

det var ej paa Bøe, men en humle gar som Niels giorde til ager, der for fløttede weiten hid om. 

Widnet kand ej vide hvad skade vandet tilføyer Citanten.  Til 6de qw:  svarede, kand ei 

mindes det.  Til 7de qw:  swarede, kand ej sige, om det nu har giort meere skade en[d] før, 

naar det har været sterck wandfald, har vandet før som siden gaad over ager[en].  Til 1ste 

Contra Qw:  svarede, Niels arbeide paa at føre veiten bort, føren stevningen kom, ia og 

sam/m/e dag stevningen kom, men om wandet war kom/m/en bort før eller sam/m/e dag, ved 

vidnet ei.  Til 2de Contra Qw:  swarede, hand referer sig til svar ved 7de Qwæstion. 

  6de widne, Kari Gullichsdatter, er gift med nest foregaaende 5te widne, efter aflagde Eed 

widne[de], til Citantens skriftlige 5te Qw:  swar, at være vidende det Niels havde fløttet 

veiten, stædet var ei bøe, men humle gar, om wandet var Knud til skade, kand widnet ej wide.  

Til 6de qw:  svarede, kand ej mindes det.  Til 7de  svarede, kand ei sige noget her om. 
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Til 1ste Contra Qwæstion svarede, dend dag stevningen kom, stod Niels og arbeidede paa at 

fløtte weiten tilbage.  Til 2de qw:  swarede, kand ej sige noget her om. 

  Citanten begierede, det samtlig widnerne maatte giøre anvisning hvor den gamle weite har 

været, hvorleedes den war fløttet, Citanten til skade, samt anvise hands ager, og at Retten 

wilde siune og grandske det alt. 

  Rettens Personer med widner og begge Parter forføyede dem strax ud til weiten og den 

beskadigede ager.  Widner med Parter anviiste os vandet, hvor det har haft sit gamle løb, og 

nu igien er af de indstevnte tilbage weitet, ligesaa anviste stædet, som war øyensiunlig nock at 

see, hvor Niels Jernæs havde giort den nye veite og weitet wandet fra sit gamle løb, de 

anviiste og Citantens ager. Den gamle weite kom/m/er fra Fieldet eller backerne i Sør, og 

løber i Nord Need, under den af Niels Jernes anlagde Nye ager ved en huul veite. For at faae 

veiten fra sin Nye ager, har Niels draget veiten i en Cercul eller halv Maanet om omkring sin 

ager i West, der ved kunde den ei om som/m/eren tilføye Citanten nogen skade paa ageren, 

men om Vinteren i streck* (sterck) frost, Kryller Iissen op, og da maae vandet Nødvendig 

gaae Need over Citantens ager, som ligger flad og kand ei give vandet noget udløb, saa 

wandet paa ageren maae blive staaende, og aarsager, det ageren langt ud paa waaren ligger 

under Iiss, som aarsager at Citanten maae bie med at dørcke ageren indtil Iissen er optinet og 

al wandet needsiuncket i Jorden, som da drager all feedme fra Jorden, at dette io er skade for 

ageren, kand ingen iordebrugende og Kiendere modsige, men at Taxere skaden, er for 

Laugretten nu en umuelighed, uden de havde seet ageren da den med Iiss war overdæcket. 

  Sorenskriveren tilhold Citanten at skaffe, efter Forord: af 31 Martj 1719, Et Cituations 

Charte.   Citanten svarede:  det her war ingen paa Woss, der saaant kunde forfatte, desuden 

var sag ei af den betydning, at Citanten, som en fattig Mand, kunde giøre den bekostning, med 



at faae en saadan Mand fra Bergen her op til Woss, for at forfatte Et Cituations Chart.  I det 

øvrige sagde, at som Niels Jernæs, da hand blev stevnt for sag, efter vidners forklaring, og 

hands egen tilstaaelse ved siun og grandskningen, har fløttet weiten tilbage i sit gamle løb, 

men ej giort det saa fuldkom/m/en at det kand blive bestandig, saa paastaaes, det sam/m/e end 

nu bør skee.  2det  at blive til dømt at erstatte Citanten den i 6 aar tagende skade paa sin ager, 

med 2 rd: aarlig, er 12 rd:   3de  at hand med Bøder efter den i stevningen allegerede Lovens 

articul worder anseet, og endelig for det 4de  den/n/e Processes omkostning at erstatte billigst 

med 10 rd:, foruden hvad Retten behager sig at tillæge, og saaleedes Submitterer sag Dom. 

  Torger Bryn tilspurte Citanten, hvad gotgiørelse hand wilde have paa weiten.  Citanten 

svarede, det hand maae giøre weiten saaleedes, at den haver bedere svel, eller og sætter den i 

den stand den var, føren hand fløttede veiten. 

  Tøger Stephensøn for de indstevnte, for at forbi gaae dette Niels Traa fremsatte expressioner 

i Rette settelse, som siunes aldeeles efter vidners forklaring, at være aldeeles for svære til at 

udreede for de indstevnte, men alleene holdt sig til Lovens allernaadigste, da intet vidne kand 

beviise minste skade at være giort, og altsaa forventede indstevnte Citanten Knud Brynildsøn 

bliver ved sin egen skade ved alle anførte bekostninger, og der for Resolverede de indstevnte 

sig under en Retfærdig og lovgrundet Dom. 

  Da blev af Sorenskriveren og Laugretten saaleedes for Ret Kiendt, {Dømt og Afsagt}, efter 

at følgende beregning war forfattet:  Sorenskriveren, for den/n/e dags forret[ning] 2 rd:, 

Laugretten per Mand 24 skil:, er 2 rd:, Lensmanden 1 rd:, tilsam/m/en 5 rd:, 

Dømt og Afsagt. 

Det er med widner oplyst, som og med indstevnte Niels Jernæs egen tilstaaende gierning 

avgiort, det hand imod Lovens pag: 839 art: 10 har ladet wand fra sit gamle løb, hen paa 

Citantens grund eller ager.  Citanten har beviist, det hand, for at undgaae Process, har 

beskickelsewiis, anmodet Niels Jernæs om at lade vandet tilbage igien i sit gamle løb, hvor til 

Niels Jernæs trodsig har swaret Nei, med tillæg, dersom det giorde skade, wilde hand oprette 

skaden, men det er vanskelig at wurdere skaden, hvor en ager liger flad, og den Vinteren over 

langt ud paa Vaaren skal lige under Iiss, kand ingen Landmand modsige, at den ager io tager 

skade, besønderlig, hvor ageren liger flad, som Citantens ager, saa wandet ingen udløb haver, 

men maae blive staaende intil det kand syncke i Jorden, da wandet drager all Fedme fra 

Jorden, i sær hvor der under ageren er sand grund, der for wanskelig at Taxere skaden, uden 

ageren, ved gamle Jordemænd, war bleven besigtiget, mens ageren laae under wand og Iiss, 

og da skaden Taxeret, da Citanten det ej har iagt taged, kand ei heller agerens tagende skade 

nu Taxeres, men det er Nock, at Niels Jernæs med swoger, indstevnte Aamun Jernes, har 

handlet imod Lovens allegerede articul, og der for, da de fornam det vilde kom/m/e til 

Process, lader de vandet tilbage igien, ia end og paa den dag de bleve stevnte, i sit gamle løb, 

og saaleedes selv Kiender dem skyldig i sag, hvilcket var vel giort, naar de, til at 

forrekom/m/e Process, da Citanten wirckelig er en fattig Mand, havde gaaed til Citanten, 

betydet ham det og faaed stevning med sag ophæved, og \ei/ ladet deres øvede gierning 

kom/m/e for Retten.  Efter saadan sags befindende beskaffenhed Kiendes for Rett, at som 

de{n} indstevnte Niels og Aamun Jernæs efter Lovens allegerede Articul har ladet vandet 

tilbage i sit gamle løb, bør de give vandet Et støre swel end nu er, mod paa kom/m/ende 

overflødig vand, at det ei skal udbrydes andere til skade, da de ellers bør erstatte sam/m/e 

skade.  Hvad Citantens, i disse 6 aar, paa sin ager tagende skade angaar, da kand sam/m/e ei 

paakiendes, for den manglende Taxsation, men som Niels og Aamun Jernæs med den/n/e 

deres øvede gierning, har aarsaged den/n/e process og Rettergang, bør de, En for begge og 

begge for En, at betale til Citanten i Processens omkostning 12 rd:, inden 15 dage efter 

den/n/e Doms lovlig forkyndelse, under Nam og Execution. 
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Dend 13de Maij blev Retten betiendt paa Gaarden Houge i Bordahls otting, med 

efterskrevene Edsorene Laugrettes mænd, sc:  Siur Rondwe, Lars Tillung, Anders Mit 

Ringheim, Peder Store Ringheim, Knud Giære, Swend Lii, Torger Mølster og Ole Wangen, 

nærværende Lensmanden Knud Ringheim. 

  Hvor da for Retten fremstod Bøygde Procurator Niels Traa for Anbiørn Rognalsøn Houge og 

gav til kiende, det hand med skriftlig stevning af 18de Apriil sidstleeden til den/n/e Tægte 

[dag], har ladet stevne og her til Aastædet indkalde sine grander Knud og Lars Houge for 

fornermelse i skov med hugster, og ellers med slaate paa Bøen, mod ældgamle Mercker. Om 

sam/m/e at anhøre stevnte og ustevnte vidner, der næst {ved} efter siun og granskrangskning* 

(grandskning), ved Dom at worde adskild, de gamle Mercker forfriskede og Nye Mercker- 

eller Marckeskield Needsatte til støre sickerhed, med widere efter den skriftlige stevnings 

indhold.  Hvad angaar de angrænsende Naabers* (Naboers) indkaldelse, da bliver det ickun at 

ansee det de til wedermæle er indkaldet, og ei til nogen steening og Reening eller 

Marckeskield, som den skriftlige stevning omtaler, hvilcket frafaldes for den/n/e sinde med 

forbeholdenhed. 

  Widnerne, som i hovedsag er indkaldet, er warslet under Lovens faldsmaal, wil fornem/m/e 

om de samtlig indstevnte møder.  Og der om i Rette lagde den skriftl: stevning, bilagt med 

lovlig stemplet papiir, sam/m/e er saa lydende. 

  Dend indstevnte Lars Houge møtte paa egene og sin Fader Knud Houge[s] wegne, tilstod 

dend skriftlig stevning at være dem lovl: forkyndt, men de havde begiert Copie af stevningen, 

for der efter at begiegne sag med Contra stevning, men har ej kundet erholde Copie, der for ei 

heller stevnt Contra. 

  De angrænsende og til verdermæle* (vedermæle) indkaldede Naboer med deres Eiere, Ole 

Nyrre med Eiere Hr: Meier paa Fattighuusets vegne,  Jørgen Houge,  Knud Rondwe, som tog 

til gienmælle paa Eieren Ole Gierager[s] vegne, møtte alle og tilstod lovlig varsel. 

  Vidnerne, efter den skriftlige warsel, møtte, undtagen Haaver Tøn, der er bleven swag og 

sengeligende, og Peder Qvitne med Kari Rochne, der efter paaRaabelse ej møtte, men er 

ventendes, dog sagde Citanten, det hand frafalder det vidne Kari Rochne. 

  Kaldsmændene Aamun Ringheim og Aad Traa afhiemlede dend skriftlige stevning at være 

Haawer Tøen og Peder Qvitne udj en hvers eget paahør, under Loven faldsmaal lovlig 

forkyndt. 

  Citanten paastod de indstevnte vidner forhørte.  Edens forklaring blev vidnerne forelæst og 

formanet at blive ved sandhed. 

  1ste widne, Erich Pedersøn, boende paa gaarden Nyre, sagde sig gam/m/el 50 aar, er ingen af 

Parterne witterlig enten beslægtet eller besvogeret.   Citanten fremlagde skriftl: qwæstioner til 

vidnerne, af dags dato, bilagt med lovlig stemplet papiir, og skal ickun disse qwæstioner 

fremsættes til besvarelse for de tvende første vidner, det fremlagde er saa lydende.   Til 1ste 

qwæst: svarede vidnet.  Først sagde vidnet, det Citante[n]s søster som havde til ægte vidnets 

Datter.  Der næst til den fremsatte qwæstion svarede, io, det er saa.  Til 2den qw:  svar, det var 

forbi Mercket Lars havde slaget, hvor om vidnet kand giøre anvisning, men hvad Løes der til 

svarede, kand widnet ei mindes.  Til 3de qw:  svarede, der blev ingen linie af Marckeskieldet 

viist, men vel hvorleedes de havde brugt.  Til 4de qw:  svarede, io, meener det.  Til 5te qw:  

svar, kand ei mindes noget der om.   Niels Traa her under tilspurte vidnet, om hand icke har 

seet, at Knud har slaaet der til Mercke om Som/m/eren føren Citanten eller hands Fader der 

har slaaet.  Resp:  Knud har slaget der neere først, dog har det hendes at Rognald  (: var 

Citantens Fader :)  har slaget der først.  7de q:  hvor lenge det er siden vidnet kom her at Boe.  

Resp: 25 aar.   Retten tilspurte, om hand kunde giøre anvisning, hvorleedes en hver havde 

slaaet.  Resp:  naar hand kom der need skulde hand anviise det Retteste hand kand.   Dend 



indstevnte Lars Houge tilspurte vidnet, hvad mercke hand slog om, om det var det gamle eller 

det Nye.  Resp:  hand slog lengere end hands Fader havde slaaet, widere ved vidnet ej der om, 

og siunte hand dem tvende Birckestubber.  2o  om icke Anbiørn den tiid sagde at der war 

bleget stuber, om icke Knud da svarede, hand havde aldrig wæret med at blege stuber, ej 

heller hugget dem av.  Resp:  kand intet erindre her om, da der faldt megen snack imellem 

dem. 

  2det vidne, Niels Aadsøn, boende paa gaarden Søndwe, sagde sig gam/m/el 64 aar, og at 

hands første sal: Kone var Moster til Andbiørn sin Kone.  Til 1ste qw:  svarede, io, hand var 

der tilkaldet.  Til 2de qw:  svar, hand saa at der war slaget om, og bad Anbiørn, det vidnet 

skulde see nøye til, kand ej erindre hvad Lars sagde.  Til 3de qw:  svar, ingen linie af 

Mercker, men anviiste 2de stuber hvor til hand havde brugt, der om vidnet kand giøre 

anvisning.  Til 4de qw:  svar, Refererede sig til forige svar.  Til 5te qw:  {svar},  Traa frafald 

sam/m/e qwæ: ved dette widne.   Parterne havde ei widere at spørge dette vidne. 

  3de Vidne, Guro Eliasdatter, er Encke og boende i Hølen under Nyre, er ingen af Parterne 

beslægtet ellerbesvogret, widnede, at Nere i Moen er et støcke Bøe, som vidnet for Rognald 

Houge har Rødet, hvom* (hvor om) widnet kand giøre anvisning, widere veste vidnet ej at 

forklare, undtagen at vidnet ligesaa har Rødet der for Knud.   Niels Traa begierede vidnet 

 

1774: 65 

1774 

Tilspurt, om hun icke har seet at Knud Houge har slaget det Mercke *før, end* (førend) 

Rognald har slaget.  Resp:  har seet Knud slaa først, har og seet Rognald slaget først, dog 

Knud jævnlig den første.  2o  hvor lenge det er siden vidnet kom i Hølen at boe.  Resp:  i 

den/n/e vaar 19 aar siden. 

  4de vidne, Willum Larsøn, boende paa gaarden Himle, gaml: 29 aar, er ingen af Parterne 

beslægtet eller besvogret, widnede, for 12 aar siden kom vidnet her at tiene hos Citanten, og 

tiente her i 2 aar, og var Parterne da forligte om Merckerne, saa widnet ej hørte nogen tvist 

dem imellem, og kand widnet giøre anvisning, hvorleedes de den tiid slog.   Traa begierede 

1ste qw: til 3de vidne, her igien taget.  Der til vidnet svarede:  Knud slog først begge aarene. 

  5te vidne, Anders Jwersøn, boende i Tørlingsteien, gaml: 48 aar, er ingen af Perterne 

beslægtet eller besvogret, vidnede, for 8te aar siden kom widnet her at tiene hos Anbiørn, og 

tiente her i 2 aar, begge aar havde Knud slaaet først, og siden slog vidnet for Anbiørn, og der 

om nogen lunde kand giøre anvisning. Som en umage og Barn, har hand og tiendt hos Knud, 

kand ej mindes hvor lenge det er siden, ej heller mindes hvorleedes de brugte, men hvercken 

den tiid eller den sidste gang hand tiente hos Anbiørn, hørte minste tvist om mercke. 

  6de Vidne, Ole Gitlesøn, huusmand paa Wossebachen, gam/m/el 40 aar, er ingen af Parterne 

beslægtet eller besvogeret, vidnede, at for 9 eller 10 aar siden tiente vidnet i Eet aar for halvt 

hos Anbiørn, da havde Knud slaget først, siden slog vidnet for sin huusbonde, der om 

nogenlunde kand giøre anvisning, dog ei accurat, siden hand intet havde at rette sig efter, men 

hand hørte ingen Keglen om Merckerne. 

  7de widne, Jon Larsøn, tienende hos Encken paa Opheim, gam/m/el 34 aar, er ingen af 

Parterne beslegtet eller besvogeret, vidnede, for 12 aar siden at have tiendt hos Knud i 2 aar, 

og kom fra ham til Rognald at tiene i 2 aar, kand ei mindes hvem der slog først, mens hand 

tiente hos Knud, og som Anbiørn havde den part af jorden, mens vidnet tiente hos Rognald, 

kand hand ei vide hvem der slog først, og meener widnet at kunde giøre anvisning hvor Knud 

slog.   Traa tilspurte widnet, om hand ved hvorleedes Mercket var brugt og holdt paa 

Spandsteigen, mens hand tiente her.  Resp:  Som/m/e stæder kand hand mindes noget der om, 

men icke alle stæder. 

  8de vidne, Ole Størksøn, huusmand paa Gierme, gam/m/el 60 aar, er ingen af Parterne 

beslægtet eller besvogeret, vidnede, at være Barne fød her paa gaarden, at hands Moder Boede 



her paa gaarden og styrte den part som Rognald siden brugte, men nu har Anbiørn begge 

brugene, hand tiente sin Moder til hand var 21 aar gam/m/el, da hand kom her fra gaarden, 

hans Moder boede her i 19 aar, i 10 aar war hun Encke, hun viste ham Merckerne i 

Spandsteigen, dend tiid styrte Tosten det brug som Knud med søn Lars nu haver, den/n/e 

Knud fick Tosten sin Encke til ægte, og kand widnet giøre anvisning paa Merckerne saaleedes 

som der efter blev brugt i Spandsteigen og Wetlehagen, da hands Moder og salig Tosten styrte 

brugene her i gaarden, men i Harkehagen er wanskeligt at giøre anvisning. 

  9de vidne, Kari Størkdatter, søster til nest foregaaende 8de vidne, er i Fattig lægd paa 

gaarden Bryn, gam/m/el 74 aar, vidnede, at vilde giøre anvisning, saa best hun kunde, i 

Spandsteigen og Wetlehagen, hvorleedes blev brugt, mens hendes Moder boede her, mens 

som der siden meget er Rødet, bliver anvisningen vanskelig, andere stæder kand vidnet ej 

mindes at kunde giøre nogen anvisning. 

  Der næst forføyede Rettens Personer i følge begge Parter, og vidnerne, os ud til det 

omtvistede stæd i Moen, for at imodtage den anvisning, de 7 første widner har lovet at vilde 

giøre, om hvorleedes begge Parter har slaget græss i Moen.  I Hollebaret oven for Moen 

anviste begge Parter En steen, som de begge holdt for Marckeskield dem imellem, dette 

Marckeskield skulde wiisse Need over Moen igienem skoven Need til Elven i Elvebaret, der 

Parterne anviiste den anden steen som de holdt for Marckeskieldsteen dem imellem, og var 

begge disse Marckeskieldsteene Ende-Mercker Need igienem Moen. Mit paa den/n/e linie i 

Øster anviiste de 7 Vin/n/er* (Vidner) et stæd som blev kaldet af Parterne Liin aggerne, hvor 

Citanten efter Rinden af aggeren havde slaget til møde med indstevnte Knud Houge.   Traa 

tilspurte de tvende første vidner Erich Nyre og Niels Sondve, om de icke, da de i forige aar 

var her, saa, det Lars Hougen havde slaget paa fleere stæder om lovlig Marckeskield.  Der til 

de begge svarede io, de havde seet det, og der om kand giøre anvisning.  De 4re widner, 

Willum Himle, Anders Tørlingteigen, Ole Wossebakken og Guro Høllen, ædfæstede deres 

widnesbyrd, og giorde anvisning, og blev demiteret. 

  Som dagen er forløben, bliver sag udsat til i Morgen, og da tilføres, den siun og granskning 

Retten i dag haver 
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giort. 

 

Dend 14de Maij blev den/n/e sag atter foretaged. 

  Først bliver at tilføre den siun og granskning, Sorenskriveren og Laugretten i gaar foretog 

over Moen, efter begge Parters tilstaaelse, samt deres med Vidnerne giorde anvisning.  Da har 

begge Parter i Moen anviist os tvende steene, som de begge holdt for Marckeskield imellem 

dem, og ere tvende ende Mercker.  De[n] første Marckeskieldsteen er i Hollebaret fra S: O: T: 

S: og wiiser i en lige linie udi N: W: T: N: Need igiennem Moen til det andet endemercke i 

Elvebaret.  Omtrendt i mitten af den/n/e lige linie og 14 danske allen fra linien i Øster wil 

Citanten tilegne sig Bøen, fordj hand det haver slaget.  Lengden af dette kunde wi ei Maale, 

fordj vi havde ej noget at maale med, og saaleedes skulde der paa Fladen i Moen giøres en 

bugt paa det af begge Parter selv anviiste Marckeskield, der efter Compassen har en lige linie. 

  Endelig declarerede Parterne at være forligt, og begierede det Retten vilde Needsette 

Marckeskieldet efter deres forening, hvor om de vilde giøre anvisning.   Først begav vi os til 

Moen, paa Nort Teigen ved Elven En gam/m/el Marckeskieldsteen forfrisket, som visser op i 

S: S: Øst til 3de efter hinanden Needsadte skieldsteene, den sidste visser op i Hollebaret udj 

en gam/m/el Marckeskieldsteen.  Anbiørn Eier Westen for disse Mercker, og Lars med Knud 

paa den Østre siide.  Dend sidst benævnte gamle skieldsteen havde i sig en gam/m/el gloppe 

som wisser i Øst efter eller med Baret udj en der Nye needsadt Marckeskieldsteen som wisser 



i sam/m/e linie efter Hollebaret udj en gam/m/el skieldsteen, hvor udj var en gam/m/el gloppe.  

Anbiørn Eier oven og Syden for disse Merker, og Lars Needen og Norden for Merckerne.  

Sidst benævnte gamle Marckeskieldsteen visser op i lige linie udj 2de andere, en Nye og en 

gam/m/el forfrisket Marckeskieldsteen, den gamle staar under ageren Aaselli-Reenen, der udj 

var en gloppe.  Anbiørn Eier paa Westere siide af disse Mercker, og Knud med Lars paa 

Østere siiden.  Sidst bem:te Marckeskieldsteen wisser i Øster under Aasellie-Reenen udj en 

gam/m/el gloppe i en gam/m/el Marckeskieldsteen.  Anbiør[n] Eier paa øvre siiden af disse 

Mercker, og Lars paa Nedere siden.  Dend sidste Marckeskieldsteen wisser op igienem 

Aasellie ageren, wed Schratle(n?)groen Needsat en skieldsteen som wiser S: West i 4re efter 

hinanden Needsatte skieldsteene, i den sidste hugget En gloppe som wisser West igienem 

Spansteignyren* (-myren?) udj en gloppe i en der Needsadt skielsteen, sam/m/e wisser i West 

i 5 efter hinanden i lige linie Needsatte skielsteene, hvor der i de tvende sidste er hugget en 

gloppe i hver som wisser igienem Spansteigen hen i Langager reenen.  Anbiørn eier paa den 

Nordwest, og Lars paa dend Sydost siide af disse Mercker.  Sidst benævnte {skielsteen} stæd 

wed Langager Reenen en Marckesteen som wiser i Sydost udj 4re efter hinanden i lige linie 

{Needsatte skielsteene} huggede glopper i jordfaste steene, og den femte gloppe hugget i en 

ham/m/er som er ende Mercke.  Paa Westere siide eier Anbiørn, og Lars paa Østere.  I 

Wetlehage wed Nyres Mercke blev udj en ham/m/er hugget en gloppe som wisser Need efter i 

en anden gloppe udj en jordfast steen, sam/m/e viiser Need efter i tvende efter hin anden 

needsatte skielsteene, sidste Merckesteen wisser i en gam/m/el gloppe i en gam/m/el 

skielsteen, den visser Need igienem i en gam/m/el gloppe udj en iordfast steen der visser 

Need i gaards thuunet.  Lars Eier paa Westere, og Anbiørn paa Østere siiden, undtagen de 2de 

sidste Mercker, der eier Jørgen paa Westere, og Anbiørn paa Østere siiden.  Ved Aasellie 

ageren Needsadt en skieldsteen som visser opigienem ageren udj en gaml: skieldsteen med en 

gloppe udj, der visser i Norost i en Marckeskieldsteen.  Lars eier Needen for disse Mercker, 

og Anbiørn oven for.  Fra en gam/m/el gloppe under Skarvesalsaae og op i en gl: gloppe udj 

iordfast steen i Skarveteigen, i sam/m/e Teig en gl: gloppe som visser i Sydost i en nye 

skielsteen udj ager Reenen, der fra til en gl: gloppe i {Sydost} Nordost, nock en gl: gloppe i 

samme steen som wisser i Sydost i en gl: skieldsteen udj Sladesalsaa-Reenen, der wisser i en 

gam/m/el gloppe i Sydost paa Wetleteigen.  Lars eier paa Westere, og Anbiørn paa Østere 

siide.   En Nye skielsteen oven for 3de Forskaat paa Wetleteigen wisser i Sydost op i en 

Ham/m/er under Jørgen sin hestestald.  Lars Eier paa Østere, og Jørgen paa Westere siide.   

En gl: steen forfrisket, imellem Loftet og Ildhuuset, som visser Need til smale floren i en Ny 

skielsteen med en gloppe udj, sam/m/e wisser i Sydwest i en Ny skielsteen med gloppe udj og 

wisser Need med Floren.  Anbiørn eier paa Østere, og Lars paa Westere siide af disse 

Mercker.   Oppe under ham/m/een i Harkehagen under Bøegaren, der hugget i faste Berg En 

Ny gloppe som wisser Need i en Ny skielsteen, der fra Need nær ved Nyres Mercket, disse 

Mercker wisser i Nord.  Lars Eier paa den Østere, og Anbiørn paa den Westere siide.   Den 

andere Harckehagen en Ny gloppe i en ham/m/er Nær Nyrres Mercket som visser i en lige 

linie udj 5 Nye skielsteene efter hin anden Needsat, den sidste steen er nær Nyres Mercke i 

buerecke.  Lars Eier paa Nordre, og Anbiørn paa Sør siiden.   Paa Mosseteigen er en gam/m/el 

og 2 Nye skielsteene.  Anbiørn [eier] paa Østere, og Lars paa Westere siiden. 
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I Moen wed Elven Needsadt en skielsteen som wisser i Øst i 9 efter hin anden udj en linie 

needsadte skielsteene.  Anbiørn ei[er] paa Nordre, og Jørgen Houge paa Sør siiden af disse 

mercker.   Oppe paa sand backen Needsat En skielsteen som wisser i Sør udj tvende efter hin 

anden Needsatte skielsteene, i den sidste hugget en gloppe som wisser op i en gam/m/el 

Korshelle, sam/m/e wisser op i en Nye skielsteen som wisser op under aggeren i tvende 



huggede Klopper.  Anbiørn eier paa Østere, og Jørgen paa Westere siiden.   I aggeren under 

huusene Needsat en skielsteen som wisser i Sydost op under Løen i en gam/m/el gloppe.  

Anbiørn eier ageren paa Østere, og Jørgen paa Westere siden.   Den sidst om/m/elde gloppe 

under Løen, i en iordfast steen, var en anden gam/m/el gloppe som wisser i Sør udj en L 

gloppe.  Anbiørn Eier paa Østere, og Jørgen paa Westere siide af disse Mercker.   Sam/m/e L 

gloppe wisser op under Floren i en Sydost i en Ny skielsteen, der udj en gloppe som wisser i 

Sør i en anden Ny skielsteen som staar tæt ved gloppen, i sam/m/e skielsteen en gloppe som 

wisser op i en Ny skielsteen imel: Anbiørn og Lars.  Anbiørn eier paa Nordre, og Jørgen paa 

Westere siide af disse Mecker.   I 3de Forskot Teigen Needsat en skielsteen som wisser i 

Nordost udj en gam/m/el skielsteen med en gloppe, der fra i Sydost udj en ny skielsteen i 

sam/m/e linie op i en gam/m/el Marckesteen i Reenen op i aggeren i en tverReene i en 

gam/m/el skielsteen med en gloppe, der fra i den anden ende paa Reenen i gam/m/el 

skielsteen med en gloppe, saa Sydost op i en Ny skielsteen udj sam/m/e linie i aggeren og op i 

en skieldsteen i Mercket med Lars oppe paa Wetle-Teigen, i sam/m/e L gloppe som er med 

Lars under heste stalden, som wisser i Sydwest i en Ny skielsteen med en gloppe, som wisser 

i Norwest Need i en ham/m/er paa Wetle Teigen med en gloppe udj.  Andbiørn Eier paa øvere 

siden, og  Jørgen paa Nedere siden,  men ved de 4re Mercker i en linie eier Anbiørn paa 

Westere, og Jørgen paa Østere siiden,  ved de 2de Marckeskiel eier Jørgen over, og Anbiørn 

under,  efter de tree Marckeskiel eier Anbiørn paa den Westere, og Jørgen paa den Østere 

siide. 

  Som indtet widere var at forette, paastod Traa, det Citantens omkostninger, foruden Rettens 

løn, er 16 rd: 3 mrk:, dem hand ved Dom paastod.   Rettens løn bliver, Sorenskriveren 3 rd: 4 

mrk:, Laugretten per Mand 48 skil:, er 4 rd:, Lensmanden 1 rd:, tilsam/m/en 8 rd: 4 mrk:, 

bliver i alt omkostningen 25 rd: 1 mrk:   Her om Parterne blev saaleedes forenet, det Knud og 

Lars en for begge betaler til Citanten 10 rd:, dem Lars lovede strax at betale, og Jørgen Houge 

betalte strax 5 rd:   Citanten betalte Retten, og saaleedes den/n/e sag sluttet. 

 

Dend 17 Maij blev Retten betiendt paa Gaarden Nedr: Ygre, beligende i Bøer otting og 

Wangens Kircke-sogn paa Woss, med efterskrevene Eedsorene Laugrettes Mænd, sc: 

Torbiørn Rogne, Herbrandt Tachle, Erich Ousgier, Torger St: Rochne, Siur Bøe, Ole Store 

Ringheim, Knud øvre Groue og Ole Arnesøn Hylle, nærværende paa Lensmanden Knud 

Ringheim[s] wegne hands Myndige Søn Ole Knudsøn. 

  Hvor da for Retten fremstod Bøygde Procurator Niels Traa for Jon Biørche, Knud og 

Torbiørn øvre Ygre som selv her for Retten Sisterer, og gav tilkiende, at have med skriftl: 

Stevning af 18de April sidst afvigte, til den/n/e Tægte dag her til Aastædet, ladet indkalde 

Peder Samsonsøn Nedr: Ygre, betræffende det hand haver afindret* og forandret 

Van[d]beckens gamle og sædvanlige løb, med weiter og dæmninger, saa at vandet nu wed sit 

Nye udløb overskyller og bederver en stor deel agger, Citanterne til aller største skade og 

fornærmelse, her om at anhøre vidner, siun og grandskning, og Dom at modtge, som og at 

betale den/n/e som forige Processes omkostning skadesløs.  Til vidner i sag er indkaldet, 

under Lovens faldsmaal, Siur Olsøn Schiple og Baar Str: Rochne, med de fleere vidner som i 

den skriftlig stevning findes benævnt, den hand fremlagde, bilagt med lovlig stemplet papiir, 

blev oplæst og er saa lydende. 

  Den indstevnte Peder Nedr: Ygre møtte, tilstod den oplæste stevning at være ham lovl: 

forkyndt. 

  De indstevnte widner møtte alle og tilstod lovlig warsel, undtagen Baar Rochne, som er 

ventende, nu i dette Moment kom hand.   Eedens forklaring blev vidnerne forelæt og formanet 

at blive ved sandhed. 



  Citanten fremlagde skriftlige qwæstioner, datteret 1(7?)de {Apriil sidstl:} \Maij/, bilagt med 

lovlig stemplet papiir. Begierede de tvende første widner der efter Examineret, som er saa 

lydende. 

  1ste vidne, Knud Nielsøn, Boende paa nest hos ligende Gaard Bachethuun, efter aflagde Eed 

swarede til Citanternes qwæstioner, saasom til 1ste qw:  swarede, Ja.  Til 2de qw:  svar, Jo, de 

bad ham, da Peder swarede, hande kund ei giøre det, føren hand fick snacke med Værfar sin.  

Til 3de qw:  svar, wandet var veitet fra sit gamle løb, i det gamle løb var 10 smaa dæmninger, 

og stod der wand neede for paa Citanternes agger, hvor stor skade det giorde paa aggeren 

kand 
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Vidnet ei sige, men det pleier ei at være gott, naar Vandet staar paa aggeren.  Til 4de qw:  

svar, Ja, ved det, kand giøre anvisning.  5te qw:  svar, Ja, de dæmninger i veien, tilstod Peder 

at have arbeidet, men ei i veiten, og i veien havde hand giort tvende dæmninger med stocke.   

Traa begierede vidnet tilspurt, om icke Peder Nedre Ygre sin Kone sam/m/e tiid kom, og med 

sine bare hænder grov i den Nye-veite, og med steen og tørv dæm/m/ede veiten, at vandet 

skulde gaae Need over Citanternes agger, og med vreed hu sagde, her skal wandet gaae.  

Resp:  det første Konen, sagde hun, dette har Børnene giort, siden saa Vidnet, det Konen stod 

og grov med haanden i Veiten her oppe ved Brønden, men om Konen tale[de] de omspurte 

ord, kand Vidnet ej mindes at have hørt.   Retten tilspurte Vidnet, som hand er en gam/m/el 

Mand, hvor lenge hand har boed her i Naboe lauget, og om Veiten eller Vandets løb i al den 

tiid har været Need igienem Veien.  Resp:  kand nu ei mindes hvor mange aar hand har boed 

her, men Vidnets Fader boede her paa Bachethuun neste gaard, da hand kom her at Boe war 

Vidnet 7 aar gam/m/el, og nu er vidnet 63 aar gam/m/el, kand ej sige andet, end at vandet af 

veiten, i al den tiid har gaaed Need igienem veien, indtil nu det har faaed et andet løb i en tiid 

af 2 aar.   Peder Nedr: Ygre tilspurte vidnet:  om der icke paa den tiid var en vandfløen, saa at 

der sp\r/ang vand paa alle stæder over Marcken.  Resp:  Nej, der war ej stor wand eller flom 

dend tiid.  2de qw:  Om Peder var hiem/m/e, eller hvor hand da var.  Resp:  Jo, hand var 

hiem/m/e, og har vidnet været her 2de gange for at besigtige wandet, og Peder har været med 

begge gange.  3de qw:  om vandet har giort nogen skade paa øvre Ygre agger.  Resp:  vidnet 

havde ej seet det vandet havde Revet, men aggeren havde ei got af vandet.  4de qw:  om der 

icke har fra gam/m/el tiid lagt steg i Veien.  Resp:  Ja, men ei saa at de har veitet vandet.  5te 

qw:  om vidnet har seet de steg at være oprevet og Kasted af sam/m/e Boe vei.  Resp:  kand ei 

sige at have seet det.  6de  om vidnet har seet, at de steg har været afhugget.  Resp:  Nej.  7de  

om vidnet har seet det steene har været oprevet, saa at vandet er gaaed under stegene.  Resp:  

har ei seet saadant.  8de  om vidnet har seet at vandet har Revet en eller toe olle dyb i Boe 

veien.  Resp:  Ja, wandet har Revet veien, men hvor dybt kand vidnet ej sige. 

  Citanterne sagde, Veien er deres, men den ligger paa Peders Eiendom, hvor for de har 

tilbudet dem, at naar vandet River veien, vil de igien sette den i stand, og strax forekom/m/e at 

den ingen skade giør. 

  2det vidne, Torger Monsøn, boende her paa Gaarden nest ved, kaldet Bachethuun, er der fød 

og opavlet, er nu 45 aar gam/m/el, efter aflagde Eed, til Citanternes 1ste qw:  {svared} 2: 3: 

4de og 5te qw:  svarede, som første vidne.   Til Traa[s] sub qw: svarede vidnet, Ja, det er 

sandt, som omspurt er.   Til Rettens fremsatte qw: ved første vidne, svare[de] vidnet, saa 

lenge hand mindes kand, har vandet stedse haft sit løb Ned igienem veien.   Til Peder Ygre[s] 

fremsatte qwæstioner til første vidne, swarede widnet i et og alt lige som første vidne. 

  3de widne, Siur Olsøn, Rosmand paa Gaarden Schiple, sagde sig gam/m/el 50 aar, efter 

aflagd Eed widnede.   Traa fremsatte til dette widne følgende qwæst:  1ste  om hand icke her 

paa øvre Ygre har wæret forpagter, og hvor mange aar saaleedes styrt gaarden.  Resp:  Ja, har 



brugt og styrt gaarden i 3 aar, og er det Et aar siden hand drog her fra.  2o qwæst:  om den Nye 

Veite war giort det første aar Vidnet kom her at Boe.  Resp:  de 2de første aar widnet war her, 

gick wandet efter weien ind og i[g]ienem, men i det 3de aar lagde Nedr: Ygre 2de dæmninger 

i Veien, og da kom wandet Need paa øvre Ygre[s] agger.  3o qw:  Efter som widnet havde 

brugt aggeren udi tvende aar, føren wandet kom need paa aggeren, om widnet da kand sige, 

hvad skade hand det 3de aar tog og formercket paa aggeren, eller sæden, af det 

Needkom/m/ende Vand.  Resp:  hvor meget skaden war, kand vidnet ej sige, men gott giorde 

vandet ej paa aggeren.  4de qw:  om widnet, for wandet, kunde Kiøre møg paa aggeren det 

sidste aar, paa dend tiid andere Kiørte møg paa deres agger.  Resp:  da hand Kiørte møget ud, 

war aggeren ej saa blød, at hand io kunde Kiøre, men om høsten var aggeren saa blød, at hand 

ei uden med stor Nød Kiørte aggeren over med Tom slæde, og kunde hand ej KIøre tilbage 

igien, fordj aggeren war for blød.  5: qw:  om widnet har seet, at wandet har ført giødning af 

aggeren og Need paa Peder sin Bøe.  Resp: 
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har seet at der er kom/m/en saft af giødningen fra aggeren og Need paa Peders Bøe, der kom 

og noget paa øvre Ygre[s] Bøe som liger der Needen for aggeren.   Peder Nedr: Ygre 

begierede vidnets svar, til de ved første vidne fremsatte qwæstioner.  Til første qwæst: 

svarede vidnet, war her ei dend tiid.  Til 2: qw:  svar, ved intet der om.  Til 3de  svarede, har 

ej seet skade.  Til 4de qw:  swarede, Er en frem/m/ed Mand, ved intet [d]er om.  Til 5te  

swarede, har [seet] steg i veien at være opreven, men har ej seet hvem der Rev dem op.  Til 

6de  svarede, Nei, men har seet at der har været hugget i steg, men ej ophugget.  Til 7de 

svarede, har seet hul under steg, men om vandet har giort det eller icke, ved vidnet ei.  Til 8de  

swarede, Nei, men vel at vandet har gravet lidet Need. 

  4de Vidne, Baar Michelsøn, boende paa Gaarden Store Rochne, sagde sig gam/m/el 32 eller 

33 aar, aflagde Eeden efter Loven.   Traa tilspurte vidnet, om hand icke i et aar har styret 

den/n/e Jord øvre Ygre.  Resp:  Jo, har brugt eller styrt i et aar, og er det et aar siden.  2o qw:  

om widnet icke da leed skade af dette forsette Vand.  Resp:  ved ei om hand tog skade eller 

icke, siden hand var frem/m/ed og ei Kiente aggeren.  3o  om vidnet saa, det aar hand styrte, at 

vandet havde Revet ageren og giort grifter* (grøfter?) og Rifter i aggeren.  Resp:  den agger 

som Wiching styrte  /: er Citanternes agger :/  var Revet af Vandet.   Peder tilspurte vidnet, 

om hand icke har hørt at den agger blev Revet af en hoolveite, som selv brød ud.  Resp:  har ei 

hørt det sige føren i dag. 

  Niels Traa for Citanterne sagde, at hand ei lengere wil opholde Retten med fleere vidners 

førelse, saasom sag paa deres siide til fulde er oplyst, saa frafald hand de øvrige indstevnte og 

mødende vidner, dog med forbeholdenhed, om de i sin tiid skulde fornødiges.  Begierede det 

Retten vilde modtage vidnernes anvisning, og der efter fuldføre siun og grandsknings 

foretningen. 

  Der efter Rettens Personer, i følge begge Parter, gick til det omtvistede stæd, hvor saavel de 

afhørte vidner, som de uafhørte, giorde anvisning, saavel om wandets gamle løb, som den 

Nye Veite, der efter vidnernes anvisning, siun og granskning, befantes saaleedes:  Østen for 

gaardens huuser, Et lidet støcke ind(ef?)ter i Øster, er en Brønd, der nu fantes tør, hvor udj 

Vandet fra de høye backer Need samler sig. Dette wand har sit udløb ind og Need efter Boe 

veien. Et lidet støcke Synden for er en hoolveite langt under en agger, at det wand som der fra 

udkom ej skulde tilføye de der underligende aggere skade, er der fra i Øster giort den Nye 

veite, som ickun vander bøen og aggerne, naar den hoolveite k(..?) give Vand. I det gamle 

wand løb i Veien, der har indstevnte Peder Nedere Ygre paa tvende stæder, efter hands svoger 

Michel Melwe, som fører sag for Peder, og hands Vær fader Aschiel Qwale, deres tilstaaelse, 

tvert over veien med Tøm/m/er stocker dæm/m/et wandet, saa wandet skulde løb[e] ud i Sør i 



den Nye Veite, der desuden høst og waar samt i sterck Regn har wand nock, men naar wandet 

fra det gamle løb i weien kom/m/er til wandet i [den] Nye Veite, bliver wandet alt for over 

flødig og falder need paa Citanternes agger, giør aggeren for blød, og træcker all fædme fra 

aggeren.  Da saaleedes efter Vidnernes anvisning, siun og grandskning alt var forfaret, blev 

widnerne demiteret. 

  Efter nogen samtale blev Parterne forened, og begge saaleedes declarerede forlig:  

Demningerne i veien skal strax oprivets* og vandet have sit løb som forhen igienem veien. 

Der imod skal vandet oven til ud for Brønden Dæm/m/es, at det ej kom/m/er Need paa Bøen, 

men har sit løb igienn* (igienem) Veien.  Øvre Ygre skal wære med at wæle* (wøle?) weien 

saaleedes, at vandet ej udbryter og giør skade.  I Processens omkostning betaler Peder Nedr: 

Ygre til Citanterne 14 rd:, hvor imod Citanterne betaler Retten med 5 rd: 4 mrk:, som blev 

betalt.  Og dæmningerne i veien strax af Laugretten oprevet.  Og der efter Retten ophævet. 

 

 

Dend 5te Julj blev paa Wangens Tingstue, med Wangens, Winje og Opheims Søgners 

Almue holden Et almindelig Som/m/er, skatte og Sagefalds Ting, da Retten blev beklæd 

med det Ordinaire Laugret som paa fol: 61 findes opnævnt, undtagen for David Ringheim sad 

Halsten mit Ringheim, nærværende inden Retten Fogden Hr: Heiberg med Lensmanden Knud 

Ringheim og den Tingsøgende Almue. 

 

Da allerunderdanigst og underdanigst blev publiceret følgende. 

  1mo  Kongl: Placat af 30de Martj 1774, at de 
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Bønder i almindelighed, som ere henlagde til et eller andet Bergværck i Norge, maa, for det 

dem paalagde pligt/arbeide, nyde deres til gode havende for eet aar, forlods for andere 

Creditorer. 

  2det  Kongl: Placat af 15de Apriil 1774, at den Kongelig Octroyerede Banqve i Kiøbenhavn, 

i følge der om ergangne Kongl: Bef[a]ling, forbliver i alle Maader ved sit forrige Wæsen og 

forfatning. 

  3de  Forordning, at ingen frem/m/ede omløbere med Dyr, Konster og andet deslige at lade 

see for penge, maa indfinde sig i Danmrk: og Norge, dateret 27de Octbr: 1773. 

  4de  Rescribt af 9de Decbr: 1773, at Formynderne, i Bonde standen, naar de opfostrer 

Myndlingen, maa bruge det Myndlingen i arv worder udlagt, naar arven er under 200 rd:, som 

et wederlag mod deres møye og umage, med widere Formyndernes pligter vedkom/m/ende. 

  5te  Rescribt af 23de Decbr: 1773, at Opheims sogn er lagt under dette Wangens Tinglav, 

mod at Waswæren[s] Tinglav er lagt under Norhorleehns Sorenskriverie. 

  6de  Rescribt af 24de Martj 1774, hvor efter Wangens Almue fritages at sware penge til 

Frem/m/ede Postbroers opbygelse, mod at holde deres egene broer ved lige. 

  7de  Rescribt af 14de Apriil 1774, hvorleedes forholdes skal med Delinqvent Dom/m/es 

indstevning til Ober Retten. 

  8de  Hr: Kam/m/erherre og Stiftbefalingsmand von Levetzou[s] Ordre af 23de Apriil h: a:, 

grundende paa Rente-Kam/m/erets befaling af 19de nest forhen, at de der har bekom/m/et af 

undsætnings Kornet, er pligtig at betale efter de der paa fastsatte Priiser, i mangel af, søges 

betalning ved Udpa[n]tning som andere Kongl: Rettigheder. 

  9de  Hr: Etats-Raad Define skrivelse af 29de Junj 1774, at lyse efter en fra Bergens Fæstning 

undvigt Slave, sc: Christopher Krackou. 

  10de  Hr: Kam/m/erherre Levetzou Ordre af 7 Maij 1774, at lysse efter tvende fra Kragerøe 

Byes arrest huus undvigte Tyvs Delinqventere Peder Knudsen og Hans Jacobsen Sparre. 



  11de  Placat af 14de Febr: 1774, af hans Kongel: Høyheds Arve-Printz Friderichs Gave, 

bliver af det Kongl: Norske Videnskabers Selskab i dette aar 1774, for Bonde standen i 

Norge, saavel Sønden som Norden-fields, belønninger udsatte, \som/ paa hans Kongl: Majts: 

tilkom/m/ende Fødsels-Fæst den 29 Januarj 1775 skal uddeeles. 

 

Dend allernaadigt anbefalede Com/m/ission over den frivillige gave, blev for[e]taged, og blev 

dends fulde beløb, for dette Tinglav [beløpet manglar] 

 

Et forlig imel: Christopher Jeltnes og med Jnteresserede paa den ene, og paa den anden side 

Ole Gierager og Jon Gierstad samt med Jnteresserede, angaaende Slondahls og Langevas-

støllens Eiendom og Mercker, blev læst. 

 

Jwer Knudsøn Qwareqval gields brev af 11de Nowbr: 1755, indført i pantebogen paa folio 

440, blev efter paategnede qvittering af 8de Nowbr: 1773 udslet. 

 

Iwer Jsaaksøn Bræche og Johan/n/es Holgersøn Fenne Odels Mageskifte brev af 22de Febr: 

1772, hvor efter Jwer Bræche bliver eier for 3 ½ Spand smør i Nedr: Fenne, og Johannes 

Fenne bliver eier for 2 pd: 6 mrk: smør, 24 Kander {salt} Malt [i ??], og i gaarden Neraas 1 

pd: 6 mrk: smør, begge beligende i Norhorleehn, blev læst. 

 

Hr: Fogden Heiberg, efter forige tiltale, æskede sag i Rette Contra Jon Davidsøn Gierstad, og 

i følge sin forige paastand, paastod som Citant med tilføyende, at siden Jon Davidsøn icke er 

frem kom/m/ed med den paaberaabte Contra stevning, end alleene under saadan paaskud, at 

udhale sagen og drille Retten, wedbørlig maatte ansees med Mulct til Justitse og Veie Cassen. 

  Jon Gierstad møtte og sagde, at som hand haver forsømt at stevne Contra til dette Ting, 

begierede hand en gang for alle sag til høste Tinget udsadt. 

  Fogden Heiberg, som seer at det er Jon Gierstad[s] hensigt at faa sag udhalet, om Mueligt til 

Evigheden, og ej med nogen grun[d] kand beviise, hvor fore det paa beraabte Contra 

stevnemaal i en tiid nesten trefierding aar, ei er udstyret, paastod og begierede sag uden 

widere udsettelse paa Dømt, da det er Lovgiverens hensigt, at alle sager i almindelighed og 

Kongens egen i særdeeleshed, saa wit Mueligt er skal forkoortes, og ej wed unyttige og 

ugrundede udflugter giøres uendelig. 

  Jon Gierstad Kunde fornem/m/e at Fogden Christen Heiberg ei wil unde ham tiid for sin 

forsøm/m/else, da her i Retten liger et Tings widne, som er indstevnet for at wisse aarsag til 

dette Nævhug til Anfind Gierstad, som til Acten tilforn er ført, altsaa refererede Jon Gierstad 

sig til Forordning af 3 Martj 1741, der giver tiid at læge i Retten de breve som sagen 

Nødvendig udkræver, wedbliver forige paastand om Contra stevning, altsaa paastod sag 

udsadt til neste ting. 

  Fogden Heiberg begierede tilført, at af alt det wæveri Jon Gierstad er frem kom/m/en med, er 

ej meere forstaaeligt, end dette:  at hand forklarer og Aplicerer Forordningen saaleedes, som 

en anden Mand forklarede Skriften, og at det er hands egen forsøm/m/else at intet Contra 

stevnemaal er udfærdiget, hvor fore hand haabede, at den giorde paastand om Dom i sag, saa 

meget meere maatte findes lovgrundet, som den der forsøm/m/er sin Ret om hand har nogen, 

billig bør tage skade for hiemgield. 

  Jon Gierstad begierede Extract af Protoc:, og blev wed sin forige Protest med Rettens 

Kiendelse om udsettelse. 

Afskeediget, 

Sag optages til Dom indtil over morgen, da Dom worder afsagt. 

 



Iwer Jsaaksøn Bræche skiøde af 4 Julj h: a: til Jwer Pedersøn Fenne paa 1 ¾ Spand smør med 

bøxel og herlighed i gaarden Nedr: Fænne, blev læst. 

 

Christopher Larsøn Neqvitne wilkaar brev af 7de Martj 1774, til sine Forældere, blev læst. 

 

Dito Mands gields brev af dags dato til Henrich Hellewe for 170 rd:, og Jon KLøwe for 110 

rd: laan, begge mod pant En løb smør i gaarden Neqvitne med bøxel, blev læst. 
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Lars Andersøn Neqvitne skiøde af 7 Martj 1774 til sin søn Christopher Larsøn paa En løb 

smør med bøxel og herlighed i gaarden Neqwitne, blev læst. 

 

Jwer Knudsøn Qwareqwal gields brev af 8de Nowbr: 1773 til Anders Hermunsøn Eie for 298 

rd: laan, mod pant 1 løb 1 pund 5 mrk: smør med bøxel i gaarden Qwareqval, blev læst. 

 

Rasmus Myrdahlen og med Jnteressentere skiøde af 14de Octbr: 1773 til Niels Olsøn paa 4 

Pund 12 mrk: smør med bøxel i gaarden Dykesteen, blev læst. 

 

Lars Tostensøn Wæche gields brev af 18de Martj h: a: til Anders Hallesøn Wæche for 216 rd: 

laan, mod pant 1 løb 1 pd: 12 mrk: smør i gaarden Wæche, blev læst. 

 

Dito Mands wilkaar brev af sam/m/e datis, til sine Forældere, blev læst. 

 

Anders Hallesøn Wække skiøde af 18 Martj 1774 til Lars Tostensøn Wække pa En løb 1 pund 

12 mrk: smør med bøxel i gaarden Wække, blev læst. 

 

Biørne Torgersøn Røtte gields brev af 10 Martj 1772, indført i pantebogen paa folio 195, blev 

efter paategnet qvittering af 21 Martj og 10de Apriil 1774 udslet. 

 

Aad Kløwe og Knud Ringheim skiøde af 14 Martj h: a: til Jwer Larsøn Lødwe paa 1 Løb 3 

mrk: smør i gaarden Lødwe med bøxel, blev læst. 

 

Stephen Blinden og med Jnteresserede skiøde af 16 Maij 1774 til Ole Larsøn paa En løb 1 

pund 12 mrk: smør med bøxel i gaarden Dychesteen, blev læst. 

 

Jon Gierstad, efter forige tiltale, Contra Anfind Gierstad, æskede sag i Rette, og sagde lovlig 

at have ladet for widnerne, Maritta Gierstad, Gudwe Odsdatter ibdm:, Sigwor Andersdatter 

ibdm:, Wiching Olsøn ibdm:, Od ibdm:, LensManden Knud Ringheim, Halle Ringheim, Kari 

Torbiørnsdatter, Rettens dem givende Lavdag til dette Ting, vil fornem/m/e om de møder. 

  Anfind Gierstad møtte og sagde, det hands Kone Maritta Gierstad liger i barselseng, der for 

nu ej kan møde.   Od Gierstad møtte og sagde, det hands Kone Sigvor Andersdatter ligger 

syg, der for ej kand møde.   Widnet Wiching Olsøn møtte ligesaa, Od Gierstad, Lensmanden, 

Halle Ringheim og Kari Torbiørnsdatter møtte alle.   Det widne Wiching Olsøn forklarede, 

det hands Moder Gudwe Olsdatter er syg og sengeligende, som alle er bekiendt, der for ej 

kand møde, skiøndt hun lovlig er stevnt og for[e]lagt. 

  Procurator Randulph møtte efter forlangende af Jon Gierstad, og for det første begierede de 

mødende vidner fremkaldet til afhørelse, til hvilcke hand forbehold spørsmaal.   Eedens 

forklaring blev de mødende widner forelagt, og formaned at blive ved sandhed. 



  1ste widne, Wiching Olsøn, tienende hos sin Fader paa Gierstad, sagde sig gam/m/el 32 aar, 

efter Loven aflagde Eden.   Randulph bad widnet [til]spurt:  1o  om det icke har hørt, at 

Anfind Gierstad skal være bleven fra stiaalen en deel Korn, og om icke Anfind Gierstad har 

talt om eller sagt, at Citanten Jon Davidsøn skulde have begaaet det.  Vidnet swarede, det 

hand af begge har hørt sige, neml: af Jon og Anfind, det Anfind havde mist Korn, men ej hørt 

hvem Anfind havde mistænckt, eller at hand har tillagt nogen det.  2o  [om] widnet nogen tiid 

har hørt, det Jon Gierstad eller huuss er berygtet for dette Korn,  {Resp:} eller i andere 

maader.  Resp:  Nej, har ej hørt saadant.  Widnet blev demiteret. 

  2det widne, Aad Monsøn, boende paa Gierstad, efter aflagde Eed, swarede til de af Monsr: 

Randulph fremsatte qwestioner, saasom til første qw:  swarede, har hørt at Anfind har mist 

Korn, men ej hørt sige hvem som tog det.  Til 2den qw:  swarede, Nej, har aldrig hørt saadant. 

  Anfind Gierstad, som war nærværende, sagde det hand ej noget havde at tilspørge vidnet, 

saasom hand hvercken beskylder Jon, eller har ham eller nogen anden mistænckt for Kornet, 

wed ej hvor Kornet for. 

  Procurator Randulph declarerede at Jon Gierstad war fornøyet med den indstevntes 

decleration, hand frafald altsaa de øvrige vidner. 

 

Ole Fitje, efter forige tiltale, Contra Lensmanden Knud Ringheim, æskede sag i Rette. 

  Lensmanden Knud Ringheim sagde, det hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet Ole 

Fitje Contra stevne, widner at anhøre om sit tilførte paa sist holdende høste Ting, samt Dom at 

modtage til betalning eller Leqvidation, med widere undgieldelse, og at svare processens 

omkostning.  Til widner under Lovens faldsmaal er indkaldet Knud og Halle Giære, her 

foruden Jngebrigt og Peder Gulbraad, der lovede uden stevnemaal at møde, men nu ej møder, 

tager sig Reserveret, om fornødiges at indkalde dem til Værne-Tinget, som er under 

Norhorleehns Sorenskriverie. Paastod de tvende først benævnte vidner som nu møder, Eedelig 

forhørt. 

  Hoved Citanten tilstod den/n/e Contra stevning at være ham lovlig forkyndt. 

  De tvende mødende vidner sagde, det de ofte har hørt Eedens forklaring læsse, har og aflagt 

Eden, der for ufornøden forklaringen at oplæsse. 

  1ste widne, Knud Anfindsøn, boende paa Giære, er gam/m/el Laugrettesmand, efter aflagde 

Eed vidnede.   Contra Citanten tilspurte widnet, om hand icke ved, at Ole Fitje var i 2 aar paa 

Contra Citantens støel Qvitenossen kaldet.  Resp:  io, vidnet ved at hand var der i 2 aar, fordj 

gaarden Giære støler paa sam/m/e støel.  2o  om widnet ved eller har seet, det hand af hoved 

Citanten har faaed havne leie.  Resp:  ved intet her om.  3o  om widnet icke ved, at hoved 

Citanten Et aar Reiste Need i Gulbraaholene at støle, og hvem der gav ham lov dertil.  Resp:  

io, hand Reiste et aar der did, og har vidnet hørt af Lensmanden at det var ham uvidende, men 

Ole Fitje har sagt det Tvet gav ham lov dertil.   Ole Fitje tilspurte vidnet, om hand icke ved 

det sæhlhuuset var saa slet paa Qwitenossen, at hands Børn maatte Røm/m/e der fra.  Resp:  

io, de Rømte der fra, fordj huuset war slet til at have Mad der udj, men de bant deres Creature 

der inde i huuset. 
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  2det widne, Halle Andersøn, er boende paa Giære, er Soldat, efter aflagde Eed svarede til de 

af Parterne fremsatte qwæstioner, i et og alt ligesom første vidne, undtagen, at vidnet ej har 

hørt af Lensmanden sige, at det var ham uafvidende det Ole Fitje Reiste i Gulbraaeholene, ej 

heller hørt Ole Fitje sige det Tvet gav ham lov, ellers vidnede lige med første vidne. 

  Hoved Citanten tilstod at Twete Manden gav ham lov at støle i Gulbraa holene, begiere[de] 

ellers sag udsat til neste ting, for at indstevne widner til sags nærmere oplysning. 

Afskeediget, 



Den af hoved Citanten forlangende udsettelse til neste ting billiges. 

 

Dend 6 Julj er wed Wangens Som/m/er ting saaleedes paseret. 

 

Arveskifte brevet af 8de Martj 1774, sluttet efter afgangne Encke Maritta Larsdatter Fære, 

blev læst, og war stervboen Eiende Jordegods i gaarden Fære 1 pd: 12 mrk: smør [med] bøxel, 

og over bøxel efter andeel, wurderet 144 rd:, og imel: Børnene i arv udlodnet saaleedes:  Niels 

og Lars Tostensønner, hver 9 mrk: smør for 36 rd:,  og Torilde, Britte, Elj og Guri 

Tostensdøttere, hver 4 ½ mrk: smør for 18 rd:   Nock udj gaarden Gielland 18 mrk: smør udj* 

(uden?) bøxel, wurderet 12 rd:, der af hver søn arvet 4 ½ mrk: smør for 3 rd:,  og hver datter 

arvet 2 ¼ mrk: smør for 1 rd: 3 mrk: 

 

Lars Tostensøn Wæche og med Jnteresserede udgivene skiøde af 4 Julj h: a: til Niels 

Tostensøn paa 1 pund 3 mrk: smør med bøxel i gaarden Færre, blev læst. 

 

Lars Larsøn Bøe wilkaar brev af 12 Martj 1774 til Størk Michelsøn Bøe, blev læst. 

 

Størk Michelsøn Bøe skiøde af 12de Martj 1774 til Lars Larsøn Qwale paa 1 løb 1 pd: 6 mrk: 

smør med bøxel i gaarden Bøe, blev læst.   Her ved Bøygde Procurator Niels Traa for 

selgerens Kone Ragnilde Larsdatter Bøe[s] arvinger, Svend Larsøn, Lars Fenne og Sølfest 

Flettere, Protesterede mod dette skiøde af Størk Michelsøn i sin daarlighed udgivet, hvor ved 

hand selger sin huustroes Jord mod Loven, da hand intet Jordegods selv er eiende, til vedelag 

for hands huustroe. 

 

Lars Larsøn Bøe gields brev af 12de Martj h: a: til Størk Michelsøn Bøe for 200 rd: laan, mod 

pant 1 løb 1 pd: 6 mrk: smør i gaarden Bøe, blev læst. 

 

Michel Størksøn Bøe odels Transport af 24 Martj 1774, paa Odelen til 1 løb 1 pd: 6 mrk: smør 

i gaarden Bøe, Transporteret til Lars Larsøn Qwale, blev læst. 

 

Ole Knudsøn Bræche gields brev af 5te Julj h: a: til Erich Jwersøn Ousgier for 130 rd:, og til 

Od Davidsøn Kløwe for 70 rd: laan, begge paa pant 27 mrk: smør i gaarden Bræche, læst. 

 

Lars Siursøn Eggerei gields brev af 12de Nowbr: 1764, indført i pantebogen paa folio 43, blev 

efter paategnede qvitering af 6de Julj 1774 udslet. 

 

Anfind Rogne gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne og 

indkalde Haldor Tøen fordj hand haver taged, Needrevet og bort fløttet Citantens Sælhuus, 

som hand havde staaende paa Remle-støle[n], der om widner at anhøre, baade stevnte og 

ustevnte widner, der næst Dom at modtage til at levere huuset tilbage, og at svare Processens 

omkostning.  Widnerne, som indkaldet ere, er beskickelse widnerne Aamun Ringheim og Ole 

Wangen.  Wil fornem/m/e om de samtlig indstevnte møder.  Her foruden ere widner Torbiørn 

og Johan/n/es Rogne, dem ieg forglemte at angive. 

  Dend indstevnte Haldor Tøen blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Widnerne mødte alle. 

  Kaldsmændene Aamun Ringheim og Ole Wangen afhiemlede stevningen at wære Haldor 

Tøen udj eget paahør lovlig forkyndt saaleedes:  at levere sæhlhuuset tilbage, eller betale det, 

og at huuset war Citantens, der om at anhøre stevnte og ustevnte vidner samt skriftlig bewis, 

Dom udj sag at lide, og at betale processens omkostning. 



  De samtlige widner uden stevnemaal møtte, dem Citanten paastod forhørt.  Edens forklaring 

blev widnerne forelæst og formaned at blive ved sandhed. 

  1ste widne, Torbiørn Johan/n/essøn, boende paa Gaarden Rogne, efter aflagde Eed widnede, 

at det er over 30 aar siden, at widnet kom til Rogne at Boe, og stedse i all den tiid har det 

paastevnte sæhlhuus fuldt Citantens brug, som nu af Haldor Tøen er bort taged, men om 

huuset tilhørte Faderen, afgangne Erich Soue, eller det tilhørte søn/n/en, Citanten, ved widnet 

ej.   Citanten tilspurte widnet, om hand wed det Sæhlet blev undertaged, da Citanten byttede 

gaard med sin Fader.  2o  om widnet icke har hørt, det Haldor Tøen har wildet Kiøbe Sæhlet af 

Citanten, i disse aaringer hand har boet paa Rogne.  Til det første swarede widnet, wed intet 

der om.  Til 2det swarede:  ia, det har widnet hørt. 

  2det widne, Johan/n/es Torbiørnsøn, er søn af første widne, boende paa Gaarden Rogne, 

efter aflagde Eed widnede, fra hand kand mindes, har widnet aldrig hørt andet, end at 

sæhlhuuset har tilhørt Anfinds brug i gaarden.  Til Citantens wed første widne fremsatte 

tvende qwæstioner, swarede dette widne, saasom til 1ste qw:  svar, wed intet der om.  Til 

anden qwæstion,  svar:  Ja, har hørt det. 

  3de widne er beskickelse widne Aamun Torgersøn, til huus paa Grimestad, efter aflagde Eed 

widnede, at omtrendt for 14 dage siden, fulgte widnet med Anfind Rogne til Haldor Tøen, da 

hand tilspurte Haldor om hand vilde lade ham faae huuset igien. Haldor svarede Nei, ieg har 

Kiøbt det for 1 rd:, og der om accorderet med Faderen, men betalte pengene til Moderen efter 

Faderen war død. Da siger Anfind, hvi Kiøbte Du icke af mig. Haldor svarede:  ieg talte til 

Dig, men fick intet svar, der for gick ieg til den ieg kunde faae svar af, endelig siger Haldor:  

Du kand faae huuset igien naar Du wil betale mig for ieg har vælet det, og grunde leie fordi 

huuset har staaet paa min grund. Der til Anfind svarede Nei. 

  4de vidne, Ole Olsøn, boende her paa Wangen, efter aflagde Eed widnede i et og alt 

Conform med 3de widne. 

  Citanten erindrede om Lavdag for den udeblivende. 

Afskeediget, 

Haldor Tøen gives Lavdag til neste ting. 

 

Ole Gierager paa egene og med Jnteressendere wegne æskede sag i Rette Contra Lofthuus og 

Lirhuus beboere, og gav tilkiende lovl: at have ladet forkynde Rettens forelægelse, 
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wil fornem/m/e om de møder. 

  Bøygde Procurator Traa møtte for Lofthuus og Lirhuus beboere og wedtog det forelægelsen 

er dem lovlig forkyndt, paa deres vegne replicerede, det sag er af den beskaffenhed, at den ej 

her paa Tinget kand afhandles, men wirckelig bør paa aastædet wed siun og granskning af 

Rettens Middel og nermere med widners førelse, uden at Citanterne vil efter det dem giorte 

tilbud opsette Merckes gierde efter de gamle Mercker, og en hver efter Jord skylden sam/m/e 

wedlige holde. 

  Citanten svarede, sag er anlagt om beitet, og som de indstevnte har handlet mod Fredlysning 

paa beite, sa holder hand sig til hoved stevningen, vil de indstevnte have det til aastædet, maa 

de selv kalde Retten. 

  Traa sagde, Fæe Beitet har wæret Fællig, der for Parterne ej kand adskilles uden ved Merkes 

gierde, hvor det skal opsættes eller paasettes, kand ej afgiøres uden paa aastædet, der for 

paastaaes sag til aastædet henvist. 

  Citanten nægter ej at beitet er fællig, men der er en Contract dem imel: om at giette 

Creaturen fra dem, der om paastaaes Dom efter stevningen. 

Eragtning, 



Sag befind[es] af den Natur, at den Nødvendig paa aastædet maa oplysses, siun og 

granskning, efter anvisning, at skee, føren endelig Dom imellem Parterne kand afsiges, der for 

sag til aastædet henvises, og skal dends Tægte dag worde fastsat saasnart anmodning der om 

skeer til Sorenskriveren. 

 

Lensmand Knud Ringheim for Madam Stoldtz i Bergen gav tilkiende, det hand med muntlig 

Continuations stevning til dette ting, har ladet indkalde Peder Æen, Dom at modtage til 

betalning efter hoved stevnemaalet, og at i Rette kom/m/e med sin i hænde havende Bog fra 

bem:te sin Kiøbmand, hvor med skal beviises fordringens rigtighed, og endelig ved Dom at 

blive tilkiendt at betale den/n/e aarsagede processes omkostning, vil fornem/m/e om hand nu 

møder. 

  Peder Æen møtte, tilstoed warselen. 

  Citanten lagde i Rette Madam Stoltz Kiøbmands Regning, bilagt med lovl: stemplet papiir, 

hvor efter den indstevnte søges for 4 rd: 8 s:, sam/m/e er saa lydende.  Den/n/e Regning blev 

lydelig oplæst for den indstevnte, som erbød sig med høyeste Eed at bekræfte, det [hand] 

aldrig har handlet det ringeste med Madam Stoltz eller hendes Mand, der for ej heller har eller 

kand have nogen Bog, Søgemaalet vedkom/m/ende, i Retten at fremlæge. 

  Citanten war fornøyet, da hand ej widere kan kom/m/e, med at den indstevnte aflagde sin 

egen benægtelse Eed. 

  Den indstevnte Peder Baarsøn Æen fremstod for Retten og med opragte fingere aflagde Eed, 

det hand aldrig har handlet end det ringeste med Madam Stoltz eller hendes wed døden 

afgang[ne Mand], og alt[saa] ei er det ringeste skyldig, det hand wed Eeden aldeeles 

benægtede.. 

  Citanten war med Eedens aflægelse fornøyet, og frafald sagen. 

 

Brynild Growe gav tilkiende, at Michel Melwe har wæret Laugværge for Encken Christj 

Tronsdatter Bære, nu til huus paa Biørke, altsaa er hand til dette Ting med muntlig warsel 

indkaldet, at aflæge Regnskab, Reede og Rigtighed for sam/m/e sit Værgemaal, da hand har 

solgt 9 Mrk: jordegods med bøxel og herlighed udj gaarden Mit-Bære, og der for ei leveret 

Encken pengene, ligeleedes er skeet wed hands forsøm/m/else, at Encken har mistet sit 

wilkaar af gaarden Mit-Bære  (: Procurator Traa fremstod og Procederede for Citanten :)  efter 

oprettet skriftlig og Tinglyst wilkaar Contract, der om at lide Dom til Enkens skadesløse 

erstatning, samt at betale Processens omkostning, wil fornem/m/e om den indstevnte møder. 

  Michel Melwe møtte, tilstod det hands tienere har sagt ham, det hand war stevnt, men 

hvorleedes kunde de ej forkynde ham, men som hand nu hører, er det om de 9 Mrk: jordegods 

i gaarden Mit Bære, og om Enkens wilkaar. Hvad angaar de 9 mrk: jordegods, da har hand 

solgt dem til den som skulde give Enken wilkaaret, hvilcket skiødet skal udvise. Pengene har 

hand modtaged og leveret Encken, som laante pengene bort til hendes svoger Siur Biørke, der 

har til ægte hendes Datter. Hvad wilkaaret angaar:  da wilde hand i tiide stevnt paa sam/m/e, 

mens Encken vilde ei tilstæde ham det. Begierede sag til neste Ting udsat for at stevne 

Contra, og Encken indkalde. 

Afskeediget. 

Den af Michel Melwe forlangende udsettelse til neste ting billiges. 

 

Niels Wold gav tilkiende, det Michel Bræche har taged fra ham En aske Korn, og da hand ej 

sam/m/e i mindelighed har vildet betale, er hand med muntlig warsel til dette Ting indkaldet, 

widner at anhøre om den/n/e gierning, der efter Dom at modtage til undgieldelse, og at betale 

den aske Korn med 2 mrk:, samt at svare processens omkostning.  Til widner paa gierningen 

er, under Lovens faldsmaal, indkaldet Aschiel Reime og Siur Grytestølen:  wil fornem/m/e 

om de indstevnte møder. 



  Michel Bræche blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Widnet Aschiel Reime møtte, men Siur Grytestølen efter paaRaabelse wilde ej svare. 

  Kaldsmændene Aamun Ringheim og Ole Wangen afhiemlede stevningen at være Michel 

Bræche lovlig forkyndt udj hands Kones paahør, siden Manden ej lod sig finde.  Ligesaa er 

widnet Siur Grytestølen under Lovens faldsmaal lovlig kaldet, og stevningen udj hand[s] 

Kones paahør forkyndt, siden Manden ej lod sig finde. 

  Citanten begierede det ene mødende widne forhørt, og Laudag for de udeblivende. 

  Aschiel Olsøn Reime, gam/m/el Laugrettesmand, fremstod for Retten, aflagde Eeden efter 

Loven og vidnede, at nu i waaren war widnet paa Wold, da arvingerne efter Citantens Moder 

udtog deres arv, og som der war gam/m/el Korn som war deelt dem imellem, hvor af [hver?] 

skulde have 2 asker, men Citanten siger til ham, Michel, du er skyldig en aske Malt til Boen, 

der for faar Du ickun en aske Korn. Da lovede Michel at betale den aske Malt inden hand gick 

af gaarden, og tog saa 2 asker Korn, som var opmaalet, til Anders Bircheland, og gick til 

Bræche med dem, uden at betale Maltet. 

Afskeediget, 

Michel Bræche gives Laugdag til neste Ting, og Siur Grytestølen under Lovens faldsmaal 

paaleges til neste ting at møde med sit widnesbyrd. 
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Niels Wold gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne og 

indkalde Michel Bræche, widner at anhøre, betræffende nogle usøm/m/elig skieldsord hand 

mod Citanten har udtalt, der om Dom at modtage til undgieldelse og Processens erstatning.  

Til widne i sag er, under Lovens faldsmal, indkaldet Siur Grytestølen og Lars Eggerei, wil 

fornem/m/e om de indstevnte møder. 

  Af de indstevnte efter paakaldelse wilde ingen sware. 

  Kaldsmændene Aamun Ringheim [og Ole Wangen?] afhiemlede stevningen at være Michel 

Bræche udj hands Kones paahør lovlig forkyndt, og for widnerne, under Lovens faldsmaal, 

udj Siur Grytestølens Kones paahør, og for Lars Eggerei udj eget paahør. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget. 

De indstevnte og nu udeblivende gives Lavdag til neste Ting, og paaleges vidnerne under 

Lovens faldsmaal at møde. 

 

Bøygde Procurator Traa for Christopher Siursøn Jeltnes og Ole Tostensøn Westrem, begge i 

Hardanger, gav tilkiende, det de havde en Nye Færings baad ligende under en steen helle paa 

Langewae-støllen i Rundahls Fieldet, som er paa en Skalckagtig maade Sønderbrudt, der om 

indkaldet følgende widner Siur Swensøn Øfsthuus, Magne Aschielsøn Reime, Baar Lii og 

Torbiørn Baarsøn Kleiwene, under Eed at forklare, om de er widende, hvem det er som 

den/n/e gierning haver øvet, til et lovskicket Tings widnes erholdelse, wil fornem/m/e om 

disse widner møder. 

  Samtlig widner møtte.  Edens forklaring blev widnerne forelæst og formanet at blive ved 

sandhed. 

  1ste widne, Siur Swensøn, tienende hos sin Fader paa Øfsthuus, er Soldat ved Hr: Capitain 

Palludans Compagnie, efter aflagde Eed widnede, ej at have seet den omstevnte baad, ved ej 

det ringeste der om at kunde forklare. Siden der war steent* (stevnt), har han {seet} hørt sige 

at baaden var i sønder, men forhen har hand ej vist det ringeste om Baaden.   Traa tilspurte 

widnet, af hvem hand har høt det.  Resp:  har hørt mange tale der om, siden der var stevnt.  



2det  om widnet icke har hørt sige hvorleedes baaden var kom/m/en i sønder.  Resp:  har hørt 

sige, at det kunde være kom/m/et af en sneeskree. 

  2det widne, Magne Aschielsøn, tienende hos sin Fader paa Reime, er Soldat, efter aflagde 

Eed widnede, ej at have seet Baaden, eller er noget widende eller har hørt noget om Baaden, 

men siden hand war stevnt, har hand hørt sige, det Baaden var i sønder. 

  3de widne, Baar Larsøn Lii, er slutter her paa Wangen, efter aflagde Eed vidnede, at have 

hørt, det Aslach Ourdal sagde det Baaden war i sønder slaget, det er alt hvad hand wed eller 

har hørt tale om Baaden, og er det nu et aar, paa disse tiider, siden Aslach sagde det. Wed St: 

Hans tiider forgangen aar, paa den tiid handlerne Reiste med Creaturene, da Reiste de tvende 

første widner forbi Baaden, saa og Ole med Lars Bræche, men Reisen var paa hin side af 

Elven og wandet, og ei paa den side hvor Elven laae. 

  4de widne, Torbiørn Baarsøn, er søn af nest foregaaende 3de widne, er boende i Kleivene, 

som er en god fierding wei fra stædet hvor Baaden laae, efter aflagde Eed widnede, at i 

den/n/e waar et aar, kom Aslach Ourdahl og sagde at Baaden war sønder brudt, hand Navn 

gav ingen som havde giort det, det er ellers en alfar vei, saa mange Reiser der forbi hvor 

Baaden liger. Nu sidste høst war, war Aslach Ourdahl i vidnets huuss og sagde, at Siur 

Øfsthuus havde slaget Baaden i støcker, og sagde hand, det hand havde hørt sige at Siur 

skulde wilde have forligt sig, og stod Siur {Øfsthuus og} \St(.ø.en?)/ hos og hørte paa alt 

dette. 

  Citanten begierede Tingsvidne sagen udsadt for at føre fleere widner. 

Afskeeediget, 

Sag udsettes til høstetinget. 

 

Dend 7de Julj Continuerede Wangens Som/m/er-Ting, for den Laugretesmand Anfind Rogne 

sad Ole Wangen, for Niels Dugstad sad Anders ibdm:, for Niels Lii sad Mons Lofthuus. 

 

Da blev udj sag indstevn[t] af Fogden Heibeg Contra Jon Davidsøn Gierstad saaleedes for Ret 

Kiendt, Dømt og Afsagt. 

Loven byder, pag: 164, art: 8de, om den der forliger sag med sin vederpart, føren Dom 

gangen er, da bør Kongen [have?] deris Bøder.  Nu har indstevnte Jon Davidsen Gierstad selv 

her inden Retten tilstaaed at have gived Andfind Gierstad Nævehug, men at Parterne, ved 

Fogdens Fuldmægtig[s] mellem handling, var forligt.  Her under indstevnte Forbryder Jon 

Gierstad wil paastaae, det de Bøder sag vedhenger, under forliget war eftergivet, hvilcket war 

en umuelighed, at nogen kunde eftergive de Bøder Kongen bør [have?], og Kongens 

undersaat at Despencere Lov, som ene og alleene til Kom/m/er Kongen allernadigst.  

Desuagtet, blev dog Forbryderen, da hand urgerede paa sags udsættelse ved Contra stevning 

at føre vidner, forundt 8te Maaneders udsettelse til dette Ting ved Contra stevning at indkalde 

widner, men nu har ad Acta tvende gange declareret, at have forsømt Contra stevning, med 

paastand om Ny udsettelse, der sigter alleene til at bringe sag i langdrag, da her ickun tvende 

gange i aaret holdes sageting.  Til den/n/e hands paastand, har ei fremsadt den minste grund 

der kunde aarsage en saa stor forsøm/m/else. Hand siger i sin procedur, det her i Retten liger 

Et Tingsvidne, som er indstevnt. Acten udviser ei, det noget saadant Tingsvidne er fremlagt, 

ej heller har hand, fra den Rett, det om/m/elte Tingsvidne er indstevnt, fremlagt nogen Attest, 

der kunde befordere den forlangende udsettelse, efter den af ham Allegerede Forordning.   

Efter saadan sags beskaffenhed Kiendes for Rett, det Jon Davidsøn Gierstad efter Lovens pag: 

930, ar: 8de, bør Bøde trende sex lod sølv, er penge 9 rd:, og betale til Actor i Processens 

omkostning 3 rd:, inden 15ten dage efter den/n/e Doms lovlig forkyndelse, under Nam og 

Execution samt widere lovlig adfær. 

 



(O….?) Knudsøn Bræche gields brev af 10de Julj 1767, indført i pantebogen paa folio 94, 

blev efter paategned qvittering af 6de Julj 1774 udslet. 

 

Hr: Capitain Barchelaj skiøde af 17de Febr: 1773 til Niels Traa paa 1 rd: 1 mrk: 4 s: i 

Rundahls alminding, læst. 

 

Lars Nielsøn øvre Himle gields brev af 6 Julj h: a: til Anders Knudsøn Græe for 150 rd: laan, 

mod pant 2 pund smør med bøxel i gaarden øvre Himble, blev læst. 

 

Peder Arnesøn Nesthuus despensation af 27de Decbr: 1773 over sin odelsjord Nesthuus, blev 

læst. 

 

1774: 70 

1774 

 

Lars Siursøn Eggereid gields brev af 3 Januarj 1774 til Henrich Jwersøn Hellewe for 220 rd: 

laan, mod pant 18 mrk: smør med bøxel i gaarden Eggereid, blev læst. 

 

Hermun Larsøn Jgdetvedt gields brev af 11de Nowbr: 1765, indført i pantebogen paa folio 59, 

blev efter paategnede qvittering af 14 April 1774 udslet. 

 

Dito Mands gields brev af 6 Junj h: a: til Torger Sundwe for 140 rd:, mod pant 18 mrk: smør i 

Egdetvet, blev læst. 

 

Johan/n/es Fenne gields brev af 16de Julj 1771, indført i Pantebogen paa folio 174, blev efter 

paategned qvittering af 31de Januarj 1774 udslet. 

 

Jwer Bræche gields brev af 18de Nowembr: 1773 til Hr: Capitain Dahl for 95 rd: laan, mod 

pant 2 pd: 6 mrk: smør med bøxel i gaarden Bræche, blev læst. 

 

Jwer Nedr: Fenne gields brev af 16 Nowbr: 1773 til Hr: Capitain Dahl for 250 rd: laan, mod 

pant 2 pund 15 mrk: smør landskyld i gaarden Nedr: Fenne, blev læst. 

 

Niels Lødwe gields brev af 2de Apriil 1774 til Claus Jsaaksøn Grimestad for 100 rd: laan, 

mod pant En halv løb smør i gaarden Lødwe med bøxel, blev læst. 

 

Poul Jwersøn Nessem skiøde af 6 Julj 1774 til Jon Larsøn Biørcke paa Fem Spand smør 

landskyld med bøxsel og herlighed i gaarden Biørke, blev læst. 

 

Hr: Daa skiøde af 7de Apriil 1774 til Lars Pedersøn paa En løb smør, ½ huud og 4re Mæler 

Korn med Bøxsel og herlighed i gaarden Stalem, blev læst. 

 

Lars Pedersøn Stalem gields brev af dags dato til Hr: Peter Blyt for 600 rd: laan, mod Pant En 

løb smør, ½ huud og 4 Mæler Korn i gaarden Stalem, blev læst. 

 

Siur Græfle og med Jnteressendere skiøde af 5 Julj h: a: til Halle Pedersøn paa Toe pund 22 

mrk: smør uden bøxel i gaarden Wætte, blev læst. 

 

Halle Pedersøn Wætte gields brev af 5te Julj h: a: til Hr: Meier for 58 rd: 2 mrk: laan, mod 

pant 2 pund 22 mrk: smør landskyld uden bøxsel i gaarden Wætte, blev læst. 



 

Biørne Godskalksøn Dugstad penge mangels lysning af 7de Julj 1774, blev lydelig oplæst, 

som odels pretendent til 1 ½ løb smør i gaarden Dugstad. 

 

Procurator Traa, som Fuldmægtig af Procurator Preus for Madam Sinning, gav tilkiende, at 

have med skriftlig stevning af 3de Maij h: a: til dette Ting ladet indkalde Hr: Capitain Brandt 

for skyldig wærende 300 rd:, Dom at modtage til betalning, med widere efter stevningens 

indhold, den hand i Rette lagde, paategned af bem:te Hr: Capitain at være ham forkyndt dend 

25de Maij, der alt lyder som følger. 

  Hr: Capitain Brandt blev paaRaabt, men ingen vilde svare. 

  Citanten lagde i Rette opsigelsen datteret 30 Nobr: 1773, og paategnet af Hr: Capitainen at 

være ham forkyndt dend 31 Jan: h: a:, alt saa lydende, og endelig lagde hand i Rette 

pantebrevet af 8de Apriil 1755, med erindring om Lavdag.  Det fremlagde er saa lydende. 

Afskeediget, 

Den indstevnte og nu udeblivende gives Lavdag til neste ting. 

 

En dito sag for Procurator Preus som Fuldmægtig af Johan Jørgen Harboe, der ved skriftlig 

stevning af 26de Maij h: a: til dette Ting indkalder Hr: Capitain Brandt for skyldig wærende 

96 rd:, Dom at modtage til betalning med widere, efter stevningens indhold, den hand i Rette 

lagde, paategnet af bem:te Hr: Capitain at wære ham forkyndt dend 13de Junj sidstleeden, og 

er saa lydende. 

  Den indstevnte efter paaRaabelse lod ej svare. 

  Citanten la[g]de i Rette Pante forskrivelsen af 14 Martj 1757, samt dends opsigelse at wære 

skeet dend 3de Apriil 1772, og erindrede om Lavdag.  Det fremlagde er saa lydende. 

Afskeediget, 

Den indstevnte og nu udeblivende gives Lavdag til dette aars høste-Ting. 

 

Procurator Traa begierede for Mads Seim Sag anlagt mod Godskalk Finne, forflødt til neste 

Ting, som blev billiget. 

 

Procurator Randulff for Matz Lødwe i Retten lagde Continuations stevning i den forhen 

anlagde sag mod Niels Nielsøn Lødwe den ældere og yngere, datteret 11 Maij sidstl:, bilagt 

med lovl: stemplet papiir, blev oplæst og er saa lydende. 

  Knud Anfindsøn Giære, som de indstevntes nermeste Frende, møtte for dem, og tilstod 

stevningen at være hands Frender lovl: forkyndt.  Derefter fremlagde sin skriftlige deduction 

af gaar dags dato, bilagt med lovl: stemplet papiir, saa lydende. 

  Procurator Randulff, i anleedning af det fremkomne skrift, begierede tilført:  at heele sagen 

og stevnemaalet{s} wisser, at sag er anlagt om Contracten, men icke som nogen Odel sag, 

følgelig, er den/n/e sag heller icke af den Natur, at den til aastædet bør eller kand henvisset* 

(henvisses), hvor imod og i Krafteste maader Protesterede, og, ellers fremlagde sin skriftl: 

deduction af dags dato med der udj paa beraabte bilager No: 1 og 2.  Det fremlagde er 

saalydende. 

  Knud Giære wed blev sit forige, da den i Retten fremlagde stevning taller om Odel og 

Aasæde, hvor paa er stevnt; paastaaes sag til aastædet henvist. 

  Randulff wed blev sit forige protest, og ligeleedes henhold sig til sit skriftlige indgivende. 

Afskeediget. 

Sag optages til Revition, formeedelst de indkom/m/ene breve, indtil den 9de Julj, da der skal 

worde Kiendt og {worde} afsagt Dom, betræffende Parternes tvist, om \sag/ bør til aastædet 

indkaldes eller icke. 

 



Anfind Bryn gields brev af 7 Julj 1768, indført i pantebogen paa folio 110, blev efter 

paategnet qvittering af 2de Julj h: a: udslet. 

 

Ole Larsøn Ewanger gields brev af 5te Nowbr: 1768, indført i Pantebogen paa folio 116, blev 

efter paategnede qvittering af 26 Martj 1774 udslet. 

 

Knud Olsøn Ringheim gields brev af 28de Septbr: 1754, indført i Pantebogen paa folio 411, 

blev efter paategned qvittering af 28de Martj 1774 udslet. 

 

Anfind Bryns gields brev af af* dags dato til Niels Bilde for 100 [rd:], og Godskalk Mølster 

for 100 rd: laan, begge mod pant 1 løb 3 mrk: smør landskyld i gaarden Bryn, blev læst. 

 

Brynild Growe gields brev af 14 Nowbr: 1761, indført i Pantebogen paa fol: 595, blev efter 

paategned qvittering af 4de Julj 1774 udslet. 

 

1774: 70b 

1774 

 

Niels Dykesteen gields brev af 16 Maij 1774 til Henrich Ryche for 298 rd: laan, mod pant En 

løb 1 pund 12 mrk: smør landskyld med bøxsel i gaarden Dykesteen, læst. 

 

Ole Næssem og med Jnteresserende skiøde af 15de Martj 1774 til Jwer Biørgo paa 2 pund og 

1 Mrk: smør landskyld med bøxsel udj gaarden Growe, blev læst. 

 

Jwer Growe gields brev af 16de Martj 1774 til Ole Nesseim for 200 rd: laan, mod pant 2 pd: 1 

mrk: smør med bøxsel, og overbøxsel til 1 pd: 3 mrk: smør, i gaarden Growe, læst. 

 

Arveskifte brevet af 9 Junj 1773, sluttet efter Erich Hermunsøn, blev læst, og war stervboen 

Eiende Jordegods i gaarden Lille Soue 1 løb 1 pd: smør med bøxsel, og over bøxsel til 12 

mrk: smør, wurderet 480 rd:, og udlagt først til Creditorene, saasom Niels Torgiersøn 2 pd: 22 

mrk: smør for 350 rd:,  Berge Wette 13 mrk: smør for 65 rd:,  og Stephen Ryche 2 mrk: smør 

for 10 rd:  Resten udlodnet imellem Arvingerne, saasom Encken Gudwe Erichsdatter 5 ½ 

mrk: smør for 27 rd: 3 mrk:,  søn/n/erne Hermun, Erich og Ole, hver 1 1/10 mrk: smør for 5 

rd: 3 mrk:,  Døttrene Kari, Britte, Ragnilde og Anna, hver 11/20 mrk: smør, med bøxel, og 

over bøxsel efter andeel. 

 

Erich Lille Soue gields brev af 15de Nowbr: 1770, indført i pantebogen paa folio 162, blev 

efter paategnet qvittering af 6 Julj 1774 udslet. 

 

Dito Mands gields brev af 7de Julj 1768, indført i Pantebogen paa folio 109, blev efter 

paategnede qvittering af 6te Julj 1774 udslet. 

 

Niels Torgiersøn og Med Jnteressendere skiøde af 5te Martj 1774 til Michel Stephensøn paa 1 

løb 18 ½ mrk: smør med bøxsel i gaarden Lille Soue, læst. 

 

Michel Lille Soue gields brev af 6 Julj 1774 til Niels Torgersøn for 300 rd: laan, mod Pant En 

løb smør med Bøxel i gaarden Lille Soue, læst. 

 

Cancellie Raad Fleischer bøxsel brev, med Rewers, af 18de Nobr: 1773, til David Monsøn 

Tweto paa 18 mrk: smør landskyld i Gaarden Lille Høen, blev læst. 



 

Ole Gieral gields bev af 7de Julj 1774 til Godskalk Mølster for 80 rd: laan, mod pant En halv 

løb smør i gaarden Gierrald, blev læst. 

 

Aamun Løen gields brev af dags dato til Anders Opheim for 30 rd:, og til Jon Nessem for 50 

rd: laan, begge mod pant 2 pd: 6 mrk: smør i gaarden Løen, blev læst. 

 

Dend 8de Julj er wed Wangens Som/m/er-Ting paseret som følger. 

 

Niels Holtzrod udstæde arveskifte brev, begyndt den 2de Junj 1773 og sluttet den nest 

paafølgende 8de Nowbr:, efter afgangne Ole Nielsen Houge i Opheims-sogn, blev læst, og 

war sterboen Eiende Jordegods i Gaarden Houge 1 pd: 12 mrk: smør, En huud, wurderet 312 

rd:, og i arv udlodnet saaleedes:  Encken Gurie Monsdatter i arv udlagt 18 mrk: smør, ½ huud 

med bøxel [for] 156 rd:,  søn/n/en Niels Olsøn i arv 9 mrk: smør, ¼ huud med bøxsel for 78 

rd:,  og søn/n/en Ole Olsøn 9 mrk. Smør, ¼ hd: for 78 rd: 

 

Procurator Traa for Botto[l]ph Grimestad, nu Opheim, efter forige tiltale Contra Lars 

Hælgeland, nu Slæen, æskede sag i Rette og gav tilkiende lovl: at have ladet forkynde Rettens 

forelægelse for den indstevnte, wil fornem/m/e om hand nu møder. 

  Dend indstevnet Lars Slæen blev 3de gange paaRaabt, men ingen vilde svare. 

  Kaldsmændene Aamun Ringheim og Ole Wangen afhiemlede Rettens forelægelse at wære 

Lars Slæen i hands Kones paahør lovl: forkyndt, siden hand ei war hiem/m/e, men som de 

møtte ham, Lars Slæen, paa veien, sagde de ham deres ærende. 

  Citanten paastod Dom med processens omkostning billigst 3 rd: 

  Da blev saaleedes for Ret, 

Dømt og Afsagt. 

Citanten søger indstevnte Lars Slæen for 4 rd: laante penge, og har beviist det Lars Slæen til 

nest afvigte aars høsteting war lovlig given warsel, Dom at modtage, sam/m/e laan at betale, 

men, da hand ej møder, er ham af Retten gived Lavdag til dette Ting.  Citanten har end videre 

beviist Lavdag at wære Lars Slæen lovlig forkyndt.  Som hand nu hverken møder eller lader 

møde til sigtelsen at svare, giver hand med den/n/e sin stiltienhed tilkiende, sigtelsens 

rigtighed.   Thj Kiendes for Rett, det Lars Slæen til Citanten bør betale de paastevnte 4 rd: 

laan, med processens omkostning 2 rd: 2 mrk:, inden 15 dage efter den/n/e Doms lovlig 

forkyndelse under Nam og Execution. 

 

Knud Qwarmoe gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne og 

indkalde Siur Qwarmoe, widner at anhøre, om hvorleedes hand har Needkasted Citantens 

grinde  (: er leedet :)  paa hands gierde, der for Dom at modtage til undgieldelse og Processens 

erstatning.  Til vidner, som under Lovens faldsmaal er indkaldet, ere Dognald Skogstad og 

Lars Humlebræche, {ustevnte widner er} samt Knud og Johan/n/es Qwarmoe, wil fornem/m/e 

om de samtlig indstevnte møder. 

  Siur Qvarmoe møtte, tilstod warselen. 

  De indstevnte widner møtte, undtagen Knud Qwarmoe. 

  Kaldsmændene Aamun Ringheim og Ole Wangen afhiemlede stevningen at wære widnet 

Knud Qwarmoe, under Lovens faldsmaal, lovlig forkyndt. 

  Citanten paastod de mødende widner Eedelig forhørt.  Eedens forklaring blev widnerne 

forelæst og formanet at blive ved sandhed. 

  1ste vidne, Dougnald Nielsøn, boende paa Skougstad, efter aflagde Eed widnede, at 

omtrendt for 3 a 4 ugger siden blev hand, widnet, af Knud Qwarmoe kaldet til at besigte 

grinet, da saa widnet at grinets hængsel var afhugget, og laae grinet Needfalden, der efter gick 



widnet med Citanten til Siur Qwarmoe, som war hiem/m/e, og tilspurte Citanten Siur 

Qvarmoe, hvor for hand havde afhugget grinet. Siur Qwarmoe swarede, ieg wil wide hvor til 

Du vil have grin, foretningen tilholder ei grin.   Citanten tilspurte widnet, om hand icke hørte, 

det Citanten tilbød Siur Qwarmoe, om hand vilde igien sætte op grinet, skulde de wære 

forligt, naar hand behold sin vei fri.  Resp:  Ja, det er saa, og svarede Siur Nei, ieg giør ei det.  

2o  om widnet icke hørte det Siur Qwarmoe sagde, det hand Need huggede grinet, for at wise 

Knud en anden wei til stølen.  Resp:  Ja, det war saa.  3de  om widnet icke saae, at der var lagt 

ved i stæden for grinet til lugelse, at Citanten ej kunde kom/m/e sin gamle vei paa stølen.  

Resp: 

 

1774: 71 

1774 

Der war lagt soure* (stoure) i, hvor grinet havde staaet, og der med tilluget.  4de  om widnet 

icke har hørt, det Siur ei wil holde det Marckeskield som er paasadt, og har bedet Citanten 

om, at afslaae det Marckeskield.  Resp:  wed intet her om.   Siur Qwarmoe tilspurte widnet, 

om hand saa, det hand needhuggede grinet.  Resp:  har ej seet det. 

  2det widne, Lars Erichsøn, boende paa Humlebræche, efter aflagde Eed vidnede, det hand af 

Knud Qwarmoe war kaldet til at besigtige det Needhuggede grin{et}, widnede eller[s] 

Conform med første widne, med tillæg, at Siur sagde, hvad Ret har Du til at holde grin.  Til 

Citantens, ved første vidne fremsatte Qwæst: sware[de] widnet, saasom til første qw:  svar, 

som første widne.  Til 2den qw:  svar, kand ej mindes at have hørt det.  Til 3de qw:  svar, der 

laae 6 orrestoure til lukkelse.  Til 4de qw:  svar, har ej hørt det.  Til Siur Qwarmoe[s] 

qwæstion fremsadt til 1ste widne, svarede dette widne Nei.   Citanten tilspurte end nu dette 

widne for det 5te, \om/ widnet icke war med da begge Parter paasad gierdet.  Resp:  Jo, og 

havde de foretningen med og læste den.   Siur Qwarmoe tilspurte widnet, om hand hørte det 

Knud begierede grin, da de paasad gierdet.  Resp:  Nej, der om blev ej talt. 

  3de widne, Johan/n/es Johan/n/essøn, er huusmand hos Siur Qwarmoe, efter aflagde Eed 

widnede, det hand for 3 a 4 ugger siden hørte, det Siur begierede af Knud, det hand wilde tage 

2de af Laugretten og fløtte den gloppe Needen wed Elven paa hin side garen. Der til Knud 

svarede Nei. Widere viste widnet ei.   Citanten tilspurte widnet, om icke widnets* (Siur sin?) 

Fader med fleere war hos og hørte paa den tale.  Resp:  Siur sin Fader var tilstæde og hørte 

der paa, kand ej mindes om andere den gang var tilstæde. 

  Citanten erindrede om Lavdag for det udeblivende widne. 

Afskeediget, 

Det lovlig indstevnte widne Knud Siursøn gives Lavdag, under faldsmaal, til neste ting at 

møde. 

 

Procurator Traa for Ole Aarmod med søn Ole Olsøn, gav tilkiende, det de med muntlig warsel 

til dette Ting har ladet stevne Lars Bøygd og Kiel Andersøn Bøygd, fornyelse Dom til 

Execution at modtage og anhøre, over en dend 29de Julj 1767 afsagt Aastæds Dom, wil 

fornem/m/e om de indstevnte møder. 

  De indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Aamun Ringheim og Ole Wangen afhiemlede stevningen at være Lars og 

Kiel Andersøn Bøygd i egen paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Lars og Kiel Andersøn Bøygd gives Lavdag til neste ting at møde. 

 

Elling Matiasen Mølster fremlagde Et skrift, datteret 2den Julj h: a:, hvor efter Pocurator 

Rodveit, betræffende Uldhandelen her paa Woss, begierede den Ting søgende Almue[s] svar, 



paa de i bem:te skrift anførte 7 poster, alt til Et lovskicket Tingswidnes erholdelse.  Bem:te 

fremlagde blev oplæst og er saa lydende.  Til 1ste post swarede den Tingsøgende Almue 

enstem/m/ende, at det omspurte er saa i sig selv den bare sandhed.   Til 2de post, svarede 

Almuen, at det omspurte er med sandhed.   Til 3de post, blev svaret:  det har wæret en saa 

gam/m/el brug, fra umindelig tiider.   Til 4de post er svaret, En stor deel af Almuen har meere 

Uld en[d] de bruger eller her paa Woss kand afsætte, hvor for Ulden, fra gamle tiider af, er 

bleven Transporteret til Østerland.   Til 5te post, svarede:  dette forstaar sig selv at det er 

vanskelig for en Bonde, alle aar at giøre saadan Transport, da hands Jord worder forsøm/m/et, 

der for faar Drengen Reise der med.   Til 6de post, svarede, det kand ei meere kaldes handel, 

end at Kongsberg paa sam/m/e maade faar deres humle.   Til 7de post, svarede, det omspurte 

er i sig selv en saa fornøden sag, at om Øst-Bøygden ej skal lide mangel paa fornødene 

Klæder, faar det skee saaleedes, som fra Alders tiid har wæret brugelig. 

  Elling Mølster war Tingsvidne begierende om det pasere[de], som blev billiget. 

 

Lars Monsøn Opheims skiøde af 7de Julj 1774 til sin Svoger Knud Larsøn paa 1 pd: 12 mrk:r 

Smør Landskyld med Bøxel og Herl: i Gaarden Nedr: Opheim, blev læst. 

 

Dito Mands Gields brev af 26de Februarij 1759, indført i Pante-Bogen paa fol: 268, blev efter 

paateigned qvittering af 13de April 1774 udslet. 

 

Knud Larsøn Nedr: Opheims Gields brev af 7de Julj til sin Svoger Lars Monsøn for 240 rd:r 

Laan, mod pant 1 pd: 12 mrk:r Smør med Bøxel i Gaarden Nedre Opheim, blev læst. 

 

Erich Knudsøn Arnetveds Bøxel brev med Revers, af 23de Martj 1774 til Nave Olsøn, paa ½ 

Løb 6 Mrk:r smør Landskyld i Gaarden Fiælie, blev læst. 

 

Jngebor Torchilds Datter Sponem med Lougværge Torchild Poulsøn Leqves og Siur Poulsøn 

Sponems skiøde, deres udgivne skiøde af 9de Novbr: 1773 til Enken Anna Pouls Datter paa 1 

Løb Smør 8 Mæler Korn med bøxel i Gaarden Tveite, blev læst. 

 

{Ditoes Pante} Anna Pouels Datters Gields brev af 9de Novbr: 1773 til sin Moder Ingebor 

Torchils Datter for 350 rd:r, og til Erich Hylland for 154 rd:r, tilsam/m/en 504 rd:r Laan, mod 

pant 1 Løb Smør og 8 Mæler Korn med Bøxel i Gaarden Tveite, item alle hendes eyende 

Creature, saavel som hendes eyende Kobber Kieedeler, blev læst. 

 

Nave Olsøn Fiælie skiøde af 23de Martj 1774 til Pigen Gudwe Niels Datter med Formynder 

Erich Arnetvedt paa ½ Løb 6 mrk:r smør Landskyld med Bøxel i Gaarden Fiælie, blev læst. 

 

Gullich Hummedals Gields brev af 8de Julj 1772, indført i Pantebogen paa fol: 194, blev efter 

paateigned qvittering af 6te Julj 1774 udslet. 

 

Dito Mands Gields brev af 8de Julj 1774 til Erich Arnetvedt for 100 rd:r, og til Lars Houge 

for 60 rd:r, tilsam/m/en 160 rd:r Laan, mod pant ½ Løb smør med Bøxel i Gaarden 

Hummedal, blev læst. 
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Lars Bottolfsøn Strøm/m/es Gields brev af 8de Novbr: 1753, indført i Pantebogen paa fol: 

390, blev efter paateigned qvittering af 6te Julj 1774 udslet. 



 

Sam/m/e Mands skiøde til sin Søn Ole Larsøn af 25de Martj 1774 paa 3 Spand Smørs 

Landskyld med Bøxel og Herlighed i Gaarden Strømme, blev læst. 

 

Anders Svendsøn Qvales Gields brev af 9de Julj 1768, indført i Pantebogen paa fol: 111, blev 

efter paategned qvittering af 7de Julj 1773 og 15de Septbr: 1773 udslet. 

 

Sam/m/e Mands udgivne Gields brev af 5te Julj 1773 til Lars Godskalksøn øvre Winie for 60 

rd:rs Laan, mod pant 1 pd: 12 mrk:r smør med bøxel i gaarden øvre Winie, blev læst. 

 

Den 9de Julj Continuerede Wangens Som/m/er-Ting, da de LaugRettes Mænd Anfind Rogne 

og Niels Dugstad Selv tog deres Sæde, og er følgende passeret. 

 

Knud Madsøn Seims udgivne Gields brev af 6te April 1774 til Anders Jørgensøn Dagestad for 

80 rd:r Laan, mod pant 1 Løb 18 Mrk:r smør Landskyld, uden Bøxel, blev læst. 

 

Lars Olsøn Qvammes og Marritta Lars Datter Ettesvold skriftl: Contract af 17de Maij 1774, 

betræffende ombytte af deres Jorder Qvam/m/e, der skylder 2 bpd: 15 mrk:r Smør Landskyld, 

og er Odels gods, og Ettesvold, 1 Løb 18 mrk:r smør benificeret gods, blev læst. 

 

Lars Olsøn Qvam/m/es skiøde af 10de Junj 1774 til sin Sviger Moder Maritta Lars Datter paa 

2 pd: 15 mrk:r smør med Bøxel i Gaarden Qvamme, blev læst. 

 

Hr: Meldals Bøxel bev {af} med Revers, af 1te Junj 1774, til Lars Olsøn Qvam/m/e paa 2 pd: 

12 mrk:r smør med bøxel, samt over bøxel af 1 pd: 6 mrk:r Wangens Fattighuus tilhørende, 

blev læst. 

 

Marie, Sal: Johan Henrich Blombergs Efterleverske, hendes Gields brev af 23de Novbr: 1751, 

indført i Pantebogen paa fol: 410, blev efter paategned qvittering af 23de Novbr: 1771 uslet. 

 

Udj Sag indstevnt af Mads Andersøn Lødwe Contra Niels Nielsøn Lødwe den ældre, blev 

saaledes for Rett Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Citanten har ved skriftl: Pro Memoria indkaldet Niels Nielsøn Lødwe den Ældre, Dom at 

modtage til at opfylde en indgaaed Contract af 7de Julj 1766, som siger:  At Citanten vil give 

den indstevnte med sin Huustroe, fordj De har overladt ham i Gaarden Lødwe halvdeelen 1 

Løb 3 Mrk:r Smør, Aarlig Vilkaar, som i Contracten Specificeres til Livs ophold; Hvorimod 

indstevnte Niels Nielsøn den Ældre i sam/m/e Contract haver lovet Citanten at have Løssning 

til den Anden halve Deel 1 Løb 3 Mrk:r smør i Lødwe.  Havde Citanten ladet SøgeMaalet 

blevet der ved, at Contract skulde opfyldes, havde det wæret wel, men, da Citanten ved 

Continuations-Stævning af 11te Maij h: a: forandrer Sag og indkalder Niels Nielsøn Lødwe 

den yngre at modtage Dom tillige med Niels Nielsøn den Ældre, og udj sam/m/e 

Continuations-Stævning paastaar Odel og Aasæde Retten, har dette givet indstevnte Niels 

Nielsøn Lødwe den yngre Anleedning, ved Deduction af 6te Julj h: a:, som formeentlig Odels 

Pretendent, at paastaae Sag til Aastædet henvist, for at faae oplyst og paakiendt hvem Odel og 

Løssnings Retten tilhører, og om Faderen var berettiget at giøre saadant Løfte.  Da Sag 

saaledes ved Continuations-Stævningen er bleven forandret, bliver det en Natuulig* (Naturlig) 

følge, det Odels og Løssnings Retten, siden begge Parter paastaar sam/m/e, bør paakiendes.   

Thi Kiendes for Ret, det Sag i følge Lov henviises til Aastædet, hvor den, efter foregaaende 

lovlig indkaldelse til Jorde-Tirsdagen bør oplyses og paakiendes, før end endelig Dom efter 



Hoved og Continuations Stævning i den/n/e Sag kand paakiendes, da der ved endelig Dom 

paa Omkostningerne skal vorde Kiendt. 

 

Den samtlig tilstæde værende Almue lod tilføre, det De i Tingholds penge vilde svare aarl: 

per Løb 14 s:, udj den/n/e Tilstaaelse var Winie og Opheims Sogner med, deraf Giestegiberen 

Hans Blomberg for Tingholdet skal nyde 83 rd:r, det overskydende skal tilhøre Fogden for sin 

Umage ved oppebørselen og prompte betalning til Giestgiberen. 

 

Hans Larsøn Engeland, som Laugværge for Encken Kari Lassedatter Houge, gav tilkiende det 

Colbeen Larsøn Eigdetvet er skyldig til Enckens sal: sal:* Mand Siur Aamunsøn Hougen efter 

pante brev af 1770, d: 7de Nowbr:, Capital 400 rd:, hvor af Encken, i skiftet efter bem:te 

hendes sal: Mand, er udlagt i aarv* (arv) 200 rd:, dem hun lovlig har opsagt, med* (men) 

hvercken kand faae Capital, Renter eller Landskyld, som hun efter skiftebrevets indhold er 

udlagt, altsaa er bem:te Kolbeen Larsøn Eigdetvet til dette Ting med muntlig warsel 

indkaldet, {Dom} widner at anhøre om opsigelsen, derefter Dom at modtage til at betale de 

200 rd: med Renter fra skiftebrevets dato og indtil betalningen skeer, samt de Encken efter 

bem:te skiftebrev i arv udlagde 1 rd: 5 mrk: 8 s: Landskyld, og endelig processens 

omkostning.  Til widner om opsigelsen er under Lovens faldsmaal indkaldet Hermun Larsøn 

Eigdetvet og Peder Gullichsøn Holle, wil fornem/m/e om de indstevnte møder. 

  Sagvolder med widnerne blev 3de gange paaRaabt, men ingen vilde svare. 

  Kaldsmændene Mons Gavle og [ ?? ] Qwarmoe afhiemlede stevningen at wære Kolbeen 

Eigdetvet lovl: forkyndt udj hands Faders paahør, siden den indstevnte ej lod sig finde.  

Ligesaa stevningen lovl: forkyndt under Lovens Faldsmaal for widnerne Hermun Eigdetvet i 

hands woxne søns paahør, og for Peder Holle udj hands Kones paahør. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget. 

Kolbeen Larsøn 
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Eigdetvet gives Lavdag til neste Ting.  Ligesaa widnerne Hermun Eigdetvet og Peder Holle 

under Lovens faldsmaal til neste ting at møde. 

 

Procurator Randulph for Aamun Seim i Retten forhen anlagde sag mod Matz Seim, og der udj 

fremlagde sin endelig Deduction af dags dato, med der udj paaberaabte bilager, og saaleedes 

wed benægtelse af hvad Contra Citanten her imod har eller kunde fremkom/m/e med, indlod 

sagen Dom, dog under all anden lov forbeholdenhed.   q  <q  det fremlagde er saa lydende> 

  Niels Traa møtte for Matz Seim, og maatte fornem/m/e at Sigr: Randulph nu, paa hoved 

Citantens wegne, fremkom/m/er med Jndlæg og en heel del Documenter, endskiøndt sag nu 

har henstaaet over 2 aar, altsaa war hand nødsaget, at begiere sag udsat til neste ting, og et 

udtog af det fremlagde, til besvarelse. 

  Procurator Randulph svarede Kortel:  at hand icke har fremlagt fleere eller andere 

Documenter end de nødvendigste til oplysning af hands Deduction, at sag saa lenge har 

henstaaet. At Traaes Principal lige saa meget og meere, end Comparentens Compitent, an 

mod sag altsaa Traaes forlangende om ny udsettelse, allerhelst hand en gang havde sluttet 

sagen paa sin side uden widere forbeholdenhed. Derimod wedblev Comparenten sin forige 

paastand om Dom. 

  Traa vedblev sit forrige, og protesterede mod overilelse. 

  Procurator Randulph wedblev sit forrige. 

Afskeediget, 



Retten understaar sig ej at betage Traa tiid til at besvare og oplyse, paa sin Principals side, de 

nu i Rette lagde Documenter, der for hands paastand {til} om sagens udsettelse til neste ting 

worder billiget, med den advarsel, da at slutte sag til Doms. 

 

Erich Finne, efter forige tiltale, Contra Elling Seim, gav tilkiende, med muntl: Continuations 

stevning til dette Ting at have ladet Elling Seim indkalde, Dom i sag at modtage. 

  Elling Seim møtte, begierede sag udsat til overMorgen, som er Mandag, for at rette for sig 

imindelighed. 

Afskeediget. 

Sag hviiler til Mandag dend 11de Julj førstkom/m/ende. 

 

Procurator Traa for Encken Guro Qwale, gav tilkiende, det hun med muntl: warsel til dette 

Ting har ladet stevne Jwer Gullichsøn Mit-Bære, Dom at modtage til at betale Encken de 

skyldig wærende 4 rd: 3 mrk: med Renter, samt processens omkostning, wil fornem/m/e om 

den indstevnte møder. 

  Jwer Mit Bære blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Aamun Ringheim og Ole Wangen afhiemlede stevningen at wære Jwer Mit-

Bære i Eget paahør lovl: forkyndt. 

Afskeediget, 

Jwer Gullichsøn Mit-Bære gives Lavdag til neste ting. 

 

Hr: Fogden Heiberg Fredlysning over gaarden Reimme[s] skov og Marck med bete, inden og 

uden gierdes, blev læst, 

 

Hr: Capitain Brandt gields bev af 5de Jan: h: a: til Hr: Mejer for 200 rd: laan, mod Pant, de 

udi gields brevet Spesificerede Møbler, blev læst. 

 

Ole Fladeqwal gields brev af 28de Martj 1774 til Niels Jacobsen Leidahl for 120 rd: laan, mod 

pant 6 mrk: smør landskyld med bøxel i gaarden Schougstad, læst. 

 

Dend 11 Julj Continuerede med Wangens Som/m/erting, for den Laugrettesmand Lars 

Opheim sad Torbiørn Twilde, for Torgis Seim sad Torbiørn Rogne, for Niels Lie sad Aad 

Ulestad, for Endre Bære sad Ole Wangen, er paseret som følger. 

 

Augustinus Blomberg Testamente af 30de Martj 1773, hvor efter indsettes som arving til 

halve hovedlod, Johan Henrich Blomberg Pedersen, blev læst. 

 

Peder Schierpe og med Jnteressende udgivene skiøde af 11de Julj 1774 til Baar Larsøn paa Et 

pund 12 mrk: smør landskyld med Bøxel i gaarden Nedre Himle, blev læst. 

 

Erich Finne anlagde sag mod Elling Seim, som dend 9de Julj blev til i dag udsat, ærklærede 

den Laugrettesmand Halsten Ringheim, for Parterne, imindelighed at være afgiort, frafalden 

og ophæved. 

 

Lensmanden Knud Ringheim for Madam Stolts, efter forige tiltale, Contra Gulich Berge, 

begierede sag til neste Ting forflødt, som blev billiget. 

 

Dito for Madam Stolts, efter forige tiltale, Contra Wiching Growe, æskede sag i Rette, og 

indleverede Citantindens Kiøbmands Regning, datteret Bergen d: 2 Junj 1774, over de 



paastevnte 3 rd: 5 mrk: 4 s:, bilagt med lovl: stemplet papiir, og paastod Dom. Det fremlagde 

er saa lydende. 

  Procurator Traa møtte for Wiching Growe og vedblev sit forige om frifindelse Dom. 

  Citanten paastod dend indstevnte at fremlæge sin Kiøbmands bog, som sag strax afhiemler. 

  Traa swarede:  den indstevnte har aldrig haft minste bogstav om nogen handel med Madam 

Stolts eller hendes Mand. 

  Citanten paastod Dom.   Da blev saaleedes for Rett, 

Kiendt, Dømt og Afsagt. 

Dend indstefnte Wiching Growe har tilstaaed at have handlet med Stoltz, men paastaar at 

have betalt, uden der for at fremwisse qvittering for de af Encken Stolts paastevnte 3 rd: 5 

mrk: 4 s:   Thj Kiendes for Rett, det indstevnte Wiching Growe bør wed sin Egen Eed got 

giøre at have betalt de paastevnte 3 rd: 5 mrk: 4 s:, og da for all widere tiltale fri at wære, men 

trøster Wiching Growe sig ei Eden at aflæge, da bør hand betale de paastevnte 3 rd: 5 mrk: 4 

s:, samt processens omkostning med 2 rd: 48 skil:, inden 15ten dage efter Dom/m/ens lovlig 

forkyndelse under widere lovlig adfær. 

 

Hr: Fogden Heiberg fremlagde en Forklaring over Restancen paa de Ordinaire Kongl: skatter i 

dette Tinglav, for dette aars 1ste og anden Termiin, hvis beløb var 1872 rd: 8 s:, og de 

foregaaende aaringers beløb 286 rd: 22 s: Restance, der om hand war Rettens attestation 

begierende, som blev billiget. 

 

Fogden Hr: Christen Hejberg gav tilkiende, at ved Gieste eller Politie Rett wagten, til i dag 

haver ladet indkalde efterskrevene som haver overtraaed den af Stiftets høy Øvrighed under 

9de Apriil sidstl: giorde forbud, at overbringe heste eller andet Qvæg fra Sogns Fogderie til 

Woss, hvilcket forbud wed Placater paa alle Kirckedøre 
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under 14de og 30de Apriil \sidstl:/ til alles efterretning er bekiendt giort, saaleedes som 

hoslag[d]e Originaler udwisser, som hand begierede Acten tilført, tillige med Fogdens Ordre 

til Lensmanden af 14 Ejusdm:, samt opnævnelsen til de 4re tilsiunsmænd af sam/m/e dato,   q  

<q  det fremlagde er saa lydende>  og ere de sag givende følgende, neml:  Ellef Jwersen 

Slæen,  Mons Larsen Hægland, Soldat wed Hr: Capitain Juels Compagnie,  Øyel Erichsøn 

Lunde, Niels Nielsen Berge, Hermun Kielsen Opheim, og den ene Tilsiunsmand Øyel 

Colbeensen Owerland, til at anhøre widner, stevnte og ustevnte, selv at blive Examinerede og 

lide Dom til wedbørlig undgieldelse med Processens og alle andere omkostningers erstattning, 

med widere, og blev da først fremkaldet 

  Ellef Slæen, og begiærede ham først tilspurt:  1o  om icke det af høy Øvrighed foranstaltede 

og ved Placater paa alle Kircke døre bekient giorde forbud, at føre heste og andet qvæg fra 

Sogn og hid til Woss, har været og er ham bekiendt.  Resp:  io, det er sandt, det er ham 

bekiendt.  2o  om hand icke ved en Soldat Mons Larsen Hægland har ladet opkiøbe i Sogns 

Fogderie og her til Woss til sin gaard Slæen op bringe nogle heste.  Resp:  bare En Øg.  3o  

Naar dette skeede, og om bem:te Øg end nu er paa hands gaard.  Resp:  det war i aftes 14ten 

dage hand fick Øgen, som var i aar wed Køndelmisse tiider bestilt, da deres stølle, som 

Naboer, liger tilsam/m/en, og har hand Øgen end nu hos sig. 

  Hr: Fogden begierede der efter at Soldaten Mons Larsen Hægland maatte fremkaldes og 

tilspørges den Ellef Slæen forelagde første qwæstion. 

  Soldaten Mons Larsen Hægland fremstod for Retten og svarede, Jo men war det saa.  2o  om 

hand icke efter Ellef Slæens ordre, i Sogn har opkiøbt en Øg, og hid bragt til Woss.  Resp:  



har baade Kiøbt Øgen og bragt den til Slæen i gaar 14 dage siden, og war det efter Ellef 

Slæens ordre hand giorde det. 

  Dernæst blev fremkaldet Øyel Erichsøn Lunde, paa hands wegne møtte Jon Olsøn Jordahlen, 

som anmelde det Øyel Lunde war syg men ej sengeligende, og har Ordre for ham at sware.   

Actor begierede den Ellef Slæen første qwæstion forelagt, der om at modtage den/n/e Mands 

swar. Der til Jon Jordahl swarede:  det er mig bekiendt, vil troe det og er Øyel Jordahl* 

(Lunde) bekiendt.  2o  om icke Øyel Lunde i Sogn har opkiøbt og til Woss hidbragt en eller 

fleere heste.  Resp:  hand kiøbte en Øg i Sogn og førte her op til sin gaard, men ved ej hvor 

lenge det er siden.   Tilsiunsmanden Lars Houge sagde, det er 3 ugger siden. 

  Der efter fremkaldet Niels Nielsøn Berge, til ham blev fremsadt den første qwæstion til Ellef 

Slæen.  Niels Berge der til svarede, Jo men er det da.  2o  om hand icke har ført en eller fleere 

heste fra Sogn og her til Woss, og hvad tiid det er skeet.  Resp:  Jo, hand har kiøbt en Øg i 

Sogn og ført her op til sin gaard, og bliver det i Morgen 14te dage siden,   q  <q  den hand end 

nu haver> 

  Endelig blev fremkaldet Hermun Kielsen Opheim, og ham for[e]sadt til besvarelse den 1ste 

qwæstion til Eilef Slæen.  Resp:  Jo, det er ham bekiendt, hand har kiøbt en Øg i Sogn og ført 

her op, og har kiøbt den til sig selv, er tieneste Dreng hos sin steefader Størkor Colbeensøn 

Opheim, og er det i Morgen 14 dage hand førte hesten her op til sin Faders gaard, hvor den 

end nu er. 

  Til sidst blev fremkaldet Tilsiunsmanden Øyel Colbeensøn Overland, som Actor begierede 

tilspurt først, om hand icke af Fogden er udnævnt at have tilsiun med, at der ej blev handlet 

imod det af Stiftets høye Øvrighed giorde forbud, at føre heste og qvæg fra Sogns Fogderi til 

Woss.  Resp:  Jo.  Sagde fremdeeles at have i Sogn kiøbt tvende hester, og det føren Forbudet 

paakom, og siden sam/m/e ført paa en Sogne støll, som er Qwasdahlen, Hr: Provsten Daa 

tilhørende, men liger her i Fogderiet.  2o  om icke den støel liger i Fællig med andere stølle, 

Woss tilhørende.  Resp:  Jo, men der er en Elv imellem.  3o  om hand der til havde Hr: 

Provstens tilladelse, og om hands heste, ligesom Hr: Provstens Creature, blev besigtiget føren 

de kom paa stølen.  Resp:  hand havde Provstindens tilladelse der til, da hand ej fick Provsten 

i tale, men hands heste blev ej besigtiget, kand end nu gierne, om forlanges, blive besigtiget, 

da hand har modtaged hestene paa den maade, at om Forbudet ej blev ophæved, skulde de 

selgende igien modtage deres heste. 

  Actor, i anleedning af disse sag givene Egen tilstaaelse, frafald widners førelse, men der hos 

anmelde at hand ligeleedes med Gieste Rets warsel har indkaldet til den/n/e Ret Colbeen 

Torbiørnsøn Ryk, fordj hand, først en gang, fra Sogns Fogderi har ført heste her til Woss, og 

efter at sam/m/e af Tilsiunsmændenes foranstaltning war bragt tilbage, atter ført sam/m/e 

heste hid igien, selv at blive Examineret og anhøre widner, samt at lide Dom til afstraffelse 

med alle omkostningers erstatning. 

  Den indstevnte møtte, da Actor begierede den første qwæstion Ellef Slæen foresatt, maatte 

her igientages til den/n/e indstevnte.  Colbeen Ryk møtte og svarede til dend fremsatte 

qwæstion, det er ham wist bekiendt, men hand kiøbte den hest føren Forbudet paakom, og 

havde hand ej kiøbt hesten selv, men hand havde faaed en anden til at kiøbe hesten til ham, og 

førte hand den selv her op ved Korsmisse tiider, den første gang, da wagten eller 

tilsiunsmændene iog ham tilbage med hesten, og war det i Torsdags 14 dage hand fick hesten 

anden gang op til sig, da hand havde leiet en som skulde føre ham hesten op, og har hand 

hesten end nu hos sig paa gaarden, da hand ej kunde undvære hesten. 

  Actor frafald widner, og efter den af de sag givene her for Retten selv giorde forklaring og 

tilstaaelse, indlod sagen Dom, med følgende paastand:  neml:  at Ellef Slæen, Øyel Lunde og 

Niels Nielsen Berge for deres modvillige forbrydelse, at handle mod høy Øvrigheds dem 

welbekiendte almindelige Forbud, hvor ved det heele Destrict er exponeret for den yderligste 

fare for deres Creature, som den fornemste Næring 



 

1774: 73 

1774 

og kunde paaføres en yderlig Ruin og Armod, der ej stod til ved Men/n/esken igien at erstatte, 

maatte tilfindes at arbeide i Nermeste Fæstning i det Minste i 6 Maaneder.  Colbeen 

Torbiørnsøn Ryk, som paa en dobbelt maade har wæret skamløs nock til at ovetræde bem:te 

høy forbud, at tilfindes dobbelt straf, nemlig at arbeide 12 Maaneder i nermeste Fæstning.  

Hermun Kielsen Opheim, der foruden at bryde høye Øvrigheds forbud, at handle mod 

Forordningen af 9de Aug: 1754, ligeleedes at tilfindes at arbeide i Nermeste Fæstning 6 

Maaneder, og desuden at Bøde til Sognets Fattige 5 rd:, samt at have den Kiøbte hestes wærdi 

efter lovlig Taxsation forbrudt til Kongens Fiscum.  Tilsiunsmanden Øyel Owerland, som wel 

icke derecte til nogen gaard her i Fogderiet har hid bragt de opkiøbte heste, men dog til en 

sætter som liger her i Destrictet, skiøndt den bruges af et andet Fogderiets beboere, hvor ved 

hand og paa nogen maade har forseet sig og brudt høy Øvrigheds Ordre, saa meget meere som 

hand selv war sadt til Tilsiun[s]mand at have opsigt over andere, at Bøde til weie Cassen 10 

rd:, samt disse foran førte en for alle og alle for en at betale den/n/e Gieste Retts omkostninger 

med stevnemaalets forkyndelse, Rettens og Actors Gebyrd, paagaaende omkostninger at føre 

hestene tilbage igien, tilsiunsMændenes ophold og Reise her til stædet som kaldede til sagen, 

med 24 rd:  Men hvad Soldaten Mons Larsøn Hægland angaar, da som Actor anseer sagen af 

den betydenhed at her bliver Corporlig straf, udbad hand sig alleene en Extract af Protocollen, 

for saavit ham betræffer, med gienpart af de passerede forbud og Ordre, for at insinuere 

Stiftets Øvrighed, paa det hand der efter ved Kriigs Rett kand blive Dømt og afstraffet wed 

det Militaire Forum. 

  Af de indstevnte sagde Eilef Slæen, hand havde ej tænkt, det saadan sag skulde paafølge, da 

hand som en gam/m/el Mand gaar med Brock band, og havde Tilsiunsmand[en] talt ham til, 

skulde hand bragt hesten tilbage, i det øvrige bad [hand] den gunstige Øvrighed om Naade. 

  Paa Rettens tilspørgelse havde de andere indstevnte ej andet at svare, end de bad Øvrigheden 

om Naade. 

Afskeediget, 

Formeedelst en anden sag, omtrendt af sam/m/e beskaffenhed, optages den/n/e sag til Doms 

til i Morgen. 

 

Hr: Fogden Heiberg gav tilkiende, at have med Gieste Rett[s] warsel indkaldt Soldaten Ole 

Samsonsen Sæhland af Hr: Capitain Juels Compagnie, og Tambour Erich Nielsen Finne af 

Hr: Capitain Brandt[s] Compagnie, {saa og Siur Larsen} fordj de have handlet mod høye 

Øvrigheds forbud  /: følgelig de i forrige sag i Rette lagde breve, som her indrages :/  wed at 

opkiøbe i Sogn og hidføre til Woss endeel heste, der om selv at blive Examinerede, og høre 

stevnte og ustevnte widner, i Et lovskicket Tingsvidne[s] erholdelse. 

  Soldat Ole Samsonsen Sæhland fremstod for Retten og tilstod at Forbudet war ham bekiendt, 

men hand havde i Sogn Kiøbt tvende heste førren Forbudet blev bekiendt giort, havde og ført 

dem til gaarden Sæhland dend 10de Apriil, men efter Forbudets bekiendtgiørelse, efter 

Tilsiunmændenes paastand, førte hand hestene tilbage til Nærøen, siden sneen war for blød, 

saa hand ej kunde føre dem over fieldet. Reiste saa til Wiig for at spørge om de wilde tage 

deres heste igien.  De paa Wig sagde, der som der kom nogen heste til deres land fra indere 

Sogn, wilde de skiøde dem ihiel, men Comparentens heste wilde de ej tage igien.  Saa tog 

hand hestene her op igien, og er det omtrendt 4 ugger siden. 

  Actor begierede Erich Finne fremkaldet, som strax for Retten fremstillede sig, og forklarede, 

at det war ham bekiendt, det Øvrigheden havde giort forbud, det heste og Creature ej maatte 

føres fra Sogn og her op til Woss.  Forklarede widere, at for 14 dage siden war hand paa 

Lærdahlsøren, hvor en Lærdøling gav sig i følgeskab med Comparenten, da de begge Reiste 



til Wiig, og som de hørte af Øvrigheden og Bønderne, det skabe sygdom/m/en paa heste ej 

havde været der, i den anledning kiøbte hand med sin Kam/m/erat, af de Bønder som i Wiig 

war, tilsam/m/en 3de heste, dette war i gaar 8te dage, og som Comparenten i Wiig havde 

faaed skade i den ene Fod, tog hand den ene hest  /: siden hand ej kand gaae :/  og Reed hiem 

paa den hest, og kom her til sin Faders gaard sidste Onsdag, skiøndt hands tancker var, ej at 

have haft hesten lengere end til Stranden, og der leiet en Karl at bringe hesten tilbage til 

Nærøen, men da hand kom til Stranden, hørte hand det Sorenskriveren i Jndr: Sogn tillige 

med Præsten Hr: Munthe war Reist her op med 3de heste fra Jndr: Sogns Fogderie, der over 

tænckte hand, naar Øvrigheden Reiser op paa saadan/n/e heste, maae Forbudet være ophæved, 

der for Reiste hiem paa sin tilKiøbte hest, dog paa den maade at skicke hesten strax tilbge 

igien, men som Lensmanden kom til ham med {hesten} stevning, har hand holdt hesten 

tilbage, som er her paa stædet til siune. 

  Actor lod tilføre, at foruden det icke er bewiist at den paabeRaabte Sorenskriver og Præst har 

Reist her op til Woss med heste fra Jndr: Sogn, saa om det end og i sig selv forholdt sig 

Rigtig, forminsker det dog ej, den sag givene[s] Brøde, da forbudet alleene var en Rettesnor 

for ham, og kunde hand, da hand Reiste fra Wiig med hesten og hid til Stranden, hvor ved 

forbudet allereede var brudt, minst wide at saadan en foregiven leilighed til undskyldning 

skulde møde ham.  Retten med Actor gick ud for at besigtige hesten, som fantes, saa wit man 

kunde see, Frisk. 

  Actor begierede Tings widne, om det passerede, og tillige declarerede strax at foranstalte, 

det den/n/e med de øvrige hid bragte heste, worder tilbage ført. 

  Det forlangte Tingswidne blev billiget. 

 

Hr: Fogden Heiberg gav tilkiende, at have med Gieste Ret[s] warsel til den/n/e Ret indkaldet 

Halsten Tørrissen Løen fordj hand weigrede sig for, efter Fogdens opnæv- 
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-Nelse, paa grund af Stiftets høye Øvrigheds foranstaltning, at have opsigt og tilsiun med, at 

der ej blev handlet imod det forbud som er giort paa at hid føre heste og Qvæg fra Sogn, men 

sam/m/e modvilligen nægtet, paa grund at hand er Soldat, skiøndt hand dog er Jordmand, 

derom at anhøre stevnte og ustevnte widner, og lide Dom til wedbørlig ungieldelse og 

Processens omkostning at erstatte. 

  Halsten Tørrissøn Løen fremstod for Retten og sagde at wære Soldat ved Hr: Capitain Juels 

Compagnie, som og Jordebrugende Mand paa Gaarden Løen, tilstoed widere, at da 

Lensmanden efter Hr: Fogdens ordre tilsagde ham at wære tilsiunsmand, det ingen heste og 

Qvæg blev ført fra Sogn og her til Woss, imod det af høy Øvrighed giorde forbud, da nægtede 

hand at wære Tilsiunsmand indtil hand fick Ordre fra sine Officeer.  Actor begierede ham 

widere tilspurt:  om hand og strax anmelde det for Officerene, at hand var beskicket til 

Tilsiunsmand, og hvad de der til svarede.  Resp:  8te dage der efter tallede hand med begge 

under-Officerene og sagde dem det, begierede de wilde melde det for Officerene, men som 

hand intet svar fick, og hand nogen tiid der efter Exercerede her paa Woss, melde hand det for 

Lieutenant Dal, at hand war tagen til Tilsiunsmand, som svarede ham, ieg skal tale med 

Fogden at Du bliver fri.  Actor, i anleedning af den saggivendes Egen tilstaaelse og forklaring, 

frafald widners førelse, og om endskiøndt hand kunde slutte sagen til Doms, da de 

paaberaabte undskyldninger lidt kand nøtte, efter de ingen med magt kand tilvende sig eller 

andere støre benaadinger og friheder end de Kongen allernadigst har bevilget, saa dog da hand 

har beraabt sig paa sin foresatte Lieutenants Løfter, begierede sagen udsat intil hand havde 

Corresponderet med bem:te Hr: Lieutenant, for at høre hvad hand her til svarer, dog med den 

advarsel til Halsteen Tørrissen, at hand fra nu af og fremdeeles adlyder Fogdens opnævnelse, 



da hand ellers Reserverer sig med Continuations stevnemaal at tiltale ham for dobbel brøde, 

imidlertiid, skal Actor, saa snart svar ham indløber, anmelde det for Dom/m/eren, paa det 

den/n/e sag der efter atter kunde worde beram/m/ed og foretaged. 

Afskeediget. 

Sag, efter paastand, udsettes, indtil den lovlig worder i Rette kaldet. 

 

Det af Hr: General Veimester[s] Fuldmægtig Monsr: Arnet forfattede Register, hvor ved dette 

Tinglavs gaarder, her inden Tinget dend 8de hujus udj Rettens, Hr: Fogden Heiberg og 

Almuens Nærværelse og hielp, blev inddeelet i 29ve Roder, og ved hver Rode sadt 

Rodmester, hvor efter Postveien igien skal afdeeles i Roder, til Veiens i stand sættelse og 

vedlige holdelse, da der af bem:te Monsr: Arnet blev forestillet:  at af General-Veimester og 

den heele Almue blev Consenteret:  at Gaarden Eides Opsiddere i 1ste Rode bliver efter egen 

proposition befriet for all Veiarbeide, imod at der af bemelte gaard Eides skov bliver u\den/ 

betalning taget det Tøm/m/er som til Broerne og Veierne i den/n/e Rode behøves, fouden 

Reserverede Monsr: Arnet den Ret Veimesteren haver til at betiene sig af andere Skove til 

Veiers og Broers fornødenhed.  Paa den/n/e af Monsr: Arnet i Retten fremlagde foretning, war 

hand Rettens Attestation begierende, som blev ham billiget. 

 

Den 12de Julj blev, udj den, wed Gieste Rett[s] stevning, af Fogden Heiberg anlagde sag mod 

de der har handlet mod det af høy Øvrighed g[i]orde Forbud, om befængte hester og Qvæg 

med skabsyge, at føre her til Woss, saaleedes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Det er bekiendt, at i Sogne-Fogderie, i aar har wæret, og mueligens end nu er, blant heste og 

andere Creature den wederstygelige skabsyge, som dræber det befængte.  Da Woss er 

nærmest grænsende med bem:te Sogns-Fogderie, og Almuen, som Et Field-Folck, all deres 

welfærd, ophold og timelig løcksalighed bestaar i deres Creaturs Conservation, har den høye 

Stifts Øvrighed giort Et General-Forbud, det ei nogen hest eller andet Creatur maatte føres fra 

Sogn og her til, eller igiennem Woss til andere omligende stæder.  Dette forbud er ei alleene 

wed Placaters Publication paa alle Kirckebacker og deres anslagelse paa Kirckedørene, 

Almuen bekiendt giort, men end og af Øvrigheden anordnet Tilsiunsmænd og Wagthavende 

til at hindere og forekom/m/e det ej nogen hest eller andet Creatur skulde blive bragt fra Sogn 

her til eller igien/n/em Woss, siden skabesygen er smitsom og altsaa høyst farlig.  Uagtet al 

den gode anstalt og forsigtighed Øvrighed[en] har brugt til Almuens Conservation, og deres 

heste med andere Creatuurs befrielse  (: saa wit Men/n/iskelig forsigtighed kand tillade :)  fra 

den farlig smitsom og ødelægende skabsyge, har dog disse indstevnte, til deels af stor 

enfoldighed og til deels af trodsig modvillighed, Practiceret heste fra Sogn her op til Woss.   

Thj Kiendes for Rett, det Ellef Slæen, Øyel Lunde og Niels Nielsen Berge for deres 

forbrydelse, i at føre heste fra Sogn her op til Woss, mod det af Øvrigheden giorde Forbud og 

føyede anordninger, bør arbeide i Nermeste Fæstning i 4re Maaneder.  Saaleedes bør disse 

Trende benævnte Mænd, for deres Forbrydelse, at lide og undgielde, som dog indstilles til 

Stiftets Høye Øvrigheds dybe indsigt, om nogen Moderation i straffen dem kand forundes, i 

betragtning, at de er Jordebrugende Mænd, besønderlig Ellef Slæen, der ej alleene er en 

gam/m/el Mand, men end og haver Et stort Brock.  Angaaende Colbeen Torbiørnsøn Ryk, der 

ej alleene war witterlig, efter egen tilstaaelse, om det giorde Forbud og de føyede anordninger 
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Mod den farlig smitsom syge paa heste og andere Creature, hvor ved Almuen kand paaføres 

en yderlig armod, og dog paa en dobbelt maade handlet mod Øvrighedens anordning, i det 

hand efter forbudets bekiendtgiørelse, har fra Sogn her til Woss opbragt En hest, Den, 



Tilsiunsmanden har iaget tilbage igien til Sogn, men hand end og anden gang Practiceret 

hesten her op, og har dend endnu. Hand bør for den/n/e hands trodsige forbrydelse, at 

indsettes til arbeide udj Nermeste Fæstning i 8te Maaneder.   Betræffende Hermun Kielsen 

Opheim, der er en tieneste Dreng, og ei alleene, efter Egen tilstaaelse, har handlet mod 

Øvrighedens anordning, og hidbragt hest fra Sogn, men end og mod Forordningen af 9de 

Augustj 1754, der forbyder ham som tieneste Dreng at handle.  Thi bør hand at betale til 

Sognets Fattig Lægds Cassa 5 rd:, dend tilhandlede hest af Lensmanden og tvende Kyndige 

Mænd wurderes, og dends wærd bør Hermun Opheim erlæge og betale til Kongens Fiscum, 

og hand, He[r]mun Opheim, at indsettes i Nermeste Fæstning, for der ved arbeide udj Sex 

Maaneder at tem/m/es.   Tilsiunsmanden Øyel Owerland, der har, som vagthavende, handlet 

mod sine pligter, i det hand, fra Sogn til Qvasdalens-støel, der liger her under Wosse 

Fogderie, [har] hen bragt En hest:  bør Bøde til Veie-Cassen 2 rd:, og lige saa meget til 

Justitce-Cassen.   Alle fra Sogn her til Woss, fra Apriil Maanets begyndelse i dette aar, 

hidbragte heste eller Øger, Bør strax tilbage driwes eller dræbes for Forbryderens egen 

Regning, og strax dybt i Jorden Needgraves.   Angaaende den/n/e Justice sags omkostninger, 

da Bør En for alle og alle for En, af de her udj Dom/m/en benævnte Personer, at betale til 

Actor 20 rd: 

  Saaleedes som Dømt er, i den/n/e Politie Rette, Bør Forbryderne, efter Høy Øvrigheds 

Approbation, eller forandring* og widere anordning, at lide og undgielde, men angaaende 

Bøder, Mulct og omkostninger, da betales sam/m/e inden 15 dage efter Dom/m/ens lovlig 

forkyndelse, under Nam og Execution. 

 

Den 9de September blev Retten betient paa Gaarden Løchen, beliggende i Hoolbøygder otting 

og Winje Kirkesogn paa Woss, med efterskrevne Eedsvorene Laug Rettes mænd, Sc: Ole 

Fladeqwaal, Torgier Tvinden, Siur Qwarmo, Knud Sundwe, Michel Brathole, Iwer Sundwe, 

Ingebrigt Sundwe og Herloug Fladeqval, Nærværende inden Retten Bøygde Lensmanden 

Knud Ringheim: 

  Hvor da for Retten fremstod Bøygde Procurator Niels Traae for Lars Pedersøn Æen og gav 

tilkiende, det hand afvigte Høst for Juul tilbød den indstevnte Johan/n/es {Aschil}\Asgrim/søn 

Løssnings penge for den/n/e lille Gaard af Landskyld 9 Mrk:r , med klingende Mynt 110 rd:, 

eller og efter sit skiødes Formeld, sasom Citanten, som formeener sig dertil at være rette 

Odels berettiget og Løssnings Mand; ligesaa blev og for Juul benævnte Johan/n/es Løche ved 

Mundtlig Stævning indkaldt til Jorde Tirsdagen, at anhøre hans Odels Pretentioner med 

Vidner og breve, samt atter til den/n/e Tægte-Dag med skrivtlig Stævning af 20de Julj sidst 

afvigte, at anhøre Vidner og beviiser og Dom at imodtage, som og at erstatte den/n/e 

Processes omkostning skadesløs, med videre efter sin Stævnings Formæld, den hand i Rette 

lagde, belagt med lovl: stempled papiir No: 18 til 6 s:, Nest at erindre de lovl: indkaldede 

Vidner under Lovens Faldsmaal, Sc: Lars Larsøn Øyejord, Lars Ommundsøn Igdetvedt, Ole 

Navesøn Fiælj, Siur Knudsøn Selje og Giertrud Lars Datter Hole.  Vil fornem/m/e om de 

Jndstevnte Møder.  Den i Rette lagde skrivtl: Stævning er saa lydende. 

  Den jndstevnte Johan/n/es Asgrimsøn Mødte og begiærede at den Dan/n/eMand Knud 

Anfindsøn Giære for ham maatte gaae i Rette, da der med Posten var tilskreven den høje 

Øvrighed om hans Constitution der til, som end nu ikke er indløben, men saa snart sam/m/e 

kom/m/er, skal blive anviist, da Sag ellers af den aarsag, om det blev Nægtet, maatte udsættes. 

  Traae sagde, at da det er Noget som af Øvrigheden ey Nægtes, har hand intet derimod at 

erindre. 

  Hand, Sc: Knud Giære, fremstod da for Retten for Johan/n/es Løche, og da for det første 

begiærede af den højt ærede Ret de Vidner førde som tilbød pengene for Juul, til Examen, 

saasom hand er en Eenfoldig Mand og ey kand give Mig Nogen lovl: oplysning i den/n/e Sag, 



med videre Qvæstioner for Dem i Retten fremsat til den/n/e Sags oplysning, og altsaa forholdt 

sig til den/n/e hans paastand. 

  Traa for Citanten maatte ugierne fornem/m/e det Knud Giære, som dens indstevntes antagne 

Fuldmægtig, dog uden Øvrigheds Tilladelse, vil bruge her u-nøttige og gandske u-

sandfærdige Udflugter, fandt Comparenten fornøden, imod sin Villie at giøre Virkelig 

paastand det Knud Giære maae afviises fra Retten, og den Jndstevnte Johan/n/es Løche Selv 

fremtræde for Retten og Vedstaae om ikke pengene virkelig for Juul ere ham tilbudne, og i 

Mangel deraf, om Knud Giære nu har indputtet ham at fragaae det, saa paastoed hand 

\beskikkelses/ Vidnerne fremkaldet, Lensmanden Knud Ringheim og Størk 
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Afdahl, som har tilbudet ham pengene. 

  Den Jndstevnte Johan/n/es Løche fremstod for Retten Selv, og sagde, det hand paastaar 

Vidnerne maatte forklare om De ere ham tilbudne, da hand Selv ey er i stand for at erindre 

det, thi da de Mænd Halle Ringheim og Størk Afdal var hos ham, veed hand ikke enten 

pengene blev ham budne elle ikke, \i øvrigt vedtog lovl: vars:/ 

  Traae anviiste nu i Retten Klingende Mynt, som hand sagde at være 130 rd:, om den 

Jndstevnet nu i Mindelighed vil modtage hvad hand der af til Løssning bør tage, i øvrigt 

paastod hand Rettens Kiendelse for at Knud Giære fra Retten maatte afviises, da hand ey 

haver Øvrighedens Constitution, og bruger U-nøttig Procedeur. 

Afskeediget. 

Da Knud Giære ikke i tiide har forsynet sig med Øvrighedens Constitution, og* (saa) kand 

hand heller ikke tilstædes at gaae i Rette, men fra Retten afviises. 

  Johan/n/es Løchen paastoed sit forrige, det Traae maatte beviisse{s} at pengene var ham 

lovl: tilbudne, og sagde det hand nu ikke sam/m/e vil modtage, siden De forhen ikke ere ham 

lovl: tilbudne, altsaa tog Citanten pengene i sit eget giem/m/e. 

  Traae for Citanten efter sin i Rette lagde Stævning begiærede beskikkelses Vidnerne 

fremkaldet til Eedelig Forklaring, og udbad sig til sam/m/e fornødne Qvæstioner at fremsætte. 

  1ste beskikkelses Vidne, Lensmanden Knud Ringheim, efter aflagde Eed Vidnede til de af 

Traae fremsatte Qvæstioner:  1mo  om ikke Lensmanden Knud Ringheim efter Lars Pedersøn 

Æens forlangende {fik Lensmanden} \var/ tillige med [med]havende Mand Størk Afdal at 

tilbyde Løssnings penge for dette Jordebrug, til den Jndstevnte Johan/n/es Løche?  Resp:  Den 

første gang pengene blev tilbuden, {som} var omtrent 3 Uger for Juul, da var hand selv svag, 

og leverede pengene til sin Søn Halle, som gik i hans stæd og tilbød pengene.  2det  om ikke 

hans Søn tilligemed Størk Afdal sam/m/e Tiid anviiste penge her paa bordet med Klingende 

Mynt, og hvor mange penge?  Resp:  der var i ort stk:r 110 rd:r.  3tio  hvad svar Johan/n/es 

Løche da gav?  Resp:  da hans Søn Halle kom hiem, spurgte hand hvad Johan/n/es Løche 

svarede, hans Søn Halle sagde, det Johan/n/es Løche svarede, hand vilde Raadføre sig først, 

før end hand vilde Modtage pengene.  4to  om Vidnet nu ikke ved Stævningens Forkyndelse 

tillige med Medhavende Mand Størk Afdal tilspurgte den jndstevnte Johan/n/es Løche, om 

hand ikke afvigte Høst var tilbuden fulde Løssnings penge for dette paastevnte Gods, og af 

hvad aarsage hand da ikke vilde Modtage sam/m/e, og hvad Johan/n/es dertil svarede?  Resp:  

Da hand havde oplæst Stævningen, tilspurgte Vidnet Johan/n/es Løche saaleedes:  Du tilstaar 

nu, Veed ieg, at min Søn Halle og Størk Afdal var her for Juul og tilbød dig Løssnings penge 

110 rd:r, hvor til Johan/n/es Løche svarede Jo, ieg tilstaar det. 

  2det Vidne, Størk Afdal, efter aflagde Eed Vidnede i et og alt Conform med første Vidne. 

  Traa for Citanten bgiærede de indstevnte og Mødende Vidner {indk} fremkaldet til Eedelig 

Forklaring efter fremsatte Qvæstioner, som hand i Rette lagde, med forbeholdenhed om 

fornødne sub qvæstioner at fremsætte, {og er da først Vidnet Lars Ommundsøn} \samme var 



belagt med lovl: stemplet papiir/  Af de Jndstevnte Vidner Mødte Alle, undtagen Lars Larsøn 

Øyejord, som er Ventende,   q  <q  og Giertrud Hole, som ved sin Søn Peder lader melde 

hendes forfald, at hun er svag>   Eedens Forklaring blev samtlige de Mødende Vidner 

forelæst og formaned at blive ved Sandhed. 

  1te Vidne, Lars Omundsøn, boende paa Gaarden Igdetvedt, sagde sig gam/m/el 61 aar, er 

ingen af Parterne enten beslægtet eller besvogret, Vidnede, til 1te Qvæst:  svarede:  Hand har i 

36 aar boet her paa Gaarden Igdetvedt, som er her tæt ved, og i ald den tiid veed Vidnet ikke 

af anden Eiere og beboere her paa Gaarden end Citantens Morfader Ole Larsøn indtil omtrent 

for 6 eller 7 aar, da hand solgte den til sin Anden Datters Mand Johan/n/es Løche, som nu 

eyer og beboer den, ligesom og bemelte Ole Larsøn boede for den tiid, men Vidnet mindes ey 

hvor lang tiid forhen.  Til 2den Qvæst:  Resp:  Jo, det er saa.  Til 3de Qvæst:  Resp:  Jo, det er 

saa med Sandhed.  Til 4de qvæst:  Resp:  Er besvaret ved første Qvæst:   Parterne havde ey 

Noget at tilspørge videre Vidnet, som aflagde Eeden efter Loven og blev demitteret. 

  2det Vidne, Ole Navesøn, er {boende} paa Gaarden Fiælj i Vilkaar hos sin Søn Nave, sagde 

sig gam/m/el 73 aar, er ingen af Parterne enten beslægtet eller besvogret, Vidnede til 
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de fremsatte Qvæstioner, til 1te Qvæst:  svarede:  Ole Larsøn kiøbte den af Jon Løche, som 

var Ole Larsøns formand, og siden har hand eyet og beboet den indtil hand solgte den til sin 

Anden Datters Mand Johan/n/es Løche, som nu beboer den.  Til 2den Qvæst:  svarede, Jo, det 

er Sandhed.  Til 3de Qvæst:  svarede, Jo, det er saa.  Til 4de Qvæst:  svarede:  er omtrent 6, 7 

a 8 aar, mindes det ey med Vished.   Parterne havde ey Noget at tilspørge Vidnet, som aflagde 

Eeden og blev demitteret. 

  3de Vidne, Siur Knudsøn, er boende paa Gaarden Sælje her i Naboelaget, sagde sig 

gam/m/el 49 aar, er ingen af Parterne beslægtet eller besvogret, til de fremsatte Qvæst: 

svarede, saasom til 1te Qvæst:  svar, i den tiid Vidnet kand Mindes og har boet paa Sælje, har 

ingen anden end Ole Larsøn eyet og beboet dette Jordebrug i Gaarden Løche, hvor længe 

hand boede der forhen Veed [Vidnet] intet om eller har hørt sige, indtil hand solgte det til 

Johan/n/es Løche, som nu beboer den.  Til 2den Qvæst:  Resp:  Jo, det er saa.  Til 3de Qvæst:  

svar, Jo, det er Sandhed.  Til 4de Qvæst:  svarede:  er omtrent 8 a 9 aar siden.   Parterne havde 

ey videre at tilspørge Vidnet, som blev demitteret. 

  Traae for Citanten frafaldt de øvrige indstevnte Vidner som nu ey Møder, dog med 

Forbeholdenhed om de i sin tiid skulde agtes fornøden at føre, i øvrigt udbad hand sig at den 

Jndstevnte maatte vorde af Retten tilpligtet at frem kom/m/e i Retten med de fornødne 

Papiirer som fælles Documenter til Sagens sande og Retfærdige oplysning, eftersom hand 

baade udj Mindelighed saavel som Vidnesfast er vorden anmodet om at fremviise Papiirerne 

til gien/n/emlæsning, for ey at giøre Sagen Vidtløftig og bekostelig. 

  Den Jndstevnte Johan/n/es Løche sagde, det hand begiærede Sag udsat indtil hand kunde 

faae sig et Forsvar beskikket til at gaae for sig i Rette, da hand og til den tiid vil frem kom/m/e 

med de Papiirer hand har og kand tiene til Sags oplysning, skiøndt hand ey har andre end de 

hand har selv bekostet sig. 

  Traae for {sin} Citanten maatte fornem/m/e at den Jndstevnte efter sin Raadgivere Knud 

Giæres allene vil bruge adskillige udflugter, allene for at giøre den/n/e Retfærdige Sag 

Vidtløftig og bekostelig, efterdi de veed at CItanten saa vel som hans Forældre er gandske 

fattige, og dermed i Tanke at de skal frafalde Sagen. {og} Altsaa udbad Comparenten sig af 

den/n/e Respective Ret at Sagen maatte henviises fra Aastædet til det ordinaire Høste-Ting, 

efterdj Aastædet ligger højt til Fields og meget besværlig, Ja snart umuelig at kom/m/e her 

paa Aastædet uden ved Som/m/ers Tiider, og i fald Dom/m/eren ey vilde bifalde min 

paastand, at da Citanten maatte blive tilpligtet at bekoste Rettens Middel her paa Aastædet. 



  Den Jndstevnte vedblev sit forrige om at faae Sag udsat, deels for at faae sig et Forsvar, og 

deels for at stevne Contra i Sag, men paastod at Retten maatte da som nu sættes paa Aastædet. 

Afskeediget. 

Den forlangende Udsættelse billiges, og da Tægte-Dag nu formedelst andre Embeedets 

Forretninger, ey kand beram/m/es, skal den betiids blive Parterne forud bekiendt, ligesaa om 

{det} Retten skal sættes og Sag afgiøres paa Tinget eller her paa Aastædet, da der og ved 

endelig Dom i Sag skal vorde kiendt paa omkostningerne. 

 

 

Dend 7de Nowbr: blev paa Wangens Almindelig Tingstue holden Høste, skatte og 

sagefalds-Ting, da Retten blev beklæd med det Ordinaire Laugret som paa fol: 61 findes 

opnævnt. Nærværende inden Retten Fogden Hr: Christen Hejberg med Bøygde Lensmanden 

Knud Ringheim og den Tingsøgene Almue. 

 

Da allerunderdanigst blev publiceret 

  Kongl: allernaadigste Placat af 5te Octbr: h: a:, hvor ved det saa kaldede Veddespil(?) paa 

Toll-Lotteriets Træckninger, med widere, aldeeles forbydes. 

  2do  Forord: af 31de Aug: 1774, angaaende at umyndiges midler, naar de icke paa anden 

maade kunde udsettes i gott og sickert pant, maa imodtages i den Kongl: Extra-skatte-Casse, 

med widere. 

 

Stiftamtmands skrivelse af 17de Septbr: h: a:, det Almuen, paa deres ansøgnin[g] om 

Moderation paa Forhøyelse Consumptionen, af det til Bergen indførende slagte qvæg, ej kand 

accorderes, føren Forpagtnings aarene er til ende, men ved ny Forpagtning skal Almuens 
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ansøgning blive taget til overveielse. 

 

Mads Lødwe og med Jnteressendere skiøde af 5te Julj h: a: til Gullich Bergesøn paa 2 pd: 15 

Mrk: smør med bøxel i gaarden yttre Flage, blev læst. 

 

Anders Gillerhuus gields brev af 2de Nowbr: h: a: til Siur Magnesøn Sættre for 100 rd: lan, og 

Siur Henrichs: Flage 68 rd: laan, mod pant 2 pd: smør i yttre Flage, blev læst. 

 

Hr: Beskop Arentz bøxel brev, med Rewers, af 4de Augustj 1774, til Endre Mikkelsøn paa 2 

løber smør i gaarden Opheim, blev læst. 

 

Gulbrand Mølsterteigens skiøde af 2den Nowbr: 1774 til sin søn Ole Gulbrands: paa 18 Mrk: 

smør i gaarden Mølsterteigen, blev læst. 

 

Bøygde Procurator Traa for Madam Sinning i Bergen, efter forige tiltale Contra Hr: Capitain 

Brandt, æskede sag i Rette, og gav tilkiende Lavdag at være dend indstevnte lovl: forkyndt, 

der om fremlagde den skriftlige stevning, hvor paa Rettens for[e]lægelse er anført med dends 

forkyndelse, saa lydende. 

  For Hr: Capitainen møtte Sergiant Linde, og begierede sag til neste ting udsat, med paastand 

om at faae en gienpart af alt hvis i sag passeret er, til besvarelse. 

  Traa for Citanten protesterede mod saadan udsettelse i en saa Klar og Reen sag.  Der næst i 

Rette lagde [hand] Procurator Preüs skriftlig indlæg af 1ste hujus, og der efter paastod Dom.  

Det fremlagde er saa lydende. 



  Sergiant Linde for Hr: Capitainen sagde, at da sag ej kand udsættes, indstiller hand det til 

den Respectiwe Rett, enten at Døm/m/e eller hvorleedes Retten finder for got. 

Afskeediget, 

Sag optages til dend 11de Nowbr: førstkom/m/ende. 

 

Procurator Traa for Harboe i Bergen, æskede sag i Rette, fremlagde den skriftl: stevning, 

hvorpaa Lavdag findes anført, og paategnet af Hr: Capitain Brandt at være ham lovl: forkyndt, 

samt Harboe[s] skriftlige indlæg af 1ste hujus fremlæges til Actens følge, og paastaaes Dom.  

Det fremlagde er saa lydende. 

  Sergiant Linde møtte for Hr: Capitain Brandt, paastod sag til neste ting udsadt, at ham 

maatte meddeeles gienpart af passerede, og protesterede mod overilelse. 

  Traa havde ei noget der imod at erindre. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse til neste Ting worder billiget. 

 

Procurator Traa for Mads Seim, efter forige tiltale Contra Godskalk Finne, æskede sag i Rette. 

  Godskalk Finne møtte og sagde, aldrig at have wæret enten Mas eller Aamun Seim 2 skil: 

skyldig. 

  Niels Traa for Citanten sagde, det Godskalk Finne er bedere bekiendt, da der ved Fogdens 

Fuldmægtig blev wirckelig giort indførsel hos Godskalk Finne, da Hæwe, udj et af ham til 

Aamun Seim accorderet wilkaar Korn, Taxceret for 3 rd: 2 mrk: aarlig, og desuden 6 rd: 

Reede penge, at betale til Fogden, som ej er betalt, men af Mas betalt, hvilcket Acten forhen 

nermere skal oplyse. 

  Dend indstevnte Godskalk sagde, det hand aldrig har wæret Aamun noget skyldig, hvad 

hand har givet han, er givet af Kærlighed. 

  Niels Traa for Citanten fandt sig nødsaget at begiere sag til neste ting udsat, og det passerede 

beskreven meddeelt. 

Afskeediget. 

Sag hviiler til neste ting. 

 

Jwer Qwale og med Jnteressendere udgivene skiøde af 31de Octbr: h: a: til Knud Torbiørnsøn 

paa 1 pund 19 ¼ mrk: smør i gaarden Westreim, blev læst. 

 

Dend 8de Nowembr: er ved Wangens høsteting saaleedes paseret. 

 

Knud Magnussøn Ygre gields brev af 20 Febr: 1773, indført i Pantebogen paa folio 215, blev 

efter paategnet qvittering af 5te Nowbr: 1774 udslet. 

 

Knud Monsøn øvre Ygre gields brev af 5te Nowbr: 1774 til Michel Rochne for 299 rd: laan, 

mod pant 1 Løb 8 mrk: smør i gaarden øvre Ygre, blev læst. 

 

Gudwe Knudsdatter og med Jnteresendere skiøde af 31 Octbr: 1774 til Ole Rondwe paa Et 

pund 23 mrk: smør med bøxel i gaarden Hynningen, blev læst. 

 

Ole Rondwe gields brev af gaar dags dato, til Peder Nesthuus for 130 rd:, og Knud Rondwe 

for 100 rd:, mod pant 2 pd: 6 mrk: smør i gaarden Hyningen, blev læst. 

 

Torger Twinden gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne og 

indkalde Niels Traa for skyldig wærende 5 rd: Reede penge laant, der om Dom at modtage til 

betalning og Processens erstatning, wil fornem/m/e om hand møder. 



  Dend indsteevnte Niels Traa blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Aamun Ringheim og Ole Wangen afhiemlede stevningens lovlige 

forkyndelse for Niels Traa, som ej lod sig finde, og det udj hands woxene Datter Britte 

Nielsdatter[s] paahør. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Niels Traa gives Lavdag til neste ting. 

 

Jsaak Birkeland gav tilkiend, det hand efter Hiemtings Dom afsagt dend 6de Julj 1773, haver 

til dette Ting indkaldet Michel Bræche at anhøre hands benægtelse Eed, det hand ej ved deres 

heste bytte wil kaarede Øgen lydesløs, ej heller angav den 7 aar gam/m/el. 
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  Michel Bræche møtte og wilde høre paa Eedens aflægelse. 

  Citanten Jsaak Bircheland fremstoed for Retten med opragte fingere, og efter Loven aflagde 

Eeden, det hand ej, da hand giorde heste bytte med Michel Bræche, wil kaarede ham sin Øg 

lydesløs, ei heller angav Øgen at wære 7 aar gam/m/el. 

 

Hr: Fogden Heiberg tilkiende gav, at have med muntlig warsel paa Justitiens wegne, til dette 

Ting ladet indkalde Torgis Anfindsøn Ulestad for overfald paa Ole Rikolsøn Fitje, der om at 

anhøre widner og lide Dom til wedbørlig undgieldelse og processens omkostningers 

erstatning.  Til widner udj den/n/e sag er under Lovens falsmaal indstevnt Aad Holgiersøn 

Ulestad, Jens Jacobs: ibdm: og Biørne Willums: Ringheim.  Endelig er og indkaldet Ole 

Richols: Fitje for at gestendige sin angivelse, og efter befindende omstændigheder at sware til 

sag. 

  De indstevnte blev paaRaabt.  Torgis Ulestad efter paaRaabelse ej møtte eller lod sware.  Ole 

Fitje møtte.  Af widnerne møtte de tvende sidst benævnte, men ei Aad Ulestad. 

  Kaldsmændene Aamun Ringheim og Ole Wangen afhiemlede stevningen at wære Torgis 

Ulestad i Eget paahør lovlig forkyndt.  Ligesaa widnet Aad Ulestad i eget paahør under 

Lovens faldsmaal blev stevningen ham forkyndt. 

  Actor paastod de tvende mødende widner forhørt, og Lavdag for de udeblivende.  Eedens 

forklaring blev vidnerne forelæst og formanet at blive ved sandhed. 

  1ste widne, Jens Jacobsen Ulestad, er skaffer, fremstod for Retten med opragte fingere og 

efter Loven aflagde Eeden.   Actor fremsatte følgende Qwæstioner til widnerne.  1o  om icke 

widnet war i følgeskab med Ole Fitje, Torgis Ulestad og fleere forgangen Vinter for Juul, fra 

Rochne til Baabroen.  2det  om icke widnet, sam/m/e tiid saa og mercket, at Torgis Ulestad 

paa Veien overfaldt Ole Fitje med slag og jord skuf, og hvorleedes saadant passerede.  3de  

om icke Torgis Ulestad var meget beskiencket og tillige saa styresløs, at selskabet maatte 

holde ham til rette, at hand ej skulde giøre widere fortred.  Reserverede fleere Qwæstioner i 

fornøden tilfælde.   Til første Qwæstion swarede widnet, Jo, det er saa.  Til 2de qw:  swar, det 

war Mørck om Natten, da dette passerede, og saa vidnet at det bar omkring med dem begge 

paa Marcken.  Til 3de  swarede, Torgis war sterck drucken og uregierlig.  4de qwæst:  hvor af 

deres uenighed Reiste sig.  Resp:  Torgis sagde at Ole havde wæret Rosmand paa sam/m/e 

gaard Ulestad, og da wæret noget vrang wiis.  5te qw:  om det icke var fleere end en gang, at 

Torgis Ulestad var i fær med Ole Fitje, og om icke Torgis sin broder i besønderlig[hed] holdt 

ham og afstyrede.  Resp:  Torgis vilde ofte været i fær med Ole, men broderen afhold ham.  

Actor havde ej widere, for det første, at tilspørge dette vidne. 

  2det widne, Biørne Willumsøn, huusmand paa Ringheim, efter aflagde Eed swarede til de af 

Actor ved første vidne fremsatte qwæstioner, saasom til 1ste  svarede, hand gick for i Veien, 



og selskabet Naaede Vidnet ved gaarden Houge.  Til det andet, swarede, da de kom Need paa 

Houge ageren, og Ole war kommen frem/m/e for widnet, hørte widnet der var tvistighed 

imellem dem, og Torgis sprang efter Ole, tog fadt paa ham saa de begge faldt i Marcken, og 

Torgis laae oven paa Ole som Raabte om hielp.  Til 3de  swarede, hand war meget 

beskiencket, og wilde stedse have fadt paa Ole, men Torgis sin broder afstyrede ham.  Til det 

4de  swarede, ved det ej, da hand ej var med dem fra begyndelsen.  Til 5te  swarede, hand 

refererede sig til sit swar paa 3de qwæst: 

Afskeediget, 

Torgis Anfindsøn Ulestad gives Laudag til neste Ting, ligesaa widnet Aad Ulestad til sam/m/e 

ting under Lovens faldsmaal at møde. 

 

Bøygde Procurator Traa, for Hans Blomberg, gav tilkiende, det hand med Muntlig varsel til 

dette Ting har ladet stevne og indkalde Henrich Hellewe for Resterende 5 aars skyldig 

wæredne Tinghold, nemlig for aarene 1769 - 70 - 71 - 72 og 1773 a 2 mrk: 8 s:, er 

tilsam/m/en 2 rd: 8 s:, der om Dom at modtage til betalning og Processens erstatning, wil 

fornem/m/e om den indstevnte møder. 

  Den indstevnte blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde sware. 

  Kaldsmændene Aamun Ringheim og Ole Wangen afhiemlede stevningen at være Henrich 

Hellewe 
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lovlig forkyndt udj hands søn, Soldat Hermun Henrichsøns paahør, siden Faderen Henrich ei 

lod sig finde. 

  Citanten {Henrich} erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Den lovlig indstevnte Henrich Hellewe gives Lavdag til neste ting. 

 

Knud Anfindsøn Giære lagde i Retten sin skriftlige Constitution af 14de Junj 1773, der 

tillader ham at gaae i Rette for Aamun Knudsøn Hæfte, som selv her for Retten er 

nærværende, og gav tilkiende, det hand med skriftlig stevning af 15de Octbr: sidstleeden, her 

til Tinget har ladet stevne og indkalde Jwer Jacobsøn Leidahl, widner at anhøre om 

Merckerne imel: Hæfte og Leidahl, samt gam/m/el brug wed* (med) widere, alt til Et Tings 

widnes erholdelse. Og som der paa Leidahl boer 3de Mænd, og Citanten ei kand hvide om 

dette kunde Røre de andere Mænd paa Leidahl, Knud Størksøn og Andreas* Knudsøn, saa er 

sam/m/e Mænd med Muntlig warsel til dette Ting indkaldet, widnerne at anhøre.  Foruden de 

i stevningen benævnte widner, haves end fleere widner som uden stevnemaal møder, hvilcke 

ere Ole Aamunsøn Thuundahl, Ole Carlsøn Præstegaard,  Ole Olsøn, til huus paa Øfsthuus,  

Jon Larsøn Schiølje, wil fornem/m/e om alle de indstevnte møder. Og lagde i Rette dend 

om/m/elte skriftlige stevning, bilagt med lovlig stemplet papiir.  Det fremlagde er alt saa 

lydende. 

  Bøygde Procurator Niels Traa møtte paa Jwer Leidahls weigne, og maatte forundere sig over 

den store løst, som Citanten Aamun Hæfte giver til kiende, til at wilde paa alle slags maader 

inddrage sin Enfoldige og fattige Naboe Jwer Leidahl i Process og witløftighed. Hand giør 

Nødvendighed af at søge Tings widne om Gaarders Hæfte og Leidahls Mercker, med widere, 

da dog disse Mercker wed en usvæcket Aastæds foretning og Dom, som paa sin Rette tiid og 

stæd skal forevises, altsaa Protesterer her med, imod widners førelse i den/n/e sag og for 

den/n/e Ret, saavelsom og imod sagens widere fremgang her til Tinget, hvor imod Aamun 

Hæfte med sin Klygtige Raadgiver paa Aastædet Rim/m/eligere og lovligere kand faae 

leilighed til at anvende de penge han har løst at udsette paa Proces. 



  Citanten sagde, det hand har Eiendom inden for de Mercker som Marckeskields brevet 

omtaler, hvilcket hand Nødvendig med widner maae have oplyst, og der for paastaar widnerne 

forhørte, da hands leilighed nu ej er at føre sag paa Aastædet, og hand haver mange gamle 

widner til sags oplysning, der ved døden kunde frafalde. 

  Traa for den indstevnte wedblev sit forrige, med dette Tillæg, at de widner som Citanten wil 

her føre, bør følgelig Lov først giøre anvisning føren de aflegger Eeden, altsaa paastod sag 

afvist, og der om forventede Rettens Kiendelse. 

  Citanten sagde, det Niels Traa vil forhindre sandhed, men Citanten paastaar widnerne 

forhørt. 

Eragtning, 

Retten kand ei forhindre Citanten at føre og lade afhøre de indstevnte vidner, uden at blive 

beskyldt for Rettens fornægtelse.  Altsaa bør de indstevnte widner admiteres, da det i sin tiid 

wil ankom/m/e paa Dom/m/eren, hvorleedes Et saadant Tings widner* bliver at ansee. 

  Traa sagde, det hand ligeleedes møtte for Knud og Anders Leidahl, og referede sig til sit 

forige, forbeholden lovlig paa Ancke over Rettens Kiendelse. 

  Af de i stevningen benævnte widner, efter paaRaabelse, møtte ei Encken Sygni Larsdatter 

Reene. Hendes swoger Baar Larsen Reene sagde det hands Værmoder formeedelst alderdom 

ej kunde møde, endskiøndt hand tilbød hende hest.  Anna Siursdatter, til huus paa Uqvitne. 

Hendes Mand Gullich Halsteensøn møtte og sagde det hands Kone er 87 aar gam/m/el, der for 

ej kand møde.  Ole Michelsøn Leidahl møtte for Samson Larsøn Henrichtvet og sagde det 

hand formeedelst sin høye alderdom ej kunde møde.  Ragnilde Nielsdatter Høyland efter 

paaRaabelse møtte ej.  Anna Jacobsdatter Gawle møtte ej.  Icke heller Giertrud Jacobsdatter.  

Alle de andere widner møtte. 

  KaldsMændene Aamun Ringheim og Ole Wangen afhiemlede den skriftlige stevning at 

wære lovlig forkyndt, under Lovens faldsmal, for enhver af de i stevningen benævnte widner. 

  Edens forklaring blev de mødende widner forelæst og formanet at blive ved sandhed.  

Citanten lagde i Rette skriftlig[e] Qwæstioner til widnerne, og war begierende, Renten* 

(Retten) wilde modtage Et hvert widnes swar, forbehold sig fleere Qwæstioner at fremsætte, 

naar fornødenhed det udfordrede.  De fremlagde Qwæstioner, som med stemplet papiir war 

belagt, er saa lydende. 

  1ste widne, Baar Larsen, boende paa Reen, sagde sig gm/m/el 37 aar, og ingen af Parterne 

witterlig beslægtet eller beswogeret.  Til 1ste qwæstion  swarede, Ja, det har hand hørt af sin 

Værfader Holgier Griotland, som er død, at wære som omspurt er.  Til 2det  swarede, har hørt 

det af sin Værfader 
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at der var Kulle Platz.  Til 3de  swarede, har ligeleedes hørt det sige af sin Værfader, at det var 

saa mens hand boede paa Griotland.  Til 4de  svarede, kand intet widere her om forklare, end 

at Hæfte brugte kalve hage.  Til 5te  svarede, kunde intet sige her om.  Til 6de  svarede, er ei 

bekiendt der.  Til 7de  svarede, har ej hørt noget der om.  Til 8de  svarede, kand ej sige noget 

der om.  Til 9de  swarede, kand slet icke giøre nogen anvisning, sagde ellers, det hands 

Værfader war født paa Twinden og boede paa Griotland, begge gaarder er i det Nabolag, men 

til sidst boede hand paa Reene, og war hand 79 aar gam/m/el da hand døde.   Som ingen 

widere havde at tilspørge widnet, Eedfæstede hand sit vidnesbyrd, og blev demiteret. 

  2det widne, Lars Knudsen, boende paa Giøesten, er næste gaard ved Leidahl, sagde sig 

gam/m/el i det 43 aar, at wære noget lidet beslægtet med Knud Leidahl.  Til de fremsatte 

qwæst: swarede, saasom til 1ste  swarede, ved intet om den Teig.  Til 2det, svarede, der var en 

gam/m/el Mand paa Giøesteen, hed Lars Gullichsøn, hand døde i fior høst, hand sagde til 

vidnet, det Aamun Hæfte sine formænd havde brugt Kulmineplatset.  Til 3de  swarede, 



Leidahls-Moen kaldes Waslien, og sagde den omvundene gamle Mand, det Hæfte havde haft 

sine Kalve i Waslien, og Fæebeite sam/m/e stæd høst og waar.  Til 4de  swarede, Nei, det er 

\ei/ adskildt, det {til 5te} vidnet ved, men Leidahl har et gierde der, hvad det betyder, ved 

vidnet ei.  Til 5te  svarede, har vel kunde hørt det omspurte af den gamle Mand, men kand ej 

sige det med nogen wished.  Til 6de  svar, de kand i Leidahls thuunet see dette brug og 

Creaturene, samt naar de Kuller.  Til 7de  swarede, har ei hørt det.  Til 8de  svarede, den 

gamle Mand sagde, det hand mindes Jacob Leidahl, Stephen og Tosten Leidahl, Jacob var den 

sidste, men havde aldrig hørt det nogen af dem anckede paa dette Hæfte brug.  Til 9de  

svarede, kand giøre anvisning paa Kulleminen og Waslien, naar hand kom/m/er der.  Widnet 

Eedfæstede sit widnesbyrd, og blev demiteret. 

  3de widne, Stephen Knudsen Nessem, har absenteret sig. 

  4de widne, Erich {Knud}\Haldor/søn, til huus paa Lønne, sagde sig gam/m/el 41 aar, er 

ingen af Parterne beslægtet eller besvogret.  Til 1ste qwæst:  svarede, J[o].  Til 2det  swarede, 

Jo.  Til 3de  svarede, Jo, det er saa.  Til 4de  swarede. Jo.  Til 5te  svarede, Jo, har aldrig hørt 

andet.  Til 6de  swarede, Ja, hand kand staae i Thuunet og see dem.  Til 7de  swarede, Nei.  

Til 8de  svarede, Nei.  Til 9de  swarede, Ja.   Citanten tilspurte widnet for det 10de, om hand 

icke hørte af gamle nu afdøde Jacob Leidahl det, dette brug tilhørte Hæfte.  Resp:  Jacob 

sagde til vidnet, det Hæfte havde der Kalve havner og Kulle platz, det sam/m/e hørte vidnet af 

gamle Siur Griotland.  Widnet Eedfæstede sit widnesbyrd, og blev demiteret, 

  Nu møtte det 3de widne Stephen Knudsøn, boende paa Næssem, sagde sig gam/m/el 44 aar, 

og at wære beslægtet med begge Parter.  Til de fremsatte qwæstioner swarede,  til 1ste  

swarede, har hørt sige det Hæfte har der en Teig.  Til 2det  svarede, Jo, Hæfte har stedse brugt 

det platz.  Til 3de  swarede, Jo, har seet hands Creature der høst og waar, og om som/m/eren 

seet Kalvene der.  Til 4de  svarede, kand ej sige om det er adskildt.  Til 5te  svarede, kand 

intet sige her om.  Til 6de  swarede, ved intet der om.  Til 7de  svarede, har ei hørt det.  Til 

8de  svarede, Nej, har ei hørt det.  Til 9de  svarede, kand [ei?] giøre widere anvisning end som 

paa Kulleplatset og Moen, samt paa Teigen i Leidahls Eiendom, men ej paa Markeskield.  

Hand aflagde Eeden paa sit vidnesbyrd, og blev demiteret. 

  5te widne, Jngebiør Siursdatter, Er Encke og til huus paa Griotland, er der Barnefød og har 

stedse wæret der, undtagen 8te aar som hun var her fra, sagde sig gam/m/el 62 aar, er ingen af 

Parterne beslægtet eller besvogret.  Til 1ste qw:  svarede, Jo, har hørt det fra widnet kunde 

mindes.  Til 2det  svar, Jo.  Til 3de  svarede, har baade hørt og seet det omspurte.  Til 4de  

swarede, kand intet sige derom.  Til 5te  svarede, ved intet der om.  Til 6de  swarede, wed 

intet der om.  Til 7de  svarede, har aldrig hørt det.  Til 8de  swarede, har aldrig hørt det.  Til 

9de  swarede, paa Fæe og Kalve beitet samt Kulminen kand 
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widnet  giøre anvisning.  Som intet widere war at spørge, Eedfæstede widnet sit aflagde 

widnesbyrd, og blev demiteret. 

  6de widne, Lars Knudsøn, er boende paa Bergo, sagde sig gam/m/el 54 aar, er ingen af 

Parterne beslægtet eller besvogeret, har tiendt paa Hæfte hos Aamun sin broder i Et aar, og er 

det 28 aar siden.  Til 1ste qwæst:  svarede, Jo.  Til 2det  svarede, Jo, det er saa.  Til 3de  

svarede, Jo.  Til 4de  svarede, Nej, har ei hørt det.  Til 5te  svarede, det aar hand tiente der, tog 

de gierde fang der, og war widnet med at hugge og at gierde.  Til 6de  swarede, Ja men kand 

de staae i Leidahls-thuunet og see det.  Til 7de  swarede, Nei, har aldrig hørt det.  Til 8de  

svarede, Nei, har ei hørt det.  Til 9de  svarede, Ja.  Widnet Eedfæstede sit widnesbyrd, og blev 

demiteret. 

  7de widne, Aamun Olsøn, boende paa Twinden, sagde sig gam/m/el 48 aar, er ingen af 

Parterne beslægtet eller besvogret.  Til 1ste qwæst:  swarede, Jo, har hørt og ved om Teigen, 



men ved ei om Marckeskield.  Til 2det  swarede, Jo, har ej hørt andet.  Til 3de qw:  svarede, 

Ja, har intet andet hørt.  Til 4de  svarede, Nej, kand ej sige noget der om.  Til 5te  svarede, Jo, 

har intet andet hørt sige.  Til 6de  svarede, kand intet sige her om.  Til 7de  svarede, Nei, det 

har hand aldrig hørt.  Til 8de  swarede, Nei, det har hand ei heller hørt.  Til 9de  svarede, kand 

giøre anvisning paa Teigen, Fæe og Kalve beidet eller Waslien, og paa Kulve minen.  Widnet 

Eedfæstede sit widnesbyrd, og blev demiteret. 

  8de widne, Sigwor Knudsdatter, gift med Torgier Twinden, sagde sig gam/m/el 42 aar, er en 

Datter af indstevnte Knud Leidahl, og Aamun Hæfte er hendes Morbroder, og er Tremening 

med indstevnte Jwer Leidahl.  Til 1ste qw:  swarede, Jo, har hørt det.  Til 2det  svarede, Jo, 

har hørt de har brugt det.  Til 3de qw:  svarede, har seet deres Creature der høst og waar, og 

Kalvene om som/m/eren.  Til 4de  swarede, ved intet der om.  Til 5te  svarede, ved slet intet 

der om.  Til 6de  swarede, Jo, har seet dem mange gange.  Til 7de  swarede, Nei, har ej hørt 

det.  Til 8de  svarede, Nej, kand ej sige om det.  Til 9de  svarede, paa Fæe og Kalve beite samt 

Kulminen kand widnet giøre anvisning.  Hun Eedfæstede sit vidnesbyrd, og blev demiteret. 

  9de widne, Ole Mikelsøn, tienende hos Anders Leidahl, sagde sig gam/m/el 44 aar, er 

tremening til Jwer Leidahl.  Til 1ste qw:  svarede, Jo.  Til 2det  svarede, Jo.  Til 3de  swarede, 

om Som/m/eren har Kalvene beitet der, og om høsten Fæet, kand ej sige noget om waaren.  

Til 4de  svarede, det er ej adskildt, de bruger lige saa vel inden som uden for garen.  Til 5te  

swarede, Jo.  Til 6de  svarede, de kand af Leidahls thuunet see skoven, men de kand ej see 

hvor de bruger.  Til 7de  swarede, Nej, har aldrig hørt det.  Til 8de  svarede, Nei.  Til 9de  

svarede, Ja, kand giøre anvisning paa Teigen, paa høst Fæe og Som/m/er Kalve beite, samt 

paa Kulminen.   Citanten for det 10de tilspurte widnet, at da hand blev opfosteret af Tosten 

Leidahl, om hand da icke hørte at der war en Myhr udj Howde, som blev kaldet Hæftes Myhr, 

at de der tog tørv til Kulminen.  Resp:  Tosten sagde til widnet, da Marckegang foretningen 

havde været imel: Leidahl og Hæfte, da Knud Hæfte bad om Torvmyhr og Kulle platset.  Da 

ingen widere havde at spørge, Eedfæstede vidnet sit udsigende, og blev demitteret. 

  10de widne, Aadne Tostensøn, boende paa Gilbacken, sagde sig gam/m/el 31 aar, Aamun 

Hæfte sin Kone er Søskene Barn til widnet, og hand er i 3de leed til hende beslægtet.  Til 1ste 

qw:  swarede,  Ja, har hørt det hand er* (har?) en Teig der, men har ej hørt at den er med 

Marckeskield fra skildt.  Til 2det  svarede, har ej hørt det af nogen, men hand tiente hos 

Aamun Hæfte i 4 aar, og er nu 6 aar siden, mens hand tiente der, Kullede hand paa det 

omspurte plats for sin huus bonde.  Til 3de  swarede, har ej hørt der om, mens da hand tiente 

paa Hæfte, havde de deres Kalve beite der om Som/m/eren, og om høsten Fæe beite, om 

waaren wed widnet ei noget at sige.  Til 4de q:  svarede, Jo, der er gar, og har hand seet garen, 

men ved ej hvor langt den gaar, om den gaar Need i Elven eller icke.  Til 5te  swarede, Nej, 

har ei hørt 
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det sige, mens da hand tiente der, war hand med at hugge der og gierdede.  Til 6te  svarede, 

ved intet der om.  Til 7de  svarede, har ej hørt det.  Til 8de  svarede, har ei hørt det.  Til 9de  

swarede, kand giøre anvisning paa Kalve og Fæe beitet, samt Kulle minen, og hvor hand 

huggede gierde fang.  Widnet Eedfæstede sit udsigende, og blev demiteret. 

  11de widne, Niels Jacobsøn, tienende hos indstevnte Jwer Leidahl, sagde sig gam/m/el 25 

aar, er broder til Jwer Leidahl.  Til 1ste Qw:  swarede, Ja, har hørt det.  Til 2det  svarede, har 

seet de har Kullet der saa lenge widnet kand mindes.  Til 3de qw:  swarede, har seet Kalvene 

der om Som/m/eren, og Creaturene om høsten, men ej seet nogen der om waaren.  Til 4de  

swarede, der er en gar, men Leidahls Creature gaar baade inden og uden for garen, Kalvene 

om Som/m/eren og Fæet høst og waar.  Til 5te  swarede, Nei, har aldrig hørt det, men Jwer 

Leidahl sagde til widnet, at et aar war der hugget lidevette Or:  da spurte hand Aamun Hæfte 



om hand havde hugget det, der til Aamun havde svaret ia, saa skulde Jwer have spurt ham, 

paa hvad Meening hand havde hugget det, da skulde Aamun have svaret, ieg har hugget det 

paa den meening at Du eier det. Dette alt war Jwer sin tale til widnet.  Til 6de  swarede, Nei, 

aldrig har widnet seet det.  Til 7de  swarede, Nei, har ei hørt det, wed intet der om.  Til 8de  

swarede, Nei, der har wæret en foretning imellem dem, enten det blev formeent eller icke, ved 

widnet ej.  Til 9de  swarede, Ja.  Hand Eedfæstede sit widnesbyrd, og blev demiteret. 

  12de widne, Størk Knudsøn, wærende hos sin Fader, indstevnte Knud Leidahl, sagde sig 

gam/m/el 28 aar.  Til 1ste qw:  svarede, Ja, har hørt det.  Til 2det  svarede, alt fra hand kand 

mindes har hand seet at de har Kullet der.  Til 3de  svarede, har seet Kalvene der om 

som/m/eren, og Fæet om høsten efter Grindene har været aftaged, men kand ej erindre at have 

seet dem der om waaren.  Til 4de  swarede, Nei, de beiter tilsam/m/en.  Til 5te  swarede, kand 

ej sige hvad de har giort.  Til 6de  svarede, Nei, kand ej sige det.  Til 7de  svarede, kand ej 

sige om de har givet eller icke.  Til 8de  swarede, ved intet der om.  Til 9de  svarede, Ja.  

Hand Eedfæstede sit widnesbyrd, og blev demiteret. 

  13de widne, Anders Hallesøn, er til huus hos Mathias Smed, sagde sig gam/m/el 60 aar, og 

er Søskendebarn til indstevnte Knud Leidahl.  Til 1ste qw:  swarede, Ja.  Til 2det  swarede, 

for 32 aar siden tiente widnet hos Størk Leidahl udj et aar, og {for} over for 12 aar siden 

tiente hand hos Knud Leidahl i 2 aar, og hver gang saa widnet det Hæfte Kullede paa det 

omspurte stæd.  Til 3de qw:  swarede, saa gam/m/el hand er, kand hand sige stedse at have 

seet Kalvene der om Som/m/eren, og Creaturene der om høsten, men ej seet dem om waaren, 

og har Leidahls Kalve og Creature og beitet der, og de har gaaet om hin anden.  Til 4de  

swarede, Nei, det er ej adskildt, Creaturene gaar om hin anden.  Til 5te  swarede, hørte ej 

nogen ting der om talt mens hand tiente der, ei heller saa saadant.  Til 6de  svarede, Nei, ved 

intet der om.  Til 7de  swarede, Nej, har ei hørt det.  Til 8de  swarede, Nei, har ej hørt det.  Til 

9de  swarede, om beitet og Kulmine platsen kand hand giøre anvisning, men ei widere.  Hand 

Eedfæstde sit widnesbyrd, og blev demiteret. 

  14de widne, Ole Aamunsøn, boende paa Thuundahl, sagde sig gam/m/el 56 aar, er 

Søskendebarn til Aamun Hæfte.  Til 1ste qw:  swarede, Jo, har hørt det.  Til 2det  swarede, 

her er 34 aar siden Rettens Middel war der udj en Marckeskields foretning, da tiente vidnet 

hos Tosten Leidahl, og da brugte Hæfte den Kulle plads.  Til 3de  swarede, wed intet der om.  

Til 4de  swarede, Jo, hand ved om gierdet, har og gierdet paa det.  Til 5te  swarede, ved intet 

der om.  Til 6de  swarede, man kand ej see Need paa Marcken, men wel skoven ud igienem.  

Til 7de  swarede, Nej, har aldrig hørt det.  Til 8de  swarede, Nej, har aldrig hørt det, end icke 

da Marckegangs foretningen war der, hørte hand nogen anck, enten paa V(a?)nde (Vonde?) 
eller Klulplatsen* (Kulplatsen).  Til 9de  svarede, Kand giøre anvisning paa Leidahls Moen 

og Kuldmine platsen.  Hand Eedfæstede sit vidne, og blev demiteret. 
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  15de widne, Ole Carlsøn, Rosmand i Præstegaarden, sagde sig gam/m/el 54 aar, er ingen af 

Parterne witterlig beslægtet.  Til 1ste qw:  svarede, har hørt at de har der en Teig.  Til 2det  

svarede, da widnet for 32 aar siden tiente paa Hæfte, da brugte Hæfte det.  Til 3de  swarede, 

om høsten beitede Kiøerne der, om waar og som/m/er kand widnet ej rettelig erindre sig.  Til 

4de  svarede, ved intet der om.  Til 5te  svarede, da vidnet tiente der, førte de der fra qvistene 

af Vondene, om de bad der om eller icke, ved vidnet ei.  Til 6de  swarede, har ej givet agt der 

efter.  Til 7de  swarede, Nej, har ej hørt det.  Til 8de  svarede, Nej, har ej hørt det.  Til 9de  

swarede, kand giøre anvisning paa Leidahls-Moen og Kuldmine platsen.  Hand Eedfæstede sit 

vidnesbyrd, og blev demiteret. 

  16de widne, Jon Larsøn, boende paa Schiølje, sagde sig gam/m/el 32 aar, er ej witterlig 

nogen af Parterne beslægtet.  Til 1ste qw:  svarede, Jo, har hørt det.  Til 2det  svarede, Jo, har 



seet det, og er det 15ten aar siden hand tiente hos Aamun Hæfte i 5 aar, og da Kulede Hæfte 

der, hørte Siur Griotland sige, hand var en gam/m/el Mand, det Hæfte havde Kullet der saa 

lenge hand mindes.  Til 3de  swarede, Jo, har baade hørt det og seet det.  Til 4de  swarede, der 

er Et gierde, men ved ej hvad det skal betyde.  Til 5te  swarede, da vidnet tiente paa Hæfte, 

toge de der Vonde.  Til 6de  swarede, de kand see at Creaturene fare Need i Moen, de kand 

see skoven, og Røgen af Kulleminen.  Til 7de  svarede, Nei, har ei hørt det.  Til 8de  svarede, 

Nei, har ei hørt det.  Til 9de  svarede, kand giøre anvisning om beite, Vonde og Kulle platsen, 

men ej paa Teigen.  Hand Eedfæstede sit udsigende, og blev demiteret. 

  Citanten war Tings widne begierende, om hvis nu er passeret, som blev billiget. 

  Traa for de indstevnte protesterede mod Tings widnets slutning, føren vidnerne paa aastædet 

har giort anvisning, naar hand da paa sin Principals wegne vil Observere deres tarv med 

fornødene qwæstioner, og til den ende begierede beskreven det paserede, som blev billiget. 

 

Dend 9de Nowembr: er ved Wangens høsteting saaleedes passeret. 

 

Knud Larsøn Qwale skiøde af gaar dags dato, til Ole Larsøn Ewanger paa En løb smør med 

bøxel i gaarden Qwale, blev læst. 

 

De indstevnte sager blev alle paaRaabt, men ingen wilde svare, hverken Citant eller de 

indstevnte. 

 

Dend 10de [Nowembr:] er wed Wangens høsteting saaleedes passeret. 

 

Erich Endresøn Græe skiøde af gaar dags dato, til Torgier Erichsøn paa Tree Spand smør med 

bøxel og herl: i gaarden Græe, blev læst. 

 

Ole Larsøn Qwale gields brev af gaar dags dato, til Guro Larsdatter for 300 rd: laan, mod pant 

En løb smør i gaarden Qwale, blev læst. 

 

Aamun Seim, nu Flage, efter forige tiltale Contra Mats Seim, æskede sag i Rette, og vilde 

afvarte hvad Mats Seim ved Traa havde at forestille. 

  Traa for den indstevnte, uden widere witløftighed, refererede sig til sit forrige i Rette lagde, 

under benægtelse af alt, fra Procurator Randulph ingivene og af ham ubevislige Projekter, og 

saaleedes slutter sag til Dom. 

  Da Dom/m/eren nu ej, formeedelst sagens witløftighed, kand afsige Dom, paastod Citanten 

Aamun Seim, nu Flage, at høre Dom ved Et udsettelse Ting, det hand vilde bekoste. 

Afskeediget. 

Sag optages til dend 8de Decembr: førstkom/m/ende. 

 

Niels Jernæs gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til dette Ting har ladet stevne og 

indkalde Knud Jernæs, Dom at modtage til at betale 2 rd: 4 mrk: 9 s:, som er hands andeel af 

omkostningerne for En Marckeskiel Foretning passeret paa deres gaard, samt at svare den/n/e 

processes omkostning, wil fornem/m/e om den indstevnte møder. 

  Dend indstevnte Knud Jernæs møtte, tilstod warselen, og sagde med widner at bewiise, det 

hand ofte, ia ved stevningens forkyndelse, har tilbudet Citanten betalning, naa[r] hand vilde 

følge ham til Sorenskriveren, som kunde sige hvad hand skulde betale, siden hand ei er brev 

syn, ia end og nu her i Retten tilbyder betalning strax, naar Sorenskriveren vil søge hvor 

meget det er hand skal betale. 



  Citanten anviste Marckeskields foretningen, som er begyndt dend 15de Junj 1772, dends 

slutning udwisser det indstevnte Knud Jernæs i omkostning skulde betale 10 rd: 4 mrk: 9 s:, 

her om sagde Citanten at have faaed 8 rd:, Rester de paastevnte 2 rd: 4 mrk: 9 s: 

  Da den indstevnte havde hørt foretningen af Dom/m/eren oplæse, tilbød hand Citanten de 2 

rd: 4 mrk: 9 s:, og lagde pengene i Retten. 

  Citanten tog 
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imod pengene, men paastod Dom for omkostningerne. 

  Dend indstevnte sagde, det en hver seer, det Citanten som en Rig og Mægtig Mand, alleene 

har paaført ham den/n/e sag, for at undertrøcke ham som aldeeles fattig, begierede sag til 

neste Ting udsat, for med widner at beviise, det hand imindelighed har wildet Rette for sig. 

Afskeediget. 

Udsettelsen billiges. 

 

Dend 11de Nowembr: wed Wangens høste-Ting, er passeret som følger. 

 

Niels Davidsøn Store Souve skriftlige pengemangels lysning for Hermun Erichsøn og hands 

søskene, som Odels Prætendentere til 1 løb 18 ½ mrk: smør med bøxsel og herlighed i 

gaarden Lille-Soue, blev læst. 

 

Michel Knudsøn Qwitne og Anders Jonsøn Rørlien Mageskifte brev af dags dato, blev læst. 

 

Ole Siursøn Rondwe bøxel brev, med Rewers, af 9de Nowbr: 1774, til sin søn Jon Olsøn paa 

2 pund 6 mrk: smør i gaarden Hyningen, paa 16 aar som leilending at bruge og beboe, blev 

læst. 

 

Hermun Jonsøn Løen gields brev af dags dato, til Son(v?)e Johansøn Hærem for 80 rd: laan, 

mod pant Et pund smør i gaarden Løen, blev læst. 

 

Arveskifte brevet af 5te Maij 1774, sluttet efter Torbiørn Madsøn Sæwe, blev læst, og var 

stervboen eiende Jordegods i gaarden Westrem 1 løb smør med bøxel, wurderet 300 rd:, og 

udlodnet imellem hands Børn saaleedes:  Knud, i hiem/m/egift 10 mrk: smør for 41 rd: 4 

mrk:, og i arv 18 ¾ mrk: smør for 78 rd: 12 s:,  Mads, i arv 18 ¾ mrk: for 78 rd: 12 s:,  

Christence og Giertrud, hver 9 mrk: smør for 37 rd: 3 mrk:,  og Guro 6 ½ mrk: smør for 27 rd: 

8 s:   Nock udj gaarden Hynningen 3 Spd: smør med bøxel, wurderet 300 rd:, og udlodnet 

imel: hands Encke og Børn saaleedes:  Anna og Jngier, hver i hiem/m/egift 8 mrk: smør for 

44 rd: 2 mrk: 10 2/3 s:,  paa skiftets omkostning 4 mrk: smør for 22 rd: 1 mrk: 5 1/3 s:,  

Resten i arv udlagt, til Encken Gudwe 11 mrk: smør for 61 rd: 10 2/3 s:,  Jngebor, Anna og 

Jngier, hver 7 mrk: smør for 38 rd: 5 mrk: 5 1/3 s:,  og datteren Guro 2 mrk: smør for 11 rd: 

10 2/3 s: 

 

Maritta Lars Datter Qwamme gields brev af dags dato, til Lars Olsøn Ettesvold for 200 rd: 

laan, mod pant 2 pd: 15 mrk: smør i gaarden Qwamme, blev læst. 

 

Lars Gillerhuus skiøde af 4de Julj 1774 til Størkaar Larsøn paa 18 Mrk: smør, Et halv 

geedskind i gaarden Gillerhuus, blev læst. 

 



Størkaar Larsøn Gillerhuus gields brev af 4de Julj 1774 til Baar Mæland for 20 rd:, og Kolben 

Mæland 60 rd: laan, mod pant 18 Mrk: smør, ½ gsk: i gaarden Gillerhuus, blev læst. 

 

Jon Henrichsøn Store Himbre gields brev af 9de Nowbr: 1761, indført i Pantebogen paa fol: 

29, blev efter Credito[r] Hans Jwersøn Bache[s] paategnede qvitering af 4de Nowbr: 1774 

udslet. 

 

Hr: Capitain Brandt ved skriftl: indlæg af dags dato, bilagt med lovl: stemplet papiir, 

Protesterede mod Doms afsigelse udj sag anlagt af Encken Madam Sinning, da hand, 

omkostning at spare, overdrog Pantet til Creditors fri Desposition.  Det fremlagde er saa 

lydende. 

  Traa for Citantinden, for det første, war fornøyet med at ei Dom i dag worder afsagt, 

begierede sag forflødt til det her inden Retten beram/m/ede udsettelse Ting, for at indhænte 

Madam Sinnings Egen Ordre og Willie. 

Afskeediget, 

Sag hviiler til udsettelse Tinget dend 8de Decembr: førstkom/m/ende. 

 

Tollew Nielsøn Sewlesøyen gav tilkiende, det hand med muntl: warsel til dette Ting har ladet 

stevne og indkalde sin huusmand Ole Andersøn, widner at anhøre, om hvorledes hand har 

udkastet for Ci[tan]ten af hands huus Foer eller Høe, der for Dom at modtage til undgieldelse, 

da saadan gierning er skeet uden Lov og Dom, samt at betale processens omkostning.  Til 

widner i sag, er under Lovens faldsmaal indkaldet Niels Tronsøn Hæmre og Lars Erichsøn 

Stalemsøyen, wil fornem/m/e om de indstevnte møder. 

  Dend indstevnte Ole Andersøn blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare.   De 

indstevnte widner møtte. 

  Kaldsmændene Bottolph Bottolphsøn Sæwle og Ole Aamuns: Hægland afhiemlede 

stevningens lovlige forkyndelse for Ole Andersøn udj hands eget paahør. 

  Citanten paastod de 2de mødende widner Eedelig forhørt.   De tvende mødende widner 

sagde, det at være ufornøden Eedens forklaring, dem at forelæsse, da de som gamle 

Laugrettes mænd ofte har hørt den læsse, saa de wed hvad Eden betyder. 

  1ste widne, Niels Thronsøn, boende paa Hæmre, efter aflagde Eed widnede, at i nest afvigte 

{det} Som/m/er, det første man begyndte at indhøste, da saae widnet det Ole Andersøn 

udkastede Citantens Foer eller Høe af hands Løe, og sagde Ole Andersøn, det hand havde 

udkasted og skulde udkaste, uden at sige af hvad aarsage hand udkastede.   Citanten havde ej 

[noget at] tilspørge widnet, som blev demiteret. 

  2det widne, Lars Erichsøn, boende paa Stalemsøyen, efter aflagde Eed widnede, ej at have 

seet det Ole Andersøn eller nogen anden udkastede høet, men da det war udkastet, blev 

widnet tilkaldet at see det, da saa widnet det udkastede høe, og hørte det Ole Andersøn sagde, 

hand havde udkastet og skulde udkaste, og det skal i Mottingen. 
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  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Ole Andersøn Siwle gives Lavdag til neste Ting. 

 

Bøygde Procurator Traa for Ole Aarmod med søn Ole Olsøn, æskede sag i Rette Contra Lars 

Bøygd og Kiel Andersøn ibdm:, og gav tilkiende lovlig at have ladet Lavdag forkynde, wil 

fornem/m/e om de indstevnte og forelagde møder. 



  Lars Aamunsøn Store Hirdt, som en svoger til indstevnte Lars Bøygd, møtte og sagde, det 

hands Værfader er her paa Wangen og strax kom/m/er. Nu kom Lars Bøygd, tilstod Lavdag at 

være ham forkyndt, sagde, det hand er i wilkaar, og har givet alt fra sig.   Kiel Andersøn møtte 

og sagde, det Lavdag war ham lovlig forkyndt under faldsmaal. 

  Citanten lagde i Rette dend paastevnte Aastæds Dom afsagt den 29 Julj 1767, dend hand til 

Execution paastoed wed Dom fornyet, og saaleedes Submitterer sag.  Den fremlagde Doms 

afsigt er saa lydende. 

Da blev Dømt og Afsagt. 

Dend, dend 29 Julj 1767 usvæckde Aastæds Dom, for saavit den paagielder Lars Bøygd og 

Kiel Andersøn ibdm:, bliver i alle dends ord, Puncter og Clausuler fornyet. 

 

Hans Larsøn Engeland, efter forige tiltale Contra Kolbeen Larsøn Eigdetwedt, æskede sag i 

Rette. 

  Dend indstevnte Kolbeen Larsøn Eigdetvet møtte og begierede Delation til i Martj Maanet 

førstkom/m/ende aar 1775, da at betale alt det paastevnte, og i mangel af sa[a]dan betalning, 

da til neste ting uden widere warsel at taale Dom. 

  Citanten war med den Decleration fornøyet, og begierede sag saalenge at hviile, som blev 

billiget. 

 

Kiel Gillerhuus gields brev af dags dato, til Jngebrigt Opheim for 100 rd:, og Ole Løen for 60 

rd: laan, mod pant 1 pd: 12 mrk: smør, 1 gsk: i Gillerhuus, blev læst. 

 

Dend 12de Nowembr: Er som følger passeret ved Wangens høsteting. 

 

Størk Michelsøn Bøe skiøde af 9 Nowbr: h: a: til Lars Larsøn Qwale paa En løb 1 pund 6 

mrk: smør i gaarden Bøe, blev læst. 

 

Anders Siursøn Nedr: Opheims gields brev af 8de Nowbr: 1771, indført i Opheims* Pantebog 

paa fol: 139, blev efter paategnede qwiteringer de tvende første Mænd af 14de Apriil 1774, og 

den 3de sidste qvitteret d: 16de Maj 1774, som er Jngebrigt Siursøn, udslet alle. 

 

Lars Størkaa[r]søn Gillerhuus gields brev af 8de Julj 1774 til Torchiel Ols: Sousjord for 140 

rd: laan, mod pant 18 mrk: smør, ½ gsk: i gaard: Gillerhuus, blev læst. 

 

Ingebrigt Kiønnegaard og med Jnteresserede skiøde af gaar dags dato til Henrich Jonsøn Store 

Himre paa 1 pd: 6 mrk: smør i Himre, blev læst. 

 

Jon Himre og Henrich ibdm: Contract om gaarden Himre, af gaar dags dato, læst. 

 

Anders Siurs: Opheim gields brev af 2de Apriil 1774 til Aad Dawids: Kløwe for 250 rd: laan, 

mod pant En løb smør i Nedr: Opheim, blev læst. 

 

Christina, sal: Hr: Hans Grøns, bøxel brev, med Rewers, af 22de Martj 1774, til Bottolph 

Bottolphsøn paa 2 pd: smør, 1/3 huud, 4 1/3 Mæle Korn i gaard: Sivlie, blev læst. 

 

Arveskifte breve[t] af 18de Maij 1774, sluttet efter afgangne Anna Herbranddatter, blev læst, 

og war stervboen Eiende Jordegods udj arvetompten Eggereid Et Spand smør med Bøxel, 

wurderet 220 rd:, og udlagt Creditoren Henrich Jwersen Hellewe. 

 



Traa for Brynild Groowe, Efter forige tiltale, æskede sag i Rette, men som Michel Melwe 

endnu ej med sin Contra stevning er ankom/m/en, begierede hand sag til i eftermiddag udsadt, 

som blev billiget. 

 

Bøygde Procurator Traa for Jon Almindingen, gav tilkiende, det hand med muntlig warsel til 

dette Ting har ladet stevne og indkalde Lars Twerberg for skyldig wærende Øge Foster 3 rd:, 

der om Dom til betalning at modtage, samt foraarsaget Processes omkostning, wil fornem/m/e 

om den indstevnte møder. 

  Dend indstevnte \Lars/ Tostens: Twerberg blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde svare. 

  Kaldsmændene Aamun Ringheim og Ole Wangen afhiemlede stevningn at wære Lars 

Tostensøn Twerberg i eget paahør lovlig forkyndt. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Dend udeblivende Lars Tostensøn Twerberg gives Lavdag til neste Ting. 

 

Bøygde Procurator Traa for Knud Winsand, gav tilkiende, det hand med Muntlig warsel til 

dette Ting har ladet stevne og indkalde Lars Larsøn Bøe, widner at anhøre om den overlast 

med hug og slag hand nestleeden som/m/er har øvet paa Citanten udj Barsel gillet hos Siur 

Pedersøn Bøe, der om Dom at modtage til undgieldelse, samt skadens erstatning, som og tiids 

spilde, og endelig processens omkostning.  Til widner er under Lovens faldsmaal indkaldet 

Lars Arnesøn Seim, Sigwor Knudsdatter Bøe, Brita Poulsdatter Lae.  Besigtelse widner Niels 

Finne og Erich Seim.  Wil fornem/m/e om de samtlig indstevnte møder 

  Af de indstevnte, sagvolder og widner, efter 3de gange udraabelse møtte slet ingen. 

  Kal[d]smændene Aamun Ringheim og Ole Wangen afhiemlede stevningen at være Lars 

Larsøn Bøe i eget paahør lovlig for- 
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-kyndt.  Ligesaa er sam[t]lig widnerne under Lovens faldsmaal stevningen dem lovlig 

forkyndt. 

  Citanten war Laudag begierende. 

Afskeediget, 

De samtlig indstevnte og udeblivende gives Lavdag til neste Ting, sagwolderen Lars Larsøn 

Bøe at tage til gienmæle, og de samtlige indstevnte widner under Lovens faldsmaal at møde. 

 

Christina, sal: Hr: Hans Grøns, bøxel brev, med Rewers, af 22de Martj 1774, til Tollew 

Nielsøn paa 1 pd: smør, 1/6 huud og 2 1/6 Mæle Korn i gaarden Sivlesøyen, blev læst. 

 

Knud Magnesøn øvre Ygre skiøde af 5te Julj 1774 til Knud Monsøn Qwareqwal paa 1 løb 8 

Mrk: smør med bøxel i gaarden øvre Ygre, blev læst. 

 

Aad Niels: Qwitne og Peder Andersøn ibdm: fremstoed for Retten og beklagede det deres 

gaard øvre Qvitne i Bordahls otting, er dend 9de hujus om Natten Klocken 11 eller imod 12 

wed en ulyckelig Jldswaade opgaaen og aldeeles afbrendt. Her om de begierede, de af den 

Tingsøgende Almue som er af den otting, deres widnesbyrd, til Et Tings widnes erholdelse. 

  Hr: Fogden Heiberg, som inden Retten nærværende, sagde at den/n/e gaard er under 

Matrikul No: 25 i Bordahls otting, og skylder i skatteskyld af 3 løber smør, og i landskyld 2 ½ 

løb smør, hvor af hver af de 2de opsiddere bruger halvdeelen. 

  Hr: Capitain Brandt møtte og indleverede for den/n/e Respective Rett en Specification paa 

de Munderings sorter som paa gaarden øvre Qvitne blev opbrendt dend 9de Nowbr: h: a:, og 



indbad sig sam/m/e Specification inden Retten efterseet, samt den udj sam/m/e anmeldte 

ulyckelige tildragelse ved et Lovskicket Tings widne Verificeret.  Det fremlagde er saa 

lydende. 

  Klaggerne fremstillede for Retten til widner om den/n/e ulyckelige tildragelse Elling Nedr: 

Qwitne, Lars Tesdahl, Erich Helland og Lars Erichsøn Færre, foruden mange fleere Almue 

Mænd, som alle Enstem/m/ende forklarede, det alle gaardens tilhørende 12 store og smaae 

huuse, blev aldeles lagt i aske, sa ei noget blev bierget uden Creaturene, som strax flygtede da 

døren for dem blev oplucket. Ilden paakom i Onsdags dend 9de Nowbr: om Natten imod 

Midnat, og saa græsselig, at inden de fra angrænsende gaarders beboere kunde kom/m/e til 

Qwitne for at dæmpe ilden, var huusene med alt hvad der udj var, Folck og Fæe undtagen, 

lagt i aske. Der ved blev og al Soldater Munderingen tilhørende opbrændt, og fremwiste 

Lægsmanden Aad Nielsøn Kaarde-Klingen her inden Retten, den var aldeeles forbrendt, 

gandske Krum og alt Messingen afsmeltet. 

  De Brand lidende war Tings widne begierende om hvis passeret er, som blev billiget. 

 

Hr: Fogden Heiberg tilkiende gav, med muntlig Continuations stevnemaal at have indkaldet 

med Gieste Rets warsel, i anleed[ning] af Rettens dend 11 Julj pasato, givene udsettelse, 

iordemanden Halsteen Tørresøn Løen af Opheims sogn, for sin overhørighed at adlyde den 

ham tillagde Ordre som tilsiunsmand at paasee det intet qvæg imod høy Øvrigheds giorde 

forbud, som af Hans Kongl: Majtt: allernaadigst er approberet, fra Sogns Fogderie her til 

Woss blev indført, der for at lide Dom til wedbørlig undgieldelse og processens 

omkostningers betalning, {altsa} Actor formodede, at den indstevnte møder og vedtager 

Lovlig warsel. 

  Den indstevnte Halsten Løen møtte, wedtog warselen og lagde i Rette et sit indlæg af 10de 

hujus, tillige med Hr: Capitain Juel[s] skrivelse af 19de Julj pasato, der alt er saa lydende. 

  Actor maatte med allerstørste forundring og beklagelse erfare, hvorleedes Hr: Capitain Juel 

havde søgt at læge hindringer og anstød steene i weien for den af Den Civile Øvrighed saa 

høyt Nødvendig føyede foranstaltning, da dog Hr: Capitainen lige saa vel som Fogden begge 

ere Kongens tienere, der ene bør tragte efter at paasee Hans Majtt: tieneste befordring uden 

private {Nedrige} Absigter, hvilcket al tiid maae kunde finde stæd baade i det Militaire og 

Civile Conjunctime, dette har og Actor ene haft for Øyene, ved den af ham i den/n/e sag 

føyede foranstaltning, der icke i minste maade har kundet eller kand grawere de Militaire, saa 

lenge de blive inden deres grendtser, og ei egen Myndig wil giøre sig til Souvereine over 

deres underhavende Soldater, 
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saa vit den indstevnte Halsteen Tørresøn Løen er Jordebrugende Bondemand bliver 

upaatviflelig i følge de imanerede anordninger, Fogden hands nærmeste Chef, som hand bør 

og skal adlyde i alt hvad lovlig og Ret er, og som icke strider imod de en Land Soldat, saa 

lenge hand er i Lægderne, forunde friheder. Actor har aldrig søgt at betage nogen de 

benaadinger som Kongen allernaadigst har forundt en hver, ej heller skal hand hvercken 

Directe eller indirecte giøre det, men wil i sin lille Cirkel uden hensigt til Etaten og Private 

Absigter stræbe at see det almindelige beste opfyldt. Havde Hr: Capitain Juel haft sam/m/e 

øyemed, kunde icke saadan/n/e anstødsteene bleven lagt i weien for den af Stiftets Høye 

Øvrighed føyede anstalt, og Almuen der ved wist en Plan til at sette sig op imod sin foresatte 

Øvrighed under Militair Skyds.  Actor ansaa sagen af den betydenhed, at hand maatte referere 

den for sin foresatte Øvrighed, og der for udbad sig det passerede i sagen beskreven meddeelt, 

og sag indtil videre udsadt. 

Afskeediget, 



Actor billiges det passerede beskreven meddeelt, da sag hviiler indtil den ved et Nyt 

stevnemaal worder i Rette kaldet. 

 

Dend 14de Nowembr: Continuerede Wangens høsteting, er saaleedes passeret. 

 

Michel Knudsøn Rørlien gields brev af 12de Nowbr: h: a: til Tosten Andersøn Nedr: Kytte for 

90 rd: laan, mod pant 12 Mrk: smør i Rørlien, blev læst. 

 

Arveskifte brevet af 18de Maij h: a:, sluttet efter afgangne Knud Størksøn Lille Hæg, blev 

læst, og war stervboen Eiende Jordegods i gaarden Lille Hæg 12 Mrk: smør med bøxel, 

wurderet 150 rd:, og imel: arvingerne saaleedes udlaadnet i arv, neml: den avdødes 

efterlevende Encke Maritta Torkilsdatter 6 Mrk: smør for 75 rd:,  dend afdødes Børn, sc: 

Størk, Lewor og Knud Knudsønner, h[v]er 1 1/5 mrk: smør for 15 rd:,  Kari, Sigri, Britta og 

Magdelj Knudsdøttere, hver 3/5 Mrk: smør for 7 rd: 3 mrk: 

 

Haldor Jngebrigtsøn Kiønnegaard gields brev af 22de Junj 1770, indført i Pantebogen paa 

folio 73, blev efter paategnet qvit: af 13 Nobr: h: a: udslet. 

 

Bøygde Procurator Traa for Anders Qwale gav tilkiende, det hand med Muntl: warsel til dette 

Ting har ladet stevne og indkalde Aschiel Qwale, widner at høre om den overlast med hug og 

slag hand paa Citanten har øvet. Derefter Dom at modtage til undgieldelse og Processens 

erstatning.  Til widner i sag er indkaldet Jon Olsøn Kolwe, Brynild Gitlesøn Groowe, 

Synnewa Ygre og Anders Nielsøn Ygre, wil fornem/m/e om de indstevnte møder. 

  Dend indstevnte sagwolder med samtlig vidner blev 3de gange paaRaabt, men ingen wilde 

sware. 

  Kaldsmændene Aamun Ringheim og Ole Wangen afhiemlede stevningens forkyndelse at 

være lovlig forkyndt Aschiel Qwale i eget paahør.  Ligesaa under Lovens faldsmaal, den 

muntlig stevning et hvert widne særdeeles lovlig forkyndt. 

  Citanten erindrede om Lavdag. 

Afskeediget, 

Aschiel Qwale gives Lavdag til neste ting.  Ligesaa de samtlig indstevnte og nu udeblivende 

widner gives under Lovens faldsmaal Lavdag til sam/m/e neste Ting at møde. 

 

Traa for Brynild Growe, æskede den sag i Rette, som i Løwerdags dend 12te Nowbr: blev 

udsat til om eftermiddagen, men formeedelst Gieste Rettens holdelse ej den dag widere kunde 

foretages, Contra Michel Melwe, og wilde afvarte hvad hand havde at forestille. 

  Michel Melwe møtte og sagde, det hand vel har stevnt Contra til dette Ting, men har siden 

erholdet en bedere oplysning, saa hands Contra stevning ej er Ret, der for begierede en 

gienpart af det passerede, og sag til neste ting udsat, for at faae den ved Contra stevning ret 

oplyst, protesterede mod all overilelse. 

  Traa havde intet her imod. 

Afskeediget, 

Den forlangende udsettelse bliver end nu engang for alle biliget. 

 

De Laugrettes mænd som Retten tilstundende aar skal betiene, blev opnævnt, og er alle Nye, 

sc: Berge Wætte, Anders Qwale, Torges Twinden, Ole Sousjord, Tosten Kytte, Knud Mit 

Fenne, Knud Jernæs og Biørne Røde. 

 

Iwer Larsøn Lødwe gields brev af 14de Martj h: a: til Cancellie Raad Fleischer for 300 rd: 

laan, mod pant 1 løb 3 mrk: smør i Lødwe, blev læst. 



 

Haldor Jngebrigtsøn Kiønnegaard gields brev af 11 Nowbr: h: a: til Canceliie Raad Fleischer 

for 300 rd: laan, mod pant 1 pund smør, ½ gsk: i gaard: Kiønnegaard, blev læst. 
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Hr: Fogden Hejberg lod inden Retten oplæsse og Examinere følgende Documenter, til bilag 

wed hands aller underdanigste Regnskab.  1o  det almindelig Tingswidne indeholdende 16 

poster.  2o  En Nye forfattet af Hr: Fogden selv, Matricul.  3tio  Odels Mantal.  4de  Register 

over det Creditere[de] havre Korn.  5te  dette Tinglaug[s] skatte Restanse, hvis endelig 

Sum/m/a war for dette aar 803 rd: 4 mrk: 15 s:, for forige aarringer 45 rd: 2 mrk: 10 s:, den 

frivillie gave 20 rd: 1 mrk: 14 s:  Som ingen var der noget mod sam/m/e havde at erindre, war 

Fogden Rettens Attestation begierende, som blev billiget. 

 

Efter 3de gange udraabelse, war ej nogen der vilde gaae i Rette, altsaa blev dette Ting 

ophævet. 

 

 

Dend 8de December blev paa Wangens Tingstue holden Et Udsettelses Ting, da Retten 

blev administreret med det paa Fol: 61 opnævnte Laugret, undtagen for Jngebrigt Sundve sad 

Knud Ringhem, og for Endre Bære sad Aad Ullestad, for at afsige Dom udj Een her til 

Wangens Ting indstevnt og til idag udsat Sag, Jmellem Aamund Herlefsøn, som efter 

Jndkaldelse nu for Retten er nærværende, Contra Mads Knudsen Seim, paa hvis vegne mødte 

hands Fuldmægtig Procurator Traae, da saaledes blev for Rett, Kiendt, Dømt og 

Afsagt: 

Saavel Fuldmægtigene, som Parterne Selv, have enten været for Eenfoldige, eller for 

magelige til at Deducere Sagen, eller ordentlig oplysse den, i sær paa Contra Partens Siide, og 

dette aarsager Dom/m/eren kortelig maae igientage Sagen fra først til sidst, for at see den fra 

sin første Oprindelse og hvad hertil er anleedning, som af her i Rettelagde Underrettes Act, 

begyndt 11te Novbr: 1763 og sluttet ved Dom den 13 Novbr: 1766, samt derpaa faldne 

Laugtings Dom af 4 Augustj 1768, sees at være følgende:           i Aaret 1761 har disse 2de 

Parter mageskiftet deres ejende Jorder til hinanden, saal:  at Hoved Citanten her, Aamund 

Herlefsøn, skulle erholde gaarden Seim, og Contra Citanten Mads Seim derimod Hoved 

Citantens Brug i gaarden Hæve, samt 140 rdr: i Mellemlaug af Aamund Herlefsøn.  I stæden 

for herom, at lade Mageskifte breve forfatte, har Aamund Seim ladet giøre Skiøder paa, at 

Parterne havde solgt deres gaarde til hinanden;  Derover ville Mads Seim ej underskrive 

førend Aaret derefter paa Høste Tinget, da han sam/m/e Høste Ting 1762, d: 17 Novbr:, ved 

det her i Rettelagde Skiøde har solgt den 1 løb 1 pd: Smør med bygsel, og overbygsel til 9 

Mrkr:, han udj gaarden Hæve saaledes var bleven Ejer af, til Johannes Opheim for 329 rdr:  

Strax dette Skiøde bemelte Høste Ting d: 17 Novbr: 1762 var publiceret, anmelder Een nye 

Odels Prætendent, navnlig Berge Siursen Haeve, sig, og ved Dom af 11 Julj 1763  /: som sees 

i ovenmeldte Underrettes Act pag: 21 til 26 begge incl: :/  tilvinder sig dette brug i Haeve, 

imod at give Johan/n/es Opheim Løsnings Penge 224 rdr:;  Men som Johan/n/es havde betalt 

Mads Siursen* (Knudsen) for gaarden 329 rdr:, faaer han tillige ved sam/m/e Dom Regres til 

Mads Seim for det tilkort kom/m/ende.  Da nu Mads Knudsen seer baade sig og Johannes 

Opheim ved denne Dom skildte ved gaarden Haeve, vender hand tilbage til sin forrige 

Hiem/m/els Mand Aamund Herlefsøn, og paastaaer sig gaarden Seim, den han havde byttet og 

ej solgt, tilbage, tillige med Vederlauget 140 rdr:;  Dette biefalder og Retterne ham, og ved 

ovenmelte Underrettes Dom afsagt 13 Novbr: 1766, Confirmeret ved Laugtings Dom 4 Aug: 



1768, er Citanten Aamund tilpligtet ved lovlig Skiøde og bygsel brev, at hiemle Contra 

Citanten Mads gaarden Seim, og tillige betale ham de 140 rdr: Vederlaug, derimod Aamund 

fik Regres til sit bortbyttede brug i gaarden Hæve;  Af dette sidste, nemlig den Regresse 

Aamund har faaen til gaarden Haeve, er det den/n/e Sag rejser sig, da Aamund ved Stevning 

af 11 Octbr: 1770 og Jndlæg af 9 Julj 1774 her for Retten paastaaer:  at saasom Mads 

Knudsen baade har faaen gaarden Seim, den han strax efter Laugtings Dom faldt, har tiltræd 

og bruger, og han tillige har solgt gaarden Haeve til Johan/n/es Opheim for 329 rdr:, saa bør 

Mads udj disse 329 rdr: afkorte Vederlauget 140 rdr:, samt den bygsel han for det 

beneficerede gods i gaarden Seim har betalt med 20 rdr:, det Citanten og efter Laugtings 

Dom/m/en er tilfunden at erstatte, og betale Citanten Aamund det overskydende tilbage med 

236 rdr:;  Her imod Contra Citanten Mads Seim paa foregiven grund, at de ergangne 

Dom/m/e give Hoved Cit: Regres til gaarden Haeve og ej til ham, veigrer sig for den/n/e 

Decourt, men ved Contra Stevning falden i Rette ved Wangens Som/m/er Ting d: 9 Julj 1773, 

samt Jndlæg dateret 9 ejusdem, paastaaer Fornyelses Dom, lige efter Laugtings Dom/m/en, til 

Skiødes erholdelse paa gaarden Seim, og bygselpenge 20 rdr:, samt de paa Vederlauget 

Resterende 82 rdr: 3 mrk: 11 s:     Efter saadan begge Parters Pastand og Stevning, bliver 

altsaa det, som her skal paakiendes, dette:  Om Hoved Citanten Aamund efter de ergangne 

Dom/m/e har nogen Rett til de penge Contra Citanten Mads har faaen for 
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Gaarden Haeve, eller om den ham givne Regres, kan eller bør forklares saa stricte, at han 

allene skal holde sig til gaarden Haeve, samt om det paa Vederlauget Resterende, med bygsel 

pengene derudj ej skal afkortes, og endelig, hvor meget paa Vederlauget maatte endnu staae 

tilbage.    Naar den ergangne Underrettes Dom af 13 Novbr: 1766, Confirmeret ved Laugtings 

Dom af 4 Aug: 1768, tilkiender Contra Citanten Mads Knudsen gaarden Seim, og derimod 

Hoved Cit: Aamund Herlefsen Regres til gaarden Haeve, frakiender den derved tillige Mads 

Knudsen gaarden Haeve, da de ej kan ville fra kiende Aamund begge gaarde, fordj han havde 

byttet gaard mod gaard og Penge med Mads, og Dom/m/ene kan ej give Mads mere end han 

ejede, førend han byttede Seim mod Haeve; har da Mads ved Dom/m/ene faaet tilbage Seim 

og alt hvad han ved byttet havde tabt, saa kan han io ikke faae Rett baade til Seim og Haeve, 

og da Dom/m/ene ej heller give ham nogen Rett til Hæve, give de ham lige saa liden Rett at 

selge Haeve  /: den han, ved at træde til Seim, burde have afstaaet til Aamund :/  og til de 329 

rdr: han for gaarden Haeve har modtaget af Johan/n/es Opheim, følgel: Skiødet af 17 Novbr: 

1762; men da Johan/n/es Opheim efter den i fremlagde Underrettes Act pag: 22 til 26 ind 

dragne Underrettes Dom afsagt 11 Julj 1763, har igien maattet lade sig udløse for 224 rdr: 

mod Regres for det tilkort kom/m/ende hos Mads Knudsen, saa kan den/n/e sidste ej heller 

siges at have i behold 329 rdr:, som Hoved \Citanten/ paastaaer, men naar det Johannes 

Opheim kom/m/er til kort, som bliver 105 rdr:, fradrages de 329 rdr:, haver Mads 224 rdr: i 

behold, dem han urettelig har gjort sig Ejer af, hvilket klarlig maatte falde Mads i Øynene, saa 

fremt han ej ville forurettige Aamund der for; thi vil Man sette her slet Jntet Jorde bytte havde 

været mellem Aamund og Mads, og følgel: altsaa ej heller noget Kiøbmandskab mellem Mads 

og Johan/n/es, men Aamund som ti[l]forn, forinden han byttede, ejet sin gaard Hæve, saa 

havde han io faaet de 224 rdr: som odelsmanden har løst gaarden for, da nu altsaa Dom/m/ene 

give Aamund Regres til Haeve, og Mads, ved at selge Haeve, har taget den Regres Aamund 

skulle søge i Haeve, overgaaer den/n/e Regres for Aamund fra gaarden Haeve til Mads, og da 

Mads ej har villet tilbage betale Aamund sam/m/e, paastaaer Aamund det Resterende 

Mellemlaug med mere, Decourteret derudj;  Hvormeget sam/m/e beløber til, bliver hernest at 

eftersee, ikke efter den beregning Een hver af Parterne derover har giort, da begge baade for 

Retten og i Jndlæg har benægtet hinandens beregninger, men efter de beviiser derom er 



fremlagt, som er en Executions Forretning forrettet d: 12 Julj 1769 og 16 Julj 1770 af 

Kongens Foged med Mænd, hvorudj Mads Seim d: 12 Julj 1769 har Declareret at ville \tage/ 

til afdrag paa Vederlauget de 37 rdr: han har tilstaaet Aamund Heerlougsen for Huusenes 

Forbædring paa Seim, dernest er ham sam/m/e dag skeet udlæg i Aamund Herlouf[s]ens Boe 

og Effecter, Executions Forretningens Bekostninger fradragne for 6 rdr: 5 mrk: 4 s:, og d: 16 

Julj 1770, atter erholdet udlæg for 9 rdr: 4 mrk: 14 s:, Executions gebyhr og Resterende 

Kongel: Skatter fradragne, samt udj det Aamund Herlougsen, følgel: Vilkaaer brev af 6de 

April 1769, tilkom/m/ende Vilkaaer af gaarden Hæve, er ham udlagt aarlig at nyde til afdrag 4 

Sold Korn, ansadt til 16 skill: Asken, og beløber for disse 4 Aar, fra 16 Julj 1770 til 16 Julj 

1774, til 13 rdr: 2 mrk:, tilsam/m/en i alt som Contra Citanten Mads Knudsen efter Executions 

Forretning og egen Tilstaaelse i alt har erholdet 67 rdr: 2 s:, og naar sam/m/e nu fradrages det 

ham tilkiendte Vederlaug 140 rdr:, faaer han end nu til gode hos Hoved Citanten Aamund 

Herlougsen 72 rdr: 5 mrk: 14 s:, foruden de 20 rdr: i Bygsel, som Aamund her for Retten har 

vedtaget at svare ham i steden for bygsel brev efter Dom/m/ene:   Thi Kiendes det herved for 

Rett:  efter saadan sagens foranførte Beskaffenhed, det Contra Citanten Mads Knudsen Seim, 

bør lade sig afkorte de ham hos Aamund Herlougsen paa Vederlauget end nu til gode 

kom/m/ende 72 rdr: 5 mrk: 14 s:, samt Bygsel Pengene 20 rdr:, tilsam/m/en 92 rdr: 94 s:, udj 

de 224 rdr: Mads Knudsen for gaarden Haeve har modtaget, og naar sam/m/e fradrages, betale 

til Hoved Citanten Aamund Herlougsen det Øvrige med 131 rdr: 2 s:, hvilket af ham bør 

udreedes 15 dage efter den/n/e Doms lovlige Forkyndelse under Nam og Execution.  

Hvorimod Aamund Herlougsen, følgel: den ergangne Underrettes Dom af 15 Novbr: 1766, 

samt paafulgte Laugtings Dom af 4 Augusti 1768, tilpligtes herved at meddeele Contra 

Citanten Mads Knudsen lovlig Skiøde paa gaarden Seim, under 16 skillings Mulct til Sognets 

Fattige for hver dag han sam/m/e forholder Mads Knudsen, efter at den/n/e sidste haver erlagt 

ham hvad han ved den/n/e Dom er tilpligtet.   Processens Omkostninger for den/n/e Rett 

ophæves paa begge Siider. 

 

Derefter blev foretagen den til i dag udsadte Gields Sag Jndstevnt af Procurator Niels Traae 

paa Madam/m/e Sinnings Veigne, Contra Hr: Capitaine Brandt, hvilken nu af Procurator 

Traae blev i Rette esket, og fremlagde han et paa Mad:e Sinnings Vegne forfattet Jndlæg paa 

lovl: stemplet Papiir, dateret 29 Novbr: h:a:, der er saa lydende: 

  Paa Hr: Capit: Brandts Vegne mødte Sergianten ved hans Compagnie, Henrich Lind, og 

havde ej videre 
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paa Hr: Capitainens Vegne at tilføre, end allene:  han Refererede sig til sit forrige. 

  Niels Traae havde ej heller videre at tilføre, men paastod Dom, og blev da udj den/n/e Sag 

saaledes for Rett, Kiendt, Dømt og 

Afsagt: 

Præste Enken Sinning, efter Stevning af 3de Maij h: a:, søger Hr: Capitaine Jacob Brandt for 

Capital 300 rdr: med Resterende Renter; legitimerer Søgemaalet med bemelte Hr: Capitainens 

udgivne tinglyste Pandte forskrivelse af 8de April 1755, der er ham lovlig opsagt den 31de 

Januarj dette Aar, hvor imod Jndstevnte herr Capitain ej noget har forestillet, der i mindste 

deel kunde svække Søgemaalet eller Jrettesettelsen af 1ste {h: a:} \November/.   Thi Kiendes 

for Rett:  det herr Capitaine Jacob Brandt bør indfrie sin Pandte Forskrivelse af 8de April 

1755 med Capital 300 rdr:, samt Resterende Renter paa Aaret 1772, som er 7 rdr:, og siden 

fulde Renter efter Loven, indtil Betalingen skeer, og endelig skadesløs at betale sin Debitor all 

beviislig lovlig aarsagede Processens Omkostninger; alt at efterkom/m/e inden 15 dage efter 

den/n/e Doms lovlige Forkyndelse, under videre lovlig adfær. 
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Den 11te Januarj Jndfandt sig paa Sorenskriver gaarden Groovendahl paa Woss, den 

Dannemand Aad Davidsen Kløve, med sig havende Eendeel Vidner, dem han begiærede 

Notarialiter at maatte faae afhørte, til Oplysning og Eedelig Forklaring om:  det Comparenten, 

som tillige med sin Søn, nu afdøde David Aadsøn Lødve, {ej har a} har været indsat til 

Curator eller Tilsiuns Mand for de Aad Torjersøn Braeche i Arv efter Johannes Torjersøn 

Lade, følgel: skifte brevet af 23 Febr: 1773 tilfaldne 58 rdr: 3 mrk: 10 3/7 s; ej har modtaget 

eller anam/m/et det aller mindste af bemelte arve midler, saasom Comparenten har været 

uvidende om at være dertil beskikket, men at Comparentens Søn David Lødve, Eene har 

modtaget og forvaldtet den/n/e Arv.  Til saadant at forhøre, lod ieg kalde til mig de 2de 

Laugrettes Mænd Aad Halvorsen Ullestad, og Torgis Anfindsen Ullestad, som Vidner ved 

den/n/e Forretning at være tilstæde.  Derefter Comparenten fremstillede Vidnerne:  Torjer 

Brynildsen Rochne, Torjer Monsøn Bachethuun og Herborg Wichingsdatter Lade, dem han 

begiærede afhørte, da Edens Forklaring blev dem forelæst med Formaning om Sandhed. 

  1ste Vidne, Torjer Brynildsen, boende paa gaarden Rochne, efter aflagde Eed vidnede:  at da 

Skiftet blev holden efter Johannes Torjersøn Lade, vare ved Skiftet tilstæde, saavel Aad 

Kløve, som hans Søn David, der begge bleve indsadte som Tilsiuns Mænd for den Arv Aad 

Torjersøn Bræche udj den Boe tilkom, men da bemelte Skifte brev efter Johannes Lade,  /: 

som nu i Retten blev fremviist :/  dateret 23de Febr: 1773, blev Arvingerne udleveret, og de 

derom paa Arvetumpten Lade vare samlede samtlige Arvinger efter Johan/n/es Lade, for Een 

hver at tage sine Arve Midler til sig, da var ej Aad Kløve tilstæde, men allene hans Søn David 

Aadsen, som paa Aad Torjersøn Bræche[s] Vegne modtog ej allene Pengene 30 rdr: 5 mrk: 2 

s: for det Jordegods Aad Bræche var udlagt i gaarden Lade, men tog tillige sam/m/e Tiid med 

sig alle de løsse Effecter, som følgelig Skifte brevet var Aad Bræche udlagt; ligesom og 

afdøde David Lødve har solgt de 5 1/7 Mrkr: Smør til Vidnet Selv, som Aad Bræche var 

udlagt i gaarden Lade, hvorom Vidnet nu her for Retten fremviste Skiødet, dateret 27 Martj 

1773.   I henseende de løsse Effecter, da erindrede Vidnet at de paa Aad Bræche udlagde 10 

Voger Næver, vurderede 10 mrk:; lovede David Lødve at overlade Vidnet, men som 

Lensmanden siden fik den/n/e Næver, veed Vidnet ej om David har faaen disse Penge.  

Videre forklarede Vidnet, at Effecterne som meldt var Aad Bræche udlagt, er nu og efter 

David Lødves død solgt paa hans Auction, og kom/m/en hans Boe til Jndtægt.  De 11 rdr: 

Reede Penge som Aad Bræche følgel: Skifte brevet er udlagt, forklarede og Vidnet, det David 

Lødve toge til sig.  Videre vidste ej at forklare, ej heller havde Aad Kløve ham noget at 

tilspørge; thi blev han demiteret. 

  2det Vidne, Torjer Monsøn, boende paa gaarden Bachethuun, aflagde Eeden og vidnede:  i 

Eet og alt lige med forestaaende Vidne, undtagen hvad Næveren angaaer, derom veed Vidnet 

ej det mindste hvem der har faaen det.  Videre havde han ej at forklare, derfor blev demiteret. 

  3de Vidne, Herborg Wichingsdatter, forklarede:  det hun tjente paa gaarden Lade hos 

Johan/n/es Torjersøn da han døde og skiftet efter ham blev holden, men nu tjener hun paa 

Næste gaard ved, navnlig Bachethuun, aflagde Eeden og vidnede:  i Et og alt lige med de 2de 

første Vidner, med Tillæg, at Vidnet selv leverede David Lødve de løsse Midler, undtagen de 



10 Voger Næver, derom veed hun Jntet, og som hun \ej/ vidste mere at forklare, blev hun 

demiteret. 

  Aad Davidsen Kløve var begiærende denne Notarial Forretning sluttet, og det passerede ham 

Notarialiter beskreven meddeelt, som blev billiget. 
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Den 27 Martj blev Retten sadt her paa Wangens Tingstue paa Woss, af mig Michael 

Fleischer, som Cancellie Raad og Sorenskriver Fleischer adjungeret, udj hans lovlige Forfald, 

og betient af de 4re Laugrettes Mænd Niels Lødve, Godsckalk Finne, Aad Ullestad og Ole 

Wangen, saa var og nærv: Lensmd: Knud Ringheim.  Hvilke Laugrettes Mænd ieg lod 

indkalde for at være overv: ved dette nu holdende Politie Forhør, som er foranstaltet over Een 

omtrent for 3 uger siden ankom/m/en, bortrejst og igien ankom/m/en Person ved Navn, som 

han foregiver, Johan Friderich Eggert, eller Echardt, hvilken Person skal, som han siger, være 

føed i Oldenburg, men han derfra \ved/ et foreviisende Pass dateret 13 Novbr: 1773 faaet 

Tilladelse at rejse om og bede Hielp for sig og Familie, fremviiste videre Et Pass fra 

Præsidenten i Bergen, dateret 30te Decbr: 1774, som tillader ham at rejste til Trundhiem, med 

disse Pass han ankom her til Stædet den 8de hujus efter Øvrighedens Paateigning, og Ordre, 

saasom dette Pass ej tillader ham at betle, strax at forføje sig, men uagtet {hans} saadan 

saavel Geistlig som Militaire Øvrigheds advarsel om at forføje sig, er han dog til nu forblevet, 

hvilken Modvillighed, hans omløbende Tryglerier fra gaard til anden, hans Tasken spillerie 

for derved at faae Penge hos Een trængende Almue, som neppe har selv til daglig Nødtørft, 

hans slette Opførsel og truende Ord, som har giort Folk usikre, har foraarsaget at Øvrigheden, 

da Jens Jacobsen skydsskaffer androg at den/n/e Person sidste Løverdags Aften havde taget 

ind hos ham, og i gaar Aftes Kl: 11 endnu var hos ham og sad og drak, og han ej tørde 

udviisse ham, maatte strax i Aftes lade ham hæfte og hos stædets slutter Baaer Larsøn i 

Forvaring indleve\re/ indtil Man i dag kunde faae Sagen forhørt. 

  Til den Ende har Lensmanden indvarslet Sergiant Hierman, Serg: Lind og Horzenius, Torjer 

Mølster, Biørne Jbid:, Ole Ringhem. J{acob}\ens/ Skoemager, \og/ Karj Wangen til at 

forklare den/n/e Persons Tale og Opførsel.  Til den Ende Edens Forklaring blev disse Vidner 

forelæst med Formaning om Sandhed. 

  1te Vidne, Otte Christopher Hierman, Sergiant ved det Syndenfieldske Regiment, efter 

aflagde Eed vidnede:  at nu sidste Løverdag Aften, da han kom her til Wangen og tog ind hos 

giestgiveren, forefandt han der den nu her for Retten staaende Person Johan Echordt, hvilken 

han tilspurgte hvorfore Echardt ej kom til Ulvig?  Han svarede, fordj hans Kam/m/erat var i 

Ulvig, fortaldte derpaa, det han havde været i Gravens Sogn, hvor den der værende Lensmand 

havde truet Echaldt* med at ville hæfte ham og tage hans Penge fra ham, hvorpaa han selv 

siger til Vidnet at have svaret Lensmanden, \Godt/ fordamte \mir/ Kirl vall sich mich 

arrestiren, so soll ich dein Kalluur auss dir L{i}ejbesk{reven}\neiden/.  Videre udlod han sig 

sam/m/e Tiid for Vidnet, at Stiftamtmand Schouboe skulle i lang Tiid have været ham skyldig 

55 rdr: eller 65 rdr:, hvilket af disse han sagde, mindes ej Vidnet.  Han sagde og at ville rejse 

til Bergen for at afklage Lensmanden Niels Rønnestrand i Graven Sogn, han tallte ellers 

meget sam/m/e Tiid, men Vidnet laae ej mærke til hvad han sagde mere, dog erindrede det 

han sagde:  at om det skulle koste ham 50 rdr:, skulle [han] have Revange over Lensmanden, 

hvorom han sagde selv at ville rejse til Bergen, og siden kom/m/e her igien.  {Arresten} 

\Forbryderen/, som frie her for Retten var fremstillet, havde Jntet [at] spørge Vidnet, som blev 

Demiteret. 

  2det Vidne, Kaspar Horzenius, Sergiant ved det 2det Bergenhuusiske Regiment, efter 

aflagde Eed vidnede:  at have hørt sige af nogle sma[a]e Drenge paa Ullestad, hvor Vidnet 



boer, og seet af dem giøre nogle af dem saa kaldede Konster eller Taskenspillerie, ved at 

skiære Traad eller Baand mit over, og siden ved at rulle dem i hænderne faae dem fast igien til 

hinanden, hvilket den/n/e hæftede Person havde lært dem paa Mølster i Et Barsel gilde, hvor 

han sam/m/e Tiid tiggede eller bad om Penge.  Vidnet har og seet af disse smaae drenge at 

binde 4 Hænder sam/m/en, og selv løsse Hænderne, uden at røre Knuderne.  Den/n/e 

Forbryder, sagde og Vidnet at have været hos hans Vert Aad Ullestad for at tigge, og sagde 

det Folk plejede give ham 4 a 6 skil:, hvorpaa Aad Ullestad gav ham 4 s:  Vidnet sagde:  at 

det er omtrent 3 uger sien han kom her, har i nogle dage været borte, da Lensmanden befalede 

ham at rejse, men mødte ham sidste Onsdag ¾ Miil herfra, og saae ham igien her paa 

giestgiveriet sidste Løverdag Aften, og hos Jens skoemager i gaar og i Aftes.  Videre 

forklarede Vidnet:  at da han, Vidnet, med de flere efter Øvrighedens Ordre hæftede den/n/e 

Forbryder, og førde ham til Slutteren i Forvaring, og de kom med ham i Slutterens Stue, hvor 

Michael Fleischer befalede Slutteren at gaae efter Vagt, da siger den/n/e hæftede Person, skidt 

for ham, hvilke Ord Vidnet siger han sagde til Fleischer.  Videre sagde Vidnet, det han siger:  

Fleischer, du er en skidt Kar, ieg estimerer dig mindre end disse Støvle Fødder, disse har ieg 

giordt selv, og slog sig under støvle Fødderne med haanden.  Videre spurgte Forbryderen 

Fleischer, om han kiendte Stiftamtmand Schouboe, og da Fleischer svarede Jo, sagde 

Forbryderen:  Ja det, neml: Stiftamtmanden, er en brav Mand, men du, nemlig Fleischer, er 

ikke værd at være hans skoepudser.  Da Fleischer gik fra ham, raabte Forbryderen 2 gange 

efter ham:  Michel, ikke mere Flesk nu.  Videre erindrer Vidnet sig, det Forbryderen siger til 

Fleischer:  baade Du og Din Fader skal til Helvede, ieg kiender baade dig og din gl: Fader, og 

du, siger han videre ofte og mange gange til Fleischer, er en skidt Karl og en sket Karl.  

Videre forklarede Vidnet:  det Forbryderen spurgte Fleischer 
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om han skulle blive hos Slutteren i Nat, og da Fleischer svarede Ja, siger han:  om ieg giør da 

en ulykke, hvortil Fleischer svarede:  Du faaer saa at giøre, da siger Forbryderen:  svær Een 

høj og dyr Eed, og med Knyttet Næve truede Fleischer, slog i Kiisten, paa hvilken han sad, og 

sagde, saa skal det og skee, og i det sam/m/e greb til lom/m/en efter Kniv, hvilken Vidnet, da 

de hæftede ham, tog fra ham, men af Frygt for han skulle have flere Knive, visiterede ham paa 

nye om han havde flere, men fandt Jngen.  Vidnet kunde nu ej mere erindre, derfore blev 

demiteret. 

  3de Vidne, Henrich Lind, Sergiant ved det Wossiske Compagnie, efter aflagde Eed vidnede:  

at det er omtrent 3 uger siden Forbryderen kom her til Woss, i hvilken Tiid han har gaaet fra 

gaard til anden og tigget eller bedet om Penge, har hørt han var paa Mølster i Barselet, men 

har ej hørt om hans Tasken spillerie.  Har hørt at han rejste bort og var borte her fra Wangen i 

nogle dage, saae ham sidste gang nu sidste Løverdags Aften.  Har hørdt sige, men mindes ej 

af hvem, at Forbryderen skulle have sagt det han var lejet af andre Folk som skal boe i 

Hertugdøm/m/et Oldenburg, for at bede om Penge.  Vidnede ellers om Forbryderens Opførsel 

hos Slutteren, hans grove Ord og Trudseler mod Fleischer, i alt lige som forrige Vidne, 

undtagen at han ej hørte de Ord:  Du og Din Fader skal til Helvede. 

  4de Vidne, Jens Jacobsøn, efter aflagde Eed vidnede:  forklarede:  at være skydsskaffer og 

boer her strax ved Vangen.  Vidnede:  at Forbryderen kom i hans Huuss Løverdags Aften, og 

forblev der til i gaar Aftes, da han blev hæftet, og lidet før han blev hæftet, gik Vidnet ned til 

Fleischer og sagde at den/n/e Person var hos ham, og at han ikke kunde blive af med ham eller 

torde jage ham bort, og da Fleischer tillige med de 2de Sergianter, Casper Horzenius og Lind, 

fulgte Vidnet hiem for at hæfte Forbryderen, tog de først Een stoer Kniv fra ham, som [han] 

havde i lom/m/en, hvilken Kniv Vidnet nu fremlagde i Retten, hvor Forbryderen Echardt 

vedkiente sig Kniven, {og} som den der blev tagen fra ham i Aftes, og nu blev Lensmanden 



overleveret til Forvaring.  Vidnet forklarede videre, saavel om Forbryderens her øvede 

Taskenspillerie, hans Tiggerie og Omløben fra gaard til anden, og hans grove Opførsel og 

uanstændige Tale i Aftes mod Fleischer, da han kom til Slutteren med ham, i Et og alt lige 

med hvad Casper Horzenius har forklaret. 

  5te Vidne, Torjer Davidsøn Mølster, efter aflagde Eed vidnede:  at i dag 14 dage kom 

Forbryderen til Vidnet, som holdt Barsel i sit Huuss, da saae Vidnet at han øvede det 

Taskenspillerie med at overskiære Et baand og sette det sam/m/en igien, har ellers hørdt at 

han gik om fra gaard til {Vidnet} anden for \at/ tigge og bede, og ved at Biørne Mølster gav 

ham Penge, hørde og Forbryderen sige:  det han havde en Kam/m/erat eller Sælskabs broder i 

Hardanger, som han ventede her til sig.  Videre vidste han ej at forklare, de[r] fore demiteres. 

  6te Vidne, Biørne Mathisøn Mølster, efter aflagde Eed vidnede i Et og alt lige med forrige 

Vidne, med tillæg at have givet Forbryderen 4 s: da han bad derom, og at han vidste* (viste) 

Vidnet Een bog, hvorudj han antegnede hvad han fik, og kaldte den en Collectbog.  Videre 

vidste dette Vidne ej at forklare, derfor blev demiteret. 

  7de Vidne, Ole Knudsøn Ringhem, efter aflagde Eed forklarede:  at han saae Forbryderen 

paa Mølster, som i Morgen 14 dage siden, og da øvede han den Kunst paa Vidnet og Herloug 

Fladeqval med at binde deres hænder sam/m/en og løsse dem, uden at røre Knuden, saae ham 

og øve den Kunst med Et baand eller Rem, som er foromvundet, har hørdt han har gaaet over 

alt om paa Bøjgden for at tigge, ligesom han og har været hos Vidnet, og fik han 4 s:, veed og 

at Biørne Mølster og Fendrik Qvale gave ham Penge i Barselet paa Mølster, har hørdt ham 

sige at han ventede Een Sælskabs broder fra Hardanger, og før han kom kunde han ej rejse.  

Videre vidste Vidnet ej at sige, blev der for demiteret. 

  8de Vidne, Karj Størksdr:, er til huuss her paa Wangen, efter aflagde Eed vidnede:  at som i 

morgen bliver 14 dage siden, var vidnet paa giæstgiveriet her paa Wangen, da kom 

Forbryderen der ind, var meget vred, skiendede og bandede, og sagde:  han ville give 10 rdr: 

til Fattig Huusset, at han maatte være raadig for Sorenskriver Fleischers Søn, da skulle han 

give ham, neml: Fleischer, Stokkpryel, derefter slog han i bordet, saa glasset som stod paa 

bordet gik i tue, og bandede meget.  Han sagde videre sam/m/e Tiid:  at vidste han hvem der 

havde anklaget ham for Skriveren, og vidste han det var Lensmanden, skulle han faae en 

vasket Trøje.  Han sagde end mere:  at Jngen Mennesker, ia end ikke heele Vangen, skulle 

kunde arrestere ham, saalænge han havde den, og i det sam/m/e tog han til lom/m/en, med* 

(men) veed ej om han havde Kniv i haanden, saasom hun ej saae paa ham, har hørdt han har 

været om kring paa Bøjgden for at tigge, hørde ham og sige, det han ventede paa Een 

Kam/m/erat fra Hardanger.  Vidnet blev demiteret. 

  De 2de forrige Vidner erindrede sig  /: nemlig Sergiant Horzenius og Jens Skaffer :/  at have 

hørt det Forbryderen ventede paa Een Sælskabs broder fra Hardanger,  og den Laugrettes 

Mand Niels Lødve fremstoed for Retten og sagde at have hørt af den/n/e Forbryders Egen 

Mund, det de skulle være 6 saadan/n/e Sælskabs brødre, som han, 2 i hvert Amt. 

  Forbryderen Echardt blev tilspurt hvor gl: han er.  Resp:  33 Aar, kom til Bergen nogle faae 

dage før Juul sidst avigte, har opholdt sig her saa længe for uvejr, agter sig hen hvor Passet 

siger han maae rejse, men forventer sin Kam/m/erat fra Hardanger. 

  Lensmanden Knud Ringheim sagde:  det han ikke en, men mange gange, har formanet 

Forbryderen i følge Øvrig- 
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-hedens Ordre at rejse, men han har undskyldt sig med at vente paa sin Kam/m/erat, har hørdt 

han har gaaet om paa gaarderne, og at man ligesom mistænker og frygter for ham. 

  For den/n/e sinde var ej videre at forhøre, men som Forbryderen Johan Friderich Echhardt, 

allene ved at opholde sig saa længe her paa Stædet tvert imod sit Pass og Øvrigheds \Ordre/, 



og tillige ved at streife om og betle, har giort sig skyldig i den ham paalagde Hæftelse, saa da 

hans Øvrige slette Opførsel og mange utilbørlige og strafskyldige Trudsels Ord, hvormed han 

har giort Folk frygtsom/m/e for sig, i sær da han siger at have flere i Sælskab med sig, 

noksom nu er oplyst, holdt Retten det for betænkelig og uforsvarlig at give ham sin Friehed, 

men overleverede ham igien til Stædets Slutter Baaer Larsøn med fornøden Vagt, at tage i 

Forvaring til videre Foranstaltende Fortsendelse til behørig Stæd, og saaledes blev dette 

Politie Forhør sluttet. 

 

Jorde Tiirsdagen den 25 April blev Retten betient paa gaarden Lille Rochne, bel: i Bordahls 

otting og Wangens Kk: sogn paa Woss, med efterskrevne 8 Laugrettes Mænd, sc:  Knud 

Dolve, Ole Fladeqval, Ole Lille Rochne, Niels Tvilde, Brynild Groue, Stephen Nessem, 

Biørne Mølster og Jon Knudsøn Giærstad, nærv: Lensmd: Knud Ringheim. 

  Hvor da for Retten fremstoed Størk Knudsøn Rongshougen, nu Hæve, og gav tilkiende med 

mundtlig Varsel for Juul til denne Jorde Tiirsdag i dag, at have ladet stevne og Jndkalde Niels 

Andersøn Lille Rochne paa Egne og hans Huustroe Synneve Davidsdatters Vegne, til at 

modtage Løsnings Penge for det gods han besidder herudj gaarden Lille Rochne, skyldende 9 

Mrkr: smør med bygsel, og overbygsel til 1 løb 21 Mrk:, samt 9 Mrkr: smør uden bygsel, 

tilsam/m/en 1 ½ løb 3 Mrk: smør med og uden bygsel, herom at anhøre Citantens 

formeentlige Odels og Løsnings Ret til sam/m/e, ansee de breve og Beviisligheder han derom 

vil fremlegge, og derom Dom at modtage til godses Fraviigelse og røddig giørelse for 

Citanten, og processens Omkostningers Erstatning, vil fornem/m/e om den Jndstevnte møder. 

  Bøjgde Procurator Niels Traae mødte for Jndstevnte Niels Andersøn Lille Rochne og paa 

hans Vegne vedtog lovlig Varsel, og ellers ville afvarte hvad Citanten videre havde at 

forestille. 

  Citanten andbød Løsnings Penge, dem han fremviiste i Retten, og sagde at være 322 rdr:, om 

Jndstevnte Niels Rochne sam/m/e ville modtage. 

  Niels Traae svarede:  det han ej kan modtage de anbudne Penge, da her en stoer deel ej i 

Klingende Myndt frembydes, men vel i Banco, da dog Loven befaler at det skal være i 

klingende Myndt, men dog negtes ikke Banco, men kan dog ej for denne sinde modtages, men 

underkaster sig Rettens [ ?? ], naar Citanten først oplyser, hvad Odels eller Lysnings Rett han 

kan have til dette paastevnte brug, og altsaa var begiærende af Dom/m/eren, \at/ som alle og 

Een hver er bekiendt at Citanten Størk Rongshougen ej er Sufficant, men paafører den 

Jndstevnte Een vidløftig og ugrundet Proces, at Eendeel af de Contante Penge her anbydes i 

Retten maatte beroe under Rettens Forvaring indtil Dom skeer, til Forsikring for den 

Jndstevnte for de paaførte vidtløftige Omkostninger. 

  Citanten sagde sig ej pligtig at opfylde Traaes paastand, derfor tog de anbudne Penge i sit 

Eget hiem/m/e.  Citanten lagde i Rette Et skifte brev dateret 27 Novbr: 1773, holden paa 

Gaarden Lille Rochne efter Haldor {Larssøn} \Knudsøn/, hvoraf han begiærede arve linien 

Acten her tilført, da sam/m/e oplysser det Citanten er ældste broder \til/ Haldor {Larssøn} 

\Knudsøn/, fra Hvilken dette gods er udkom/m/en til Jndstevnte Niels Rochne, hvis Huustroe 

kuns er Een Søsterdatter.  Dernest fremlagde han {et skifte brev af 14 Novbr: 1770} Een 

Hiemtings \Act/ Dom, begyndt d: 14 Nobr: 1770 og sluttet ved Dom d: 18 Julj 1772, hvoraf 

han begiærede Jndført det derudj insignerede, som er en Extract af Wosse Protocol, den/n/e 

sagde Citanten ej var fornøden her at inddrage, da det er den/n/e Sag uvedkom/m/ende, men 

begiærede tilført det i bemelte Act insignerede Mageskifte brev dateret 10de Novbr: 1753, 

hvorved Haldor Knudsøn har tilmageskiftet sig af Torjer Lille Rochne 9 Mrk: smør uden 

bygsel, dernest af sam/m/e Act begiærede her tilført det i Acten insignerede Auctions skiøde 

dateret 16de April 1761, hvorved bemelte Citantens broder er bleven Ejer for 9 Mrk: smør 

med bygsel, og overbygsel til 1 løb 21 Mrkr: Smør beneficeret gods, alt her i gaarden Lille 

Rochne.  Og Endelig begiærede han Acten tilført, det i irettelagde Hiemtings Dom 



insignerede skiøde dateret 20 Julj 1771, hvorved bemelte Haldor Knudsøn haver solgt dette 

efter forbemelte Mageskifte brev og Auctions skiøde sig tilforhandlede gods, tilsam/m/en 9 

Mrk: smør med bygsel, og over bygsel til 1 løb 21 Mrk:, samt 9 Mrkr: smør uden bygsel, til 

sin Søsterdatter Synneve Davidsdatter, der har til ægte Jndstevnte Niels Lille Rochne.  Med 

disse breve formeener Citanten fuldkom/m/en at have legitimeret sig Odels berettiget til dette 

her omrørte gods, der uden lovbydelse er solgt til Indstevnte og hans Huustroe, som kuns er 

Een Søsterdatter af den som godset har hævdet, og derfor formeener han, som er af qvinde 

linien, kan ej have Fortrin for Citanten, som er af Mands linien, i sær da godset nu er uden for 

arve linien.  Citanten sagde at han havde Jndvarslet nogle Vidner, nemlig Gudve Knudsdr: 

Mølster, \og/ Niels Traae, samt frievillig mødende Vidner, Biørne Rode, Knud Ellings: Store 

Rochne og Knud Brynildsøn Giernes, dem han begiærede Edelig forhørte.  Edens Forklaring 

blev Vidnerne forelæst med Formaning om Sandhed. 

  1te Vidne, Niels Stephensøn, boende paa gaarden Traae, efter aflagde Eed vidnede:  Citanten 

begiærede dette Vidne og Gudve Mølster tilspurgt:  om de har hørt at da afdøde Haldor 

Knudsøn solgte det paastevnte gods, han da paastod at naar Niels Andersøn, der da som 

Soldat var udcom/m/enderet i Krigs Tjeneste, kom hiem fra Bergen, han da skulle levere 

Haldor tilbage 
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Skiødet paa dette omtvistede gods.  Resp:  Jo!  Da skiødet blev skrevet, siger Haldor til Niels, 

Du har endnu ikke opfyldt Vilkaaers Contracten, men ieg vil gierne betroe dig skiøde paa 

gaarden med dig til Bergen, ind til du kom/m/er hiem, da vil ieg, siger Haldor, have skiødet 

tilbage, indtil Vilkaaer Contracten er skreven, og fordj ieg ligger i Proces med min Kones 

Arvinger, derfor, siger Haldor, vil ieg have skiødet tilbage.  2o  om Vidnet hørte det Haldor 

fortrød paa han havde udstæd skiødet?  Resp:  har ej hørt det.  Vidnet blev demiteret. 

  2det Vidne, Gudve Knudsdr:, boende paa Mølster, efter aflagde Eed svarede:  til 1te qvæst:  

ved slet Jntet derom.  2o  veed ej derom, har aldrig hørt det. 

  3de Vidne, Biørne Monsøn, boende paa gaarden Røde, efter aflagde Eed vidnede:  at have 

hørt det Haldor Knudsøn beklagede sig, for han ej fik skiødet tilbage hos Niels Anders: da han 

kom fra Bergen, og hørde han fortrød paa han havde udstæd skiødet, og at han søgte om og 

ville have gaarden tilbage.  Vidnet havde ej videre at forklare, ej heller Citanten at tilspørge, 

derfor blev demiteret. 

  4de Vidne, Knud Ellingsøn, boende paa gaarden Store Rochne, er der til Huuss, efter aflagde 

Eed vdnede i Et og alt lige med næst forrige Vidne.  Vidnet blev demiteret. 

  5te Vidne, Knud Brynildsøn, boende paa gaarden Giernes, efter aflagde Eed vidnede:  i Et 

og alt lige med næst forrige 2de Vidner, med det tillæg:  at Haldor Knudsøn sagde:  det 

gaarden var kom/m/en fra ham ved Falskhed.   Traae tilspurgte dette Vidne:  om Vidnet ikke 

sam/m/e Tiid med Haldor Knudsøn laae om borde med ham og raadførde ham, at han ej 

skulle vedstaae dette skiøde, fordj Vidnet ville bytte gaard med ham?  Resp:  io!  Han, Haldor, 

raadførte sig med Vidnet og spurgte hvordan han skulle bære sig ad, da han ville bytte gaard 

med ham.  Vidnet blev demiteret. 

  Citanten Størk Knudsøn havde ej videre at tilføre, end paastoed Dom til gaardens Fraviigelse 

og røddiggiørelse, samt processens Omkostningers Erstatning. 

  Niels Traae for den Jndstevnte Niels Anders: Replicerede, det Citanten Størk Knudsøn aldrig 

kan beviise, hverken med Vidner eller brevskaber, at hans afdøde broder Haldor Knudsøn har 

ejet og besiddet dette paastevnte gods i Odels og Hævds Tiid, hvilket sees af Auctions skiødet 

af 16 April 1761, og den Jndstevntes skiøde paa sam/m/e gods, at være solgt d: 16 Aug: 1770, 

bliver ikkun 9 Aar, undtagen de 9 Mrkr: uden bygsel efter Mageskifte bev af 10 Novbr: 1753, 

som han ejede og beoede over Hævds Tiid, benævnte brevskaber han til Actens følge i rette 



lagde, tillige med en final Doms Afsigt afsagt d: 18 Julj 1772, hvilket alt skal oplyse at 

Citantens broder Haldor Knudsøn, som Citanten urettelig formeener sig Odels berettiget efter, 

aldeeles Jngen Odel eller Hævd har fanget, uden allene paa de ommelte 9 Mrkr: smør uden 

bygsel, som Citantens broder Haldor Knusøn mageskiftede sig til her i gaarden.  Jeg vil efter 

min Formeening sette:  om Citantens broder Haldor Knudsøn end og havde ejet og besiddet 

det heele brug udj saa lang Tiid, saa har dog Citanten ikke mindste grund eller Føje til dette 

paastevnte gods og Søgemaal, efter den Kongl: allernaad: Forord: af 14 Jan: 1771, dens 2 

Post, som udtrykkelig fastsetter hvorledes Odelsbaarne skal forstaaes, neml:   i rette 

nedstigende linie, men ingenlunde i side linien, som her Citanten virkelig er.  Jeg vil uden 

videre Vidtløftighed Submittere Sagen Dom efter mit forrige tilførte, og som mit sterke og 

faste liv Anker, den Kongl: allernaad: allegerte Forord:s bydende, i fast Forhaabning om 

lovgrundet Friefindelses Dom. 

  Som da begge Parter saaledes har indladt Sagen under Dom, bliver først at giøre beregning 

over den/n/e Forretnings Omkostning, som er:  Diet Penge for en Rejse dag 4 mrk:, den/n/e 

dags Forretning 2 rdr:, Laugretten per Mand 24 s:, er 2 rdr:, Lensmanden for at tilsige 

Laugretten og gaae Rettens Middel til haande 1 rdr:, tilsam/m/en 5 rdr: 4 mrk: 

  Derefter blev af Sorenskriveren og samtlige Laugrettes som Meddoms Mænd, saaledes for 

Rett Kiendt, 

Dømt og Afsagt: 

Ved Jrettelagde skifte brev efter Haldor Knudsøn Lille Rochne, begyndt 27 Novbr: og sluttet 

2 Decbr: 1773, dets her i Acten tilførte Arve linie, har Citanten Størk Knudsøn Rongshougen 

beviist sig at være ældste broder til bemelte Haldor Knudsøn, som uden livs Arvinger er 

hendød, og af skiødet dateret 20 Julj 1771, udstæd af Haldor Knudsøn, til Jndstevnte Niels 

Andersøn Giæres* (Lille Rochnes?) Huustroe, Synneve Davidsdatter, det bemelte Jndstevntes 

Huustroe ikkun er en Søsterdatter til Haldor Knudsøn, som den/n/e selv nævner hende i 

skiødet, og andet beviiss herom er ej fremlagt, end dette, og begge Parters Tilstaaelse her for 

Retten herom, hvorefter Man maae antage dette, som nok ellers er en Sandhed, paa grund af 

den/n/e Jndstevntes Huustroes længere og Qvindelige Nedstam/m/else fra Odels linien, 

formeener Citanten sig Odels og Løssnings berettiget til det gods Jndstevnte besidder her i 

gaarden, og som Citanten ved Jrette lagde breve søger at beviise, være hævdet af sin afgangne 

broder Haldor Knudsøn.  Citanten har Jrette lagt Een Hiemtings Act af 14 Novbr: 1770, og 

med det derudj og her i den/n/e Act Jnddragne Auctions skiøde dateret 16 April 1761, 

beviiser, det hans afdøde broder Haldor Knudsøn d: 8 Novbr: 1760 paa Auctionen er tilslagen 

9 Mrkr: smør med bygsel, og overbygsel til 1 løb 21 Mrk: Smør udj gaarden Lille Rochne, 

samt med det her af forbemelte Hiemtings Act inddragne Mageskifte brev af 10de Novbr: 

1753, beviiser Citanten, det bemelte hans broder Haldor Knudsøn er bleven Ejer for andre 9 

Mrkr: smør uden bygsel, tilsam/m/en 9 Mrkr: smør med bygsel, samt 9 Mrkr: uden bygsel, og 

overbygsel til 1 løb 21 Mrkr: smør beneficeret gods, alt her udj gaarden Lille Rochne, som 

bemelte Haldor Knudsøn stedse har ejet 
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lige til d: 20 Julj 1771, altsaa rigtig nok, saa lang Tiid, som den Kongelige allernaad: Forord: 

af 14 Januarj 1771 præscribererer* for Odel at fange; thi den af Jndstevnte giorde Jndvending 

her imod:  at Haldor Knudsøn kuns har ejet godset fra 16 April 1761 og til 16 Augusti 1770, 

som den dag paa hvilken Kiøbet er sluttet, efter Haldor Knudsøns Egen Tilstaaelse i skiødet 

til sin Søsterdatter, Jndstevntes Huustroe, og at altsaa kuns skulle havt det i 9 Aar, er lige saa 

passelig fra Citantens Siide, da Haldor Knudsøn efter Auctions skiødet, kiøbte gaarden paa 

Auctionen den 8 Novbr: 1760, og ikke d: 16 April 1761, da Auctions skiødet er skrevet, saa 

Haldor Knudsøn rigtig nok har havt de 9 Mrk: smør med bygsel, og overbygsel til 1 løb 21 



Mrk:, og de 9 Mrk: uden bygsel efter Mageskifte brevet over 10 Aar i roelig Besiddelse, 

forinden han solgte til sin søsterdatter, men deraf flyder ikke at Citantens Paastand om 

lovbydelse er rigtig; thi afdøde Haldor Knudsøn havde ikke faaet dette paastevnte gods som 

Odels Mand, i hvilket fald Citanten bædre kunne have appliceret Lovens 5 B: 3 C: 1 art:, men 

Haldor Knudsøn havde selv kiøbt gaarden paa Auction, som andet løst gods, og odlet det til 

sig, og som Forord: af 14 Jan: 1771 siger, sine Descendentere; saa der var Jngen før ham som 

havde Odelen, altsaa heller Jngen han var pligtig at tilbyde, og om saa var, har Citanten io 

ikke opfyldt Lovens udj bemelte Capit:ls 2 art:, og Forord: af 14 Jan: 1771, 5 art:s bydende; 

han har saaledes selv fra sin Siide forsømt de Pligter han burde i agt tage, naar han vil nyde 

den Rett han formeener, men i følge den allegerede Forord: af 14 Janaurj 1771 ikke har til 

dette gods; thi bemelte Forordnings 2den Post, siger udtrykkelig:  at Odels Retten gaaer allene 

til Descendentere, det er dem i nedstigende linie, og udelukker aldeles Citanten, som er 

afdøde Haldor Knudsøn kuns i side linien beslægtet.  Den Jndvending Citanten med Vidner 

her for Retten, har søgt at oplysse, at hans afdøde broder Haldor Knudsøn har solgt godset til 

Jndstevnte under den Condition, at skiødet kuns skulle være pro forma, og Haldor tilbage 

leveres, er som af Jngen Værd ej heller oplyst, ligesom de 3de sidste Vidners Forklaring om 

Haldors Fortrydelse siden efter, over skiødets udstædelse, er ej heller af Værd, eller kan 

kuldkaste lovlige breve og beviiser, hvilke desuden ved den fra Jndstevnte Jrettelagde 

usvækkede Hiemtings Dom, begyndt 14 Novbr: 1770 og sluttet d: 18 Julj 1772, ere kiendte 

ved Magt, da Een omtrent lige qvæstion var anlagt mod Haldor Knudsøn selv, fordi han havde 

solgt godset til sin Søsterdatter, den Jndstevntes Huustroe.   Efter saadan denne Sags 

Beskaffenhed, og i følge Forord: af 14 Januarj 1771, dens 2 og 1te Art:ler, Kiendes for Rett:  

det Jndstevnte Niels Andersøn Lille Rochne med Huustroe Synneve Davidsdatter, bør for 

Citantens Størk Knudsøn Rongshougen, nu Hæve, hans Tiltale i denne Sag, i alle Maader frie 

at være, og betaler Citanten, som har opfordret Retten, Rettens Personer, efter den beregning 

her foran er tilført, 5 rdr: 4 mrk:,  i Øvrigt ophæves Processens Omkostninger paa begge 

Siider. 

 

Dend 10de Junj blev Retten betiendt paa Ullestad Teigen, beligende i Wiiger otting, med 

Efterskrevene Eedsorene LaugRet, sc:  Niels Finne, Torbiørn Rogne, Erich Seim, Godskalk 

Finne, Peder Ringheim, Swend Qwal, Ole Wangen og Ole Ringheim, efter tilkaldelse af 

Torgis Anfindsøn Ulestad, som sagde, det hand wilde selge fra sin Eiende jordepart udj 

Gaarden Ulestad øvre Thuun, ham tilhørende andeel her udj Ulestad teigen, dets aarsag war 

begierende hands andeel, der forhen er udskift fra de andere MedEiere, skyldsatt til afgang i 

hands gaards Eiende andeel, {og der efter med lovlig Marckeskield udmercket fra 

MedEierne}. Til den ende hand havde formaaet sine MedEiere i gaarden Ulestad med den/n/e 

tilhørende Teig at møde, som er den Residerende Capellan Hr: Mejer, som nu war tilstæde, 

ligesaa Møtte paa Stift-Provstens vegne hands leilending Aad Ulestad, og paa Cancellie Raad 

Fleischer[s] wegne hands Rosman[d] Torgis Olsøn Ullestad. Nærværende Lensmanden Knud 

Ringheim. 

  Reqvirenten, i overværelse af sine medEiere, giorde anvisning paa sin Eiendom.  Teigen er 

atter skift i mange smaae teiger, som Eierne imellem dem selv har udlodnet, hvad en hver af 

disse 4re Eiere skulde have til Eiendom.  Reqvirenten anviste sin Teig paa Øgeflaatten, som er 

en bircke skov eller ved skov, Næver er der at faae, men Veden kand Man ej benøtte sig af, 

fordj Marken er for brat, at Mand ej kand faae den Need.   2den Teig, er paa Kulle fladen, er 

af sam/m/e beskaffenhed som den første, dog kand der brendes Kul, og med stor besværlighed 

needføres.   3de Teig, Overlands Teig, er bircke skov og slotter, hvor af kand haves toe 

middelmaadig Vinter læs.   4de teig under Overlands-Kleiven, er ligedan bircke skov og 

slotter som i No: 3, kand avle høe som No: 3.   5te teig, Løeteigen, er som No: 3 og 4 bircke 

skov med slotter, kand avle 1 læss høe, men er beqvæm til ager land.  Disse Reqvirentens 



parter eller andeel i heele gaarden Ulestads teig, blev af Sorenskriveren og Laugretten anseet i 

Skatt og Landskyld aarlig at kunde sware af fiire Marcker smør. 

 

Dend 13de Junj blev Retten betiendt paa Gaarden Gielland, beligende i Bordahls otting og 

Wangens k:k: sogn paa Woss, og er Wangens Præstebord Beneficeret, med efterskrevene 

Eedsorene Laugret, sc:  Knud Ringheim, Torbiørn Rogne, Anders Lille Ringheim, Knud 

Giære, Sølfest Flættre, Torges Rochne, Stephen Næsseim og Herleuf Fladeqwal, nærværende 

Lensmanden Knud Olsøn Ringheim. 

  Sogne Præsten, Welærværdige Hr: Meldal for sine tienere og leilendinger Niels Biørnsøn 

Gielland og Biørne Nielsøn ibdm:, fremlagde deres skriftlige stevning af 25de Apriil 

sidstleeden, hvor ved de her til Aastædet til den/n/e Tægte dag har ladet stevne og indkalde 

Lars Olsøn øvre Hærre, Jon Heljesøn og Peder Torjersøn Olde, fordj de ved en Fredlysning 

agter at udelucke Citanterne fra deres ældgamle og hævdede Buerecke wei for deres Creature, 

derom widner, som under Lovens faldsmaal er indkaldet, foruden ustevnte Vidner, at anhøre 
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til siun, grandskning og befaring af Retten, hvor næst Dom saavel i hoved sag som processens 

omkostning at modtage, med widere efter stevningens indhold, den hand i Rette lagde, blev 

oplæst og er saa lydende. 

  Bøygde Procurat[or] Traa for de indstevnte og i den skriftlig stevning benævnte trende 

opsiddere paa Gaardene øvre Herre og Olde, tilstaaes dem at wære lovlig forkyndt, men før 

hand kunde agnecere* (agnoscere) den incaminerede stevning, maatte hand tilkiende give den 

høystærede Rett, den hoved fout* (= feil) i Citanternes stevning, at leilendingen paa Gaarden 

øvre Hærre, som bruger den heele gaard, men hands steesøn Lars Olsøn Eier den halve 

gaarden, ei er indstevnt i den/n/e sag, icke heller hands Jorddrot Sigr: Krøbelin, forstander for 

Bergens Manufactuur-huuss, og saasom Citanterne formeener sig, om giørligt war, at til 

winde sig den herlighed, Neml:  Ny optaget Bue Recke wei, igienem {igienem} øvre Hærre 

hiem/m/e have, wilde det blive gaarden øvre Hærre til utaalelig skade og fornærmelse, altsaa 

protesterede han mod den/n/e sags fremgang eller widners førelse, føren Citanterne lovl: 

indkalder leilendingen Lars Torbiørnsøn øvre Hærre med sin Eier. 

  Citanterne paastod stevningen afhiemlet, til hvad tiid den er forkyndt de indstevnte. 

  Kalds Mændene Ole Wangen og Aamun Ringheim afhiemlede stevningen at wære af dem 

paa en dag forkyndt paa øvre Hærre og Olde, omtrendt for 6 ugger siden, og meener de, men 

kand ej til wisse sige, end at det i gaar war 6 ugger siden. 

  Hr: Meldal for sine tienere og leilendinger, fremlagde i Rette En Extract-Protoc: af den 

udvirckede Fredlysning, som hand ydmygst bad oplæst og Acten tilført, sam/m/e blev oplæst 

og er saa lydende. 

  I Kraft af den Fredlysning, wilde den høy Respective Rett selv skiøn/n/e, at ingen fleere og 

ingen andere end just de selv sam/m/e Mænd, som ved Reqvisitionen havde tilwundet sig 

Fredlysningen, kunde Citanterne vitterlig være at stevne, og om saa var, at fleere skulde 

inddrages i den/n/e sag, da skiøn/n/er Retten at 6 uggers warsel, kunde være Rum nock, for at 

give tilkiende, paa lovl: maade, hvad nu Procurator Niels Traa fremkom/m/er med som noget 

nyt, sag uvedkom/m/ende og upaastevnt.  Hr: Meldal formoder vist, at da søgemaalet, wil 

befindes lige indrettet, imod forbrydelsen imellem sam/m/e og icke andere Mænd, at da 

Retten forhindrer indvicklinger og lader sag have sin gang efter stevning, hvor paa Hr: Meldal 

bad om Rettens eragtning. 

  Procurator Traa for leilending Lars Torbiørnsøn, sagde at den tiid Fredlysning Nødvendig 

behøvedes at forlange, war hand saa upasselig at hand nødvendig kunde kom/m/e til Fogden, 

altsaa lod sin steeSøn gaae, som tilkiende gav at hand eiede den halve gaard og hands 



steefader var leilending til halve gaard, derfor heele gaard Fredlyst, altsaa vedblev hand sin 

forige Protest. 

Eragtning, 

Grunden og aarsagen til den/n/e process og Rettergang, er Reqvisitionen af 5te Julj 1773 til 

dend skeede Freedelysning, hvilcken Procurator Traa for de indstevnte selv har forfattet.  

Altsaa kunde Citanterne ej indkalde andere eller fleere end de Mænd som sam/m/e 

Reqvisition har underskrevet, og efter hvis forlangende Freedlysning er skeet.  Hvad det 

angaar at Traa i sag wil inddrage Lars Torbiørnsøn mod all lovlig Procedur og Rettergang, da 

hand hverken har underskrevet, eller paa sine vegne ladet underskrive Reqvisitionen til 

Fredlysning, ej heller at noget af det Traa paa Lars Torbiørnsøns vegne, som sag 

uvedkom/m/ende, har ladet tilføre, findes minste deel omrørt i Reqvisitionen om 

Fredlysningen, eller i den gandske Fredlysning omtalt, altsaa bliver det en Proteculation, der 

ej minste Reflection behøver.   Thi Kiendes for Ret, det Sag, lige efter Reqvisitionen til 

Fredlysning, og den der efter i Rette falden Stevning, bør havde* (have) sin Fremgang.  

Skulde noget, imod forhaabning, blive Manufactuur huusets Eiendom til Præjudice, 

forbeholdes bem:te huusets Forstander Regres til leilendingen, som den der efter Loven ej har 

efterkom/m/et de pligter ham paaliger. 

  Citanterne paastod de indstevnte vidner forhørte, da de møtte, undtagen Lars Torbiørnsøn 

Hære, Gudwe Biørnedatter Hærre og Jngier Aadsdatter Olde, der efter paaRaabelse ej vilde 

sware. 

  Kaldsmændene Ole Wangen og Aamun Ringheim afhiemlede stevningen at være, den 

forhen omvundene tiid, lovlig forkyndt. 

  Ustevnte Vidner er Britte Larsdatter, til huuss paa Græwle.  Edens forklaring 
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blev widnerne forelæst og formanet at blive ved sandhed.  Nu da Eden blev oplæst, møtte de 

tvende widner Lars Torbiørnsøn Hærre og Gudwe Biørnedatter Hærre og hørte Eedens 

forklaring blev oplæst.   Det widne Jngier Olde frafaldt Citanterne, siden hun skal wære swag. 

  1ste vidne, Halvor Ellingsøn, huusmand paa Grewle, sagde sig gam/m/el 57 aar, er ingen af 

Parterne beslægtet eller besvogret.   Citanterne fremsatte til widnerne følgende Qwæstioner:  

1o  om det er mueligt at Giellands opsiddere kand kom/m/e til sin Buu Marck, waar eller høst 

Beite, med mindere de maae drive sine Creature over anderes Eiendom.   2det  om der icke er 

tvende Buerecker, som Gielland opsiddere i hævds tiid haver brugt.   3de  om icke det ene 

Buurecke, som gaar igienem Gaarden Lille-Ree, er indsperret inden gierds af ager og Eng.   

4de  om det andet Buerecke, som gaaer oven om de indstevntes med fleeres Eiendom, icke 

har været et frit Buerecke.   5te  om icke det øvre er igienem udmarck, og det andet imellem 

ager og Eng, har wæret vexel wiis og upaa Ancket brugt, meere, udi hævds tiid.   6de  om 

widnet wed, at fleere Nye buerecker af Citanterne er optagne.   7de  om widnet ved, at det 

øvre Buerecke igienem udmarcken, har wæret fri og utvungen.   8de  om vidnet icke ved, at 

imellem udgierdet slotte-Træer, har dog wæret levnet aabning for Giellands Creature, at 

kom/m/e hiem om aftenen, naar de om Morgenen igien/n/em overe wei har søgt friwillig 

deres tilvante Buemarck.   9de  om widnet kand giøre anvisning paa begge Bueveiene.   Her 

om hand begierede widnernes swar, med forbeholdenhed af fleere Qwæstioner, om 

fornødiges.   Widnet swarede, til 1ste qw:  Nej, kand de ei.  Til 2de qw:  swar, io, der er toe 

Buerecke Veie, den øvre wei brugte de 1744, da widnet om waaren kom at tiene hos Niels 

Nedr: Hærre, og tiente der i 3 aar, og siden war widnet her omkring i blant granderne, saa 

hand in alles war her 8 a 9 aar, kand ej saa plent mindes om Gielland hvert aar drev øvre 

weien, siden hand ej alle tiider kunde være tilstæde, men kand dog sige det Gielland i de 

aaringer drev deres Creature i den øvre Buerecke wei.  Til 3de qw:  swarede, Jo, det er saa,  



{Til 4de  swarede} men den øvre Bue wei er uden gierdes.  Til 4de  swarede, hand kunde intet 

sige her om, widere end at have seet det Creaturene gick den vei, men hvor wit de blev drevet, 

ved widnet ej.   Hr: Meldal, sagde ved det ord i 4de qwæstion, Et frit Buerecke, skal forstaaes:  

Et ubehindret baade af Eiere og drivere, overlat til Creaturenes egen gamle vane.  Til 5de qw:  

swarede, den tiid brugte de begge weiene, men den Nedere vei brugte de mest.  6de qw:  swar, 

Nej, wed intet der om, siden har wæret langt her fra.  Til 7de qw:  swar, Refererede sig til sit 

swar ved 4de qw:  Til 8de qw:  swar, der war grinder hvor Creaturene om qwællen blev drevet 

igienem, men om Morgenen, naar de for oven over, saa vidnet ej hvor til gick, dog for de om 

Morgenen oven over øvre og Nedere Hærre slotter i udmarcken.  Til 9de qw:  swar, Ja, paa 

begge Buereckeveie.   Traa havde ej noget at tilspørge dette widne. 

  2det widne, Anders Larsøn, boende paa Gaarden Houg, sagde sig gam/m/el i det 51 aar, er 

ingen af Parterne beslægtet eller besvogeret.  Til 1ste qw:  swarede, det er gandske umueligt, 

at det kand skee anderleedes.  Til 2den qw:  swar, io, de har haft tvende Buerecke veie, i saa 

lang tiid som widnet kand mindes, fra den tiid af hand var et lidet Barn.  Til 3de qw:  swar, er 

paa begge sider af veien ager og Bøe.  Til 4de qw:  swar, har aldrig hørt nogen paa Ancke, 

over den/n/e vei, førend nu paa en toe aars tiid, da hand dog, paa Gaarden Houg, som inden 

og uden gierds gaar til merckes med Gielland, er barnefød, opdragen, og der er boendes, har 

stedse været der paa Gaarden, og aldrig tiendt nogen steds.  Til 5te qw:  swar, hand kand staae 

i sit thuun og see, naar Giellands Creature fare øvre veien, da naar hand har Observeret dem, 

har hand seet dem fare op igienem Grinet, men naar de kom/m/er der oven for, kand hand ej 

widere see hvor Creaturene gaar.   Hr: Meldal giorde her under den Sub qwæstion, naar 

Creaturene gaar Nedere weien, om widnet da icke i sit thuun, kand see Creaturene heele veien 

igienem.  Resp:  Jo, alt lige til de kom/m/er til Giellands Eiendom.  Til 6de qw:  swar, Nej, har 

ej seet de har optaget fleere veie.  Til 7de qw:  svar, har aldrig hørt nogen paatale, om den vei, 

føren nu.  Til 8de qw:  swar, 
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Jo, grinder har der været for Creaturene at kom/m/e igienem.  Til 9de qw:  swar, Ja, kand og 

vil.   Niels Traa for de indstevnte, anmerckede, at dette widne er inpliceret med Citanterne, og 

saasom fællig baade med ager og Eng samt uden gierdes græsgang, og nock gierne saa at den 

gamle Buerecke vei her neden igienem Lille Ree, blev afskaffet, saa skeede det lige saa vel 

for vidnet selv som for Giellands fordeel, altsaa overlod [til] Dom/m/eren, hvad paa dette 

widne kand wære at Reflectere. 

  3de widne, Lars Torbiørnsøn Hærre, er der paa Gaarden boende som leilendning.   Hr: 

Meldal paa sine leilendingers wegne, bad ydmygst Retten erindere., at just dette widne, er den 

for hvilcken Niels Traa, har tilforn giort den witløftige Proteculation, dog udbeedes hands 

widnesbyrd som en prøve paa, hvor wit hand har Gud, ære og samvittighed Kær.   Widnet 

sagde sig gam/m/el 47 aar, og er det 23 aar siden hand kom til gaarden øvre Hære at Boe.  Til 

1ste qw:  svarede, Nei, det er icke mueligt.  Til 2den qw:  svar, der er tvende Buerecke veie, 

dem Gielland har brugt saa lenge widnet har boet paa øvre Hærre, lengere tiid ved widnet ej 

om.  Til 3de qw:  swar, Jo, det er saa.  Til 4de qw:  swar, fra det første hand kom der at boe, 

kand hand ej mindes noget her om, thj da Kiørte de om Lille Ree, men nu paa nogle aar har de 

gaaet der, og har været Folck med dem.  Til 5te qw:  svar, Jo.  Til 6de qw:  svar, Nej, wed 

intet der om.  Til 7de qw:  svar, ingen paa Ancke føren Nu.  Til 8de qw:  svar, der har wæret 

grinder hvor igienem Creaturene er dreven.  Til 9de qw:  svar, Ja, paa begge veiene. 

  4de widne, Gudwe Biørnedatter, er gift med foregaaende trede vidne, er barnefød paa neste 

gaard Nedr: Hærre, sagde sig gam/m/el 55 aar, og er Moder til indstevnte Lars Olsøn øvre 

Hærre.  Til 1ste qw:  svarede, Nej, det er ej mueligt.  Til 2den qw:  swar, Jo.  Til 3de qw:  

swar, Ja, det  {til 4de qw:  svar} er deres Rette Buerecke wei efter gam/m/elt.  Til 4de qw:  



svar, Nej, icke føren nu paa nogle aar.   Citanterne frafaldt dette widne, som Moder til deres 

Contra Part. 

  5te widne, Niels Biørnesøn, boende paa Nedre Hærre, sagde sig gam/m/el 63 aar, er fød paa 

sam/m/e gaard, og har boet der i 35 aar, er Søskende Barn med Biørne Nielsøn Gielland, og er 

Lars Olsøn Hærre[s] Morbroder.  Til 1ste qw:  swarede, Nej, det er umueligt.  Til 2de qw:  

svar, Nej, der er ickun en Buerekke vei, den øvere wei, har ej været brugt til Burecke, men til 

Beite.   Hr: Meldal spurte hvor lenge det har wæret brugt.  Widnet swarede, har ej lagt sig til 

mindes derom, men det har langt fra ej wæret saa lenge som hand har boet paa Nedr: Hærre.  

Til 3de qw:  svarede, Jo.  Til 4de qw:  svarede, der paa har ingen paa Ancker været, føren nu 

paa et par aar.  Til 5te qw:  svar, ud om Morgenen igiennem Lille Ree, og om aftenen hiem 

igienem Hærre[s] slotte have.  Til 6de qw:  svar, Nej.  Til 7de qw:  svar, har ingen paa Ancke 

hørt, føren nu paa toe aar.  Til 8de qw:  swar, der er en gam/m/el bufare vei igienem slotten 

for mange Gaarder, der for grin paa Træet.  Til 9de qw:  swar, Ja, paa begge weiene. 

  Niels Traa for de indstevnte, for at wise føyelighed og at undgaae all witløftighed, 

declarerede, at Giellands opsiddere, her efter dags som tilforn kand drive sine Creature den 

Nedere Buerecke wei til sin Eiendom Qwamen kaldet, og der beite sine Creature til fællig 

med andere sine Naboer, om dagen, og hver aften at drive sine Creature igienem øvre og 

Nedr: Hærre[s] slotte have her hiem til Gielland, uden minste paatale, dog med saa skield at 

de ei Beiter deres Creature paa slotterne, og om fornødenhed udkræver for Giellands 

opsiddere, da tillades dem at drive sam/m/e wei igienem haverne nogle gange. 

  Hr: Meldal Replicerede paa sine leilendingers wei[g]ne, at hand icke hafde Nødig, at 

forestille den høy Respective Rett, Niels Traaes forestilte væsen ved at declarere, at sky for 

vitløftighed, og dog der hos læger tydelig for dagen, en overdreven lyst til all witløftighed. 

Hand declarerer selv project til forlig, tilbyder sig og sine saakaldede principalers 

forbrydelser, som en tilbuden grace eller Naade, der skulde gives af Citanterne tvert imod 

stevning og paa Ancke. Ieg paastaar paa mine leilendingers wegne, enten forlig efter 

stevningens formeldelse 
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og sag fuldført, ia, ieg declarerer, at ieg og mine leilendinger, ælsker Fred, men for at Frede 

Hans Maj:ts gods, wil forsøge det yderste imod al trudsel, bad der for ydmygst, Retten vilde 

fuldføre med widnernes forhørelse. 

  Niels Traa for de indstevnte, maatte ugierne fornem/m/e hvorleedes Citanterne med deres 

Jorddrot saa sterck iler til process, altsaa kunde hand ei andet end underkaste sig den høy 

Respective Rets lovlig paadøm/m/ende, naar sag paa begge sider er ud-ageret. 

  Hr: Meldal Refererede sig til sit forige og bad ydmygst, at Retten vilde give de tilbage 

staaende widner tiid at hviile lit, da de alle ere svage og skrøbelige, da Retten befaler selv 

hvor tiilig de skal møde. Da ieg ligesaa vel som Niels Traa beviser min ærbødighed for 

Retten, kand wel icke andet heller, end underkaste mig dends Decision og orden, hvor paa ieg 

venter. 

Afskeediget, 

Da det er seent paa aftenen, usettes sag til i Morgen formiddag Klocken 8te, da Parterne med 

widnerne haver at møde. 

 

Dend 14de Junj blev den/n/e sag atter foretaget. 

  Citanterne frafaldt de widner Biørne Olsøn Hærre, Jngebor Olde, og war bgierende som 6de 

widne for* forhørt Kari Magnedatter, huus-Kone paa Lille Soue, sagde sig gam/m/el 47 aar, 

er ingen af Parterne beslægtet eller besvogret, har tiendt her paa Gaarden hos Niels i 2 aar, og 

er det 23 aar siden widnet Reiste her fra Gaarden.  Til 1ste qw:  swarede, Nei, det er ej 



mueligt.  2de qw:  swar, Ja.  Til 3de qw:  swar, Ja, det er saa.  Til 4de qw:  swar, Jo, 

Creaturene Reiste stundum, da widnet tiente her, den vei upaa Ancket.  Til 5te qw:  swar, ud 

efter for de op omkring i udmarcken, og hiem igien igienem slotte havene, de Reiste stundum 

her needen og nogle gange oven om, vexel viis.  6de qw:  svar, Nei.  7de qw:  swar, 

Creaturene ware saa wandt at de gick af dem selv, uden at blive dreven.  8de qw:  swar, der 

war grinder hvor igienem Creaturene om aftenen blev dreven hiem.  Til 9de qw:  swar, ieg 

meener det, da widnet ej tiente som gietle Barn, dog gick weiene nogle gange.   Hr: Meldal 

tilspurte widnet, om widnet kand erindre hvor mange dage eller uger om Aaret Giellands 

opsiddere benøttede sig af disse weie.  Resp:  mindes det icke, det war ligesom aarene var til 

at de lagde frem med Creaturene. 

  7de widne, Jngebor Torgisdatter, wilkaar Encke paa Ræne, sagde sig gam/m/el 71 aar, er 

ingen af Parterne beslægtet eller besvogret, sagde at have boet paa Lille Ree i 8te aar, og er 

det 32 aar siden hun fløttede her fra.  Til 1ste qw:  swarede, Nej, det er umueligt.  2de qw:  

swar, Jo.  3de qw:  swar, Jo.  Til 4de qw:  swar, ved ei om at have hørt andet.  Til 5te qw:  

svarede, er ei kiendt om øvre veien, som/m/e tiid[er] for Creaturene Needere vei, og som/m/e 

tiider øvre veien.  Til 6de qw:  swar, Nej, ved ei om fleere veie.  Til 7de qw:  swarede, wed 

intet der om.  Til 8de qw:  swarede, Jo, der war grinder at drive igien/n/em.  Til 9de qw:  

swar, paa den vei her neden kand widnes* (widnet) giøre sicker anvisning, men mindes lidet 

om den øvre vei.   Hr: Meldal begierede den Sub qwæst: ved 6de widne, til dette widne 

fremsat.  Widnet svarede, kand ej mindes det, men i begyndelsen brugte de Nedere veien, der 

imod, naar agerne og Bøen begynte at Rinde, brugte de øvre veien. 

  8de widne, Ragnilde Mathiasdatter, huuskone paa Sæleim, sagde sig gam/m/el 6(7?) (63?) 

aar, er lidet beslægtet med Peder Olde, har tiendt her paa Gielland i Toe aar, og er det 43 aar 

siden hun drog her fra.  Til 1ste qw:  swarede, Nej, det er umueligt.  Til 2den qw:  svarede, Ja.  

Til 3de qw:  svar, Ja, det er saa.  Til 4de qw:  svar, her war uf(rit?) da widnet tiente her, der 

for gietede hun Creaturene og fulte dem aldagen, op om øvre veien.  Til 5te qw:  swar, Jo, de 

brugte dem vexelviis.  Til 6de qw:  svar, Nej.  Til 7de qw:  svar, referer sig til svaret ved 4de 

qwæst:  Til 8de qw:  svar, Ja, der ware grinder.  Til 9de qw:  swar, Ja, dog mindes hun ej saa 

plent, men naar hun seer dem, kiender hun dem.  Til den Sub qwæstion wed 6de widne, 

swarede dette widne, kand ej mindes det. 

  Det widne Guri Lofthuus frafaldt Citanterne, alt\saa/ bliver at forhøre 

  9de widne, Britte Larsdatter, huuskone paa Græwle, sagde sig gam/m/el 48 aar, er ingen af 

Parterne beslægtet eller besvogret, har tiendt her paa Gaarden hos Niels Gielland i 2 aar, og 2 

aar wæret huuskone her paa Gielland, og er det 23 aar siden hun kom her at tiene, og var her i 

4re aar.  Til 1ste qw:  svarede, Nei, er ingen Raad.  Til 2den qwæst:  swarede, Jo, her fra 

Gaarden er Toe veie.  Til 3de qw:  swar, Jo.  Til 4de qw:  swar, Creaturene Reiste Rat, men 

naar det war ufrit, fulte Folck dem.  Til 5te qw:  svar, J[o], det er saa. 
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Til 6de qw:  swarede, Nei.  Til 7de qw:  svar, widnet hørte ej om nogen driven, Creaturene 

ware wandt.  Til 8de qw:  swar, der var grinder for Creaturene at drive igienem.  Til 9de qw:  

svar, har seet Creaturene gaae øvre veien over Haaskallen, men widnet har ej gaaet den vei, 

kand giøre anvisning paa Haaskallen og Nedere veien.  Til Sub qwæst: wed 6de vidne, 

swarede dette vidne, kand ej sige hvor mange dage eller uger, det var som aarets tiid 

indeholdt, forklarede ellers, at saa lenge ager og Bøe ej var Rundet, da brugte de Needere vei, 

men, naar de war Runden, brugte de meere øvre weien.   Hr: Meldal tilspurte widnet, 

hvorleedes Gielland tiilig om waaren forholdt dem med Gielf(..?)nene.  Resp:  først blev de 

Kiørt Nedere veien, men, naar agerne Rant, Kiørte de dem øvre veien. 



  Hr: Meldal paa sine leilendingers wegne udbad sig følgende tilført, føren Retten begav sig i 

Marcken:  Hand erindrede sig, at Procurator Niels Traa paa Contraparternes wegne, i gaar 

proponerede forliig. Nu vilde Hr: Meldal derimod paa sine leilendingers wegne projectere et 

forlig, saaleedes at ingen af de 3de weie som widnerne har wundet om og Fredlysningen til 

deels haver tillucket, maae her efter være tillugt for Giellands opsiddere, men bruges skiftes 

wiis saaleedes:  at Nederste vei om Lille-Ræe bliver brugt til sine tiider som frem læg til 

gaardens udmarck, men veien igienem haverne og grindene, altiid som en aften hiem vei. Den 

tredie vei oven om alle haver over Haaskallen ogsaa at bruges til sine tiider, dog saaleedes, at 

Giellands Creature icke drives frem ad med saa sterck forse som fornødiges for de andere 

veie, men overlades for det meste til dem selv at gaae i magelighed, under opsiun af Et 

Men/n/eske som paa den/n/e vei skal have opseende med, at hvert Creatuur af Giellands 

Buskab skal have noget Giellands Egene bester og være forbj all frem/m/et Eiendom hver dag 

naar driften falder der, til Klocken er 10 eller Daurmaals beele. Overlod dette til Contraparts 

besvarelse. 

  Traa for de indstevnte vedblev sin forige giorde proposition, neml:  de tvende weie, dog med 

dette tillæg, at Citanterne med sine Creature maae fare saa ofte som de vil med sine Creature 

igienem haven baade til og fra deres Eiendom, men den tredie vei, som Hr: Meldal begierer 

oven om Haaskallen, havde hand ingen ordre af sine Principaler at overlade. 

  Hr: Me[l]dal kunde icke finde sig fornøyet med den Declaration, da de tvende veie er lige 

som den tredie vei Giellands Rette brugte veie, men den ene vei som Traa vil giøre baade til 

frem og hiem vei, men Gielland altiid har brugt som hiem vei, torde Hr: Meldal icke modtage 

til Eqvivalent for den tredie vei, da det er ubeviist om den tredie mellem vei, er 

Contraparternes Egen, eller andere haver deel der udj, refererede sig der for til sin giorte 

proposition, og underkastede sig Retten. 

  Her næst Retten i følge begge Parter forføyede dem til de omtvistede stæder, for at modtage 

widnernes anvisning.   Wi fulgte da widnerne, som giorde anvisning, først paa øvre weien, og 

den der ved ligende Haaskallen, samt lidet lengere Graaskallen i Sør, og saa til Giellands 

Eiendom Qwammen, som er deres waar støel, der fra hiem igien igienem have slotterne, og 

endelig, 3de vei anviist fra Gielland igiennem Lille Ree til waarstølen Qvam/m/en eller 

Giellands Eiendom, da samtlig widnerne bekræftede deres aflagde widnesbyrd og giorde 

anvisning med opragte fingere og Eed efter Loven.  Strax oven for Giellands huusene, 

omtrendt i S: S: O:, er et grin paa Bøegierdet til Giellands {Fæe hav} vætlehave, hvor fra den 

øverste Buereckevei gaar.  Et støcke op i haven paa høyere haand gaar Bueveien, men beent 

op i haven er paa gierdet et grin, som Niels Traa anviste og sagde at være en for 8te aar siden 

paa sat Nye Vei paa Olde Eiendom.  Giellands manden desputerede der imod, og sagde at det 

havde staaet der i mange aar, ia end og lengere Needen for, og var paa sat, for at kom/m/e 

bedere op i den gamle Burecke vei.   Som ingen af Parterne producerede beviis for deres tale, 

forlod wi det, og fulte widnerne som gick den gamle Burecke vei, og fulde veien op omkring 

paa øvre siden af have slotterne.  Oven oven over slotterne, anviiste widnerne Haaskallen, 

som ligger strax Neden for veien, og et støcke der fra i Sør anviste de Graaskallen, som er en 

graa steen ham/m/er.  Lenger i Sør, oven for slotte haverne, anviiste de en skouve og beite 

teig, Gielland tilhørende, hvor igienem Bueveien gick, og Neden under veien war Giellands 

Kalve [have?], som var giort til (slots have?). 
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Siden fulte vi weien efter widnerne til Qvamen, som er Gielland[s] waarstøl. 

  Ret som wi tilførte wores siun og gransknng, kom Parterne og declarerede forlig saaleedes:  

som min Hr: Meldal[s] foranførte forslag er lydende, dog med nogle exseptioner som 

Procurator Traa selv tilfører efter mindelig aftale.  Niels Traa for de indstevnte, efter deres 



egen selv givende Ordre, gav tilkiende at være med Welærværdige Hr: Meldal, som 

beneficeret Eier for Gaarden Gielland, saaleedes forligt:  at Citanterne med deres Creature 

skal drive den øverste Bureckevei oven om haverne tredie hver dag; dog efter Hr: Meldals 

Egen giorde proposition, at være forbj de indstevntes Eiendom Klocken 10 Formiddag, men 

den mellemste wei igienem haverne, maae ej bruges ud efter, men vel hiem efter.  Hr: Meldals 

paastand om Fredlysning, saavel paastand som Fredlysning, er begge deele Mortificeret.  Hr: 

Meldal paa sine leilendingers wegne accepterede forliget, med Declaration, at siden 

Deciderende og Fredlysning forværvende har frastaaet sin paastand og ladet Giellands 

opsidderes burecke saa frelst, dog indskræncket som billighed medfører, saa var hand 

fornøyet med det alt foranførte, med end nu dette tillæg til overflødighed, at Giellands 

opsiddere skal blive af mig tiltalt, om nogen kand anmelde at de overtræder dette forlig. 

  Altsaa er hoved sagen forligt, men de paastevnte omkostninger, som er for Extractum 

Protocolli om Freedlysningen, stevningens witløftige forkyndelse, Fogden for Mænds 

opnævnelse, incaminationspenge, Retten med de mange widners underholdning i tvende dage, 

paastaaes i det minste 24 rd:, foruden Rettens beløn/n/ing.  Rettens løn bliver, Sorenskriveren 

for 2de dage 3 rd:, Laugretten per Mand 48 skil:, er 4 rd:, Lensmanden 1 rd:, bliver Rettens 

løn 8 rd:, tilsam/m/en den/n/e sags bekostning 32 rd:   Der om Hr: Meldal begierede en liden 

betenckning og samtale, om de, betræffende disse bekostninger, kunde worde forenede.  Efter 

nogen stund, sagde Hr: Meldal, da der intet forlig om processens bekostning war at træffe, 

paastod hand Dom for sam/m/e.  Traa sagde, de ere 3 Mand indstevnte, de byder at give i 

omkostning 6 rd: til Mands, widere havde hand ej i sag at svare.  Citanterne sagde, de ware ej 

med det tilbud fornøyet, men paastod Dom.   Da blev saaleedes for Ret Kiendt, 

Dømt og Afsagt. 

Fredlysningen af 8de Julj 1773 udviser, det de 3de Mænd, Lars Olsøn øvre Hære, Jon 

Heljesøn Olde og Peder Torgersøn ibdm:, har udvircket sam/m/e, og der med aarsaget den/n/e 

process og Rettergang, hvor Citanterne med overeens stem/m/ende widner har beviist langt 

meere end 20 aars lovlig hævd paa deres Burecke wei.  Dets uagtet, har Citanterne, for at 

undgaae witløftig process, ved forlig om hoved sag, eftergivet paa deres Ret, og paastaaet 

forlig om omkostningerne, men da de indstevnte [ej?] har vildet svare widere i omkostninger 

end 18 rd:, uagtet de har aarsaget den/n/e process og Rettergang, med det tilbud Citanterne ej 

finder dem holden, men paastaar Dom.  Saa, efter sagens befundende omstændighed, da 

hoved sag som melt ved forlig er afgiort, Kiendes for Ret, det Lars Olsøn øvre Hærre, Jon 

Heljesøn Olde og Peder Torgiersøn ibdm:, En for alle og alle for En, i Processens 

omkostning, bør betale til Citanterne 27 rd: inden 15ten dage efter Dom/m/ens lovlig 

forkyndelse, under Nam og Execution. 

 

Dend 21de Junj blev Retten betiendt paa Gaarden øvre Opheim, beligende i Dørwedahls 

otting, med efterskrevene Eedsorene LaugRettes mænd, sc:  Knud Ringheim, Torbiørn Rogne, 

Od Ulestad, Torgis ibdm:, Torger Mølster, Knud Hage, Lars Weke og Ole Ringheim, 

nærværende Lensmanden Knud Olsøn Ringheim, 

  efter tilkaldelse af Godskalk Eilefsøn Opheim, som sagde, det hand ved Tinglyst 

Despensation af 9de Julj 1771 har tilstaaet og deelt sin Odels jord øvre Opheim, som skylder 

af 4 Pund 6 Mrk: smør, imellem sine tvende ælste søn/n/er Ole Godskalksøn og Peder 

Godskalksøn, En hver af dem halv deelen, neml: 2 Pund 3 mrk: smør i skatte og landskyld, 

saa wilde hand og nu have sam/m/e wed lovl: Marckeskield dem imel: Needsadt, da En hver 

beholder sin deel til Eiendom, og da hand selv har skift jorden inden gierdes, wilde Retten, 

efter hands anvisning, Needsætte Marckeskieldet dem imel:, da ælste søn har valet at tage 

hvilken part hand wil. 

  Begge benævnte Søn/n/er war tilstæde og møtte for Retten. 



  Faderen Godskalk Eilefsøn til den/n/e Acts følge, lagde i Rette den paaberaabte 

Despensation, der er saa lydnde. 

  Elste Søn Ole Godskalksøn fremlagde sin skriftlige Protest mod Faderen, af gaar dags dato, 

bilagt med lovl: stemplet papiir, saa lydende. 

  Faderen Godskalk Eilefsøn fremlagde sit Mageskifte brev af 6de Julj 1767 til Actens følge, 

sam/m/e oplysser hands Søn Ole urigtige indgivende, som nær- 
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-mere oplysses med det hands Søn Ole meddeelte skiøde, om hand det i Retten wil fremlæge, 

i det øvrige paastod, paa sin egen ansvar, Marckeskield Needsat, efter den anvisning hand vil 

giøre, da hands ælste Søn beholder walet, hvilcken part hand til sin Odel vil tage.  Det 

fremlagde Mageskifte brev er saa lydende. 

Eragtning, 

Da det af Ole Godskalksøn fremlagde skrift og protest ej medfører minste beviis, eller grund 

af Lov og Forordning, hvor imod Faderen Godskalk Eilefsøn har fremlagt hiem/m/el til sit 

foretagende, med paastand, at Marcke skieldet paa hands ansvar worder Needsat, bør den/n/e 

foretning have sin fremgang, og paa Godskalk Eilefsøns ansvar fuldføres. 

  Der efter Rettens Personer i følger* af Godskalk Eilefsøn gick i Marcken, for at Needsætte 

Marckeskieldet efter Godskalk Eilefsøns anvisning. 

  Først hiem/m/e Marcken:  Stor ageren, mit i ageren udj lige linie Needsadt tvende 

Marckeskieldsteene, oven og under ageren i lige linie med Marckeskieldstene er udj jordfaste 

steene hugget i hver en gloppe. Den Østere ende af ageren tilhører A, og den Westere ende 

tilhører B.   Den gloppe under Stor ageren blev giort til en L gloppe som wisser Øst til jørnet i 

ageren, der hugget en L gloppe som wisser op med ageren til en Marckesteen, der udj en 

gloppe som wisser Østlig i en Marckesteen, der udj en gloppe er i Dahls ager-Reene[n], der 

fra lige op med Dahlen i en gloppe som wisser lenger op i en gloppe udj en Marckesteen, 

sam/m/e steen wisser West i en gloppe udj en stor steen, som er ende Mercke. A Eier Neden 

for disse Mercker, og B oven for.   I østere ende tæt oven for Sameie teigen, er hugget en 

gloppe som wisser i West udj tvende efter hinanden huggede glopper, den sidste gloppe er en 

L som [wisser] op i en Marckesteen i Dybedahls hougen, der fra i Nordost udj tvende andre 

Merckesteene, i den ene en gloppe tæt under Hestesprengen, gloppen visser i Nord udj en 

Merckesteen i jørnet paa Hestesprenget, der udj en gloppe som wisser i Øst i en Merckesteen 

tæt oven for Hestesprengen, den wisser i en gloppe i Nordost, i den linie hugget en L gloppe, 

sam/m/e wisser i Wes[t] udj en Merckesteen i Dahlsager enden. Oven til i disse mercker Eier 

A paa Østre og B paa Westre siden, neden for er Sameie teigen.   Oven for Dybedahls hougen 

ved Qværne groven hugget en gloppe som wisser i Øst til en gloppe tæt under Stor ageren. A 

eier oven og B under disse Mercker.   Westen for Qværne groven fra forhen om/m/elte gloppe 

og til Dybedahls grinet. Under eier A og Østen for eier B.   Fra øverste ende af Nederste 

Dahlsager, fra den der ved staaende Merckesteen, til en L gloppe {ved Nederste ende} \i 

Reenen/ af øverste Dahlsager, sam/m/e gloppe wisser op og følger Reenen til en Merckesteen, 

der udj en gloppe som wisser op til anden Merckesteen, der udj en gloppe som wisser Need til 

en Merckesteen med en gloppe, som wisser op til en gloppe i et skarv op under Nedere 

Opheim. A eier Neden under disse mercker og B oven for.   Tæt under Storageren i en bugt 

paa Westere ende, der fra i en Norvest udj 2 Merckesteene og 2 glopper tæt med ageren, den 

sidste gloppe er en L. A eier bøen paa Westre side af disse Mercker, og B eier ageren paa 

Østere siden.   Fra sidst benævnte L gloppe og op i lige linie til trende andere glopper, der fra 

til en Merckesteen op under Træebugaren. A Eier paa Østre og B paa Westere siden.   Tæt 

oven for Storageren i lige linie Needsadt 2de Merckesteene og en gloppe, og saa en 

Merckesteen under Træegaren. B eier paa Østere og A paa Westere siden.   Lengere oppe med 



Storageren en merckesteen i linie op til en gloppe og saa op i linien til tvende Merckesteene, 

den øverste under Træegaren. A eier paa Østere og B paa Westere siden.   Øverst i Storageren 

tæt i Reenen hugget en gloppe som viser i Norwest i en gloppe tæt oven for ageren. B eier 

oven og A under dise mercker.   I Lille have i høi berget 1 gloppe som wisser op i trende efter 

hinanden huggede glopper, og saa i en Merckesteen tæt under Lille have ageren. A eier paa 

Østere og B paa Westere side af disse mercker.   I sidste Merckesteen hugget en gloppe som 

wiser i West i en Merckesteen tæt under ageren, der fra i groen hos ageren. A eier ageren og B 

bøen.   I Sameieteigen paa Østre ende En Merckesteen som wiser tvert over i West udj tvende 

efter hinanden huggede glopper. B eier under disse mercker og A oven for.   En ager i Lille 

haven indhægnet med 4re Marckeskield, og er B tilhørende, B tilhører bøen.   Harkehougene 

begyndes Neden med en Merckesteen som wisser op i lige linie med tvende glopper, der fra 

op til en Merckesteen og widere op til tvende glopper. A eier paa Westre side af disse 

Mercker og B paa Østre siden.   I Klungerhougen i en stor steen en gloppe som wiser i lige 

linie op til den anden gloppe. A eier paa Westere og B paa Østere siide.   Need med 

Allemands weien en gloppe som [wisser] i lige linie op i en ham/m/er, der en L gloppe, der 

fra i West udj trende glopper, der fra i LøeNoven. A eier paa Østre og B paa Westere siiden.   

I øverste ende af Storageren er en Merckesteen, fra og op efter groen op til en gloppe mit i 

groen, sam/m/e gloppe wiser West til et grin, følger saa garen op til en merckesteen, sam/m/e 

wisser op til en gloppe tæt hos LoftNoven. A eier paa Westere og B paa Østere side af disse 

mercker.   Fra den Merckesteen oven i Klungerhougen med en gloppe udj, gaar det op i Nord 

i lige linie udj tvende glopper og en Merckesteen med en gloppe udj som wisser i West udj en 

merckesteen i Nedere ager jørnet, sam/m/e wiser op i øvre ageriørnet i en merckesteen med 

gloppe, den wiser i Øst tæt oven for ageren i en merckesteen. A eier paa Westere og B paa 

Østere side tillige med ageren. 
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Fra den sidste om/m/elde marckesteen med gloppe som wiser West til en L gloppe som wiser 

op igienem groen. A eier neden for dise mercker og B oven for.   En marckesteen i iørnet af 

Einegiel ageren wiser ned(?) til en L gloppe, sam/m/e wiser West i en ham/m/er udj en 

gloppe, siden følges ham/m/erlaget til Lars Opheims mercke. A eier neden for dise mercker 

og B oven for.   St(…?)nageren paa den Westre side indhægnet med 3de merckesteene og der 

udj 2de glopper som wiser til det forige Marckeskiel. A eier ageren og B bøen. 

  Hvor med den/n/e dag blev til ende bragt. 

 

Dend 22de Junii blev den/n/e foretning atter foretaget og Marckeskieldet needsadt efter 

Faderen Godskalk Eilefsens forlangende og anvisning her i hiem/m/e Marcken. 

  Den forbenevnte Merckesteen med gloppe staaende med Einegiels ageren, wiser op til en 

Merckesteen med gloppe som wisser Øster til en merckesteen, sam/m/e wiser op i Bucken til 

et andet mercke. A eier paa Østre og B paa Westre side af dise mercker.   I sidst benævnte 

Merckesteen er hugget en L gloppe som viser tvert over i tvende efter hin anden staaende 

Merckesteene tæt under gamle Kalvehaven. A eier under dise mercker og B oven for.   Øverst 

i gamle Kalvehaven udj en ham/m/er en gloppe, sam/m/e wiser i Sydwest til tvende andere 

glopper, den sidste er som en L, som wiser i sam/m/e linie udj 4 Merckesteene og en gloppe 

som wiser til Lars Opheims Kalve have. A eier Westen og B Østen for dise mercker.   Fra en 

L gloppe under Hougene i lige linie og udj tvende Merckesteene, den sidste steen er oppe 

under Storetræet. A eier Westen og B Østen for merckerne.   Ude med(?) gierdet neden for 

Storetræet, en Merkesteen som wiser Øst til en gloopesteen*, sam/m/er* (samme viser?) op i 

linie med tvende Merckesteene til en gloppe, der fra til anden gloppe og saa i en Merckesteen 

samt tvende glopper som wiser op i gierdet. A eier Østen og B Westen for dise mercker.   



Imel: Houerne og Haverne en merckesteen, der fra imod Lars Opheims mercke nedsat en 

merckesteen som wiser tvert over i Sydwest til en merckesteen. A eier under og B oven for 

disse mercker.   I sidst bem:te merckesteen hugget en gloppe som wiser i Sør udj 4re efter 

hinanden i lige linie huggede glopper, den sidste gloppe er en L gloppe som wiser i en 

Merckesteen, den wisser imod Lars Opheims ager. A eier paa Østere, og paa Westere side B.   

I Kalvtræet hugget 2de glopper. A eier paa Østre og B paa Westere side.   I Meelstølstræet 

tvende glopper. A eier paa Østere og B paa Westere side.   I Røningen er tvende glopper som 

wiser tvers over. A eier under og B oven for.   En udløe teig kaldet Dybedahlen er skift med 

3de glopper, den sidste wiser i breden. A eier oven for dise mercker og B neden for.   

Øgehaveteigen, der en gloppe i et berg som wiser i groen udj en gloppe. A eier neden og B 

oven for. 

  Da nu hiem/m/e marcken er Klar, begav wi os til udmarcken.   Paa Østere side til 

Kiønnemyren en gloppe udj et skarv som wiser i Øst udj trende andere glopper udi lige linie, 

den sidste gloppe wiser lige til Biørebroen. A eier neden for disse mercker og B oven for.   

Østen for Biøre broen en gloppe udj en stor steen som wiser i Øst i en merckesteen og tvende 

glopper udj lige linie, den sidste gloppe wisser i Qverne broen. A eier under og B over 

merckerne.   Østen for Qværne broen, Aaspeteigen kaldet, er skift saaleedes:  en gloppe udj en 

stor steen nere ved Melstølen, sam/m/e wiser need i gierdet og saa op i linie med tvende 

glopper udj skarv. A eier Østen og B Westen for merckerne.   Windahlsteigen Needen ved 

weien, i en stor steen en gloppe, sam/m/e wisser op i linie med tvende glopper, den sidste 

gloppe er i et skarv tæt ved en stor steen og wiser op i Fieldet. A eier Østen og B Westen for 

merckerne.   I Windahlsteigen staar 2 store Aasper, de skal wære til fællets for begge 

brødrene.   Øghuushamreteigen er deelt med trende glopper. A eier needen og B oven for 

merckerne.   Biaasbachene begyndt med en gloppe i den øverste fieldsteen, som viser need i 

en gloppe i nederste fieldsteen i linie Need udj tvende andere glopper udj skarv. A eier 

Westen og B Østen for merckerne.   Imellem Biaasbacheteigen og Øghuushamreteigen en 

gloppe som wisser tvert til begge sidemerckerne.   I Kalve haven tæt oppe under garen, i et 

skarv En gloppe som wisser i Sør need til anden gloppe, og der fra til nederste Kalve have 

gar. A eier paa Østere og B paa Westere side af merckerne. 

  Faderen Godschalch sagde, som gaarden inden og uden gierdes, skov og Marck er skift og 

Marckeskieldet imel: hands tvende Søn/n/er Needsadt, saa skal Fieldstøllen med sine havner, 

skov og græss blive til fællets imellem de Tvende Søn/n/er.   Alle paa Gaarden staaende og 

gaarden tilhørende huuser skal Søn/n/erne skifte imellem dem selv, saa at En hver faar 

ha[l]vedeelen huusene, ligesom en hver nu har faaet halve gaarden.   Faderen Godskalk sagde, 

da nu alt om gaardens deeling er afgiort, saa skulde hands {wælle} Søn Ole welge hvilcken 

part hand til Odel og Eiendom vil have elelr tage, men da Ole fra Forretningen er bort Reist, 

saa faar hands Søn Peder som den yngere udvælge hvilcken part hand vil have, enten A eller 

B, den part tager hand, med den Condition, at om Ole inden 3 aar begierer at bytte jord med 

Peder, da skal det skee, men tier Ole indtil 3 aar er forbi, da beholder En hver det brug udj 

gaarden han nu faar. 

  Peder Godskalksøn udvalte all den part som i Forretningen er mercket med B. 

  Som intet meere war at forette, 

  Faderen sagde, nu kom hands Søn Ole, om hand endnu vil udvælge hvilcken part hand vil 

have, skal det være ham tillat.   Ole sagde, naar alt bliver skift (…?) \(..?)/ hand wæle. 

  Bliver over den/n/e foretning følgende beregning, Sorenskriveren 3 rd: 4 mrk:, Laugretten 

per Mand 48 skil:, er 4 rd:, Lensmanden 1 rd:, tilsam/m/en 8 rd: 4 mrk:, som Faderen 

Godskalk betalte.  Og saaleedes den/n/e foretning sluttet. 

 



Den 27de Junj blev i Continuation af den paa folio 74 incaminerede Odels Sag, Retten betient 

paa grd: Løchen, bel: i Holbøygder otting og Winje K:k: sogn paa Woss, af adjungeret 

Sorenskriver Michael Fleischer, tillige med det paa benævnte folio speci- 
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-ficerede Laugret, undtagen for Michel Bratholo, sad nu Niels Uqvitne, nærv: Lensmd: Knud 

Ringhem. 

  Hvor da for Retten fremstod bøjgde Proc: Niels Traae for Lars Pedersøn Æen, og efter 

forrige Tiltale i den/n/e Odels Sag, eskede Sag i Rette Contra Johan/n/es Aschrimsøn Løchen, 

og næst at ervarte hvad Contra Partens Fuldmægtig Knud Anfindsøn Giære ved sin Contra 

stevning havde at forestille, forbeholdt sig all lovlig Rettergangs Pleje paa sin Principals Side. 

  Knud Giære paa Johan/n/es Løchens Vegne fremstod og i rettelagde sin Ansøgning af 24 

Aug: 1774 meddelte Stifts Høje Resolution af 3 Septbr: Ejd: A:, hvorved han er Constitueret 

for Johan/n/es Løchen i den/n/e Sag at gaae i Rette.  Sam/m/e Constitution blev med lovl: 

stemplet Papiir bielagt og er saa lydende.  Derefter fremlagde han skriftlig Contra Stevnemaal 

i den/n/e Sag af 12 Januarj h: a:, hvorved hans Principal her til Aastædet til i dag har ladet 

Contra stevne Lars Pedersøn Aen* (Æen) med Fuldmægtig, at anhøre hans Odels Vidner, 

samt andre Vidner om de i Contra stevningen opgivne Contra Prætentioner, og derefter at 

anhøre Dom til befrielse for hoved Citantens Tiltale, samt til Omkostningers Erstatning, alt 

efter Stevningens nærmere Formæld, den han i rette lagde, bielagt med lovl: stemplet Papiir, 

og er saa lydende. 

  Traae tilstod paa Egne og Principals Vegne Contra stevningens Forkyndelse. 

  Contra Citanten sagde:  at foruden de i stevningen benævnte Vidner, har han end nu med 

muntlig stevning Jndvarslet Aslach Knudsøn Giøesten og Elie Andersdr: Løchen. 

  Af de J stevningen nævnte Vidner mødte ikke efter Paaraab Hermund Ygdetvedt, nu mødte 

han.   Steinvor Holo mødte ikke, derimod mødte hendes Mand Peder Holo og anmeldte 

hendes Svagheds Forfald.   Ligesaa blev anmeldt, at \af/ de til Vedermæhle indvarslede 

Vidner mødte ikke formedelst Svaghed Lars Øyejorden og Hiertrud Larsdr: Holo.   Alle de 

Øvrige Vidner mødte. 

  Contra Citanten i rette lagde skriftl: Qvæstioner dateret 7 hujus, paa hvilke han begiærede 

Vidnernes Svar.  Sam/m/e ere bielagde med stemplet Papiir, og af følgende Jndhold.   

Samtlige Vidner blev forelæst Edens Forklaring med Formaning om Sandhed. 

  1ste Contra Vidne, Aslach Knudsøn, er Vilkaars Mand og opholder sig paa grd: Giøesteen, 

sagde sig gl: 64 Aar, er i 3de leed med begge Parter beslægtet, svarede til Contra Citantens 

1ste qvæstion: 

  Niels Traae for Hoved Citanten anmærkede:  at Knud Giære vil føre Vidner om adskillige 

Ting den/n/e Odels Sag uvedkom/m/ende, derfor udbad sig af Retten at ej Nogen qvæstioner 

til besvarelse bliver imodtaget, uden allene om Odel og Hævd, hvilke Hoved Citantens 

Stevning allene gaar ud paa. De Øvrige qvæstioner \om ord/ som ofte tit kan {ha}v\ære/ talt 

over Een Bolle Øll, ia end og i Drukkenskab og for mange Aar siden, protesterede han imod, 

følgel: Lovens 1ste bogs 13 Cap: 23 art:   Retten tilspurte hvor længe her er siden de i 4 og 5 

qvæstion omspurgte Ord ere talte.  Contra Citanten sagde:  det er nok omtrent 9 Aar siden.  

Paa grund deraf kunde Retten ej antage Vidnernes Svar, men hvad de Øvrige qvæstioner som 

mere angaar giærning, kunde Dom/m/eren ej nægte at modtage Vidnernes Svar, da det vil 

ankom/m/e i sin Tiid til Observation hvorvidt de kan hen høre til Sagen. 

  Vidnet svarede til 1ste qvæst:  Ole Løchen var Een Fattig Mand og meget svag og 

trængende, og der ved blev nød at selge sin Jord.   2 qvæst:  Resp:  io, det er og Sandhed.   3 

qvæst:  veed ej videre end han tilbød Vidnet sin Jord Løchen, men Vidnet ville ej kiøbe, 

derfor det ej blev mere omtalt.   6 qvæst:  Resp:  har aldrig hørt nogen anket paa at Johan/n/es 



fik gaarden, og har aldrig vidst andet end det skulle være hans uigienkaldelige Ejendom.   7 

qvæst:  Resp:  veed og har hørt at Johan/n/es, foruden Penge, har givet Ole Larsøn aarlig 

Vilkaar, agt og Tilsiuun saa længe han levede.   8 qvæst:  Resp:  han kom til gaarden uden all 

Sviig, men for at betale sin Sviger Faders gield, og at give ham livs Ophold eller Vilkaar sin 

livs Tiid.   9 qvæst:  veed Jntet derom det mindste.   10de qvæst:  veed Jntet derom, har aldrig 

hørt noget Kiæremaal derover.   11 qvæst:  Resp:  io!  De leve og ere her tilstæde.   12 qvæst:  

Resp:  Ole Løchen kiøbte Odels Retten i sit andet giftermaal med Sigvor Colbeensdr:, veed ej 

hvor længe det er siden.   13 qvæst:  Resp:  det er Een Sandhed at alle beklager Contra 

Citanten, som den der er narret og skeet uret, i fald han nu skulle miste gaarden Løchen.   14 

qvæst:  Resp:  io!  Har hørt det.   15 qvæst:  veed Jntet derom.   Traae for Hoved Citanten bad 

Vidnerne tilspurgt:  1o  om de ikke veed og kiendte vel afdøde Ole Løchen, og vidste at han 

var en rørlig og arbejdsfør Mand alt til de sidste 1 ½ Aar han levede, og arbejdet deels hos 

Johan/n/es Løchen og deels for sig selv her paa grd: til sit lives Ophold?  Resp:  han var meget 

svagelig og havde Et stort Brok mange Aar førend han døde, dog kunde han arbejde noget 

lidet.   2o  om Vidnet veed, at Johan/n/es Løchen solgte den/n/e Jord til Norreqval og Æens 

Opsiddere imod sin Sviger Faders Vilie, og om ikke Ole Løchen opribbede sam/m/e Kiøb 

igien?  Resp:  veed Jntet derom.   Jngen havde mere at spørge Vidnet, som Eedfæstede sit 

udsigende, og blev demiteret. 

  Contra Citanten bad at med Vidnet Eli Andersdrs: Examination maatte beroe til videre. 

  2det Vidne, Hermund Larssøn, boende paa grd: Jgdetvedt, sagde sig gl: 48 Aar, er Jngen af 

Parterne vitterlig beslægtet eller besvogret. Vidnede til 1ste qvæst:  Resp:  som første Vidne.   

2 qvæst:  ligesom 1ste Vidne.   3de qvæst:  Resp:  io!  det er Een Sandhed som er bekiendt, at 

Ole Løchen udbød sin Jord Løchen for livs Ophold i sin alderdom, og for sin gield at betale.   

6 qvæst:  Resp:  io, det er Een Sandhed at Ole Løchen solgte gaarden saa den skulle være 

Johan/n/es til uigienkaldelig Odel og Ejendom.   Traa herunder tilspurgte:  om han var kaldet 

til Vidne sam/m/e Tiid og var overværende, eller han har hørt saa talt af andre, og hvoraf han 

veed det han forklarede.  Resp:  har hørt det af sin Egen Kone, og mange flere, og at Ole 

Løchen tillige har sagt det han skulle blive gandske roelig paa Jorden, da den ej havde været 

{bort} \i/ skiøde{t} til nogen Mnds Ejendom i 20 Aar.   7de qvæst:  Resp:  som første Vidne, 

og veed Ole Løchen fik sit Vilkaar.   8 qvæst:  som 1ste Vidne.   9de qvæst:  Resp:  har ej hørt 

Ole Løchen havde noget at fordre hos Johan/n/es.   10 qvæst:  er før besvaret.   11 qvæst:  

Resp:  de ere nu her tilstæde.   12 qvæst:  som første Vidne.   13 qvæst:  Resp:  som første 

Vidne.   14 qvæst:  har hørt det.   15 qvært:  Resp:  har hørt de 20 rdr:, som ere indførte 

Johan/n/es skulle skylde i Ole Løchens boe, ere anførte som han skulle skylde paa gaarden, 

men hørte ej han var noget skyldig, saa lenge Ole levede.   Til Traaes 1ste qvæst:  svarede:  

som første Vidne.   2den qvæst:  Resp:  veed at Norreqval og Æens Opsiddere ville have 

gaarden for Contra Citanten, men at det blev giort til Jntet.   Som Jngen havde mere at spørge, 

Edfæstde Vidnet sit udsigende, og blev demiteret. 

  3de Vidne, Jver Olssøn, er til Huus spaa gaard: Rinden, er selv ikke Parterne beslægtet, men 

hans Huustroe er halvsøster til Contra Citantens Huustroe, sagde sig 63 Aar gl:, vidnede til 

1ste qvæst:  svarede som de 2 forrige Vidner.   2 qvæst:  ligesaa.   Til 3 qvæst:  som 2det 

Vidne, og hørde det af Ole Løchen selv.   Til 6 qvæst:  svarede lige som 2det Vidne.   Til 

Traaes Sub qvæst:  har hørt det sige af mange, og i Øvrigt forklarede lige som 2 Vidne herom 

har udsagt.   Til 7 qvæst:  svarede:  som de 2 første Vidner, og som Vidnet boede her paa 

gaarden, veed han at Ole Løchen fik mere i Vilkaar end Johan/n/es var ham pligtig.   8de 

qvæst:  Resp:  som de 2 første Vidner.   9 qvæst:  Resp:  som 2 Vidne.   10 qvæst:  er tilforn 

besvaret.   11 qvæst:  Resp:  de ere her tilstæde.   12 qvæst:  som de 2 forrige Vidner.   13 

qvæst:  Resp:  som de 2 forrige Vidner.   14 qvæst:  Resp:  har hørt det.   15 qvæst:  Resp:  

som 2det Vidne.   Til Traaes 1ste qvæst:  svarede Vidnet, som første Vidne.   2 qvæst:  Resp:  



veed Jntet derom.   Jngen havde mere at tilspørge Vidnet, som aflagde Eeden og blev 

demiteret. 

  Knud Anfindsøn Giære paa sin Principals Vegne sagde:  at da de 3de førte Vidne alle ere 

Eenstem/m/ige, og de Øvrige skulle vidne om det sam/m/e, saa holdt [han] ufornøden den/n/e 

sinde at lade dem forhøre, men frafaldt dem, med Reservation om de i sin Tiid skulle 

ernødiges. 

  Traae for Hoved Citanten Replicerede:  at disse Vidner som Knud Giære haver ladet føre, 

betreffer Jntet til den/n/e Odels Sag, men henhører ved Nytt Stævne- 
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-maal til Tinge, og altsaa allene vedblev Comparenten Hoved Sagen til Paakiendelse, og 

dernest Jrette lagde sin skriftl: Deduction af gaar dags dato med de deri indbenævnte Papiirer, 

Jndlægget bielagt med stemplet Papiir No: 18 til 6 skil:, og er saa lydende.  Hvorefter han paa 

sin Principals Siide Submiterede Sagen Dom under Benægtelse af alt som Contra Partens 

Fuldmægtig ubeviist har ladet tilføre. 

  Knud Giære Replicerede paa dette Traaes Jndlæg:  at han Jntet videre derom ville udlade sig, 

undtagen hvad det angaaer:  at Contra Citanten skulle have tilbage holdt fælleds Documenter, 

da er sam/m/e aldeles urigtig, da han Jngen Documenter har, Citanten tilhørende, men han 

Jrette lagde nu sit Jndlæg tillige med derudj paaberaabte Contra Citantens skiøde og Præste 

Attest.  Saa Jrette lagde han og skifte brevet efter Ole Larssøn Løchen til Actens Følge, og 

Oplysning om, at udj skiftet passeret 5 Martj 1774 er angivet det Contra Citanten skulle 

skylde paa Jorde kiøbet 20 rdr:, da dog skiødet beviiser at det alt er betalt.  Saaledes med 

Paastand af Friefindelse for Hoved Citantens Tiltale i den/n/e Sag i alle Maader, samt 

Erstatning for aftvu[n]gne Processens Omkostninger i mindste med 10 rdr:, indlod Contra 

Citanten Sagen under Dom.  Det Jrettelagde skifte efter Ole Løchen, dateret {1}5 Martj 1774, 

følger med Contra Citantens Act, men det Øvrige Jrettelagde er saa lydende. 

  Traae maatte fornem/m/e af det Jrettelagde C: Citantens Jndlæg, at han saa ublue vil benægte 

Pengenes Tilbydelse, og der imod protesterer, endskiønt Pengene var den Jndstevnte lovlig 

anbudne længe før Juul 1773, som og ved første holdte Session her paa Aastædet inden Retten 

med klingende Myndt tilbuden, altsaa vedblev han sit forrige om Dom. 

  Knud Giære sagde:  at da han var angiven i skifte efter Ole Løchen for at være skyldig paa 

Jorden 20 [rdr:], da første her i Retten første Session tilbød Hoved Citanten 130 rdr:, og 

saaledes vil de Contra Citanten skal betale de 20 rdr: tvende gange, i det Øvrige forholdt han 

sig til sit Jrettelagde Jndlæg, og begiærede Dom. 

  Som begge Parter har indladt Sagen under Dom, bliver først at giøre beregning over Rettens 

løn, saavel for den/n/e som forrige Session, som er Diet Penge for 2 Rejse dage, 2 gange til 

Aastædet, er 1 rdr: 2 mrk:, Skydsen har Citanten bekostet, 2de dages Forretning 3 rdr:, 

Laugretten 2de Som/m/er dage a 24 s: daglig, er pr: Mand 3 mrk:, er 4 rdr:, Lensmanden for 

2de gange at tilsige Laugretten, og hans Øvrige Møje, samt at gaae Retten til haande, a 4 mrk: 

hver gang, er 1 rdr: 2 mrk:, er 9 rdr: 4 mrk:, som af hoved Citanten blev betalt, hvorefter 

begge Parter, for Omkostning at spare, Declarerede sig fornøyet med at høre Dom paa 

Wangens almindelige Tingstue, hvor hen Sagen bliver forfløt til den 8 Julj førstkom/m/ende, 

da Tinget holdes den dag for den/n/e ottings Almue, og haver dette Laugret da der at møde for 

Dom med Sorenskriveren at afsige; ligesaa møder der begge Parter for Dom at anhøre i 

Sagen, da der tillige skal blive Dom paa Omkostningerne. 

 

Den 3 Julj blev Retten betient paa gaarden Øvre Groue, bel: i Bøer otting og Wangens Kk 

sogn paa Wos, af adjungeret Sorenskriver Michael Fleischer med efterskrevne 8 Laugrettes 

Mænd Knud Ringhem, Aad Kløve, Henrich Ryche, Ole Giærager, Ole Thuundahl, Biørne 



Mølster, Ole Wangen og Erich Ouskiær, nærv: Jnden Retten Lensm: Knud Ols: store 

Ringhem. 

  Hvor da for Retten fremstod bøjgde Procurator Niels Traae for Brynild Tollefsøn, Knud 

Wichingsøn og Knud Siursøn, alle Ejere og beboere paa grd: Øvre Groue, som alle selv her 

for Retten sistere sig, og for dem gav tilkiende, at have med skriftl: Stevning af 6 Junj sidstl: 

Jndkaldet her til i dag, deres Naboe Knud Olssøn Øvre Groue, Vidner at anhøre og Dom at 

modtage betreffende hans utilbørlige Opførsel, Forhold og grandeskik, med videre efter 

Stevningens Jndhold.  Foruden de i stevningen benævnte Vidner mød[t]e ellers nogle 

ustevnte, sc: David Ouskiær og Knud Brynildsøn Kløve, Halvor Gullichsøn N: Groue, Mons 

Kaaresøn Helleve.  Derefter han Jrettelagde den paaberaabte skriftl: stevning, bielagt med 

lovl: stemplet Papiir, og er saa lydende. 

  Jndstevnte Knud Olssøn Øvre Groue mødte og vedtog lovlig Varsel. 

  Af de i stevningen benævnte Vidner mødte ikke Ole Gietles: store Grouve, ham Citanterne 

nu frafaldt, Torgis Ullestad, Svend Olss: Groue, Anders Olss: Ygre, ham Citanterne nu og 

frafaldt. 

  Kaldsmændene Torgis Stephensøn Bryn og Lars Colbeens: N: Groue afhiemlede stevningen 

under Lovens Faldsmaal at være de 2de udeblivende Vidner Torgis Ullestad og Svend Groue 

lovl: forkyndt. 

  Traae begiærede Vidnerne forhørte, og af dem først at faae besigtelses Vidnerne forhørte.   

Eedens Forklaring blev samtl: Vidner forelæst med Formaning til Een hver i sær. 

  1ste besigtelses Vidne, Colbeen Larssøn, boende paa grd: N: Groue, sagde sig gl: 55 Aar, er 

Jngen af Parterne beslægtet eller besvogret, vidnede:  at sidstl: 31 Maij kom Citanterne til 

Vidnet og begiærede han ville følge med dem for at besigtige saavel Citanternes som 

Jndstevntes bøe gar.   Traae begiærede tilspurgt:  1o  om Vidnet da ikke gik til Jndstevnte 

Knud Olss: og bad ham følge med at besee giærdene?   2o  om Vidnet ikke sam/m/e Tiid af 

Citanterne blev anviist 1 gl: bue Rekke og anden almindelig Vej, at være af den Indstevnte 

bedærvet og udbrudt, samt tillukt med giærde.   3o  om Vidnet ikke hørte at den Jndstevnte 

tilstod gierningen, som og vedtog sig det forfaldne giærde som sit, og hvad videre han dertil 

svarede.   4o  om ikke veed og har seet den gl: Axte eller Møge Vej er af den Jndstevnte 

tilkastet med Steen og giort ubrugelig, og om den Jndstevnte dertil har svaret og tilstaaet at 

være hans giærning.   5o  om har seet baade i den/n/e Vaar og Som/m/er, som forrige Aars 

Som/m/er, at Creaturene heromkring i det heele Naboe laug, saavelsom den/n/e gaards 

Creature har gaaet over det foromspurgte giærde og ind paa Citanternes bøe og ager, dem til 

største utaalelig Skade.   6o  om det ikke er 2de stæder giærdet er saaledes forfalden, og om 

derpaa kan giøre Anviisning?   1 qvæst:  Resp:  Jo!  og Knud Olss: gik med dem.   2 qvæst:  

Resp:  Citanterne i Jndstevntes overværelse viiste Vidnet den gamle og almindelige bue 

Række Vej   q  <q  som var tillukt og> hvis giærde \i bøe garen/ var nedrevet, {som} \og/ 

Citanterne sagde Knud Olss: havde {giort} \nedrevet Kleiven/, og blev da ej af ham modsagt, 

og der imod var opsat en nye gar paa Kleiven.   3 qvæst:  Resp:  da de kom til det nye giærde 

hvor den gamle Vej var tillukt, forlod Knud Olssøn dem, og nægtede at den gamle Vej skulle 

blive oplukt, og tilstod Knud Olssøn at det forfaldne giær[d]e i den gamle bøe {række} \gar/ 

tilhørte ham at giærde, men han nægtede at ville giær[d]e det til.   4o  Resp:  har seet den 

omspurgte Vej var tilkastet med Steen og giort ubrugelig, men har ej hørt eller veed hvem der 

har giort det.   5o  Resp:  baade den 31te Maj og 1 Junj saae Vidnet baade Jndstevntes og 

Citanternes som fleres Creature gik ind over det nedrevne giær[d]e i den gl: bøe {række} \gar/ 

Vej, paa Citanternes Bøe, og giorde dem stoer skade, saa var og Vidnet her den 6te Junj og 

besaae skaden.   6o  Resp:  io!  og det Eene stæd hvor giærdet er saaledes nedrevet, er omtrent 

100 Favner i længde, og det andet stæd omtrent 40 Favner, og kan giøre derom Anviisning.   

Knud Olssøn tilspurgte,  1o  hvad han da tilbød Knud Wichingsøn?   2o  om Vidnet ikke veed 

at Citanterne med Jndstevnte tilforn forn* har skiftet Een fælleds Teig \imel: sig/ og aftalt at 



hver skulle giærde for sig.   3o  om ikke i Kleiven, hvor Vidnet siger er opsadt nye gar, tilforn 

har været gar undertiiden, og igien nedrevet og opgiærdet igien.   Vidnet svarede til 1ste 

Contra qvæst:  svarede:  Knud Olss: tilbød Knud Wichings:  at naar han ville holde giærdet 

ved lige i Aasen i udmarken, saa ville Knud Olss: holde giærdet ved lige i den almindelige 

bøe {række Vej} giærde.   2 qvæst:  Resp:  de skiftede Teigen, Giellen kaldet, mellem sig paa 

den Condition, at den gamle Vej, bue Rækken, skulle af Knud Olss: giærdes og legges tilbage 

som gam/m/elt har været, og da Knud Olss: ej ville det, blev deelingen af Teigen ej heller 

vedtagen.   3o  veed Jntet derom.   Traae, i anleedning af Knud Olss: 1 qvæst:, spurgte om det 

giærde Jndstevnte ville Knud Wichings: skulle giærde, giærder for bøe og Ager her hiem/m/e, 

eller udmark allene, og saaledes den/n/e Sag uvedkom/m/ende?  Resp:  det giærder ej for 

hiem/m/e bøe, men er en Teig i udmarken, og kom/m/er ej den/n/e Sag ved efter stevningen. 

  2det Vidne, Rasmus Jørgens:, boende paa grd: st: Groue, sagde sig gl: 47 Aar, er Sødskene 

barn til Knud Siurs: Kone, vidnede:  til alle Citanternes 6 qvæst: i Et og alt med forrige Vidne.  

Ligesaa vidnede dette Vidne Conform med forrige paa Contra Cit: 1 og 2 qvæst:  Til 3 qvæst:  

svarede:  veed at omtrent for 20 Aar siden var der et giærde i Kleiven, hvor Smalen om 

Vaaren blev indlukt, men dette giærde hindrede aldeles ikke bue række Vejen.   Til Traaes 7 

qvæst:  Resp:  som forrige Vidne. 
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  Af de andre Vidner begiærede Traae først at maatte faae forhørt for det første Torgis 

Ullestad, Knud Schieldahlen og Ragnilde Groue.  Disse Vidner fremstode, og af dem først 

som 

  3de Vidne, Torgis Olssøn, boende paa gaarden Ullestad, og som Soldat har hørt Edens 

Forklaring, saa det var ufornøden den paa nye at oplæse den, blev derfor allene formaned til 

Sandhed, forklarede at være 46 Aar gl:, og at være i 3 leed med Knud Siursøn beslægtet, 

vidnede:   Traae fremsadte følgende qvæst:  1o  om Vidnet veed hvad Knud Olss: anpart er i 

Bøe giærdet at holde vedlige.   2o  om han veed og kan giøre anviisning paa Buueræke Vejen 

til Giellen, og om Kleiven ikke har været jævnlig i den stand at Creature har kundet kom/m/e 

deroever.   3o  om hand veed at Møge eller Axte Vejen har været fra Floeren og ned paa 

ageren fra gl: Tiid utillukt og ubehindret, og herom kan giøre anviisning.  Resp:  1 qvæst:  

naar Vidnet kom/m/er til giærdet skal han anviise hvor lang Knud Olss: anpart var i Bøe 

giærdet at holde ved lige, i den Tiid Vidnet tjente her paa gaarden.   2 qvæst:  Jo, kan anviise 

Buue rækken til Giellen, og har Creaturene altiid kundet kom/m/e om Kleiven, undtagen at 

beboerne Et Aar foreenede sig om at Jndgiærde Kleiven, men det varede kuns Et Aar, og var 

dette kuns den {Øvre} \Nedre/ Vej som blev indgiærdet, men Øvre Vejen var gandske 

ubehindret.   3 qvæst:  Resp:  ia, har altiid været ubehindret Møge Vej fra Floeren til ageren, 

og kan derom anviise.   Jngen havde mere at spørge om. 

  4 Vidne, Knud Arvesøn, boende paa gaard: Schieldahlen, sagde sig gam/m/el 38 Aar, er i 3 

leed med Jndstevnte Knud Olssens Kone beslægtet, vidnede til 1 qvæst:  Resp:  her er omtrent 

13 Aar siden han tjente her, og hvorledes Knud Olssøns Anpart gik, og hvorvidt det strækte 

sig, i den Tiid Vidnet tjente her, i Bøe giærdet at holde ved lige, derom kan Vidnet giøre 

Anviisning for saa vidt her hiem/m/e og oven for Huussene angaaer, men veed ej hans Anpart 

i bøe giærdet under Giellen.   2 qvæst:  Resp:  Jo!  kan giøre Anviisning, og i hans Tiid var 

der Jngen gar i Kleiven, men Vejen gandske ubehindret.   3 qvæst:  Resp:  Jo!  i hans Tiid var 

den/n/e Vej ubehindret og fælles for Knud Wichings: og Jndstevnte Knud Olssøn, og kan 

anviise den/n/e Vej.   Jngen havde mere at spørge Vidnet. 

  5 Vidne, Ragnilde Pedersdr:, er i Vilkaar her paa gaarden, er gl: 55 Aar, er i 3de leed 

beslægtet med Knud Siursøn, har været her paa gaarden i 17 Aar, vidnede:  til 1 qvæst:  sasom 

hun har boet paa selve Knud Olssøns brug, kan hun og anviise hans Andeel i Bøegiærdet, 



undtagen i giærdet under Giellen, som i hendes Tiid var fælleds for dem alle at giær[d]e.   Til 

2 qvæst:  Jo!  som omspurgt er forholdt det sig saa længe hun boede her, og kan anviise det 

omspurgte.   3 qvæst:  Resp:  saa længe hun var her til Beboelse, var den Vej ubehindret, og 

kan anviise den.   Jngen havde mere at spørge dette Vidne om. 

  Traae for Citanterne begiærede ikkun 2de Vidner, sc: Randvej Ouskiør og Barbra Lade 

afhøte, de Øvrige Vidner frafaldt han alle, med Reservation om de i sin Tiid skulle 

fornødiges.  Begiærede disse Vidner tilspurgt:  1o  om de ikke i den/n/e Som/m/er ofte med 

Fortrydelse har seet baade sine Egne saavelsom andres Creature, har kom/m/et ind paa 

Citanternes Bøe over det omvu[n]dne forfaldne giærde, Citanterne til stoer skade.   2o  om de 

kan erindre hvor ofte saadant er skeet, og hvor mange Creature hver gang paa Citanternes bøe, 

og herom kan giøre Anviisning. 

  6te Vidne, Randvei Andersdr:, boende paa grd: Ouskiær, som ligger her strax ved, er 53 Aar 

gl:, er i 3 leed med Knud Siursøn beslægtet, vidnede:  til 1 qvæst:  Jo!  det er Een Sandhed, og 

det er skeet ofte, og 2 gange har Vidnet selv maatte taget sine Creature her fra gaarden, og det 

har været Citanterne til stoer Skade, og ere Creaturene nedkomne der hvor giærdet er 

nedfalden.   Til 2 qvæst:  veed ej hvor ofte det er skeet, men Een gang var der 17 Voxne 

Creature paa Citanternes [Bøe], foruden Smalen, og kan giøre Anviisning, og naar Vidnet 

kom her, og hvor ofte om dagen var her stedse Creature hiem/m/e paa bøen.   Jngen havde 

mere at spørge Vidnet. 

  7de Vidne, Barbra Nielsdr:, boende paa grd: Lade strax her ved, er 33 Aar gl:, er Jngen sig 

vitterlig, af disse Parter beslægtet, vidnede til 1 qvæst:  svarede lige med første af disse 2 

Vidner.   2 qvæst:  Resp:  ligesom næst forrige Vidne, udntagen at hun aldrig har taget Tall 

paa Creaturene, men har seet det har været Een stoer Mængde; dog har det ikke været her tæt 

ved Huussene hun har seet dem, men paa og under Kleiven paa Citanternes hiem/m/e bøe.   

Jngen havde mere at spørge om. 

  Thi forføjede Retten sig i følge af Vidnerne og begge Parter ud paa de omvu[n]dne stæder, 

for at modtage den belovede Anviisning.   Og anviiste da de 2de første besigtelses Vidner 

Colbeen og Rasmus Nedre Groue, samt Torgis Ullestad, Knud Schieldahlen og Ragnilde 

Groue anviiste alle den omvu[n]dne Axte eller Møge Vej, som begynder fra Knud Olsøn og 

Knud Wichingsøns Møddinge Dam/m/e, som staaer strax ved hinanden, og fra disse 

Møddinge Dam/m/e blev oss anviist Een gl: Kiørsel Vej, som gaaer ned efter til aggerne. 

Den/n/e Vej fandtes under Møddinge Dam/m/en at være tilsaaed af Knud Olssøn, og under 

første Ager fandtes Vejen tilkastet eller tilmuret med stoere steene som giør Vejen 

ufremkom/m/elig,, og atter Et stykke her fra er Vejen igien tilkastet med stoer steen Røjse, saa 

det er umuelig med Hest og Slæde at frem kom/m/e.   Derefter de 2de besigtelses Vidner, 

samt Torgis Ullestad, Knud Schieldahlen og Ragnilde Groue anviiste oss den omvu[n]dne 

Teig Gellen* (Giellen) kaldet, som er en Felles slaatte Teig for begge Parter, og ligger i 

hiem/m/e bøen West fra gaardens Huusser, i den Nederste Ende heraf er den omvundne bøe 

gar som var nedreven og blev anviist, men fandtes nu tilkast, hvilket sees at være nyelig skeet 

af det friske løv som endnu ligger i giærdet, og af det gl: giærde som findes nedtræd. 

Igiennem dette giærde, paa hvis Nedre Siide er udmark, {sagde} for de angrænsende Naboers 

Creature, anviiste Vidnrne, i sær 6 og 7de Vidne, som det Stæd hvor de omvundne Creature er 

indgaaet paa Citanternes Ejendom og giorde dem betydelig Skade, som sees at være meget 

stoer, da her nu er saa godt som Jntet Høe.   Vi opmaalede dernæst det giærde som her har 

været nedreven, og befandt dets Strækning 48 Favner lang.   I Østre Enden af den/n/e Teig 

begynder den/n/e gar, under Et Bierg som kaldes Kleiven, paa hvis Rust findes det af de 2 

første Vidner omvu[n]dne giærde, hvorved Bue række Vejen for Citantens Creature fra og til 

den/n/e Vej er dem gandske betagen.   Saa anviiste og samtlige Vidner den omvu[n]dne Kleiv, 

hvor Muuren eller Trappene som har været oplagd i bue række Vejen, var nedreven, og sadt 

Et giærde tvert over.   De omtalte 48 Favner sagde 3de, 4de og 5te Vidne at være den deel af 



giærdet som Knud Olsøn tilkom at holde vedlige.   De 2 Vidner Randvei Ouskiær og Barbra 

Lade anviiste Et Stæd kaldet Eichene oven for Kleiven og Gelen, som det stæd hvor de havde 

taget deres Creature, og seet mange flere den/n/e Som/m/er, til største Skade for Citanterne, 

da det er deres hiem/m/e bøe.   Endelig anviiste samtlige \5 første/ Vidner Aasen og det der 

nedsatte Bøegiærde, oven for og i Nord Ost fra Huussene, hvilket giærde fandtes gandske 

uforsvarlig og umuelig kunde hægne for Creaturene. Ved Eftersyn blev det befunden at det 

var mere Een gar Moe efter Et gam/m/elt giærde, men at derpaa var kastet nogle Busker af 

Riis veed, som de 2 besigtelses Vidner sagde, vare paalagde siden den 6 Junj, da de besaae 

Skaden.   Samtlige 5 første Vidner sagde at den/n/e strækning af Bøe garen, Aassen garen 

kaldet, som befandtes saa brøstfeldig, tilhører Knud Olssøn at vedlige holde, og blev ved 

Opmaaling befunden 120 Favner lang. 

  Niels Traae begiærede:  at da Retten nu har siunet de omtvistede stæder og den skade 

Citanterne har taget paa deres bøe, allene ved brøstfeldighed af giærdet og dets slette 

Vedlige[hold]else, sam/m/e skade maatte af Laugrettet blive taxeret hvor stoer den er. 

  Laugretten sagde at de har Jngen skade besigtiget paa Hiem/m/e bøen under Aassen, da de ej 

er bedet derom, men Skaden i Teigen Giellen kaldet, hvor alle Parter er hver for sig lodtagne, 

er nu betydelig at see til, men umuelig for dem at taxere, da de ej kan vide hvad Høe der kan 

blive til Høsten, og hvad der aarlig plejer faaes, men Laugretten formeente Citanterne maatte 

derover selv tage besigtelse og Taxation 
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forinden de afsloge Høet. 

  Derefter samtlige Vidner bleve fremkaldede, og for dem deres Vidnesbyrd og giorde 

Anviisning oplæst, det de alt vedtoge saa i Sandhed, og hver for sig med Eed og oprakte 

Fingre bekræftede. 

  Jndstevnte Knud Olssøn begiærede Sag udsadt for at stevne Contra og faae sig Et Forsvar i 

Sagen. 

  Niels Traae for Citanterne maatte fornem/m/e at Knud Olssøn forlanger udsettelse for at faae 

sig et Forsvar og Contra stevning, men ventelig det ikke er hans alvor, og ej heller hans Tanke 

at Sagen skal kom/m/e videre, der for bad han Retten at paalegge ham Een viss Tiid til i Høst 

efter Dom/m/erens lejlighed, og naar saa skeer havde han Jntet med den forlangte udsettelse at 

indvende. 

  Formedelst allerede beram/m/ede Forretninger det gandske Aar næste og forestaaende 

Som/m/er Ting med mangfoldigt mere, var det Dom/m/eren umuelig nu, om og Jndstevnte 

strax ville have Tægte dag, nu at kunde give den, her forestaaer og Jordens dyrkning som vil 

hindre Laugret og Parterne selv, men naar den er forbie og enten af Parterne anmelder sig hos 

Dom/m/eren omtrent 4 uger herefter, skal Tægte dag blive meddeelt. 

  Jmidlertiid betaler Citanterne for den/n/e Session til Sorenskriveren 2 rdr: 4 mrk:, til 

Laugretten 24 s: Pr: Mand, er 2 rdr:, og til Lensmanden 1 rdr:, da der ved Endelig Dom paa 

Omkostningerne skal blive kiendt. 

 

 

Den 5te Julj blev paa Wangens almindelige Tingstue holden Et almindelig Som/m/er, 

skatte og Sage Ting for Vangens Tinglaugs Almue, da Retten blev betient af adjungeret 

Sorenskriver Michael Fleischer tillige med det paa fol: 80 opnævnte Laugret. Nærv: Jnden 

Retten Fogden Hr: Christen Heiberg med Lensmanden Knud Ringhem og den tingsøgende 

Almue. 

 

Da allerunderdanigst og underdanigst blev publiceret følgende Kongl: Forord: og Ordres, sc: 



  1o  Placat af 1 Maj 1775 angaaende Een nærmere Bestem/m/else af de danske 2 skil: Værdie, 

under Aarstall af 17761* (1761?) og de gl: Kobber skil: Jndkaldelse. 

  2o  Forord: af 24 Maj h: A: om forfærdigede Banco Sedler paa 5 rdr:, hvor imod lige Sum af 

nu Roullerende Banco Sedler indeholdes og Casseres. 

  3o  Forord: om:  at Fordringer for indenlands fabriqverede Silke og uldne eller Bomulds 

Vahre, skal i Norge have Fortrin for deslige fra frem/m/ede Stæder indkomne og udborgede 

Vahre, dateret 18 Maj 1775. 

  4o  Forord: om:  at Et vist antal af den Kongl: Kbhske: Banqves Billetter eller Sedler maae, 

paa de Kongel: Danske Americanske Eijlande hav[e?] Cours og Roullere, dateret 11 Maj 

1775. 

  5o  Forord: af 3 April h: A: om Sæbesyderierne i Danmark og Norge. 

  6o  Forord: af 11 Maj h: A: om Skoele Væsenets Forbedring ved de publiqve Latinske 

Skoeler, og hvad den studerende ungdom, der saavel fra publiqve som privat Jnformation 

kom/m/er til Academiet, skal giøre Reede for. 

  7o  Forord: af 11 Maj h: A: om hvorledes, saavel ved Examen Artium, som andre Examina 

Academica, herefter ved Universitetet i Kiøbenhavn skal forholdes. 

  8o  Placat af 15 April h: A: hvorved frem/m/ede Blik pladers Jndførsel i Danmark, Norge og 

Fyrstendøm/m/erne forbydes. 

  9o  Placat af 9 Jan: h: A: om de af det Kongl: Norske Videnskabers Sælskab i dette Aar for 

Bonde standen udsatte Beløn/n/inger. 

  10o  Kongl: Rescript af 17 Novbr: 1774 angaaende den ved de Nationale Jnfanterie 

Regimenter brugelige Søndags Exercicies afskaffelse. 

  11o  fra Stiftet under 1 Novbr: 1774 hvorved Com/m/uniceres den Straf hvorudj de Præste og 

Kirke Ejere forfalde, som befindes at for{fal}\mind/ske Hans Maj:ts bort forpagtede andeel. 

  12o  fra Stiftet under 16 Maj h: A: hvorved Com/m/uniceres det Danske Cancellies 

Tilmeldelse under 22 passato, angaaende:  at den færske eller levende Torsk som omkring 

Bergen fanges, og af bønderne eller Fiskerne ugentlig eller daglig indføres til Byen for at 

udselges i smaae Partier, ikke henregnes til det almindelige stoere Fiskerie. 

 

Rector Boalths bygsel brev, med Revers, af 5 Januarj h: A:, til Iver Aadsøn paa 2 løber Smør 

udj gaarden Tøen. Læst. 

 

Claus og Oleif Grimestad in duplo oprettede Mageskifte brev af 28 Junj h: A:, hvorved de 

bortskifte Field Støelen Øyeset kaldet til de 2de dan/n/e Mænd Lars og Knud Schiøldahlen, 

som igien overdrage til Claus og Oleif Grimestad Fieldstøelen Buuesetlien kaldet, blev 

oplæst,  hvorimod fremstoed med Protest David Gløm/m/e {frem} paa Egne og de Flere Ejere 

udj gaarden Lunde, deres samtliges Vegne, da de formeene sig fornærmede ved de i dette 

Mageskifte bev til Buusetlien anførte grændser og støelens strækning til Arnesteenen, som vil 

befindes annerledes. 

 

Lars og Knud Schiøldahlen skiøde af 28 Junj h: A: til Anfind Rogne paa 1/3 udj Støelen 

Øyeset, og ½ udj dens Sæhl huuss. Læst. 

 

Dito mænds skiøde af 28 Junj 1775 til Johan/n/es Rogne paa 1/3 udj Støelen Øyeset, og ½ udj 

dens Sæhl huuss. Læst. 

 

Dito Mænds skiøde af dito dato til Rognald Nestaas paa 1/3 udj Støelen Ø[y]eset, samt et der 

staaende baade Nøst. Læst. 

 



Wiching Jversøn skiøde af 9de Martj h: A: til Ole Jærald paa Jæraldstvedten, skyldende 4 ½ 

Mrk: Smør, blev læst. 

 

Aad Madsen Seim gav tilkiende det han med mundtlig Varsel her til Tinget har ladet Jndkalde 

Willum Pedersøn Reqve for skyldig værende 6 rdr: 2 mrk: 12 s:, derom Vidner at anhøre og 

derefter Dom at modtage til Betaling, samt Processens Omkostningers Erstatning.  Til Vidner 

ere under Faldsmaal Jndkaldede Jon Davidsøn Giærstad og Erich Larsøn Gierme, vil 

fornem/m/e om de Jndstevnte møder. 

  Jndstevnte Willum Reqve blev 3de gange paaraabt, men Jngen mødte, ej heller mødte efter 

Paaraab nogen af Vidnerne. 

  Kaldsmændene Ole Olsøn Wangen og Niels Larsøn Øfsthuus afhiemlede efter Loven 

stevningen at være Willum Reqve lovlig forkyndt i Eget Paahør, og ligesaa lovlig forkyndt 

under Faldsmaals straf for Vidnerne. 

  Citanten erindrede om Laugdag. 

Afskeediget! 

Jndstevnte Willum Reqve gives Laugdag til næste Ting, og forelegges tillige Vidnerne Jon 

Giærstad og Erich Gierme under Lovens Faldsmaals straf at møde Næste Ting. 

 

Den 6te Julj Continuerede Wangens Som/m/er Ting, for Knud Fenne sad Halsten Ringhem, 

for Biørne Røde Ole Wangen. 

 

Ole Nielsøn Gieralds gields brev af 7 Julj 1774, indført i Pandtebogen paa fol: 240, blev efter 

paategned qvitering af 14 Junj h: A: udslet. 

 

Knud Giøesteen gields brev af 6 Julj 1768, indført i Pandtebogen paa fol: 109, blev efter 

paategned qvitering af 14 Nobr: 1772 og 8 Martj 1775 udslet. 

 

Arveskifte brevet af 6 Octbr: 1774 efter Knud Størksøn Giøesteen blev læst, og var Stærbboen 

ejende Jordegods udj grd: Giøesteen 1 løb 9 Mrkr: smør, vurdr: 340 rdr:, som saaledes er 

udlagt:  Creditor Wiching Hovaas og Niels Bilde udlagde 2 pd: 6 27/34 Mrk: for 230 rdr:,  

Enken Christie i Arv udlagt 13 7/68 Mrk: for 55 rdr:,  og døttrene Giertrud og Jngebor, hver i 

Arv udlagt 6 75/136 Mrk: for 27 rdr: 3 mrk: 

 

Niels Giernes skiøde af gaar dags dato til Aamund Giernes paa 1 løb smør udj gaarden 

Giernes, blev læst. 

 

Wiching Hovaas med Jnteressentere udstæde skiøde af 8 Martj h: A: til Ole Monsøn paa 1 løb 

9 Mrk: smør med bygsel, og overbygsel til 18 Mrk: smør Kirke gods, {blev læst} udj gaarden 

Giøesteen, blev læst. 

 

Ole Giøesteen Vilkaar brev af 8 Martj h: A: til sin Sviger Moder Reiend Aadsdatter, blev læst. 

 

Knud Knudsøn skiøde af gaars dato til Lars Schielde paa 1 løb Smør med bygsel udj grd: 

Schielde, blev læst. 

 

Øyel Lunde og Lars Stalheim skiøde af gaars dato til Siur Breche paa 18 Mrkr: smør udj 

gaarden Breche, læst. 

 



Ole Gierald gields brev af 14 Junj h: A: til Godskalk Mølster og Arne Ringhem paa 294 rdr:s 

laan, mod underpandt 1 pd: 4 ½ Mrk: smør udj grd: Gierald, samt 4 ½ Mrk: smør udj 

Gieraldstvedten, læst. 

 

Aamund Giernes Pandte brev af gaars dato til Niels N: Fylkedahlen paa 200 rd:s laan, mod 

underpandt 1 løb udj Giernes. 

 

Knud Eie med Jnteressentere udstæde skiøde af 25 Febr: h: A: til Knud Knudsøn paa 1 løb 

smør udj gaarden Eie, læst. 

 

Tormoe Liie skiøde af 25 Martj 1775 til Anders Aadsøn Qvale, 3 Spand smør uden bygsel i 

grd: Liie, læst. 

 

Sogne Præst Meldahls bygsel brev, med Revers, af 20 Jan: 1775, til Anders Aadsøn paa 2 

pund 6 Mrkr: smør udj grd: Liie. 

 

For Retten fremstoed Erich Davidsøn Reqve og paa Knud Colbeensøns Vegne, Lensmanden 

Knud Ringhem, og beklagede det deres gaard Reqve i Dørvedahls Otting her paa Woss, i 

Januarj Maaned dette 
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Aar ved Een ulykkelig Natte Tiider opkom/m/en Jldebrand er lagt i Aske, herom begiærede 

den tingsøgende Almues Svar til Et lovskikket Tingsvidnes Erholdelse. 

  Hr: Fogden Heiberg, som inden Retten nærv:, sagde at den/n/e gaard Reqve er i Matriculen 

under No: 16, og skylder Knud Colbeensøns brug i skatt og landskyld 1 løb smør, og Erich 

Davidsøns 1 ½ løb Smør. 

  Klagerne begiærede at saavel deres Naboer Torgis Schielde og Lars Schielde med flere her 

tilstæde værende Almue samt Laugrettet ville forklare deres tagne skade. 

  Bemelte Torgis og Lars Schielde med den Øvrige ting Almue svarede Eenstem/m/ende, at 

sidste Januarj Maaned om Natten, længe efter de havde lagt sig, opkom den omspurgte 

Jldebrand i Et Jldhuuss, Erich Reqve tilhørende, og brændte alle hans gaards Huuss aldeles 

op, baade smaae og stoere, i alt 9 stycker. Jlden opkom saa pludselig, at da de angrænsende 

Naboer kom til gaarden, stoede alle Huusse i brændende lue, saa de af boeskabet fik lige med 

Jntet reddet fra Jlden, som ligesaa pludselig angreb hans grandes Knud Colbensøns Huusser, 

som stode tæt ved Erich Reqves, og i lige hast opbrændte 7 ham tilhørende Huusse med alt i 

værende boeskab, hvoraf Jntet blev berget, saa skaden var total for dem begge, og har sadt 

dem begge i den yderligste Tilstand af Fattigdom.   Klagerne begiærede Tingsvidnet sluttet og 

beskreven meddeelt, som blev dem billiget. 

 

Torjer Torjersøn den ældre Tvinden gav tilkiende, det han med mundtlig Varsel til dette Ting 

har ladet stevne og Jndkalde Størk Stephensøn Qvale Næsset for skyldig værende 13 rdr: 2 

mrk: 4 s:, derom Dom at modtage til betaling, samt Omkostningers Erstatning, og da den/n/e 

Fordring rejser sig af Et Forliig sluttet her inden Retten d: 10 Novbr: 1767, og Procurator 

Traae og Lensmanden Knud Ringhem som Selvskyldener have Caveret for disse Pengers 

afbetaling aarlig med 3 rdr:, saa er de tillige til Vedermæhle de Jndvarslede i Sag at anhøre 

det fornødne. Vil fornem/m/e om de Jndstevnte møde[r]. 

  Størk Qvale Næsset blev 3de gange paaraabt, men mødte ikke. 

  Niels Traae og Knud Ringhem mødte, men havde Jntet til svar den/n/e sinde, allene de 

vedtog Varselen. 



  Kaldsmændene Ole Olssøn Wangen og Niels Larssøn Øfsthuus afhiemlede med Eed 

stevningens lovlige Forkyndelse for Størk Qvale i Eget paahør. 

  Citanten Jrettelagde det paaberaabte Forliig, begyndt d: 12 Novbr: 1766 og sluttet den 10 

Novbr: 1767, med vedhæftet 24 s: stemplet Papiir, hvormed han beviiser sin Fordrings 

Rigtighed, og da den Jndstevnte udebliver, begiærede han ham Laugdaget til næste Ting, som 

blev billiget. 

 

Hr: Foged Heiberg Jrette eskede Sag mod Torgis Anfindsøn Ullestad, som til dette Ting under 

Laugdag er forelagt, men da Laugdagen er forsømt at fornyes, maatte han begiære den fornyet 

til næste Ting. 

Afskeediget. 

Torgis Anfindsøn Ullestad gives nye Laugdag til næste Ting. 

 

Sølfest Brynildsøn Flettre, som antagen Laugværge for Enken Karj Torchelsdr:, til huuss paa 

Breche, som selv her for Retten er nærv:, gav tilkiende med mundtlig Varsel til dette ting at 

have ladet Jndkalde hendes Svoger Michel Johan/n/esøn Breche, til at anhøre Dom saavel til 

at betale de Penge han er hende skyldig, og som i skiftet efter hans første Kone er hende skeet 

udlæg for saavel i gaard som andre løsse Midler, det han alt indesidder med, uagtet Pengene 

er ham lovlig opsagt, hvis beløb er 133 rdr: omtrent, som næmere ved skifte brevet skal blive 

oplyst, som og til at svare Renter fra skiftet efter Jndstevntes Kone er sluttet, og lige saa til at 

erstatte Processens Omkostning.  Saa angav og Citanten at have varslet Jndstevnte til at 

anhøre Vidner om det Pengene ere ham opsagde, hvilke Vidner, som her nærv: ere:  Niels 

Finne og Aad Breche, dem han begiærede afhørte. 

  Jndstevnte Michel Breche blev 3 gange paaraabt, men mødte ikke. 

  Kaldsmændene Ole Olssøn Wangen afhiemlede Stevningen at være Michel Breche i alle 

Maader lovlig forkyndt i hans eget Paahør. 

  De 2de Opsigelses Vidner Niels Anfindsøn Finne og Aad Knudsøn Breche fremstode for 

Retten, og sagde som gl: Laugrettes Mænd vel at vide Edens Forklaring, der efter hver for sig 

{Eenstem/m/ig} aflagde Eden, og Eenstem/m/ig forklarede:  at de begge omtrent den 21 eller 

22de Martj sidstleden var efter Citantindens begiær hos Michel Breche og opsagde ham de 

Penge, saa mange som han efter skifte brevet efter hans salig Kone, passeret Aaret 1771, 

skylder Citantinden, og lovede han da at ville betale.   Mere var ej at tilspørge Vidnerne, som 

bleve Demiterede. 

  Sølfest Flætre begiærede Jndstevnte Laugdaget, som blev billiget til næste Ting. 

 

Procurator Traae mødte for Retten paa Citanten Sr: Harboes Com/m/issionaire Proc: Jacob 

Preuses i Bergen hans Vegne, og eskede bemelte Sr: Harboes Sag imod Hr: Capit: Jacob 

Brandt, efter forrige Tiltale, i Rette.  Hvornest bemelte Proc: Traae paa Citantens Vegne 

Refererede sig til foregaaende udførte Procedur og Jrettelagde brevskabe; benægtende alt 

derimod af den Jndstevnte fremført og videre frembringende ubeviislig stridende, og da Sagen 

formedelst den Jndstevntes Jrettelagde uigiendrivelige Obligation og Haandskrift er reen og 

Soleklar, saa holder Citanten sig til Lovens allernaadigste bud i 5 bogs 1te Cap:, 1 og 2 art:, i 

fast Formodning at den/n/e Respective Rett Jndseer det den Jndstevnte allene betiener sig af 

lutter udflugter til Sagens prolongation og Penge Spilde paa begge Siider;  Thi urgerede og 

protesterede Proc: Traae kraftigst paa uopholdelig Expedition med Dom i Hoved Sag af 

paastevnte Capital og Resterende Renter tillige med Sagens Omkostningers skadesløsse 

Erstatning, i det mindste med 12 rdr: indberegnet Dom/m/ens Løssning og Forkyndelse. 

  Paa Hr: Capitaine Brandtes Vegne mødte hans Sergiant ved Compagniet, Lind, og anmeldte 

Capitainens Svagheds Forfald, som giør ham det umuelig den/n/e sinde, hvor gierne han end 

ønsker at faae Sagen befordret, maatte formedelst den/n/e sin Svaghed begiære Sagen udsat til 



næste Ting, saasom det kuns dertil er 4 Maaneder, tillige med gienpart af alt hvad fra Citanten 

er Jndkom/m/et, og som han til næste Ting gandske vist skal indkom/m/e med det fornødne, 

formodede han ej af Retten, udj sin Svaghed at blive overiilet. 

Afskeediget! 

Formedelst Hr: Capitainens anmeldte Svaghed, og paa det han ej i slige Omstændigheder skal 

klage sig af Retten overiilet, gives ham Sagens Anstand til næste Ting, men saafremt Han da 

ej procederer Sagen fra sin Siide, bliver Dom afsagt efter hvad nu er passeret. 

 

Ole Giøesteen gields brev af 8 Martj 1775 til Wiching Haavaas og Niels Bilde paa 230 rdr: 

laan, mod underpandt 1 løb 9 Mrkr: smør, og overbygsel til 18 Mrk: {Giøest}, udj grd: 

Giøesteen, læst. 

 

Den 7 Julj Continuerede Wangens Ting, da i stæden for den Laugrettes Mand Torjer 

Torjersøn den yngre Tvinden sad Faderen Torjer Torjersøn den ældre. 

 

1775: 91b 

1775 

 

Bøygde Proc: Traae for Guro Qvale begiærede Laugdags Forelæggelse for Jver Gullichsøn 

Bære, nu Kytte, forfløt til næste Ting, og Sag saaledes udsat. 

Afskeediget. 

Jver Gullichsøn Bære, nu Kytte, gives nye Laugdag til dette Aars Høste Ting. 

 

Dito for Johan/n/es Olssøn Lem/m/e og gav tilkiende, at have med mundtlig stevning til dette 

Ting indkaldet Bottolph Torgersøn Nedre Lem/m/e for nærgaaende og uhøviske skiælds Ord, 

derom at anhøre Vidner og modtage Dom efter Sagens beskaffenhed, samt at erstatte 

Processens Omkostninger skadesløss.  Til Vidner ere indkaldede under Lovens Faldsmaal:  

Jon Olssøn og Niels Jonsøn Kytte, vil fornem/m/e om alle Jndstevnte møde. 

  Saavel Jndstevnte mødte og vedtog lovlig Varsel, saa og begge Vidnerne, for hvilke Eedens 

Forklaring blev forelæst med Formaning om Sandhed. 

  1ste Vidne, Jon Olssøn, boende paa gaarden Kytte, efter aflagde Eed vidnede: 

  Niels Traae maatte fornem/m/e at han har Jrret eller taget Feil udj dette sit Stevnemaal, og 

altsaa frafaldt Sagen. 

 

Dito for Niels Dugstad gav tilkiende, at have med mundtlig stevning til dette Ting ladet 

Jndkalde Siur Stephensøn Bøe for overfald og Slagsmaal som han paa gaarden Bøe i 

Auctionen holden sidst afvigte April Maaned, derom Vidner at anhøre, og modtage Dom efter 

Sagens beskaffenhed, og at erstatte Omkostningerne skadesløss.  Til Vidner i Sag ere 

Jndkaldede under Faldsmaals straf:  Ole Olssøn Qvitne, Michel Ryche og Lars Michels: Bøe. 

Vil fornem/m/e om de Jndstevnte møde. 

  Jndstevnte Siur Bøe mødte og vedtog lovlig Varsel. 

  Af Vidnerne mødte efter Paaraab Jngen. 

  Kaldsmændene Ole Olssøn Wangen og Niels Larssøn Øfsthuus afhiemlede Stevningen at 

være alle 3 Vidner under Lovens Faldsmaal lovlig forkyndt. 

Afskeediget. 

Vidnerne Ole Olssøn Qvitne, Michel Ryche og Lars Michelsøn Bøe forelægges under Lovens 

Faldsmaals Straf at møde til næste Ting. 

 

Jon Michelsøn Schiple tilkiende gav, at have med mundtlig Varsel til dette Ting Jndkaldet 

Jngebor Pedersdatter, til Værelse paa gaarden Wold, til at anhøre Citantens benægtelses Eed, 



betreffende den hendes usandfærdige og løgnagtige Angivelse om det fra hende første Pindtse 

dag til Daaben ankomne Uægte barn, som hun urettelig har udlagt ham at være barne fader 

for, derom at modtage Dom til at anhøre Citantens benægtelses Eed, og at betale Processens 

Omkostning. 

  Pigen Jngebor Pedersdatter sagde at stevningen er hende lovlig [forkyndt], og at det er en alt 

for stoer \Sandhed/ [at] Citanten er {hendes Pige barn} Fader til hendes barn, men som et 

Eenfoldig Fruentim/m/er uden Forsvar, veed hun ej hvad hun skal svare i den/n/e Sag. 

Afskeediget. 

Citanten har hverken fremlagt Præste Attest, ej heller Jndstevnt Noget Forsvar for Pigen; thi 

udsettes Sag til Næst anstundende Høste Ting, da Citanten haver at besørge Et lovlig Forsvar 

for Pigen tillige vorder Jndkaldet. 

 

Knud Wichingsøn Øvre Groue gav tilkiende med mundtlig Varsel til dette Ting at have 

indkaldet sin grande Knud Olssøn Groue, fordj han ej har villet opfy[l]de sit med Citanten den 

16 og 17 Julj inden Aastæds Retten paa gaarden Øvre Groue indgaaede Forliig, uagtet 

Citanten Vidnesfast beskikkelses Viis har anmodet ham derom, men Jkkuns faaet 

uefterrettelig Svar, om dette sidste han er indvarslet at anhøre beskikkelses Vidnerne, og 

derefter Dom at modtage til Forliigets Opfyldelse, samt Processens Omkostningers 

Erstatning.  Beskikkelses Vidnerne, som under Lovens Faldsmaal ere Jndkaldede, ere:  

Rasmus {Peder}\Jørgen/søn og Colbeen Larssøn Nedre Groue. Vil fornem/m/e om de 

Jndstevnte møde. 

  Knud Olssøn Groue blev 3 gange paaraabt, men Jngen mødte.   Vidnerne mødte begge. 

  Kaldsmændene Ole Olssøn Wangen og Niels Larssøn Øfsthuus afhiemlede Stevningen at 

være Knud Olssøn Groue lovlig forkyndt i hans Kones Paahør. 

  Citanten lagde i Rette det paaberaabte Aastæds Forliig, begyndt 16 Julj 1771, som han i alt 

paastod ved Dom at faae Confirmeret, sam/m/e er saa lydende:   derefter begiærede han 

Vidnerne forhørte.  For dem blev Eedens Forklaring forelæst med Formaning om Sandhed. 

  1te Vidne, Rasmus {Peder}\Jørgen/søn, boende paa grd: Nedre Groue, efter aflagde Eed 

vidnede:  at afvigte Aars Høst i Ting Tiiden gik Vidnet med Citanten til Jndstevnte Knud 

Olssøn og tilspurgte ham om hvorledes han nu ville lave det med gaardens Groue[s] Huusse, 

om han ikke ville Reparere og flytte dem efter som Forliiget siger?  Hvortil Knud Olssøn 

allene svarede:  det er tiidlig at tale om det.  Ligesaa var Vidnet med Citanten hos Jndstevnte 

sidstl: 31 Maj og spurgte ham, om han ej ville opfylde Forliiget og foretage Huuse 

Reparation, da svarede Knud Olssøn, du, Knud Wichingsøn, skal tage Øvre Siide eller Enden 

i Stuen, og saaledes boe Vi sam/m/en, som tilforn, men Forliiget vil ieg aldeles ikke vide af, 

det skal aldrig skee efter Forliiget.  Citanten spurgte, om Vidnet ikke veed at Citanten har 

maatt flytte ud af gaardens Stue, da den er saa gl: og forraadnet at han umuelig kan være i 

den, og med Kone og børn den gandske Vinter har maatt holde til i Et Kolt Udhuus?  Resp:  

io, det er en Sandhed, som omspurgt, og gaardens Stue er saa raaden at det er umuelig nogen 

kan driste sig at holde til i gaardens Stue.   Vidnet blev demiteret. 

  2det beskikkelses Vidne, Colbeen Larssøn, boende paa Nedre Groue, efter aflagde Eed 

vidnede:  i Et og alt og til Citantens qvæstion, i al[l]e Maader lige med forrige Vidne. 

  Citanten erindrede om Laugdag. 

Afskeediget: 

Jndstevnte Knud Olssøn Groue gives Laugdag til næste Ting. 

 

Hr: Meldals bygsel brev, med Revers, af 20 Jan: 1775, til Tormoe Tostensøn paa 1 løb Smør 

udj gaarden Qvale, blev læst. 

 



Niels Traae for Jon Kytte, som selv her for Retten nærv:, gav tilkiende med mundtlig Varsel 

til dette Ting at have ladet varsle og Jndkalde Ole Brynildsøn Schiple for den Citanten af 

Jndstevnte sidst afvigte Aars Anden Juuledag paa gaarden Schiple skeede voldsom/n/e 

overlast med Hug og Slag, saa at end og Citantens Arme been neden for Albuen blev knuset, 

derom Vidner at anhøre, derefter Dom at modtage til undgieldelse med Mulct og Bøder saavel 

til Justitien, som Citanten, og ellers i andre Maader, og tillige at erstatte Processens 

Omkostning.  Til Vidner i Sag er under Lovens Faldsmaal Jndkaldet Eilef Schiple, Knud 

Michelsøn, Ole Jversøn, Britte Jacobsdatter, alle tjenende paa Schiple, Anna og Kari 

Eilefsdøttre Schiple, Haljer Siursøn og Lars Haljersøn Schiple og Siur Baaersøn Baare. Vil 

fornem/m/e om de Jndstevnte møde. 

  Jndstevnte Ole Schiple med samtlige Vidner bleve hver for sig paaraabte, men Jngen mødte. 

  Kaldsmændene Ole Olssøn Wangen og Niels Larssøn afhiemlede stevningen lovlig at være 

Ole Schiple forkyndt i hans Kones paahør, og for samtlige Vidner under Lovens Faldsmaal. 

  Citanten erindrede om Laugdag. 

Afskeediget: 

Jndstevnte Ole Schiple gives Laugdag til næste Ting, og forelegges tillige samtlige lovlig 

indstevnte men udeblivende Vidner under Lovens Faldsmaal Straf at møde næste Ting. 

 

Fra Sorenskriver Barth er Jndløben et Jndlæg dateret 19 Maj \h: A:/ udj Een Sag paa fol: 58 

incamineret af Lars Meehuus i Røldahl paa Cancellie Raad og Sorenskriver Barthes Vegne 

mod Procurator Niels Stephensøn Traae, hvilket Jndlæg efter Cancellie Raadens forlangende 

hos Retten blev Jrette taget og oplæst, udj sam/m/e begiæres Sagen udsat til næste Ting, men 

som Sag ej siden d: 8 Novbr: 1773 ej af Citanten det allermindste lovlig er befordret, den 

Jndstevnte hverken er varslet eller møder, saa kunde Retten ej mere, end allene henlegge dette 

Citantens Jndlæg til det Øvrige i Sag passerede; og saaledes lade den henstaae til Citanten paa 

lovlig Maade Jrette kalder Sag paa nye. 

 

1775: 92 

1775 

 

David Henrichstvedt gields brev af 6 Julj 1769, indført i Pandtebogen paa fol: 128, blev efter 

paategnet qvit: af 6 Julj h: A: udslet. 

 

Proc: Traae for Anders Olssøn Qvale, nu Liie, gav tilkiende at have ladet Rettens Laugdags 

Foreleggelse forkynde saavel for Sagvolderen Aschild Qvale som for de lovlig indstevnte 

Vidner som udebleve sidste Høste Ting, og vil fornem/m/e om de forelagde nu møde. 

  Af Vidnerne mødte alle som ere forelagde, undtagen Synneve Ygre, for hende mødte hendes 

Mand Peder Samsonsøn Ygre og anmeldte sin Kones Svagheds Forfald, saa hun umuelig kan 

møde. 

  For Retten var og tilstæde den Laugdagede Aschild Qvale og vedtog lovlig Varsel. 

  Edens Forklaring blev de mødende Vidner forelæst med Formaning om Sandhed. 

  1ste Vidne, Jon Olssøn, tjenende paa Kolve, efter aflagde Eed vidnede til følgende af Traae 

fremsadte qvæstioner:  1o  om Vidnet ikke var nærv: i Hiemkom/m/e Vetlet paa gaarden 

Qvale, da Anders Ods:* (Olssøn?) Qvale kom med sin da forlovede Fæste Møe.   2o  om 

Vidnet da ej saae at Jndstevnte Aschild med Vreed Huue og Forbittrelse tog Anders Qvale i 

Haaret, og hvad mere han saae passere.   3o  om ikke Vidnet og hørte mange glubske og 

nærgaaende skiænds Ord af Jndstevnte mod Citanten, og hvorledes ordene bleve udtalte.   4o  

om Vidnet og ikke sam/m/e Tiid oftere saae at den Jndstevnte var efter Citanten paa adskillige 

Maader at overfalde ham.   5o  om ikke den Jndstevnte var beskiænket og meget drukken.   6o  

om Vidnet kan erindre hvem sam/m/e Tiid vare nærv:   1 qvæst:  Resp:  Jo, han var tilstæde, 



og var det afvigte Aars Som/m/er.   2 qvæst:  Resp:  io, han saae Jndstevnte Aschild rev 

Citanten i Haaret, og slog ham i Hovedet med haanden, men kan ej sige om det skeete med 

flad eller knyttet Næve.   3 qvæst:  veed Jntet derom.   4 qvæst:  Resp:  saa det ej mere end en 

gang.   5 qvæst:  Resp:  io, han var drukken.   6 qvæst:  Resp:  Baaer Ouskier, Lars Schierve, 

Endre Bære med flere, men veed ej om de saae paa Slagsmaalet.   Parterne havde ej videre at 

spørge Vidnet, som blev demitered. 

  2det Vidne, Brynild Gietlesøn, tjen[en]de paa Grouve, efter aflagde Eed vidnede:  til de 5 

første qvæst: i alt lige med første Vidne.   Til 6 qvæst:  svarede:  Baaer Ouskiær var nærv:, 

mindes ej de flere.   Aschild Qvale tilspurgte Vidnet, om det ej hørte at andre af de tilstæde 

værende ophidsede ham til Vrede?  R:  veed ej derom.   Jngen havde mere at spørge Vidnet, 

som blev demiteret. 

  3de Vidne, Anders Nielssøn, tjenende paa Melve, efter aflagde Eed vidnede:  er en datter 

Søn til Jndstevnte Aschild, vidnede i Et og alt Conform baade til Citantens og Contra 

Citantens qvest: Conform i alt med de 2 forrige Vidner.   Jngen havde mere at spørge Vidnet, 

som blev demiteret. 

  Citanten sagde at til overflod ville han tage den udeblevne Syn/n/eve Aschildsdr:[s] 

Vidnesbyrd Vidnesfast hos Hende, og lade 2 Mænd bære det til Tinge, men i fald hun næste 

Ting skulle være saa frisk hun kunde da møde, begiærede han hende til den tiid Laugdaget, og 

sag derfor, og for at stevne flere Vidner om fornøden eragtes, at indvarsle, til næste Ting 

udsat, som saaledes blev billiget. 

 

Proc: Traae for Fogden Hr: Heiberg gav tilkiende, at have med mundtl: Stevning ladet 

Jndkalde unge Karl Mons Kaaresøn for begangen lejermaal med Pigen Ragnilde Knudsdr: 

Helleve, derfor at liide Dom med bøders udreedelse efter Loven, som og den/n/e Processes 

Omkostning skadesløs erstattet, og til dets ydermere beviis i rettelagde Velærværdige Herr 

Meldahls attest af 7 hujus, som er saa lydende. 

  Jndstevnte Mons Kaaresøn blev 3 gange paaraabt, men mødte ej. 

  Kaldsmændene Ole Olssøn Wangen og Niels Larssøn Øfsthuus afhiemlede under Eed at 

stevningen er Mons Kaaresøn, som nu tjener hos Torgis Ullestad, er ham lovlig forkyndt i 

Eget paahør. 

  Actor erindrede om Laugdag. 

Afskeediget: 

Jndstevnte Mons Kaaresøn gives Laugdag til næste Ting. 

 

Traae for Fogden Heiberg gav tilkiende, at have med mundtlig Stevning ladet Jndkalde til 

dette Ting Huusmands Enke Brøtteve Larsdatter Ygre Huuset, fordj hun efter foregivende 

skal have holdt Øll Sahl, det privilegerede Giæstgiverie til Fornærmelse, som og Een deel 

drikke kiære bønder til største Skade og Ruin, derom at anhøre Vidner, og modtage Dom efter 

Sagens beskaffenhed og nærmere Jrettesettelse, som og at erstatte Processens Omkostninger.  

Til Vidner i Sag ere Jndkaldede under Lovens Faldsmaal:  Brynild Grouve, Wiching og 

Torbiørn Øvre Ygre. Vil fornem/m/e om de Jndstevnte møde. 

  Jndstevnte Brøtteve Larsdr: Ygrehuuset blev 3de gange paaraabt, men mødte ikke, ej heller 

mødte Vidnet Torbiørn Ygre, de andre mødte. 

  Kaldsmændene Ole Olssøn Wangen og Niels Larssøn Øfsthuus afhiemlede lovl: at have 

forkyndt Stevningen for Enken Brøtteva Larsdr:, men udj Ole Arnesøn Hylde[s] Paahør, som 

de maatte selv hente ned til Ygreshuusene, da Enken ej var hiem/m/e, og Ole Hylde lovede at 

lade hende det vide, ligesaa er Stevningen under Lovens Faldsmaal forkyndt for Vidnet 

Torbiørn Ygre udj Ole Hylde[s] Paahør, som lovede og at lade ham det vide. 



  Begge Vidnerne fremstode for Retten og sagde det var ufornøden for dem at oplæse Edens 

Forklaring, da de som Laugrettes Mænd og Soldat ofte har hørt den, og veed hvad den 

betyder, thi bleve de allene formanede til Sandhed. 

  1ste Vidne, Brynild Tollefsøn, boende paa gaarden Groue, efter aflagde Ed vidnede:  at 

forinden den Jndstevntes Mand døde, som skeede kort for Juulen, var Vidnet med mange 

andre, ofte inde hos den Jndstevnte og kiøbte Øll, og drak baade Vidnet selv og mange andre 

sig drukne der, men siden hendes Mand døde, har Vidnet ej været derinde, men har hørt af 

mange andre sige, at hun stedse lige fuldt siden Mandens død har solgt Øll, og at adskillige 

har sadt der og drukket, og at der er begaaet adskilligt uskikkeligt og syndigt med Eder og 

Sværen, har hørt at mange har ønsket at dette Øll Sahl maatte blive afskaffet.  Videre vidste 

Vidnet ej at forklare, som blev demiteret. 

  2det Vidne, Wiching Knudsøn, Er til huus paa grd: Ygre, efter aflagde Eed vidnede:  at 3de 

sidstl: Paaske dag gik Vidnet Ygres Huuset forbie, og da saae Vidnet der var adskillige 

derinde som havde sadt hos den Jndstevnte Enke fra om Morgenen 3 Paaske dag til imod 

Aftenen og drukken* (drukket), saa de vare gandske beskiænkede, og kiøbte da Vidnet selv 

Øll der sam/m/e tiid, og havde hun til dette Øll at brygge faaen Malt hos Torbiørn 3 Asker, 

har og hørt at adskillige for den Tiid har sadt der at drikke, og at adskillige Koner i bøjgden 

har beklaget sig at deres Mænd sad der og drak, har og hørdt at der skal være megen synd 

begaaen, med drikken, banden og Slagsmaal, og at adskillige har ønsket at den Jndstevntes 

Øll Sahl maatte blive afskaffet, formedelst den Synd der under deres Fylderie er begaaet, og at 

Vidnet, for at forebygge den Synd og Ondskab der blev begaaet, har selv andmeldt det for 

Øvrigheden, at dette ugudelige Øll Sahl kunde blive afstraffet.   Jngen havde mere at spørge 

Vidnet, som blev demiteret. 

  Actor sagde:  at da det er forsømt at paastevnede* den Confiscation paa Justitiens Vegne er 

skeet strax efter Paaske, hvorved 23 Kander Øll blev hende fratagen, saa maatte han begiære 

Sag udsat til næste Ting for ved Continuations stevning at paa anke sam/m/e, og for da tillige 

at faae flere Vidner indstevnte, og det nu udeblivende Vidne til sam/m/e tiid Laugdaget. 

Afskeediget: 

Den forlangte udsettelse billiges til næste Ting, til hvilken Tiid det lovlig indstevnte men 

udeblivende Vidne Torbiørn Knudsøn \Ygre/ under Lovens Faldsmaals Straf forelegges at 

møde.  Ligesaa gives Jndstevnte Enke Brøtteva Larsdr: Laugdag til sam/m/e Tiid at møde, da 

Actor tillige haver at besørge hendes Laugværge eller andet lovlig Forsvar for hende, til 

sam/m/e Tiid indvarslet. 

 

Niels Traae for Christie Biørke eskede Sag i Rette efter forrige Tiltale Contra Michel Melve, 

og ville fornem/m/e hvad han havde med sin Contra stevning at forestille, og i Øvrigt 

Reserverede sig i alt lovlig Rettergangs Pleje. 

  Jndstevnte Michel Melve mødte og sagde det han med mundtlig Contra stevning har 

indvarslet Enken Christie Biørke \til/ enten at anhøre Contra Citantens benægtelses Eed paa at 

han ej er hende skyldig de paastevnte Penge for de 9 Mrkr: gods i gaarden Mid Bære, men at 

hun selv sam/m/e har modtaget af Kiøberen, eller og at giøre sin Sigtelses Eed for, at Contra 

Citanten med sam/m/e indesidder, men i fald hun ej sam/m/e godvillig vil giøre, eller Contra 

Citantens Eed vil anhøre, er hun nu ved den/n/e Contra stevning indvarslet, for ved Dom at 

blive tilfunden enten at aflegge sin eller anhøre Contra Citantens Eed, samt derefter for 

hendes Tiltale ved sam/m/e Dom at blive friefunden, og at svare ham ibragte Omkostninger. 
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End videre sagde Contra Citanten tillige at have indvarslet Brynild Groue, for som Enkens 

Laugværge ved Sag at være overv: 



  Traae for Citantinden og Laugværgen vedtog lovlig Contra stevning, men maatte med 

forundring fornem/m/e at Michel Melve, som virkelig antagen Laugværge for Citantinden, 

som skulle være hendes Forsvar, i alle lovl: Tilfelde, vil nu paatvinge hende som Et gam/m/elt 

Menenske, der forhen har sadt all sin Tillid til ham, og af perse hende nu Eeds afleggelse, 

hvor disse Penge for de 9 Mrkr: Jordegods er afbleven, da dog Comparenten, med skifte 

brevet af 31 Maj 1756 vil af pag: 2 at han som antagen Laugværge, som og med skiødet til 

hendes Stif Søn Jver Gullichsøn, som han nu ej efter Løfte har ved haanden, men i sin Tiid 

skal blive Retten til Oplysning fremlagt; altsaa ville han lade det ankom/m/e paa Dom/m/eren 

enten at benægtelses eller Sigtelses Eed imodtages.  Hvad angaaer den 2 Post i hoved 

Stevningen, nemlig om Citantindens Vilkaaer, som Laugværgen under sam/m/e 9 Mk: Sahl, 

har svækket, eller giort til Jntet hendes Vilkaaer Contract, bliver Endelig Een Sag mellem 

hende og Laugværgen Michel Melve, hvortil han bør hende fyldest giøre, til beviis herom han 

Jrettelagde Vilkaaers Contracten af 12 Novbr: 1753, som er saa lydende, og ville afvarte hvad 

Contra Parten her imod havde at forestille. 

  Contra Citantinden* (Citanten?) vedblev sit forrige, og begiærede efter sin Contra 

[stevning?] enten at Citantinden maatte blive tilkiendt at giøre Sigtelses Eed, eller og ham 

tilladt at giøre benægtelses Eed. 

  Traae for Citantinden begiærede Sag udsat til næste Ting, for at beviise med skiødet at de 

bortsolgte 9 Mrkr: smør ere ej solgte af Citantinden, men af Contra Citanten, og at han har 

oppebaaret Pengene, begiærede ellers en gienpart af det i Sag passerede, og i Øvrigst* 

protesterer aldeles mod all slags Eed af Parterne i den/n/e Sag. 

Afskeediget: 

Sag bevilges udsat til næste Ting, og skal det forlangte gienpart blive ham meddeelt naar 

sam/m/e betids forlanges, og saaledes beroer til videre med Contra Citantens Paastand om 

Eed at paakiende. 

 

Den 8 Julj Continuerede Wangens Som/m/er Ting, da følgende er passeret. 

 

Michel Rørliens gields brev af 12 Novbr: 1774, indført i Pandtebogen paa fol: 253, blev efter 

paategned qvitering af gaars dato udslet. 

 

Dito Mands gields brev af gaars dato til Pouel Nessem i Hardanger paa 130 rdr: laan, mod 

underpandt 12 Mrk: Smør udj grd: Rørlien. Læst. 

 

David Henrichstvedt gields brev af gaars dato til Bottolph Herrem paa 100 rdr: laan, mod 

underpandt 1 pund Smør udj grd: Henrichstvedt. 

 

Knud Bræche skiøde af 3 Martj h: A: til Ole Knudsøn paa 1 Spand 9 Mrkr: smør udj gaarden 

Bræche. Læst. 

 

Ole Bræchel* gields brev af 3 Martj h: A: til Knud Bræche og Niels Sondve paa 200 rd:s laan, 

mod underpandt 1 Spand 9 Mrk: sm: i grd: Bræche. 

 

Halsteen Løen gields brev af 16 Maj 1772, Jndført i {Jndre} Yttre Sogns Sorenskriveries 

skiøde bog paa fol: 157, blev efter paategned qvitering af 6 hujus til udslettelse læst og 

annoteret. 

 

Colbeen Jgdetvedt skiøde af 5te hujus til Lars Knudsøn Houge paa 1 pund 12 Mrk: Sm:, 1 

Huud udj grd: Houge. Læst. 

 



Niels Waahle gields brev af 6 Julj 1767, indført i Pandtebogen paa fol: 92, blev efter 

paategned qvitering af 25 Febr: h: A: udslet. 

 

Niels Giøre skiøde af 25 Febr: h: A: til Knud Knudsøn Breche paa 18 Mrk: Smør med bygsel, 

og overbygsel til 18 Mrk:, udj gaard: Waahle. 

 

Knud Waahle gields brev af 25 Febr: h: A: til Niels Giøre paa 360 rdr: laand, mod underpandt 

18 Mrk:, og overb: til 18 Mrk:, udj Waahle. 

 

Kolbeen Jgdetvedt gields brev af 7 Novbr: 1770, indført i Yttre Sogns Sorenskriveries skiøde 

bog fol: 100, blev efter paategned qvitering af gaars dato læst til udslettelse og annoteret. 

 

Knud Anfindsøn Giære som Laugværge for Enken Martha Arnesdr:, Enke efter Ole Larssøn 

Ormod, gav tilkiende med mundtlig Varsel her til Tinget at have ladet Jndkalde sin ældste 

Søn Ole Olssøn Ormod, til at anhøre Vidner om:  hvorledes hendes Mand, førend sin Død, og 

med sund god Forstand dispenseret og i Vidners Overværelse afsagde hvorledes skulle 

forholdes med gaarden Ormods Deeling Jmellem den Jndstevnte og Anden Søn Lars Olssøn, 

som Faderen tilsagde at nyde den Anden halve deel af sin gaard.  Vidnerne derom, som under 

Lovens Faldsmaal ere stevnte, ere Elling Finne, Ole Myhrland og Britte Jgdetvedt, dem han, 

Citanten, begiærede afhørte til et Tingsvidnes erholdelse. Vil fornem/m/e om de Jndstevnte 

møde. 

  Jndstevnte Ole Olssøn Ormod blev 3 gange paaraabt, men mødte ej, ikke heller Vidnet Ole 

Myhrland. 

  Kaldsmændene Ole Brynildsøn Rasdahlen og Jon Eilefsøn Nessem afhiemlede stevningen 

lovl: at være Ole Nessem, samt Vidnet Ole Myhrland under Lovens Faldsmaal, i begges deres 

eget Paahør forkyndt. 

  For de 2 mødende Vidner blev Eedens Forklaring oplæst med Formaning om Sandhed. 

  1ste Vidne, Elling Larssøn Finne, efter aflagde Eed vidnede:  at sidste Anden Paaske dag var 

Vidnet hos sin broder Ole Larssøn Ormod, som da var meget syg, og døde omtrent 8 dage 

derefter, hvor da Ole Ormod udj Vidnets og fleres Paahør declarerede at det var hans sidste og 

uryggelige Villie, at som hans ældste Søn Ole Olssøn ved skiøde{t} har faaen den halve deel 

af hans Odels gaard Ormod, saa ville han at den Anden Søn Lars Olssøn skulle efter hans død 

nyde det andet halve brug, hvilket den afdøde i lang Tiid førend han blev svag, ofte har talt 

om, og nu i sin Svaghed Jndkaldte Vidnet med flere at høre derpaa, og bad dem at see denne 

sin sidste Villie fuldbyrdet, og var ældste Søn da tillige til stæde, men han laae og sam/m/e 

Tiid meget syg, men der blev ej det mindste nævnt for hvad Værd Lars Olssøn skulle have 

den/n/e halve gaard.   Citanten havde ej mere at spørge Vidnet, som blev demiteret. 

  2det Vidne, Britte Arnesdr: Jgdetvedt, efter aflagde Eed vidnede i Et og alt lige med forrige 

Vidne.   Og forklarede saavel dette som forrige Vidne, det afdøde Ole Larssøn Ormod var ved 

fuld Forstand, da han giorde den/n/e sin Declaration.   Og som ej mere var at spørge Vidnet, 

blev det demiteret. 

  Citanten sagde, at da de førte Vidner saa Eenstem/m/ig begge har giort Forklaring, saa det 

paastevnte fuldkom/m/en nok er oplyst, holdt han ufornøden at føre de mange flere Vidner 

som endnu derom haves, der fore han frafalder og det nu indstevnte men udeblivende Vidne 

med Reservation om det skulle fornødiges i sin Tiid, og for den/n/e sinde begiærede 

Tingsvidnet sluttet og sig beskreven meddeelt, som blev billiget. 

 

Fogden Heiberg havde til dette Ting paa Justitiens Vegne ladet Jndstevne Knud {Brynildsøn} 

Larssøn Opheim for utilladelig Øll Sall, derom at anhøre Vidner, stevnte og ustevnte, og liide 

Dom til undgieldelse og processens Omkostningers Erstatning; og er han tillige Jndvarslet i 



sam/m/e Sag og paa sam/m/e Maade for Brændeviin og Tobaks Handel.  Vidnerne, som under 

Lovens Faldsmaal ere indkaldede, ere:  Lars Houge, Eilef Sleen, Erich Opheim og Anders 

Nere Opheim. Vil fornem/m/e om de Jndstevnte møder. 

  Jndstevnte Knud Opheim mødte, tilstod sin Forseelse, at have en og anden gang tilladet sig 

af Rejsende overtale at selge nogle faae Potter Øll, forsikkrede aldrig mere herefter at selge 

eller udtappe eller selge det ringeste enten Øll, Tobak eller brændeviin, og tilbød for denne sin 

Forseelse at give til Sognets Fattige 1 rdr: 3 mrk:, foruden medgaaede Omkostninger 3 mrk: 

12 s: til stevningens Forkyndelse, samt 5 mrk: 4 s: incam/m/inations Penge, og bad den/n/e 

hans liden og i Eenfoldighed begaaede Forseelse maatte ham tilgives. 

  Hr: Fogden modtog det af Jndstevnte giorde Tilbud, med Formaning til den Jndstevnte for 

Eftertiiden aldeles at fraholde sig all slags utilladelig Sall, i hvis Mangel, og saa fremt han 

herefter befindes at selge det mindste af Øll, brændeviin og Tobak, da den/n/e Sag at staae 

lige fuldt aaben til Paatale mod ham. Paa disse Conditioner blev de 1 rdr: 3 mrk: til Sognets 

Fattige strax sendt til Sogne Præsten Hr: Meldahl, og Sag saaledes ophævet. 

 

Hr: Foged Heiberg havde til dette ting ladet Jndstevne Huusmanden Lars Jonsøn 

Sundvesfløen for utilladelig Øll Sall, derom at anhøre Vidner, og at liide Dom til undgieldelse 

og processens Omkostningers Erstatning.  Til Vidner ere indstevnte Baaer Mæhland, Aamund 

Tvinden, Baaer Wangen, Ole Larssøn, tjenende paa Sundve, alle under Lovens Faldsmaal at 

vidne deres Sandhed, vil fornem/m/e om de Jndstevnte møde. 

  Efter paaraab mødte hverken Jndstevnte eller nogen af Vidnerne. 

  Kaldsmændene Brynild Olssøn Fladeqval og Ole Olssøn Wangen afhiemlede Stevningen at 

være den Jndstevnte i hans Kones paahør, og for Vidnerne under Lovens Faldsmaal, lovlig i 

alle Maader forkyndt. 

  Actor bad sig Laugdag saavel for Sagvolder som Samtlige Vidner. 

Afskeediget: 

Jndstevnte Lars Jonsøn Sundvesfløen gives Laugdag til næste Ting, ligesaa forelægges samtl: 

Vidner under Lovens Faldsmaals Straf til næste Ting at møde. 

 

Øyel Stephensøn Naaesen gav tilkiende med mundtlig Varsel til dette Ting at have Jndkaldet 

Ole Anderssøn Sevlesøen for forøved Overfald af Slag og Hug mod Citanten, derom Vidner 

at anhøre og Dom at modtage til undgieldelse efter Sagens beskaffenhed, samt processens 

Omkostningers Erstatning.  Til Vidner ere under Lovens Faldsmaal indkaldede Lars 

Stalemsøen og Niels Tronsøn Hemre, vil fornem/m/e om de Jndstevnte møde. 

  Jndstevnte Ole Sevlesøen mødte ej efter Paaraab.   Begge Vidnerne mødte. 

  Kaldsmændene Michel Aschildsøn Melve og Ole Aamunds: Hegland 
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afhiemlede Stevningen lovlig at være Ole Sevlesøen forkyndt i Eget Paahør. 

  Eedens Forklaring blev Vidnerne forelæst med Formaning om Sandhed. 

  1ste Vidne, Lars Erichsøn Stalemsøen, efter aflagde Eed vidnede:  at sidstafvigte Aars Høst i 

November Maaned, da begge Parter og vidnet fulgtes sam/m/en for at rejse her til Tinget, gik 

først begge Parter længe og kiæglede, Ole Sevleøen begyndte først, og tog han først i Citanten 

og stødte ham bagover paa Vidnet.  Citanten, uden Modværge, stod op og gik sin rette Ting 

Vej frem, men Jndstevnte Ole mødte ham og med begge sine Hænder for Citantens bryst 

stødte Citanten bagover saa han faldt paa sin Ryg paa Marken, og klavede* (klagede?) 

Citanten sig da han stod op, at have i dette Fald slaget sig ilde.  Vidnet tog derefter Jndstevnte 

Ole ved Haanden og bad ham gaae foran at de kunde have Vej freed, og var Ole noget 

drukken.   Vidnet havde ej mere at forklare, blev derfor demiteret. 



  2det Vidne, Niels Tronsøn Hemre, efter aflagde Eed vidnede:  at forleeden Aars Høst her paa 

Tinget, talede Vidnet til Citanten og spurgte hvad der skadede ham, hvortil Citanten svarede:  

at Jndstevnte Ole havde staaet paa Vejen her til Tinge, og at Citanten ej fik Vej freed for ham, 

hvorpaa Vidnet gik til Ole Sevlesøen og spurgte ham hvad han havde giort den dag mod 

Citanten, da svarede Ole, at han ej havde giort andet mod ham {et} end at han trev eller 

grytte, det er stytte eller Kastet, ham af Vejen, og da Vidnet spurgte ham om han ej frygtede at 

kom/m/e i Straf der for, sagde han, nej, han frygede ej der for. Da Vidnet talede med ham var 

han drukken.   Vidnet havde ej mere at spørge, som blev demiteret. 

  Herr Fogden Heiberg, som erfarede at under den/n/e Sag verserer bøder til Deres Majestæts 

Sagefalds Casse, Reserverede sig med Continuations Stevnemaal paa Justitiens Vegne at 

indkalde den nu Saggivne Ole Sevlesøen for Ting og Vej Freed, samt at Jndstevne flere 

Vidner, hvorfore han udbad Sagen til den Ende udsat til anstundende Høste Ting. 

  Citanten havde ej mere den/n/e gang at erindre, thi blev den forlangte udsettelse billiget til 

næste Ting. 

 

Anders Giære for Erich Arnetvedt gav tilkiende med mundtl: Varsel til dette Ting at have 

ladet stevne og Jndkalde Halsten Tvedto for skyldig værende 7 rdr:, derom Vidner at anhøre 

og Dom at modtage til undgieldelse, samt Processens Omkost: Erstat:   Til Vidner i Sag er 

Jndkaldet:  Lars Tostens: Pladset, Giertrud Brynildsdr: Lille Hoen* (Høen), vil fornem/m/e 

om de Jndstevnte møde. 

  Jndstevnte Halsten Tvedto med Vidnerne bleve 3 gange paaraabt, men Jngen mødte. 

  Kaldsmændene Aamund Tostensøn Gieldbaken og Jver Tormoesøn Arnetvet afhiemlede 

stevningen at være Jndstevnte Halsten Tvedto, og for Vidnrne under Lovens Faldsmaal, lovlig 

forkyndt. 

  Citanten bad om Laugdag. 

Afskeediget: 

Jndstevnte Halsteen Tvedto gives Laugdag til næste Ting, og forelegges Vidnerne under 

Lovens Faldsmaal Straf tillige at møde næste Ting. 

 

Tollev Nielssøn Sevlesøen efter forrige Tiltale Contra sin Huusmand Ole Andersøn, eskede 

Sag i Rette, og gav tilkiende Rettens ham sidste Ting givne Laugdag at være den Jndstevnte 

lovlig forkyndt, sam/m/e Laugdag Citanten har taget beskreven og nu fremlagde den i Retten, 

bielagt med lovlig stemplet Papiir, ville derhos fornem/m/e om den Jndstevnte nu møder.  

Den Jrettelagde Laugdag er saa lydende. 

  Proc: Traae mødte for Jndstevnte Ole Andersøn, men beklagede sig, som han aldeles er 

frem/m/ed og ukyndig i den/n/e Sag, begiærede han Sag udsat til næste Ting, og en gienpart 

paa slet Papiir. 

  Citanten paastoed Dom. 

Afskeediget; 

Sag kan ej nægtes efter Jndstevntes Forlangende udsat til næste Ting. 

 

For Retten fremstoed Erich Nielsøn Fin/n/e og gav tilkiende:  at førend Opheims Sogn blev 

lagt under Wosse Sorenskriver, havde han for Yttre Sogns Jurisdiction indvarslet Ole 

Christophersøn Teigen betreffende et Jml: den sluttet gaarde Kiøb, hvorved Citanten skulle 

faae Jndstevntes gaard Teigen for 300 rdr:, og hvorved tillige den Jndstevnte fastsadte at 50 

rdr: som Straf for den der brød Kiøbet, hvilket alt ved Vidner og Beviisligheder er beviist 

Jnden Retten paa Nerøe skibrede, hvor Sag og allerede d: 8 og 9 Novbr: af Citanten blev 

given under Dom, men af den Jndstevnte da blev begiært udsat, og som ernævnte Opheims 

Sogn siden den tiid er lagt under Wosse Jurisdiction, saa er bemelte Ole Teigen nu her 

Jndvarslet i Continuation af sam/m/e Sag at see Citantens beviisligheder her fremlagt, og 



derefter at modtage Dom følgelig Hoved Stevning og Irettesettelse fremkom/m/en paa 

Tingstædet Arnehuuset i Yttre \Sogn/, alt efter \nu/ fremlagde Extract af Yttre Sogns Justitz 

Protocol, hvortil han sig i alt Refererte saavel i henseende Hoved Sag som omkostninger, vil 

fornem/m/e om den Jndstevnte møder. 

  Niels Traae mødte for sin Svoger Ole Teigen, men førend han kunde agnoscere dette 

Continuations Stevnmaal, begiærede han Stevne Vidnerne Michel Melve og Ole Hegland 

fremkaldet til Forklaring om de saaledes har stevnt som Stevningen er indkamineret, og ellers 

udbad sig af Retten nogle qvæstioner for Stev[n]e Vidnerne fremsadt.  1o  hvem Michel 

Melve fik ordre fra at forkynde dette Stevnemaal.   2o  af hvem han blev given den Ordre.   3o  

om ikke stevne Vidnet selv leverede til Lensmanden Et Pro Memoria, hvorefter de har stevnt. 

  Kaldsmændene Michel Aschildsøn Melve og Ole Aamundsøn Hegland afhiemlede med Eed 

at stevningen er forkyndt, i det Reele og Formale saaledes som i {hoved} Jncaminationen, 

hvorefter de nu bleve tilspurte er anført, og i alle Maader lovlig forkyndt i hans Kones Paahør.   

Til Traaes 1te qvæst:  svarede de:  Michel Melve fik Ordre fra Ole Hegland, og den/n/e fra 

Bottolph Sevle, som og nu er nærv: her for Retten og tilstod det, og tillige at Citanten havde 

bedet ham derom.   2 qvæst:  er besvaret ved første.   3 qvæst:  Lensmanden fik det Pro 

Memoria de havde, men de stevnede ej efter det. 

  Niels Traae for sin Svoger Replicerede, at da han til Sogndahls Høste Ting sidstl: havde 

Jndkaldet Citanten at anhøre Contra Vidner betreffende dette gaarde Kiøb, blev Tingsvidnet ej 

sluttet i mangel af Endeel Vidners møde, men fik Laugdag til dette Aars Som/m/er Ting, og 

altsaa har han ej nu erholdet Tingsvidnet beskreven, desaarsage begiærede Sagen udsat til 

næste Ting. 

  Citanten protesterede mod længere udsettelse, og paastod Dom. 

  Traae protesterede mod Overiilelse af Dom/m/eren. 

Afskeediget; 

Af Citantens Jrettelagde Extract og den derudj d: 9 Novbr: 1773 afsagde Kiendelse, sees at 

den Jndstevnte har havt mere end tiid nok at befordre sin Sag, og at han søger Sagens udhael, 

som ved Dom maae kom/m/e under Betragtning, men for den/n/e Rett og kan betage ham skin 

af overiilelse, saa da han har fremlagt Attest af 2 Novbr: 1774, at han dog har søgt det 

om/m/elte Tingsvidne, bevilges ham endnu udsettelse til næste Ting saaledes at han da Jrette 

kom/m/er med alt fornøden Eragtende, og til Ende procederer sin Sag, {paa} da Sag ej 

længere uden Dom kan eller bør henstaae. 

 

Tollev Nielssøn Sevlesøen gav tilkiende at have med mundtlig Varsel her til Tinget, efter 

foregaaende lovlig udsigelse, ladet stevne sin Huusmand Ole Andersøn til at anhøre Vidner 

om det Citanten har udsagt ham lovlig af Pladsen, og advaret ham ej i Aar at bruge sam/m/e, 

og derefter Dom at modtage til udkastelse \af Pladsen/ og anden undgieldelse efter 

Omstændighederne, samt Omkostningers erstatning.  Til Vidner ere Jndstevnte Lars 

Staleimsøen, Erich Berge og {Lars} \Bottolp/ Sevle, vil fornem/m/e om de Jndstevnte møde. 

  Ole Andersøn blev 3 gange paaraabt, men mødte ej.   Vidnerne mødte alle. 

  Kaldsmændene Michel Aschildsøn Melve og Ole Aamundsøn Hegland afhiemlede at have 

stevnt Ole Andersøn til at anhøre baade stevnte og ustevnte Vidner om den Contract som er 

aftalt Jml: ham og hans Huusbonde, og ligesaa om udsigelsen af Pladsen, og for det alt at liide 

Dom og svare Omkostninger, hvilket alt lovlig er ham forkyndt. 

  Edens Forklaring blev Vidnerne forelæst med Formaning om Sandhed. 

  1ste Vidne, Lars Erichsøn Staleimsøen, aflagde Eed [og] vidnede:  at den 7 Decbr: \sidstl:/ 

gik Vidnet til Jndstevnte Ole og efter Citantens forlangende udsagde ham af Pladsen 

Sevlesøen, og at giøre sam/m/e ryddig dette Aars rette Faredag. Ligesaa var Vidnet hos ham 

nogle faae dage for nye Korsmisse sidstl: og advarede ham at han ej maatte saae Pladsen eller 

bruge den, da Vidnet fik til Svar hos ham:  at [han] agtede hverken Tollev eller Øvrighed, 



Jngen under Soelen, hverken høj eller lav, og soer* (svergde) derpaa.   Citanten havde ej 

noget at spørge Vidnet, som blev demiteret. 

  2det Vidne, Erich Guttormsøn Berge, efter aflagde [Eed] vidnede gandske Conform med 

forrige Vidne, om Jndstevntes udsigelse af Pladsen, det Øvrige vidste dette Vidne ej noget 

om, der for blev demiteret. 

  3de [Vidne], Bottolph Bottolphsøn Sevle, efter aflagde Eed vidnede:  ej at vide noget om 

Jndstevntes udsigelse af pladsen, men var med da han blev advaret ej at saae eller bruge 

pladsen, og derom vidnede Conform med forrige Vidne. Videre vidste han ej, derfor blev 

demiteret. 

  Citanten fremstillede endnu 2 godvillig mødende Vidner som han begiærede afhørte, sc: 

Niels Hemre og Øyel Naaese, og som de nyelig hørde Eedens Forklaring oplæse, bleve de 

allene formanede til Sandhed: 

  4de Vidne, Niels Tronsøn Hemre, efter aflagde Eed vidnede:  afvigte Aars Som/m/er vare 

begge Parter hos Ejersken Mad:e Grøn i Sogn, som ejer gaarden Citanten boer 
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paa, og da bleve de saaledes foreenede, at Ole Anders: skulle betale halve huusmandsafgift til 

Ejersken, og den anden halve til Citanten, og saaledes sidde paa Pladsen saa længe han 

opførte sig skikkelig, men ved mindste Opsedsighed mod Citanten skulle han strax flytte fra 

Pladsen, og sagde  Ejersken at Citanten frit for hende maatte jage den Jndstevnte af pladsen.  

Vidnet blev demiteret. 

  5te Vidne, Øyel Stephensøn Naaese, efter aflagde Eed vidnede Conform i alt med næst 

forrige Vidne.  Vidnet blev demiteret. 

  Citanten bad om Laugdag. 

Afskeediget: 

Jndstevnte Ole Andersøn Sevlesøen gives Laugdag til næste Ting. 

 

Hr: Cancellie Raad Fleischers gave brev af 28 Febr: h: A: til Wangens fattighuus paa 1 løb 

Sm: udj grd: Sæve,  i grd: Lille Hundve 1 pd: 12 Mrk: smør,  i grd: Schielde 1 løb 12 Mrk: 

Sm:,  og udj grd: Reqve 13 ¼ Mrk:,  tilsam/m/en 2 løber 2 pd: 13 ¼ Mrk: smør, alt uden 

bygsel.  Læst. 

 

Torgis Anfinds: Ullestad skiøde af gaars dato til Lars Houge paa 4 Mrkr: smør udj Ullestad 

Teigen.  Læst. 

 

Derefter blev foretagen den paa fol: 74 incaminerede, og folio 88 continueret Odels Sag, 

anlagt av Lars Pedersøn Æen Contra Johan/n/es Løchen, som sidste Session den 27 Junj 

sidstleeden til i dag her paa Tinget blev forfløt, for at afsige Dom i sam/m/e Sag, hvor fore og 

de til Tinget opnævnte Laugret gave Plads for det Laug Ret som med Dom/m/eren her i Sagen 

skal døm/m/e, og ere  /: see fol: 74 og 88, ved Sagens Jncamination, hvor de ere specificerede 

:/  hvilket Laugret nu samtlig tog Sæde, saa var og tilstæde for Retten begge Parter med deres 

Fuldmægtig, da der udj den/n/e Sag blev af samtlige, Sorenskriveren og Laugretten, saaledes 

Dømt og Afsagt: 

Da Sag saa Eenfoldig og meget slet er oplyst, at dens Sam/m/enhang i mange Poster ej kan 

sees, saa kan Dom/m/eren ej heller andet end forbiegaae sam/m/e, og allene undersøge 

hvorvidt Hoved Citantens Ret til det paastevnte godses Jndløsning er grundet.  Med begge 

Parters førte Vidner er det beviist, at den/n/e grd: Løchen, som følgelig Contra Citantens 

Jrette lagde skiøde af 11 Novbr: 1765, samt Extract skifte brevet af 10 Novbr: 1733, skylder 

af landskyld 9 Mrk: Smør, har været afdøde Ole Larssøns rette Odel, hvilket han efter 



ovenmelte skiøde har solgt til Johan/n/es Asgrimsøn for 130 rdr:, og som Contra Citantens 

Vidner Eenstem/m/ig forklare, mod aarlig Vilkaar tillige, som vel og burde ved Jndløsning 

kom/m/e under Betragtning.  Af Jrettelagde skifte brev af 5 Martj 1774 seer Man den/n/e Ole 

Larss: Løchen da at være død, og at have efterladt sig 2 døttre, den ældste Katla, gift med 

Peder Æen, og den yngre Sigvor, gift med Cont: Cit: Joh: Løchen, dette bekræftes end mere 

med Jrettelagt Præste Attest af 21 Jan: h: A:, og deraf og det mere i Sagen sees tillige at 

den/n/e ældste datter udj sit ægteskab med Peder Æen har auvlet Een Søn navnlig Lars 

Pedersøn, som er Hoved Citant, og paa grund af at være ældste datters Søn, formeener sig, da 

Jngen Søn af Mand er til, at have Odels Ret  til dette paastevnte gods, og Ret sam/m/e nu at 

indløse.  Lovlig Adkomst eller Arv ere de 2 Maader paa hvilke Man kan erhverve Rett, og paa 

den/n/e sidste Maade er det Lovens 5 B: 2 – 63 giver Citantens Moder, som ældste datter Rett 

til dette gods, men den Rett hun har arvet bliver hendes allene, saa længe hun ej paa lovlig 

Maade overdrager den, eller den ved hendes død overgaaer til andre i hendes Stæd.  Paa Jngen 

af disse Maader har Citanten beviist sig Odels \....?/ berettiget, men blot i Tanke af Een Rett 

han troer sin Moder at tlkom/m/e, anlagt Sag, hvorved han end og ville vinde Retten fra sin 

Moder; da derimod Cont: Cit: har med sine 3 Vidner beviist ikke allene at Citantens Moder 

Katla Olsdr: lever, men end og at hun med sin Mand Peder Æen, selv begge vare tilstæde paa 

Aastæden ved den/n/e Sags Behandling, for at paa høre hvorledes deres Søn ville fratrænge 

dem og tiltrænge sig sin Moders Rett.  Paa den/n/e grund, og da Citanten Jntet har beviist 

uden sin Moders Rett, men ikke at den hverken ved Transport eller i andre Maader er ham 

overdraget,  døm/m/es Eenstem/m/ig for Rett:  det Cont: Citant: Johan/n/es Asgrimsøn 

\Løchen/ bør for den/n/e H: Cit: Lars Pedersøn Æens Tiltale frie at være, og at H: Cit: bør 

betale Cont: Cit: for utidig anlagt Sag, i Omkost: for den/n/e Rett 8 rdr:, og til Justitz Cassen 1 

rdr: 60 s:, som alt bør udredes 15 dage efter den/n/e Doms lovlige Forkyndelse under Nam og 

Execution. 

 

Den 10 Julj Continuerede Wangens Som/m/er Ting, da følgende er passeret. 

 

Bottolph Neqvitne gields brev af 9 Novbr: 1768, indført i Pandtebogen paa fol: 117, blev efter 

paategned qvitering af 10 Junj 1775 udslet. 

 

Erich Neqvitne gields brev af 18 Junj til Hr: Bergendahl paa 220 rdr: laan, mod underpandt 1 

løb smør udj Neqvitne.  Læst. 

 

Hr: Bergendahl med Jnteressentere udstæde skiøde af 25 Martj h: A: til Erich Heljesøn paa 1 

løb smør udj grd: Neqvitne.  Læst. 

 

Erich Neqvitne, Torjer Mølster og Halle Anders: Giære med hinanden skriftlige Contract af 

25 Martj 1775, angaaende 1 løb Smør udj gaarden Neqvitne, samt aarlig Vilkaar med videre, 

blev læst. 

 

Niels Møens skiøde af 7 Junj h: A: til Jon Biørke paa ½ udj Møens Bord Saug staaende paa 

Ryche grund.  Læst. 

 

Dito Mands samt Jon Biørkes skiøde af 7 Junj h: A: til Niels Aads: Sondve paa Møens bord 

Saug staaende paa Ryche grund, blev læst. 

 

Anders Guldvangen med Jnteressentere udstæde skiøde af 27 Febr: 1775 til Ole Guldvangen 

paa 1 pund 18 Mrk: smør udj Schiple.  Læst. 

 



Ole Schiple  /: eller Guldvangen :/  Contract af 27 Febr: 1775 med sin Moder Lisbet Olsdr: 

om 1 pund 6 Mrk: smør udj grd: Schiple, samt hvad han til sin Moder aarlig skal svare, blev 

læst. 

 

Ole Schiple gields brev af dags dato til Erich Hylland paa 260 rdr:s laan, mod underpandt 1 

pund 18 Mrk: smør udj Schiple.  Læst. 

 

Lars Houge pandte brev af 8 hujus til Ole Nyre og Knud Houge paa 218 rd:s laan, mod 

underpandt 1 pd: 20 Mrk: smør udj Houge.  Læst. 

 

Proc: Niels Traae for Jon Lie gav tilkiende, at have med mundtl: stevning til dette Ting 

Jndkaldet Michel Anders: Lie til Regenskab og betaling for nogle Aars Resterend[e] 

landskyld af 12 ½ Mrk: smør i gaard: N: Liie, derom at anhøre Vidner og beviiser, og 

modtage Dom, som og at erstatte Processens Omkostning skadesløs.  Til Vidner i Sag er 

indkaldet under Lovens Faldsmaal Peder Mossefind og Kari Larsdr: Gielle, vil fornem/m/e 

om de Jndstevnte møde. 

  Jndstevnte Michel Liie mødte ej efter Paaraab.   Vidnerne mødte begge. 

  Kaldsmændene Ole Olssøn Wangen og Niels Larssøn Øfsthuus afhiemlede stevningen at 

være Michel Liie lovl: forkyndt i Eget Paahør. 

  Eedens Forklaring blev Vidnerne forelæst med Formaning om Sandhed. 

  1ste Vidne, Peder Josephsøn, til huuss paa Mossefind, efter aflagde Eed vidnede:   Traae 

begiærede dem tilspurgt:  1o  om han ikke veed at der alltiid har været betalt landskyld til 

Citanten eller hans Formænd fra den Jndstevntes Michel Liies brug eller hans Formænd, af 12 

½ Mrk: smør uden bygsel i gaarden Yttre Liie 1ste thuun.   2o  om han ikke og ved at hans 

Stiffader Mons Liie boede paa den Jndstevntes brug og stendig betalte den omspurgte 

landskyld til Citantens Fader, og efter hans død til Enken, Citantens Moder.  Vidnet sagde, at 

have hørt af de som har brugt eller boet paa Jndstevntes brug, har altiid maatte betale 

landskyld til dem som boede paa Citantens brug i Liie, men veed ej af hvormeget gods der 

blev betalt landskyld, ej heller hvor meget aarl:   2 qvæst:  Resp:  veed at Mons Liie boede paa 

Jndstevntes brug, og hørte sige han betalte landskyld til Citantens Fader, som boede paa 

Citantens brug nu i grd: Liie. 

  2det Vidne, Kari Larsdr:, til huuss paa Gielle, efter aflagde Eed vidnede:  ej at vide mere end 

da hun tjente i 4re Aar hos Jnger Liie, Peder Liies Enke, som vare Citantens Forældre, betalte 

Jndstevnte Michel Aarl: landskyld til den/n/e Enke, men veed ej hvor meget.  Vidnet blev 

demiteret. 

  Citanten bad om Laugdag. 

Afskeediget: 

 Jndstevnte Michel Liie gives Laugdag til næste Ting. 

 

Hr: Foged Heiberg eskede Sagen i Rette mod Halsteen Tørrissen Løen, som efter Actors 

begiær seeneste Høste Ting blev udsat, og producerede han først den ham fra Stiftet 

meddeelte Comunication af Regiment Chefen Hr: Oberst Schachs skrivelse til sam/m/e, 

betræffende den Jml: Capitaine Juel og Hr: Fogden indløbne Controvers, af dato 24 Jan: dette 

Aar, sam/m/e han begiærede Jnden Retten oplæst og Acten tilført, der er saa lydende. 

  Halsteen Løen mødte og sagde, at Aarsagen til den/n/e hans Modvillighed at efterkom/m/e 

den/n/e Hr: Fogdens Ordre, er hos hans Oficer ved Compagniet, som adskillige gange tilforn, 

hvor {de} \han/ har været udnævnt af Fogden i Sogn til en og anden Forretning, har forbudet 

ham aldeles, ej at opfylde Fogdernes Ordre til ham, ia end og truet ham med, at om han 

handlede mod deres som Officeres Ordre, skulle være viiss paa at løbe Spids Rod. Af den/n/e 

Aarsag torde han nu ej den/n/e gang opfylde, hvor gierne han end selv ønsket, Fogdens Ordre, 



af Frygt for sine Officerer, som havde truet ham med Straf, og berøm/m/ede ham at have giort 

ret og vel den/n/e gang, da han nægtede at efterleve Hr: Fogdens Ordre.  Det sees og end 

ydermere af hvad forhen her er Jrettelagt, at det har været efter hans Officerers Ordre han har 

vejgret sig mod Hr: Fogdens Ordre, og da Retten Øyensiunlig seer han er uskyldig i den/n/e 

Sag, haaber han, at da han skal liide fordj hans Officerers Ordre har tvunget ham til en 

gierning han ej burde, Straffen for ham bliver taalelig, og tilbyder sig at forne* sin Forseelse 

med 1 rdr: til Sognets [Fattig Casse?], samt i Omkostninger 1 rdr: 3 mrk:, om han hermed og 

for videre Straf maatte blive frie. 

  Actor, som var overbeviist om at den Jndstevnte ikke af egen drift, men efter Jndskydelse 

havde begaaet den/n/e paastevnte Forbrydelse, ville i betragtning af hans {u}bekiendte 

Uformuenhed frafalde Sagen imod det giorde tilbud, saa meget mere som baade Dommeren 

har eftergivet af sin gebyhr, og Kaldsmændene af deres tilkom/m/ende Varsels penge, allene 

for at soulagere den/n/e Fattige Mand.  Derefter den anbudne 1 rdr: blev af Retten tilsendt 

Sogne Præsten,  og Sag saaledes ophævet. 

 

Størk Lille Hæg pandte brev af 13 Decbr: 1774 til Capitaine Dahl paa 160 rd:s laan, mod 

underpandt 1 pund Smør udj Lille Hæg, blev og,  og var vedhæftet Svend Øfsthuus og Torgis 

Schielde Caution af sam/m/e dato, som selvskyldnere baade for Capital og Renter. 

 

Martha Torchildsdr: med Jnteress: udstæde skiøde af 13 Decbr: 1774 til Størk Knuds: paa 1 

pund Smør udj grd: Lille Hæg.  Læst. 
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Størk Lille Hæg Vilkaaer brev af 13 Decbr: 1774 til sin Moder Martha Torchelsdr:, hvad hun 

Aarlig skal nyde.  Læst. 

 

Torbiørn Tvilde med Jnteress: udstæde skiøde af 1 hujus til Jon Larssøn paa 2 pund 6 Mrk: 

smør udj grd: Wiche.  Læst. 

 

Hr: Foged Heiberg tilkiende gav at han i følge Stiftes Ordre af 2 Maj sidstleeden til dette Ting 

med mundtl: Varsel har ladet Jndkalde Knud Knudsøn Kinden til et Examinations Forhør, 

fordj han som Kusk hos Hr: Biskop Friis paa ulovlig Maade har undviget sin Tjeneste, efter 

Høybemelte Ordres og Hr: Biskop Friises til Stiftet giorde Anmeldelses, som han Jrettelagde, 

nærmere udviisende. Og hvilke Documenter Hr: Fogden ved Forhørets beskrivelse tillige 

udbad sig tilbage, for ved Sin Rapport til Stiftet at insinuere.  Disse Ordres ere alle saa 

lydende. 

  Kudsken Knud Kinne tilstoed lovlig Stevning. 

  Actor begiærede den Jndstevnte tilspurgt:  1o  om han ikke, saaledes som i Hr: Biskoppens 

Klage om meldes, fik ½ Aars løn hos ham, 8 rdr:, afvigte Høst, strax efter sin Tiltrædelse i 

Tjenesten.   2o  om ikke Een af Hr: Biskop Friises Vogn heste formedelst hans VannRygt, da 

han heele Natten i et ondt Vejr havde holdt med dem paa gaden, derefter blev syg og styrtede, 

efterdj den ej blev skrabet og feyed.   3o  om han ikke efter ½ Aars tjeneste som Kudsk hos 

Hr: Biskopen, forlod sam/m/e uden Pass og Afskeen, medtagende det brugte Liverie, sin 

Herre tilhørende.   4o  om han ikke nød i Hr: Biskopens Tjeneste Kost og Pleje saa forsvarlig 

som Een saadan Tjener kan forlange og brugelig er.   5o  hvorfore han ej forinden sin afrejse 

begiærede Afskeen fra sin Herre, og tilbage leverede saavel Klæderne, som giorde Reede for 

det Øvrige ham under hænder betroede.   6o  om han ikke tillige tog med sig Et Lom/m/e Uhr, 

Biskopens Tjener Morten tilhørende, skiønt sam/m/e ej aldeles var betalt.   Knud Kinne 



fremstoed og svarede til  1ste qvæst:  io!  det er en Sandhed.   2o qvæst:  Resp:  holdt paa 

gaden med Biskopens Heste, men efter Biskoppens egen Befaling, men veed slet ikke hvoraf 

Hesten blev syg eller styrtede.   3 qvæst:  Resp:  han begiærede hos Biskopen Pass, da 

Biskopen selv havde opsagt ham Tjenesten, men Biskopen ville ej meddeele ham Pass, 

derfore maatte Rejse. Men hvad Liveriert angaaer, og det mere saavel i den/n/e som de 

følgende 3 qvæstioner, sagde Knud Kinne ej nu her at ville svare paa, da han sorterer under 

Rytter Compagniet, og ej henhører under den/n/e Jurisdiction, derfore i fald Hr: Biskopen 

havde noget at Klage over ham eller søge ham for, maatte det skee for hans {Com} 

Regiments Cheff, Herr Oberste Schach.  Derefter Knud Kinne strax absenteret sig fra Retten. 

  Actor, efter saadan den Jndstevntes Declaration og Forhold maatte for den/n/e sinde begiære 

Forhøret sluttet, og sig beskreven meddeelt, som blev billiget. 

 

Den 11 Julj Continuerede Wangens Som/m/er Ting.    Ligesaa 

 

Den 12te Julj, da følgende er passeret. 

 

Bøygde Procurator Traae paa Egne og Lensmanden Knud Ringhem, samt giæstgiveren 

Blombergs Vegne, gav tilkiende, at da den først af Stiftet bevilgede og siden af Almuen 

antagne Heste skiærer Christian Borgesøn, uden at sige Nogen det, og uden at først afbetale 

Citanterne sine Fordringer hos ham, har forladt dette Stæd nu omtrent Et Aar siden, saa har 

dette nødsaget Citanterne Conjunctim, hver for sin Fordring, saasom Niels Traae for til gode 

havende 8 rdr:, Knud Ringhem for 3 rdr: 3 mrk:, og Hans Blomberg for 2 rdr: 4 mrk:, den 1 

April sidstleeden at lade giøre Arrest udj de af ham her efterladte Ringe Effecter, og derom 

ved skriftlig stevning saavel for hans sidste Opholds Stæd her paa Woss, som og for 

Laugtings Retten i Bergen at have Jndvarslet ham her til Tinget, for at høre bemelte Arrest 

ved Dom Confirmeret, til Betaling saavel i Hoved Sag, som alle baade ved Arrest og til Sagen 

i Øvrigt medgaaende Omkostninger, med mere efter Stevningens Jndhold af 25 April 1775, 

bielagt ned 24 s: Papiir, den han Jrettelagde, tillige med passerede Arrest Forretning af 1 April 

sidstleeden, og den derunder anførte med Arrest belagde Effecter, som han ved den/n/e Dom 

søger Confirmeret til sin og de fleres Citanteres Sikkerhed for det tilgodehavende.  Bemelte 

Stevning med Arrest Forretning er ord til andet saa lydende.  Vil fornem/m/e om den 

Jndstevnte møder. 

  Jndstevnte Christian Borgesøn mødte ikke, thi fremstoed de 2de Kaldsmænd Ole Knudsøn 

og Halle Knudsøn Ringhem [og] afhiemlede under Eed, at have d: 13 Maj sidstleeden oplæst 

den/n/e Stevning paa Gaarden Grævle udj Siur Pedersøns Paahør, hvor den Jndstevnte sidst 

havde sit Boepæl, og der i alt lovlig forkyndte den. 

  Citanten sagde at Hensigten med den/n/e Stevnings Jncamination [til] dette Ting, var 

fornem/m/elig for at giøre den skeede Arrest anhængig, men da Man ikke veed hvor den 

Jndstevnte er eller opholder sig, vil det vel* (være?) fornøden at indkalde ham med den 

Varsel Lovens 1 B: 4 C: 12 art: foreskriver, til den Ende maatte begiære Sag udsat, og den 

Jrettelagde Stevning sig tilbage laant af Retten til nye og lovlig Forkyndelse, som i alt blev 

billiget. 

 

Henrich Ryche skiøde af 4 Martj 1775 til Michel Henrichsøn pa\a/ 1 løb 3 Spd: smør udj 

gaarden Øvre Ryche.  Læst. 

 

Fogden Hr: Heiberg til bielag ved Regenskaberne, lod Jnden Retten oplæsse de Ordinaire 

skatters Restance, hvis beløb for dette Aar er 1201 rdr: 56 s:,  og som Jngen havde noget der 

imod at erindre, var han derom Rettens Attestation begiærende, som blev billiget. 

 



Efter 3 ganges udraabelse var Jngen som ville gaae i Rette, altsaa blev Tinget ophævet. 

 

 

Saaleedes sluttet den/n/e Protocoll af        Johan Sechman Fleischer   (sign:) 
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Denne Bog som indeholder Halvfemsindstyve og Sex Nummererede igienem dragne og 

forseiglede blade, worder her med Anordnet til En Ting og Justitz Protocoll for Wosse 

Sorenskriverie, hvorudj Kongel: Maj:ts welforordnet Sorenskriver sammestæds, Cancellie-

Raad Johan Seckmann Fleischer efter Eed og Embedets Pligt haver at indføre alt hvis paa 

Tingene udj forbemelte Wosse Sorenskriverie forfalder, saa og i andere Tilfælde det som wed 

Loven er paabuden og ellers hannem wed aparte Ordres kand blive anbefalet, samt alt hvis 

Justitien wedkommer, og det saa lovlig, som hand Selv agter at an- og tilsvare. Naar denne 

Bog er fuldskreven, haver hand dend, imod En andens udtagelse, igien at indlevere. 

                       Wangens Som/m/erting dend 9de Julj 1770.                         C: Petersen 

 


